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Informatii despre sigur

ATENTIE
RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU SCOATETI CARCASA (SAU CAPACUL DIN
SPATE).
NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE
INAUNTRU. LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE
REALIZATE DE PERSONAL DE SERVICE
CALIFICAT.

Tn cazul unor conditii meteorologice extreme (furtuni, fulgere)
si perioadelor lungi de inactivitate (atunci cand plecati in
concediu), deconectati televizorul de la reteaua electrica.

Stecherul de la retea este utilizat pentru a deconecta
televizorul de la retea si, prin urmare, trebuie sa fie in
permanenta utilizabil. Daca televizorul nu este deconectat
electric la retea, dispozitivul va continua sa fie alimentat
pentru toate situatiile, chiar daca televizorul este in modul

standby sau oprit.
Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza functiile
corespunzatoare.

IMPORTANT - Cititi aceste instructiuni
inainte de a instala sau utiliza televizorul.

A AVERTIZARE: Acest dispozitiv este conceput

pentru a fi folosit de persoane
nesupravegheate (inclusiv copii) care sunt
capabile/experimentate pentru operarea unui astfel
de dispozitiv, cu exceptia cazului in care au primit
instructaj referitor la folosirea acestui dispozitiv
de catre o persoana responsabila cu siguranta lor.
Folositi acest televizor la o altitudine de mai putin de
5.000 de metri peste nivelul marii, in locuri uscate si
n regiuni cu climate moderate sau tropicale.
Televizotrul este destinat utilizarii casnice sau in
spatii interiorare similare, dar in acelasi timp poate
fi folosit si Tn locuri publice

Tn scopul ventilarii, Idsati un spatiu de cel putin 5 cm
in jurul televizorului.

Ventilatia nu trebuie obturata prin acoperirea sau
blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, precum
ziare, fete de masa, perdele etc.

Cablul de alimentare ar trebui s fie usor accesibil.
Nu asezati televizorul, mobilierul etc. pe cablul de
alimentare. Un cablu de alimentare deteriorat poate
duce la incendiu sau electrocutare. Manevrati cablul
de alimentare de stecar, nu deconectati televizorul
tragand de cablul de alimentare. Nu atingeti cablul
de alimentare/stecherul daca aveti mainile ude,
deoarece ati putea provoca un scurtcircuit sau un soc
electric. Nu innodati cablul de alimentare si nu il legati
de alte cabluri. Atunci cand este deteriorat, acesta
trebuie sa fie inlocuit exclusiv de personal calificat.
Nu expuneti televizorul la scurgeri sau stropiri cu
lichide si nu plasati obiecte umplute cu precum vaze,

Romana

cani etc. pe sau deasupra televizorului (ex. pe polite

deasupra unitatii).

Nu expuneti televizorului in lumina directa a soarelui

si nu plasati flacari deschise precum lumanarile,

deasupra sau in apropierea televizorului.

Nu plasati surse de caldura precum incalzitoare

electrice, radiatoare etc. 1anga televizor.

Nu plasati televizorul pe podea sau pe suprafete

inclinate.

Pentru a evita pericolul de sufocare, nu tineti pungi

de plastic la indeméana bebelusilor, a copiilor sau

animalelor domestice.

Atasati cu atentie standul la televizor. Dacé standul e

prevazut cu suruburi, strangeti suruburile bine pentru

a evita inclinarea televizorului. Nu strangeti prea tare

suruburile si montati adecvat cauciucurile standului.

» Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale
periculoase sau inflamabile.

AVERTISMENT

« Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva,
precum razele soarelui, focul sau altele.

- Presiunea excesiva a sunetului Tn casti poate
provoca pierderea auzului.

CEL MAI IMPORTANT - nu lasati NICIODATA

pe nimeni, mai ales pe copii, sa impinga sau sa

loveasca ecranul sau sa introduca diverse lucruri

in golurile carcasei sau in alte orificii.

A Atentie

A Risc de electrocutare
Componenta importanta de

A Tntretinere intretinere

Marcaje pe produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictiile si masurile de precautie
si instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va
fi luatéa in considerare acolo unde produsul poarta
exclusiv semnele corespunzatoare. Tineti cont de
aceste informatii din motive de siguranta.

Pericol de ranire grava sau
deces

Risc de inalta tensiune

Echipament clasa IlI: Acest aparat este
D conceput astfel incat sa nu necesite o legatura
de siguranta de impamantare.
Borna periculoasa aflata sub tensiune:
5 Borna/bornele marcata(e) este/sunt sub
tensiune in conditii normale de functionare.

Atentie, consultati instructiunile de

ﬂ functionare: Zona (zonele) marcata
(marcate) contin(e) baterii cu celule sau pile

care pot fi inlocuite de utilizator.
Produs laser de clasa 1: Acest produs contine o
sursa laser de clasa 1 care este sigur in conditii de

_2-



functionare rezonabile si
previzibile.

CLASS 1
LASER PRODUCT

AVERTISMENT

Nu ingerati bateria, prezinta

pericol de arsuri chimice.
Acest produs sau accesoriile furnizate impreuna cu
produsul pot contine o baterie cu celule sau pile. Tn
cazul in care bateria de ceas este ingerata, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2 ore
si poate provoca moartea.
Nu lasati bateriile noi sau utilizate la indeména copiilor.
n cazul in care compartimentul bateriei nu se inchide,
nu mai utilizati produsul si nu il lasati la indeméana
copiilor.
in cazul in care credeti ca existé posibilitatea ca ba-
teriile sa fi fost inghitite sau introduse in orice parte a
corpului, solicitati imediat asistenta medicala.
Un televizor poate cadea, provocand vatamari serioase
sau chiar moartea. Majoritatea accidentelor, mai ales
cele suferite de copii, pot fi evitate daca luati simple
masuri de precautie, precum;
+ INTOTDEAUNA folositi dulapurile si suporturile
recomandate de producatorul televizorului.
INTOTDEAUNA folositi corpuri de mobila care pot
sustine greutatea televizorului.
INTOTDEAUNA asigurati-va ca marginea televizo-
rului nu depéaseste corpul de mobila pe care este
asezat.
INTOTDEAUNA instruiti copiii cu privire la pericolele
legate de escaladarea mobilei pentru a ajunge la
televizor sau la butoanele de comanda ale acestuia.
INTOTDEAUNA rutati cablurile conectate la televizor
ca sa nu provoace impiedicarea, ca sa nu poata fi
trase sau apucate.
NICIODATA nu puneti niciodata televizorul ntr-un
loc instabil.
NICIODATA nu plasati televizorul pe corpuri de
mobila nalte (de exemplu, dulapuri sau biblioteci)
fara a ancora atat mobila cét si televizorul de un
suport adecvat.
NICIODATA nu asezati televizorul pe haine sau alte
materiale interpuse intre televizor si suportul pe care
este asezat.
NICIODATA nu puneti articole care i-ar putea tenta
pe copii sa se catere, precum jucarii sau teleco-
menzi pe televizor sau pe mobila pe care este pus
televizorul.
 Acest echipament poate fi instalat doar la inaltimi
de <2 m.
Daca televizorul dvs. existent raméane in incinta si este
mutat, tineti cont de aceleasi avertizari de mai sus.

Aparatele conectate la impamantarea de protectie a
cladirii prin priza de alimentare sau prin intermediul
altor dispozitive cu o conexiune pentru Tmpaman-
tare — si la un sistem de distributie TV folosind un
cablu coaxial, pot constitui in unele conditii pericol
de incendiu. Conexiunea la un sistem de distribuire
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a programelor TV trebuie efectuata prin intermediul
unui aparat care ofera izolatie electrica sub un anume
interval de frecventa (izolator galvanic)

AVERTISMENTE PENTRU
MONTAREA PE PERETE

« Cititi instructiunile Tnaintea montarii televizorului
pe perete.

» Setul de montare pe perete este optional. Puteti
obtine de la dealerul dvs. local, daca nu e furnizat
impreuna cu televizorul.

* Nu instalati televizorul ce plafon sau pe un perete
inclinat.

« Folositi suruburi speciale pentru montarea pe
perete si alte accesorii.

« Strangeti bine suruburile de montare pe perete

pentru a preveni caderea peretelui. Nu strangeti
prea tare suruburile.

Cifrele si ilustratiile din acest Manual de Utilizare
sunt oferite doar pentru referinta si poate diferi de
aspectul produsului real. Designul si specificatiile
produsului pot fi schimbate fara aviz.

Informatii legate de mediu

Acest televizor a fost conceput pentru a respecta
mediul inconjurator. Pentru a reduce consumul de
energie, puteti urma acesti pasi:

Daca setati optiunea Economisire Energie la Minim,
Mediu, Maxim sau Auto televizorul va reduce
consumul de energie Tn mod corespunzator. Daca
doriti s& setati Lumina de fundal la o valoare fixa
setati ca Personalizata si reglati manual Lumina de
fundal (localizatad sub setarea Economisire Energie),
cu ajutorul butoanelor Stanga sau Dreapta de pe
telecomanda. Setati ca Dezactivitat pentru a dezactiva
aceastd setare.

Nota: Optiunile de Economisire energie disponibile pot
diferi in functie de Modul selectat din meniul Setari>Imagine.
Setarile de Economisire energie pot fi gasite in
meniul Sistem>Imagine. Unele setari de imagine nu
pot fi modificate.

Daca se apasa pe butonul Right (dreapta) sau Left
(Stanga) consecutiv, mesajul ,Screen will be off in 15
seconds.” (Ecranul va fi oprit in 15 secunde) va fi afisat
pe ecran. Selectati Continuati si apasati OK pentru a
opri ecranul imediat. Daca nu actionati niciun buton,
ecranul se va opri in 15 secunde. Actionati orice buton
de pe telecomanda sau de pe televizor pentru a activa
din nou ecranul.

Nota: Optiunea Ecran oprit nu este disponibila dacd Modul
este setat pe Joc.

Atunci cand nu utilizati televizorul, opriti-l sau
deconectati-l de la fisa de conectare la sursa de
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alimentare principala. Astfel, consumul de energie
va fi redus.

« Televizor color cu telecomanda

« Televizor digital/cablu/satelit complet integrat (DVB-
T-T2/C/S-S2)

* Intrari HDMI pentru a conecta alte dispozitive la
mufele HDMI

Intrare USB
Sistem de meniu OSD

Intrari AV in spate pentru dispozitive externe (cum ar
fi DVD Playere, PVR, jocuri video, etc.)

Sistem de sunet stereo

Teletext

Conexiune pentru casti

Sistem de programare automata
» Cautare manuala

Oprire automata dupa maximum opt ore.

Oprire automata

Blocare

Comutare automata sunet mut atunci cand nu exista
nicio transmisiune.

Redare NTSC.
AVL (Limitare automata a volumului)

PLL (Cautare de frecventa).
Intrare PC

Modul joc (optional).
Functie fara imagine

Inregistrare programe

Defazare program

Ethernet (LAN) pentru conectivitate si servicii Internet
Suport WLAN 802.11 a/b/g/n integrat

Partajare Audio Video

HbbTV

Interval Dinamic Ridicat (HDR) / Jurnal Hibrid-
Gamma (HLG)

Folosind aceasta functie, televizorul poate reproduce
un interval dinamic mai mare de luminozitate, captand
si combinand mai multe expuneri diferite. HDR/
HLG promite o calitate mai buna a imaginii datorita
evidentierilor mai luminoase si mai realiste, unei culori
mai realiste si a altor ameliorari. Ofera aspectul pe
care regizorii si-l doresc, aratand zonele ascunse ale
umbrelor intunecate si ale luminii solare la claritate,
culoare si detalii maxime. Continutul HDR/HLG e
acceptat de aplicatiile native si de portal, intrarile HDMI,
USB si prin transmisiunile DVB-S.
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Accesorii incluse

« Telecomanda

« Baterii: 2 X AAA

* Manual de instructiuni
« Cablul de alimentare

Imagine in Modul Standby (optional)

Puteti folosi televizorul dumneavoastra ca rama digitala
folosind caracteristica Imagine in Modul Standby.
Pentru a face asta, urmati pasi ide mai jos.

« Setati optiunea Imagine in Modul Standby in me-
niulSettings(Setari)>System(Sistem)>More(Mai
multe) apasati On(Pornit). Aceasta optiune e setata
pe Off (Inactiv) implicit.

« Creati un director separat numit standby_picture in
directorul-radacina al dispozitivului USB de stocare
si copiati fisierele pe care doriti sa le folositi in acel
director si apoi conectati dispozitivul de stocare USB
la televizorul dvs.

 Apasati scurt butonul Standby de pe telecomanda
pentru a comuta televizorul dumneavoastra la
imagine in modul standbyca si stare.

Aveti in vedere ca odata ce optiunea Imagine in Modul
Standby este setata ca On (Pornit), functia butonului
Standby de pe telecomanda se va schimba. Dupa
aceea, va trebui sa apasati si sa tineti apasat butonul
pentru a trece in modul Standby in timp ce televizorul
este In modul de functionare normala.

Daca existd mai mult de 1 imagine disponibila in
director, toate fisierele cu imagini vor fi afisate succesiv.
Daca directorul necesar nu etse creat sau nu exista
niciun fisier de imagine in director, un mesaj de
avertizare va fi afisat pe ecran pentru cateva secunde
si apoi va disparea.

Imagine in modul standbyca si starenivelul de
iluminare in fundal a ecranului va fi redusa la 50 %
si caracteristicile Smart Center nu pot fi utilizate,
daca Smart Center este disponibil pe modelul
dumneavoastra de televizor.

Pentru a comuta televizorul dumneavoastra din
Imagine in modul standbyca si stareinapoi in modul
normal de operare, apasati scurt butonul Standby de
pe telecomanda.

Pe langa telecomanda, puteti utiliza si unitatea
televizorului pentru a comuta Imagine in modul
standbyca si staresi inapoi in modul normal de operare.
Pentru a face asta, urmati aceste instructiuni asa
cum e descris in sectiunea TV Control & Operation
(Control si Operare TTV) pentru a trece televizorul
n modul standby. Aveti in vedere ca nu veti putea
comuta televizorul in modul standby folosind unitatea
de control a televizorului atat timp cat acesta este pe
Imagine in modul standbyca stare.
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Nota: Disponibilitatea acestei functii depinde de modelul de
televizor si de functii.

Consultati sectiunea Supported File Formats for USB Mode
(Formaturi de fisiere suportate) pentru formatele de fisiere
media suportate.

Notificari pentru modul standby

Daca televizorul nu primeste niciun semnal de intrare
(de exemplu, de la o antena sau sursa HDMI) timp
de 3 minute, va intra in standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afisat urmatorul mesaj. ,,Televizorul
a fost comutat automat in modul standby deoarece
nu a existat semnal o perioada lunga de timp.”
Puteti dezactiva aceasta functie setand optiunea
Timer of No Signal in meniul Setari>Dispozitive in
mod corespunzator.

Optiunea Auto Power Down (Oprire automata TV)
(in meniul Setari>Sistem>Mai multe) poate fi setata la
o valoare intre 1 si 8 ore in mod implicit. Daca setarea
nu este pusa pe Oprire si televizorul a fost I&sat pornit
si nu s-a actionat asupra lui pe parcursul timpului setat,
va trece in mod standby dupa expirarea timpului setat.
Laurmatoarea pornire a televizorulului, va fi afisat
urmatorul mesaj. ,,Modul standby cauza neoperare”
Tnainte ca televizorul dvs. s& intre in modul standby
o fereastra de dialog va fi afisatd. Daca nu apasai
niciun buton, televizorul va intra in modul standby
dupa o perioadad de asteptare de 5 minute. Puteti
selecta Da si apasa OK pentru a comuta televizorul
in modul standby imediat. Daca selectati Nu si apasati
OK, televizorul va ramane pornit. De asemenea,
puteti alege sa anulati functia Auto Power Down
(oprire automata TV) din aceasta fereastra. Selectati
Disable (dezactivare) si apasati OK, televizorul va
ramane pornit si functia va fi anulatd. Puteti activa
aceasta functie din nou schimband setarea optiunii
Auto Power Down (Oprire automata TV) din meniul
Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai multe).

Operarea si butonul de control al televizorului
/

Nota: Pozitia butoanelor de control poate diferi in functie
de model.

Televizorul dvs. are un buton de control unic. Acest
buton va permite sa controlati functiile Standby-Pornit/
Sursa/ Program si Volum ale televizorului.
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Functionarea cu Buton de Control

« Apasati butonul de control pentru a afisa meniul
optiunile functiilor.

« Apoi apasati butonul ih mod consecutiv pentru a
muta focalizarea pe optiunea dorita daca e necesar.

« Apasati si tineti apasat butonul pret de 2 secunde
pentru a activa optiunea selectata. Culoarea
pictogramei optiunii se schimba cand e activat.

 Apasati butonul inca o data pentru a folosi functia
sau accesati submeniul.

« Pentru a selecta altad optiune a functiei, va trebui sa
dezactivati mai intai ultima optiune activata. Apasati
si tineti apasat butonul pentru a- dezactiva. Culoarea
pictogramei optiunii se schimba cand e dezactivat.

« Pentru a inchide meniul optiunilor functiei nu apasa
butonul pentru o perioada de aproximativ 5 secunde.
Meniul optiunilor functiei va disparea.

Pentru a opri televizorul: Apasati butonul de control
pentru a afisa meniul optiunilor functiei, focalizarea
va fi pe optiunea Standby. Apasati si tineti apasat
butonul pret de 2 secunde pentru a activa aceasta
optiune. Culoarea pictogramei optiunii se schimba
cand e activat. Apasati din nou pe butonul pentru a
opri televizorul.

Pentru a porni televizorul: Apasati pe butonul de
comanda, iar televizorul va porni.

Pentru a modifica volumul: Apéasati butonul de
control pentru a afisa meniul optiunilor functiei si apoi
apasati butonul in mod consecutiv pentru a muta
focalizarea pe optiunea Volum + sau Volume -. Apasati
si tineti apasat butonul pret de 2 secunde pentru
a activa optiunea selectata. Culoarea pictogramei
optiunii se schimba cand e activat. Apoi apasati butonul
pentru a spori sau reduce volumul.

Pentru a schimba canalul: Apasati butonul de control
pentru a afisa meniul optiunilor functiei si apoi apasati
butonul in mod consecutiv pentru a muta focalizarea
pe optiunea Program + sau Program -. Apasati si tineti
apasat butonul pret de 2 secunde pentru a activa
optiunea selectata. Culoarea pictogramei optiunii se
schimba cand e activat. Apoi apasati butonul pentru
a comuta la canalul urmator sau precedent din lista
de canale.

Pentru a schimba sursa: Apasati butonul de control
pentru a afisa meniul optiunilor functiei si apoi apasati
butonul in mod consecutiv pentru a muta focalizarea
pe optiunea Source (Sursa). Apasati si tineti apasat
butonul pret de 2 secunde pentru a activa aceasta
optiune. Culoarea pictogramei optiunii se schimba
cand e activat. Apasati din nou butonul pentru a afisa
lista surselor. Derulati printre sursele disponibile
apasand butonul. Televizorul va trece automat la
sursa evidentiata.
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Nota: Meniul principal OSD nu poate fi afisat prin butonul
de comanda.

Folosirea telecomenzii

Apasati butonul Menu de pe telecomanda pentru a
afisa ecranul cu meniul principal. Folositi butoanele
directionale si butonul OK pentru a naviga si seta.
Apésati butoane Return/Back (Revenire/inapoi) sau
Menu (Meniu) pentru a iesi din ecranul unui meniu.

Selectarea semnalului

Dupa ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Apasati
butonul Source (Surséa) de pe telecomanda in mod
consecutiv pentru a selecta diferite surse.

Schimbarea canalelor si reglarea volumului

Puteti sa schimbati canalul si sa ajustati volumul
folosind butoanele Programme +/- (Program +/-) si
Volume +/- (Volum +/-) de pe telecomanda.

Resetare si Inchidere prin butonul Standby

Apasati si tineti apasat butonul Standby pentru a vedea
actiunile suplimentare pentru acest buton. Optiunile de
Resetare (Repornire), Standby (Standby Normal) si
Power off (Standby Fortat) vor fi disponibile. Evidentiati
una dintre acestea si apasati OK pentru a efectua acti-
unea selectata. Daca apare o problema care impiedica
trecerea corecta a televizorului in modul Standby, puteti
utiliza optiunea Inchidere pentru a forta televizorul s&
treaca in modul Standby.

Daca televizorul nu mai raspunde la comenzi si meniul
de actiuni nu poate fi afisat, televizorul va fi fortat sa
reporneasca atunci cand butonul este tinut apasat
timp de aproximativ 5 secunde. Astfel procesul va
fi incheiat.

Folosirea meniului principal al televizorului

Atunci cand butonul Menu (Meniu) este apasat, meniul
principal al televizorului va apéarea pe ecran. Puteti
naviga prin articolele de meniu folosind butoanele
directionale de pe telecomanda. Pentru a selecta un
articol sau a vedea optiunile din submeniu ale meniului
selectat, apasati butonul OK. Atunci cand selectati
o optiune din meniu, unele articole din submeniu ar
putea aparea in partea de sus a barei meniului pentru
un acces mai rapid. Pentru a folosi un articol de acces
rapid, evidentiati-l, apasati OK si setati-l dupa cum
doriti folosind butoanele directionale Stanga/ Dreapta.
Dupé ce ati terminat, apasati butonul OK sau inapoi/
Revenire pentru a iesi.

De asemenea, puteti veda informatii asupra locului,
vremii, orei pe ecranul principal al televizorului.
Pictogramele verzi mici arata starea actuala pentru
ord, retea si sincronizare pentru aplicatii. Daca
pictogramele apar in verde, inseamna ca informatiile
despre ora sunt actualizate, reteaua este conectata si
sincronizarea s-a efectuat cu succes. In caz contrar,
pictogramele apar in alb.
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In functie de tara selectaté in timpul primei instaléri,
durata de viata a televizorului exprimata in ore poate
fi afisatd prin apdsarea butonului Meniu urmata de
apasarea butonului Albastru. Tn scopul de verificare
a calitatii produselor, televizoarele sunt supuse unor
controale riguroase nainte de punerea pe piata. De
aceea, este posibil ca aceasta valoare sa fie diferita
de 0 la momentul primei instalari.

Apésati butonul lesire pentru a inchide meniul
principal.
1. Acasa

Atunci cand meniul principal este deschis, bara
meniului Acasa va fi evidentiata. Continutul meniului
Home (Acasa) poate fi personalizat. Pentru a face
acest lucru, accesati meniul TV, selectati optiunea Edit
Home (Editare Acasa) si apasati OK. Meniul Home
(Acasd) va comuta la modul Edit (Editare). in modul
Edit (Editare) puteti sterge sau schimba pozitia oricarui
articol din meniul Home (Acasa). Selectati o optiune si
apasati OK. Selectati optiunea Delete (Stergere) sau
Move (Mutare) si apasati OK. Pentru a muta un articol
din meniu, folositi butoanele directionale Dreapta,
Stanga, Sus si Jos pentru a selecta pozitia pe care
doriti sa mutati articolul si apasati OK.

Tn meniul Home (Acasa) puteti adauga optiuni si
din alte meniuri. Selectati doar o optiune si apasati
butonul directional Jos de pe telecomanda. Daca
vedeti optiunea Add to Home (ad&dugare la ecranul
initial), o puteti adauga la meniul Home.

2. Cautare

Puteti cauta Canale, Ghid, meniuri TV, Aplicatii, Web,
YouTube sau Videoclipuri folosind aceasta optiune.
Apasati OK si introduceti un cuvant cheie utilizand
tastatura virtualad. Apoi, evidentiati OK si apasati OK
pentru a incepe cautarea. Rezultatele vor fi afisate
pe ecran. Selectati rezultatul dorit folosind butoanele
directionale si apasati OK pentru a deschide.

3.1V
3.1. Ghid

Puteti accesa meniul ghidului electronic de programe
folosind aceasta optiune. Consultati sectiunea Ghid
Program Electronic pentru mai multe informatii.

3.2. Canale

Puteti accesa meniul Canale folosind aceasta optiune.
Consultati sectiunea Folosirea Listei Canale pentru
mai multe informatii.

3.3. Cronometre

Puteti seta cronometrele pentru evenimente viitoare
folosind optiunile acestui meniu. De asemenea, puteti
revizui cronometrele create anterior din acest meniu.

Pentru a adauga un nou cronometru, selectati fila
Adaugare cronometru folosind butoanele Stanga/
Dreapta si apasati OK. Setati optiunile submeniului asa
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cum doriti si cand terminati, apasati OK. Un cronometru
nou va fi creat.

Pentru a edita un cronometru creat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila Editare cronometru
selectat si apasati OK. Schimbati optiunile submeniului
dupa cum doriti si apasati OK pentru a salva setarile
dvs.

Pentru a anula un cronometru setat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila Stergere cronometru
selectat si apasati OK. Va fi afisat un mesaj de
confirmare. Selectati Da si apasati OK pentru a
continua. Cronometrul va fi anulat.

Nu este posibil sa setati cronometre pentru mai mult
de doua evenimente individuale care vor fi transmise
n acelasi interval de timp. n acest caz, vi se va cere
s& alegeti unul dintre aceste cronometre si s& le anulati
pe celelalte. Selectati cronometrul pe care doriti sa-I
anulati si apasati OK, meniul Optiuni va fi afigat. Apoi
selectati Setati/Anulare si apasati OKpentru a anula
cronometrul. Va trebui sa salvati schimbarile dupa
aceea. Pentru a face asta, apasati OK, selectati Save
Changes (Salvare schimbari) si apasati din nou OK.

3.4. Inregistrari

Puteti gestiona cronometrele pentru evenimente
viitoare folosind optiunile acestui meniu. Puteti reda,
edita, sterge sau sorta evenimentele inregistrate
anterior. Selectati o fila folosind butoanele directionale
Stanga si Dreapta si apasati OK pentru a vedea
optiunile disponibile.

3.5. Mai multe aplicatii

Pentru a gestiona aplicatiile instalate pe televizorul
dvs., puteti utiliza aceasta optiune. Selectati si apasati
OK. Puteti adauga o aplicatie instalatd in meniul Home
(Acasa), sa o lansati sau sa o eliminati. Selectati o
aplicatie si apasati OK pentru a vedea toate optiunile
disponibile.

3.6. Market

Puteti adauga aplicatii noi din aplicatia Market folosind
aceasta optiune. Selectati si apasati OK. Se vor afisa
aplicatiile disponibile. Puteti, de asemenea, accesa
aplicatia Market din meniul More apps (Mai multe
aplicatii).

3.7. Accesibilitatea

Puteti accesa direct meniul Setari de accesibilitate
folosind aceasta optiune.

3.8. Setarile de confidentialitat

Puteti accesa direct meniul Setari de confidentialitate
folosind aceasta optiune. Este posibil ca aceasta
optiune sa nu fie disponibila, in functie de modelul
televizorului dvs. si de selectarea tarii la Prima
Instalare.
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4. Setari

Puteti gestiona setarile televizorului dvs. folosind op-
tiunile acestui meniu. Consultati sectiunea Continut
Meniu Setari pentru mai multe informatii.

Puteti reseta particularizarile in meniurile Acasa la
valorile implicite folosind optiunea Resetare aplicatii
(disponibilitatea depinde de modelul de televizor si
de functiile sale). Selectati si apasati OK. Va fi afisat
un mesaj de confirmare. Selectati Da si apasati OK
pentru a continua. Retineti ca nu veti reusi sa efectuati
aceasta operatiune din nou in urmatoarele cateva
minute.

5. Surse

Puteti gestiona preferintele dvs. pentru sursa de
intrare folosind optiunile acestui meniu. Pentru a
schimba sursa curenta, selectati una dintre optiuni
si apasati OK.

5.1. Setari Sursa

Puteti accesa direct meniul Setari de sursa folosind
aceasta optiune. Editati numele sau activati sau
dezactivati optiunile sursei selectate.

Introducerea bateriilor in telecomanda

Indepartati capacul de pe spatele telecomenzii pentru
a descoperi compartimentul pentru baterii. Instalati
doua baterii AAA. Asigurati-va ca insemnele (+) si (-)
corespund (respectati polaritatea corecta). Nu folositi
baterii vechi si noi impreuna. Tnlocuiti doar cu baterii
de acelasi tip sau echivalent. Montati inapoi capacul.

Un mesaj va fi afisat pe ecran atunci cand bateriile
sunt consumate si trebuie Tnlocuite. Atunci cand
bateriile sunt consumate, performantele telecomenzii
ar putea fi reduse.

Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, precum
razele soarelui, focul sau altele.

Conectarea la sursa de curent

IMPORTANT: Televizorul este conceput sa functioneze
la o priza de 220-240V c.a., 50 Hz. Dupa despachetare,
lasati televizorul sa ajunga la temperatura camerei
fnainte de a-l conecta la sursa de curent.

Conectati un capat (mufa cu doua orificii) a cablului
de alimentare detasabil in contactul de intrare pentru
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cablu de alimentare din spatele televizorului, asa cum
este prezentat mai sus. Apoi conectati stecherul la
priza de retea.

Nota: Pozitia mufei de intrare pentru cablul de alimentare
poate fi diferité in functie de model.

Conexiune antena

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu in mufa INTRARE ANTENA (ANT) sau fisa
cu conexiune prin satelit la INTRARE SATELIT (LNB)
aflata in partea din spate a televizorului.

Partea din spate a televizorului

00— o

LNB ——
.@ Ij:':— ]
ANT

©) EiDm—— )

1. Satelit
2. Antena sau Cablu

Daca doriti sa conectati un dispozitiv la televizor,
& asigurati-va ca televizorul si dispozitivul sunt oprite

fnainte de a realiza orice fel de conexiune. Dupa

realizarea conexiunii, puteti porni unitatile si le
puteti utiliza.

Notificare referitoare la licenta

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface HDMI trade dress si sigla HDMI sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio si simbolul dublu-D sunt marci inregistrate ale
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

YouTube si sigla YouTube sunt méarci comerciale ale
Google Inc.

Pentru brevetele DTS, consultati http:/patents.dts.
com. Produs sub licenta DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, Virtual:X si sigla DTS-HD sunt marci
comerciale inregistrate sau marci comerciale ale DTS,
Inc. in Statele Unite si in alte tari. © 2022, DTS Inc.
TOATE DREPTURILE REZERVATE.

dts

Acest produs contine tehnologii care se supun
anumitor drepturi de proprietate ale Microsoft.
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Folosirea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft.

Proprietarii continutului folosesc tehnologie de acces
Microsoft PlayReady™ pentru a proteja proprietatea
intelectuald, inclusiv continutul protejat de drepturi de
autor. Acest dispozitiv foloseste tehnologie PlayReady
pentru a accesa continut protejat PlayReady si/
sau continut protejat WMDRM. Daca dispozitivul nu
reuseste sa aplice in mod adecvat restrictiile asupra
utilizarii continutului, este posibil ca proprietarii
continutului s& aiba nevoie de Microsoft pentru a
revoca capacitatea dispozitivului de a consuma
continutul protejat PlayReady. Revocarea nu ar trebui
sa afecteze continutul neprotejat sau continutul protejat
de alte tehnologii de acces la continut. Este posibil ca
proprietarii continutului sa va solicite s Tmbunatatiti
PlayReady pentru a accesa continutul acestora. Daca
refuzati imbunétatirea, nu veti putea accesa continutul
care necesitd imbunatatiri.

Logoul ,,Cl Plus” este marca inregistrata a Cl Plus LLP.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Utilizarea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft sau a unei filiale autorizate a Microsoft.

Informatii despre aruncare

[Uniunea Europeana]

Aceste simboluri indica faptul ca echipamentele
electrice si electronice si bateria cu acest simbol nu
trebuie aruncata Timpreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul perioadei de functionare. Produsele trebuie
predate punctelor de colectare aplicabile pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice
precum si a bateriilor pentru o tratare, recuperare
si reciclare adecvata in conformitate cu legislatia
nationala si cu Directiva 2012/19/EC si 2013/56/EC.

Eliminand aceste produse in mod corect, veti prezerva
resursele naturale, preantampinand posibilele efecte
negative asupra mediului si sanatatii umane, cauzate
de manipularea inadecvata a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre punctele de
colectare si reciclarea acestui produs, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubritate sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Se pot aplica penalizari pentru manipularea incorecta
a deseurilor, in conformitate cu legislatia nationala.

[Utilizatori de afaceri]

Daca doriti sa aruncati acest produs, contactati
furnizorul dvs. si verificati termenii si conditiile
contractului de achizitie.

[Alte Tari din afara Uniunii Europene]

Aceste simboluri sunt valabile doar pentru Uniunea
Europeana.
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Contactati autoritatea locala pentru a afla despre
aruncare si reciclare.

Produsul si ambalajul trebuie duse la punctul local de
colectare pentru reciclare.

Unele puncte de colectare accepta produse in mod
gratuit.

Nota: Semnul Pb de dedesubtul simbolului pentru baterii
indica faptul ca bateria contine plumb.

1 -0

1. Produse
2. Baterie

Specificatii

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Transmitere la televizor

Canale receptoare

Televizor prin satelit -
cablu terestru digital
complet integrat(DVB-
T-C-S)

(conformitate cu DVB-T2,
DVB-S2)

Receptie digitala

Numar de canale

presetate 11,000

Indicator canal Afisaj pe ecran
75 Ohm (dezechilibrat)

220-240V AC, 50Hz

Intrare antena RF

Tensiune de functionare

i DTS Virtual:X

Audio
DTS-HD

Putere iegire audio %8
(WRMS.) (10% THD)
Consum energie
electrici (W) 75w
Consum de energie in
Modul Repaus in retea <2
(W)
Dimensiuni televizor 260 x 973 x 623

AxIxi (cu stand) (mm)

Dimensiuni televizor
AxIxI (fira stand) (mm)

Ecran 43"

0°C-pana la 40°C, 85%
umiditate maxima

56/81 x 973 x 567

Temperatura si umiditate
de functionare:,
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Specificatii transmitator LAN wireless

Intervale frecventa ;“::;:;eﬁre
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW
21471041))5725 MHz (CH100 - <200 MW

Restrictii in functie de tara

Acest echipament Wireless LAN este destinat pentru
utilizare acasa si la birou in toate statele membre EU,
in UK si Irlanda (si Tn alte state care respecta directive
relevante ale EU si/sau UK) fara. Banda de frecvente
5.15 - 5.35 GHz este restrictionata numai pentru
operatiuni de interior in tarile EU, in Regatul Unit si in
Irlanda de Nord (si in alte tari care respecta directiva
relevanta a EU si/sau a Regatului Unit). Utilizarea
publica este supusa unei autorizatii generale din partea
furnizorului respectiv de servicii.

Tara Restrictie

Federatia Rusa Utilizare numai n interior

Cerintele pentru orice tara se pot schimba oricand. Se
recomanda ca utilizatorul sa se informeze la autoritatile
locale cu privire la situatia actuala a reglementarilor
nationale atat pentru retelele LAN fara cablu de 2,4
GHz, céat si pentru cele de 5 GHz.
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Telecomanda

(*) Buton Standby

Apasati si tineti apasat butonul Standby pentru a vedea
actiunile suplimentare pentru acest buton. Evidentiati
una dintre optiunile Reset (Repornire), Standby (Stand-
by Normal) si Power off (Standby fortat) si apasati OK
pentru a efectua actiunea selectata. Daca televizorul nu
mai raspunde la comenzi si meniul de actiuni nu poate
fi afisat, televizorul va fi fortat sa reporneasca atunci
cand butonul este tinut apasat timp de aproximativ
cinci secunde.

Apasati scurt si eliberati butonul pentru a comuta tele-
vizorul in modul standby sau pentru a porni televizorul
cand se afla in modul standby.

(**) Butonul Meu 1

Acest buton poate avea o functie implicita in functie de
model. Totusi puteti seta o functie speciala pentru acest
buton prin actionarea lui mai mult de trei secunde, atunci
cand aveti o sursa, canal sau legatura doritd. Un mesaj
de confirmare va aparea pe ecran. Acum BUTONUL
MEU 1 este asociat functiei selectate.

Retineti ca, daca efectuati Prima instalare, Butonul meu
1 va reveni la functia implicita.
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No o

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.
17.

18.

19.

20.
21.
22,
23.

24,

25.

26.

27.
28.

Standby (*): Standby / Pornit (apasati scurt),
Resetare / Inchidere (apasati si tineti
apasat)

Butoane numerice: Schimba canalele, introduce

un numar sau o litera in caseta de text de pe ecran.

Limba: Comuta intre modurile de sunet (televiziu-
ne analogica) afiseaza si schimba limba audio/de
subtitrare si activeaza/dezactiveaza subtitrarea
(televiziune digitald, acolo unde aceasta optiune
este disponibila)

Mut: Suprima integral volumul televizorului
Volum +/-
Ghid: Afiseaza ghidul de programe electronic

Butoane directionale: Ajuta la navigarea in
interiorul meniului, al continutului , etc. si afiseaza
subpaginile in modul TXT la apasarea butonului
dreapta sau stanga

OK: Confirma selectiile utilizatorului, mentine
pagina (in modul TXT), vizualizeaza meniul Canale
(in modul DTV)

inapoi/Revenire: Revine la ecranul anterior, meniul
anterior, deschide pagina de index (in modul TXT)
Trece prin canalele sau sursele anterioaresi actuale

Netflix: Lanseaza aplicatia Netflix

Prime Video: Lanseaza aplicatia video Amazon
Prime

Twitch: Lanseaza aplicatia Twitch

Butoanele colorate: Urmati instructiunile de pe
ecran pentru functiile butoanelor colorate

Derulare inapoi: Deruleaza cadrele inapoi in
cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme

inregistrare: Inregistreaza programe
Play (Redare): incepe redarea mediilor selectate

Oprire: Opreste figierul media aflat in curs de
redare

Pauza: Suspenda derularea suportului media redat,
initiaza inregistrarea defazarii temporale

Derulare rapida inainte: Deruleaza cadrele inainte
n cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme

Butonul Meu 1 (**)
Rakuten TV: Lanseaza aplicatia Rakuten TV
YouTube: Lanseaza aplicatia YouTube

lesire: Inchide si iese din meniurile afisate sau
revine la ecranul anterior

Informatii: Afiseaza informatii despre continutul de
pe ecran, prezinta informatii ascunse (relevare - in
modul TXT)

Meniu: Afiseaza meniul televizorului.

Sursa: Arata toate sursele de transmisiune si
continut disponibile

Program +/-

Text: Afiseaza teletextul (acolo unde aceasta
optiune este disponibild), iar apasat din nou,
suprapune teletextul peste o transmisiune normala
(mix)
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Conexiuni

Conector

Tip

Cabluri

Dispozitive

Conexiune
VGA
(in spate)

INTRARE
AUDIO

Conexiune
Audio PC/
YPbPr
(in spate)

Cablu Audio YPbPr/PC

HDMI
Conexiune
(lateral si
spate)

SPDIF

SPDIF
(lesire
optica)
Conexiune
(spate)

AV SPATE

Conexiune
AV spate
(Audio/
Video)
(in spate)

Cablu Audio/Video

CASTI

Conexiune
casca
(in lateral)

YPBPR

Conexiune
YPbPr Video
(in spate)

Cablu de conexiune PC - YPbPr

Conexiune
uUsB
(in laterala)

XX

Conexiune
Cl
(in lateral)

XX

Conexiune
Ethernet
(in spate)

Cablu LAN / Ethernet

@

{ CPETT O

N
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Consultati ilustratiile din partea
stanga. | Puteti utiliza un cablu
YPbPr - VGA pentru a asigura
semnalul YPbPr prin intermediul
intrarii VGA. VGA si YPbPr nu pot
fi utilizate in acelasi timp. Pentru a
activa PC / YPbPr audio, va trebui
sa utilizati intrarile audio din spate
cu un cablu YPbPr / PC audio
pentru conexiune audio. | Atunci
cand utilizati setul de montare pe
perete (disponibil in comert, daca
nu este furnizat), va recomandam sa
conectali toate cablurile in spatele
televizorului inainte de a-l monta pe
perete. Introduceti sau indepartati
modulul Cl numai atunci céand
televizorul este OPRIT. Trebuie s&
consultati manualul de instructiuni al
modulului pentru detalii referitoare la
setari. | Intrarea/fiecare intrare USB
a televizorului dumneavoastra este
compatibiléd cu dispozitive de pana la
500 mA. Conectarea dispozitivelor
cu o valoare a curentului de peste
500 mA poate deteriora televizorul
dumneavoastra. Cand conectati
un echipament folosind cablul
HDMI pe televizorul dvs, pentru a
garanta o imunitate suficienta contra
radiatiilor frecventelor parazite
si o transmisiune fara probleme
a semnalelor de inaltd definitie,
trebuie sa fiolositi un cablu HDMI
ecranat de inalta definitie (de
calitate superioara) cu ferite.

Daca doriti s& conectati un dispozitiv la televizor, asigurati-va ca televizorul si dispozitivul sunt oprite nainte de a
realiza orice fel de conexiune. Dupa realizarea conexiuni, puteti porni unitatile si le puteti utiliza.



Pornire/Oprire

Pentru a porni televizorul

Conectati cablul electric la o sursa electricd cum ar fi
o priza de perete (220-240 V c.a., 50 Hz).

Pentru a porni televizorul din modul standby:

* Apasati butonul Standby, Program +/- sau un buton
numeric de pe telecomanda.

* Apasati butonul de control de pe televizor.
Pentru a opri televizorul
« Apasati butonul Standby de pe telecomanda,

* Apasati butonul de control de pe televizor, se va
afisa meniul optiunile functiilor. Focalizarea va fi pe
optiunea Standby. Apasati si tineti apasat butonul
pret de 2 secunde pentru a activa aceasta optiune.
Culoarea pictogramei optiunii se va schimba. Apasati
din nou pe butonul pentru, televizorul va intra in
modul de standby.

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul
de alimentare din priza.

Nota: Atunci cand televizorul este in modul standby, LED-ul de
standby poate clipi pentru a indica faptul ca una dintre functiile
mod Céutare in Standby, Descércare directa sau Cronometru
este activa. Este posibil ca LED-ul s& lumineze intermitent
atunci porniti televizorul din modul standby.

Prima Instalare

Céand porniti dispozitivul pentru prima data, este afisat
ecranul pentru selectarea limbii. Selectati limba dorita
si apasati butonul OK. Tn urmétorii pasi pentru ghidul
de instalare, setati preferintele dvs. folosind butoanele
directionale si butonul OK.

Dupa selectarea limbii, veti fi intrebat daca doriti sa
schimbati setarile de accesibilitate. Evidentiati Da si
apasati OK pentru a schimba. Consultati sectiune
System Menu Content (Continutul meniului Sistem)
pentru informatii detaliate privind optiunile disponibile.
Setati tara in urmétorul ecran. In functie de tara
selectata, puteti fi rugat sa setati si sa confirmati un
cod PIN in acest moment. Numarul PIN selectat nu
poate fi 0000. Trebuie sa-I introduceti daca sunteti
rugat sa introduceti un cod PIN pentru actionarile
ulterioare ale meniului.

Nota: Tipul de operator M7(*) va fi definit in functie de selectiile
Limba si Tara pe care le faceti in Prima instalare.

M7 (*) este un furnizor de servicii digitale prin satelit.

Puteti activa optiunea Mod Magazin in pasul
urmator. Aceasta optiune va configura setarile
televizorului dumneavoastra pentru mediul tip
magazin si in functie de modelul de televizor utilizat,
caracteristicile acceptate de acesta ar putea fi
afisate pe ecran asemeni unei bande informative
sau poate fi redat fisierul video preinstalat. Aceasta
optiune este destinatd numai utilizarii in magazin.
Va recomandam sa selectati Modul Acasa pentru
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utilizarea acasa. Aceasta optiune va fi disponibila
fn meniu Setari>Sistem>Mai multe preferintele
dumneavoastra pentru aceasta setare pot fi schimbate
ulterior. Selectati si apasati OK pentru a continua.

Apoi se va afisa ecranul Selectarea modului de
imagine). Pentru a reduce consumul de energie al
televizorului dvs. si a proteja mediul inconjurator,
selectati Natural si apasati OK pentru a continua.
Puteti schimba mai tarziu aceasta optiune folosind
optiunea Mod din meniul Setari>Imagine.

in functie de modelul televizorului dvs. si de tara
aleasa, meniul Setari confidentialitate poate aparea
n acest moment. Folosind acest meniu, puteti seta
privilegiile de confidentialitate. Evidentiati o functie
si apasati OK pentru a o activa sau dezactiva. Cititi
explicatiile respective afisate pe ecran pentru fiecare
caracteristica evidentiata Tnainte sa faceti schimbari.
Puteti apasa butonul directional din dreapta pentru a
evidentia textul si puteti utiliza butoanele directionale
Program +/- sau Sus/Jos pentru a derula in sus si
n jos pentru a citi intregul text. Veti putea schimba
preferintele in orice moment mai tarziu din meniul
Setari>Sistem>Intimitate>Setari Intimitate Daca
optiunea Internet Connection (Conexiune Internet)
este dezactivata ecranul Network/Internet Settings
(Retea/Setari Internet) va fi sarit si nu se va afisa.
Daca aveti intrebari, nemultumiri sau comentarii
referitoare la aceasta politica de confidentialitate sau la
aplicarea ei, contactati prin email la smarttvsecurity@
vosshub.com.

Evidentiati Urmator si apasati butonul OK de pe
telecomanda si meniul Retea / setari internet va fi
afisat. V& rugam consultati sectiunea Conectivity
(Conectivitate) pentru a configura o conexiune de
retea. Daca doriti ca televizorul s& consume mai
putind energie in modul standby, puteti dezactiva
optiunea Standby in retea setand-o ca Oprit. Dupa ce
finalizati setarile, selectati Urmator si apasati butonul
OK pentru a continua.

Pe ecranul urmator, puteti seta tipurile de transmisiune
de cautat, setati preferintele de cautare a canalului
criptat si de fus orar (in functie de selectarea tarii).
Tn plus, puteti seta tipul de transmisie preferat. Se va
acorda prioritate tipului de transmisie selectat in timpul
procesului de cautare, iar canalele vor fi enumerate
n partea superioara a Listei de Canale. Dupa ce ati
terminat, apasati butonul Urmaétor si OK pentru a
continua.

Despre Selectarea Tipului de Transmisie

Pentru a activa o optiune de cautare pentru un tip de
transmisiune, selectati-o si apasati OK. Caseta de
validare de langa optiunea selectata va fi bifata. Pentru
a dezactiva optiunea de caputare, debifati caseta de
validare apasand OK dupa ce ati mutat focalizarea pe
optiunea tipului de transmisiune dorit.
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Antena digitala: Daca optiunea de cautare a
transmisiei prin D. Antena este activata, Televizorul
va cauta transmisii digitale terestre dupa ce alte setari
initiale sunt finalizate.

Cablu digital: Daca optiunea de cautare a transmisiei
prin cablu este activata, televizorul va cauta transmisii
digitale prin cablu dupa ce alte setari initiale sunt
finalizate. Un mesaj va fi afisat inainte de a incepe
cautarea daca doriti sa efectuati o cautare pe reteaua
prin cablu. Daca selectati Yes (Da) si apasati OK
puteti selecta Network (Retea) sau seta valori precum
Frequency (Frecventd), Network ID (ID Retea) si
Search Step (Pasi de cautare)in ecranul urmator.
Daca selectati No (Nu) si apasati OK pputeti seta
Start Frequency (Frecventa Start), Stop Frequency
(Frecventa Stop) si Search Step (Pas Cautare) pe
ecranul urmator. Dupa ce ati terminat, apasati butonul
Next (Urmator) si OK pentru a continua.

Nota: Durata céutérii se va schimba in functie de Etapa de
Cautare selectata.

Satelit: Daca optiunea de cautare a transmisiei prin
Satelit este activata, televizorul va cauta transmisii
digitale prin satelit dupa ce alte setari initiale sunt
finalizate. inainte de inceperea cautarii prin satelit ar
trebui realizate niste setari. Un meniu va fi afisat acolo
unde puteti selecta inceperea unei instalari cu operator
M7 sau a unei instalari standard. Pentru a incepe
o instalare cu operator M7, setati Tipul instalarii
ca Operator si Operator Satelit ca operatorul M7
respectiv. Apoi selectati optiunea Preferred Scan
(Scanare preferata) si setati Automatic channel
scan (Scanare automata a canalelor) si apasati OK
pentru a incepe cautarea automata. Aceste optiuni
pot fi preselectate in functie de selectiile Language
(Limba) si Country (Tara) pe care le-ati facut in pasii
anteriori ai procesului primei instalari. Este posibil sa
vi se ceara sa selectati lista de canale HD sau SD
sau specifica tarii, in functie de tipul operatorului M7.
Selectati una dintre acestea si apasati pe OK pentru
a continua.

Asteptati ca scanarea sa se finalizeze. Lista a fost
instalata.

in timp ce efectuati o instalare cu operator M7, daca
doriti sa folositi parametrii instalarii prin satelit care
difera de setarile implicite, selectati optiunea Preferred
Scan (Scanare preferata) ca Manual channel scan
(Scanare Canale Manuala) si apasati butonul OK
pentru a continua. Meniul Tip Antena va fi afisat primul.
Dupa ce ati selectat tipul de antena si satelitul dorit in
pasii urmatori, apasati OK pentru a schimba parametrii
de instalare ai satelitului in sub-meniu.

Pentru a cauta canalele prin satelit altele decat
canalele M7 trebuie sa incepeti o instalare standard.
Selectati Tip Instalare ca si Standard apasati butonul
OK pentru a continua. Meniul Tip Antena va fi afisat
primul.
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Exista trei optiuni pentru selectarea antenei. Puteti
selecta Tip Antena ca fiind Direct, Cablu de satelit
simplu sau Comutator DiSEqC utilizand butonul
Stanga sau Dreapta. Dupa ce ati selectat tipul dvs.
de antena apasati OK pentru a vedea optiunile
pentru a continua. Continuati, Lista Transponder
si Configurati LNB vor fi optiuni disponibile. Puteti
schimba setarile de transponder si LNB folosind
optiunile din meniu respective.

* Direct: Daca aveti un singur receptor si o antena
satelit directd, selectati acest tip de antena. Apasati
OK pentru a continua. Selectati un satelit disponibil
pe ecranul urmator si apasati OK pentru a scana
pentru servicii.

Cablu de satelit simplu Daca aveti mai multe
receptoare si un sistem simplu de cablu satelit,
selectati acest tip de antena. Apasati OK pentru a
continua. Configurati setarile urméand instructiunile
de pe ecranul urmator. Apasati OK pentru a scana
pentru servicii.

Comutator DISEqC: Daca aveti mai multe antene
de satelit si un comutator DISEqC, selectati acest
tip de antena. Apoi setati versiunea DIiSEQC si
apasati OK pentru a continua. Puteti sa setati pana
la patru sateliti (daca e disponibil) pentru versiunea
v1.0 si 16 sateliti pentru versiunea v1.1 pe ecranul
urmator. Apasati butonul OK pentru a scana primul
satelit din lista.

Analog: Daca optiunea de cautare a transmisiilor
Analogice este activata, televizorul va cauta transmisii
analogice dupa ce alte setari initiale sunt finalizate.

Dupa ce setarile initiale sunt finalizate, televizorul va
incepe sa caute transmisiile disponibile din tipurile de
transmisii selectate.

in timp ce cautarea continué, rezultatele scanarii
curente vor fi afisate in partea de jos a ecranului. Dupa
ce toate posturile disponibile sunt stocate, rezultatele
scanarii vor fi afisate in meniul Channels (Canale).
Puteti edita lista de canale potrivit preferintelor dvs.
folosind optiunile din fila Editare sau apasati butonul
Meniu pentru a iesi si a viziona televizorul.

in timp ce cutarea continua, poate apédrea un mesaj
care va va intreba daca doriti sa sortati canalele in
functie de LCN(*). Selectati Da si apasati OK pentru
confirmare.

(*) LCN este sistemul de numere de canale logice care
organizeaza transmisiile disponibile in conformitate cu o
secventé de canal recognoscibild (dacéd existd).

Note:

Pentru a cduta canale M7 dupéd First Time Installation
(Prima instalare), trebuie s& efectuati din nou prima
instalare. Sau apd&sati butonul Menu si accesati meniul
Setari>Instalare>Scanare Canale Automata>Satelit. Apoi
urmati aceiasi pasi mentionati mai sus in sectiunea pentru
satelit.
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Nu inchideti televizorul in timpul lansérii primei instalari. Unele
optiuni pot s& nu fie disponibile, in functie de tara selectata.

Media Playback prin intrare USB

Aveti posibilitatea s& conectati unitéti de hard disk extern de 2,5
si 3,5inch (hard disk extern cu sursas de alimentare externa)
sau discuri de memorie USB la televizorul dvs. utilizand intrérile
USB ale acestuia.

IMPORTANT! Realizati o copie de rezerva pentru
fisiere pe dispozitivele dumneavoastra de stocare
fnainte de a le conecta la televizor. Producatorul
nu este responsabil pentru daunele aduse figierelor
sau pentru pierderea datelor. Exista posibilitatea
ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex. MP3
Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB sa nu
fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul suporta
formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea nu va
fi disponibila pe discurile formatate NTFS.

in timpul formatarii unitatilor USB care au un spatiu de
stocare de peste 1 TB (Terabait), va puteti confrunta
cu probleme in procesul de formatare.

Asteptati putin Tnainte de fiecare conectare si
deconectare, deoarece este posibil ca player-ul sa
citeasca inca fisierele. Acest lucru poate provoca
daune fizice player-ului USB si dispozitivului USB. Nu
scoateti modulul USB in timp ce este redat un fisier.

Puteti utiliza huburi USB pentru conectare la intrarile
USB ale televizorului. In acest caz, se recomanda
huburile USB cu sursa de alimentare externa.

Se recomanda utilizarea directa a intrarilor USB ale
televizorului daca intentionati sa conectati un hard
disk USB.

Nota: Cand vizualizati fisiere imagine, meniul Navigator
Media poate afisa doar 1000 fisiere imagine stocate pe
dispozitivul USB conectat.

Inregistrare pe USB

inregistrarea unui program

IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate de hard disc
USB noua, este indicat sa formatati discul inainte de
folosire cu ajutorul optiunii Format Disk (Formatare
disc) a televizorului dumneavoastra din meniul
TV>Recordings>Settings (TV>inregistrari>Setari).
Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare.

Pentru a utiliza functia de inregistrare, dispozitivul
dumneavoastra USB trebuie sa aiba un spatiu liber de
2 GB si sé fie compatibil cu USB 2.0. Daca dispozitivul
USB nu este compatibil, va fi afisat un mesaj de eroare.
Pentru a inregistra programe de lunga durata, precum
filme, se recomanda sa folositi unitati de hard disc
USB (HDD).

Programele inregistrate sunt salvate pe discul USB
conectat. Daca doriti, puteti salva/copia inregistrarile
pe un computer; totusi, aceste fisiere nu vor putea fi
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redate pe computer. Puteti reda inregistrarile doar cu
ajutorul televizorului.

O intarziere Lip Sync poate aparea in timpul defazarii
temporale. Nu este posibila inregistrarea radio.
Televizorul poate inregistra pana la zece ore de
programe.

Programele inregistrate sunt impartite in partitii de
4GB.

Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficienta, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Este recomandat sa folositi unitati hard disc USB
pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati unitatea USB/HDD fin timpul
inregistrarii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HD conectata D.

Sunt suportate partitii multiple. Sunt suportate
maximum doua partitii diferite. Prima partitie a discului
USB este utilizata pentru functile USB Recording
ready (Inregistrare USB). Acesta trebuie formatata ca
prima partitie pentru a fi folosita pentru functiile USB
Recording ready (inregistrare USB).

E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca in timpul redarii.

Tastele de nregistrare, redare, pauza, afisare (pentru
Play List Dialogue) nu pot sa fie folosite cat timp
teletextul este activ. Daca o inregistrare incepe din
cronometru atunci cand este pornit teletextul, acesta
din urma este oprit in mod automat. De asemenea,
utilizarea teletextului este dezactivata in timpul unei
nregistrari sau unei redari.

Tn timp ce inregistrati un program, pe fundal, puteti
utiliza optiunile de meniu, puteti comuta la o alta sursa
sau puteti utiliza functiile Navigator Media, cum ar fi
vizualizarea imaginilor, redarea fisierelor video si de
muzica si chiar redarea nregistrarii in curs.

Timeshift Recording (inregistrare cu defazare
temporala)

Apasati butonul Pause (Pauza) in timp ce urmariti o
emisiune pentru a activa modul de defazare temporala.
In modul de defazare, programul este oprit si inregistrat
simultan pe discul USB conectat.

Apasati din nou pe butonul Play (Redare) pentru a
relua programul intrerupt de la momentul in care |-ati
oprit. Apasati butonul Oprire pentru a opri inregistrarea
cu defazare temporala si reveniti la transmisiunile in
direct.

Functia de defazare temporald nu poate fi utilizata atat
timp cat televizorul se afla in modul radio.

Puteti utiliza functia repede inapoi aferenta reluarii
redarii normale cu ajutorul optiunii repede nainte.
inregistrare instantanee

Apésati butonul Inregistrare pentru a incepe imediat
nregistrarea unui eveniment in timpul vizionarii unui
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program. Pentru a anula inregistrarea instantanee,
apasati butonul Oprire.

Nu este posibila comutarea canalelor de transmisie
in timpul inregistrarii. In timpul inregistréarii unui
program sau al defazarii temporale, pe ecran este
afisat un mesaj de avertizare daca dispozitivul USB nu
functioneaza la o viteza suficient de mare.

Vizualizarea programelor inregistrate

Selectati Inregistréri din meniul TV. Selectati un
element inregistrat din listd (daca a fost inregistrat
anterior). Apasati pe butonul OK pentru a vizualiza
meniul Options (Optiuni). Selectati o optiune si
apasati butonul OK.

Nota: Nu veti putea accesa meniul principal si elementele
meniului in timpul redaérii.

Apasati butonul Stop (Oprire) pentru a opri redarea si
a reveni la meniul Recordings (inregistrari).

incet inainte

Daca apasati butonul Pause (Pauza) atunci cand
urmariti programe inregistrate, va fi disponibila functia
de redare incet nainte. Puteti sa folositi butonul
Rapid inainte pentru a avansa incet. Apasati butonul
Rapid inainte consecutiv pentru a modifica viteza
de avansare.

Setéri inregistrare

Puteti configura preferintele de inregistrare folosind
fila Setari din meniul TV>inregistrari. Selectati
meniul Settings (Setari) utilizadnd butonul stanga
sau dreapta si apasati OK. Apoi selectati articolul
dorit din submeniu si setati folosind butonul Stanga
sau Dreapta.

Start early (Pornire mai devreme): Reglati
cronometrul inregistrarilor sa porneasca mai devreme
folosind aceasta optiune.

End late (Terminare mai tarziu): Puteti seta
cronometrul inregistrarilor s& se incheie mai tarziu
folosind aceasté setare.

Max Timeshift (Defazare maxima): Aceasta setare
va permite sa setati durata maxima pentru defazare.
Optiunile disponibile sunt aproximative si timpul de
inregistrare actual se poate schimba in practica in
functie de transmisiune. Valorile spatiului de stocare
rezervat si liber se vor schimba in functie de setarea
asta. Asigurati-va ca aveti suficient spatiu, altfel
inregistrarea instantanee ar putea sa nu fie posibila.

Auto discard (Eliminare automata): Puteti seta tipul
de Discard (Eliminare) la None (Niciunul), Oldest
(Cel mai vechi), Longest (Cel mai lung) sau Shortest
(Cel mai scurt). Daca Tipul de eliminare nu este setat
la None (Niciunul), puteti seta optiunea Unplayed
(Neredat) la Included (Inclus) sau Excluded
(Exclus). Aceste optiuni determina preferintele pentru
stergerea inregistrarilor pentru a obtine mai mult spatiu
de stocare pentru inregistrarile in desfasurare.
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Hard disk information (Informatii hard disc): Puteti
vizualiza informatii detaliate despre dispozitivul de
stocare USB conectat la televizorul dumneavoastra.
Selectati si apasati OK pentru a vedea si apasati Back/
Return (Inapoi/Revenire) pentru inchidere.

Formatare disc: Daca doriti sa stergeti toate fisierele
de pe dispozitivul USB conectat si sa convertiti formatul
discului in FAT32, puteti utiliza aceasta optiune.
Apasati butonul OK avand optiunea Format Disk
(Formatare Disk) selectatd. Un meniu va aparea pe
ecran si vi se va cere sa introduceti un numar PIN (*).
Dupa ce introduceti un PIN, un mesaj de confirmare
va fi afisat. Selectati Yes (Da) si apasati OK pentru
a incepe formatarea dispozitivului de stocare USB.
Selectati No (Nu) si apasati OK pentru anulare.

(*) Codul PIN implicit poate sé fie setat la 0000 sau 1234. Daca
ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara selectata)
in timpul primei instalari, folositi codul PIN pe care I-ati definit.
IMPORTANT: Formatarea dispozitivului USB va duce
la stergerea TUTUROR datelor de pe acesta, sistemul
de fisiere fiind convertit la FAT32. Tn majoritatea
cazurilor, erorile de functionare vor fi solutionate dupa
formatare, insa veti pierde TOATE datele.

Daca mesajul ,USB disk writing speed too slow to
record” (Viteza de scriere a unitatii USB este prea
mica pentru a inregistra) apare pe ecran in timp ce
incepeti inregistrarea, incercati sa o reporniti. Daca
apare in continuare aceeasi eroare, este posibil ca
discul USB sa nu indeplineasca cerintele de viteza.
Tncercati sa conectati alt disc USB.

Navigator media

Puteti reda fisiere de muzica, film si foto stocate pe
un disc USB conectandu-| la televizor. Conectati un
dispozitiv de stocare USB la una dintre intrarile USB
aflate in partea laterala a televizorului.

Dupa ce ati conectat un dispozitiv de stocare USB
la televizor, bara Sources (Sursa) va fi afisata cu
evidentiator USBx. Apasati OK Meniul Media Browser
(Browser media) va aparea pe ecran. Selectati
fisierul ales si apasati OK pentru a afisa sau a reda
fnapoi. Puteti accesa continutul dispozitivului USB
conectat oricAnd mai tarziu dupa meniul Sources
(Surse). Puteti, de asemenea, sa apasati butonul
Source (Sursa) de pe telecomanda si apoi sa selectati
dispozitivul dvs. de stocare USB din lista de surse.

Puteti seta preferintele Navigator Media folosind
meniul Setari. Meniul Settings (Setari) poate fi
accesat prin intermediul barei de informatii care este
afisata in partea de jos a ecranului, in timp ce redati
un fisier video sau afisati un fisier cu imagini. Apasati
butonul Info (Informatii), dacéd bara de informatii
a disparut, selectati simbolul cu roata dintata din
partea dreapta a barei de informatii si apasati OK.
Meniurile Picture Settings (Setari imagine), Sound
Settings (Setari sunet), Media Browser Settings
(Setari Browser media) si Options (Optiuni) pot
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fi disponibile in functie de tipul de fisier media si de
modelul televizorului si de caracteristicile acestuia.
Continutul acestor meniuri poate fi diferit in functie
de tipul de fisier media deschis curent. Doar meniul
Sound Settings (Setari sunet) va fi disponibil in timpul
redarii fisierelor audio.

Loop/Shuffle Mode Operation (Operarea in modul
Repetare/ Selectie aleatorie)

Toate fisierele din lista
vor fi redate continuu in

Porniti redarea si activati.
ordinea originala

Acelasi fisier va fi
redat in mod continuu

Porniti redarea si activati ? y
repetat;

Toate fisierele din lista
vor fi redate o data in

Porniti redarea si activatiA
ordine aleatorie

Toate fisierele din lista
vor fi redate continuu
n aceeasi ordine
aleatorie.

Porniti redarea si activati ,

Pentru a folosi aceste functii de pe bara de informatii,
selectati simbolul pentru functie si apasati OK. Pentru a
schimba starea unei functii, selectati simbolul functiei si
apasati OK de cate ori este nevoie. Daca simbolul este
marcat cu o cruce rosie, inseamna céa este dezactivat.

Sigla personalizata la incarcare

Aveti posibilitatea de a va personaliza televizorul
si puteti vizualiza pe ecran imaginea sau fotografia
favorita, de fiecare data cand televizorul dumneavoastra
porneste. Pentru acest lucru, copiati fisierele cu
imaginile preferate pe un dispozitiv USB si deschideti-
le cu ajutorul meniului Media Browser (Browser
Media). Selectati intrarea USB din meniul Sources
(Surse) din meniul principal si apasati pe OK. Odata
ce ati ales imaginea dorita, selectati-o si apasati OK
pentru a o vizualiza pe intregul ecran. Apasati butonul
Info, selectati simbolul cu roata dintata de pe bara de
informatii si apasati OK. Selectati Optiuni si apasati
OK pentru a continua. Optiunea Set Boot Logo
(Setare Logo initializare) va fi disponibila. Selectati-o
si apasati din nou butonul OK pentru a selecta o sigla
personalizatd de initializare. Va fi afisat un mesaj
de confirmare. Selectati Yes (Da) si apasati pe OK
pentru a confirma. In cazul in care imaginea este
corespunzatoare(*), aceasta va aparea pe ecranul
televizorului la urmatoarea pornire.

Nota: Puteti utiliza optiunea Restore Default Boot
Logo (restaurare logo iniializare) implicita din meniul
Setari>Sistem>Mai multe pentru a restabili sigla de pornire
implicita. Dacé efectuati Instalarea pentru Prima Data, sigla
de pornire va fi, de asemenea, restauraté la valoarea implicita.
(*) Imaginile trebuie s& fie in format jpeg. Doar figierele cu
dimensiuni pana in 4MB sunt acceptate. FollowMe TV

Cu ajutorul dispozitivului dumneavoastra mobil,
puteti reda transmisiunile de pe televizor folosind

Romana

functia FollowMe TV. Instalati aplicatia adecvata
Smart Center pe dispozitivul dumneavoastra mobil.
Initializati aplicatia.

Pentru mai multe informatii asupra acestei functji, va
rugam consultati instructiunile pentru aplicatia utilizata.
Nota: In functie de model, televizorul dvs. e posibil s& nu
accepte aceasta functie. Aplicatia poate sa nu fie compatibila
cu toate dispozitivele mobile. Canalele UHD (4K, Ultra HD) nu
sunt compatibile si ambele dispozitive trebuie sé fie conectate
la aceeasi retea.

CEC

Aceasta functie va permite sa controlati dispozitivele cu
CEC activat care sunt conectate prin porturile HDMI,
folosind telecomanda televizorului.

Optiunea CEC din meniul Setari>Setari dispozitiv
ar trebui setatd mai intdi ca Enabled. Apasati pe
butonul Source (sursa) si selectati intrarea HDMI a
dispozitivului CEC conectat din meniul Source List
(lista a surselor). Atunci cand noul dispozitiv sursa CEC
este conectat, va fi enumerat in meniul surselor cu
propriul nume in locul numelui portului HDMI conectat
(precum DVD Player, Recorder 1 etc.).

Telecomanda televizorului poate sa efectueze automat
principalele functii dupa ce sursa HDMI conectata a
fost selectata. Pentru a incheia aceasta operatiune sia
controla televizorul din nou prin telecomanda, apasati
si tineti apasat timp de 3 secunde butonul ,0-zero” de
pe telecomanda.

Puteti dezactiva functia CEC setand in consecinta
optiunearespectiva inmeniul Settings>System>Device
Settings (Setari>Sistem>Setari dispozitiv).
Televizorul este compatibil si cu functia ARC (Audio
Return Channel - canal de retur al semnalului audio).
Aceasta functie este o legaturd audio menitd sa
inlocuiasca alte cabluri dintre televizor si sistemul
audio (receptor A/V sau sistem de difuzoare).

Atunci cand ARC este activ, televizorul va opri automat
alte iesiri audio, cu exceptia mufei pentru casti, iar
butoanele pentru volum sunt directionate la dispozitivul
audio conectat. Pentru a activa functia ARC, setati
optiunea Sound Output (lesire de sunet) ih meniul
Settings>Sound (Setari>Sunet) ca HDMI ARC.
Nota: ARC este compatibil doar prin intermediul intrarii HDMI2.
Controlul audio al sistemului

Permite ca un amplificator/receptor audio sa fie folosit
cu televizorul. Volumul poate sa fie controlat folosind
telecomanda televizorului. Pentru a activa aceasta
functie, setati optiunea Sound Output (lesire de
sunet) in meniul Settings>Sound (Setari>Sunet) ca
HDMI ARC. Cand este selectata optiunea HDMI ARC,
optiunea CEC va fi setatd automat Enabled (Activata),
daca nu este deja setata. Difuzoarele televizorului vor
fi fara sunet, iar sunetul sursei urmarite va fi furnizat
de la sistemul de sunet conectat.
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Nota: Dispozitivul audio ar trebui sa fie compatibil cu functia
Control audio sistem.

Manual electronic

In Manualul electronic puteti gasi instructiuni privind
functiile televizorului dumneavoastra.

Pentru a accesa manualul electronic, accesati meniul
Settings (Setari), selectati Manuals (Manuale) si
apasati OK. Pentru acces rapid, apasati butonul Menu
(Meniu) si apoi butonul Info.

Selectati o categorie dorita folosind butoanele
directionale. Fiecare categorie include subiecte diferite.
Selectati un subiect si apasati butonul OK pentru a
citi instructiunile.

Pentru a inchide ecranul Manual electronic, apasati
butonul Exit sau butonul Meniu.

Nota: In functie de model, televizorul dvs. e posibil s& nu
accepte aceasta functie. Continutul Manualului electronic
poate varia in functie de model.

Romana
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Continutul meniului pentru setari

Continut meniu Dispozitive

Telecomanda
Virtuala

Activeaza sau dezactiveaza functia de telecomanda virtuala.

Partajare Audio
Video

Aceasta functie va permite sa partajati fisierele stocate pe smartphone, tabletad sau
computer. Dacéa aveti un smartphone, tabletd sau computer compatibile si software-ul
adecvat instalat, puteti partaja/reda pozele pe televizorul dumneavoastra. Pentru mai
multe informatii, consultati instructiunile pentru software-ul dumneavoastra de partajare.

Temporizator lipsa
semnal

Daca televizorul dvs. nu primeste niciun semnal de intrare (de exemplu, de la o antena
sau sursd HDMI) timp de 3 minute, va intra in modul Standby. Puteti activa sau dezactiva
aceasta functie prin setarea corespunzéatoare a acestei optiuni.

CEC

Cu aceasta setare, puteti activa si dezactiva complet functionalitatea CEC. Apasati
butonul Stanga sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.

Pornirea Automata
CEC

Aceasta functie permite dispozitivului compatibil HDMI-CEC sa porneasca televizorul
si sa realizeze comutarea la sursa de intrare in mod automat. Apasati butonul Stanga
sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.

Continutul Meniului

Imagine

Aveti posibilitatea sa modificati modul imagine dupa preferintele si dorintele

(Luminozitate)

Mode (Mod) dumneavoastra. Modul imagine poate fi setat la una dintre urmatoarele optiuni: Cinema,
Joc (optional), Sport, Dinamic si Natural.
Contrast Ajusteaza valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.
Brightness

Ajusteaza valorile de luminozitate ale ecranului.

Sharpness
(Contur)

Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afisate pe ecran.

Colour (Culoare)

Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.

Energy Saving
(Economisire

Pentru setarea optiunii Energy Saving (Economisire energie) la Personalizat, Minim,
Mediu, Maxim, Auto, Ecran dezactivat sau Dezactivat.

energie) Nota: Optiunile disponibile pot diferi in functie de Modul selectat.
Backlight Aceasta setare controleaza nivelul luminii de fundal. Functia Lumina de fundal
(Lumina din va fi inactivd dacd modul Economisire Energie este setat la o alta optiune decét
spate) Personalizat.

Zoom Imagine

Seteaza formatul dimensiunii dorite a imaginii.

Mutare imagine

Aceasta optiune ar putea fi disponibild in setarea Zoom Imagine (Marire imagine).
Selectati-o si apasati OK, apoi folositi butoanele directionale pentru a muta imaginea
n sus sau in jos.

PC Position (Pozitie
PC)

Este afisata numai atunci cand sursa intrarii este setata la VGA/PC.

Autoposition

Dacéa imaginea nu este centratd in modul VGA, utilizati aceasta optiune pentru a

Orizontala)

(Pozitie Auto) ajusta automat pozitia imaginii. Apasati pe OK pentru a initializa ajustarea automata.
H Position
(Pozitie Acest element muté imaginea pe orizontala la stanga sau la dreapta ecranului.

V Position
(Pozitie Verticala)

Acest articol muta imaginea pe verticala in partea de sus sau de jos a ecranului.

Dot Clock (Ceas
pixel)

Ajustarea Ceasului pixel corecteaza interferentele care apar ca dungi verticale in
prezentarile cu imagine intensa precum foile de calcul, paragrafele sau textele cu
caractere mici.
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Phase (Faza)

Tn functie de sursa de intrare (computer etc.), puteti observa pe ecran o imagine
neclara sau cu mult zgomot. Puteti utiliza faza pentru a obtine o imagine mai buna,
prin incercari repetate.

Setari avansate

Dynamic
Contrast
(Contrast
Dinamic)

Modificati rata dinamica a contrastului la valoarea dorita.

Colour Temp

Seteaza valoarea temperaturii dorite a culorilor. Sunt disponibile optiunile Cool (Rece),

(Tem;?gratura Normal (Normala), Warm (Calda) si Custom (Personalizata).
Culorii) ’
. n Daca optiunea Temperatura Culorii este setatd la Personalizata, aceasta setare
White Point U -y - A -
Punct Alb) va fi disponibild. Mariti ,caldura” sau ,raceala” imaginii apasand pe butoanele Stanga
( sau Dreapta.

Blue Stretch

Functia de imbunatatire de alb, care face albul mai rece pentru ca imaginea sa fie mai
luminoasa. Setati Pornit pentru a activa.

Micro Dimming

Optiunile Low (Mic), Medium (Mediu), High (Inalt) si Off (dezactivat) sunt
disponibile. Cand optiunea Micro Dimming (Micro Estompare) este activa, va mari
contrastul local pentru fiecare zona definita.

Reducerea
zgomotului

Optiunile Low (Mic), Medium (Mediu), High (inalt) si Off (dezactivat) sunt disponibile.
Dacé semnalul este slab si imaginea este bruiata, utilizati setarea Noise Reduction
(Reducere zgomot) pentru a reduce nivelul zgomotului.

Film Mode (Mod
film)

Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de
televiziune normale. Activati aceasta functie cand vizionati filme, pentru a vedea mai
clar scenele cu miscare rapida.

Nuanta piele

Efectul ton poate fi modificat intre -5 si 5.

Colour Shift
(Schimbare
culoare)

Seteaza tonul dorit al culorilor.

Colour Tuner
(Reglaj culori)

Deschide setarile Colour Tuner (Reglaj culori). Activati Colour Tuner (Reglaj culori)
pentru a seta manual parametrii Hue (Nuanta), Colour (Culoare) si Brightness
(Luminozitate).

Gamut Mapping

Puteti folosi aceasta optiune pentru a seta intervalul de culori afisate pe ecranul televi-
zorului dvs. Cand este setat ca Pornit, culorile sunt setate in conformitate cu semnalul
sursei. Cand televizorul este Oprit, capacitatea de culoare maxima a televizorului este
folosita implicit (optiune recomandata).

Nota: Este posibil ca aceasta optiune sé& nu fie disponibila, fiind dependentad de modelul televizorului dvs.

Gama completa
HDMI

Atunci cand priviti de la o sursa HDMI,aceasta functie va fi vizibila. Puteti utiliza aceasta
functie pentru a mari intunericul in imagine.

Resetati

Setarile imaginii revin la setarile implicite din fabrica (cu exceptia Modului Joc).

In timpul modului VGA (PC), unele elemente din meniul Imagine nu vor fi disponibile. In schimb, in modul PC, setérile pentru modul VGA vor
fi addugate in Picture Settings (Setari imagine).
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Continutul meniului Sound (Sunet)

Optiunile Smart, Movie, Music, News si Off vor fi disponibile. Setati pe Oprit pentru
dezactivare.

Dolby Audio
Nota: Unele articole din meniul Sound (Sunet) vor deveni gri si indisponibile daca sunt setate pe alta optiune
decat Off (Oprit). In functie de setérile actuale, si alte optiuni pot fi modificate.
Aceasta caracteristica va imbunatati experienta dumneavoastra audio prin furnizarea
unor boxe surround virtualizate prin intermediul boxelor televizorului. Puteti selecta unul
. dintre modurile de sunet prestabilite. Optiunile Muzica, Sport, Cinema si Off (oprit) vor
DTS Virtual:X P Pt » Sport, 51 Off (oprit)

fi disponibile. Setati pe Oprit pentru dezactivare.

Nota: Unele artico/? din meniul Sound (Sunet) vor deveni gri si indisponibile dacé sunt setate pe alté optiune
decét Off (Oprit). In functie de setéarile actuale, si alte optiuni pot fi modificate.

lesire sunet

Seteaza preferinta de iesire audio. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Headphone Only si
Lineout vor fi disponibile. Nu va exista nicio iesire audio decat prin optiunea selectata
si mufa pentru casti.

Atunci cand conectati un amplificator extern la televizor utilizand mufa pentru casti, puteti
seta aceasta optiune la Lineout (lesire sunet). Daca ati conectat castile la televizor,
setati aceasta optiune la Headphone Only (Numai la casti). Tnainte de a utiliza casti,
asigurati-va ca aceasta optiune din meniu este setatd Headphone Only (Numai la
casti). Daca este setata laLineout (Linie iesire), iesirea de la mufa castilor va fi setata
la maxim, putand sa va afecteze auzul.

Daca optiunea HDMI ARC este selectata, functia CEC va fi activata.
Nota: In functie de optiunea selectatd, unele articole din meniul Sunet vor aparea gri si nu vor fi disponibile.

AVL (Limitare
automata a
volumului)

Aceasta functie regleaza sunetul pentru obtinerea unui nivel de iesire fix intre programe.

Daca articolul din meniu Dolby Audio este setat pe o altd optiune decéat Off (Oprit),
optiunile setarii AVL se vor schimba. Optiunile Auto, Night (Noapte), Normal si Off
(Oprit) vor fi disponibile. In modul Auto, televizorul va trece in modul Normal sau Night
(Noapte) in mod automat in functie de informatiile actuale despre ora. Daca nu exista
informatii despre ora, optiunea va functiona ca Normal. Atunci cand televizorul trece
in modul Night (Noapte) pentru prima oara dupa setarea acestei optiuni ca Auto, o
bara de informatii va aparea pe ecran.

in comparatie cu modul Normal, modul Night (Noapte) ofera un control al compresiei
dinamice mai agresiv, care este adecvat pentru medii linistite.

Setari avansate

Egalizator

Selecteaza modul Egalizator. Puteti efectua setari personalizate doar in modul User
(Utilizator).

Amplificator bas

Controleaza nivelul de amplificare al bas-ului. Pentru setare, utilizati butoanele Stanga
sau Dreapta.

Controlul Intervalului Dinamic ofera ajustarea cresterii sursei pentru a mentine

DTS DRC un interval audio adecvat la ambele niveluri de redare scazut si inalt. Activati sau
dezactivati DTS DRC activandu-I sau dezactivandu-I (On, Off).
Mod Audio Puteti selecta un mod de sunet (in cazul in care canalul selectat il poate sustine).

lesire Digitala

Seteaza tipul de iesire audio digitala.

Seteaza volumul castilor. Aceastd optiune nu va fi disponibild daca optiunea lesire
sunet este setata ca Lineout.

Casti ) o N -
’ Asigurati-va, de asemenea, inainte de a utiliza castile ca volumul castilor este setat la
un nivel redus pentru a preveni afectarea auzului dumneavoastra.
Seteaza balansul sunetului. Aceasta functie va fi activata numai daca optiunea de
Balans iesire a sunetului este setata ca televizor sau casti. Functia Balans ajusteaza
simultan nivelul de balans al boxelor televizorului si al castilor.
Resetati Reinitializeaza unele dintre setarile de sunet la valorile implicite din fabrica.
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Continutul meniului Retea

Network Type (Tip
retea)

Dezactivati conexiunea la retea sau schimbati tipul conexiunii.

Scanare Retele

incepeti cautarea de retele wireless. Aceasté optiune va fi disponibila numai cand

Wireless Network Type (Tip Retea) este setat la Wireless Device (Dispozitiv Wireless).
Pentru a va deconecta de la o retea wireless si a sterge profilul de retea wireless salvat
(daca a fost salvat anterior), selectati aceasta optiune si apasati OK. Aceasta optiune

Deconectarea ; ’ ; ’ ’

nu va fi disponibila daca nu v-ati conectat la o retea wireless. Consultati sectiunea
Connectivity (Conectivitate) pentru mai multe informatii.

Apasati butonul WPS
de pe routerul Wifi

Daca modemul dvs./dispozitivul router are WPS, va puteti conecta direct la ea folosind
aceasta optiune. Selectati aceasta optiune si apasati pe OK. Mergeti la router si apasati
butonul WPS de pe el pentru a efectua conexiunea. Aceasta optiune va fi disponibila
numai cand Network Type (Tip Retea) este setat la Wireless Device (Dispozitiv
Wireless).

Internet Speed Test
(Test viteza internet)

Lansati un test de viteza pentru a verifica Iatimea de banda a conexiunii dvs. Rezultatul
va fi afisat pe ecran la final.

Setari avansate

Schimbati configuratiile IP si DNS ale televizorului dvs.

Networked Standby
Mode (Mod Standby
in retea)

Puteti activa sau dezactiva aceasta functie, setand-o ca On (Pornit) sau Off (Oprit).

Nota: Pentru informatii detaliate asupra optiunilor acestui meniu, consultati sectiunea Connectivity (Conectivitate).
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Continutul Meniului Instalare

Scanare Canale
Automata
(Reacordare)

Afiseaza optiunile de acordare automata. Antena D.: Cauta si stocheaza posturile DVA
prin antend. Cablu D.: Cauta si stocheaza posturile DVB prin cablu. Analog: Cauta
si stocheaza posturile analogice. Satelit: Cauta si memoreaza posturile prin satelit.

Scanare Canale
Manuala

Aceasta functie poate fi folosita pentru introducerea directa a posturilor.

Scanarea canalului
de retea

Cauta canalele asociate in sistemul de transmisie. Antena D.: Cauta canalele de retea
prin antena. Cablu D.: Cauta canalele de retea prin cablu. Satelit: Cauta canalele de
retea prin satelit.

Acord analogic fin

Puteti folosi aceasta setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta functie
nu este disponibila daca niciun canal analogic nu este stocat si daca acel canal urmarit
actualmente nu este un canal analogic.

Setari Satelit

Afiseaza setarile satelitului. Lista Sateliti: Afiseaza satelitii disponibili. Puteti Add
(Adaugare), Delete (Stergere) sateliti sau Edit (Editare) setarile satelitului din lista.
Instalarea antenei: Puteti schimba setarile antenei prin satelit si/sau porni o noua
scanare a satelitului.

Setarile de instalare
(optional)

Afiseaza meniul de setari de instalare. Standby Mode Search (Cautare in mod
standby) (*): Televizorul dumneavoastra va realiza cautari de noi canale sau canale
lipsa atunci cand se afla in asteptare. Vor fi afisate toate posturile noi. Dynamic Channel
Update(*) (Actualizare dinamica a canalelor) : Daca aceasta optiune este setata
Enabled (Activat), schimbarile de pe transmisii, precum frecventa, numele canalului,
limba subtitrarii etc., vor fi aplicate automat in timpul vizionarii.

(*) Disponibilitate in functie de model

Configurare
emitator-receptor (**)

Folosind acest meniu, puteti edita parametrii emitatorului-receptor principal si de rezerva,
inclusiv valorile Pid ale operatorului M7, care sunt folosite pentru a descarca lista de
canale. Setati preferintele dvs. si apasati butonul Verde pentru a salva setarile. Apoi
porniti o instalare operator M7 folosind meniul Automatic channel scan > Satellite
(Scanare Canale Automata>Satelit).

Aceasta optiune din meniu va fi disponibila doar daca este efectuata o instalare a unui operator M7.

Clear Service List
(Stergere lista de
servicii)

Folositi aceasta setare pentru a sterge canalele memorate. Aceasta setare este vizibila
numai atunci optiunea pentru Tara este setatd pentru Danemarca, Suedia, Norvegia
sau Finlanda.

Select Active
Network (Selectare
retea activa)

Aceasta setare va permite sa selectati numai transmisiile din cadrul retelei selectate
pentru a fi listate in lista de canale. Aceasta functie este disponibild numai daca tara
selectata este Norvegia.

Signal Information
(Informatii despre
semnal)

Acest element al meniului, se utilizeaza in scopul monitorizarii informatiilor referitoare
semnalului frecventelor utilizabile precum calitate/nivel semnal, nume retea, etc.

Prima instalare

Sterge toate canalele si setarile memorate, reseteaza televizorul la setarile din fabrica.

Roména -22-




Continutul meniului Sistem

Accesibilitatea

Afiseaza optiunilor de accesibilitate a televizorului.

High Contrast
(Contrast ridicat)

Mariti contrastul optiunilor si textelor din meniuri pentru a fi citite cu usurinta. Vor fi
disponibile optiunile text alb, text galben si dezactivat (off).

Hard of Hearing
(Pentru
persoanele cu
probleme de
auz)

Activeaza orice functie speciald permisa de emitator.

Descriere Audio

O piesa narativa va fi redata pentru persoanele oarbe sau cu tulburari de vedere. Apasati
OK pentru a vedea toate optiunile de meniu Descriere audio disponibile. Aceasta functie
este disponibila numai daca emitatorul suporta aceasta functie.

Sporire dialog

Aceasta functie ofera optiuni de postprocesare sunet pentru evidentierea dialogului
limitat pentru vorbire. Optiunile Dezactivat, Scazut, Mediu si inalt vor fi disponibile.
Setati dupa preferinta.

Nota: Aceasta functie care efect doar dacéa formatul audio de iesire este AC-4 si acest efect se aplica doar
boxelor televizorului.

Preferinta implicita pentru subtitrari vorbite (Spoken Subtitles) se selecteaza prin aceasta

(sunet la clic)

Subtitrari optiune de setéri. Pentru a acorda prioritate subtitrarilor vorbite Tnainte celor normale,

vorbite (Spoken | setati aceasta optiune ca On (Activat).

Subtitles) in functie de modelul televizorului, este posibil ca aceasta optiune sa nu fie disponibild
si ca sa fie vizibila doar cand sursa este setata ca TV.

Activeaza folosirea combinatiilor de butoane pentru marirea ecranului. Optiunile
Pornit si Oprit vor fi disponibile. Setati Pornit pentru a activa.

Marire Optiunea de marire va fi activatd sau dezactivata prin apasarea prelungita a butonului
numeric 5. Prima parte din stanga sus a ecranului va fi marita. Dupa activarea optiunii
de marire, apasati prelungit butoanele 2, 4, 6, 8 pentru a plasa zona maritd in sus,
stanga, dreapta si jos.

Mini Optiunea minimap este implicit activata sau dezactivata. Va fi activata la pornirea optiunii

inimap L ) . ) L L : ) .
iniharts Marire. Prin aceasta optiune, se va afisa mini harta (minimap) si nu se va activa optiunea

(miniharta) de marire.

Click Sound Aceasta optiune activeaza sunetul la clic in meniul televizorului. Setati On (Pornit)

pentru a activa.

Evidentierea
programelor cu

La activarea acestei optiuni si daca orice eveniment din ghidul electronic de programe
[S] Subtitrare | (GEP) are acces la serviciul de ,Subtitrare”, acest eveniment va fi evidentiat cu o alta
culoare.
SL] Sign
I:.an] uag o La activarea acestei optiuni si daca orice eveniment din ghidul electronic de programe
(L'mgba gr'n (GEP) are acces la serviciul de ,Limba prin semne”, acest eveniment va fi evidentiat cu
selmne)p ! o alta culoare.
AD] Audio
[Des]cri tion La activarea acestei optiuni si daca orice eveniment din ghidul electronic de programe
(Descrl'oere (GEP) are acces la serviciul de ,Descriere audio”, acest eveniment va fi evidentiat cu o
audio)l alta culoare.
Limba Puteti seta o limba diferita in functie de emitator si de tara.

Conditional Access
(Acces Conditionat)

Controleaza modulele de acces conditionat daca exista.

Confidentialitate

Gestionati privilegiile de intimitate pentru aplicatiile pentru televizoarele inteligente.
Apasati OK pentru a accesa meniul si setati conform preferintelor dvs.
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Setarile de
confidentialitate

Gestionati privilegiile de intimitate pentru aplicatiile pentru televizoarele inteligente.
Apasati OK pentru a accesa meniul si setati conform preferintelor dvs.

Show All Coo-
kies (Afisare toa-
te cookie-urile)

Afiseaza toate cookie-urile salvate.

Delete All Coo-
kies (Stergere
toate cookie-u-
rile)

Sterge toate cookie-urile salvate.

Nu urmari

Va puteti seta preferinta in ceea ce priveste comportamentul de urmarire pentru serviciile
HbbTV utilizdnd aceasta optiune.

Parental

Introduceti parola corecta pentru a modifica setarile parentale. Puteti ajusta cu usurinta
Menu Lock (Blocare meniu), Maturity Lock (Blocare acces parental), Child Lock
(Blocare acces copil) sau Guidance (Ghidare) in acest meniu. De asemenea, puteti seta
un cod PIN nou sau sa schimbati codul CICAM PIN implicit folosind optiunile aferente.
Nota: Unele optiuni pot s& nu fie disponibile, in functie de tara selectata la First Time Installation (Prima

Instalare). Codul PIN implicit poate sé fie setat la 0000 sau 1234. Daca ati definit codul PIN (este solicitat in
functie de tara selectatd) la First Time I llation (Prima I lare) folositi codul PIN pe care I-ati definit.

Data/Ora

Seteaza data si ora.

Surse

Editati numele sau activati sau dezactivati optiunile sursei selectate.

Netflix

Daca aceasta functie este suportata de televizorul dumneavoastra, puteti vedea numarul
ESN (*) si dezactiva Netflix.

(*) Numdrul ESN este un numaér ID unic pentru Netflix, creat in special pentru identificarea televizorului.

Samba ACR

Samba Interactive TV oferd recomandari si alte aplicatii prin colectarea de date
privind consumul de continut specific pe ecran pentru a va imbunatati experienta de
vizionare. Folosind aceasta optiune, puteti accesa meniul de setari Samba Interactive
TV, puteti revizui termenii de utilizare ai Samba TV, Politica de confidentialitate si
va puteti administra preferintele publicitare etc. Pentru a accesa setérile bazate pe
HTML este necesara conexiune la internet. Puteti activa sau dezactiva Interactiv
TV in orice moment din meniul Settings>System>Privacy>Privacy Settings
(Setari>Sistem>Confidentialitate>Setari de confidentialitate) bifand sau debifand
caseta de selectare de langa elementul asociat Este posibil ca aceasta optiune sa nu
fie disponibila, in functie de tara selectata in procesul First Time Installation (Prima
instalare), de modelul televizorului si de caracteristicile acestuia.

Asistent Vocal

Alexa integrat

Porneste procesul de configurare manualad pentru aceasta functie. n cazul in care
configurarea este finalizatad inainte, optiunile Alexa Language (Alexa Limba), Alexa
On Standby Mode (Alexa in modul Standby), Alexa Alarm Volume (Alexa Volum
alarma) si Sign out (Deconectare) vor fi disponibile. Consultati sectiunea Alexa Ready
(Alexa Gata) pentru mai multe informatii.

Alexa Limba | Seteaza limba preferata pentru Alexa.

Alexa On

Standby Activeaza sau dezactiveaza caracteristica Alexa in modul Standby. Dacéa este activat
Mode (Alexa | Alexa va fi disponibil in timp televizorul este in modul de asteptare.

in modul Nota: Aceasta caracteristica poate afecta consumul de energie al televizorului.

Standby)

Alexa Home

Screen Setati ca Off (Dezactivat) pentru a dezactiva aceasta caracteristica sau alegeti sa ac-
(Ecran de tivati una dintre perioadele de inactivitate. Vor fi disponibile optiunile de 15 minute,
pornire 30 de minute, 1 ora si 2 ore.

Alexa)

Vovlum GlEre Seteaza nivelul volumului pentru alarmele Alexa.

ma Alexa
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lesire

Puteti utiliza aceasta optiune pentru a va deconecta. Daca va deconectati, caracteristica
Alexa integrat va fi dezactivata.

Functionare cu
Alexa

Porneste procesul de configurare manuald pentru aceasta functie. n cazul in care
configurarea este finalizata inainte, optiunea Sign out (Deconectare) va fi disponibila.
Consultati sectiunea Alexa Ready (Alexa Gata) pentru mai multe informatii.

Puteti utiliza aceasta optiune pentru a va deconecta. Daca va deconectati, caracteristica

e Functioneaza cu Alexa va fi dezactivata.
Incepe procesul de configurare pentru a permite televizorului s& functioneze cu dispozitivele Go-
Google ogle Assistant. Selectati Start si apasati OK. In cazul in care configurarea este finalizata inainte,
Assistant optiunea Sign out (Deconectare) va fi disponibila. Daca va deconectati, caracteristica Google
Assistant va fi dezactivata. Consultati sectiunea Google Assistant pentru mai multe informatii.
‘ Mai Multe Afiseaza alte optiuni de setare a televizorului.

Menu Timeout
(Oprire Meniu)

Modifica timpul de expirare pentru meniuri.

LED-urile in
modul standby

Daca este Off (Dezactivat), LED-ul modului Standby nu se va aprinde atunci cand
televizorul este in modul standby.

Actualizare
software

Asigura faptul ca televizorul dumneavoastra dispune de cel mai recent firmware. Apasati
OK pentru a vedea optiunile din meniu.

Versiunea
aplicatiei

Afiseaza versiunea actuald de software.

Inchidere
automata.

Seteaza intervalul dorit pentru televizor pentru a trece direct in modul standby atunci
cand acesta nu este utilizat. Aceasta valoare poate fi setata de la 1 la 8 ore in pasi de 1
ora. Puteti dezactiva aceasta optiune prin setarea pe Off (Dezactivata).

Modul Subtitrare

Aceasta optiune este utilizatd pentru a selecta care mod de subtitrare va aparea pe
ecran (subtitrare DVB/subtitrare Teletext), dacd ambele sunt disponibile. Valoarea
implicitd este subtitrarea DVB. Aceasta functie este disponibild numai daca tara
selectata este Norvegia.

Biss Key (Cheie
BISS)

Biss este un sistem prin satelit de demodulare a semnalelor utilizat pentru anumite
transmisii. Daca trebuie sa introduceti codul Biss pe o transmisie, puteti folosi aceasta
setare. Selectati Biss Key (Cheie Biss) si apasati OK pentru a intra codurile pe
transmisiile dorite.

Mod magazin

Selectati acest mod pentru a stoca afisajul. Atunci cand Store Mode (Mod Magazin) este
activat, exista posibilitatea ca unele functii din meniul televizorului sa nu fie disponibile Pentru
unele modele optiunea Enabled with video (Activat cu video) ar putea fi de asemenea
disponibila. Daca aceasta optiune este setata, televizorul va comuta in modul magazin si va
fi redat fisierul video preinstalat.

Mod de pornire

Aceasta setare configureaza modul preferat de pornire. Optiunile Last State (Ultima
stare) si Standby Mode (Mod Standby) sunt disponibile.

0ss

Afiseaza informatiile privind licenta open source a software-ului.

Restabiliti sigla
implicita la
initializare

Restabileste sigla implicita la initializare. Va fi afisat un mesaj de confirmare. Selectati
Yes (Da) si apasati pe OK. Este posibil ca aceasta optiune sa nu fie disponibila, fiind
dependenta de modelul TV-ului dvs g1 caracteristicle acestuia.

Schimbarea
Friendly Name
(Nume priete-
nos)

Utillizand aceasta optiune, puteti modifica numele dispozitivului care este utilizat pentru
a identifica televizorul atunci cand conectati un dispozitiv wireless la televizor. Numele
implicit al dispozitivului va fi utilizat in cazul in care nu completati numele dispozitivului
sau daca se efectueaza prima instalare.

Aplicatie cu
prioritate

Puteti seta preferinta dvs. in ceea ce priveste prioritatea dintre aplicatiile de difuzare
si aplicatile CICAM AppMMI care utilizeaza aceasta optiune. Daca este introdus un
CICAM in televizor si are loc un dezacord intre aplicatii, prioritatea va fi acordata tipului
de aplicatie selectat.

Informatii model

Afiseaza informatii precum denumirea modelului, numarul de serie, adresa MAC etc.

Nota: E posibil ca unele optiuni sé nu fie disponibile in functie de modelul televizorului dvs. si de selectarea tarii la Prima Instalare.
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Reguli generale de utilizare
a televizorului
Folosirea listei de canale

Televizorul sorteaza toate posturile stocate in Lista
canale. Puteti sa editati aceasta lista de canale, sa
setati posturile favorite sau active ce vor fi enumerate
cu ajutorul optiunilor meniului Canale. Apasati butonul
OK/TV pentru a deschide Lista de canale. Puteti filtra
canalele listate sau puteti face schimbari avansate in
lista curenté folosind optiunile din fila Filtru si Editare.
Selectati fila pe care o doriti si apasati OK pentru a
vedea optiunile disponibile.

Pentru a adauga canalul pe care il urmariti in prezent
in meniul Home (Acasa), evidentiati optiunea Add to
Home (Adaugare la Acasa) in fila Edit (Editare) din
meniul Channels (Canale) si apasati OK.

Nota: Comenzile Mutare in pozitie, Stergere si Editare nume
din meniul TV>Canale>Editare nu sunt disponibile pentru
canalele care sunt transmise de la un operator M7.

Gestionarea listelor favorite

Puteti crea patru liste diferite de canale preferate.
Accesati meniul TV>Canale sau apasati butonul OK
pentru a deschide meniul anale. Selectati fila Editare
si apasati OK pentru a vedea optiunile de editare si
selectati optiunea Etichetare/Dezetichetare canal.
Selectati canalul dorit de pe lista apasand butonul
OK in timp ce canalul este selectat. Puteti efectua
alegeri multiple. De asemenea, puteti folosi optiunea
Etichetare/Dezetichetare toate pentru a selecta
toate canelele din lista. Apoi ap&sati butonul Inapoi/
Revenire pentru a reveni la optiunile meniului de
Editare. Selectati optiunea Add/Remove Favourites
(Adaugarel/indepartare favorite) si apasati butonul
OK. Lista Canale Favorite va fi afisata. Setati optiunea
listé dorita la Activata. Canalul/canalele selectat(e) va/
vor fi adaugat(e) la lista. Pentru a elimina un canal sau
canale dintr-o lista favoritd urmati aceiasi pasi si setati
optiunea listd dorita la Dezactivata.

Puteti folosi functia de filtrare din meniul Canale
pentru a filtra canalele din lista de canale permanent
in functie de preferintele dumneavoastra. De exemplu,
folosind aceste optiuni de Filtrare, puteti seta una dintre
cele patru liste favorite pentru a fi afisate de fiecare
datd cand lista de canale este deschisa. Optiunile
de filtrare selectate vor fi afisate in partea de sus a
ecranului de meniu Channels (Canale).

Configurarea Setarilor parentale

Optiunile meniului Parintesc pot fi folosite pentru a
interzice utilizatorilor sa vizioneze anumite programe,
canale si sa foloseasca anumite meniuri. Aceste
setari se afla in meniul Settings>System>Parental
(Setari>Sistem>Parintesc).

Pentru a afisa optiunile de meniu pentru blocarea
accesului copiilor, trebuie introdus un numar PIN. Dupa
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introducerea numarului PIN corect, va fi afisat meniul
Parental (Parintesc).

Blocarea meniului: Aceasta setare activeaza sau
dezactiveaza accesul la toate meniurile sau meniurile
de instalare ale televizorului.

Blocarea de varsta: Atunci cand este setata aceasta
optiune, televizorul obtine informatiile referitoare
la varsta de la emitator si daca nivelul de varsta
este dezactivat, se restrictioneaza accesul la acea
emisiune.

Nota: Dacd optiunea Tara din Prima Instalare este setata pe
Franta, Italia sau Austria, varsta de la optiunea Blocarea de
Varsta va fi setata implicit la 18.

Blocarea accesului copiilor: Dacé aceasta optiune
este ACTIVATA, televizorul poate fi controlat doar prin
telecomanda. In acest caz, butoanele de control de pe
televizor nu vor functiona.

Blocare internet: Daca aceasta optiune e setata pe
On (activat), aplicatiile care folosesc internetul vor fi
dezactivate. Setati la Off (Oprit) pentru a elibera din
nou aplicatia.

Setare PIN: Defineste un nou numar PIN.

PIN CICAM implicit: Aceasta optiune va aparea in
gri daca niciun modul Cl nu este introdus in fanta Cl
a televizorului. Puteti schimba numarul PIN implicit al
CAM CI folosind aceasta optiune.

PIN TV (*): Activand sau dezactivand aceasta
optiune, puteti permite sau restrictiona unele canale
ale operatorilor M7 pentru a trimite interogari PIN.
Aceste interogari PIN oferd un mecanism de control
al accesului pentru canalele respective. Daca aceasta
optiune este setatd pe Pornit, canalele care trimit
interogari PIN nu pot fi accesate fara a introduce mai
ntai PIN-ul corect.

Aceasta optiune din meniu va fi disponibila doar dacé este
efectuata o instalare a unui operator M7.

Nota: Codul PIN implicit poate sé& fie setat la 0000 sau
1234. Daca ati definit codul PIN (este solicitat in functie de
fara selectatd) la First Time Installation (Prima Instalare),
folositi codul PIN pe care l-ati definit. In cazul in care PIN-ul
este introdus gresit de cinci ori consecutiv, introducerea PIN-
ului va fi blocatéa si nu va mai fi posibild efectuarea unei noi
introduceri timp de 30 de minute. Cu toate acestea, puteti
debloca introducerea codului PIN sau puteti reseta numarul
de reincercari la zero oprind si pornind televizorul.

E posibil ca unele optiuni sa nu fie disponibile in functie de
model si/sau de selectarea tarii la Prima Instalare.

Ghid electronic de programe (GEP)

Prin intermediul functiei de ghid electronic programe
a televizorului dvs., puteti naviga prin programul
evenimentelor canalelor instalate actualmente pe lista
dvs. de canale. Depinde de transmisiunea respectiva
daca aceasta functie este acceptata sau nu.

Pentru a accesa ghidul de programe, apasati butonul
Guide (Ghid) de pe telecomanda. De asemenea, puteti
folosi optiunea Guide (Ghid) din meniul televizorului.
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Exista 2 tipuri diferite de configuratii ale programelor
disponibile, Program cronologie, si acum/urmator.
Pentru a comuta intre aceste doua dispuneri, selectati
fila cu numele dispunerea alternativa din partea
superioard a ecranului si apasati OK.

Folositii butoanele directionale pentru a naviga prin
ghidul de programe. Folositi butonul Back/Return
(Inapoi/Revenire) pentru a folosi optiunile filei din
partea de sus a ecranului.

Program cronologie

in aceasta optiune de dispunere, toate evenimentele
canalelor listate vor fi afisate dupa cronologie. Puteti
folosi butoanele directionale pentru a naviga prin lista
de evenimente. Selectati un eveniment si apasati OK
pentru a afisa meniul optiunilor evenimentului.

Apasati butonul Back/Return (Inapoi/Revenire) pentru
a folosi optiunile disponibile pentru fila. Evidentiati fila
Filtru si apasati OK pentru a vedea toate optiunile de
filtrare. Pentru a schimba dispunerea, selectati Now/
Next (Acum/urmator) si apasati OK. Puteti folosi
optiunile Previous Day (Ziua precedenta) si Next
Day (Ziua urmatoare) pentru a afisa evenimentele
zilei precedente si celei urmatoare.
Evidentiati fila Extras (Suplimentare) si apasati OK
pentru a vedea toate optiunile de filtrare.
Highlight Genre (Selectati Genul): Afiseaza meniul
Highlight Genre (Evidentiere Gen). Selectati un
gen si apasati butonul OK. Evenimentele din ghidul
de programe care corespund cu genul selectat va
fi evidentiat.
Cautare Ghid: Afiseaza optiunile de cautare.
Folosind aceste optiuni, puteti cauta in baza de date
a ghidului de programe in conformitate cu criteriile
selectate. Rezultatele cu corespondente vor fi listate.
Acum: Afiseaza evenimentul actual din canalul
evidentiat.
Marire: Selectati si apasati OK pentru a vedea
evenimentele ntr-un interval de timp mai larg.
Program acum/urmaétor

n aceasts optiune de configuratie vor fi listate doar
evenimentele actuale si urmatoare din canalule listate.
Puteti folosi butoanele directionale pentru a naviga prin
lista de evenimente.

Apasati butonul Back/Return (Inapoi/Revenire) pentru
a folosi optiunile disponibile pentru fila. Evidentiati fila
Filtru si apasati OK pentru a vedea toate optiunile
de filtrare. Pentru a schimba dispunerea, selectati
Timeline Schedule (Program cronologie) si apasati
OK.

Optiuni eveniment

Utilizati butoanele directionale pentru a evidentia un
eveniment si apasati butonul OK pentru a afisa meniul
Options (Optiuni). Urmétoarele optiuni sunt disponibile.
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Selectarea canalului: Folosind aceasta optiune, puteti
comuta pe canalul selectat pentru a-I urmari. Ghidul
de programe va fi inchis.

Mai multe informatii: Afiseaza informatii detaliate
referitoare la evenimentul selectat. Folosii butoanele
directionale sus si jos pentru a defila prin text.
Setare cronometru pentru Eveniment / $tergere
cronometru pentru Eveniment: Selectati optiunea
Set Timer on Event (Reglare cronometru dupa
eveniment) si apasati butonul OK. Puteti seta
cronometre pentru evenimentele viitoare. Pentru a
anula un cronometru deja setat, selectati evenimentul
si apasati butonul OK. Apoi selectati optiunea Stergere
cronometru pentru Eveniment. Cronometrul va fi
anulat.

inregistrare/Stergere inregistrare. Cronometru:
Selectati optiunea inregistrare si apasati butonul
OK. Daca evenimentul va fi transmis in viitor, va fi
adaugat pe lista Timers pentru a fi inregistrat. Daca
evenimentul selectat este transmis la momentul actual,
inregistrarea se va opri imediat.

Pentru a anula o inregistrare deja setata, selectatj acel
eveniment, apasati butonul OK si selectati optiunea
Delete Rec (Stergere Rec). (Stergere cronometru
fnregistrare). Cronometrul va fi anulat.

IMPORTANT: Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.

Observatii: Nu puteti comuta pe niciun alt canal in timp
ce existd o inregistrare activd sau un cronometru activ in
canalul curent.

Nu este posibil sa setati cronometrul sau cronometrul de
inregistrare pentru mai mult de doua evenimente individuale
in acelasi interval de timp.

Servicii Teletext

Apasati butonul Text pentru a intra. Apasati din nou
pentru a activa modul combinat, care va permite sa
vizualizati pagina de teletext si transmisiunile de la
televizor n acelasi timp. Apasati inca o data butonul
pentru a iesi. Cand sunt disponibile, sectiunile dintr-o
pagina a teletextului vor deveni colorate, putand fi
selectate prin apasarea butoanelor ce corespund
culorii respective. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Teletext digital

Apasati butonul Text pentru a vizualiza informatiile
teletext digitale. Utilizati-I cu ajutorul butoanelor
colorate, butoanelor cursor si butonului OK. Metoda
de operare poate fi diferita in functie de continutul
teletextului digital. Urmati instructiunile afisate pe
ecranul teletextului digital. Cand butonul Text este
apasat din nou, televizorul revine la transmisiunile
de televiziune.

Actualizare software

Televizorul dvs. are capacitatea de a gasi si a
efectua automat actualizari firmware prin intermediul
semnalului emisiunii sau prin internet.
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Cautarea actualizarii software via interfata
pentru utilizator

Deschideti meniul principal selectati Settings (Setari),
apoi mergeti la Software Upgrade (Actualizare
Software) si apasati butonul OK. Apoi, selectati
Scan for upgrade (Scanare pentru actualizare) si
apasati pe butonul OK pentru a verifica daca exista
noi actualizari software. Optiunea Software Upgrade
(Actualizare software) este de asemenea disponibild in
meniul Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai
multe).

Daca se gaseste o noua actualizare, incepeti sa
descarcati actualizarea. Dupa ce descarcarea e
terminata, un avertisment va fi afisat, apasati butonul
OK pentru a termina procesul de actualizare software
si reporniti televizorul.

Modul de cautare si actualizare 3 AM

Televizorul dumneavoastra va cauta noi actualizari
la ora 3:00 daca optiunea Automatic scanning
(Scanare automata) este Enabled (Activata), iar
televizorul este conectat la semnalul unei antene sau
la internet. Daca o noua aplicatie software este gasita
si descarcarea reuseste, va fi instalata la urmatoarea
pornire a televizorului.

Nota: Nu scoateti cablul de alimentare atunci cand ledul
clipeste in timpul procesului de repornire. Dacé televizorul
dumneavoastrd nu porneste dupd actualizare, deconectati
televizorul, asteptati doua minute si conectati-l inapoi.

Toate actualizérile sunt controlate automat. Daca este
efectuata o cdutare manualé si nu este gdsit niciun software
pentru aceasta versiune curenta.

Depanare & Sfaturi
Televizorul nu porneste

Verificati cablul de alimentare si asigurati-va ca este
introdus corespunzator in priza de pe perete. Apasati
butonul de alimentare de pe televizor.

Imagine slaba
« Verificati daca ati acordat corect televizorul.

* Nivelul scazut al semnalului poate determina o
distorsiune a imaginii. Verificati conexiunile prin
antena.

+ In cazul in care ati efectuat cautarea manual,
verificati daca ati introdus frecventa de canal corecta.

Fara imagine

» Televizorul nu primeste semnal. De asemenea
asigurati-va ca a fost selectata sursa corecta.

» Antena este conectata corespunzator?

« Cablul antenei este deteriorat?

» Sunt utilizate fise corespunzatoare pentru conectarea
antenei?

+ Tn cazul in care avetj indoieli, consultati distribuitorul
dumneavoastra.
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Fara sunet

« Verificati daca sonorul televizorului a fost dezactivat.
Apasati butonul Mute (Dezactivare sunet) sau mariti
volumul pentru a verifica.

« Sunetul provine doar de la un difuzor. Verificati
setarile de echilibrare din meniul sunetului.

Telecomanda - nu functioneaza
« Bateriile pot fi descércate. inlocuiti bateriile.

« E posibil ca bateriile sa fi fost introduse incorect.
Consultati sectiunea “Introducerea bateriilor in
telecomanda”.

Niciun semnal pe sursa de intrare
« E posibil ca niciun dispozitiv sa nu fi fost conectat.

« Verificati cablurile AV si conexiunile de la dispozitivul
dvs.

« Verificati daca dispozitivul e pornit.
Imaginea nu este centrata in sursa VGA

Pentu ca televizorul sa centreze automat imaginea,
accesati meniul PC Position (Pozitie PC) din
meniul Picture (Imagine), evidentiati Autoposition
(Pozitie automata) si apasati pe OK. Asteptati sa se
finalizeze. Pentru a seta manual pozitia imaginii, puteti
utiliza optiunile H Position (Pozitie orizontalad) so V
Position (Pozitie verticald). Selectati optiunea dorita
si utilizati butoanele de directie Stanga si Dreapta de
pe telecomanda pentru setare.

inregistrare indisponibila

Pentru a inregistra un program, initial trebuie sa
conectati un dispozitiv USB de stocare la televizor
atunci cand acesta este oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare. Daca nu puteti
inregistra, verificati daca dispozitivul de stocare este
formatat corect si daca are suficient spatiu.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul “USB disk writing speed too slow to
record” (Viteza de scriere a unitatii USB este prea mica
pentru a inregistra) apare pe ecran in timp ce incepeti
inregistrarea, incercati sa o reporniti. Daca apare in
continuare aceeasi eroare, este posibil ca dispozitivul
USB sa nu indeplineasca cerintele de viteza. Folositi
un alt dispozitiv de stocare USB.
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Moduri tipice de afisare la intrarea PC Compatibilitatea AV si a semnalului HDMI

Ulrmatc?rl_JlI tabel prezmta cateva moduvrl tipice de aﬁ§are S ST e GemE TR Disponibil
aimaginii. Televizorul dumneavoastra s-ar putea sa nu

suporte mai multe rezolutji.

i | Rozoate | Frocvrs
[ 1 RN 60Hz
BEl /00480 75Hz
BER  s00x600 56Hz
B s00x600 60Hz
B s00x600 72Hz
B s00x600 75Hz
1024x768 60Hz
BE  1024x768 70Hz
B 1024x768 75Hz
Tl 1152c64 75Hz
1280x768 60Hz
BBl  i360x76s 60Hz
1280x960 60Hz
B 1280x1024 60Hz
BEE  12s0x1024 75Hz
IEE  :400x1050 60Hz
1440x900 60Hz
BEEl  1440x900 75Hz
BT 1920x1080 60Hz

PAL o
SECAM o
AV spate
NTSC4.43 O
NTSC3.58 O
480i, 480p 60Hz o
576i, 576p 50Hz 0
720p 50Hz,60Hz O
1080i 50Hz,60Hz O
480i, 480p 60Hz o
576i, 576p 50Hz 0
720p 50Hz,60Hz O
1080i 50Hz,60Hz O
24 Hz, 25
000 | iee | O
Hz

(X: Indisponibil, O: Disponibil)

in unele cazuri este posibil ca un semnal sa nu se
afiseze corect pe televizorul . Problema poate fi
reprezentata de o incompatibilitate cu standardele
a echipamentului sursa (DVD, caseta superioara,
etc. ). Daca aveti o astfel de problema, contactati
distribuitorul si producatorul echipamentului-sursa.
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Formaturi figier acceptate pentru modul USB

Rezolutia maxima si Frecventa Cadrelor si

Extensie Codec video Frecventa Bitilor

.mpg, .mpeg, .dat, .vob

MPEG1/2, H.264, VC1
ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MUPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt,

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264
-39p, -392, .3gpp

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264 H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps -
v Sorenson Sp, MPEG4, H.264 50Mbps Altul: 1080P@60fps - 50Mbps

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp,

ts,.trp, .tp, .mkv HEVC/H.265

Formate figier imagine
m Specificatii Rezolutie (latime x inaltime)

Elemente de baza 8192 x 8192
Progresiv 3000 x 3000
RGB 1/4/8/16/24/32 bit
RLE 4/8 bit

Scara griuri, 24/32 biti per pixel 8192 x 8192

Jpg. -jreg

.bmp

.png Format Interlace

Progresiv

Formate figier audio

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB
.wav .MPEG La, .AAC, . p
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Formate fisier subtitrare

Subtitrare externa

Extensie | Specificatii

.ssa SubStation Alpha

.ass SubStation Alpha Avansat
.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer
.sub + .idx VOBSub

xt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.mpl MPL2

.smi Sami

jss JACOSUB

ttml TTML

txt/ .sub DVDSUBTITLE

Irc

Subtitrare interna

Extensie | Specificatii
.mkv VOBSub
kv ASS | SSA/TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob

Subtitrare DVD

.mp4

DVD Subtitle, TEXT

Rezolutiile DVI suportate

Atunci cand conectati dispozitive la conectorii televizorului dumneavoastra folosind cabluri adaptoare DVI (cablul
adaptor DVI - HDMI nu este furnizat), puteti sa folositi urmatoarele informatii cu privire la rezolutji.

640x480

[«2]
S
(=]
x

800x600

832x624

1024x768

1152x864

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080

X
X X X X
X X X X X
X
X X X X X
X X X
X
X
X
X X
X X
X X
X X
X
X
X
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Conectivitate
Conectivitate prin cablu

Conectare la o retea cablata

« Trebuie sa detineti un modem/router conectat la o
conexiune activa cu banda larga.

+ Conectati televizorul la modem/router folosind un
cablu ethernet. In spatele televizorului veti gasi un
port LAN.

1. Conexiune ISP in banda larga
2. Cablu LAN (Ethernet)
3. Intrare LAN in partea din spate a televizorului

Pentru a configura setéarile cablate, consultati
sectiunea Network (Retea) din meniul Settings
(Setari).

« Este posibil sa puteti conecta televizorul la reteaua
LAN fn functie de configuratia retelei. In acest caz,
utilizati un cablu ethernet pentru a conecta televizorul
direct la priza de retea.

1.
2.
Configurarea setarilor dispozitivului cablat

Priza de perete retea
Intrare LAN in partea din spate a televizorului

Network Type (Tip retea)

Network Type (Tip Retea) poate fi selectat ca
Wired Device (Dispozitiv cu fir), Wireless Device
(Dispozitiv fara fir) sau Disabled (Dezactivat) in
functie de conexiunea activa cu televizorul. Selectati
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optiunea Dispozitiv cu fir in cazul in care sunteti
conectat prin Ethernet.

Internet Speed Test (Test viteza internet)

Selectati Test viteza internet si apasati butonul OK.
Televizorul va verifica latimea de banda a conexiunii
lainternet si afiseaza rezultatul in momentul finalizarii.

Setari avansate

Evidentiati Advanced Settings (Setari avansate)
si apasati butonul OK. Tn ecranul urmator veti putea
schimba setérile pentru IP si DNS ale televizorului.
Selectati setarea dorita si apasati butonul Stanga sau
Dreapta pentru a schimba setarea de la Automat
la Manual. Acum, puteti introduce valorile IP si/sau
DNS. Selectati elementul aferent din meniul derulant
si introduceti valorile noi folosind butoanele numerice
ale telecomenzii. Apasati butonul Save (Salvare)
si apasati butonul OK pentru a salva setarile atunci
cand ati terminat.

Conectivitate wireless

Conectare la o retea wireless

Televizorul nu se poate conecta la retele daca SSID
este ascuns. Pentru ca SSID-ul modemului sa fie
vizibil, ar trebui sa modificati setarile SSID prin
intermediul software-ului modemului.

(P&

1. Conexiune ISP in banda larga

Un router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n) cu benzi
simultane de 2.4 si 5 GHz creat pentru a creste latimea
de banda. Acestea sunt optimizate pentru derulare
video HD mai rapida si fara probleme, pentru transfer
de fisiere si jocuri wireless.

« Frecventa si canalul difera in functie de zona.

« Viteza de transmisie diferd in functie de distanta
si numarul de obstructiuni intre produsele de
transmisie, configuratia acestor produse, conditiile
undelor radio, traficul liniei si produsele pe care le
folositi. De asemenea, transmisia se poate intrerupe
sau deconecta in functie de telefoanele DECT cu
unde radio sau alte aparate WLAN 11b. Valorile
standard ale vitezei de transmisie sunt valorile
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maxime teoretice pentru standardele wireless.
Acestea nu sunt viteze actuale ale transmisie de
date.

Locatia unde transmisia este cea mai eficienta difera
n functie de mediul de utilizare.

Functia wireless a televizorului suporta modemuri de
tip 802.11 a, b, g si n. Este recomandat sa utilizati
protocolul de comunicare IEEE 802.11n pentru a
evita orice posibile probleme in timpul vizionarii
videoclipurilor.

Trebuie sa modificati SSID-ul modemului daca
exista alte modemuri cu acelasi SSID. n caz contrar,
puteti intampina probleme de conexiune. Utilizati
conexiunea cablata daca intampinati probleme cu
conexiunea wireless.

Configurarea setarilor dispozitivului wireless

Deschideti meniul Network (Setari retea) si alegeti
Network Type (Tip Retea) ca si Wireless Device
(Dispozitiv fara fir) pentru a initia procesul de
conectare.

Selectati optiunea Scan Wireless Networks (Scanare
retele wireless) si apasati OK pentru a incepe o
cautare pentru retele wireless disponibile. Toate
retelele gasite vor fi listate. Evidentiati reteaua
doritd din lista si apasati pe OK pentru conectare. O
retea cu SSID ascuns nu poate fi detectata de alte
dispozitive. Daca doriti sa va conectati la o retea cu
SSID ascuns, derulati in jos lista cu retele wireless
detectate, evidentiati optiunea Add New Network
(Adaugare retea) si apasati OK. Introduceti numele
retelei si selectati tipul de securitate folosind optiunile
corespunzatoare ale conexiunii.

Nota: Dacd modemul acceptd modul N, sunt de preferat
setérile modului N.

Daca reteaua selectata este protejata cu parola,
introduceti parola corecta utilizand tastatura virtuala.
Puteti utiliza aceasta tastatura cu ajutorul butoanelor
directionale si al butonului OK de pe telecomanda.

Asteptati pana adresa IP este afisata pe ecran.

Acest lucru inseamna ca conexiunea este acum
stabilita. Pentru deconectarea de la o retea wireless,
selectati Network Type (Tip retea) si apasati
butoanele la stdnga sau la dreapta pentru a seta ca
Disabled (Dezactivat).

Daca v-ati conectat la o retea wireless, optiunea Dis-
connect (Deconectare) va aparea in meniul Network
(Retea) si profilul retelei dumneavoastra wireless poate
fi de asemenea salvat, astfel incat televizorul se va
conecta automat la aceeasi retea de fiecare data cand
comutati la o conexiune wireless. Pentru a va decone-
cta de la o retea wireless si a sterge profilul de retea
wireless salvat, selectati Disconnect (Deconectare)
si apasati OK.
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Daca router-ul dvs. are WPS, va puteti conecta direct
la fard a introduce parola sau a adauga mai intai
reteaua. Evidentiati optiunea Press WPS on your
wifi router (Apasati butonul WPS de pe router-ul
WiFi) si apasati OK. Mergeti la router si apasati butonul
WPS de pe el pentru a efectua conexiunea. Veti vedea
o confirmare de conectare pe televizorul dvs. odata
ce dispozitivele s-au conectat. Selectati OK pentru a
continua. Nu este necesara alta configurare.

Selectati Test de viteza a internetului si apasati
butonul OK pentru a verifica viteza de conexiune
la internet. Selectati Advanced Settings (Setari
avansate) si apasati butonul OK pentru a deschide
meniul setari avansate. Pentru setare folositi butoanele
directionale si numerice. Apéasati butonul Save
(Salvare) si apasati butonul OK pentru a salva setérile
atunci cand ati terminat.

Alte informatii

Starea conexiunii va fi afisatda ca Connected
(Conectat) sau Not Connected (Neconectat) si
adresa IP actuald, daca este initiatd o conexiune.

Conectarea la telefonul mobil prin WLAN

« Daca dispozitivul dvs. mobil este dotat cu
caracteristica WLAN, il puteti conecta la televizorul
dvs. cu ajutorul unui router, pentru a accesa
continutul dispozitivului. Pentru acest lucru, telefonul
mobil trebuie sa aiba un software de partajare
corespunzator.

Conectati televizorul dvs. la router urmand pasii
mentionati n sectiunile de mai sus.

Dupa aceea, conectati dispozitivul mobil la router si
apoi activati software-ul de partajare de pe acesta.
Apoi, selectati fisierele pe care ati dori sa le partajati
pe televizor.

in cazul in care conexiunea este stabilita corect,
acum ar trebui sa puteti accesa fisierele partajate de
pe telefon cu ajutorul functiei AVS (Partajare Audio
Video) a televizorului.

Selectati optiunea AVS (Partajare Audio Video) din
meniul Sources (Surse) si apasati OK, dispozitivele
disponibile pe serverul media vor fi afisate. Selectati
dispozitivul mobil si apasati butonul OK pentru a
continua.

Daca functia este disponibild, puteti descarca
aplicatia pentru telecomanda virtuala de pe serverul
furnizorului de servicii al telefonului mobil.

Nota: Este posibil ca aceasta caracteristica sa nu fie
suportaté de unele dispozitive mobile.

Mod Standby in retea

Networked Standby Mode (Mod Standby in retea)
este un standard care permite unui dispozitiv sa fie
pornit sau trezit de un mesaj de retea. Mesajul este
trimis catre dispozitiv printr-un program executat pe
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un dispozitiv separat conectat la aceeasi retea locala,
precum un smartphone.

Televizorul dvs. este compatibil cu Wol si WoWLAN.
Aceasta functie ar putea fi dezactivata in timpul
procesului First Time Installation (Prima Instalare).
Pentru a activa aceasta functie, setati optiunea
Networked Standby Mode (Mod Standby in retea)
din meniul Network (Retea) la On (Activat). Este
necesar ca atat dispozitivul, de la care mesajul de retea
va fi trimis a televizor, cat si televizorul sa fie conectate
la aceeasi retea. Functia ,Networked Standby Mode”
(Mod Standby in retea) este acceptata doar pentru
dispozitivele cu Android OS si poate fi folosit doar prin
aplicatiile YouTube si Netflix.

Pentru a folosi aceasta optiune, televizorul si
telecomanda trebuie sa fie conectate cel putin o data
cat timp televizorul este pornit. Daca televizorul este
oprit, conexiunea trebuie restabilita data viitoare cand
e pornit. In caz contrar, aceasta caracteristica nu va
fi disponibila. Acest lucru nu se aplica, atunci cand
televizorul trece in modul standby.

Performantele unor dispozitive de pe piata pot varia in
functie de arhitectura software. Pentru a folosi functia
Networked Standby Mode (Mod Standby in retea) cc
performante mai bune, asigurati-va ca dispozitivul are
cea mai recenta versiune de firmware.

Daca doriti ca televizorul dvs. sa consume mai putin
curent in modul de standby, puteti dezactiva aceasta
functie setand optiunea Networked Standby Mode
(Mod Standby in retea) la Off (Dezactivat).

Afisaj wireless

Afisajul wireless este standard pentru redarea in flux
a continutului video si audio. Aceasta caracteristica
asigura posibilitatea de a utiliza televizorul ca dispozitiv
de afisare wireless.

Utilizarea cu dispozitive mobile

Exista diferite standarde care permit partajarea
ecranelor incluzand continut grafic, video si audio intre
dispozitivul dumneavoastra mobil si televizor.

Apoi apasati pe butonul Source (Sursa) de pe
telecomanda si comutati la sursa Wireless Display
(Afisaj wireless).

Este afisat un ecran care indica faptul ca televizorul
este pregatit pentru conexiune.

Deschideti aplicatia de partajare de pe dispozitivul
dvs. mobil. Aceste aplicatii sunt denumite diferit pentru
fiecare marcé; consultati manualul de instructiuni al
dispozitivului dumneavoastra mobil pentru informatii
detaliate.

Scanati pentru a identifica dispozitive. Dupa ce
selectati televizorul si realizati conexiunea, ecranul
dispozitivului dumneavoastra va fi afisat pe televizorul
dumneavoastra.
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Nota: Aceasta caracteristica poate fi utilizatda numai daca
dispozitivul mobil suportad aceasta caracteristica. Daca
intampinati probleme cu verificarea conexiunii daca versiunea
sistemului de operare pe care il folositi accepta aceastéa functie.
Ar putea exista probleme de incompatibilitate cu versiunile
sistemului de operare care sunt lansate dupa fabricarea
acestui televizor. Procesele de scanare si conectare pot diferi
in functie de programul utilizat.

Depanare Conectivitate

Reteaua Wireless nu este disponibila

« Asigurati-va cé firewall-ul retelei permite conexiunea
wireless a televizorului.

+ Incercati sa cautati din nou retea wireless, utilizand
meniul Network (Retea).

Daca reteaua wireless nu functioneaza corect,
incercati sa utilizati reteaua cablata. Consultati
sectiunea Conectivitate Cablata pentru mai multe
informatii privind procesul.

Daca televizorul nu functioneaza in cadrul conexiunii
cablate, verificati modemul (routerul). Daca nu este
nicio problema cu router-ul, verificati conexiunea la
internet a modemului.

Conexiune lenta

Consultati manualul de instructiuni a modemului
wireless pentru informatii privind zona de receptie
interna, viteza conexiunii, calitatea semnalului si alte
setari. Trebuie sa aveti o conexiune cu viteza mare
pentru modem.

intreruperea in timpul redarii sau raspunsuri
lente

n acest caz, puteti incerca urmatoarele:

Mentineti o distanta de cel putin trei metri fata
de cuptoarele cu microunde, telefoanele mobile,
dispozitivele Bluetooth sau orice alte dispozitive cu
conexiune WLAN compatibile. Incercati s& schimbati
canalul activ al routerului WLAN.

Conexiune la internet nedisponibild/Partajarea
medianu functioneaza

Daca adresa MAC (un numar de identificare unic) a
computerului sau modemului dumneavoastra a fost
inregistrata permanent, este posibil ca televizorul sa
nu fie conectat la internet. In acest caz, adresa MAC
este autentificata de fiecare data cand va conectati la
internet. Aceasta este o metoda de precautie impotriva
accesului neautorizat. Deoarece televizorul are propria
adresa MAC, furnizorul de servicii internet nu poate
valida adresa MAC a televizorului dumneavoastra. Din
acest motiv, televizorul dumneavoastra nu se poate
conecta la internet. Contactati furnizorul de servicii de
internet si solicitati informatii despre cum sa conectati
un alt dispozitiv, cum ar fi televizorul, la internet.

De asemenea, este posibil ca conexiunea sa nu poata
fi disponibila din cauza unei probleme de firewall. Daca
credeti ca aceasta este cauza problemei, contactati
furnizorul de servicii de internet. Un firewall poate fi
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motivul problemei de conectare si de vizibilitate, atunci
cand utilizati televizorul in modul Audio Video Sharing
(Partajare Media) sau cand navigati prin intermediul
functiei de Partajare Media.

Domeniu nevalid

Asigurati-va ca v-ati autentificat pe computer cu un
nume utilizator/parold autorizate si, de asemenea,
asigurati-va ca domeniul este activ, Tnainte de a
partaja fisierele din programul serverului media de pe
computer. Daca domeniul este nevalid, acest lucru ar
putea cauza probleme in timp ce rasfoiti printre fisiere
fn modul partajare media.

Utilizarea serviciului de retea Partajare media

Functia Partajare media utilizeaza un standard care
faciliteaza procesul de vizualizare a echipamentelor
electronice digitale si le face mai usor de utilizat pe o
retea domestica.

Acest standard va permite sa vizualizati si sa redati
poze, muzica, videoclipuri salvate pe serverul media
conectat la reteaua domestica.

1. Instalarea Software a serverului

Functia Audio Video Sharing (Partajare Audio Video)
nu poate fi folositd daca programul serverului nu
este instalat pe computerul dvs. sau daca programul
software al serverului media nu este instalat pe
dispozitivul insotitor. Pregatiti computerul dvs. cu un
programul de server adecvat.

2. Conectare la o retea cablata sau wireless
Consultati capitolele Wired/Wireless Connectivity
(Conectivitate Cablatd/Conectivitate wireless)
pentru informatii detaliate despre configurare.

3. Activare Partajare Audio Video

Accesati meniul Settings>Devices
(Setari>Dispozitive) si activati optiunea Audio
Video Sharing.

4. Redare figiere partajate prin intermediul
browserului Media

Evidentiati optiunea Audio Video Sharing (Partajare
media) in meniul Sources (Surse) folosind butoanele
directionale si apasati OK. Dispozitivele disponibile pe
serverul media din retea vor fi listate. Selectati unul
dintre acestea si apasati pe OK pentru a continua.
Browserul media va fi afisat.

Consultati sectiunea Meniu din Browser Media pentru
mai multe informatii privind redarea fisierelor.

in cazul in care apar probleme in retea, va rugam
deconectati televizorul de la priza de perete si apoi
reconectati-I. Modul tur si saltul nu sunt compatibile cu
functia Audio Video Sharing (Partajare Audio Video).

PC/HDD/Media Playerului sau orice alte dispozitive
care sunt compatibile ar trebui utilizate cu conexiune
cablata pentru o calitate mai buna a redarii.

Utilizati conexiunea LAN pentru partajare de fisiere
mai rapida intre alte dispozitive precum computere.
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Nota: Este posibil ca unele computere sa nu poata utiliza
functia Audio Video Sharing (Partajare audio video) din
cauza administratorului si setarilor de securitate (cum ar fi
computerele de uz comercial).

Aplicatii

Puteti accesa aplicatiile instalate pe televizorul dvs. din
meniul Home (Acasa). Apasati butonul Menu (Meniu)
de pe telecomanda, meniul Home (Acasa) va fi afisat.
Selectati o aplicatie si apasati OK pentru lansare.

Pentru a gestiona aplicatiile instalate pe televizorul
dvs., puteti utiliza optiunea More Apps (Mai multe
aplicatii) din meniul TV. Puteti adauga o aplicatie
instalata in meniul Home (Acasa), sa o lansati sau sa
o eliminati. Selectati o aplicatie si apasati OK pentru
a vedea toate optiunile disponibile.

Puteti adauga aplicatii noi de pe piata. Pentru a accesa
piata, selectati optiunea Market (Piata) din meniul TV si
apasati OK. Se vor afisa aplicatiile disponibile. Puteti,
de asemenea, accesa aplicatia Market din meniul
More apps (Mai multe aplicatii).

Puteti reseta particularizarile in meniul Home (Acasa),
inclusiv cele legate de aplicatii la valorile implicite
folosind optiunea Reset Apps (Resetare aplicatii)
n meniul Settings (Setari) (disponibilitatea depinde
de modelul de televizor si de functiile sale). Selectati
aceasta optiune si apasati pe OK. Va fi afisat un
mesaj de confirmare. Selectati Yes (Da) si apasati
OK pentru a continua. Retineti ca nu veti reusi sa
efectuati aceasta operatiune din nou in urmatoarele
cateva minute.

Observatii:

Posibile probleme asociate aplicatiei pot fi din cauza
furnizorului serviciului continut.

Serviciile de internet terta parte pot fi modificate, intrerupte
sau restrictionate in orice moment.

Browser de internet

Pentru a folosi browserul de Internet, mai intéi
accesati meniul Home (Acasa). Apoi lansati aplicatia
de navigator internet care are un logo de culoare
portocalie cu simbolul pamantului pe el.

Tn ecranul initial al browserului, imaginile n miniatura
ale linkurilor predefinite (daca exista) la paginile web
vor fi afisate ca optiuni Speed Dial (Accesare rapida)
impreuna cu optiunile Edit Speed Dial (Editare
accesare rapida) si Add to Speed Dial (Addugare la
accesare rapida).

Pentru a naviga cu ajutorul browserului de internet,
utilizati butoanele directionale de pe telecomanda sau
un mouse conectat. Pentru a vedea bara de optiuni
a browserului, deplasati cursorul in partea superioara
a paginii. Sunt disponibile optiunile Istoric, File si
Marcaje si bara navigatorului care contine butoanele
inapoi/inainte, butonul de reimprospatare, bara
adresa/cautare, butoanele Apelare rapida si Vewd.
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Pentru a adauga o pagina de web dorita in lista
Speed Dial (Apelare rapida) pentru acces rapid,
deplasati cursorul in partea superioara a paginii sau
apasati. Bara browser-ului va aparea. Selectati butonul
Speed Dial (Apelare rapida) i si apasati butonul
OK. Apoi, selectati optiunea Adaugare la Apelare
rapida si apasati butonul OK. Completati campurile
Nume si Adresa, selectati OKsi apasati butonul OK
pentru a adduga. Daca, in timp ce va aflati pe site,
doriti s& addugati la lista Apelare rapida, selectati
butonul Vewd si apasati butonul OK. Apoi, selectati
optiunea Adaugare la Apelare rapida din submeniu
si apasati butonul OK din nou. Numele si Adresa vor
fi completate automat in functie de pagina web pe
care o accesati. Evidentiati OK si apasati butonul OK
pentru a adauga.

De asemenea, puteti utiliza optiunile de meniu Vewd
pentru a gestiona browserul. Selectati butonul Vewd si
apasati butonul OK pentru a vedea pagina disponibila
specifica si optiunile generale.

Exista diferite metode pentru a cauta sau accesa pagini
web folosind browserul web.

Introduceti adresa paginii web (URL) in bara de
cautare/adrese si selectati butonul Enter de pe
tastatura virtuald si apasati butonul OK pentru a
accesa pagina.

Introduceti cuvantul/cuvintele cheie in bara de
cautare/adrese si selectati butonul Enter de pe
tastatura virtuala si apasati butonul OK pentru a
incepe o cautare a paginilor web aferente.
Selectati o imagine in miniatura Apelare rapida si
apasati butonul OK pentru a accesa pagina web
aferentd.

Televizorul dumneavoastra este compatibil cu mouse-
uri USB. Conectati mouse-ul sau adaptorul mouse-
ului wireless la mufa USB de la nivelul televizorului
dumneavoastra pentru o navigare mai usoara si mai
rapida.

Anumite pagini web includ continut flash. Acestea nu
sunt acceptate de browser.

Televizorul nu accepta niciun proces de descarcare
din Internet prin browser.

E posibil sa nu fie acceptate toate site-urile de pe
internet. Depinde de site; e posibil sa survina probleme
de continut. In unele circumstante, continutul video ar
putea fi imposibil de redat.

Sistem HBBTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) este un nou
standard din industrie care combina perfect serviciile
TV oferite prin transmisiune cu serviciile oferite
prin banda larga si permite accesul la Internet doar
serviciilor pentru consumatori folosind televizoarele si
receiverele conectate. Serviciile furnizate prin HbbTV
includ transmisiunea prin canalele TV traditionale,
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serviciile ,catch-up”, video-la-cerere, GEP, publicitate
interactiva, personalizare, votare, jocuri, retele sociale
si alte aplicatii multimedia.

Aplicatiile HbbTV sunt disponibile pe canalele
semnalizate de emitator. Transmitdtorul marcheazéa o
aplicatie ca “autostart” (pornire automata) si aceasta
este pornita de platforma automat. Aplicatiile autostart
sunt, in general, lansate cu o pictograma sub forma
unui buton mic rosu care notifica utilizatorul ca pe
canalul respectiv exista o aplicatie HbbTV. Apasati
butonul rosu pentru a deschide pagina cu aplicatii.
Dupa afisarea paginii, utilizatorul poate reveni la
starea pictogramei cu butonul rosu apasand din nou
butonul rosu. Utilizatorul poate comuta intre modul
pictogramei cu butonul rosu si modul Ul complet al
aplicatiei apasand butonul rosu. Trebuie remarcat
faptul ca capacitatea de comutare a butonului rosu este
furnizata de aplicatie si unele aplicatii se pot comporta
diferit (alte butoane colorate, cum ar fi verde, galben,
albastru, pot fi definite pentru anumite alte functii, de
exemplu, scurtaturi).

Daca utilizatorul comuta pe alt canal in timp ce aplicatia
HbbTV este activa (fie in modul pictogramei cu butonul
rosu, fie in modul Ul complet), urmatoarele scenarii
pot aparea.

« Aplicatia poate continua sa se execute.

« Aplicatia poate fi inchisa.

« - Aplicatia poate fi terminata si alta aplicatie cu buton
rosu cu pornire automata poate fi lansata.

HbbTv permite aplicatjilor sa fie obtinute atat din banda

larga, cat si din transmisiune. Transmitatorul poate

activa ambele moduri sau numai unul. Daca platforma

nu are o conexiune de banda larga operationala,

platforma poate lansa aplicatiile transmise prin emisie.

Aplicatiile cu buton rosu si pornire automata ofera de
obicei legaturi la alte aplicatii. Utilizatorul poate comuta
la alte aplicatii folosind legaturile oferite. Aplicatiile
trebuie sa indice un mod de incheiere automata; de
obicei, pentru aceasta se foloseste butonul lesire.

Aplicatiile HbbTv folosesc taste de pe telecomanda
pentru a interactiona cu utilizatorul. Atunci cand este
lansata o aplicatie HbbTV, controlul unor taste este
detinut de aplicatie. De exemplu, selectarea numerica
a canalelor e posibil sa nu functioneze la o aplicatie
teletext unde numerele indica pagini de teletext.

Pentru HbbTV, este necesara capacitatea de redare
n flux AV pentru platforma. Exista numeroase aplicatii
care ofera VOD (video la cerere) si servicii TV ,catch-
up”. Utilizatorul poate folosi tastele de redare, pauza,
stop, Tnainte si Thapoi de pe telecomanda pentru a
interactiona cu continutul AV

Nota: Puteti activa sau dezactiva aceasta functie din
meniul Privacy Settings (Setéri intimitate) in meniul
Settings>System (Setari>Sistem).

-36-



Smart Center

Smart Center este o aplicatie mobila care functioneaza
pe platforme iOS si Android. Cu ajutoruldispozitivului
dumneavoastraputeti transmite cu usurinta emisiunile
favorite transmise in direct si programele de pe
televizorul dumneavoastra smart TV. De asemenea,
puteti sa lansati aplicatile dumneavoastra, sa
utilizatidispozitivul mobil casi telecomanda pentru
televizor si sa partajati fisiere media.

Nota: Posibilitatea de a folosi toate functiile acestei aplicatii
depinde de functiile televizorului dumneavoastra.

Ghid Introductiv

Pentru a putea utiliza functionalitatile pentru internet,
modemul/routerul dvs. trebuie conectat la internet.

IMPORTANT: Asigurati-va cé televizorul si dispozitivul
mobil sunt conectate la aceeasi retea.

Pentru functia de partajare media, optiunea Audio
Video Sharing (Partajare Audio Video) trebuie
sa fie activata (daca este disponibild). Apasati
butonul Menu de pe telecomanda, selectati meniul
Setari>Dispozitive si apasati OK. Selectati Audio
Video Sharing (Partajare Audio Video) si modificati
in Enabled (Activat). Televizorul dumneavoastra este
pregatit pentru a va conecta dispozitivul mobil.
Instalati aplicatia Smart Center pe dispozitivul
dumneavoastra mobil.

Porniti aplicatia Smart Center. Daca toate conexiunile
sunt configurate in mod corespunzator, veti vedea
numele televizorului dumneavoastra pe dispozitivul
dumneavoastra mobil. Daca numele televizorului
dumneavoastra nu apare in lista, asteptati un anumit
interval de timp si apasati pe widget-ul Refresh
(Reincarcare). Selectati televizorul dumneavoastra
din lista.

Ecranul pentru dispozitive mobile

Pe ecranul principal puteti gasi file din care puteti
accesa diferite functii.

Aplicatia obtine lista efectiva de canale de pe televizor
la pornirea acestuia.

CANALELE MELE: Sunt afisate programele primelor
patru canale din lista de canale obtinute de pe televizor.
Puteti modifica canalele afisate. Apasati imaginea in
miniatura si tineti apasat. Va fi afisata o lista de canale
si puteti alege canalul dorit pentru a-I inlocui.

TV: Puteti urméri continutul prin intermediul filei TV. Tn
acest mod, puteti naviga prin lista de canale obtinuta
de pe televizor si face clic pe imaginile reduse pentru
a vizualiza paginile cu detalii.

INREGISTRARI: Puteti vizualiza inregistrarile si
mementourile dumneavoastra active (daca exista)
prin intermediul acestei file. Pentru a sterge oricare
element, apasati pe pictograma de stergere de pe
fiecare rand.
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Ghid programe electronic (GPE): Puteti vizualiza
programele de transmisiuni din listele selectate
de canale prin intermediul acestei file. Puteti, de
asemenea, naviga prin diferite canale actionand
canalul selectat de pe grila GPE. Retineti faptul ca
actualizarea/reimprospatarea informatiilor GPE poate
dura un anumit interval de timp in functie de reteaua
dumneavoastra si de calitatea serviciului de internet.
Nota: Pentru informatiile GPE de pe internet este necesara
o conexiune de internet.

SETARI: Configurati aplicatia in functie de preferintele
dumneavoastra. Puteti modifica:

Auto-enable FollowMeTV (Auto-activarea
functiei FollowMeTV): Functia FollowMeTV (daca
este disponibila) va porni automat dupa activarea
acestei setari. Functia implicita este dezactivata.

Auto-connection to TV (Auto-conectare la
televizor): In cazul activérii, dispozitivul
dumneavoastra mobil se va conecta automat la
ultimul televizor la care s-a conectat si omite ecranul
de cautare al televizorului.

Schimbare TV (Change TV): Indica televizorul
conectat in prezent. Puteti apasa pe aceasta setare
pentru a trece la ecranul , TV search” (Cautare TV)
si a comuta la un alt televizor.

Edit custom channel list (Editare lista de
canale personalizate): Puteti edita lista de canale
personalizate utilizand aceasta setare.

Choose channel list source (Selectare sursa lista
de canale): Puteti alege sursa listelor de canale ce
va fi utilizata in aplicatie. Optiunile sunt , TV Lis}”
(Lista TV) si ,Custom List” (Lista personalizata). In
plus, puteti activa optiunea ,Remember my choice”
(Retinere optiune personald) pentru a seta sursa
listei de canale selectata ca alegere constanta. In
acest caz, daca sursa selectata este disponibila, va
fi utilizata in aplicatie.
Version No (Versiune nr.): Afiseaza versiunea
curenta a aplicatiei.

Detail Page (Pagina cu detalii)

Pentru a deschide pagina cu detalii apasati pe un

program. Pe ecranul paginii cu detalii, puteti obtine

informatii detaliate despre programele selectate. Pe

aceasta pagina puteti gasi filele ,Details” (Detalii),

,Cast&Crew” (Distributie si echipa) si ,Videos”

(Videoclipuri).

DETAILS (DETALII): Aceasta fila ofera un rezumat si

informatii despre programul selectat.

CAST&CREW (DISTRIBUTIE SI ECHIPA): Indica

toate persoanele care au contribuit la programul actual.

VIDEOS (VIDEOCLIPURI): Indica videoclipurile de pe

Youtube asociate programului selectat.

Nota: Pentru unele functii este necesaré o conexiune internet.
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Functia FollowMe TV(daca este disponibila)
Apasati pe widget-ul FOLLOW ME TV din partea din
dreapta sus a ecranului dispozitivului mobil pentru a
schimba modul de afisare a functiei FollowMe.

Apasati pe pictograma de redare pentru a porni
redarea continutului de pe televizor pe telefonul
dumneavoastra mobil. Disponibila daca dispozitivul
dvs. se afla in aria de functionare a routerului.

Mirror Mode (Mod Oglinda)

Acest mod al functiei FollowMeTV este activat implicit
si permite redarea continutului din orice alte surse TV
selectate si din Navigatorul Media.

Observatii:

Retineti faptul c& numai canalele digitale (DVB-T/C/S), SD si
HD sunt compatibile.

Asistenta audio in mai multe limbi stréine si functia de activare/
dezactivare a subtitrarilor nu sunt functionale.

Performantele de redare streaming se pot schimba in functie
de calitatea conexiunii dumneavoastra.

Pagina Media Share (Partajare media)

Pentru a accesa widget-ul de Media Share (Partajare
Media), apasati Sageata sus susa ecranului.

Daca este actionat widget-ul de partajare media,
este afisat un ecran in care puteti selecta tipurile de
fisiere media pe care le puteti partaja cu televizorul
dumneavoastra.

Nota: Nu sunt compatibile toate formatele fisierelor de imagini.
Aceasta functie nu va functiona dacé functia Audio Video
Sharing (Partajare fisiere Audio Video) nu este compatibila.
Functia Smart Remote (Utilizare dispozitive
mobile ca telecomanda)

Puteti utiliza dispozitivul dumneavoastra mobil ca
telecomanda pentru televizorul dumneavoastra dupa
ce l-ati conectat la televizor. Pentru a accesatoate
caracteristicile telecomenzii smartputeti utiliza menul
din mijlocul partii inferioare a ecranului.
Recunoasterea vocii

Puteti apasa pe widget-ul Microphone('(') si gestiona
aplicatia prin comenzi vocale, ca de exemplu ,Volume

Up/Down!” (Volum crescut/scazut), ,Programme Up/
Down!” (Urmatorul program in sus/jos).

Nota: Aceasta functie este destinata exclusiv dispozitivelor
cu sistem de operare Android.

Pagina tastaturii

Pagina tastaturii poate fi deschisa in doua moduri, prin
actionarea widget-ului Tastatura(.";) de pe ecranul
aplicatiei sau In mod automat prin receptionarea unei
comenzi de la televizor.

Cerinte
1. Televizor inteligent
2. Conexiune la retea
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3. Dispozitiv mobil bazat pe platforma Android sau
iOS (Android OS 5.1 sau o versiune superioara,
I0S 12 sau o versiune superioara)

4. Aplicatia Smart Center (poate fi gasitd in
magazinele de aplicatii online pe platforme
Android si iOS)

5. Modem router

6. Dispozitiv de stocare USB in format FAT32
(necesar pentru functia Inregistrare USB, daca
este disponibild)

Observatii:

Pentru dispozitivele cu sistem de operare Android, sunt
compatibile dimensiunile ecranului: Normal (mdpi), Mare (hdpi)
si Foarte mare (xhdpi). Dispozitivele cu ecrane cu dimensiuni
de 3” sau mai mici nu sunt compatibile.

In cazul dispozitivelor iOS, sunt compatibile toate dimensiunile
de ecran.

Interfata utilizatorului corespunzatoare aplicatiei Smart Center
este supusa modificarilor in functie de versiunea instalaté pe
dispozitivul dumneavoastra.

Alexa Gata

Alexa este serviciul vocal bazat in cloud de la Amazon
disponibil pe numeroase dispozitive de asistenta con-
trolate prin voce. Prin intermediul caracteristicilor Alexa
integrat si Lucreaza cu Alexa, puteti utiliza televizorul
dvs. ca un dispozitiv Alexa si puteti controla functiile
televizorului dvs. cu Alexa.

Alexa integrat

Puteti utiliza televizorul dvs. ca un dispozitiv Alexa.
Pentru a face acest lucru, va fi necesar un Microp-
hone Box (*). Dupa conectarea Microphone Box la
televizorul dvs., procesul de configurare ar trebui sa
fie finalizat. Configurarea poate fi realizata in modurile
descrise mai jos.

(% In cazul in care nu este furnizat impreund cu aparatul,
Microphone Box poate fi achizitionat separat. Pentru mai
multe informatii, contactati dealerul dvs. local sau magazinul
de retail de unde ati cumparat televizorul.

 Conectati Microphone Box direct la televizorul dvs.

« Utilizati optiunea Alexa integrat in meniul Setari>
Sistem >Asistent vocal

« Efectuati prima instalare pe televizorul dvs. Asisten-
tul de configurare va fi afisat dupa ce procesul de
instalare este finalizat

Asistentul de instalare va va indruma de-a lungul pro-
cesului de configurare. Consultati manualul de utilizare
al Microphone Box pentru informatii suplimentare.

Alexa Home Screen (Ecran de pornire Alexa)

Dupa finalizarea configurarii, va fi integrata
caracteristica Alexa Home Screen (Ecran de pornire
Alexa). Aceasta caracteristica este un ecran ambiental
care apare atunci cand nu este detectata nicio
activitate a utilizatorului. Pe ecranul de pornire Alexa
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vor fi afisate o imagine de fundal, informatii despre ora
si data si sugestii de comanda vocala.

Puteti sa utilizati optiunea Alexa Home Screen (Ecran
de pornire Alexa) in meniul Settings>System>Voice
Assistant>Alexa Built-in (Setari>Sistem>Asistent
vocal>Alexa integrat) pentru a configura setarile
acestei functii. Puteti seta la una dintre perioadele de
inactivitate pentru a activa sau a dezactiva optiunea
Off (Dezactivare).

Alexa Home Screen (Ecran de pornire Alexa) este
afisat numai atunci cand ruleaza browserul web sau
orice alt videoclip la cerere, cu exceptia Netflix. Apare
atunci cand nu este detectata nicio activitate a utiliza-
torului in timpul perioadei de inactivitate predefinite, cu
exceptia cazului in care este in curs o redare media.
Vizionarea unui film, de exemplu, nu este considerata
ca inactivitate a utilizatorului.

Puteti apasa butoanele telecomenzii pentru a-I face
sa dispara. Ca o exceptie, puteti utiliza butoanele
Volum +/- pentru a controla nivelul volumului chiar
si atunci cand ruleaza Alexa Home Screen (Ecran de
pornire Alexa).

Functionare cu Alexa

Puteti controla functiile televizorului dvs. cu Alexa.
Pentru a face acest lucru, procesul de configurare ar
trebui sa fie finalizat. Configurarea poate fi realizata
in modurile descrise mai jos.

« Utilizati optiunea Functionare cu Alexa din meniul
Setari>Sistem > Asistent vocal

« Efectuati prima instalare pe televizorul dvs. Asisten-
tul de configurare va fi afisat dupa ce procesul de
instalare este finalizat

Procesul de configurare

Asistentul de instalare va va indruma de-a lungul
procesului de configurare.

» Daca efectuati prima instalare pe televizorul dvs.,
asistentul de configurare Alexa va fi afisat dupa
finalizarea procesului de instalare. Pe primul ecran,
selectati optiunea Aflati mai multe si apasati OK Pe
ecranul urmator veti fi informat despre caracteristica.
Selectati Da si apasati OK pentru a continua.

Dacéa omiteti asistentul de configurare dupa prima
instalare, puteti utiliza optiunea Functioneaza cu
Alexa din meniul Setari>Sistem > Asistent vocal
pentru a efectua configurarea manuala ulterior. Pe
primul ecran veti fi informat despre caracteristica.
Selectati Da si apasati OK pentru a continua.

Va fi creat un cod de autentificare care va fi afisat
pe ecran. Utilizati computerul sau orice alt dispozi-
tiv cu acces la internet pentru a accesa adresa de
internet (URL) afisata pe ecran. Veti fi directionat
catre o pagina unde va puteti conecta mai intai la
contul dvs. Amazon, daca nu sunteti deja conectat.
Apoi veti fi directionat catre o pagina unde puteti sa

Romana

introduceti codul de autentificare afisat pe televizor
si sa va conectati televizorul la contul dvs. Amazon.

Daca procesul de conectare a reusit, vi se va solicita
sa stabiliti un nume pentru televizorul dvs., numit
,Friendly Name”(FN) (Nume Prietenos) (NP). Un
,Friendly Name” (Nume prietenos) este un nume
care va aminteste de televizorul dvs., precum ,Living
Room TV” (TV living), ,Kitchen TV” (TV bucatarie),
,Dining Room TV” (TV salon), etc. Alegeti un nume
usor de rostit. Veti rosti acest nume pentru a spune
Alexa ce TV sa controleze. Cand ati terminat, selec-
tati OK si apasati OK.

Pe ecranul urmator vor fi afisate exemple despre
utilizarea caracteristicii. Apasati OK pentru a finaliza
configurarea.

Daca ati efectuat configurarea dupa prima instalare,
veti reveni la primul ecran al asistentului de configu-
rare si veti apdsa OK. In acest caz, apasati lesire sau
selectati Setare mai tarziu si apasati OK pentru a
iesi din configurare.
Dupa finalizarea configurarii, va veti putea controla
functiile televizorului cu Alexa.
Nota: Asigurati-vé cé dispozitivele sunt conectate la Internet.
Exemple de comenzi

Aici sunt cateva comenzi vocale pe care le puteti utiliza:

Comanda Functie

Alexa, porneste ,FN”

Porneste televizorul

Alexa, opreste ,FN”

Opreste televizorul

Alexa, reda ,FN”

Porneste redarea media

Alexa, pauza ,FN”

Opreste temporar redarea
media

Alexa, reia ,FN”

Reia redarea media

Alexa, opreste ,FN”

Opreste redarea media

Alexa, deruleaza rapid
nainte pe ,FN”

Tnainteaza in modul de
derulare rapida

Alexa, deruleaza inapoi
,FN”

Deruleaza inapoi media

Alexa, seteaza volumul pe
,FN" la 50

Seteaza volumul la nivelul
specifica

Alexa, mareste volumul
pe ,FN”

Sporeste volumul cu 10
unitati

Alexa, redu volumul pe
,FN”

Reduce volumul cu 10
unitati

Alexa, opreste sonorul
pe ,FN”

Opreste sonorul

Alexa, porneste sonorul
pe ,FN”

Porneste sonorul

Alexa, schimba cu ,input_
name” pe ,FN”

Televizorul trece la sursa
cu numele specificat (ex.,
HDMI 1)
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Comanda

Functie

Alexa, schimba canalul cu

,channel_number” pe ,FN”

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat (ex.,
canalul 200)

Alexa, schimba canalul cu
,channel_name” pe ,FN”

Televizorul trece la canalul
cu numele specifica

Alexa, muta un canal in
sus pe ,FN”

Televizorul trece la
urmatorul canal, daca este
disponibil

Alexa, muta un canal in
jos pe ,FN”

Televizorul trece la
canalul anterior, daca este
disponibil

Alexa, muta pe urmatorul
canal pe ,FN”

Televizorul trece la canalul
urmator din lista de canale

« Vafi creat un cod de autentificare care va fi afisat pe
ecran. Introduceti codul pe care il vedeti pe televizor
pe aplicatia Google Home

Dupa finalizarea configurarii, va veti putea controla

funciiile televizorului cu Google Assistant.

Nota: Asigurati-va cé dispozitivele sunt conectate la Internet.

Puteti lega doar un televizor la contul dvs.

Exemple de comenzi

Spuneti ,Ok Google” pentru a seta televizorul sa
utilizeze doar vocea dvs.

Comanda Functie
turn on ‘FN’ Porneste televizorul
turn off FN’ Opreste televizorul

FN este abrevierea pentru ,Friendly Name” (Nume
Prietenos).

Google Assistant

Televizorul dvs. functioneaza cu Ok Google pentru
controlul vocal al dispozitivelor si aparatelor dvs.

Functionarea cu Ok Google

Cu ajutorul acestei functii, puteti controla functiile te-
levizorului cu ajutorul dispozitivelor Google Assistant.
Pentru a face acest lucru, procesul de configurare ar
trebui sa fie finalizat.

inainte de configurare

Efectuati urmatoarele proceduri fnainte sa incepeti
configurarea televizorului.

Instalati aplicatia Google Home pe telefonul mobil si
conectati-va la cont

Adaugati dispozitivul de asisteni pe contul dvs.

Selectati actiunea Vsmart TV din lista de actiuni din
cadrul aplicatiei

Un ecran va fi afisat acolo unde introduceti codul de
autentificare care va fi creat in timpul configurarii pe
televizor pentru a lega televizorul la cont. Continuati
cu configurarea televizorului dvs pentru a primi codul
de autentificare

Procesul de configurare

Configurarea poate fi efectuatd utilizand optiunea
Google Assistant din meniul Setari>sistem>Asistent
Vocal. Asistentul de instalare va va indruma de-a
lungul procesului de configurare.

« Selectati Start si apasati OK pentru a continua.

* Vi se va cere sa stabiliti un nume pentru televizorul
dvs., numita ‘Friendly Name’(FN) (Nume Prietenos)
(NP). Un ,Friendly Name” (Nume prietenos) este un
nume care va aminteste de televizorul dvs., precum
L,Living Room TV” (TV living), ,Kitchen TV” (TV bu-
catarie), ,Dining Room TV” (TV salon), etc. Alegeti
un nume usor de rostit. Cand ati terminat, selectati
OK si apasati OK.

Romana

pause on ‘FN’

Opreste temporar redarea
media

resume on ‘FN’

Reia redarea media

stop on ‘FN’

Opreste redarea media

volume up on ‘FN’

Sporeste volumul

volume down on ‘FN’ Descreste volumul

set mute volume on ‘FN’ Opreste sonorul

switch input to “input_ )
name” on ‘FN’ Televizorul trece la sursa
cu numele specificat (ex.,

HDMI 1)

switch to “input_name”
on ‘FN’

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat (ex.,
canalul 200)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

Televizorul trece la canalul
cu numele specifica

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

Televizorul trece la
urmatorul canal, daca este
disponibil

channel up on ‘FN’

Televizorul trece la
canalul anterior, daca este
disponibil

channel down on ‘FN’

FN este abrevierea pentru ,Friendly Name” (Nume
Prietenos).

Google este o marca comerciald a Google LLC.
Amazon DART

De indata ce setarea este finalizata, caracteristica
DART va fi integrata. Aceasta caracteristica activeaza
modul de solicitare automata a noilor baterii atunci
cand bateriile din telecomandéa se epuizeaza. Puteti
folosi Aplicatia Alexa pentru configurarea setarilor
DART, de exemplu tipul de baterii care sa fie
comandate.
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Informatii functionare DVB

Acest receptor DVB este singurul adecvat pentru a
fi folosit in fara in care a fost conceput sa fie folosit.

Desi acest receptor DVB este conform ultimelor
specificatii DVB de la momentul producerii, nu putem
garanta compatibilitatea cu transmisiunile DVB
viitoare din cauza posibilelor schimbari care ar putea
fi implementate in semnalul oi tehnologia de emisie.

E posibil ca unele functii de televiziune digitala sa nu
fie disponibile n toate tarile.

Ne straduim sa ne amelioram in permanenta
produsele; prin urmare, specificatiile se pot modifica
fara aviz prealabil.

Pentru sfaturi despre locurile unde puteti cumpara
accesorii, contactati magazinul de unde ati cumparat
echipamentul.

Romana
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these instructions
fully before installing or operating

WARNING: This device is intended to be used

by persons (including children) who are
capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.
Use this TV set at an altitude of less than 5000 meters
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.
The TV set is intended for household and similar
indoor use but may also be used in public places.

For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

» Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

* Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

* Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING

< Batteries must not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

« Excessive sound pressure from earphones or
headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially

children, push or hit the screen, push anything

into holes, slots or any other openings in the case.

A Caution

A Risk of electric shock

A Maintenance

Markings on the Product
The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.
Class Il Equipment: This appliance is

D designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
Hazardous Live Terminal: The marked
terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.

Caution, See Operating Instructions: The

marked area(s) contain(s) user replaceable

coin or button cell batteries.
Class 1 Laser Product: This
product contains Class 1
laser source that is safe under
reasonably foreseeable
conditions of operation.

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Important maintenance
component

2]

CLASS 1
LASER PRODUCT
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WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard

This product or the accessories supplied with the pro-

duct may contain a coin/button cell battery. If the coin/

button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.

Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close secu-

rely, stop using the product and keep it away from

children.

If you think batteries might have been swallowed or

placed inside any part of the body, seek immediate

medical attention.

Atelevision may fall, causing serious personal injury

or death. Many injuries, particularly to children, can

be avoided by taking simple precautions such as:

« ALWAYS use cabinets or stands or mounting
methods recommended by the manufacturer of
the television set.

« ALWAYS use furniture that can safely support the
television set.

« ALWAYS ensure the television set is not overhan-
ging the edge of the supporting furniture.

« ALWAYS educate children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television set
or its controls.

* ALWAYS route cords and cables connected to
your television so they cannot be tripped over,
pulled or grabbed.

*« NEVER place a television set in an unstable
location.

« NEVER place the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

* NEVER place the television set on cloth or other
materials that may be located between the televi-
sion set and supporting furniture.

« NEVER place items that might tempt children
to climb, such as toys and remote controls, on
the top of the television or furniture on which the
television is placed.

« The equipment is only suitable for mounting at
heights <2 m.

If the existing television set is going to be retained

and relocated, the same considerations as above

should be applied.

Apparatus connected to the protective earthing of the

building installation through the MAINS connection

or through other apparatus with a connection to
protective earthing — and to a television distribution
system using coaxial cable, may in some circumstan-
ces create a fire hazard. Connection to a television
distribution system has therefore to be provided
through a device providing electrical isolation below
a certain frequency range (galvanic isolator)

WALL MOUNTING WARNINGS

» Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

» The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

» Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

* Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

Figures and illustrations in this user manual are
provided for reference only and may differ from the
actual product appearance. Product design and
specifications may be changed without notice.

Environmental Information

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will reduce the energy
consumption accordingly. If you like to set the
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust
the Backlight (located under the Energy Saving
setting) manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Note that some picture settings
will be unavailable to be changed.

If pressed Right button or Left button consecutively,
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don’t
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

« Remote controlled colour TV

« Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

« USB input
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+ OSD menu system

Back AV inputs for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

Stereo sound system

Teletext

Headphone connection

Automatic programming system

Manual tuning

Automatic power down after up to eight hours

Sleep timer

Child lock

Automatic sound mute when no transmission
NTSC playback

AVL (Automatic Volume Limiting)

PLL (Frequency Search)
PC input

Game Mode (Optional)
Picture off function

Programme recording

Programme timeshifting

Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service

802.11 a/b/g/n built in WLAN Support
Audio Video Sharing
HbbTV

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
(HLG)

Using this feature the TV can reproduce greater
dynamic range of luminosity by capturing and then
combining several different exposures. HDR/HLG
promises better picture quality thanks to brighter, more
realistic highlights, more realistic colour and other
improvements. It delivers the look that filmmakers
intended to achieve, showing the hidden areas of
dark shadows and sunlight with full clarity, colour and
detail. HDR/HLG contents are supported via native
and market applications, HDMI, USB inputs and over
DVB-S broadcasts.

* Remote Control
« Batteries: 2 x AAA
* Instruction Book

» Power Cord

Standby Mode Picture (optional)

You can use your TV as a digital picture frame using
the Standby Mode Picture feature. In order to do this
follow the steps below.

« Set the Standby Mode Picture option in the Set-
tings>System>More menu as On. This option is
set as Off by default.

« Create a separate folder named as standby_picture
in the USB storage device's root directory and copy
the files you want to use into that folder and then
connect the USB storage device to your TV.

» Press the Standby button on the remote briefly to
switch your TV into standby mode picture state.

Note that once the Standby Mode Picture option is
set as On, the function of the Standby button on the
remote will change. After this you will need to press
and hold the button to switch the TV into standby mode
while the TV is in normal operating mode.

If there are more than 1 picture file available in the
folder all picture files will be displayed as a slide show
in succession. If the necessary folder is not created
or there isn't any picture file in the folder, a warning
message will be displayed on the screen for a few
seconds and then disappear.

In standby mode picture state the backlight level of the
screen will be decreased by 50 % and Smart Center
features will not be usable, if Smart Center is available
for your TV model.

To switch your TV from standby mode picture state
back to normal operating mode press the Standby
button on the remote briefly.

Beside the remote control you can also use the control
unit on the TV to switch into standby mode picture
state and back to normal operating mode. In order to
do that follow the same instructions as described in the
TV Control & Operation section for switching the TV
into the standby mode. Note that you will not be able to
switch the TV into standby mode using the control unit
on the TV while the TV is in standby mode picture state.
Note: The availability of this feature depends on the TV model
and its features.

Refer to the Supported File Formats for USB Mode section
for the supported media file formats.

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.” You can disable this functionality
by setting the Timer of No Signal option in the
Settings>Devices menu accordingly.

The Auto Power Down option(in the Settings>System
>More menu) could have been set to a value between
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1 and 8 hours by default. If this setting is not set as Off
and the TV has been left on and not been operated
during the set time, it will switch into standby mode
after the set time has expired. When you next switch-on
the TV, the following message will be displayed. “TV
switched to stand-by mode automatically because
no operation was made for a long time.” Before the
TV switches into standby mode a dialogue window will
be displayed. If you do not press any button the TV
will switch into the standby mode after a waiting period
of about 5 minutes. You can highlight Yes and press
OK to switch the TV into standby mode immediately.
If you highlight No and press OK, the TV will remain
on. You can also choose to cancel the Auto Power
Down function from this dialogue. Highlight Disable
and press OK, the TV will remain on and the function
will be cancelled. You can enable this function again by
changing the setting of the Auto Power Down option
from the Settings>System>More menu.

TV Control Button & Operation

Note: The position of the control button may differ depending
on the model.

Your TV has a single control button. This button allows
you to control the Standby-On / Source / Programme
and Volume functions of the TV.

Operating with the Control Button

Press the control button to display the function
options menu.

Then press the button consecutively to move the
focus to the desired option if needed.

Press and hold the button for about 2 seconds to
activate the selected option. The icon colour of the
option changes when activated.

Press the button once again to use the function or
enter the sub menu.

To select another function option, you will need to
deactivate the last activated option first. Press and
hold the button to deactivate it. The icon colour of
the option changes when deactivated.

To close the function options menu do not press the
button for a period of about 5 seconds. The function
options menu will disappear.

To turn the TV off: Press the control button to display
the function options menu, the focus will be on the
Standby option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate this option. The icon colour of
the option changes when activated. Then press the
button once again to turn the TV off.

To turn on the TV: Press the control button, the TV
will turn on.

To change volume: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Volume + or
Volume - option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate the selected option. The icon
colour of the option changes when activated. Then
press the button to increase or decrease the volume.

To change channel: Press the control button to
display the function options menu and then press the
button consecutively to move the focus to Programme
+ or Programme - option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate the selected option.
The icon colour of the option changes when activated.
Then press the button to switch to the next or previous
channel in the channel list.

To change source: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Source option.
Press and hold the button for about 2 seconds to
activate this option. The icon colour of the option
changes when activated. Then press the button once
again to display the sources list. Scroll through the
available sources by pressing the button. TV will
automatically switch to the highlighted source.

Note: Main menu OSD cannot be displayed via the control
button.

Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Return/Back
or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

Reset and Power Off via Standby Button

Press and hold the Standby button to see additional
actions for this button. Reset (Restart), Standby (Nor-
mal Standby), and Power off (Forced Standby) options
will be available. Highlight one and press OK to perform
the selected action. If a problem occurs that prevents
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the TV from switching into standby mode properly, you
can use the Power off option to force the TV to switch
into standby mode.

If your TV stops responding to commands and the
actions menu can not be displayed, the TV will be forced
to restart when the button is kept pressed for about 5
seconds. This will terminate the process.

Using Main TV Menu

When the Menu button is pressed, the main TV menu
will appear on the screen. You can navigate through
the menu items using the directional buttons on the
remote. To select an item or see the sub-menu options
of the highlighted menu press OK button. When you
highlight a menu option some of the sub-menu items
of this menu may appear on the upper side of the
menu bar for quick access. To use a quick access item
highlight it, press OK and set as desired using the Left/
Right directional buttons. When finished press OK or
Back/Return button to exit.

You can also see information on location, weather,
time and date on the main TV menu screen. The green
small icons indicate the current status for time, network
and sync for apps. If these icons appear in green, it
means that the time information is updated, network
is connected and sync is completed in success.
Otherwise the icons will appear in white.

Depending on the country selection made during first
time installation, TV's life time information in hours can
be displayed by pressing the Menu button and then
the Blue button. Concerned about the quality of our
products, televisions are subject to rigorous checks
before being put on the market, therefore it is possible
that this value is not at 0 during the first installation.

Press Exit button to close the main menu.
1. Home

When main menu is opened Home menu bar will be
highlighted. The content of the Home menu can be
customised. In order to do this go to the TV menu,
highlight the Edit Home option and press OK. The
Home menu will switch to edit mode. In edit mode
you can delete or change the position of any item in
the Home menu. Highlight an option and press OK.
Select Delete or Move option and press OK. In order
to move a menu item use the Right, Left, Up and Down
direction buttons to select the position that you want
the item to move to and press OK.

You can also add options from other menus to Home
menu. Just highlight an option and press the Down
direction button on the remote. If you see Add to Home
option you can add it to the Home menu.

2. Search

You can search for Channels, Guide, TV menus,
Applications, Web, YouTube and Videos using this

option. Press OK and enter a key word using the virtual
keyboard. Then highlight OK and press OK to start

the search. Results will be displayed on the screen.
Highlight the desired result using the directional
buttons and press OK to open.

3.1V
3.1. Guide

You can access the electronic programme guide menu
using this option. Refer to Electronic Programme
Guide section for more information.

3.2. Channels

You can access the Channels menu using this option.
Refer to Using the Channel List section for more
information.

3.3. Timers

You can set timers for future events using the options of
this menu. You can also review the previously created
timers under this menu.

To add a new timer select the Add Timer tab using the
Left/Right buttons and press OK. Set the sub-menu
options as desired and when finished press OK. Anew
timer will be created.

To edit a previously created timer, highlight that timer,
select the Edit Selected Timer tab and press OK.
Change the sub-menu options as desired and press
OK to save your settings.

To cancel an already set timer, highlight that timer,
select Delete Selected Timer tab and press OK. A
confirmation message will be displayed. Highlight Yes
and press OK to proceed. The timer will be cancelled.

It is not possible to set timers for two or more events
that will broadcasted in different channels at the same
time interval. In this case you will be asked to choose
one of these timers and cancel others. Highlight the
timer you want to cancel and press OK, Options menu
will be displayed. Then highlight Set/Cancel and press
OK to cancel that timer. You will have to save changes
after that. In order to do that press OK, highlight Save
Changes and press OK again.

3.4. Recordings
You can manage your recordings using the options
of this menu. You can playback, edit, delete or sort
previously recorded events. Highlight a tab by using
the Left or Right direction button and press OK to see
available options.

3.5. More Apps

In order to manage the apps installed on your TV,
you can use this option. Highlight and press OK. You
can add an installed app to Home menu, launch or
remove it. Highlight an app and press OK to see the
available options.

3.6. Market

You can add new apps from the application market
using this option. Highlight and press OK. Available
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apps will be displayed. You can also access the
application market from within the More Apps menu.

3.7. Accessibility

You can access the accessibility settings menu directly
using this option.

3.8. Privacy Settings

You can access the privacy settings menu directly
using this option. This option may not be available

depending on the model of your TV and the selected
country during the first time installation process.

4, Settings

You can manage the settings of your TV using the
options of this menu. Refer to Settings Menu Content
section for more information.

You can reset your customisations on the Home menu
to defaults using the Reset Apps option (availability
depends on TV model and its features). Highlight and
press OK. A confirmation message will be displayed.
Highlight Yes and press OK to proceed. Note that you
will not be able to perform this operation again within
the next few minutes.

5. Sources

You can manage your input source preferences using
the options of this menu. To change the current source
highlight one of the options and press OK.

5.1. Source Settings

You can access the source settings menu directly using
this option. Edit the names, enable or disable selected
source options.

Inserting the Batteries into the Remote

The remote may have a screw that secures the battery
compartment cover onto the remote control (or this may
be in a separate bag). Remove the screw, if the cover
is screwed on previously. Then remove the battery
compartment cover to reveal the battery compartment.
Insert two 1.5V - size AAA batteries. Make sure the (+)
and (-) signs match (observing correct polarity). Do not
mix old and new batteries. Replace only with same or
equivalent type. Place the cover back on. Secure the
cover again with the screw, if any.

A message will be displayed on the screen when the
batteries are low and must be replaced. Note that when
the batteries are low, the performance of the remote
control may be impaired.

Batteries should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains.

Plug one end (the two-hole plug) of the supplied
detachable power cord into the power cord inlet on
the rear side of the TV as shown above. Then plug
the other end of the power cord into the mains socket
outlet.

Note: The position of the power cord inlet may differ depending
on the model.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the aerial input
(ANT) socket or satellite plug to the satellite input (LNB)
socket located on the rear side of the TV.

Rear side of the TV
00—\ o

LNB

q:p__

() DD —— )

1. Satellite
2. Aerial or cable

If you want to connect a device to the TV, make
& sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection

is done, you can turn on the units and use them.

Licence Notification

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Manufactured under licence from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation .
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YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under licence from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, Virtual:X, and the DTS-HD
logo are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and other countries. © 2022
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

dts

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of this technology outside of this product
is prohibited without the appropriate licence(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual property,
including copyrighted content. This device uses
PlayReady technology to access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-protected content. If the
device fails to properly enforce restrictions on content
usage, content owners may require Microsoft to revoke
the device’s ability to consume PlayReady-protected
content. Revocation should not affect unprotected
content or content protected by other content access
technologies. Content owners may require you to
upgrade PlayReady to access their content. If you
decline an upgrade, you will not be able to access
content that requires the upgrade.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of CI Plus LLP.

This product is protected by certain intellectual property
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited
without a licence from Microsoft or an authorised
Microsoft subsidiary.

Disposal Information

[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this symbol
should not be disposed of as general household
waste at its end-of-life. Instead, the products should
be handed over to the applicable collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment as
well as batteries for proper treatment, recovery and
recycling in accordance with your national legislation
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help
to conserve natural resources and will help to prevent
potential negative effects on the environment and
human health which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and
recycling of these products, please contact your
local municipal office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact
your supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal
and recycling.

The product and packaging should be taken to your
local collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

1. Products
2. Battery
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Specification

TV Broadcasting

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

Wireless LAN Transmitter Specifications

Receiving Channels

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite

Channels

Digital Reception TV(DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
compliant)

Number of Preset 11 000

Channel Indicator

On Screen Display

RF Aerial Input

75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage

220-240V AC, 50Hz.

Frequency Ranges Max Output Power
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 -

CH140) <200 mw

Country Restrictions

The Wireless LAN equipment is intended for home
and office use in all EU countries, the UK and Northern
Ireland (and other countries following the relevant EU
and/or UK directive). The 5.15 - 5.35 GHz band is
restricted to indoor operations only in the EU countries,
in the UK and Northern Ireland (and other countries
following the relevant EU and/or UK directive). Public

(with stand) (mm)

TV Dimensions DxLxH
(without stand) (mm)

56/81 x 973 x 567

Display

43"

Operation temperature
and operation humidity

0°C up to 40°C, 85%
humidity max

) DTS Virtual:X use is subject to general authorisation by the respective
Audio DTS-HD service provider.
Audio Output Power 28 Country Restriction
(WRMS.) (10% THD)
Russian Federation | Indoor use only

Power Consumption (W) 75W

The requirements for any country may change at any
gzmﬂ;iﬂ:ﬁﬂ’gy&e <2 time. It's recommended that user checks with local

authorities for the current status of their national re-
TV Dimensions DxLxH | ;o 073 6o gulations for both 2.4 GHz and 5 GHz wireless LAN’s.
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(*) Standby Button

Press and hold the Standby button to see additional ac-
tions for this button. Highlight one of the Reset (Restart),
Standby (Normal Standby), and Power off (Forced
Standby) options and press OK to perform the selected
action. If your TV stops responding to commands and
the actions menu can not be displayed, the TV will be
forced to restart when the button is kept pressed for
about five seconds.

Press briefly and release the button to switch the
TV into standby mode or to switch it on when it’s in
standby mode.

(**) My Button 1

This button may have default function depending on the
model. However you can set a special function to this
button by pressing on it for more than three seconds
when on a desired source, channel or application. A
confirmation message will be displayed on the screen.
Now the My Button 1 is associated with the selected
function.

Note that if you perform First Time Installation, My
Button 1 will return to its default function.

N o o s

10.
1.

12,
13.

14.

15.
16.
17.
18.

19.

20.
21.
22.
23.

24,

25,
26.

27.
28.

Standby (*): Standby / On (press briefly)
Reset / Power Off (press and hold)

Numeric buttons: Switches the channel, enters
a number or a letter in the text box on the screen

Language: Switches among sound modes (an-
alogue TV), displays and changes audio/subtitle
language and turns subtitles on or off (digital TV,
where available)

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-
Guide: Displays the electronic programme guide

Directional buttons: Helps navigate menus,
content etc. and displays the subpages in TXT
mode when pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in
TXT mode), views Channels menu (DTV mode)

Back/Return: Returns to previous screen, previous
menu, opens index page (in TXT mode). Quickly
cycles between previous and current channels
or sources

Netflix: Launches the Netflix application

Prime Video: Launches the Amazon Prime Video
application

Twitch: Launches the Twitch application

Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-
tions for coloured button functions

Rewind: Moves frames backwards in media such
as movies

Record: Records programmes
Play: Starts to play selected media
Stop: Stops the media being played

Pause: Pauses the media being played, starts
timeshift recording

Fast Forward: Moves frames forward in media
such as movies

My Button 1 (**)
Rakuten TV: Launches the Rakuten TV application
YouTube: Launches the YouTube application

Exit: Closes and exits from displayed menus or
returns to previous screen

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

Menu: Displays TV menu

Source: Shows available broadcast and content
sources

Programme +/-

Text: Displays teletext (where available), press
again to superimpose the teletext over a normal
broadcast picture (mix)
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Connections

Connector

Type

Cables

Device

VGA
Connection
(back)

AUDIO IN
® o

PC/YPbPr
Audio
Connection
(back)

YPbPr/PC Audio Cable

HDMI
Connection
(side&back)

SPDIF

SPDIF
(Optical Out)
Connection

(back)

BACK AV

Back AV
(Audio/Video)
Connection
(back)

Audio Video Cable

HEADPHONE

Headphone
Connection
(side)

YPbPr Video
Connection
(back)

PC to YPbPr Connection Cable

UsB
Connection
(side)

XX

Cl
Connection
(side)

XX

Ethernet
Connection
(back)

LAN / Ethernet Cable

@

{ CPETT O

A
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See the illustrations on the left
side. You can use YPbPr to VGA
cable to enable YPbPr signal via
VGA input. You cannot use VGA
and YPbPr at the same time. To
enable PC/YPbPr audio, you will
need to use the back audio inputs
with a YPbPr/PC audio cable for
audio connection. When using
the wall mounting kit (available
from a third party in the market,
if not supplied), we recommend
that you plug all your cables into
the back of the TV before mounting
on the wall. Insert or remove the
Cl module only when the TV is
SWITCHED OFF. You should refer
to the module instruction manual
for details of the settings. The/
Each USB input of your TV supports
devices up to 500mA. Connecting
devices that have current value
above 500mA may damage your TV.
When connecting equipment using a
HDMI cable to your TV, to guarantee
sufficient immunity against parasitic
frequency radiation, you have to use
a high speed shielded (high grade)
HDMI cable with ferrites.

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.



Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

» Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

* Press the control button on the TV.
To Switch the TV Off
Press the Standby button on the remote control.

Press the control button on the TV, the function
options menu will be displayed. The focus will be
on the Standby option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate this option. The icon
colour of the option will change. Then press the
button once again, the TV will switch into standby
mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby Mode
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK. In the following steps of
the installation guide, set your preferences using the
directional buttons and OK button.

After the language selection, you will be asked whether
you want to change accessibility settings. Highlight
Yes and press OK to change. Refer to System Menu
Content section for detailed information on available
options.

Set your country preference on the next screen.
Depending on the Country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN
cannot be 0000. You have to enter it if you are asked
to enter a PIN for any menu operation later.

Note: M7(*) operator type will be defined according to the
Language and Country selections that you made in the First
Time Installation.

(*) M7 is a digital satellite service provider.

You can activate Store Mode option in the next step.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the side of the screen as an info banner or the pre-
installed video file may be played back. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in Settings>System>More menu and your

preference for this setting can be changed later. Make
your selection and press OK to continue.

The picture mode selection screen will then be
displayed. In order for your TV to consume less
energy and be more environmentally friendly select
Natural and press OK to continue. You can change
your selection later using the Mode option in the
Settings>Picture menu.

Depending on the model of your TV and the country
selection Privacy Settings menu may appear at
this point. Using this menu you can set your privacy
privileges. Highlight a feature and press OK to
enable or disable. Read the related explanations
displayed on the screen for each highlighted feature
before making any changes. You can press the Right
directional button to highlight the text and use the
Programme +/- or Up/Down directional buttons to
scroll up and down to read the entire text. You will
be able to change your preferences at any time
later from the Settings>System>Privacy>Privacy
Settings menu. If the Internet Connection option is
disabled Network/Internet Settings screen will be
skipped and not displayed. If you have any questions,
complaints or comments regarding this privacy
policy or its enforcement, please contact by email at
smarttvsecurity@vosshub.com.

Highlight Next and press OK button on the remote
control to continue and the Network/Internet Settings
menu will be displayed. Please refer to Connectivity
section to configure a network connection. If you want
your TV to consume less power in standby mode, you
can disable the Networked Standby Mode option
by setting it as Off. After the settings are completed
highlight Next and press OK button to continue.

On next screen you can set broadcast types to be
searched, set your encrypted channel searching
and time zone (depending on the country selection)
preferences. Additionally you can set a broadcast
type as your favourite one. Priority will be given to the
selected broadcast type during the search process
and the channels of it will be listed on the top of the
channel list. When finished, highlight Next and press
OK to continue.

About Selecting Broadcast Type

To turn a search option for a broadcast type highlight
it and press OK. The checkbox next to the selected
option will be checked. To turn the search option off
clear the checkbox by pressing OK after moving the
focus on the desired broadcast type option.

Digital Aerial: If D. Aerial broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital terrestrial
broadcasts after other initial settings are completed.

Digital Cable: If D. Cable broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
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A message will be displayed before starting to search
asking if you want to perform cable network search. If
you select Yes and press OK you can select Network
or set values such as Frequency, Network ID and
Search Step on the next screen. If you select No
and press OK you can set Start Frequency, Stop
Frequency and Search Step on the next screen.
When finished, highlight Next and press OK button
to continue.

Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Satellite: If Satellite broadcast search option is turned
on, the TV will search for digital satellite broadcasts
after other initial settings are completed. Before
satellite search is performed some settings should
be made. A menu will be displayed where you can
select to start an M7 operator installation or a standard
installation. To start an M7 operator installation set the
Install Type as Operator and the Satellite Operator
as the related M7 operator. Then highlight Preferred
Scan option and set as Automatic channel scan and
press OK to start the automatic search. These options
can be preselected depending on the Language
and Country selections that you made in the earlier
steps of the first time installation process. You may be
asked to select HD/SD or country specific channel list
according to your M7 operator type. Select one and
press OK to proceed.

Wait till the scan is finished. Now the list has been
installed.

While performing an M7 operator installation, if you
want to use the satellite installation parameters that
differ from the default settings select the Preferred
Scan option as Manual channel scan and press the
OK button to proceed. Antenna Type menu will be
displayed next. After selecting the antenna type and
the desired satellite in the following steps press OK
in order to change the satellite installation parameters
in the sub-menu.

In order to search for satellite channels other than
M7 channels you should start a standard installation.
Select the Install Type as Standard and press the
OK button to proceed. Antenna Type menu will be
displayed next.

There are three options for antenna selection. You can
select Antenna Type as Direct, Single Satellite Cable
or DISEqC switch by using Left or Right buttons.
After selecting your antenna type press OK to see
the options to proceed. Continue, Transponder list
and Configure LNB options will be available. You can
change the transponder and LNB settings using the
related menu options.

« Direct: If you have a single receiver and a direct
satellite dish, select this antenna type. Press OK to
continue. Select an available satellite on the next
screen and press OK to scan for services.

* Single Satellite Cable: If you have multiple
receivers and a single satellite cable system, select
this antenna type. Press OK to continue. Configure
settings by following instructions on the next screen.
Press OK to scan for services.

DiSEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DISEqC switch, select this antenna type. Then
set the DISEQC version and press OK to continue.
You can set up to four satellites (if available) for
version v1.0 and sixteen satellites for version v1.1
on the next screen. Press OK button to scan the first
satellite in the list.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

While the search continues current scan results will
be displayed at the bottom of the screen. After all the
available stations are stored, Channels menu will be
displayed. You can edit the channel list according to
your preferences using the Edit tab options or press
the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes
available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Notes:

To search for M7 channels after the First Time Installation,
you should perform the first time installation again. Or press the
Menu button and enter the Settings>Installation>Automatic
channel scan>Satellite menu. Then follow the same steps
mentioned above in the satellite section.

Do not turn off the TV while initializing first time installation.
Note that, some options may not be available depending on
the country selection.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (HDD with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting but recording will not be available
with NTFS formatted disks.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
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so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV’s USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu

can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

USB Recording

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk
drive, it is recommended that you first format the
disk using your TV’s Format Disk option in the
TV>Recordings>Settings menu.

To record a programme, you should first connect a USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should
then switch on the TV to enable the recording feature.
To use recording your USB drive should have 2 GB free
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive
is not compatible an error message will be displayed.
To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD'’s).
Recorded programmes are saved into the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during the timeshifting. Radio
record is supported. The TV can record programmes
up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.
If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition
of the USB disk is used for USB Recording ready
features. It also must be formatted as the primary
partition to be used for the USB Recording ready
features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

Record, Play, Pause, Display (for playlist dialogue) keys
can not be used when teletext is on. If a recording starts
from timer when teletext is on, teletext is automatically
turned off. Also teletext usage is disabled when there
is an ongoing recording or playback.

While recording a programme in the background you
can use menu options, switch to another source or use
Media Browser functions, such as viewing pictures,
playing video and music files, and even play back the
ongoing recording.

Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
programme is paused and simultaneously recorded to
the connected USB disk.

Press Play button again to resume the paused
programme from where you stopped. Press the Stop
button to stop timeshift recording and return to the
live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

You can use the timeshift rewind feature after resuming
normal playback or fast forward option.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. Press Stop
button to cancel instant recording.

You can not switch broadcasts during the recording
mode. While recording a programme or during the
timeshifting, a warning message appears on the screen
if your USB device speed is not sufficient.

Watching Recorded Programmes

Select Recordings from the TV menu. Select a
recorded item from the list (if previously recorded).
Press the OK button to view the Options menu. Select
an option then press OK button.

Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during the playback.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward feature will be available.
You can use Fast Forward button to slow forward.
Pressing Fast Forward button consecutively will
change slow forwarding speed.

Recording Settings

You can configure your recording preferences using the
Settings tab in the TV>Recordings menu. Highlight
Settings tab by using Left or Right button and press
OK. Then select the desired item in the sub-menu and
set by using Left or Right button.

Start early: You can set recording timer’s starting time
to start earlier by using this setting.

End late: You can set recording timer’s end time to
end later by using this setting.

Max Timeshift: This setting allows you to set the ma-
ximum duration for the timeshift recording. Available
options are approximate and the actual recording time
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may change in practice depending on the broadcast.
The reserved and free storage space values will
change according to this setting. Make sure that you
have enough free space otherwise instant recording
may not be possible.

Auto discard: You can set the Discard type as None,
Oldest, Longest or Shortest. If it is not set to None,
you can set the Unplayed option as Included or
Excluded. These options determine the preferences
for deleting the recordings in order to obtain more
storage space for ongoing records.

Hard disk information: You can view detailed
information about the USB storage device connected
to your TV. Highlight and press OK to see and press
Back/Return to close.

Format Disk: If you want to delete all files on the
connected USB storage device and convert the disk
format to FAT32, you can use this option. Press OK
button while the Format Disk option is highlighted. A
menu will appear on the screen, requiring you to enter
the PIN(*). After you enter the PIN, a confirmation
message will be displayed. Select Yes and press OK
to start formatting the USB storage device. Select No
and press OK to cancel.

(*) Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data on it and it’s file system will be converted
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

If “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

Media Browser

You can play back music and movie files and display
photo files stored on a USB storage device by
connecting it to your TV. Connect a USB storage device
to one of the USB inputs located on the side of the TV.

After connecting a USB storage device to your TV, the
Sources bar will be displayed with USBx highlighted.
Press OK, Media Browser menu will be displayed on
the screen. Select the file of your choice and press OK
to display or play it back. You can access the content
of the connected USB device any time later from the
Sources menu. You can also press the Source button
on the remote and then select your USB storage device
from the list of sources.

You can set your media browser preferences by using
the Settings menu. Settings menu can be accessed
via the information bar which is displayed on the

bottom of the screen while playing back a video or
an audio file or displaying a picture file. Press the
Info button if the information bar has disappeared,
highlight the gear wheel symbol positioned on the
right side of the information bar and press OK. Picture
Settings, Sound Settings, Media Browser Settings
and Options menus may be available depending on
the media file type and the model of your TV and its
features. The content of these menus may also differ
according to the type of the currently open media file.
Only Sound Settings menu will be available while
playing back audio files.

Loop/Shuffle Mode Operation

Al files in the list will be
continuously played in

Start playback and activate
original order

The same file will be
played continuously

Start playback and activate
(repeat)

All files in the list will be
played once in random

Start playback and activate
order

Al files in the list will be
continuously played in

Start playback and activate ,
the same random order

To use the functions on the information bar highlight the
symbol of the function and press OK. To change the
status of a function highlight the symbol of the function
and press OK as much as needed. If the symbol is
marked with a red cross, that means it is deactivated.

Custom Boot Up Logo

You can personalize your TV and see your favourite
image or photo on the screen each time your TV boots
up. To do this, copy your favourite image files into a
USB disk and open them in the Media Browser. Select
USB input from the Sources menu and press OK.
When you have chosen the desired image, highlight
it and press OK to view it in full screen. Press the
Info button, highlight the gear wheel symbol on the
information bar and press OK. Select Options and
press OK to enter. Set Boot Logo option will be
available. Highlight it and press OK again to choose the
image as custom boot logo. A confirmation message
will be displayed. Select Yes and press OK again. If
the image is suitable(*) you will see it on the screen
during the TV’s next boot up.

Note: You can use the Restore Default Boot Logo option in
the Settings>System>More menu to restore the default boot
logo. If you perform First Time Installation the boot logo will
also be restored to its default.

(*) Images should be in jpeg file formats. Only files with sizes
no greater then 4MB are supported. FollowMe TV

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.
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For further information on using this feature refer to

the instructions of the application you use.

Note: Depending on model, your TV may not support this

function. The application may not be compatible with all mobile

devices. UHD (4K, Ultra HD) channels are not supported and

both of the devices must be connected to the same network.
CEC

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the Settings>Devices menu should
be set as Enabled at first. Press the Source button and
select the HDMI input of the connected CEC device
from the Sources List menu. When new CEC source
device is connected, it will be listed in source menu
with its own name instead of the connected HDMI ports
name(such as DVD Player, Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected. To terminate this operation and control
the TV via the remote again, press and hold the “0-
Zero” button on the remote control for 3 seconds.

You can disable the CEC functionality by setting the
related option under the Settings>Devices menu
accordingly.

The TV supports ARC (Audio Return Channel). This
feature is an audio link meant to replace other cables
between the TV and an audio system (A/V receiver or
speaker system).

When ARC is active, the TV will mute its other audio
outputs, except the headphone jack, automatically
and volume control buttons are directed to connected
audio device. To activate ARC set the Sound Output
option in the Settings>Sound menu as HDMI ARC.
Note: ARC is supported only via the HDMI2 input.

System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with the
TV. The volume can be controlled using the remote
control of the TV. To activate this feature set the
Sound Output option in the Settings>Sound menu
as HDMI ARC. When HDMI ARC option is selected,
CEC option will be set as Enabled automatically, if it
is not already set. The TV speakers will be muted and
the sound of the watched source will be provided from
the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature.

You can find instructions for your TV’s features in the
E-Manual.

To access the E-Manual, enter Settings menu, select
Manuals and press OK. For quick access press Menu
button and then Info button.

By using the directional buttons select a desired
category. Every category includes different topics.
Select a topic and press OK to read instructions.

To close the E-Manual screen press the Exit or Menu
button.

Note: Depending on model, your TV may not support this
function. The contents of the E-Manual may vary according
to the model.
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Settings Menu Content

Devices Menu Content

Virtual Remote Enable or disable the virtual remote feature.

This feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet pc. If you have
Audio Video Sharing | a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed, you can
share/play photos on your TV. See instructions of your sharing software for more information.

If your TV does not receive any input signal (e.g. from an aerial or HDMI source) for
Timer of No Signal 3 minutes, it will go into standby mode. You can enable or disable this functionality by
setting this option accordingly.

CEC With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left
or Right button to enable or disable the feature.

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
CEC Auto Power On | and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.

Picture Menu Content

Mode You can change the pictur? mode_to suit your prefere_znce or requirements. P.icture mode can
be set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.
Brightness Adjusts the brightness values on the screen.
Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colours.

For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto,
Energy Saving Screen Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.

This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the

ZEE Gl Energy Saving is set to an option other than Custom.
‘ Picture Zoom Sets the desired image size format.
Picture Shift This option may be alvailzf\ble depending onAthe Pigture Zoom setting. Highlight and
press OK, then use directional buttons to shift the picture upwards or downwards.
‘ PC Position Appears only when the input source is set to VGA/PC.

If the image is not centered in VGA mode use this option to automatically adjust the

Autoposition position of the image. Press OK to start the auto adjustment.

H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.
V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.
Dot Clock Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot

intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.

Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on

Phase the screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.

Advanced Settings

Dynamic

You can change the dynamic contrast ratio to desired value.
Contrast

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options

Colour Temp are available.

‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

‘ White Point If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the
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Blue Stretch

White colour enhancement function that makes white colour more cooler in order to
make more bright picture. Set as On to enable.

Micro Dimming

Low, Medium, High and Off options are available. While Micro Dimming is active, it
will enhance contrast locally for each defined zone.

Noise Reduction

Low, Medium, High and Off options are available. If the signal is weak and the picture
is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce the amount of noise.

Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.

AL Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

Colour Tuner

Opens colour tuner settings. Set the Colour Tuner as enabled to adjust the Hue, Colour
and Brightness values manually.

Gamut Mapping

You can use this option to set the range of colours displayed on your TV screen. When
set as On, colours are set according to the source signal. When set as Off, the TV's
maximum colour capacity is used by default (recommended option).
Note: This option may not be available depending on the TV model and its features.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature
to enhance blackness in the picture.

Reset

Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture menu

while in PC mode.
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Sound Menu Content

Dolby Audio

Smart, Movie, Music, News and Off options will be available. Set as Off to disable.

Note: Some items in Sound menu will be grayed out and unavailable if set to an option other than Off.
Settings of some other options may also change depending on the current settings.

DTS Virtual:X

This feature will enhance your sound experience by providing a virtualisation of surround
speakers through your TV’s speakers. You can select one of the predefined sound
modes. Music, Sports,Cinema and Off options will be available. Set as Off to disable.

Note: Some items in Sound menu will be grayed out and unavailable if set to an option other than Off.
Settings of some other options may also change depending on the current settings.

Sound Output

Sets the sound output preference. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Headphone Only and
Lineout options will be available. There will be no sound output except through the
selected option and the headphone jack.

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this
option as Headphone Only. Please ensure before using headphones that this menu
item is set to Headphone Only. If it is set to Lineout, the output from the headphone
socket will be set to maximum which could damage your hearing.

If HDMI ARC option is selected, CEC feature will be enabled.

Note: Depending on the selected option some items in Sound menu will appear as grayed out and will be
unavailable.

AVL (Automatic
Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

If the Dolby Audio menu item is set to an option other than Off the AVL setting options
will change. Auto, Night, Normal and Off options will be available. In Auto mode the
TV will switch to Normal or Night mode automatically according to the current time
information. If no time information is available this option will always function as Normal.
When the TV switches to Night mode for the first time after setting this option as Auto,
an information bar will pop up on the screen.

Please note that compared to Normal mode Night mode provides more aggressive
dynamic compression control which is suitable for silent environments.

Advanced Settings

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.
Bass Gain Controls the bass gain level. Use Left or Right button to set.
Dynamic Range Control provides gain adjustment of the source to maintain suitable
DTS DRC audible range at both low and high playback levels. Enable or disable the DTS DRC
by setting as On or Off.
Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).
Digital Out Sets digital out audio type.
Sets headphone volume. This option will not be available if the Sound Output option
Headphone is set as Lineout.
P Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.
Sets sound balance. This feature will be activated if Sound Output option is set as
Balance TV or Headphone Only. Balance item adjusts the balance level of the TV speakers
and headphone together.
Reset Resets some of the sound settings to factory defaults.
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Network Menu Content

Network Type

Disable the network connection or change the connection type.

Scan Wireless

Start a search for wireless networks. This option will be available if the Network Type

Networks is set as Wireless Device.
To disconnect from a wireless network and delete your saved wireless network profile (if
DitConneet previously saved), highlight this option and press OK. This option will not be available

if you did not connect to a wireless network. Refer to Connectivity section for more
information.

Press WPS on your
wifi router

If your modem/router device has WPS, you can directly connect to it using this option.
Highlight this option and press OK. Go to your modem/router device and press the
WPS button on it to make the connection. This option will be available if the Network
Type is set as Wireless Device.

Internet Speed Test

Start a speed test to check your connection bandwidth. The result will be displayed on
the screen when finished.

Advanced Settings

Change the IP and DNS configurations of your TV.

Networked Standby
Mode

Enable or disable this feature by setting it as On or Off.

Note: For detailed information on the options of this menu refer to the Connectivity section.
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Installation Menu Content

Automatic channel
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. D. Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.
D. Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
analogue stations. Satellite: Searches and stores satellite stations.

Manual channel
scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network channel
scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. D. Aerial: Searches for aerial
network channels. D. Cable: Searches for cable network channels. Satellite: Searches
for satellite network channels.

Analogue fine tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available
if no analogue channels are stored and if currently watched channel is not an analogue
channel.

Satellite Settings

Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add,
Delete satellites or Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can
change satellite antenna settings and/or start a satellite scan.

Installation Settings
(optional)

Displays installation settings menu. Standby Mode Search (*): Your TV will search for
new or missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown.
Dynamic Channel Update(*): If this option is set as Enabled, the changes on the
broadcasts such as frequency, channel name, subtitle language etc., will be applied
automatically while watching.

(*) Availability depends on model.

Setup Home
Transponder (*)

Using this menu, you can edit the main and backup home transponder parameters,
including the Pid of the related M7 operator, which are used to download the channel
list. Set your preferences and press the Green button to save the settings. Then start
an M7 operator installation using the Automatic channel scan>Satellite menu.

(*) This menu option will only be available if an M7 operator installation is performed.

Clear Service List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country
option is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be
listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Signal Information

You can use this menu item to monitor signal related information such as signal level/
quality, network name,etc. for available frequencies.

First time installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
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System Menu Content

Accessibility

Displays accessibility options of the TV.

High Contrast

Increase the contrast of the menu options and texts to make them easier to read. White
Text, Yellow Text and Off options will be available.

Hard of Hearing | Enables any special feature sent from the broadcaster.

. A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK to
Audio . - L ) X ) : .
Description see all available Audio Description menu options. This feature is available only if the

718 broadcaster supports it.
This feature provides sound post-processing options for speech-gated dialogue
Dialogue enhancement. Off, Low, Medium and High options will be available. Set according
T your preference.
Note: This feature has an effect only if input audio format is AC-4 and this effect only applies to TV loudspeaker
output.
Default preference of spoken subtitles is selected with this setting option. To make spoken
) subtitles priority higher than normal ones, this option should be set to On.
Spoken Subtitles

This option may not be available depending on the model of your TV and is only visible
when the source is set to TV.

Magnification

Enables the use of button combinations to magnify the screen. On and Off options
will be available. Set as On to enable.

Magnification support will be enabled or disabled with long-press of the numeric button
5. First top-left quadrant of the screen will be zoomed. After the magnification support
is enabled, long-press of the numeric buttons 2, 4, 6, 8 will move the zoomed area to
up, left, right and down.

Minimap is enabled and deactivated by default. It will be activated when Magnification

Minimap feature is enabled. With this option, you can prevent magnification feature from displaying
the minimap.
Click Sound This option enables the key click sound on TV menu. Set to On to enable.
Highlight
programmes
with
[S] Subtitle If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Subtitle" access
service, this events will be highlighted with another colour.
[SL] Sign If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Sign Language"
Language access service, this events will be highlighted with another colour.
[AD] Audio If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Audio
Description Description" access service, this events will be highlighted with another colour.
Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Privacy

Manage your privacy privileges for smart TV related applications. Press OK to enter the
menu and set according to your preferences.

Privacy Settings

Manage your privacy privileges for smart TV related applications. Press OK to enter the
menu and set according to your preferences.

S'how M e Displays all saved cookies.
kies

De_Iete e Deletes all saved cookies.
okies

Do Not Track

You can set your preference regarding the tracking behaviour for HbbTV services using
this option.
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Parental

Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock,
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN
or change the Default CICAM PIN using the related options.

Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time

Installation. Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested
depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Date/Time

Sets date and time.

Sources

Edit the names, enable or disable selected source options.

Netflix

If this feature is supported by your TV, you can view your ESN(*) number and deactivate
Netflix.

(*) ESN number is an unique ID number for Netflix, created especially to identify your TV.

Samba ACR

Samba Interactive TV powers recommendations and other apps by gathering data
regarding consumption of specific on-screen content to enhance your viewing experience.
Using this option you can access Samba Interactive TV settings menu, review Samba
TV's Terms of Service, Privacy Policy and manage your advertising preferences, etc.
Internet connection will be required in order to access HTML based settings. You can
enable or disable Interactive TV at any time from the Settings>System>Privacy>Privacy
Settings menu by checking or unchecking the check box next to the related item. This
option may not be available depending on the selected country during the First Time
Installation process, the model of your TV and its features.

Voice Assistant

Alexa Built-in

Starts the setup process for this feature manually. If the setup is priorly completed Alexa
Language, Alexa On Standby Mode, Alexa Alarm Volume and Sign Out options will
be available. Refer to Alexa Ready section for more information.

LALE Sets the language preference for Alexa.
Language
Alexa On Enables or disables Alexa On Standby Mode feature. If enabled Alexa will be available
Standby while the TV is in standby mode.
Mode Note: This feature may affect your TV's power consumption.
Alexa Home | Set as Off to disable this feature or choose one of the inactivity periods to enable. 15
Screen min, 30 min, 1 hour and 2 hour options will be available.
T E I Sets the volume level for Alexa alarms.
Volume
Sign Out You can use this option to sign out. If you sign out Alexa Built-in feature will be disabled..
Works With Starts the setup process for this feature manually. If the setup is priorly completed Sign
Alexa Out option will be available. Refer to Alexa Ready section for more information.
A You can use this option to sign out. If you sign out Works With Alexa feature will be
Sign Out h
disabled.
Starts the setup process to enable your TV to work with Google Assistant devices.
Google Highlight Start and press OK. If the setup is priorly completed Sign Out option will be
Assistant available. If you sign out Google Assistant feature will be disabled. Refer to Google

Assistant section for more information.

More

Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

E:Eagdby Huse If set as Off the standby mode LED will not light up when the TV is in standby mode.
SO Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.
Upgrade

Appl_lcatlon Displays current software version.

Version
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Auto Power
Down

Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being
operated. This option can be set from 1 to 8 hours in steps of 1 hour. You can also disable
this option by setting as Off.

Subtitle Mode

This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle /
Teletext subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available
only for the country option of Norway.

Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you need

Biss Key to enter Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key and press
OK to enter keys on the desired broadcast.
Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items
Store Mode in the TV menu may not be available. For some models Enabled with video option

may also be available. If this option is set, the TV will switch to store mode and the pre-
installed video file will be played back.

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby Mode
options are available.

0ss

Displays Open Source Software license information.

Restore Default
Boot Logo

Restores the default boot logo. A confirmation message will be displayed. Select Yes
and press OK. This option may not be available depending on the model of your TV
and its features.

Change Friendly
Name

Using this option you can change the device name that is used to identify your TV when
connecting a device to the TV wirelessly. The default device name will be restored if the
device name is left blank or first time installation is performed.

You can set your preference regarding the priority between the broadcast applications

Application and CICAM AppMMI applications using this option. In case a CICAM is inserted into
Priority the TV and a contention occurs between the applications the priority will be given to the
selected type of application.
Model . . . )
q Displays information such as model name, serial number, MAC address, etc.
Information

Note: Some options may not be available depending on the model of your TV and the selected country in the First Time Installation.
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the channel list. You
can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channels menu
options. Press the OK button to open the channel list.
You can filter the listed channels or make advanced
changes in the current list using the Filter and Edit
tab options. Highlight the tab you want and press OK
to see available options.

In order to add the channel you are currently watching
to the Home menu, highlight the Add to Home option
in the Edit tab in the Channels menu and press OK.
Note: The commands Move to position, Delete and Edit
name in the TV>Channels>Edit menu are not available for
channels that are being broadcasted from an M7 operator.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the TV>Channels menu or press
the OK button in order to open the Channels menu.
Highlight the Edit tab and press OK to see the editing
options and select the Tag/Untag channel option.
Select the desired channel on the list by pressing the
OK button while the channel is highlighted. You can
make multiple choices. You can also use the Tag/
Untag all option to select all channels on the list.
Then press Back/Return button to return to the Edit
menu options. Select Add/Remove Favourites option
and press the OK button again. Favourite channel list
options will be displayed. Set the desired list option
to On. The selected channel/s will be added to the
list. In order to remove a channel or channels from a
favourite list follow the same steps and set the desired
list option to Off.

You can use the filtering function in the Channels menu
to filter the channels in the channel list permanently
according to your preferences. For instance, using the
options of the Filter tab, you can set one of your four
favourite lists to be displayed every time the channel list
is opened. The selected filtering options will be shown
on the top of the Channels menu screen.

Configuring Parental Settings

The Parental menu options can be used to prohibit
users from viewing of certain programmes, channels
and using of menus. These settings are located in the
Settings> System>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN should be
entered. After coding the correct PIN, Parental menu
will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, prohibits access to the broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, ltaly or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to On, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Internet Lock: If this option is set to ON, the internet
using applications will be disabled. Set to OFF to
release these applications again.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

TV PIN(*): By enabling or disabling this option you can
allow or restrict some M7 operator channels to send
PIN queries. These PIN queries provide an access
control mechanism for related channels. If this option
is set as On, the channels which send PIN queries can
not be accessed without entering the right PIN first.
(*) This menu option will only be available if an M7 operator
installation is performed.

Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined. In case the PIN is entered incorrectly five
times in succession, PIN entry will be blocked and it will no
longer be possible to make a new entry for 30 minutes. However,
you can unblock the PIN entry or reset the retry count to zero
by turning the TV off and on.

Some options may not be available depending on the model
and/or on the country selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide

By means of electronic programme guide function of
your TV you can browse the event schedule of the
currently installed channels on your channel list. It
depends on the related broadcast whether this feature
is supported or not.

To access the programme guide, press the Guide
button on your remote. You can also use the Guide
option under TV menu.

There are 2 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule and Now/Next. To
switch between these layouts highlight the tab with
the name of the alternative layout on the upper side
of the screen and press OK.

Use the directional buttons to navigate through the
programme guide. Use the Back/Return button to
use the tab options on the upper side of the screen.

Timeline Schedule

In this layout option, all events of the listed channels will
be displayed by timeline. You can use the directional
buttons to scroll through the list of the events. Highlight
an event and press OK to display event options menu.
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Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Now/Next and
press OK. You can use the Previous Day and Next
Day options to display the events of the previous and
next day.

Highlight Extras tab and press OK to access below
options.
Highlight Genre: Displays Highlight Genre menu.
Select a genre and press OK. The events in the
programme guide matching the selected genre will
be highlighted.
Guide Search: Displays searching options. Using
these options, you can search the programme guide
database in accordance with the selected criteria.
Matching results will be listed.
Now: Displays current event of the highlighted
channel.
Zoom: Highlight and press OK to see events in a
wider time interval.

Now/Next Schedule

In this layout option, only the current and next events
of the listed channels will be displayed. You can use
the directional buttons to scroll through the list of the
events.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Timeline
Schedule and press OK.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event
and press OK button to display Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch
to the selected channel in order to watch it. The
programme guide will be closed.

More Info: Display detailed information on the selected
event. Use up and down directional buttons to scroll
through the text.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: Select
Set Timer on Event option and press OK. You can set
timers for future events. To cancel an already set timer,
highlight that event and press the OK button. Then
select Delete Timer on Event option. The timer will
be cancelled.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the event is going
to be broadcasted at a future time, it will be added
to Timers list to be recorded. If the selected event is
being broadcasted at the moment, recording will start
immediately.

To cancel an already set record timer, highlight that
event and press the OK button and select the option
Delete Rec. Timer. The record timer will be cancelled.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Notes: You cannot switch to any other channel while there is
an active recording or timer on the current channel.

It is not possible to set timer or record timer for two or more
individual events at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages
will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal or via Internet.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select Settings, then navigate to
Software Upgrade and press the OK button. Then
select Scan for upgrade and press OK button to check
for a new software upgrade. The Software Upgrade
option is also available in the Settings>System>More
menu.

If a new upgrade is found, it starts to download the
upgrade. After the download is completed, a warning
will be displayed, press OK button to complete software
upgrade process and restart TV.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock
if Automatic scanning option is set to Enabled and if
the TV is connected to an aerial signal or to Internet. If
a new software is found and downloaded successfully,
it will be installed at the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

All updates are automatically controlled. If a manual search
is carried out and no software is found then this is the current
version.

Troubleshooting & Tips
TV will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to a
wall outlet. Press the Power button on the TV.

Poor picture
« Check if you have correctly tuned the TV.
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* Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna connections.

» Check if you have entered the correct channel
frequency if you have performed manual tuning.

No picture

» TVis not receiving any signal. Make sure the correct
source has been selected.

* Is the antenna connected properly?

* Is the antenna cable damaged?

* Are suitable plugs used to connect the antenna?

« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

* Check if the TV sound is muted. Press the Mute
button or increase the volume to check.

» Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

» The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

» The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to
the section “Inserting the Batteries into the Remote”.

No signal on an input source
* ltis possible that no device is connected.

» Check the AV cables and connections from your
device.

» Check the device is switched on.
The Image is not centered in VGA source

To have your TV automatically center the image, enter
the PC Position menu in Picture menu, highlight
Autoposition and press OK. Wait for it to finish. In
order to set the position of the image manually you
can use H Position and V Position options. Select
the desired option and use Left and Right directional
buttons on the remote to set.

Recording unavailable

To record a programme, you should first correctly
connect a USB storage device to your TV, while the
TV is switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. If you cannot record, check
the storage device is correctly formatted and there is
sufficient space.

USB is too slow

If a “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB storage
device does not meet the speed requirements. Try
using a different USB storage device.

PC Input Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions.

| index | Resolution | Frequency |
640x480 60Hz
Bl /0480 75Hz
BEE  cooxs00 56Hz
| 4+ PR 60Hz
B s00x600 72Hz
B sooxs00 75Hz
1024x768 60Hz
BEE 024768 70Hz
BE  024x768 75Hz
1152x864 75Hz
[ 1 R 60Hz
BBl  1360x768 60Hz
1280x960 60Hz
RO 1280x1024 60Hz
BEE  1280x1024 75Hz
1400x1050 60Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
IEEE  1920x1080 60Hz
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I\" HDMI Signal Compatibility

PAL o
SECAM (¢]
Back AV
NTSC4.43 (¢]
NTSC3.58 o
480i, 480p 60Hz (¢]
576i, 576p 50Hz (¢]
720p 50Hz,60Hz (¢]
1080i 50Hz,60Hz (¢]
480i, 480p 60Hz (¢]
576i, 576p 50Hz (0]
720p 50Hz,60Hz (¢]
1080i 50Hz,60Hz o
24Hz, 25Hz,
1080p 30Hz, 50Hz, (¢]
60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the

source equipment.
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Supported File Formats for U

Video File Formats

Extension Video Codec E) Rate & Bit Rate

.mpg, .mpeg, .dat, .vob

MPEG1/2, H.264, VC1
s, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt,
.3gp, .392, .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264 H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps -
v Sorenson Sp, MPEGA4, H.264 50Mbps Other: 1080P@60fps - 50Mbps

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp,

Ay HEVC/H.265

Picture File Formats

Specification Resolution (width x height)

Baseline 8192 x 8192

Jpg, jpeg N
Progressive 3000 x 3000

RGB 1/4/8/16/24/32 bit
RLE 4/8 bit

.bmp

Grayscale, 24/32 bit per pixel 8192 x 8192

.png Interlace format

Progressive

Audio File Formats

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB
.wav . MPEG La, .AAC, .PCM
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Subtitle File Formats

External Subtitles

Extension | Specification

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha
.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer
.sub + .idx VOBSub

xt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.mpl MPL2

.smi Sami

jss JACOSUB

ttml TTML

txt/ .sub DVDSUBTITLE

Irc -

Internal Subtitles

Extension | Specification
.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA/ TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD Subtitle

.mp4 DVD Subtitle, TEXT

Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

X

:
:
:
.
: :
x :
: :
: .
.
:
.
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Connectivity
Wired Connectivity

To Connect to a Wired Network

* You must have a modem/router connected to an
active broadband connection.

» Connect your TV to your modem/router via an
Ethernet cable. There is a LAN port at the rear
(back) of your TV.

1. Broadband ISP connection

2. LAN (Ethernet) cable

3. LAN input on the rear side of the TV

To configure wired settings refer to the Network
section in the Settings menu.

» You might be able to connect your TV to your LAN
depending on your network’s configuration. In such
a case, use an Ethernet cable to connect your TV
directly to the network wall outlet.

1. Network wall socket

2. LAN input on the rear side of the TV
Configuring Wired Device Settings
Network Type

The Network Type can be selected as Wired Device,
Wireless Device or Disabled, in accordance with the
active connection to the TV set. Select this as Wired
Device if you are connecting via an Ethernet cable.

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK
button. TV will check the internet connection bandwidth
and display the result when complete.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK
button. On the next screen you can change the IP and
DNS settings of the TV. Highlight the desired one and
press Left or Right button to change the setting from
Automatic to Manual. Now you can enter the IP and
/ or DNS values manually. Select the related item in
the drop down menu and enter the new values using
the numeric buttons of the remote. Highlight Save and
press the OK button to save settings when complete.

Wireless Connectivity
To Connect to a Wireless Network

The TV cannot connect to the networks with a hidden
SSID. To make your modem’s SSID visible, you should
change your SSID settings via the modem'’s software.

(P&

1. Broadband ISP connection

A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to
increase bandwidth. These are optimized for smoother
and faster HD video streaming, file transfers and
wireless gaming.

* The frequency and channel differ depending on
the area.

« The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
other WLAN 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.
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The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

The Wireless feature of the TV supports 802.11 a,b,g
& n type modems. It is highly recommended that
you should use the IEEE 802.11n communication
protocol in order to avoid any possible problems
while watching videos.

You must change your modem’s SSID when there
are any other modems around with the same SSID.
You can encounter connection problems otherwise.
Use a wired connection if you experience problems
with a wireless connection.

Configuring Wireless Device Settings

Open the Network menu and select Network Type as
Wireless Device to start connection process.

Highlight Scan Wireless Networks option and press
OK to start a search for available wireless networks.
All found networks will be listed. Highlight your desired
network from the list and press OK to connect. A
network with hidden SSID can not be detected by
other devices. If you want to connect to a network with
hidden SSID, scroll down the list of detected wireless
networks, highlight the Add New Network option and
press OK. Enter the name of the network and select
the security type using the related options to connect.
Note: If the modem supports N mode, you should set N
mode settings.

If the selected network is password-protected, enter
the correct key by using the virtual keyboard. You can
use this keyboard via the directional buttons and the
OK button on the remote control.

Wait until the IP address is shown on the screen.

This means that the connection is now established.
To disconnect from a wireless network, highlight
Network Type and press Left or Right buttons to set
as Disabled.

If you have connected to a wireless network Dis-
connect option will appear in the Network menu and
your wireless network profile will also be saved, thus
your TV will connect to the same network automati-
cally whenever you switch to wireless connection. To
disconnect from a wireless network and delete the
saved wireless network profile, highlight Disconnect
and press OK.

If your router has WPS, you can directly connect to the
modem/router without entering a password or adding
the network first. Highlight Press WPS on your wifi
router option and press OK. Go to your modem/router
device and press the WPS button on it to make the
connection. You will see a connection confirmation on
your TV once the devices have paired. Select OK to
proceed. No further configuration is required.

Highlight Internet Speed Test and press the OK button
to check your internet connection speed. Highlight

Advanced Settings and press the OK button to
open the advanced setting menu. Use directional and
numeric buttons to set. Highlight Save and press the
OK button to save settings when complete.

Other Information

The status of the connection will be displayed as
Connected or Not Connected and the current IP
address, if a connection is established.

Connecting to your mobile device via WLAN

« If your mobile device has WLAN feature, you can
connect it to your TV via a router, in order to access
the content in your device. For this, your mobile
device must have an appropriate sharing software.

Connect your TV to your router following the steps
mentioned in the sections above.

Afterwards, connect your mobile device to the router
and then activate the sharing software on your mobile
device. Then, select files that you want to share with
your TV.

If the connection is established correctly, you will
be able to access the shared files installed on your
mobile device via the Audio Video Sharing feature
of your TV.

Highlight the Audio Video Sharing option in the
Sources menu and press OK, available media server
devices in the network will be displayed. Select your
mobile device and press the OK button to continue.

If available, you can download a virtual remote
controller application from the server of your mobile
device application provider.

Note: This feature may not be supported on all mobile
devices.

Networked Standby Mode

Networked Standby Mode is standard that allows
a device to be turned on or woken up by a network
message. The message is sent to the device by a
program executed on a remote device connected to
the same local area network, such as a smartphone.

Your TV is WoL and WoWLAN compatible. This feature
might be disabled during the First Time Installation
process. To enable this feature set the Networked
Standby Mode option in the Network menu as On.
It is necessary that both the device, from which the
network message will be sent to the TV, and the
TV are connected to the same network. Networked
Standby Mode feature is only supported for Android
OS devices and can only be used via YouTube and
Netflix applications.

.

In order to use this feature the TV and the remote
device should be connected at least once while the
TV is on. If the TV is powered off, the connection
should be re-established, the next time it is switched
on. Otherwise this feature will be unavailable. This
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does not apply, when the TV is switched into the
standby mode.

The performance of some devices in the market,
may vary due to the software architecture. In order to
use Networked Standby Mode feature with a better
performance, please make sure that your device has
latest firmware version.

If you want your TV to consume less power in standby
mode, you can disable this feature by setting the
Networked Standby Mode option as Off.

Wireless Display

Wireless Display is a standard for streaming video and
sound content. This feature provides the ability to use
your TV as wireless display device.

Using with mobile devices

There are different standards which enable sharing of
screens including graphical, video and audio content
between your mobile device and TV.

Then press the Source button on the remote and
switch to Wireless Display source.

A screen appears stating that the TV is ready for
connection.

Open the sharing application on your mobile device.
These applications are named differently for each
brand, refer to the instruction manual of your mobile
device for detailed information.

Scan for devices. After you select your TV and connect,
the screen of your device will be displayed on your TV.
Note: This feature can be used only if the mobile device
supports this feature. If you experience problems with the
connection check if the operating system version you use
supports this feature. There may be incompatibility problems
with the operating system versions which are released after
the production of this TV. Scanning and connecting processes
differ according to the programme you use.

Connectivity Troubleshooting

Wireless Network Not Available

» Ensure that any firewalls of your network allow the
TV wireless connection.

« Try searching for wireless networks again, using the
Network menu screen.

If the wireless network does not function properly, try
using the wired network in your home. Refer to the
Wired Connectivity section for more information on
the process.

If the TV does not function using the wired connection,
check the modem (router). If the router does not have a
problem, check the internet connection of your modem.

Connection is Slow
See the instruction book of your wireless modem to
get information on the internal service area, connection

speed, signal quality and other settings. You need to
have a high speed connection for your modem.

Disruption during playback or slow reactions
You could try the following in such a case:

Keep at least three meters distance from microwave
ovens, mobile telephones, bluetooth devices or any
other WLAN compatible devices. Try changing the
active channel on the WLAN router.

Internet Connection Not Available / Audio Video
Sharing Not Working

If the MAC address (a unique identifier number) of your
PC or modem has been permanently registered, it is
possible that your TV might not connect to the internet.
In such a case, the MAC address is authenticated
each time when you connect to the internet. This is a
precaution against unauthorized access. Since your
TV has its own MAC address, your internet service
provider cannot validate the MAC address of your TV.
For this reason, your TV cannot connect to the internet.
Contact your internet service provider and request
information on how to connect a different device, such
as your TV, to the internet.

It is also possible that the connection may not be
available due to a firewall problem. If you think this
causes your problem, contact your internet service
provider. A firewall might be the reason of a connectivity
and discovery problem while using the TV in Audio
Video Sharing mode or while browsing via Audio Video
Sharing feature.

Invalid Domain

Ensure that you have already logged on to your PC with
an authorized username/password and also ensure
that your domain is active, prior to sharing any files in
your media server program on your PC. If the domain
is invalid, this might cause problems while browsing
files in Audio Video Sharing mode.

Using Audio Video Sharing Network Service

Audio Video Sharing feature uses a standard that
eases the viewing process of digital electronics and
makes them more convenient to use on a home
network.

This standard allows you to view and play photos,
music and videos stored in the media server connected
to your home network.

1. Server Software Installation

The Audio Video Sharing feature cannot be used if the
server programme is not installed onto your PC or if
the required media server software is not installed onto
the companion device. Prepare your PC with a proper
server programme.

2. Connect to a Wired or Wireless Network

See the Wired/Wireless Connectivity chapters for
detailed configuration information.
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3. Enable Audio Video Sharing

Enter the Settings>Devices menu and enable the
Audio Video Sharing option.

4. Play Shared Files via Media Browser

Highlight the Audio Video Sharing option in the
Sources menu by using the directional buttons and
press OK. Available media server devices in the
network will be listed. Select one and press OK to
continue. The media browser will then be displayed.
Refer to the Media Browser menu section for further
information on file playback.

If a problem occurs with the network, switch your
television off at the wall socket and back on again.
Trick mode and jump are not supported with the Audio
Video Sharing feature.

PC/HDD/Media Player or any other devices that are
compatible should be used with a wired connection for
higher playback quality.

Use a LAN connection for quicker file sharing between
other devices like computers.

Note: There may be some PC’s which may not be able to

utilize the Audio Video Sharing feature due to administrator
and security settings (such as business PC’s).

You can access the applications installed on your TV
from the Home menu. Press the Menu button on the
remote, Home menu will be displayed. Highlight an
app and press OK to launch.

In order to manage the apps installed on your TV, you
can use the More Apps option in the TV menu. You
can add an installed app to Home menu, launch or
remove it. Highlight an app and press OK to see the
available options.

You can add new apps from the application market. To
access the market highlight the Market option in the TV
menu and press OK. Available apps will be displayed.
You can also access the application market from within
the More Apps menu.

You can reset your customisations on the Home
menu, including app-related ones, to defaults using the
Reset Apps option in the Settings menu (availability
depends on TV model and its features). Highlight this
option and press OK. A confirmation message will be
displayed. Highlight Yes and press OK to proceed.
Note that you will not be able to perform this operation
again within the next few minutes.

Notes:

Possible application dependent problems may be caused by
the content service provider.

Third party internet services may change, be discontinued or
restricted at any time.

Internet Browser

To use the internet browser, enter the Home menu first.
Then launch the internet browser application which
has an orange coloured logo with earth symbol on it.

In the initial screen of the browser, the thumbnails of
the predefined (if any) links to web sites available will
be displayed as Speed Dial options along with the
Edit Speed Dial and the Add to Speed Dial options.

To navigate the web browser, use the directional
buttons on the remote or a connected mouse. To see
the browser options bar, move the cursor to the top of
the page. History, Tabs and Bookmarks options and
the browser bar which contains previous/next buttons,
the refresh button, the address/search bar, the Speed
Dial and the Vewd buttons are available.

To add a desired website to the Speed Dial list for quick
access, move the cursor to the top of the page or press.
The browser bar will appear. Highlight the Speed Dial
- i3I button and press the OK button. Then select Add
to Speed Dial option and press the OK button. Fill in
the blanks for Name and Address, highlight OK and
press the OK button to add. Whilst you are on the site
you wish to add to the Speed Dial list, highlight the
Vewd button and press the OK button. Then highlight
Add to Speed Dial option in the submenu and press
the OK button again. Name and Address will be filled
automatically according to the site you are visiting.
Highlight OK and press the OK button to add.

You can also use the Vewd menu options to manage
the browser. Highlight the Vewd button and press the
OK button to see available page specific and general
options.

There are various ways to search or visit websites
using the web browser.

Enter the address of a website(URL) into the search/
address bar and highlight the Enter button on the
virtual keyboard and press the OK button to visit the
site.

Enter keyword/s into the search/address bar and
highlight the Enter button on the virtual keyboard
and press the OK button to start a search for the
related websites.

Highlight a Speed Dial thumbnail and press the OK
button to visit the related website.

Your TV is compatible with USB mice. Plug your mouse
or wireless mouse adaptor into the USB input of your
TV for easier and quicker navigation.

Some web pages include flash content. These are not
supported by the browser.

Your TV does not support any download processes
from the internet via the browser.

All sites on the internet might not be supported.
According to the site; content problems may occur.
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In some circumstances video contents might not be
able to be played.

HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is a new
industry standard that seamlessly combines TV
services delivered via broadcast with services delivered
via broadband and also enables access to Internet only
services for consumers using connected TVs and set-
top boxes. Services delivered through HbbTV include
traditional broadcast TV channels, catch-up services,
video-on-demand, electronic programme guide,
interactive advertising, personalisation, voting, games,
social networking and other multimedia applications.
HbbTV applications are available on channels where
they are signalled by the broadcaster. The broadcaster
marks one application as “autostart” and this one is
started by the platform automatically. The autostart
applications are generally launched with a small red
button icon to notify the user that there is an HbbTV
application on that channel. Press the red button to
open the application page. After the page is displayed
you can go back to the initial red button icon state
by pressing the red button again. You can toggle
between the red button icon mode and full Ul mode
of the application via pressing red button. It should
be noted that the red button switching capability is
provided by the application and some application may
behave differently (other colour buttons such as green,
yellow, blue, may be defined for some other functions,
e.g. shurtcuts).

If you switch to another channel while an HbbTV
application is active (either in red button icon mode
or full Ul mode), the following scenarios can occur.

» The application can continue running.
» The application can be terminated.

» The application can be terminated and another
autostart red button application can be launched.

HbbTV allows the applications to be retrieved both from
broadband or broadcast. The broadcaster may enable
both ways or one of them. If the platform does not have
an operational broadband connection, the platform
can still launch applications transmitted on broadcast.

The autostart red button applications generally provide
links to other applications. The user then can switch
to other applications by using the links provided.
The applications should provide a way to terminate
themselves, usually Exit button is used for this.

HbbTV applications use keys on the remote control to
interact with the user. When an HbbTV application is
launched, the control of some keys are owned by the
application. For example, numeric channel selection
may not work on a teletext application where the
numbers indicate teletext pages.

HbbTV requires AV streaming capability for the
platform. There are numerous applications providing

VOD (video on demand) and catch-up TV services.
The user can use play, pause, stop, forward, and
rewind keys on the remote control to interact with the
AV content.

Note: You can enable or disable this feature from the Privacy
Settings menu in Settings>System menu.

Smart Center

Smart Center is a mobile application running on iOS
and Android platforms. With your mobile device,
you can easily stream your favourite live shows and
programmes from your smart TV. Also; you can launch
your applications, use your mobile device as a remote
control for your TV and share media files.

Note: Being able to use all functions of this application
depends on the features of your TV.

Getting Started

To be able to use internet based features, your modem/
router must be connected to the internet.

IMPORTANT: Make sure the TV and mobile device
are connected to the same network.

For media sharing feature Audio Video Sharing
option should be enabled(if available). Press the Menu
button on the remote, select Settings>Devices menu
and press OK. Highlight Audio Video Sharing and
change as Enabled. Your TV is ready to connect to
your mobile device now.

Install the Smart Center application onto your mobile
device.

Start the Smart Center application. If all connections
are configured properly, you will see your TV’s name on
your mobile device. If your TV’s name doesn’t appear
on the list, wait a while and tap on the Refresh widget.
Select your TV from the list.

Mobile Device screen

On the main screen you can find tabs to access
various features.

The application retrieves actual channel list from TV
first when it starts.

MY CHANNELS: The programmes of first four
channels from the channel list retrieved from the TV
are shown. You can change the listed channels. Press
on the channel thumbnail and hold. A list of channels
will be displayed and you can choose your desired
channel to be replaced.

TV: You can watch content through the TV tab. In
this mode you can navigate through the channel list
retrieved from your TV and click on thumbnails to view
the detail pages.

RECORDINGS: You can view your active recordings(if
available) and reminders through this tab. To delete
any item, simply press on the delete icon found on
each row.

EPG(Electronic programme guide): You can view
the broadcast schedules of selected channel lists
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through this tab. You can also navigate through
channels by pressing on the selected channel on the
EPG grid. Please note that updating / refreshing the
EPG information may take a while depending on your
network and web service quality.

Note: Internet connection is required for WEB based EPG
information.

SETTINGS: Configure the application to your liking.
You can change;

Auto-enable FollowMeTV: FollowMeTV function (if
available) will start automatically when this setting
is enabled. Default is disabled.

Auto-connection to TV: When enabled, your
mobile device will automatically connect to last
connected TV and skips the TV search screen.

Change TV: Shows the currently connected TV. You
can press on this setting to go to the “TV search”
screen and change to a different TV.

Edit custom channel list: You can edit your custom
channel list using this setting.

Choose channel list source: You can choose the
channel list source to be used in the application. The
options are “TV List” and “Custom List”. Additionally
you can activate “Remember my choice” option to
set the selected channel list source as a constant
choice. In this case if the selected source is available
it will be used in the application.

Version No: Displays the current version of the

application.
Detail Page
To open detail page tap on a programme. On the
detail page screen you can get detailed information
of the programmes you select. There are “Details”,
“Cast&Crew” and “Videos” tabs to find on this page.
DETAILS: This tab provides summary and information
about the selected programme.
CAST&CREW: Shows all the people contributed to
the current programme.
VIDEOS: Provides videos on Youtube related to the
selected programme.
Note: For some functions an internet connection may be
required.
FollowMe TV Feature (if available)
Tap on the FOLLOW ME TV widget located at the
upper right of the screen of your mobile device to
change the layout for FollowMe TV feature.
Tap the play icon to start streaming of the content from
the TV to your mobile device. Available if your device
is in your routers operation range.

Mirror Mode

This mode of FollowMe TV feature is enabled by
default and allows streaming the content from any other
selected TV sources and Media Browser.

Notes:

Note that only digital(DVB-T/C/S) SD and HD channels are
supported.

Multilanguage audio support and subtitle on/off features are
not functional.

The streaming performance may change depending on the
quality of your connection.

Media Share Page

To access the Media Share widget tap on the Up-
arrow on the upper right side of the screen.

If the Media Share widget is pressed, a screen is
displayed where you can select the media file type to
share with your TV.

Note: Not all image file formats are supported. This function
will not work if Audio Video Sharing feature is not supported.

Smart Remote Feature

You can use your mobile device as a remote control
for your TV once it has connected to the TV. To access
smart remote’s full features you can use the menu at
the bottom middle of the screen.

Voice Recognition

You can tap on the Microphone("J') widget and
manage your application, giving voice commands
such as “Volume Up/Down!”, “Programme Up/Down!”.

Note: This feature is only for android based devices available.

Keyboard Page

The keyboard page can be opened in two ways; by

pressing the Keyboard(.}) widget on the application

screen or automatically by receiving a command

from the TV.

Requirements

1. Smart TV

2. Network connection

3. Mobile Device based on Android or iOS platform
(Android OS 5.1 or higher; 10S 12 or higher
version)

4. Smart Center app.(to be found on online
application stores based on Android and iOS
platforms)

Router modem

6. USB storage device in FAT32 format (required for
USB Recording feature, if available)

Notes:

For Android devices, Normal(mdpi), Large(hdpi) and Extra
Large(xhdpi) screen sizes are supported. Devices with 3” or
smaller screen sizes are not supported.
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For iOS devices, all screen sizes are supported.

User interface of the Smart Center application is subject to
change according to version installed on your device.

Alexa Ready

Alexa is Amazon’s cloud-based voice service available
on many voice controlled assistant devices. By means
of the Alexa built-in and Works With Alexa features you
can use your TV as an Alexa device and control the
functions of your TV with Alexa.

Alexa Built-in

You can use your TV as an Alexa device. In order to
do this, a Microphone Box(*) will be required. After
connecting your Microphone Box to your TV the setup
process should be completed. The setup can be carried
out in the ways described below.

(*) The Microphone Box can be purchased separately if not
supplied with the unit. For more information contact your local
dealer or retail outlet where you bought your TV.

» Connect your Microphone Box to your TV

» Use the Alexa Built-in option in the Settings>Sys-
tem>Voice Assistant menu

« Carry out first time installation on your TV. The setup
wizard will be displayed after the installation process
is completed

The wizard will guide you through the setup process.
Refer to the user manual of the Microphone Box for
detailed information.

Alexa Home Screen

Once the setup is complete, Alexa Home Screen
feature will be integrated. This feature is an ambient
screen which appears when no user activity is
detected. A background image, time and date
information and voice command suggestions will be
displayed on the Alexa Home Screen.

You can use the Alexa Home Screen option in the
Settings>System>Voice Assistant>Alexa Built-in
menu to configure the settings of this feature. You can
set to one of the inactivity periods to enable or set to
Off to disable.

Alexa Home Screen is displayed only when web brow-
ser or any other video on demand application except
Netflix is running. It appears when no user activity is
detected during the predefined inactivity period unless
amedia playback is in progress. Watching a movie, for
example, is not considered as user inactivity.

You can press remote control buttons to make it
disappear. As an exception you can use the Volume
+/- buttons to control volume level even when Alexa
Home Screen is running.

Works With Alexa

You can control the functions of your TV with Alexa.
In order to do this, the setup process should be

completed. The setup can be carried out in the ways
described below.

« Use the Works With Alexa option in the Set-
tings>System>Voice Assistant menu

« Carry out first time installation on your TV. The setup
wizard will be displayed after the installation process
is completed

Setup process
The wizard will guide you through the setup process.

« If you carry out first time installation on your TV,
the Alexa setup wizard will be displayed after the
installation process is completed. On the first screen
highlight Learn More option and press OK. On the
next screen you will be informed about the feature.
Highlight Start and press OK to proceed.

If you skip the setup wizard after the first time ins-
tallation you can use the Works With Alexa option
in the Settings>System>Voice Assistant menu to
carry out the setup later manually. On the first screen
you will be informed about the feature. Highlight Start
and press OK to proceed.

An authentication code will be created and displayed
on the screen. Use your computer or any other device
with internet access to go to the internet address
(URL) shown on the screen. You will be directed
to a page where you can sign in to your Amazon
account first, if you are not already signed in. Then
you will be directed to a page where you can enter
the authentication code you see on the TV and link
your TV to your Amazon account.

If the linking process was successful you will be
asked to determine a name for your TV, called
‘Friendly Name’(FN). A ‘Friendly Name’ is a name
that reminds you of your TV, such as ‘Living Room
TV, ‘Kitchen TV, ‘Dining Room TV’, etc. Choose an
easy-to-say name. You will say this name to tell Alexa
which TV to control. When you are done, highlight
OK and press OK.

Examples about the use of the feature will be
displayed on the next screen. Press OK to finish
the setup.

.

If you carried out the setup after the first time instal-
lation you will return to the first screen of the setup
wizard when you press OK. In that case press Exit
or highlight Setup Later and press OK in order to
exit the setup.

Once the setup is complete, you will be able to control
the functions of your TV with Alexa.

Note: Make sure that the devices are connected to the internet.
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Example Commands
Here are some voice commands that you can use:

Command Function

Powers on the TV

Powers off the TV

Alexa, turn on ‘FN’

Alexa, turn off ‘FN’

Alexa, play ‘FN’ Starts media playback

Alexa, pause ‘FN’ Pauses media playback

Alexa, resume ‘FN Resumes media playback

Alexa, stop ‘FN’ Stops media playback

, | Advances media in fast

Alexa, fast forward on ‘FN
forward mode

Alexa, rewind on ‘FN’ Rewinds media

Sets the volume to the
specifie level

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

Alexa, turn the volume up
on ‘FN’

Increases volume by 10
units

Alexa, turn the volume
down on ‘FN’

Decreases volume by
10 units

Alexa, mute ‘FN’ Mutes sound

Unmutes sound

The TV switches to the
input source with the spec-
ifie name (e.g., HDMI 1)

The TV switches to the
channel with the specifie
number (e.g., channel
200)

The TV switches to the
channel with the specifie
name

The TV switches to the
next higher channel, if any
available

The TV switches to the
next lower channel, if any

Alexa, unmute ‘FN’

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN’

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN’

Alexa, channel up on ‘FN’

Alexa, channel down
on ‘FN’

available

The TV switches to the
Alexa, next channel on
‘N next channel on the
FN .

channel list

FN is the abbreviation for ‘Friendly Name’.
Amazon DART

Once the setup is complete, the DART (Dash
Replenishment Through Alexa) feature will be
integrated. This feature enables new batteries to be
ordered automatically when the remote control is low
on batteries. You can use Alexa App to configure DART
settings, e.g. the battery type you want to be ordered.

Google Assistant

Your TV works with Ok Google for voice control of your
connected devices and appliances.

Works With Ok Google

By means of this feature you can control the functions
of your TV with Google Assistant devices. In order to do
this, the setup process should be completed.

Before the setup

Complete the following procedures before you start
the setup on your TV.

« Install the Google Home application on your mobile
phone and login to your account

« Add the assistant device to your account

« Select the Vsmart TV action from the list of actions
within the application

« A screen will be displayed where you will enter the
authentication code which will be created during the
setup process on your TV in order to link your TV to
your account. Continue with the setup on your TV to
get the authentication code

Setup process

The setup can be carried out by using the Google
Assistant option in the Settings>System>Voice
Assistant menu. The wizard will guide you through
the setup process.

« On the first screen highlight Start and press OK
to proceed

* You will be asked to determine a name for your TV
on the next screen, called ‘Friendly Name’(FN). A
‘Friendly Name’ is a name that reminds you of your
TV, such as ‘Living Room TV’, ‘Kitchen TV’, ‘Dining
Room TV, etc. Choose an easy-to-say name. When
you are done, highlight OK and press OK

« An authentication code will be created and displayed
on the screen. Enter the code you see on the TV on
the Google Home application

Once the setup is complete, you will be able to control

the functions of your TV with Google Assistant.

Note: Make sure that the devices are connected to the internet.

You can link only one TV to your account.

Example Commands

Just say “Ok Google” to control your TV using just

your voice.

Command Function
turn on ‘FN’ Powers on the TV
turn off ‘FN’ Powers off the TV

pause on ‘FN’ Pauses media playback

resume on ‘FN’ Resumes media playback

stop on ‘FN’ Stops media playback

English - 38 -



Command

Function

volume up on ‘FN’

Increases volume

volume down on ‘FN’

Decreases volume

set mute volume on ‘FN’

Mutes sound

switch input to “input_

The TV switches to the

name” on ‘FN’

- - - input source with the spec-
switch to “input_name ifie name (e.g., HDMI 1)

on ‘FN’

The TV switches to the
channel with the specifie
number (e.g., channel
200)

The TV switches to the
channel with the specifie
name

The TV switches to the
next higher channel, if any
available

The TV switches to the
next lower channel, if any
available

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

channel up on ‘FN’

channel down on ‘FN’

FN is the abbreviation for ‘Friendly Name’.

Google is a trademark of Google LLC.

DVB functionality information

This DVB receiver is only suitable for use in the country
which it was designed to be used in.

Although this DVB receiver conforms to the latest DVB
specifications at the time of manufacture, we cannot
guarantee compatibility with future DVB transmissions
due to changes that may be implemented in broadcast
signals and technologies.

Some digital television functions may not be available
in all countries.

We continually strive to improve our products;
therefore, specifications may change without prior
notice.

For advice on where to purchase accessories,
please contact the store where you purchased your
equipment.
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Biztonségi informacié

FIGYELEM

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSAKI

FIGYELEM: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT).

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
AJAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.

SzélsGséges id6jarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas
vagy ha hosszu ideig nem hasznalja (nyaralas alatt), huzza
ki a TV-késziléket a halozatbdl.

A halozati kabel arra szolgal, hogy lekdsse a TV-késziiléket
a haldzatrol, ezért mindig tokéletesen kell miikddnie. Ha a
TV-késziilék nincs lecsatlakoztatva az elektromos halézatrol,
akkor a berendezés készenléti vagy kikapcsolt allapotban is
feszlltség alatt van.

Megjegyzés: A kapcsolédé funkcidk miikodtetéséhez kévesse a
képernyén megjelend utasitasokat.

FONTOS - Kérjiik olvassa el figyelmesen
ezeket az utasitasokat a telepités és a
lizemeltetés megkezdése el6tt.

FIGYELEM: Ezt a berendezés azoknak a

személyeknek (beleértve a gyermekeket is) a
szamara késziilt, akik képesek/elegendd
tapasztalattal rendelkeznek ilyen berendezés
felugyelet nélkiili kezelésére, ha nincsenek
feliigyelet alatt, vagy nem részesiiltek megfeleld
instrukcidkban a biztonsagukért felelés személy
részérol.

* A TV-készlléket csak 5000 méternél alacsonyabb
terlleteken, szaraz helységekben és mérsékelt vagy
tropusi éghajlatu helyen hasznalja.

* A TV-késziiléket haztartadsi és hasonlobeltéri
hasznalatra tervezték, de hasznalhaté nyilvanos
helyeken is.

A szell6zés érdekében a TV-késziilék koril hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.

Ne akadalyozza a késziilék szell6zését, a
szell6z6nyilast ne takarja le vagy ne zarja el
semmilyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritével,
fiiggonnyel, stb.

Az elektromos vezeték dugaszanak kénnyen
megkodzelithetének kell lenni. Ne helyezze a TV-
késziiléket, butort stb. a halézati kabelre és ne
szoritsa be a kabelt. A sérlilt halézati kabel tizet
vagy aramutést okozhat. Mindig a dugasznal
fogva hasznalja a vezetéket, ne huzza ki a TV-t a
konnektorbdl a vezetéknél fogva. Soha ne nyuljon
a tapvezetékhez nedves kézzel, mert révidzarlatot
és aramitést okozhat. Soha ne csomézza &ssze
a kabelt, és ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A
meghibasodas esetén ki kell cserélni, amit csak a
megfeleld szakember végezhet el.

Ne tegye ki a TV-készuléket cs6pdgd és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott
targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-készllékre

vagy a TV-késziilék folé (pl. a készllék felett 1évd

polcokra).

Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen napsugarzasnak,

és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a TV-

készlilék tetejére vagy kdzelébe.

Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos

flitétesteket, radiatorokat stb. a TV-késziilék kozelébe.

Ne helyezze a TV-késziiléket a padlora vagy lejtés

fellletre.

A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a

miianyag zacskokat csecsem6ktél, gyermekektd| és

haziallatoktdl elzarva.

Az allvanyt gondosan rogzitse a TV-készllékhez.

Ha az allvany csavarokkal rendelkezik, huzza meg

alaposan a csavarokat, hogy elkertlje a TV-késziilék

eld6lését. Ne huzza tul a csavarokat és az allvany

gumijait megfeleléen helyezze fel.

Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe és ne dobja ki

ezeket veszélyes vagy gyulékony anyagokkal egyutt.

FIGYELEM

* Az elemeket nem szabad kitenni tulzott héhatasnak,
pl. napfény, tiiz vagy hasonl6 héforras hatasanak!

« A ful- vagy fejhallgatobol valoé tulzott hangeré
hallaskarosodast okozhat.

MINDENEKELOTT- SOHA senkinek ne engedje,

legféképpen pedig a gyerekeknek ne, hogy

meglokjék vagy utéogessék a képernyot vagy

a burkolat hatuljat, targyakat helyezzenek a

nyilasokba, résekbe vagy a burkolat barmilyen

mas nyilasaba.

A Vigyazat

A Aramiités veszélye

A Karbantartas

Jelzések a Terméken
A kovetkezd korlatozasokra, évintézkedésekre és
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimbdlumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathatd az annak
megfeleld jelzés. Figyeljen ezekre az informaciokra
biztonsagi okokbdl.
Il. osztalya berendezés: Ez a készllék ugy
D lett tervezve, hogy ne legyen sziikség
csatlakozasra.

elektromos féldeléshez valé biztonsagi
5 Veszélyes él6 terminal: A jelzett terminal(ok)

normal mikddési feltételek mellett veszélyesen
ali

.

Olyan veszély, mely halalt,
vagy sulyos sériilést okozhat

Veszélyes feszlltségbdl
eredd kockazat

Fontos karbantartasi
alkatrész

aktiv(ak).
Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat: A
jelzett terulet(ek) a felhasznald altal cserélhetd
gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalyu lézertermék : Ez
a termék tartalmaz 1. osztalyu
lézerforrast, mely az

CLASS 1
LASER PRODUCT
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észszerlien elérelathatd mikodési feltételek mellett
biztonsagos.

FIGYELEM
Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sérilés veszélye
all fenn.
Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészitd
tartalmazhat egy gombelemet. Agombelem lenyelése
sulyos belsé égési sériiléseket okozhat mindéssze 2
6ra alatt, és akar halalhoz is vezethet.
Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a gyerme-
kektél.
Ha az elemtarté rekesz nem zarodik biztonsagosan,
ne hasznalja a terméket, és tartsa tavol a gyerekektdl.
Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy
barmely testrészébe elem kerlilt, azonnal forduljon
orvoshoz.
A TV-késziilék leeshet és sulyos személyi sérilést
vagy halalt okozhat. Sok sérulést, kilonésen gyer-
mekek esetében, meg lehetne el6zni olyan 6vintéz-
kedésekkel mint:
* MINDIG a televizi6é gyartéja altal ajanlott szekré-
nyeket, allvanyokat, vagy rogzitési modszereket
hasznaljon.
MINDIG olyan butorokat hasznaljon, amelyek a
televizié szamara biztonsagos tamaszt nyujtanak.
MINDIG bizonyosodjon meg arrél, hogy a TV-ké-
szllék nem nyulik tul a felallitasra szolgalé batoron.
MINDIG vilagositsa fel a gyermekeket arrél, hogy
milyen veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra,
hogy elérjék a TV-készlléket vagy annak vezérl6it.
MINDIG ugy vezesse a vezetékeket és kabeleket a
televizidhoz, hogy ne botolhasson meg, ne huzhas-
sa ki és ragadhassa meg 6ket.
SOHA ne helyezze a TV-készlléket instabil helyre.
SOHA ne helyezze a TV-késziléket magas butorra
(példaul szekrényre vagy kényvespolcra) anélkil,
hogy mindkett6t, a butort és a TV-késziléket is
megfeleléen rogzitették volna.
SOHA ne tegye a televiziét anyagra vagy mas anya-
gokra, amelyeket a televizio és a tartészerkezetek
kozott helyeztek el.
SOHA ne helyezzen a televizié tetejére vagy a
butorra olyan targyat, amely a gyermekeket arra
csabitja, hogy felmasszanak ra, példaul jatékok és
taviranyitok.
» Ez a berendezés <2 m magassagba szerelhetd.
Ha a meglévé tévékésziléket megtartjak és athelye-
zik, a fentiekkel azonos szempontokat kell alkalmazni.
A készlilék az épulet védsfoldeléséhez csatlakozik a
KONNEKTORON vagy mas késziléken keresztil a
védofoldeléssel ellatott csatlakozdval —a miisorszord
rendszer koaxidlis kabelt hasznal, amely néhany
esetben tlizet okozhat. Ezért a TV eloszto rendszer
csatlakozasanak rendelkeznie kell egy bizonyos
frekvencia alatti elektromos szigeteléssel (galvanikus
levalasztas)

.

.

.

A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

* A TV-késziilék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

» A fali szerel6készlet opcionalis. Ha nincs
mellékelve a TV-készilékhez, akkor forduljon a
helyi forgalmazoéhoz.

* Ne szerelje a TV-késziiléket mennyezetre vagy
délt falra.

* Haszndlja a megfelel6 fali csavarokat és egyéb
kiegészitéket.

* Huzza meg alaposan a fali csavarokat, hogy
elkerllje a TV-késziilék leesését a falrdl. Ne huzza
tal a csavarokat.

Az ebben a Hasznalati Gtmutatdban talalhaté Képek
és illusztraciok csupan referenciaként szolgalnak
és eltérhetnek a termék aktualis megjelenésétdl.
A termék dizajnja és tulajdonséagai kiilén értesités
nélkil valtozhatnak.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos informaciék

Ez a TV-készilék kornyezetbarat. Az
energiafelhasznalas cstkkentéséhez kovesse a
kovetkezd lépéseket:

Ha az Energiamegtakaritast a Minimumra,
Kozepesre, Maximumra vagy Automatara allitja,
akkor a tévékésziilék energiafogyasztasa ennek
megfeleléen csokkenni fog. Ha a Hattérvilagitast egy
Egyéniként beallitott fix értékre kivanja allitani, és a
Hattérvilagitast (az Energiamegtakaritas beallitasok
alatt) manualisan szeretné beallitani, hasznélja a
taviranyité Bal vagy a Jobb gombjat. A beallitas
kikapcsolasahoz allitsa Ki poziciora.

Megjegyzés: A rendelkezésre all6 Energy Saving opciok
kilénb6z6ek lehetnek attdl fiiggben, hogy a Settings>Picture
mentiben mi a kivalasztott Mode.

Az Energy Saving beadllitdsok a Settings>Picture
menlben talalhatéak. Vegye figyelembe, hogy egyes
képbeallitasok igy nem elérheték.

Ha felvaltva megnyomja a Jobb vagy a Bal gombot, a
képernyén megjelenik ,A képerny6 15 masodpercre
kikapcsol.” izenet. Valassza ki a Proceed (Folytatas)
opciét és nyomja meg az OK gombot a képernyd
azonnali kikapcsolasahoz. Ha nem nyom le egy
gombot sem, a képernyé 15 masodpercen belil
kikapcsol. A képernyé ismételt bekapcsolasahoz
nyomjon le egy gombot a taviranyiton vagy a TV-
készulléken.

Megjegyzés: A Képernyé ki opcié nem é&ll rendelkezésre, ha
a Moéd Jatékra van allitva.

Ha a TV-készllék hasznalaton kivll van, kérjuk,
kapcsolja ki vagy huzza ki a halézati csatlakozét. Ez
csOkkenti az energiafelhasznalast.
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Jellemzoék

 Taviranyitoval vezérelt szines televizié

Teljesen kompakt digitalis foldi/kabel/mihold TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel rendelkez6
készllékek csatlakoztatasahoz

USB bemenet
OSD menirendszer

Hatsé AV bemenettel rendelkezik kulsé
berendezésekhez (mint pl. DVD lejatsz6, PVR,
videojatékok, stb.)

Sztered hangrendszer

Teletext

Fejhallgaté csatlakozas

Automatikus programozé rendszer

Kézi hangolas

Automatikus kikapcsolas nyolc lizeméra utan.

Kikapcsolasi id6zit6

Gyerekzar

Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

NTSC megjelenités

AVL (Automatikus hanger&korlatozas)

PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)

PC bemenet

Jaték izemmod (opcionalis)

Kép kikapcsolas funkcio

Musor rogzitése

Id6zitett misor

Ethernet (LAN) az internet kapcsolathoz és a
szolgéltatashoz

802.11 a/b/g/n beépitett WLAN-funkcié
Audio-video megosztas

HbbTV

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
(HLG)

Ennek a funkcionak a hasznalata segitségével

a TV szélesebb dinamikus fényskala tartomanyt
képes megjeleniteni, néhany kilénb6z6 expozicid

fényesebb és redlisabb kiemeléseknek, a valdésaghii
szineknek és mas Ujitasoknak kdszénhetéen a HDR/
HLG jobb képmin&séget igér. Olyan abrazolast tesz
lehet6vé, melyet a filmkészitok szerettek volna elérni,
megmutatja a sétét arnyékokban rejl6 elrejtett részeket
és a teljes tisztasagaban, szineiben és részleteiben
pompazo napfényt. A HDR/HLG tartalmakat sajat
és piaci alkalmazasok, HDMI és USB-bemenetek,
valamint DVB-S adasok tdmogatjak.

« Taviranyito

« Elemek: 2 db AAA
« Hasznalati utasitas
» Tapkabel

A Készenléti allapotban megjelenitett kép funkcioval
TV készilékeét digitalis képkeretként is hasznalhatja.
Ehhez kdvesse az alabbi Iépéseket.

» A Beallitasok>Rendszer>Tovabbiak meniiben
allitsa a Készenléti kép opciot Be értékre. Az opcid
alapértelmezett értéke: Ki.

Az USB adattarolo eszkdz gyokérkdnyvtaraban
hozzon létre egy kulén mappat standby_picture
elnevezéssel, és a hasznalni kivant fajlokat masolja
ebbe a mappéba, majd csatlakoztassa az USB
adattarold eszkozt a TV készilékhez.

A taviranyitén réviden nyomja meg a Készenlét
gombot, ezzel a késziilék megjeleniti a készenléti
allapotban megjelenitend6 képeket.

Ugyeljen ra, hogy ha a Készenléti kép opciot
Be értékre valtja, azzal megvaltozik a taviranyito
Készenlét gombjanak funkcidja. Ezt kdvetbéen, ha
a TV készulék normal mikddési allapotban van a
gomb megnyomasaval és nyomva tartasaval tudja a
készuléket készenléti allapotba kapcsolni.

Ha egynél tdbb képfajl elérheté a mappaban, akkor a
készulék folyamatos diavetitésként az Osszes képet
megjeleniti. Ha a szikséges mappat nem hoztak
létre, vagy nincs kép a mappaban, a képernyén
figyelmeztet6 Gzenet jelenik meg néhany masodpercig,
majd eltinik.

Készenléti kép megjelenitési médban a képernyd
hattérvilagitasi szintje 50 %-kal csokken, és a Smart
Center funkciok nem hasznalhaték (ha a Smart Center
elérhetd a TV készuléken).

A Készenléti kép megjelenitési médbol ugy tudja TV
készilékét visszaallitani normal mikddési modba,
hogy a taviranyit6 Készenlét gombjat roviden
lenyomja.

A taviranyitd mellett a TV késziilék vezérléegységét
is hasznalhatja a Készenléti kép megjelenitési médba
valtashoz, illetve vissza normal mikodési modba
véltashoz. Ehhez kévesse a TV késziilék vezérlése
és miikodtetése fejezetben a készenléti médba valo
véltashoz leirt utasitasokat. Ugyeljen arra, hogy amikor
a TV készenléti kép megjelenitési moédban van, akkor
a vezérléegység hasznalataval nem tudja a késziiléket
készenléti médba kapcsolni.

Megjegyzés: E funkcio elérhetésége a TV késziilék
modelljétél és funkciéitdl fiigg.

A tdmogatott médiaféjl-formatumok tekintetében nézze meg
az USB médban tamogatott fajlformatumok fejezetet.
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Készenléti jelzések

Ha a tévékészulék3percig nem fogad semmilyen
bemend jelet (pl. antennabdl vagy HDMI-forrasbal),
a tévékészilék készenléti tzemmoddra valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbi izenet jelenik meg: ,,A
TV-készllék automatikusan készenléti médba valtott,
mert sokaig nem volt jel.” Ezt a funkcidt letilthatja
a Beallitasok>Eszk6z6k menlben a Nincs jel
idézitoje opcid megfeleld beadllitasaval.

Az Auto TV Kl opci6 (a Settings>System >More
menliben) alapértelmezésben 1 és 8 éra kdzé van
allitva. Ha ez a bedllitas nincs Kikapcsolva, és a
TV-t bekapcsolva marad és a bedllitott id6 alatt nincs
mikodtetve, miutan a beallitott id6 lejart, at kapcsol
készenléti lzemmaodba. Amikor ismét bekapcsolja a
TV késziiléket, az alabbi (izenet jelenik meg: “ATV-
készilék automatikusan készenléti médba valtott, mert
sokaig semmilyen miiveletet sem végzett.” Miel&tt
a TV készenléti tzemmaddra valt, megjelenik egy
parbeszédablak. Ha nem nyom meg egyetlen gombot
sem, akkor mintegy 5 percnyi varakozas utan a tévé
készenléti lzemmadra valt. Atévé azonnal készenléti
lzemmodra valt, ha a Yes opciot valasztja, és
megnyomja az OK gombot. Ha a Nem opciét valasztja,
és megnyomja az OK gombot, a tévé bekapcsolt
allapotban marad. Ebben a parbeszédablakban
vélaszthatja az Automatikus kikapcsolas funkcié
torlését is. Ha a Letilt opciot valasztja, és megnyomja
az OK gombot, a TV bekapcsolt allapotban marad, és
a funkcio torlédik. Ezt a funkciét Ujra engedélyezheti
a Settings>System>More meniiben az Auto TV Kl
beallitas médositasaval.

TV vezérlogombok és miikodtetés

Megjegyzés: A vezérlsgombok helyzete tipusonként eltérhet.

A TV-késziilék egyetlen vezérlégombbal rendelkezik.

Ez a gomb lehet6vé teszi a TV készenléti / forrés /

program és hanger6 funkcidinak vezérlését.

A vezérlégomb miikodése

» Nyomja meg a vezérldgombot a funkcié opciék menl
megjelenitéséhez.

» Ezutan nyomja meg egymas utan a gombot, hogy a
fékuszt a kivant opciéra mozgassa, ha szikséges.

» Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot kértlbelll
2 masodpercig a kivalasztott beallitas aktivalasahoz.
Aktivalaskor az opci6 ikon szine megvaltozik.

« Nyomja meg ismét a gombot a funkcié hasznalatahoz
vagy az almenibe val6 belépéshez.

« Egy masik funkcié opcié kivalasztasahoz el6szér
ki kell kapcsolnia az utols6 aktivalt opciét. A gomb
kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a gombot.
Kikapcsolaskor az opcié ikon szine megvaltozik.

« A funkcié opciék menl bezarasahoz ne nyomja
meg a gombot kb. 5 masodpercig. A funkcié opcidk
mendije eltlnik.

A TV kikapcsolasa: Nyomja meg a vezéridgombot
a funkcié opciok meni megjelenitéséhez, a fokusz
Készenléti Uzemmoédban lesz. Nyomja meg és
tartsa lenyomva a gombot korilbelil 2 masodpercig
a bedllitas aktivalasahoz. Aktivalaskor az opcié ikon
szine megvaltozik. Ezutdn nyomja meg ismét a gombot
a TV kikapcsolasahoz.

A TV bekapcsolasa Nyomja meg a vezérlégombot,
a TV bekapcsol.

A hangerd megvaltoztatasa: Nyomja
meg a vezérldégombot a funkcidé opciok meni
megjelenitéséhez, majd nyomja meg egymas utan
a gombot a fékusz Volume + vagy Volume - opciéra
mozgatasahoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a gombot korilbelll 2 masodpercig a kivalasztott
beallitas aktivalasahoz. Aktivalaskor az opcio ikon
szine megvaltozik. Ezutdn nyomja meg a gombot a
hanger6 néveléséhez vagy csdkkentéséhez.

Csatornak valtasa: Nyomja meg a vezérlégombot
a funkcié opcidk menli megjelenitéséhez, majd
nyomja meg a gombot egymas utan, hogy a fokuszt
a Program + vagy a Program - opciéra mozgassa.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot korulbeldl
2 masodpercig a kivalasztott beallitas aktivalasahoz.
Aktivalaskor az opcid ikon szine megvaltozik. Ezutan
nyomja meg a gombot a csatornalista kbvetkezd vagy
el6z6 csatornajara valo valtashoz.

A forras valtasa: Nyomja meg a vezérl6gombot a
funkcié opcidok menil megjelenitéséhez, majd nyomja
meg egymas utan a gombot a fokusz Forras opciora
mozgatasahoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a gombot korilbelll 2 masodpercig a beallitas
aktivalasahoz. Aktivalaskor az opci6 ikon szine
megvaltozik. Ezutdn nyomja meg ismét a gombot
a forrasok listadjanak megjelenitéséhez. A gomb
megnyomasaval gorgessen a rendelkezésre allo
forrasok kozott. A TV automatikusan atvalt a kijelolt
forrasra.

Megjegyzés: A f6menii OSD nem jelenitheté meg az ellen6rzé
gombbal.

Vezérlés a taviranyitoval

A fémenl megjelenéséhez nyomja mega taviranyitd
Menu gombjat. A navigalashoz és a beallitashoz
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hasznalja az irdnygombokat és az OK gombot. A
menu képerny6bél valo kilépéshez nyomja le egymast
kévetéen a Return/Back vagy a Menu gombot.
Bemenet kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kllsé rendszereket a TV-
készlilékhez, akkor atvalthat a kilonb6zé bemeneti
forrasokra. Mas forrasok kivalasztasahoz nyomja meg
egymas utan tdbbszor a taviranyité Forras gombjat.

Csatorna- és hangeré6 valtas

A csatornavaltashoz és a hanger6-beallitasahoz
hasznalja a Program +/-és a Hangeré +/- gombokat
a taviranyitén.

Visszaallitas és Kikapcsolas a Készenléti allapot
gombbal

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Készenléti allapot
gombot a gomb tovabbi miiveleteinek megtekintéséhez.
Elérhetdk lesznek a Reset (Ujrainditas), a Standby
(Normal készenléti allapot) és a Kikapcsolas (Kény-
szeritett készenléti allapot) lehetéségek. Jeldlje ki az
egyiket, és nyomja meg az OK gombot a kivalasztott
mivelet végrehajtasahoz. Ha olyan probléma mertdil
fel, amely megakadalyozza, hogy a TV megfeleléen
készenléti lzemmodba kapcsoljon, a Kikapcsolas
opcioval kényszeritheti a TV-t készenléti lzemmaddba
kapcsolasra.

Ha a TV nem reagal a parancsokra, és a miivelet meni
nem jelenitheté meg, a TV Ujraindulasra kényszeril, ha
a gombot kb. 5 masodpercig nyomva tartja. Ezaltal a
folyamat befejezédik.

A tévé fomeniijének hasznalata

Amikor a Menu gombot lenyomja, a képernyén
megjelenik a tévé fémendje. A taviranyité iranygombjai
segitségével lehet a menliben navigalni. Egy
elem kivalasztasahoz vagy az almeni opciodinak a
megtekintéséhez nyomja meg az OK gombot. Amikor
megjeldl egy menulopciot, akkor ebben meniiben az
almeni egyes elemei, a gyors elérés érdekében,
megjelenhetnek a menisav felsé részén. Ha egy
gyorseléréslt elemmel akar miveleteket végezni,
jelolje azt ki, nyomja meg az OK gombot, majd a
Bal/Jobb iranygombok segitségével allitsa be, mint
kedvenc elemet. Amikor befejezte a miveletet, az
OK vagy a Back/Return gomb megnyomasaval tud
kilépni.

A hely, id6jaras, id6 és datum adatait megtekintheti a
TV fémenijén is. A zold kis ikonok az id6, a halézat és
az alkalmazasok szinkronizalasanak aktualis allapotat
jelzik. Ha ezek az ikonok zo6ld szinnel jelennek meg,
az azt jelenti, hogy az id6informaciok frissllnek, a
halézat csatlakozik és a szinkronizalas sikeresen
befejez6dott. Ellenkez6 esetben az ikonok fehér
szinben jelennek meg.

Az els6 telepitéskor kivalasztott orszagtol fuggéen,
a Meni gomb, majd a Kék gomb megnyomasaval
megjelenithet6k a TV élettartamara vonatkozo

informaciok, érakban. Termékeink minésége miatt
a forgalomba hozatal elétt a televiziokat szigoru
ellendrzésnek vetik ala , ezért eléfordulhat, hogy az
elsd elinditaskor ez az érték nem 0.

Afémeni bezarasahoz nyomja meg a Kilépés gombot.
1. Home

A fémenl megnyitasakor a Nyitélap meniisav jelenik
meg. Atartalom a Kezd6lap meniiben testre szabhato.
Ehhez Iépjen a TV menlibe, jeldlje ki a Kezdélap
szerkesztése opciot, és nyomja meg az OK gombot.
A Kezdélap szerkesztési modra valt. Szerkesztési
maodban tordlheti vagy megvaltoztathatja a Kezdélap
meni barmely elemét. Valasszon opciét, és nyomja
meg az OK gombot. Valassza a Torlés vagy az
Athelyezés lehetéséget, majd nyomja meg az OK
gombot. A menlielemek mozgatasahoz haszndlja a
Jobb, Bal, Fel és a Le iranygombokat, és miutan ily
maodon kivalasztotta azt a poziciét ahova a kivalasztott
elemet helyezni akarja, nyomja meg az OK gombot.

A Kezddlap meni mas menikbdl szarmazo opcidkat
is megadhat. Csak valasszon egy opciot, és nyomja
meg a Lefelé irdnygombot a taviranyiton. Ha latja az
Hozzaadas a nyitélaphoz opcidt, akkor hozzaadhatja
a Nyitolap menihoz.

2. Keresés

Ezzel a lehet6séggel Csatornakat, Utmutatét, TV-
mentiket, Alkalmazasokat, Internetet, YouTube-ot
és Videokat kereshet. Nyomja meg az OK gombot,
és adjon meg egy kulcsszot a virtudlis billentylzet
segitségével. Ezutan jeldlje ki az OK gombot, majd
nyomja meg az OK gombot a keresés elinditasahoz.
Az eredmény megjelenik a képernyén. Valassza a
Rendszer>Beallitasok opciot az iranygombokkal, majd
a belépéshez nyomja meg az OK gombot.

3.Tévé
3.1. Utmutaté

Ennek az opciénak a segitségével lehet az elektronikus
mUsorujsagot megtekinteni. Tovabbi informacidkat az
Elektronikus programfiizet fejezetben talal.

3.2. Csatornak

Ennek az opciénak a segitségével meg lehet tekinteni
a Csatornak menit. Tovabbi informaciokat talal a
Csatornalista hasznalata fejezetben.

3.3. Idéziték

Ebben a meniiben az opciok segitségével idézitot
allithat be a jévébeli programokra. A korabban beallitott
id6ézitdket is ebben a menulben lehet ellendrizni.

Uj idépont beallitasahoz a Bal/Jobb iranygombok
segitségével valassza az Add Timer opcioét, majd
nyomja meg az OK gombot. Allitsa be a menii
alpontjait igény szerint, és amikor kész, nyomja meg
az OK gombot. Uj idézitét hoznak Iétre.

Egy korébban beallitott felvétel idépontjanak a
szerkesztéséhez jelolje meg az adott id6zitét, valassza
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az Edit Selected Timer opciét, és nyomja meg az OK
gombot. Valtoztassa meg a meni alpontjait a kivant
médon, majd a beadllitas elmentéséhez nyomja meg
az OK gombot.

Egy korabban beadllitott felvétel idépontjanak a
torléséhez jeldlje meg az adott idézitét, valassza a
Delete Selected Timer opciét, és nyomja meg az
OK gombot. Egy visszaigazold izenet jelenik meg a
képernyén. Valassza a Yes opcidt, és a folytatashoz
nyomja meg az OK gombot. A idézitd torlésre kerdl.

Az id6zitét nem lehet beallitani kettd vagy tébb olyan
programra, amelyeket kiilbnb6z6 csatorndkon adnak,
de ugyanabban az idésavban. Ebben az esetben
Onnek egy idézitét kell valasztania, és a tobbit térdlnie
kell. Valassza ki a torlend6 id6zit6t, és nyomja meg
az OK gombot, ezzel megjelenik az Options mend.
Az id6zitd torléséhez valassza a Set/Cancel opciot,
és nyomja meg az OK gombot. Ezt kdvetben el kell
mentenie a valtoztatasokat. Ennek a miveletnek az
elvégzéséhez nyomja meg az OK gombot, vélassza
a Valtozasok elmentése parancsot, és nyomja meg
ismét az OK gombot.

3.4. Felvételek

Ebben a meniiben lehet a felvételekkel miveleteket
végezni. A korabban felvett miisorokat vissza lehet
jatszani, lehet szerkeszteni, tordlni és rendezni. A
lehetséges opcidk megtekintéséhez jeldlje meg az
oldalt a Bal vagy a Jobb iranygombok segitségével,
és nyomja meg az OK gombot.

3.5. Tovabbi alkalmazasok

Ezt a lehetéséget hasznalhatja a tévére telepitett
alkalmazasok kezeléséhez. Emelje ki és nyomja le
az OK-t. AHome meniih6z hozzaadhat, ott elindithat,
vagy onnan torélhet egy telepitett alkalmazast. Jeldljon
ki egy alkalmazast, és nyomja meg az OK gombot az
elérhetd lehetéségek megtekintéséhez.

3.6. Piac

Ezzel a lehetéséggel Uj alkalmazasokat adhat hozza
az alkalmazaspiacrél. Emelje ki és nyomja le az
OK-t. Megjelennek az elérheté alkalmazasok. Az
alkalmazasok piactérre a Még tobb alkalmazas
menibdl is beléphet.

3.7. Elérhetéséqg

Ezzel az opcioval kézvetlenll hozzaférhet az
akadalymentesség-beallitasok menijéhez.

3.8. Adatvédelmi beallitasok

Ezzel az opcidval kdzvetlenll elérheti az adatvédelmi
bedllitasok menijét. Eléfordulhat, hogy a tv-készilék
tipusatol és a kivalasztott orszagtdl fliggéen az elsé
telepitési folyamat soran ez az opcié nem elérhetd.
4. Beallitasok

ATV-késziilék bedllitasait ebben a meniiben az opciodk

segitségével tudja kezelni. Tovabbi informaciokat talal
a Menii tartalmanak a beallitasa fejezetben.

Az Aplikacio visszaallitasa opcidéval a Kezdélap
menUben visszaallithatja a testreszabasi lehetéségeket
az alapértelmezésekre (a rendelkezésre allas a
TV-tipustdl és annak jellemz6itél fiigg). Emelje ki és
nyomja le az OK-t. Egy visszaigazold (izenet jelenik
meg a képernydn. Valassza a Yes opciot, és a
folytatdshoz nyomja meg az OK gombot. Ne feledje,
hogy a kévetkez6 néhany percen belll nem tudja Gjra
végrehajtani ezt a miveletet.

5. Forrasok

A bemeneti forras preferenciait ebben a meniiben az
opcidk segitségével lehet kezelni. A jelenlegi forras
megvaltoztatasahoz, jeldljon meg egy opciot, és
nyomja meg az OK gombot.

5.1. Forrasok Beallitasa

Ezzel az opciéval kdzvetlenil érheti el a forrasbeallitasok
menujét. Modositsa a neveket, engedélyezze vagy
tiltsa le a kivalasztott forrasopciokat.

Helyezze az elemeket a taviranyitoba

Ataviranyitén lehet egy csavar, amely régziti az elem-
tart6 rekesz fedelét (vagy lehet, hogy kulon tasakban
talalhato). Tavolitsa el a csavart, ha fedelet korabban
lecsavarozta. Ezutan tavolitsa el az elemtart6 fedelét,
hogy felfedje az elemtarté rekeszt. Helyezze be a két
1,5V-0s AAA méretl elemet. Ellenérizze, hogy a (+)
és (-) jelek megegyeznek-e (a megfeleld polaritast
figyelembe véve). Ne keverje a hasznalt és Uj eleme-
ket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel egyenértéki
tipust elemmel helyettesitse a régieket! Helyezze
vissza a fedelet. Rogzitse a fedelet a csavarral, ha van.

Amikor az elemek toltdttsége alacsony, és ki kell
cserélni 8ket, egy lzenet jelenik meg a képernydn.
Ne feledje, a taviranyitdé mikodését hatranyosan
befolyasolja, ha az elemek toltottsége alacsony.

Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek,
példaul napsitésnek, tliznek, vagy ehhez hasonlénak.

Csatlakozas az aramforrashoz

FONTOS! A TV-késziiléket 220 - 240 VAC, 50 Hz-es
mikodésre tervezték. A kicsomagolas utan hagyja,
hogy a TV-készllék a szoba hémérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
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Dugja be a mellékelt levehetd tapkabel egyik
végét (kétlyuku dugot) a TV hatuljan 1évé tapkabel
bemenetébe, a fent lathatdé médon. Ezutan dugja be
a tapkabel masik végét a halozati aljzatba.
Megjegyzés: A tapkabel bemenetének helyzete modelltél
fiiggéen eltérs lehet.

Az antenna csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
csatlakozojat a TV hatsé oldalan talalhato ANTENNA
(ANT) BEMENETHEZ vagy a miholdat a MUHOLD
(LNB) BEMENETHEZ(*).

A TV hatulja
Q- o
LNB | -
Ij:':— ]
ANT

©) EiDm—— )

1. Mihold
2. Antenna vagy kabel

Ha a TV-készlilékhez eszkdzt kivan csatlakoztatni,
& akkor el6bb bizonyosodjon meg arrdl, hogy a TV

és az eszkOz is ki van kapcsolva. A kapcsolat

létrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba
lehet venni a késziilékeket.

Szerz6i jogi adatok

A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia
Interface kifejezések, valamint a HDMI arculat és
a HDMI logok aHDMI Licensing Administrator, Inc.
védjegyei.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

A Dolby Laboratories licence alapjan késziilt. A Dolby,
Dolby Audio ,és a kettds D jel a Dolby Laboratories
Licensing Corporation védjegye.

AYouTube és a YouTube logé a Google Inc. bejegyzett
védjegyei.

A szabadalmakat a http://patents.dts.com oldalon
taladlja. A DTS Licensing Limited licence alapjan
késziilt. ADTS, DTS-HD, Virtual:X és a DTS-HD logé
a DTS, Inc. bejegyzett védjegyei vagy védjegyei az
Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban. © 2022
DTS, Inc. MINDEN JOG FENNTARTVA.

dts

Ez a termék a Microsoft tarsasag szellemi termékjogai
ala tartozo6 technoldgiakat tartalmaz. Ennek a
technolégianak a hasznalata vagy terjesztése ezen
terméken kivil a Microsoft tarsasagtél szarmazé
megfeleld licenc nélkiil tilos.

Atartalomtulajdonosok szellemi termékeik védelmére
a Microsoft PlayReady™ tartalomhozzaférési
technologiat alkalmazzak, beleértve a szerz6i joggal
védett tartalmat. Ez az eszk6z PlayReady technoldgiat
alkalmaz a PlayReady védett tartalom vagy a WMDRM
védett-tartalom eléréséhez. Ha az eszkdz nem képes
megfeleléen korlatozni a tartalomfelhasznalast, akkor a
tulajdonosok arra kételezhetik a Microsoft tarsasagot,
hogy szlintesse meg az eszkdz képességét a
PlayReady védett tartalom hasznalatara. Ez a
megsziintetés nem érinti a nem védett tartalmakat,
illetve a masféle tartalomhozzaférési technolégiaval
védett tartalmakat. A tartalomtulajdonosok kérhetik
ontdl a PlayReady frissitését a tartalmuk eléréséhez.
Ha elmulasztja a frissitést, nem tud majd hozzaférni
a frissitést igényl6 tartalmakhoz.

A Cl Plus log6 a Cl Plus LLP védjegye.

Ez a termék a Microsoft Corporation szellemi tulajdona,
és mint ilyen szerz6i jog védelme alatt all. Atechnoldgia
felhasznalasa vagy terjesztése ezen a terméken kivil
a Microsoft vagy meghatalmazott leanyvallalatainak az
engedélye nélkul tilos.

[ Eurépai Unié szamara]

Ezek a jeldlések elektromos és elektronikus
készilékeket jelol és az ezzel a jeldléssel ellatott
elemek lUzemidejuk lejartaval nem kezelend&k
altalanos haztartasi hulladékként. Az elektromos és
az elektronikus termékeket Ujrahasznositas céljabadl,
az elemeket megfeleld kezelés és Ujrahasznositas
céljabol a megfeleldé gyljtépontokra kell vinni a
hazai toérvények és a 2012/19/EU és a 2013/56/EU
iranyelvek értelmében.

A termékek szabalyos elhelyezése altal a fogyasztdk
segitenek megdrizni a természeti eréforrasokat,
valamint megel6ézni a lehetséges, kdrnyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt karos hatasokat,
amelyeket egyébként a nem megfeleld hulladékkezelés
okozhat.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
részletes informacioért vegye fel a kapcsolatot a helyi
varosi hivatallal, az On haztartasi hulladékkezel6
szolgaltatéjaval vagy az Uzlettel, ahol a terméket
vasarolta.

A hulladékok szabalytalan elhelyezése a hazai
jogszabalyok értelmében blintetést vonhat maga utan.

[Uzleti felhasznalok]

Ha On hulladékként el kivanja helyezni ezt a terméket,
Iépjen kapcsolatba a kereskeddvel és tanulmanyozza

Magyar -8 -



vasarlasi szerzédésben talalhaté az Altalanos

Szerzédési Feltéteket

[ Eurépai Unién kiviili orszagok szamara]

Ezek a jelzések csak az Eurdpai Unidban érvényesek.
A begylijtésre és az Ujrahasznositasra vonatkozd

részletekért keresse fel a helyi hatésagokat.

Az Ujrahasznositas érdekében a terméket és a

csomagolast vigye el a helyi gyijtéhelyre.

Néhany gyljtépont a termékeket ingyenesen veszi at.
Megjegyzés: Az alabbi Pb jel azt jeléli, hogy az elem 6lmot

tartalmaz.
o— 2]
|
1. Termékek
2. Elem
Miiszaki jellemzék
PAL BG/I/DK/

TV sugarzas

SECAM BG/DK

Vett csatornak

VHF (I/lll SAV) - UHF (U
SAV) - SZELESSAV

Vezeték nélkiili LAN tovabbité miiszaki adatok

Maximalis kimeneti

Frekvenciatartomany {oljesitmeny

2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | 100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | 200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | 200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - 200 MW

CH140)

Orszagok szerinti korlatozas

A vezeték nélkili LAN berendezést otthoni és irodai
hasznalatra szantdk az 6sszes EU tagallamban, az
Egyesiilt Kiralysagban és Eszak- irorszagban (és mas
orszagokban, amelyek megfelelnek a vonatkozé EU
és/vagy Egyesiilt Kiralysag iranyelveinek). Az 5.15-
5.35 GHz-es savot az EU orszagaiban, az Egyesiilt
Kiralysagban és Eszak-irorszagban csak beltéri
mikddésre korlatozzak (és mas orszagokban, amelyek
megfelelnek a vonatkozé EU-s és/vagy Egyesiilt
Kiralysagbeli irdnyelveknek). A nyilvadnos hasznalat
az adott szolgaltato altalanos engedélyéhez kotott.

Orszag Korlatozas

Orosz Foderacioé Csak beltéri hasznalat

Teljesen integralt digitalis
foldi-kabel-miihold TV

csatornak szama

Digitalis vétel (DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
kompatibilis)

Az elére beallitott 11 000

Csatorna kijelzé

Képernyén 1évé kijelzé

RF Antenna bemenet

75 Ohm
(kiegyensulyozatlan)

Uzemi fesziiltség

220-240V AC, 50Hz

(allvannyal egyiitt) (mm)

DTS Virtual:X
Audié

DTS-HD
Audio kimeneti
fesziiltség (WRMS.) (10% | 2x8
THD)
Aramfogyasztas (W) 75W
Halézati készenléti
tizemmoéd <2
energiafogyasztas (W)
TV méretei SZxMxM 260 x 973 X 623

TV méretei SZxMxM
(allvannyal egyiitt) (mm)

56/81 x 973 x 567

Kijelzé

43"

Miikodtetési hémérséklet
és paratartalom

0°C-tol 40°C-ig, legfeljebb
85% paratartalom

Barmely orszagra vonatkozé kdvetelmények idével
barmikor megvaltozhatnak. Azt ajanljuk, hogy a fel-
hasznalé ellendrizze a helyi hatésagoknal a nemzeti
szabalyok aktualis allapotat a 2,4 GHz és 5 GHz ve-
zeték nélkili LAN esetében.
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(*) Készenlét gomb

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Készenléti allapot
gombot a gomb tovabbi mliveleteinek megtekintéséhez.
Jeldlje ki a Reset (Ujrainditas), a Standby (Normal
készenlét) és a Power off (Kényszeritett készenlét)
lehetéségek egyikét, majd nyomja meg az OK gombot
a kivalasztott mlvelet végrehajtasahoz. Ha a TV nem
reagal a parancsokra, és a mivelet menu nem jelenit-
heté meg, a TV Ujraindulasra kényszerul, ha a gombot
kb. 5 masodpercig nyomva tartja.

A gomb révid megnyomasaval és elengedésével a TV
készenléti izemmaddba kapcsolhato, illetve készenléti
izemmodban bekapcsolhaté.

(**) Sajat Gomb 1:

Ez a gomb rendelkezhet egy, a modelltél fliggd
alapértelmezett funkcioval. Erre a gombra azonban
beallithat egy specialis funkciét ugy, hogy harom
masodpercnél tovabb tartja lenyomva, amikor a
kivant forrason, csatornan vagy alkalmazasban van.
Egy jovahagyé lzenet fog megjelenni a képernyén.
Most a Sajat gomb 1 a kivalasztott funkciéhoz kertl
hozzarendelésre.

Ugyeljen arra, hogy amennyiben ezt az els6 telepités
alkalmaval végzi el, a SAJAT GOMB 1 visszatér az
alapértelmezett funkcidjahoz.

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.
17.
18.

19.

20.
21.
22,
23.

24,

25.

26.

27.
28.

Készenléti Mod(*): Készenlét / Be (réviden
nyomja meg), Reset /
Kikapcsolas (nyomja meg és
tartsa lenyomva)

Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy betl
irhat6 be a képerny6n levé sz6vegmezébe.

Nyelv: Valt a hangmdédok kozétt (analdg TV), meg-
jeleniti és modositja a hang/felirat nyelvét, és ki-,
ill. bekapcsolja a feliratozast (digitalis TV, ha van)
Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Hangeré +/-

Miisorujsag: Megjeleniti az elektromos
mUsorujsagot

Iranygombok: A menikben, tartalmakban stb.
valé navigaciot segiti, és Teletext lzemmaddban a

Jobb vagy Bal gomb megnyomasakor megjeleniti
az aloldalakat

OK: Megerdsiti a felhasznal6 valasztasait,
megtartja az oldalt (teletext médban) és megnézi
a Channels mendt (DTV-mod)

VisszalVisszatérés: Visszatérés az el6z6
képerny6re, az el6z6 menlihdz, indexoldal inditasa
(Teletext modban) Gyorsan valt az el6z6 és az
aktuadlis csatorna vagy forras kozott

Netflix: Elinditja a Netflix alkalmazast.

Prime Video: Elinditia az Amazon Prime Video
alkalmazast

Twitch: Elinditja a Twitch alkalmazast.

Szingombok: A szingombok funkciéira vonatko-
zban kovesse a képernydn megjelend utasitasokat

Visszatekerés: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatssza a filmkockakat

Felvétel: Misorokat vesz fel

Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat
Leallitas: Leallitja a lejatszott médiat

Sziinet: Sziinetelteti megjelenitett médiat, elkezdi
az idézitett felvételt

Gyors elére: A médiaban, pl. filmek esetén elére
tekeri a filmkockakat

Sajat Gomb 1(**)

Rakuten TV: Elinditja a Rakuten TV alkalmazast
YouTube: Elinditja a YouTube alkalmazast
Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett menlkbol
vagy visszatér az el6z6 oldalra

Infé: Megjeleniti a képernydn levé tartalmakra
vonatkozé informaciokat (reveal - a Teletext
madban)

Menii: Megjeleniti a TV meniit

Forras: Megjeleniti a rendelkezésre allé misorokat
és tartalmakat

Program +/-

Szoveg: Megjeleniti a teletext opciét (ha van),
nyomja meg ismét, ha a képernyén egyszerre
kivanja latni a tévémisor képét és a teletext
sz6vegoldalt (mix)
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Csatlakozasok

Csatlakozo6

Tipus

Kabelek

Eszk6zok

VGA
csatlakozas
(hatul)

AUDIO BE
® o

PC/YPbPr
Audio
csatlakoztatasa
(hatul)

e

YPbPr/PC hang kabel

HDMI
csatlakozas
(oldalsé és

hatsé)

SPDIF

SPDIF
(Optikai
kimenet)
csatlakoztatasa
(hatul)

HATSO AV
® o

Hats6 AV
(Audié-vide6)
csatlakozasa

(hatul)

Audio/Videt kéabel

FEJHALLGATO

Fejhallgato

(oldalrél)

YPBPR

YPbPr video
csatlakozas
(hatul)

PC és YPbPr 6sszekété kabel

.

usB
csatlakozas
(oldalrol)

XX

cl
csatlakozas
(oldalrél)

XX

Ethernet
csatlakozas
(hatul)

LAN / Ethernet kabel

Lasd a bal oldali abrat. A VGA
kabelt YPbPr-rel is hasznalhatja
ahhoz, hogy a VGA bemenet
YPbPr jeleket is tudjon fogadni.
A VGA és YPbPr egyszerre
nem hasznalhaté. A PC/YPbPr
audio engedélyezéséhez, a hang
csatlakozasahoz hasznélja a hatsé
audio bemenetet egy YPbPr/PC
hangkabellel. A fali régzitékészlet
hasznalata esetén (harmadik félt6!
kaphato a kereskedelemben, ha
nincs mellékelve) ajanlatos az
6sszes kébel csatlakoztatdsa
a TV hatoldalara még a fali
felszerelés el6tt. Csak akkor
illessze be vagy tavolitsa el a Cl
modult, ha a TV KIKAPCSOLT
allapotban van. Forduljon a
modul hasznélati utasitaséhoz
a beéllitasok részleteiért. A TV
USB-bemenetei legfeliebb 500mA
tipusu eszk6zbket tamogatnak. Az
olyan eszk6z6k csatlakoztatasa,
melyek arameréssége meghaladja
az 500mA-t a TV meghibasodasat
okozhatjak. Ha a késziiléket egy
HDMI-kéabellel csatlakoztatja a
tévéhez, a parazita frekvenciaju
sugarzas elleni megfelelé védettség
garantalasahoz ferritekkel
rendelkezé, nagysebességdi,
arnyékolt (magas minéségd) HDMI-
kabeltkell hasznalni.

Ha a tévékészillékhez egy eszkozt kivan csatlakoztatni, akkor elébb ellendrizze, hogy a csatlakoztatas elétt téve
és az eszkdz is ki van kapcsolva. A kapcsolat Iétrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba lehet venni a
készulékeket.
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Be-ki kapcsolas
A TV-késziilék bekapcsolasa

Csatlakoztassa a tapkabelt egy aramforrashoz, pl. egy
fali konnektorhoz (220-240V AC, 50 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti Gzemmaodbal is:

» Nyomja meg a Standby gombot, a Program +/- vagy
egy szamgombot a taviranyiton.

* Nyomja meg az Egyetlen vezérl6gombot a TV-
készlléken.

A TV-késziilék kikapcsolasa

» Nyomja meg a taviranyito készenléti gombjat.

* Nyomja meg a TV vezérlégombjat, és megjelenik
a funkcié opcidk menije. A fokusz Készenléti
lizemmadban lesz. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a gombot korilbelll 2 masodpercig a beallitas
aktivalasahoz. Az opcio ikon szine megvaltozik.
Ezutan nyomja meg ismét a gombot, a TV készenléti
lizemmadba kapcsol. Amikor a miivelet befejez6détt,
a TV készenléti médba kapcsol.

A TV-késziilék teljes kikapcsolasahoz huzza ki a
halézati kabelt a konnektorbél.

Megjegyzés: A TV készenléti lizemmodjaban a készenléti
LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkciok, példaul a
Készenléti mod keresés, a Letdltés vagy az 1d6zits, aktivak.
A LED villoghat, amikor On a TV-t a készenléti médbél
bekapcsolja.

Elsé ilizembe helyezés

Az elsé bekapcsolaskor a nyelv kivalasztasa ablak
jelenik meg. Vélassza ki a nyelvet, és nyomja meg az
OK gombot. A telepitési utmutatd kovetkezd lépése
az iranygombok és az OK gomb segitségével az On
preferenciainak a beallitasa.

A nyelv kivalasztasat kovetéen, valasztania kell,
meg akarja-e valtoztatni az elérhetéség beallitasait.
Valassza a Yes opciodt, és a megvaltoztatashoz
nyomja meg az OK gombot. Az elérhetd opciokrol a
Rendszermenii tartalma szakaszban olvashat.

Allitsa be az orszag preferenciajat a kdvetkez6
képernyén. A kivalasztott orszag fiiggvényében ezen
a ponton kérhetnek Ontél egy PIN kodot, és annak
megerdsitését. Akivalasztott PIN kéd nem lehet 0000.
Amennyiben a rendszer kéri a PIN kédot a menik
késébbi hasznalatahoz, akkor meg kell adnia ezt.
Megjegyzés: Az M7(*) szolgaltaté az Elsé telepités
alkalmaval beéllitott Nyelv és Orszag opcioktdl fiigg.

(*) Az M7 egy digitalis miiholdas szolgaltato.

A kdvetkez6 lépésben aktivalhatja az Aruhazi méd
opciot. Ezzel az opcidval a tévét tzleti bemutatasra
lehet bedllitani, és a modelltdl figgéen a tamogatott
funkcidk informacios savként megjelenhetnek a
képernyd oldalan, vagy az elére telepitett videofajlok
jatszhatok le. Ez az opcié csak a bolti hasznalathoz
tartozik. Az otthoni hasznalathoz vélassza ki az Otthoni

modot. Ez az opcié a Beadllitasok>Rendszer>Tovabb
meniliben érhetd el, és a kivalasztott beallitas
a kés6bbiekben modosithato. Valasszon, és a
folytatdshoz nyomja meg az OK gombot.

Ezutan megjelenik a képmadd valaszté képernyd.
Annak érdekében, hogy TV-je kevesebb energiat
fogyasszon és kornyezetbaratabb legyen, valassza
a Természetes lehet6séget, és nyomja meg az OK
gombot a folytatdshoz. Késébb megvaltoztathatja
a valasztast a Beallitasok> Kép meni Mode
menlpontjaval.

Ett6l a ponttol kezdve a TV-készilék tipusatol
és az orszag kivalasztastdl fliggéen megjelenik
az Adatvédelmi beallitasok meni. Ennek a
meninek a beallitdsaval bedllithatja az adatvédelmi
jogosultsagokat. Jeldljon ki egy funkciét, majd nyomja
meg az OK gombot az engedélyezéshez vagy
letiltashoz. A moédositasok elvégzése el6tt olvassa
el a képerny6n megjelend magyarazatokat minden
kiemelt funkcié esetében. A jobb oldali irAdnygomb
megnyomasaval kiemelheti a széveget, a Program
+/- vagy a Fel/Le iranygombokkal pedig felfelé és
lefelé gorgethet a teljes szdveg elolvasasahoz. A
Beadllitasok>Rendszer>Adatvédelem>Adatvédelmi
beallitasok meniben a preferenciait barmikor késébb
is megvaltoztathatja. Ha az Internetkapcsolat
lehet6ség le van tiltva, a Hal6zat/Internet-beallitasok
képerny6 kihagyasra keril, és nem jelenik meg.
Amennyiben barmilyen kérdése, panasza vagy
megjegyzése meril fel a jelen adatvédelmi szabalyzatot
vagy annak végrehajtasat illetéen, kérjuk, vegye fel
vellink a kapcsolatot e-mailben a kdvetkezé cimen:
smarttvsecurity@vosshub.com.

A folytatashoz valassza a Kdovetkezé gombot,
majd a taviranyitén nyomja meg az OK gombot, és
a Halozat/Internet-beallitasok menli megjelenik.
A halézati csatlakozas konfiguralasahoz lasd a
Csatlakozasi lehetéségek részt. Ha azt szeretné,
hogy a televizié készenléti tzemmddban kevesebb
energiat fogyasszon, akkor kikapcsolhatja a Halézati
készenléti izemmaod opciot. Abedllitasok befejezése
utan a folytatashoz valassza a Kévetkezé gombot,
majd nyomja meg az OK gombot.

A kovetkezd képernyén (a kivalasztott orszag
figgvényében) bedllithatja a keresenddé misorok
tipusat, a kodolt csatornak keresését és az id6zonat.
Ezenkivil, beallithatjia a kedvenc misortipusat is. A
keresési folyamat soran a kivalasztott kozvetitési méd
elényt élvez, és a csatornai a Csatornalista tetején
jelennek meg. Ha befejezte, a folytatashoz valassza a
Kovetkez6 gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

A miisortipusok kivalasztasarol

Adastipus kereséséhez jeldlje meg az keresett
adas tipusat, majd nyomja meg az OK gombot. A
kivalasztott opci6 a mellette 1évé jeldlénégyzet szerint
lesz ellendrizve. Miutan a foékuszt a kivant adastipusra
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vitte, a keres6opcio kikapcsolasahoz az OK gomb
megnyomasaval térdlje a jeldlést a jeldlénégyzetbdl.
Digitalis Antenna: Ha a Digitalis antennas
misorkeresés opcié be van kapcsolva, akkor a TV-
készilék a kezdeti beallitasok befejezése utan a
digitalis féldi miisorokat fogja keresni.

Digitalis kabel: Ha a Digitalis kabel segitségével
torténé misorkeresés opcid be van kapcsolva, akkor
a tévékészilék a kezdeti beadllitdsok befejezése
utan a digitalis kabelen kozvetitett miisorokat fogja
keresni. A keresés megkezdése el6tt egy Uzenet
jelenik meg, hogy kivan-e kabelhalozatot is keresni.
Ha az Igen gombot vélasztja, és megnyomja az OK
gombot, akkor valaszthat Halézatot vagy bedllithat
értékeket, pl. a Gyakorisag, Halézat ID és Keresés
menupontokban a kdvetkez6 képernyén. Haa Nem
gombot valasztja, és megnyomja az OK gombot,akkor
a kovetkezd képerny6n beadllithatja a kdvetkezoket:
Start Gyakorisag, Stop Gyakorisag és Keresés .
Ha befejezte, a folytatashoz valassza a Next gombot,
majd nyomja meg az OK gombot.

Megjegyzés: A keresés ideje kivalasztott Keresési Léptetéstos]
fiigg.

Mihold: Ha a miiholdas misorkeresés opcié be
van kapcsolva, akkor a TV-készilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan. A miiholdas keresés elvégzése
el6tt el kell végezni néhany bedllitast. Megjelenik egy
men, ahol kivalaszthatja az M7 operator telepitését
vagy egy hagyomanyos telepitést. Az M7 telepités
inditasahoz allitsa a Telepités tipusat Szolgaltatéra
és a Miholdas szolgaltatast a megfelel6 M7
szolgaltatéra. Majd jeldlje ki a Preferalt keresés
opcidt és allitsa be Automatikus csatornakeresésre,
majd az automatikus keresés elinditdasahoz nyomja
meg az OK gombot. Ezeket az opciokat el6re ki lehet
valasztani attol figgéen, hogy az elsé telepités elsé
Iépései soran milyen Nyelvet és Orszagot valasztott.
Az M7 szolgaltatétol fliggéen a rendszer kérheti a HD/
SD csatornalista kivalasztasat. Valasszon ki egyet és
a folytatdshoz nyomja meg az OK gombot.

Varja meg a keresés végét. Ezutan a lista mar
telepitve van.

Ha az M7 szolgaltat6 telepitése soran a miiholdas
telepitésnek nem az alapértelmezett beallitasait akarja
hasznalni, akkor allitsa a Preferalt keresés opciot
Kézi csatornakeresésre, majd a folytatashoz nyomja
meg az OK gombot. Majd megjelenik az Antennatipus
menl. Ha a mihold telepitésének a paramétereit a
menu alpontjaiban meg akarja véltoztatni, akkor a
kdvetkezd 1épésben valassza ki az antenna tipusat
és a megfelel6 miholdat, majd nyomja meg az OK
gombot.

Az M7 csatornaktdl eltéré6 miholdas csatornak

kereséséhez inditsa el a hagyomanyos telepitést. A
Telepités tipust allitsa Standard-ra és a folytatashoz

nyomja meg az OK gombot. Majd megjelenik az
Antennatipus mend.

Az antenna kivalasztasara harom lehetéség kinalkozik.
A Jobb és a Bal gomb segitségével kivalaszthatja az
Antennatipust, amely lehet Kézvetlen, Egyetlen
miiholdas kabel vagy DiSEqC-kapcsolé. Az
antenna tipusanak a kivalasztdsa utan a tovabbi
opciok megtekintéséhez nyomja meg az OK
gombot. Folytassa, és ekkor a Transponder-lista,
valamint a LNB konfiguralasa opciok fognak
megjelenni. A kapcsol6dé meniopciok segitségével
megvaltoztathatja a transzponder és a miholdvevd
beallitasait.

« Direkt: Ha On egyetlen beltéri egységgel és egy
koézvetlen miiholdantennaval rendelkezik, valassza
ezt az antenna tipust. Nyomja meg az OK gombot
a folytatashoz. Valasszon ki egy elérheté miholdat
a kovetkezd ablakban és nyomja le az OK gombot
a szolgaltatasok kereséséhez.

Egykabeles terjesztés: Ha tobb vevéegységgel
és Egykabeles terjesztésii miholdas rendszerrel
rendelkezik, valassza ezt antenna tipust. Nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. Konfiguralja a
beallitasokat a kovetkezd, a kdvetkez6 képernydn
lathaté utasitasok szerint. Az OK lenyomasaval
kereshet szolgaltatasokat.

DIiSEqC kapcsolé: Ha On tébb miiholdantennaval
és egy DiISEqC kapcsoléval rendelkezik, valassza
ezt az antenna tipust. Ezutan allitsa be a DISEqC
verziojat majd a folytatdashoz nyomja meg az
OK gombot. A kovetkezd képernyén v1.0 verzid
hasznalata esetén akar négy miholdat, illetve v1.1
verzié esetén akar tizenhat miiholdat beallithat (ha
elérhetd). Nyomja meg az OK gombot a listan [évé
elsé mihold kereséséhez.

Analég: Ha az Analég misorkeresés opcio be
van kapcsolva, akkor a TV-készilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan.

A kezdeti beadllitasok befejezését kdvetéen a TV
elkezdi keresni az elérheté misorokat a kivalasztott
misortipusokban.

Keresés kdzben a képernyé aljan megjelennek
a keresési eredmények. Miutdn minden elérhetd
allomast eltarolt, a Csatornak menii megjelenik a
képerny6n. Az Edit lap opcidinak a segitségével
igényeinek megfelel6en szerkesztheti a csatornalistat,
vagy a Menii gomb megnyomasaval 1épjen ki, és
vissza a tévéhez.

Amig a keresés folyamatban van, megjelenik egy
Uzenet. A rendszer megkérdezi, hogy meg akarja-e
jeleniteni a csatornakat az LCN(*)-nek megfeleléen.
Valassza ki az Igen opciot, és a jévahagyashoz nyomja
meg az OK gombot.
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(*) Az LCN logikus csatornaszamozasi rendszer, amely a
rendelkezésre all6 adasokat az ismert csatornak sorszama
(ha van sorszamuk) szerint rendezi.

Megjegyzések:

Az Elsé telepités utan az M7 csatornak kereséséhez ismét
el kell végezni az elsé telepitést. Vagy nyomja meg a Menii
gombot, és lépjen be a Bedllitdsok>Telepités>Automatikus
csatornakeresés>Miihold meniibe. Majd kbvesse a fenti
mdliholddal foglalkoz6 részben megadott lépéseket.

Az elsé telepités kdzben ne kapcsolja ki a TV-késziiléket.
Eléfordulhat, hogy a kivalasztott orszagban bizonyos opciék
nem allnak rendelkezésre.

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A tévéhez 2,5" és 3,5" (kiils6 tapfesziiltséggel rendelkezé
merevlemez) kiillsé mereviemezeket vagy USB memodriakartyat
is lehet csatlakoztatni a tévé USB-bemeneteinek segitségével.
FONTOS! Mentse el a memoria eszk6zdkdn
lévé fajlokat, mielbtt ezeket a TV-készllékhez
csatlakoztatna. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felel6sséget a fajlok barminemi karosodasaért vagy
az adatvesztésért. Bizonyos tipusi USB-eszkdzok
(MP3-lejatszok) vagy USB mereviemezek/hattértarak
nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és
az NTFS lemezformazast tAmogatja, de a felvétel nem
lesz elérhetd NTFS forméazasu lemezekkel.

Az 1TB (Tera Byte) memoriat meghaladé USB
merevlemezek formazasa soran a formazasi folyamat
soran nehézségekbe (tkozhet.

Varjon egy kicsit, miel6tt csatlakoztatna és eltavolitani,
mivel a lejatsz6 még olvashatja a fajlokat. Ez fizikai
sériilést okozhat az USB-lejatszoban, és kiilondsen
magaban az USB-eszkdzben. Fajl lejatszasa kdzben
ne huzza ki az eszkozt.

A TV-késziilékhez egy USB eszkdz csatlakoztathatd
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kils6é
tapellatasu USB hub hasznalata javasolt.

Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a
TV-készilék USB bemenet(ek) kdzvetlen hasznalatat.
Megjegyzés: Képfajlok megtekintése soran a Média tall6z6
menli csak 1000 képfajlit tud megmutatni a csatlakoztatott
USB-eszk6z6n tarolt fajlok kozdil.

USB feljatszas

Miisor felvétele

FONTOS: Uj USB mereviemez-meghaijté hasznéalata
esetén javasoljuk, hogy el6szdr formazza meg a
lemezt a tévé TV>Recordings>Settings menijében
a Format Disk opcio segitségével.

A misorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia késziléket.

A felvétel hasznalatahoz az USB meghajton 2 GB
szabad helynek kell lennie, és a meghajténak USB 2.0
kompatibilisnek kell lennie. Ha az USB meghaijté nem
kompatibilis, megjelenik egy hibatizenet.

Hosszu miisorok, pl. filmek felvételéhez hasznaljon
USB merevlemez meghaijtét (HDD).

A felvett programok a csatlakoztatott USB hattértaron
kerllnek tarolasra. Szikség esetén tarolhat/masolhat
felvételek a szamitégépre, de ezeket a fajlokat nem
lehet lejatszani a szamitégépen. A felvételeket csak a
TV-n keresztll lehet megtekinteni.

A beszédszinkronban késé Iéphet fel az id6zitett
felvétel soran. Aradié adasok felvétele nem tdmogatott.
ATV legfeljebb tizéranyi misort képes régziteni.

A felvett misorok 4 GB-os particiékban keriilnek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkoz irdsi sebessége nem
megfeleld, akkor felvétel sikertelen lesz és az id6zitett
felvétel funkcié sem alkalmazhato.

Ez okbdl ajanlott a mereviemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD mUsorok rogzitéséhez.

Ne huzza ki az USB/HDD a felvétel kdézben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.

Atbbb particiés tamogatas is valaszathato. Legfeljebb
két kiildbnbdz6 particié tamogatott. Az USB hattértar
elsé particiojat az USB feljatszas funkciok hasznaljak.
Ezért ezt els6dleges particioként kell formazni az USB
feljatszas funkciok szamara.

Néhany adat csomag nem keriilhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a video a lejatszas
kozben lefagyhat.

Felvétel, Lejatszas, Szunet, Megmutat (a lejatszasi
lista dialégus esetén) a kulcsok nem hasznalhatok,
ha teletext be van kapcsolva. Ha egy felvétel akkor
indul el, amikor a teletext be van kapcsolva, a teletext
automatikus kikapcsol. Teletext hasznalata a lejatszas
és a felvétel kdzben sem lehetséges.

Mikdzben a hattérben egy program felvétele zajlik,
hasznalhatja a menl opcidkat, masik forrasra
kapcsolhat vagy hasznalhatja a Médialejatszo
funkcidkat, mint példaul képek megtekintése, video és
zenefajlok lejatszasa, sét a folyamatban 1évé felvétel
vissszajatszasa.

Idézitett felvétel

Az id6zitett felvétel moéd aktivalasahoz nyomja le
a Pause/sziinet gombot egy miisor megtekintése
kézben. Az id6zitett felvétel médban a misor
szlneteltetve van és egyidejlleg felvételre kerll a
csatlakoztatott USB hattértarra.

Nyomja le ujra a Lejatszas gombot a megallitott
misornak megallitas pontjatdl torténd megtekintéshez.
Nyomja le a Stop gombot a késleltetett felvétel
ledllitdsahoz és az él6 adashoz torténd visszatéréshez.
Aradio modban a késleltetett felvétel nem hasznalhato.

Akésleltetett visszatekerés funkciét akkor hasznalhatja
miutan visszatért a normalis lejatszas vagy a gyors
eléretekerés opciéhoz.

Azonnali felvétel

Nyomja le a Record (Felvétel) gombot a felvétel
azonnali elinditdasahoz egy misor megtekintése
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kézben. Nyomja meg a Stop/Leallitas gombot az
azonnali felvétel megszakitasahoz.

Felvétel kozben nem kapcsolhat misorokra. Az
idoézitett felvétel alatti misorok rogzitése kdzben egy
figyelmeztet6 Uzenet jelenik meg a képernydn, ha az
USB hattértar sebessége nem megfeleld.

A felvett miisorok megtekintése

A tévé men(jébdl valassza a Recordings opciot.
Valasszon ki egy cimet a listardl (ha az mar felvételre
kerilt). Az Opciék meni megtekintéséhez nyomja
meg az OK gombot. Valasszon ki egy opciot az OK
gombbal.

Megjegyzés: A f6menii megtekintése és a mentiben talalhaté
cimek a lejatszas alatt nem elérheték.

Avisszajatszas ledllitdsahoz nyomja le a Stop gombot,
és térjen vissza a Felvételek konyvtarhoz.

Lassitott el6re lejatszas

Ha a felvett misor lejatszasa kdzben megnyomja a
Sziinet gombot, a lassitott lejatszas funkcié mikodésbe
Iép. AFast Forward gombot hasznalhatja lassitasra. A
Fast Forward gomb ismételt lenyomasaval a lejatszas
sebessége lassura valt.

Felvétel beallitasai

A felvételek bedllitasa is igény szerint modosithat6 a
TV>Felvétel menu Beallitasok lapjan. Valassza ki a
Settings men(t a Bal vagy a Jobb gomb segitségével,
és nyomja meg az OK gombot. Majd valassza ki a
kivant elemet almenibdl, és a Bal vagy a Jobb gomb
segitségével dllitsa be.

Korai kezdés: Ezzel a beadllitassal korabbi idépontra
is be lehet allitani a felvétel kezdését.

Késobbi befejezés: Ezzel a bedllitassal a felvétel
végs6 idépontjat késébb is be lehet allitani.

Id6zitett felvétel legnagyobb idéintervallum: Ennek
a bedllitasnak a segitségével a felvételt idében el tudja
tolni, és annak tartamat a maximumra tudja allitani. A
rendelkezésre all6 opciok hozzavetélegesek, a felvétel
tényleges ideje az adastdl fliggben valtozhat. Ennek
a beallitasnak a fliggvényében a szabad és a foglalt
tarolokapacitas mértéke valtozik. Ellendrizze, hogy
van-e elegendd szabad tarhely, ellenkez6 esetben az
azonnali felvételt nem lehet késziteni.

Automatikus elvetés: A selejtezést beallithatja
a kovetkez6k szerint: egyik sem, legrégebbi,
leghosszabb vagy legrévidebb. Ha ez nincs a None
opciodra allitva, akkor beallithatja az Unplayed opciét
vagy az Included vagy az Excluded opciéra. Ezeknek
az opcidknak a segitségével meg tudja hatarozni a
felvételek torlésére vonatkoz6 preferenciait, annak
érdekében, hogy helyet biztositson a folyamatban
lévé felvételeknek.

Mereviemez informacio: Itt megtekintheti a TV-
késziilékhez csatlakoztatott USB eszkdzre vonatkozo
részletes informaciokat. A megtekintéshez valassza

és nyomja meg az OK gombot, a bezarashoz nyomja
meg a Back/Return gombot.

A lemez formazasa: Ha On a csatlakoztatott USB
hattértaron talalhaté Osszes fajlt torolni kivanja és
a hattértarat FAT32-re kivanja konvertalni, akkor
hasznalja ezt az opciét. Nyomja le az OK gombot,
amig a Lemez formazasa opcié van megjeldlve.
A képerny6n egy meni jelenik meg, és Ontél
egy PIN kodot kér(*). A PIN-kéd beirdsa utan egy
jovahagyo Uizenet jelenik meg a képernyén. Az USB
memoriakartya formazasanak elinditdsahoz valassza
a Yes opciot, és nyomja meg az OK gombot. A
torléshez vélassza ki a Nem opciét, majd nyomja meg
az OK gombot.

(*) A PIN kod alapértelmezett beallitasa 0000 vagy 1234. Ha
beaéllitotta a PIN kodot (a rendszer a kivalasztott orszagtol
fiigg6en kérheti) az Elsé telepités alkalméval, akkor az On
altal beéllitott PIN kédot hasznalja.

FONTOS: Az USB meghajté formazasa torli a rajta
lévé OSSZES adatot, és a fajlrendszere FAT32
formatumuava alakul. A legtébb esetben a mikodési
hibdk megsziinnek a formazas utan, de elveszti az
OSSZES adatot.

Ha a felvétel elinditdésakor az ,USB lemez irasi
sebessége a felvételhez tul lassu” lizenet jelenik
meg a képerny6n, inditsa Ujra a felvételt. Ha még
mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On USB
hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel
szemben tamasztott kévetelményeknek. Hasznaljon
masik USB hattértarat.

A tévén lejatszhatja az USB memdriakartyan tarolt
zenei és mozi fajlokat, megnézheti a fényképeket, ha
az eszkozt csatlakoztatja a tévéhez. Csatlakoztassa
az USB memédriakartyat a tévé oldalan Iévé egyik
USB-bemenethez.

Miutan USB-taroléeszkdzt csatlakoztatott a TV-hez,
a Forrasok sav jelenik meg, kiemelve az USBx-t.
Nyomja meg az OK gombot, a Media Browser menu
jelenik meg a képernydn. Valasszon egy tetszés
szerinti fajlt a megjelenitéshez vagy a lejatszashoz,
és nyomja meg az OK gombot. A csatlakoztatott
USB-eszkoz tartalmat barmikor megtekintheti a
Forrasok meniiben. A tavvezérlén a Forras gombot
is megnyomhatja, majd a forrasok listajabél valassza
ki az USB-tarol6eszkdzt.

A médiabongész6t beallithatja a Beallitas meni
hasznalataval. A Beallitasok meni az informacios
savon keresztil érhetd el, amely a képernyé aljan
lathatd, mikdzben videot vagy hangfajlt jatszik le,
vagy képfajlt jelenit meg. Ha az informacioés sav eltlint,
nyomja meg az Info gombot, jeldlje ki az informacios
sav jobb oldalan taldlhaté fogaskerék-szimbdlumot,
majd nyomja meg az OK gombot. A médiaféjl- tipusok
és a TV, valamint annak tulajdonséagai fliggvényében a
Képbeallitasok, Hangbeallitasok, Médiabongész6
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beallitasok és Opciok meni érhetdk el. Ezen menilik
tartalma az aktualisan nyitott médiafajl tipusatol
fliggben valtozhat. Audioféjlok lejatszasakor csak a
Hang bedllitas meni all rendelkezésre.

Ismétlés/Keverés Méd miikédtetése

Alistan lévo osszes fajl
Inditsa el a lejatszast, és aktivalja az eredeti sorrendben
\a kertil folyamatos
lejatszasra.

Ugyanaz a fajl kertil
folyamatos lejatszasra

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja
1
= (ismétlés)

Alistan lévo fajlokat
egyszer, véletlenszer{i
sorrendben jatssza le a
késziilék.

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja

Alistan levé 6sszes
fajl folyamatosan

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja ugyanabban a

, X véletlenszerti
sorrendben ker(l
lejatszasra.

Ha az informaciés savon lévé funkcidkat akarja
hasznalni, jeldlje meg a megfelelé funkcid jelét, és
nyomja meg az OK gombot. A funkcié statuszanak a
megvaltoztatasahoz jeldlje meg a funkcio jelét, majd
nyomja az OK gombot addig, amig az sziikséges. Ha
a szimbdlum at van hluzva egy piros kereszttel, ez azt
jelenti, hogy a funkcié le van bénitva.

Egyéni Rendszerinditasi Logé

A tévékészilék beallitasa személyre szabhato, a
késziilék bekapcsolasakor a képernydn megjelenhet
a kedvenc képe vagy fényképe. Ehhez masolja a
kedvenc képfajlokat egy USB-lemezre, majd nyissa
meg azokat a Médiabdongészé meniben. Valassza
az USB-bemenetet a Sources meniiben, majd nyomja
meg az OK gombot. Miutan kivalasztotta a kivant
képet, jeldlje ki, és nyomja meg az OK gombot, hogy
megjelenjen teljes képernyéméretben. Nyomja meg
az Info gombot, valassza fogaskerék szimboélumot az
informacids savon, majd nyomja meg az OK gombot.
Valassza az Options meniit, és nyomja meg az OK
gombot. A Set Boot Logo opcié rendelkezésre all.
Valasszon egy képet egyéni inditasi logoként, jeldlje
meg a képet, majd nyomja meg az OK gombot.
Egy visszaigazol6 uzenet jelenik meg a képernyén.
Valassza ki az Igen gombot, majd nyomja meg ismét
az OK gombot. Ha a kép megfeleld, a tévékészilék
kdvetkezd bekapcsolasakor a(*) megjelenik a
képernyén.

Megjegyzés: Hasznalja Az alapértelmezett rendszerinditdsi
logé visszaallitasa opciot a Beallitisok>Rendszer>Egyebek
meniiben az alapértelmezett rendszerallitasi logé
visszaallitdésahoz. Ha végrehajtia az Elsé telepitést, a
rendszerindité logo is visszaall az alapértelmezettre.

(*) A képeknek jpeg-formatumban kell lenniiik. Csak a 4MB-nél
nem nagyobb fajlok tamogatottak. FollowMe TV

A mobil eszkdz segitségével megtekintheti az
aktualis misort a smart TV-r6l a FollowMe TV
opcié alkalmazasaval. Telepitse a megfelelé Smart
Center alkalmazast a mobil eszkdzre. Inditsa el az
alkalmazast.

E funkcio alkalmazasara vonatkozo6 tovabbi
informaciokért olvassa el az alkalmazas hasznalati
utasitasat.

Megjegyzés: Ez a funkcio nem talalhaté meg minden modellel,
ezért lehet, hogy az On tévékésziiléke nem témogatja ezt
a funkcioét. Ez az alkalmazas nem kompatibilis mindegyik
mobileszkézzel. Az UHD (4K, Ultra HD) csatornak nem
tamogatottak, és mindkét eszkézt ugyanarra a halézatra
kell kapcsolni.

CEC

Ez a funkcié lehetdévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztil csatlakoztatott CEC kompatibilis eszkdzdk
vezérlését a TV-készilék taviranyitojaval.

El6szor allitsa a CEC opciot a Beallitasok>Eszk6zok
menliben Engedélyezve-re. Nyomja le a Forras
gombot és valassza ki a csatlakoztatott CEC eszkdz
HDMI bemenetét a Forraslista mentibél. Amikor egy
Uj CEC forraseszkoz kerul csatlakoztatasra, akkor ez
a forras menuben keril megjelenitésre a sajat nevével
a csatlakoztatott HDMI bemenetek neve helyett (DVD
lejatszd, Felvevd 1 stb.).

A TV-készulék taviranyitéja automatikusan el tudja
végezni a fébb funkcidkat, miutan a csatlakoztatott
HDMI forras ki lett valasztva. E funkcié befejezéséhez
és a TV-késziilék ismételten taviranyitoval térténd
vezérléséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a
taviranyiton lévé “0-Zero” gombot 3 masodpercig.

A CEC-funkciot letilthatja a Beallitasok>Eszkozok
menlpontban a vonatkozé opcié megfeleld
beallitasaval.

A TV-készllék tamogatja az ARC (Audio Return
Channel) funkciét. Ez a funkcié egy audio kapcsolat,
mely a TV-készilék és az audiorendszer (A/V vevd
vagy hangszoéro-rendszer) kozotti tobbi kabelt
helyettesiti.

Ha az ARC aktiv, a TV automatikusan elnémitja a
tébbi hangkimenetet, kivéve a fejhallgatd-csatlakozot,
és a hanger6szabalyz6 gombok a csatlakoztatott
audioeszkdzre iranyulnak. ARC aktivalasahoz allitsa
be a Hangkimenet opciot a Beallitasok> Hang
meniiben, HDMI ARC-re.

Megjegyzés: Az ARC csak a HDMI2 bemenet altal tamogatott.
Osszehangolt hangbeallitas

Lehetévé teszi, hogy egy er6sitét/vevd egységet
hasznalhasson a TV-késziilékkel. A hangerét a
TV-készulék taviranyitéjaval lehet bedllitani. E
funkcio aktivalasahoz allitsa a Hang kimenet opciot
a Beadllitasok>Hang meniben HDMI ARC-ra. A
HDMI ARC opcié kivalasztasa esetén a CEC opcio
automatikusan engedélyezve lesz, ha még nincs
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beallitva. A TV-késziilék hangszoroi elnémulnak és a
nézett forrds hangjat a csatlakoztatott hangrendszer
fogja biztositani.
Megjegyzés: Az audio eszkdznek tamogatnia kell az
Osszehangolt hangbeallitas funkciot.

E-kézikdonyv
A TV-készilék funkcidira vonatkoz6 hasznalati
utasitasokat az E-kézikdnyv tartalmazza.
Az E-kézikdnyv eléréséhez Iépjen be a Settings
menube, valassza a Manuals opciét, és nyomja meg
az OK gombot. A gyors eléréshez nyomja meg a Menu
gombot, majd az Info gombot.
Az irdnygombokkal valassza ki a kivant kategoriat.
Minden kategéria kildnb6zé témakat tartalmaz.
Valasszon ki egy témat, és az utasitasok elolvasasahoz
nyomja le az OK gombot.
Az E-kézikdnyv ablak bezarasahoz nyomja meg az
Exit vagy a Menu gombot.
Megjegyzés: Ez a funkcio nem talalhato meg minden modellel,
ezért lehet, hogy az On tévékésziiléke nem tamogatja ezt
a funkciot. Az E-kézikonyv tartalma a készilék modelljétél
fliggéen valtozhat.
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Beallitasok menii tartalom

Eszk6zok menii tartalom

Virtualis tavvezérlés

Be- és kikapcsolja a virtudlis taviranyitéd funkciot.

Audié és Video
Megosztas

Ez a funkcié lehet6vé teszi, hogy az okostelefonjan vagy a tablagépén tarolt fajlokat
megossza. Ha az okostelefonja vagy tablagépe kompatibilis, és a megfelelé szoftver
telepitve van, fényképeket a tévékésziléken is megoszthat/megnézhet. A tovabbi
informaciokért tanulmanyozza a megosztasai szoftver hasznalati utasitasat.

Nincs jel id6zit6

Ha a TV-készilék 3 percig nem fogad semmilyen bemend jelet (pl. egy antenna vagy
HDMI forrastol), a TV-késziilék készenléti Gzemmodba valt Méd. Ezzel az opciéval
engedélyezheti vagy letilthatja a Halézati készenléti izemmaodot.

CEC

Ezzel a bedllitassal engedélyezheti vagy letilthatja teljesen a CEC funkcidt. A funkcio
engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

CEC Automatikus
Bekapcsolas

Ez a funkcié lehetévé teszi a csatlakoztatott HDMI-CEC kompatibilis eszkdzok
bekapcsolasat a TV-késziiléken és a bemeneti forrasanak az automatikus bekapcsolasat.
Afunkcié engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

Kép menii tartalma

A képmdd megvaltoztathatd kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az alabbi opcidk

Mod egyikére allithato be: Mozi, Jaték(opcionalis), Sportok, Dinamikus és Természetes.
Kontraszt Beallitja a kép vildgossaganak és sététségének értékeit.
Fényerd Bedllitja a kijelz6 fényességének értékeit.

Képélesség

Beallitja az képernydn 1évé objektumok élességének értékét.

Szin

Beallitja az szinértékét, a szinek igazitasaval egytt.

Energiamegtakaritas

Az Energiamegtakaritast Egyénre szabottra, Minimumra, Kézepesre, Maximumra,
Automatikusra, Képerny$ ki vagy Ki opciora allithatja.
Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy a kivalasztott Uzemmédban a rendelkezésre &ll6 opcidk eltérnek.

Hattérvilagitas

Ez a beadllitas szabalyozza a hattérvilagitas szintjét. A hattérvilagitas funkcio ki van
kapcsolva, ha az Energiatakarékossag a Normaltél eltéré opciora van allitva.

| Kép kézelités

Allitsa be a kivant képméret formatumot.

Képeltolas

Ez az opcio a Kép kozelités bedllitastol fliggben all rendelkezésre. A kép felfele és
lefele t6rténé mozgatasahoz valassza és nyomja meg az OK gombot, majd hasznalja
az iranygombokat.

‘ PC elhelyezése

Csak akkor jelenik meg, ha a bemeneti forrdas VGA/PC-re van allitva.

Auto. Helyzet

Ha a kép nincs kdzpontositva VGA mddban, hasznélja ezt az opciét a kép
helyzetének automatikus beallitdsahoz. Az automatikus bedllitdshoz nyomja meg az
OK gombot.

H pozicié

Ez a meniipont pozicié beigazitja a képet vizszintesen a képernyd jobb vagy bal oldalara.

Filigg. Helyzet

Ez a funkcio a képet fliggélegesen mozgatja a képernyd teteje vagy alja felé.

Képpont 6ra

A Képpont éra bedllitja a helyes interferenciat, amely mint fliggéleges sav jelenik meg
a pontintenziv prezentacioknal, mint a tablazatkezel6k vagy paragrafusok vagy kis
betiis szévegek.

Fazis

A bemeneti forrastol (szamitogép, stb.) fliggéen a kép homalyos vagy zajos lehet. Egy
tisztabb kép érdekében hasznalhatja a fazist.

Haladoé beallitasok

Dinamikus
kontraszt

A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint beallithaté.

Szinhémérséklet

Beallitja a kivant szinhémérséklet értéket. AHideg, Normal, Meleg és Egyénre szabott
opcidk allnak rendelkezésre.
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Fehér pont

Ha a Szinhémérséklet Egyénre szabottra van allitva, akkor ez a beallitas
rendelkezésre all. Novelje a kép "melegségét” vagy a "hidegségét" a Bal vagy a Jobb
gomb megnyomasaval.

Kék nyujtas

Fehér szinjavité funkcid, amely a fehér szint hlivdsebbé teszi, hogy vilagosabb képet
kapjon. Engedélyezéshez allitsa Bekapcsolva értékre.

Micro Dimming

Alacsony, Kézepes, Magas és Kikapcsolva opciok allnak rendelkezésre. Ha a Micro
Dimming aktiv, névelni fogja a kontrasztot minden egyes meghatarozott zénaban.

Alacsony, Koézepes, Magas és Kikapcsolva opcidk allnak rendelkezésre. Ha a

Zajcsokkentés misorszoro jele gyenge és a kép zajos, hasznalja a Zajcsokkentés beallitast a zaj
csOkkentéséhez.
Afilmek a normal televiziés misorokhoz képest mas masodpercenkénti képkockaszammal

Film méd késziilnek. Kapcsolja be ezt a bedllitast, ha filmet néz, hogy a gyorsan mozgé jeleneteket
tisztan lassa.

Bértonus Felllettonus -5 és 5 kozott allithato.

Szineltolas

Beallitja a kivant szinténust.

Szinhangolé

Megnyitja a szinhangolas beallitasait. A Szinhangolé bekapcsolt allapotaban allitsa be
az Arnyalat, a Szin és a Fényero értékeit manualisan.

Gamut Mapping

Ezzel az opcidval bedllithatja a TV képerny&jén megjelend szinek tartomanyat. Ha
Bekapcsolva értékre van allitva, a szinek a forrasjel alapjan keriinek beallitasra. Ha
Kikapcsolt allapotban van, akkor a TV maximalis szinkapacitasat alapértelmezés szerint
hasznalja (ajanlott opcid).

Megjegyzés: El6fordulhat, hogy ez a lehetéség a TV-modelitél és annak jellemzéitsl fiiggéen nem all
rendelkezésre.

Teljes HDMI
tartomany

Amikor egy HDMI-forrasbol érkezé adast nézi, ez a funkcio lathatd. Ezzel a funkcioval
a fekete szin megjelenitése javithato.

Visszaallitas

Visszaallitja a képbeallitasokat az alapbeallitasra (kivéve a Jaték modot).

A VGA (PC) médban a Kép menii egyes elemei nem elérheték. Ehelyett PC-lizemmédban a VGA-méd beéllitasai hozzéaddédnak a Picture

meniih6z.
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Hang menii tartalom

Dolby Audio

Intelligens, Film, Zene, Hirek és Ki opcidk allnak rendelkezésre. A
kikapcsolashoz allitsa Ki allasba.

Megjegyzés: A hang meniiben néhéany elem ki lesz sziirkitve, és nem lesz elérhet6, ha az
opcié nem Ki allasra van allitva. Néhany mas beéllitas bedllitasa az aktualis beallitasoktol
fliggéen véltozhat.

DTS Virtual:X

Ez a szolgaltatas javitja a hangélményt azaltal, hogy a surround hangszérék
meghatarozott hangmaodok kozil. AZene, a Sport, Mozi és a Ki opciok allnak
rendelkezésre. A kikapcsolashoz llitsa Ki allasba.

Megjegyzés: A hang meniiben néhéany elem ki lesz sziirkitve, és nem lesz elérhet6, ha az
opcié nem Ki allasra van allitva. Néhany mas beéllitas beéllitasa az aktualis beallitasoktol
fliggéen véltozhat.

Hang kimenet

Bedllitia a hangkimeneti preferenciakat. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Csak fejhallgaté
és Lineout opciok lesznek elérhetdk. Csak a kivalasztott opcion és a jack fejhallgato-
csatlakozon keresztiil lesz hangkimenet.

Ha a TV-hez egy kiils6 hangkeverd csatlakozik a fejhallgaté-csatlakozon keresztiil, akkor
ez a kimenet Lineout ként valaszthat6. Ha a TV-hez fejhallgaté csatlakozik, a kimenet
opciot Csak fejhallgato-ra kell allitani Kizardlag. A fejhallgaté hasznalata elétt gy6z6djon
meg rola, hogy ez a menl Csak fejhallgatéra van allitva. Ha Lineout poziciéra van
allitva, a fejhallgatd kimenete maximumra lesz allitva, és ez karosithatja a hallasat.

A HDMI ARC opciovalasztasa esetén a CEC funkcié engedélyezve lesz.

Megjegyzés: A kivalasztott opciotol fiiggéen néhany elem a Hang meniiben sziirkén
Jelenik meg, és nem lesz elérhet6.

AVL (Automatikus
hangerékorlatozas)

Bedllitja a misorok kozotti rogzitett hang kimeneti szintjét.

Az AVL bedllitasi opcié megvaltozik, ha a Dolby Audio menl nem a Ki allasra
van allitva. Az Automatikus, az Ejszakai, a Normal és a Ki opciok allnak
rendelkezésre. Az aktualis idéinformacionak megfeleléen a TV Automatikus
izemmodban Normal vagy Ejszakai (izemmaédra valt. Ha id6informacio
nem all rendelkezésre, ez az opcié mindig Normal izemmaddként mikodik.
Amikor az Automatikus opcié beallitasa utan a TV elészér kapcsol Ejszakai
tizemmadra, egy informacios sav jelenik meg a képernydn.

Vegye figyelembe, hogy a Normal méddal szemben az Ejszakai médban a
dinamikus tomdrités agresszivebb, és ez illik a csendes kdrnyezetbe.

Haladé beallitasok

Hangszinszabalyozé

Kivalasztja a hangkever6 modot. A sajat beallitdsok csak a Felhasznaléi
modban alkalmazhatdk.

Basszus nyerés

Vezérli a basszus nyerés szintet. Haszndlja a Bal vagy Jobb gombot a
beallitashoz.

DTS DRC

A dinamikus tartomanyvezérlés segitségével bedllithaté a megfeleld
hangtartomany mind alacsony, mind magas lejatszasi tartomanyban.
Engedélyezze vagy tiltsa le a DTS DRC tartomanyvezérlést az On vagy az
Off beallitasaval.

Hang Uzemmoéd

A hangmad kivalaszthato (ha a kivalasztott csatorna tdmogatja).

Digitalis kimenet

Beallitja a digitalis kimenet hangtipusat.

Fejhallgato

Beallitja a fejhallgaté hangerejét. Ez az opcié nem érheté el, ha a Hangkimenet
opcio nincs Lineout formatumra beallitva.

A fejhallgatd haszndlata el6tt gyéz6djon meg arrdl, hogy a fejhallgatd
hangereje egy alacsony szintre legyen dllitva, hogy elkerilje a hallas
karosodasat.

Balansz

Ahangkiegyenlités bedllitasara szolgal. Ez a szolgaltatas akkor aktivalodik,
ha a Hangkimenet opciét TV vagy Csak fejhallgato értékre allitotta. A
Balance a TV-hangszérdk és a fejhallgatd egyensulyszintjét allitja 6ssze.

Visszaallitas

A hangbeallitasok visszaallitasa gyari alapbeallitasokra.
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Halézati menii tartalma

Halézattipus

Tiltsa le a halézati kapcsolatot, vagy médositsa a kapcsolat tipusat.

Vezeték nélkiili
halézatok keresése

Inditson el egy keresést a vezeték nélkili halézatokra vonatkozéan. Ez az opcié a
Halozattipus meniiben érhet6 el, és vezeték nélkili eszkozként, Wireless Device,
van beallitva.

Kapcsolat bontasa

Ahhoz, hogy bonthassa a kapcsolatot és torolhesse a mentett vezeték nélkili haldzati
profilt (ha korabban mentésre kerilt), jeldlje ki ezt az opcid, és nyomja meg az OK
gombot. Ez az opcié nem lesz elérhetd, ha nem csatlakozik vezeték nélkili halézathoz.
Tovabbi informacidkat taldl az Csatlakozasi lehetéségek fejezetben.

A wifi routeren
nyomja meg a WPS-t

Ha a modem/router rendelkezik WPS-sel, akkor ennek az opciénak a segitségével
azt kdzvetlenil rakapcsolhatja. Valassza ezt az opciét, és nyomja meg az OK
gombot. Menjen a modemhez/routerhez, és nyomja meg a WPS gombot a kapcsolat
létrehozasahoz. Ez az opcié a Halézattipus meniiben érhet6 el, és vezeték nélkili
eszkdzkeént, Wireless Device, van beallitva.

Internet sebesség
teszt

A savszélesség ellendrzésére inditson el egy sebességtesztet. A befejezés utan az
eredmény megjelenik a képernyén.

Haladé beallitasok

Halozati készenléti
lizemméd

A beallitasnak ezt a funkciojat bekapcsolhatja vagy kikapcsolhatja az On vagy az Off
gombra allitva.

Megjegyzés: A meniiben kinalt opciokrol részletes informéciot talal a Csatlakozdsi lehetéségek fejezetben.
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Telepitési menii tartalma

Automatikus

Az automatikus hangolas opcidk megjelenitése. Digitalis antenna: Keresi és tarolja
az antennan foghaté DVB csatornakat. D. Kabel: Keresi és tarolja a kabelen foghaté

°3?t‘:"ake|’?ses DVB csatornakat. Analég: Analog allomésokat keres és tarol el. Miihold: Mhold
(Ujrahangolas) allomasokat keres és tarol el.
Kézi . . e s
~ Ez a funkcié kdzvetlen miisor beirdsahoz hasznalhato.
csatornakeresés
Halbzati A linkelt csatornék keresi a tavkozlési rendszerben. Digitalis antenna: Halozati
t K . csatornakeresés. D. Kabel: Kabelhal6zati csatornakeresés. Miihold: Miholdas halézati
CSIOMNaKereses csatornak keresése.
Analég Ez a bedllitas lehetévé teszi az analég csatornak hangolasat. Ez a funkcié nem elérhetd,

finomhangolas

ha analégcsatorna nincs tarolva, vagy ha a jelenleg nézett csatorna nem analég.

Miholdbeallitasok

Kijelzé beallitadsok. Miihold lista: Megjeleniti a rendelkezésre all6 miiholdakat.
Miholdakat Hozzaadhat a listdhoz vagy Térdlhet a listarol, és a miholdas beallitasokat
Szerkesztheti is a listdn. Antenna telepitése: Mddosithatja a miiholdas antenna
beallitasait és/vagy kezdeményezheti egy Uj mlhold keresését.

Telepitési beallitasok
(valaszthato)

Megjeleniti a telepitési beallitdsok menit. Készenléti keresés (*): Készenléti allapotban
a TV-készilék uj vagy hianyzé csatornakat fog keresni. Az 6sszes Uj misorszoras
megjelenitésre keril. Dinamikus csatornafrissités(*): Ha az opci¢ beallitasa
Engedélyezett, az adas valtozasai, mint. pl. a frekvencia, csatorna neve, felirat nyelve,
stb., a nézés alatt automatikusan beallitasra kertilnek.

Rendelkezésre allas modelltél fiiggben.

Otthoni
transzponder
beallitasa (*)

E menu segitségévek be lehet allitani a f6 transzponder és a backup home transponder
paramétereit — tdbbek kdzott a megfelelé6 M7 szolgaltatd Pid szabalyozéjat —amelyek a
csatornalista letdltésére hasznalatosak. Allitsa be a kedvenceit és nyomja meg a Zold
gombot a beallitdsok elmentéséhez. Majd inditson el egy M7 szolgaltaté telepitést az
Automatikus csatornakeresés>Miihold menl segitségével.

(*) Ez a menti opcié csak akkor all rendelkezésre, ha el van végezve egy M7 szolgéltaté telepitése.

Szolgaltataslista
torlése

Hasznalja ezt a beallitast a tarolando6 csatornak tériéséhez. Ez a beallitas csak akkor
lathato, ha az Orszag bedllitas Dania, Svédorszag, Norvégia vagy Finnorszag.

Valassza ki az aktiv
halézatot

Ez a beallitas lehet6vé teszi csak azoknak az adasoknak a kivalasztasat a kivalasztott
halézaton beliil, melyek megjelenjenek a csatornalistaban. Ez a funkcié csak
Norvégiaban érhet6 el.

Jel informacio

Ennek a menlelemnek a segitségéve figyelheti a rendelkezésre all6 frekvenciak
jelinformacidit, példaul jelszint / jelminéség, halozat neve stb.

Elsé lizembe
helyezés

Torli az 0sszes tarolt csatornat és beallitast, visszaallitja a TV-t a gyari beallitasokra.
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Beallitasok Menii Tartalom

Elérhetéség

A TV-készillék hozzaférési opcioit jeleniti meg.

Magas kontraszt

Novelje a menupontok és a szdvegek kontrasztjat, hogy kénnyebben olvashaték
legyenek. Fehér széveg , Sarga szoveg és Kikapcsolt beallitasok lesznek elérhetdk.

Nagyothallé

Engedélyezi a miisorszolgaltaté altal nydjtott funkciokat.

Audio leiras

Az elbeszélés megjelenik a vak vagy gyengénlatéd kézdénség szamara. Az Audio
leiras opcidk megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot. Ez funkcié csak akkor all
rendelkezésre, ha a misorszolgaltaté tamogatja.

Parbeszéd
fejlesztése

Ez a szolgaltatas hang utéfeldolgozasi lehetdségeket biztosit a beszéd-célu parbeszéd
j?vitéséhoz. Ki, Alacsony, Kdézepes és Magas opciok lesznek elérheték. Allitsa be az
On igényei szerint.

gjegyzés: Ez a szolgéltatas csak akkor hatasos, ha a bemeneti audio formatum AC-4, és ez a hatas csak
a TV hangszéré kimenetére vonatkozik.

Beszélt feliratok

Ezzel a beallitasi opcioval a beszélt feliratok alapértelmezett preferenciat valasztja.
Ahhoz, hogy a beszélt feliratok prioritdsa a normalnal magasabb legyen, ezt az opciét
Be-re kell allitani.

Eléfordulhat, hogy ez a lehet&ség a tv-késziilék tipusatol fliggéen nem elérhetd és csak
akkor lathato, ha a forras TV-re van éllitva.

Nagyobbitas

Lehetévé teszi a gombok kombinaciéjanak hasznalatat a képernyd nagyitasahoz. A
Be és a Ki opcidk allnak rendelkezésre. Engedélyezéshez allitsa Bekapcsolva értékre.

A nagyitasi tdamogatas engedélyezése vagy letiltdsa az 5-6s szamgomb hosszu
megnyomasaval lehetséges. A képerny6 elsé bal fels6 negyedét nagyitja. Miutan
engedélyezte a nagyitasi tAmogatast, a2, 4, 6 , 8 szamgombok hosszi megnyomasaval
a nagyitott terliletet fel, balra, jobbra és lefelé mozgatja.

Minimap

A Minimap alapértelmezés szerint engedélyezve és deaktivalva van. Akkor aktivalodik,
ha a Nagyitas funkcié engedélyezve van. Ezzel az opciéval megakadalyozhatja, hogy a
nagyitas funkcié megjelenitse a Minimapot.

Kattintas hang

Ez az opci6 lehetbvé teszi a TV-meniiben a gombok kattintas hangjat. Engedélyezéshez
allitsa Bekapcsolva-ra.

Jeldlje ki a
programokat
Ha ez az opcio engedélyezve van, és ha barmelyik elektronikus miisorujsag eseményéhez
[S] Felirat tartozik ,Felirat” hozzaférési szolgaltatas, akkor ezeket az eseményeket egy masik szin

jelsli.

[SL] Jelnyelv

Ha ez az opcid engedélyezve van, és ha barmelyik elektronikus miisortjsag eseményéhez
tartozik ,Jelnyelv’ hozzaférési szolgaltatas, akkor ezeket az eseményeket egy masik
szin jeldli.

[AD]

Automatikus
kikapcsolas

Ha ez az opcié engedélyezve van, és ha barmelyik elektronikus miisortjsag eseményéhez
tartozik ,Audio Description” hozzaférési szolgaltatas, akkor ezeket az eseményeket egy
masik szin jeloli.

Nyelv A miisorszorastol és az orszagtol fliggéen beallithat egy eltéré nyelvet.
Feltételes Szabélyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérhetsk.
Hozzaférés

Adatvédelem

Az intelligens televiziéval kapcsolatos alkalmazasok adatvédelmi jogosultsagainak
kezelése. Nyomja meg az OK gombot a menlbe valé belépéshez és dllitsa be a kivant
igényeinek megfeleléen.

Adatvédelmi
beallitasok

Az intelligens televiziéval kapcsolatos alkalmazasok adatvédelmi jogosultsagainak
kezelése. Nyomja meg az OK gombot a menlbe val6 belépéshez és dllitsa be a kivant
igényeinek megfeleléen.
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Az Osszes
cookie megje-
lenitése

Megijeleniti az 6sszes mentett cookie-t.

Az 6sszes coo-
kie torlése

Torli az 6sszes mentett cookie-t.

Ne kovesse
nyomon

Az opcio segitségével bedllithatja a HbbTV szolgaltatasok kovetési viselkedését.

Sziil6i

A szul6i beallitdsok megvaltoztatdsahoz meg kell adni a jelszot. Kdénnyen beallithatja
a Menii zar, Korhatar-zar, Gyerekzar vagy az Utmutaté opciot ebben a meniben.
A kapcsol6dd opciok hasznalataval beadllithat Gj PIN kodot, vagy mdédosithatja az
Alapértelmezett CICAM PIN koédot .

Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy az Elsé pités sorén a kivélasztott orszégban bizonyos meniiopciok
nem allnak rendelkezésre. A PIN kéd alapértelmezett beéllitasa 0000 vagy 1234. Ha a PIN kbdot az Els6
telepités alkalmaval beéllitotta (a rendszer a kivalasztott orszégtol fiiggéen kéri), akkor hasznélja az On éltal
meghatérozott PIN kédot.

Datum/Idé

Datum és id6 beallitasa.

Forrasok

Modositsa a neveket, engedélyezze vagy tiltsa le a kivalasztott forrasopcidkat.

Netflix

A TV-je altal tAmogatott funkcidoban megtekintheti az ESN (*) szamat és kikapcsolhatja
a Netfix-et.

(*) Az ESN szam a Netflix egyetlen azonositészama, melyet kimondottan a TV-készlilék beazonositaséra
szolgal.

Samba ACR

A Samba Interactive TV ajanlasokat és mas alkalmazasokat hajt végre azaltal, hogy
adatokat gy(ijt a képerny&n megjelend specidlis tartalmak fogyasztasarél a megtekintési
élmény javitasa érdekében. Ennek a lehetdségnek a hasznalataval elérheti a Samba
Interactive TV beallitasok mendijét, attekintheti a Samba TV Altalanos Szerzédési
Feltételeit, Adatvédelmi iranyelveit, kezelheti hirdetési beallitasait stb. Az Interaktiv TV-t
barmikor engedélyezheti vagy letilthatja a Beallitasok> Rendszer> Adatvédelem>
Adatvédelmi beallitasok meniben, ha bejeldli vagy torli a jelolést a kapcsolodo elem
melletti jel6l6négyzetbdl. Lehet, hogy ez a lehetéség az elsé telepités soran kivalasztott
orszagtdl, a tévé modelljétdl és jellemzéitdl fliggéen nem all rendelkezésre.

Hang asszisztens

Ezzel a funkciéval manualisan éllitja be a telepitési folyamatot. Ha a beallitast korabban
befejezték, akkor rendelkezésre alinak az Alexa Language (Alexa Nyelv) , az Alexa

Beépitett Alexa On Standby Mode (Alexa készenléti allapotban), az Alexa Alarm Volume (Alexa
Riasztas hang) és a Sign Out (Kijelentkezés) opciok. Tovabbi informaciot az Alexa
Ready szakaszban talal.
Alexa Nyelv | Beadllitja az Alexa nyelvét.
Alexa On Engedélyezi vagy letiltja az Alexa On Standby Mode lehetéséget. Ha engedélyezi, az
Standby Alexa elérhet6 lesz, ha a TV készenléti allapotban van.
Mode Megjegyzés: Ez a szolgaltatas befolyasolhatia a TV-késziilék energiafogyasztasat.

Alexa Kezdé-

Allitsa Kikapcsolva értékre a funkcio letiltasahoz, vagy valassza az inaktivitasi id6-
szakok egyikét az engedélyezéshez. 15 perc , 30 perc , 1 6ra és 2 éra opciok allnak

S rendelkezésre.
A'Iexa HECE Bedllitia az Alexa riasztas hangerejét.
tas hang

Kijelentkezés

Ezt a lehet6séget a kijelentkezésre hasznalhatja. Ha kijelentkezik, a Beépitett Alexa
szolgaltatast letiltja.

Works With
Alexa

Ezzel a funkciéval manudlisan allitja be a telepitési folyamatot. Ha a telepités korabban
befejezédott, akkor a Kijelentkezés lehetéség lesz elérhetd. Tovabbi informaciot az
Alexa Ready szakaszban talal.

Kijelentkezés

Ezt a lehet6séget a kijelentkezésre hasznalhatja. Ha kijelentkezik, a Beépitett Alexa
szolgaltatast letiltja.

Magyar -24 -




Megallitia a beallitasi folyamatot, hogy a tévékészilék egylttmiikddhessen a Google

Google Assistant eszkozokkel. Emelje ki a Indit -t és nyomja le az OK-t. Ha a telepités korabban
Assistant befejezédott, akkor a Kijelentkezés lehetdség lesz elérhetd. Ha kijelentkezik, a Google
Assistant szolgaltatas leall. Tovabbi informaciét a Google Assistant szakaszban talal.
Tobb ATV készilék egyéb bedllitasi opciodit jeleniti meg.
Menii

idétullépés

Megvaltoztatja a menuiképerny6 kijelzési idéhatarat.

Készenléti
uzemmoéd LED

Ha a TV készenléti Gzemmodban van, a készenléti lzemmadd LED nem vilagit, ha Ki
pozicidra van allitva.

Szoftver frissités

Gy6z6djon meg réla, hogy a TV-készlilék a legUjabb firmware-rel rendelkezik-e. A meni
opcidk megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

Alkalmazas
verzio

Megijeleniti az aktualis szoftver verziét.

Automatikus
kikapcsolas

Beallitja azt a kivant idépontot, amikor a TV-készllék automatikusan készenléti allapotba
valt, ha nincs hasznalva. Ez az opcié 1-8 6ras id&intervallumban, 1 éras id6kézokben
allithat6. Ezt az opciot a Ki allasra allitva ki is kapcsolhatja.

Feliratozas mod

Ezzel az opcidval kivalaszthatja a képernyén megjelend felirat modjat (DVB felirat /
Teletext felirat), ha mind a ketté rendelkezésre all. Az alapértelmezett bedllitdés a DVB
felirat. Ez a funkcio csak Norvégiaban érhet6 el.

A Biss egy miiholdjel kodold rendszer, amelyet egyes adasok esetén alkalmaznak. Ha
egy adas megtekintéséhez a Biss jelszé6 megadasa sziikséges, hasznalja ezt a bedllitast.

RES A vélasztott adasokhoz tartozo kulcsok beviteléhez jeldlje meg a Biss Kulcsot, és
nyomja meg az OK gombot.
Vélassza ezt a médot bolti célokra. Amikor az Aruhazi méd engedélyezve van, a tévé
Bolti Mod menUjének egyes elemei nem elérheték. Egyes modelleken elérhetd lehet a Videdval

engedélyezve opcié. Ha ez az opcio beallitasra keriilt, a TV készllék bolti médba valt
és megtorténik az elére telepitett vided lejatszasa.

Bekapcsolas
moéd

Ez a beadllitas konfigurdlja az inditds moédjanak beallitasait. Rendelkezésre allnak az
Utolso allapot és Készenléti izemmad opciok.

0ss

Megijeleniti az Open Source Software licenc informaciokat.

Az
alapértelmezett
rendszerinditasi
logo
visszaallitasa

Visszaallitja az alapértelmezett rendszerinditasi logét. Egy visszaigazold tzenet jelenik
meg a képernyén. Vélassza az Igen lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot. A
TV-késziilék tipusatol és funkcioitdl fliggéen eléfordulhat, hogy ez az opcid nem elérhetd.

Baratsagos név
megvaltoztatasa

Ezzel a bedllitdssal megvaltoztathatja az eszkdz nevét, amely a TV azonositasara szolgal,
amikor egy eszkdzt vezeték nélkul csatlakoztat a TV-hez. Az alapértelmezett eszk6znév
visszaall, ha az eszkdznév Uresen marad, vagy ha a telepités elsé alkalommal térténik.

Ezen opcié segitségével bedllithatja az els6bbséget a mlisorszérasi alkalmazasok és a

Alkalmazasi CICAM AppMMI alkalmazasok koz6tt. Abban az esetben, ha a CICAM be van helyezve

prioritas a Tv-készilékbe, és az alkalmazasok kozott eltérés 1ép fel, a prioritast a kivalasztott
alkalmazas tipusa kapja.

Modell

informaciok

Megijeleniti az olyan informacidkat, mint a modell neve, sorozatszama, MAC-cime stb.

Megjegyzés: A TV modelljétél és a kivalasztott orszagtol fliggben ezek a funkcidk az elsé telepités soran még nem feltétleniil alinak rendelkezésre.
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ATV altalanos miikodtetése
A csatornalista hasznalata

A TV kivalogatja az eltarolt allomasokat a
Csatornalistaba. A Csatornak meniben talalhato
opcidk segitségével lehet a csatornalistat szerkeszteni,
és listara kerll6 aktiv csatornakat és kedvenceket
bedllitani. A csatornalista megtekintéséhez nyomja
meg az OK gombot. A Sziirés és a Szerkesztés
lapokon lehet a felsorolt csatornakat szirni, vagy
a jelenlegi listdn a csatornakat megvaltoztatni. A
lehetséges opciok megtekintéséhez valassza ki a
keresett ablakot, majd nyomja meg az OK gombot.

Annak érdekében, hogy az éppen nézett csatornat
hozzaadja a Kezd6laphoz, jeldlje ki a Hozzaadas a
kezdbképerny6hoz lehetéséget a Csatornak meni
Szerkesztés lapjan, majd nyomja meg az OK gombot.
Megjegyzés: A Mozgds a pozicioba, Torlés és a Név
szerkesztése parancsok a TV> Csatornak> Szerkesztés
menii-ben nem érheték el olyan csatorndk esetében,
amelyeket egy M7 operator iizemeltet.

A Kedvencek listak kezelése

Akedvenc csatornak négy kiilonbozé listajat hozhatja
létre. A Csatornak meni megnyitadsahoz Iépjen be
a TV>Csatornak menibe, vagy nyomja meg az
OK gombot. Valassza a Szerkesztés lapot, és a
szerkesztési opcidok megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombot, majd vélassza az Osszes csatorna
kijelolése/Semelyik csatorna kijeldlése opciot.
Az OK gomb megnyomasaval véalassza ki a kivant
csatornat a listabol, mig a csatorna meg van jeldlve.
Tobb valasztasi lehetéséget is megadhat. A Kijeldlés
osszes/Kijelolés semelyik opciéval kivalaszthatja
a listan 1évé valamennyi csatornat. A Szerkesztés
menulbe val6 visszatéréshez nyomja meg a Back/
Return gombot. Valassza a Kedvencek hozzaadasa/
torlése opciot, és ismét nyomja le az OK gombot.
Megjelenik a kedvenc csatornakat tartalmazo listara
vonatkozé opcié. Allitsa On-ra a kivant listaopciot.
A kivélasztott csatorna/csatornak a listahoz adodik/
addédnak. Ha a kedvencek listarol torolni kivan egy
vagy tobb csatornat, akkor kdvesse ugyanezeket a
lépéseket és allitsa Off-ra a kivant listaopciét.

Hasznalhatja a sz(ir6 funkciot a Csatornak mentben,
ha csatornalistaban lévé csatornakat a preferenciai
szerint allandéra akarja beallitani. Példaul, a Filter
lap opcidit hasznalva beallithatja, hogy amikor a
csatornalista megnyilik, a négy kedvenc listaja kozil
melyik jelenjen meg minden alkalommal. A kivalasztott
szlir6opcidk a Csatornak meni tetején jelenik meg.

Sziil6i feliigyelet beallitasa

A Sziiléi meniliopcidban lehet megtiltani bizonyos
programok, csatornak nézését és bizonyos menlk
hasznalatat. Ezek a beadllitdsok a Beallitasok>
Rendszer>8ziil6i meniben talalhatok.

Asziil6i felligyelet mentiopcidinak a megjelenitéséhez
egy PIN kédra van sziikség. A megfelel6 PIN kod
megadasa utan a Sziiléi meni jelenik meg.

Meniizar: Ez a beallitds engedélyezi vagy megtiltja a
hozzaférést az 0sszes meniihdz vagy a TV-késziilék
telepitési menuihez.

Korhatar-zar: Ha ez az opcié van beallitva, akkor
a misorbdl a tévé lekérdezi a korhatar-informaciot,
és ha az adott korhatar nem engedélyezett, akkor a
misorhoz valé hozzaférést megtiltja.

Megjegyzés: Ha az orszéag opcié az Elsé telepitéskor
Franciaorszag, Olaszorszag vagy Ausztria, akkor a
Korhatarzarértéke alapértelmezetten 18-ra lesz allitva.

Gyerekzar: Ha ez az opci6 Be éllasra van allitva, a
tévékészullék kizardlag a taviranyitéval iranyithato.
Ebben az esetben a TV-késziiléken talalhaté
vezérlégombok nem miikddnek.

Internet zar: Ha ez az opcié Be allasra van kapcsolva,
az internetalapu alkalmazasok ki vannak kapcsolva.
Allitsa Ki allapotra, ha az alkalmazast ismét el szeretné
inditani.

PIN kéd beallitasa: Uj PIN kéd hatarozhaté meg.

Alapértelmezett CICAM PIN-koéd: Ez az opcid
szirkén jelenik meg, ha nincs behelyezve Cl-modul a
TV-késziilék Cl bemenetébe. Ezen opcioé segitségével
maodosithatja a Cl CAM alapértelmezett PIN-kadjat.

TV PIN(*): Ezen opci6 ki- és bekapcsolasa lehetévé
teszi vagy korlatozza néhany M7 szolgéltaté szamara
a PIN kérését. Ezek a PIN kérések egy hozzaférést
szabalyozé mechanizmust biztositanak a megfelelé
csatornakhoz. Ha ez az opcié Be allasra van allitva,
akkor a PIN kérést kiildé csatornakhoz a megfeleld
PIN megadasa nélkil nem lehet hozzaférni.

(*) Ez a menti opci6é csak akkor &ll rendelkezésre, ha el van
végezve egy M7 szolgaltato telepitése.

Megjegyzés: A PIN kéd alapértelmezett beallitaésa 0000
vagy 1234. Ha a PIN kédot az Elsé telepités alkalmaval
bedllitotta (a rendszer a kivalasztott orszagtél fliggéen kéri),
akkor hasznélja az On é&ltal meghatéarozott PIN kédot. Ha a
PIN-kédot 6t egymast kdveté alkalommal helytelentil adjak
meg, a PIN-kéd bevitele blokkolva lesz, és 30 percig nem
lehet uj bevitelt végezni. A PIN-megadas blokkolasat azonban
feloldhatja, illetve az ujboéli probalkozasok szamat nullara
allithatja vissza a TV ki- és bekapcsolasaval.

Eléfordulhat, hogy a kivalasztott modell és/vagy orszag
fliggvényében az Elsé telepitéskor bizonyos opciék nem
allnak rendelkezésre.

Elektronikus programfiizet

Atévékészilék elektronikus misordjsag funkcidjanak a
segitségével bdngészhet a csatornakon, az aktualisan
telepitett csatornakon sugarzott események kozott. Az
adastol fligg, hogy ez a funkcio mikodik vagy sem.
A misorujsag eléréséhez nyomja meg a taviranyitd
Guide gombjat. Hasznalhatja a TV mentiben talalhato
Guide opcitt is.

Magyar - 26 -



Amisorterv kétfajta elrendezésben all rendelkezésre,
Idérendben és Most/Kovetkez6. Ha az elrendezések
kdzott akar valtani, jeldlje ki az alternativ elrendezés
nevét tartalmazoé lapot a képernyé felsé oldalan, és
nyomja meg az OK gombot.

A msorujsagban térténé navigalashoz hasznalja
az irdanygombokat. Ha a képernyd felsé részén
lévé lapokat akarja hasznalni, hasznalja a Visszal
Visszatérés gombot.

1d6zit6 litmezés

Ebben az elrendezési opcidban a felsorolt
csatornak valamennyi programja idérendben jelenik
meg. Az iranygombok segitségével gorgetheti a
programok listajat. Az programopcidok menujének a
megjelenitéséhez valasszon egy programot, majd
nyomja meg az OK gombot.

Ha a rendelkezésre all6 lapokat akarja hasznalni,
nyomja meg a Back/Return gombot. Valassza a Sziirés
fulet, és a szlirési opciok megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombot. Az elrendezés megvaltoztatdsahoz
valassza a Now/Next menipontot, és nyomja meg
az OK gombot. Az el6z6 napi és a kovetkez6 napi
események megjelenitéséhez hasznalhatja az E16z6
nap és a Kovetkezo nap opciokat.

Valassza az Extras lapot, és az alabbi opcidk

eléréséhez nyomja meg az OK gombot.
Kiemelt miifaj: Megjeleniti a Mifaj kivalasztasa
mendt. Valasszon mifajt, majd nyomja meg az OK
gombot. A kivalasztott miifajhoz tartozé programok
kiemelten jelennek meg a misorujsagban.
Keresés a miisorujsagban: Megjeleniti a
keresett opciokat. Ezen opcidk segitségével a
kivalasztott kritériumok szerint kutathat misorujsag
adatbazisaban. A talalati eredmények egy listan
jelennek meg.
Most: Megjeleniti a kijel6lt csatorna aktualis
eseményét.
Zoom: Az események hosszabb idéintervallumban
térténé megtekintéséhez valassza és nyomja meg
az OK gombot.

Most/kovetkezé iitemezés

Ebben az elrendezési opcidban a felsorolt csatornaknak
csak a jelenlegi és a kovetkezd programjai jelennek
meg. Az iranygombok segitségével gorgetheti a
programok listajat.

Ha a rendelkezésre all6 lapokat akarja hasznalni,
nyomja meg a Back/Return gombot. Valassza a
Sziirés fillet, és a szlirési opcidok megtekintéséhez
nyomja meg az OK gombot. Az elrendezés
megvaltoztatasahoz valassza a Timeline Schedule
menipontot, és nyomja meg az OK gombot.
Esemény beallitasok

Az irdnygombok segitségével jel6ljon ki egy programot,
és az OK gomb megnyomasaval megjelenik az Opciok
menu. A kdvetkezd opcidk allnak rendelkezésre.

A csatorna kivalasztasa: Ha a kivalasztott csatornat
akarja nézni, ennek az opciénak a segitségével
atkapcsolhat oda. A miisorujsag bezarul.

Tovabbi informaciok: A kivalasztott programrol
részletes informacio jelenik meg. A lefele és a felfele
mutaté irdnygombok segitségével gorgetheti a
széveget.

1d6zit6 egy eseményen/ld6zité torlése egy
eseményrél: Valassza a Set Timer on Event
opcidt, és nyomja meg az OK gombot. A jovébeli
programokhoz id6zit6t allithat be. Egy mar beallitott
emlékeztetd torléséhez jeldlje ki az eseményt és
nyomja le az OK gombot. Aztan valassza ki az
Programidézité torlése opciot. A idézité torlésre
kerdl.

Record / Delete Rec /felvétel/felv. torlése. 1d6zit6:
Valassza ki a Felvétel opciét, és nyomja meg az OK
gombot. Ha a misor késdébb keril sugarzasra, akkor
az ldéziték meniiben a felveendd misorok listajara
kerul. Ha a kivalasztott eseményt éppen sugarozzak,
a felvétel azonnal elindul.

Egy mar beallitott felvétel torléséhez jeldlje ki a
programot, nyomja le az OK gombot, majd valassza
a Felvétel torlése opciot. Id6zit6. A felvétel idézitése
ezzel torélve lesz.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB hattétarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasédhoz be kell
kapcsolnia késziiléket.

Megjegyzés: Nem valthat 4t méas csatornéra vagy forréasra,
amig az aktudlis csatornan aktiv felvétel vagy idézit6 fut.

Az id6zit6 vagy a felvételi idézit6 beallitasa nem lehetséges
két vagy tébb kiilbnallo eseményhez egyazon id6szakon beliil.

Teletext szolgaltatasok

A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes
maod aktivaladsahoz nyomja meg ismét, igy egyszerre
lathatja a teletext oldalt és a misort. A kilépéshez
nyomja le Ujra a gombot. Ha elérhetd, akkor a teletext
oldalak szekcioi szinkoédolast kapnak, és az egyik
szines gombbal kivalaszthatok. Kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

Digitalis Teletext

Adigitalis szoveginformacié megtekintéséhez nyomja
le a Sz6veg gombot Ujra. Hasznalja a szines gombokat,
a kurzorokat és az OK gombot. A mikddtetés eltéré
lehet a digitalis teletext tartalmatol fliggéen. Kévesse
a digitalis teletext képernyén megjelend utasitasokat.
Amikor a Text gombot megnyomja, a televizié visszatér
a sugarzott mlsorra.

Szoftver frissités

ATV alkalmas arra, hogy automatikusan megkeresse
és frissitse a firmware-t a mlisorszoro jelen vagy az
interneten keresztul.

Szoftverfrissités keresése felhasznaléi profilon
keresztiil

Afémeniben valassza a Beallitasokat, majd Iépjen a
Szoftver frissitésre és nyomja meg az OK gombot.
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Majd az Uj szoftverfrissitések ellenérzéséhez valassza
a Frissitések keresése opcidt, és nyomja meg az
OK gombot. A Szoftver frissités opci¢ elérhetd a
Beallitasok>Rendszer>Tovabbiak menlbdl is.

Ha egy (j frissités jelenik meg, a késziilék megkezdi
a letoltést. A letoltés befejezését kdvetéen egy
figyelmeztetés jelenik meg, nyomja meg az OK gombot
a szoftver frissités befejezéséhez és inditsa Ujra a TV-t.
3 AM keresés és frissités lizemmod
Atévékészilék 3:00 drakor Uj frissitéseket fog keresni,
ha az Automatikus keresés opci6 az Engedélyezve
poziciéra van allitva, és a tévékészilék egy
antennajelhez vagy az internethez van csatlakoztatva.
Ha egy Uj szoftver kerdl talalasra és sikeres letoltésre,
akkor ez a kdvetkez6 bekapcsolasnal telepitésre kerdl.

Megjegyzés: Ne hiuzza ki a tapcsatlakozét, amig az
Ujrainditast jelz6 LED villog. Ha a tévékésziilék a frissités
utéan nem indul Gjra, hizza ki a villasdugét két percre, majd
dugja be ujra.

Az Gsszes frissitést automatikusan ellenérzik. Ha a keresés
manuélisan torténik, és szoftvert nem talélnak, akkor ez az
aktualis verzio.

Hibaelharitas és tippek
A TV nem kapcsol be

Ellenérizze, hogy a tapkabel szorosan be van dugva
a fali aljzatba. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a
TV-késziiléken.

Gyenge képmindség
* Ellenérizze, hogy helyesen hangolta-e a TV-t

» Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat.
Ellenérizze az antennacsatlakozasokat.

« Ellenérizze, hogy a megdfelelé csatorna frekvenciat
adta meg a kézi hangolas soran.

Nincs kép

* ATV nem kap semmilyen jelet. Ellenérizze azt is,
hogy a megfelelé bemeneti forrast valasztotta-e ki.

» Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?
» Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

* Megfelelé csatlakozo6t hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

* Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a késziilék
eladojat.
Nincs hang

* Ellenérizze, hogy a TV hang nincs-e elnémitva. Az
ellenérzéshez nyomja meg a Némitas gombot vagy
novelje a hangerét.

* A hang csak az egyik hangszoérébdl jon. A hang
menuben ellendrizze a balansz beallitasokat

Taviranyit6 - nem miikodik
* Az elemek lemerultek. Cserélje ki az elemeket.

« Lehet hogy helytelenll helyezte be az elemeket.
Ellenérizze a ,Helyezze az elemeket a taviranyitéba”
fejezetet.

Nincs jel a beviteli forrason
« Lehetséges, hogy nincs csatlakoztatva berendezés.

« Ellen6rizze a berendezés AV kabeleit és
csatlakozasat.

« Ellenérize, hogy a berendezés be van-e kapcsolva.
A kép a VGA forrason nincs kdzpontositva

Ahhoz, hogy a kép automatikusan a TV-készilék
kdzéppontjaba keriiljon , 1épjen be a PC pozicié
meniibe a Kép menlben, jeldlje ki az Automatikus
pozicié elemet, majd nyomja meg az OK gombot.
Varja meg a befejezést. A kép helyzetének kézi
beallitasahoz a H Pozicioé és V pozicié beallitasokat
hasznalhatja. Valassza ki a kivant opciot, és llitsa be
a taviranyito bal és jobb iranygombjaival.

A felvétel nem lehetséges

A misorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban rendesen csatlakoztatnia kell
az USB hattértarat. A felvétel funkcio aktivalasahoz
be kell kapcsolnia késziiléket. Ha nem lehetséges
a feljatszas, ellendrizze, hogy a hattértarat helyesen
formatozta-e és van-e rajta elegendé hely.

Az USB tul lassu

Ha az ,USB lemez irasi sebessége tul lassu a
felvételhez” zenet jelenik meg a képernyén a felvétel
elinditasa kdzben, kisérelje meg a felvétel Ujrainditasat.
Ha még mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On
USB hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel
szemben tamasztott kdvetelményeknek. Prébaljon
meg egy masik USB hattértarat hasznalni.
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PC bemenet tipikus képernyémaédjai AV és HDMI jel kompatibilitas
A kovetkez6 tablazat néhany tipikus videokijelz6 EnnG
adatait tartalmazza. Lehet, hogy a TV nem tamogatja ores amogae lee W

az eltérd felbontast. PAL o
SECAM o
NTSC4.43 (0]
640x480 60Hz
B o0 75Hz NTSCS.98 °
800x600 56Hz 4601, 480p _ | 60Hz °
| 4 BEEED 60Hz 576i, 576p | 50Hz o)
| 5 72Hz 720p 50Hz,60Hz o
IR :00x0 75Hz 10801 50Hz,60Hz o
480i, 480p 60Hz o
B 0258 70Hz ,
0 mCTTEEEET sro s7ep | s °
1152¢864 75Hz 720p S0tz 60Hz °
I o005 60Hz 1080i 50Hz,60Hz o)
2 60Hz
1280x960 60Hz 24Hz, 25Hz,
T 1250x1024 60Hz 1080p 30Hz, 50Hz, o
60Hz
1280x1024 75Hz
1400x1050 60Hz (X: Nem elérhetd, O: Elérhetd)
1440x900 60Hz e o
Néhany esetben a TV-készlléken a jel nem jelenik
“ 1440x900 75tz meg megfeleléen. A problémat az okozhatja, hogy a
1920x1080 60Hz szabvanyok eltérnek a forras berendezéstél (DVD, Set-

top box stb.). Ha ilyen hibat észlel, Iépjen kapcsolatba a
viszonteladdval és a forras berendezés gyartéjaval is.
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.mpg, .mpeg, .dat, .vob

s, .trp, .m2ts

Vide6 kodek

MPEG1/2, H.264, VC1

.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt,

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.3gp, .392, .3gpp

.mkv

MPEG 1/2, MPEG4, H.264

ts,.trp, .tp, .mkv

flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264
.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.webm VP9, VP8

‘mp4, .mov, .39Pp, .39, | Eyc/H 265

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps -
50Mbps Mas: 1080P@60fps - 50Mbps

Képi fajlok formatuma

Fajlkiterjesztés

Miiszaki jellemzék

Felbontas (szélesség x
magassag)

ipg. ipeg

Alapszint

8192 x 8192

Progressziv

3000 x 3000

.bmp

RGB 1/4/8/16/24/32 bit

RLE 4/8 bit

-png

Sziirkearnyalatos, 24/32 bit / pixel

Interlace formatum

Progressive

8192 x 8192

Audiofajl-formatumok

rderies=tes _

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

wma WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB
wav . MPEG La, .AAC, .PCM
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Feliratfajlok formatuma

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha
.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer
.sub + .idx VOBSub

xt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.mpl MPL2

.smi Sami

jss JACOSUB

ttml TTML

txt/ .sub DVDSUBTITLE

Irc -

Belsé feliratok

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA/ TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD felirat

.mp4 DVD Filmfelirat, TEXT

gatott DVI felbontasok

Ha a tévékészilék csatlakozojahozDVI atalakitok (DVI, HDMI-kabel - nincs mellékelve) hasznalataval eszkézoket
csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrdl sz6l6 informacidkat.

:

:
:
:

.

: :
x :
: :
: .
.

:

.
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Csatlakozasi lehet6ségek
Vezetékes kapcsolat

Csatlakoztatas a vezetékes hal6zathoz

» Az aktiv szélessavu kapcsolathoz egy csatlakoztatott
modemre/routerre van sziiksége.

» Csatlakoztassa a tévékésziiléket a modemhez/
routerhez egy Ethernet-kabel segitségével. A TV-
készilék hatuljan () egy LAN port talalhato.

1. Szélessavu ISP csatlakozas
2. LAN (Ethernet) kabel
3. LAN bemenet a TV hatuljan

A vezetékes beallitasok konfiguralasahoz olvassa
el a Beallitasok meniiben Iévé Halozati beallitasok
részt.

* A TV-késziilék csatlakoztatdsa a LAN hal6zathoz
a hélézat konfiguraciojatol fliggéen lehetséges.
Ebben az esetben a tévékésziiléket egy Ethernet-
kabel segitségével csatlakoztassa kozvetlenil a
fali aljzatba.

1. Fali halézati csatlakozo

2. LAN bemenet a TV hatuljan

Halozati eszkoz beallitasainak konfiguralasa
Halozattipus

A Halozattipus Vezetékes eszkodz, Vezeték nélkiili
eszko6z vagy Inaktiv médon allithaté be, a TV-
készlilékkel valé aktiv kapcsolatnak megfeleléen. Ha

Ethernet-kabelen keresztiil csatlakozik, valassza a
Vezetékes eszkdz opciot.

Internet sebesség teszt

Jeldlje ki az Internet sebesség teszt, majd nyomja
meg az OK gombot. A TV ellenérizni fogja az
internetcsatlakozas savszélességét, majd megjeleniti
az eredményt.

Haladé beallitasok

Jeldlje ki a Haladé beallitasok opciot, majd nyomja
meg az OK gombot. A kévetkez6é képernydn
maodosithatja a TV IP és DNS beallitasait. Jeldlje ki
a kivant opciot, majd nyomja meg a Bal vagy Jobb
gombot az Automatikusrél Manualisra valtashoz.
Most megadhatja az IP és/vagy DNS értékeket.
Vélassza ki a vonatkozo elemet a legordiilé menubél,
majd adja meg az Uj értékeket a taviranyitd numerikus
gombjaival. A bedllitasok mentéséhez véalassza a
Mentés opcidt, majd nyomja meg az OK gombot.

Vezeték nélkiili kapcsolat

Csatlakoztatas a vezeték nélkiili hal6zathoz

A TV nem csatlakozhat a halézatra, ha az SSID nem
lathaté. Ahhoz, hogy a modem SSID-ja lathato legyen,
meg kell valtoztatni az SSID bedllitasokat a modem
szoftverén keresztil.

(P&

1. Szélessavu ISP csatlakozas

A vezeték nélkili-N router (IEEE 802.11a/b/g/n)
szimultan 2.4 és 5 GHz savval a savszélesség ndvelését
célozza meg. A gyorsabb és zokkenémentesebb HD
video lejatszasra, fajlatvitelre és vezeték nélkuli jatékra
optimalizaltak.

« Afrekvencia és a csatorna terlletenként valtozhat.

« Az atviteli sebesség fligg az eszkdzok tavolsagatol
és kbézben 1évé akadalyoktol, az eszk6zdk
konfiguraciojatol, a radié sugarzasi feltételektdl, a
vonalon zajlé forgalomtdl és a hasznalt eszkdzok
tulajdonsagaitol. A radio sugarzasi feltételeitdl, a
DECT telefonoktdl vagy barmilyen mas WLAN 11b
alkalmazastol fliggéen az atvitel megszakadhat vagy
szétkapcsolodhat. Az atviteli sebesség altalanos
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értékei elméletileg megfelelnek a legmagasabb
vezeték nélkili standardnak. Ez azonos az aktualis
adatatviteli sebességgel.

Az a hely, ahol az atvitel a leghatékonyabb fligg a
hasznalat helyétdl és kornyezetétdl.

A TV-késziilék vezeték nélkili funkcidja a 802.11
a,b,g & n tipusi modemeket tdmogatja. Erésen
ajanlott az IEEE 802.11n kommunikacios protokoll
alkalmazasa, hogy elkerilje a problémakat a videdk
lejatszasa soran.

Ha a kozelben barmilyen mas modem ugyanazzal
a SSID-val rendelkezik, akkor meg kell valtoztatni
a modem SSID-jat. Kilénben csatlakoztatasi
problémakkal kell szamolni. Ha a vezeték nélkuli
csatlakozasban hiba 1ép fel, hasznaljon vezetékes
csatlakozast.

A vezeték nélkiili eszk6z beallitasainak
konfiguralasa

A csatlakozasi mivelet elinditdasdhoz nyissa meg a
Halézat meniit, valassza ki a Halézattipus opcidt, és
allitsa be Vezeték nélkiili eszkozként.

Vezeték nélkiili halézatok kereséséhez valassza a
Vezeték nélkiili halézatok keresése opciot, majd
nyomja meg az OK gombot. A megtalalt halézatok
listara kertilnek. Véalassza ki a kivant hal6zatot a
listarol, és a kapcsolashoz nyomja meg az OK gombot.
Arejtett SSID-vel rendelkezd halézatot mas eszkdzok
nem észlelik. Ha rejtett SSID-azonositéval szeretne
csatlakozni egy halézathoz, gérgessen lefelé az
észlelt vezeték nélkili halézatok listajan, jeldlje ki az
Uj halézat hozzaadasa lehetéséget, és nyomja meg
az OK gombot. irja be a halézat nevét, és vélassza
ki a biztonsagi tipust a kapcsol6dé csatlakozasi
lehetdségek segitségével.

Megjegyzés: Ha a modem tamogatja az N modot, a
beéllitasokban valassza az N modot.

Ha a kivalasztott halozat jelszéval védett, a virtualis
billenty(izet segitségével adja meg a megfelel§ jelszét.
Ez a billentylizet a taviranyité navigaciés gombjainak
segitségével és az OK gombbal hasznalhaté.

Varjon amig az IP cim megjelenik a képernydn.

Ez azt jelenti, hogy létrejott a kapcsolat. A vezeték
nélkuli halozatrél vald lecsatlakozashoz jeldlje ki a
Halézattipus opciét, majd nyomja meg a Bal vagy
Jobb gombot, és allitsa Kikapcsolt allapotra.

Ha egy vezeték nélkili halézathoz csatlakozott, akkor
a Kapcsolat bontasa opci6 jelenik meg a Halézat
menlben, illetve a vezeték nélkili halozati profil is
mentésre kerdl, igy a TV automatikusan ugyanahhoz
a haldzathoz csatlakozik minden alkalommal, amikor
a vezeték nélkuli kapcsolatot bekapcsolja. Ahhoz,
hogy bonthassa a kapcsolatot és torélhesse a mentett
vezeték nélkili profilt, jeldlje ki a Kapcsolat bontasa
opciét és nyomja meg az OK gombot.

Ha az On routere rendelkezik WPS-sel, akkor
jelsz6 vagy hal6zat megadasa nélkul kézvetlendl
kapcsolédhat a routerhez. Jel6lje meg A wifi routeren
nyomja meg a WPS-t opciét (Nyomja meg a WPS-t
a WIFI routerén), és nyomja meg az OK gombot.
Menjen a modemhez/routerhez, és nyomja meg a
WPS gombot a kapcsolat Iétrehozasahoz. A készilék
parositasakor a TV-késziiléken megjelenik a kapcsolat
megerdsitése. A tovabblépéshez nyomja meg az OK
gombot. Tovabbi konfiguralasra nincs sziikség.

Jeldlje ki az Internet sebesség teszt opciot, majd
nyomja meg az OK gombot az internet csatlakozasi
sebességének ellendrzéséhez. Jeldlje ki a Halado
beallitasokat, majd nyomja meg az OK gombot a
haladé beallitdsok meniu megnyitasahoz. Hasznalja
az irany és a numerikus gombokat a beallitashoz. A
beallitdasok mentéséhez valassza a Mentés opciot,
majd nyomja meg az OK gombot.

Egyéb informaciok
Ha a csatlakozas létrejott, megjelenik a kapcsolat

tipusa Csatlakozva vagy Nem csatlakoztatva és az
aktualis IP cim.

Csatlakozas a mobil eszk6zh6z WLAN-on
keresztil

+ Ha az On mobil eszkéze rendelkezik WLAN-
funkciéval, akkor ez a router segitségével
csatlakoztathaté a TV-készllékhez, és igy az
eszkoz tartalma is hozzaférhetévé valik. Ehhez
a mobil eszkdznek rendelkeznie kell a megfelel
megosztasi szoftverrel.

Az elébbi részben ismertetett |épéseket kdvetve
csatlakoztassa a tévékésziléket a routerhez.

Ezutan csatlakoztassa a mobileszkdzt a
routerhez, majd aktivalja a megosztasi szoftvert a
mobileszkdzdn. Ezutan véalassza ki azokat a fajlokat,
amelyeket meg kivan osztani a TV-készulékkel.

Ha a csatlakozas megfelel6, akkor most a mobil
eszkdzon a megosztott fajlok megtekinthetdk a TV-
késziléken az AVS (Audio és Video megosztas)
segitségével.

Jeldlje ki az Audio Video Sharing opciét a Forrasok
meniben, és nyomja meg az OK gombot; Megjelenik
a halézaton elérheté médiaszerver eszkdzok.
Valassza ki a mobil eszkdzt, és a folytatdshoz nyomja
le az OK gombot.

Ha rendelkezésre all, akkor letdlthet egy virtudlis
taviranyité alkalmazast a mobil eszk6z alkalmazas
szolgaltatojanak a szerverérdl.

Megjegyzés: Ezt a funkciot néhany mobil eszk6z nem
tamogatja.
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Halozati készenléti izemmod

A Halézati készenléti lizemmad olyan szabvany,
amely lehetévé teszi, hogy egy eszkdz haldzati
Uzenettel bekapcsolddjon vagy feléledjen. Az
Uzenetet egy ugyanazon helyi halézathoz, példaul
egy okostelefonhoz csatlakoztatott tavoli eszk6zon
végrehajtott program kuldi az eszkozre.

Az 6n TV-je WoL és WoWLAN kompatibilis. Ez
a funkcio az Elsé telepités soran kikapcsolhato.
E funkciéd engedélyezéséhez dllitsa a Halozati
készenléti izemmad opciét a Halézat meniiben Be
értékre. Sziikséges, hogy mind a készlilék, ahonnan
a halozati (izenet a tv-készllékre kerul, és a TV is
ugyanazon a halézaton csatlakozzanak. A Haldzati
készenléti izemmadd szolgaltatast csak az Android OS
eszkozok tamogatjak és csak a YouTube és a Netflix
alkalmazasokon keresztil hasznalhato.

A funkcié hasznalatdhoz a TV-t és a tavoli eszkdzt
legalabb egyszer csatlakoztatni kell a TV bekapcsolt
allapotaban. Ha a tévékészilék ki van kapcsolva, a
kapcsolatot helyre kell allitani, a kovetkez6 alkalommal
mar be van kapcsolva. Ellenkez6 esetben ez a funkcid
nem lesz elérheté. Ez nem érvényes, amikor a tv-
késziilék készenléti izemmodba kapcsol

A piacon talalhaté néhany eszkoz teljesitménye
a szoftver szerkezete miatt valtozhat. A Halozati
készenléti mdéd szolgaltatasanak jobb teljesitmény
érdekében torténé hasznalatahoz ellenérizze, hogy
késziiléke rendelkezik-e a legujabb firmware verziéval.

Ha azt szeretné, hogy TV késziiléke kevesebb aramot
fogyasszon készenléti moédban, ezt a funkciot letilthatja
ugy, hogy a Halozati készenléti izemméd opcidra
Ki értéket allit be.

Vezeték nélkiili képernyd

A vezeték nélkili kijelz a video- és hangtartalmak
lejatszasanak a szabvanya. Ez a funkcid lehetévé
teszi, hogy a TV-készuléket vezeték nélkili kijelz6
eszkozként hasznalja.

Hasznalat mobil eszk6zokkel

Kilonb6z6 szabvanyok léteznek, melyek lehetévé
teszik képerny6k megosztasat, beleértve a grafikus,
vide6 és hangtartalmat a mobil eszkdz és a TV-
késziilék kozott.

Majd nyomja meg a taviranyitén Iévé Source gombot
és valtson at a Vezeték nélkiili kijelz6 forrasra.
Akijelz6n megjelenik egy Uzenet, hogy a TV-készilék
készen all a csatlakozasra.

Nyissa meg a megoszté alkalmazast a mobil eszkdzon.
Ezen alkalmazasok elnevezései markanként eltéréek,
részletes informaciét a mobil eszkdéz hasznalati
utasitasaban talal.

Keresse meg az eszkdzoket. A TV-készilék
kivalasztédsa és csatlakoztatasa utéan az eszkoz
kijelz6je megjelenik a TV-késziléken.

Megjegyzés: Ez a funkcié csak akkor hasznalhatdé, ha a mobil
eszkéz tamogatja ezt a funkciot. Ha problémat tapasztal a
kapcsolattal, ellenérizze, hogy az On &ltal hasznélt operéacios
rendszer verzié tamogatja-e ezt a funkciét. Inkompatibilitasi
problémak allhatnak fenn olyan operaciés rendszer verziokkal,
amelyeket a TV gyartasa utan adtak ki. A keresési és
csatlakozasi folyamatok az alkalmazott program fliggvényében
véltozhatnak.

Csatlakozasi hibaelharitas

A vezeték nélkiili hal6zat nem elérheté

« Bizonyosodjon meg arrél, hogy a halézat tlizfal
beallitasai lehet6vé teszik, hogy a TV vezeték nélkiili
csatlakoztatasat.

« Aképerny6n a Halézat menl segitségével keresse
meg Ujra a vezeték nélkili halézatokat.

Ha vezeték nélkuli halézat nem miikédik megfeleléen,
akkor kisérelje meg a vezetékes halézat hasznalatat.
Az eljarassal kapcsolatos tovabbi informacidkért
olvassa el a Vezetékes csatlakoztatas fejezetet.

Ha a TV-készilék nem mikodik a vezetékes
csatlakozassal, ellenérizze a modemet (routert). Ha
router nem mutat meghibasodast, ellenérizze a modem
internet csatlakozasat.

A kapcsolat lassu

Olvassa el a vezeték nélkiili modem kézikdnyvében
a tovabbi informacidkért a szolgaltatasi terilet,
csatlakozasi sebesség, jeler6sség és tovabbi
beallitasok fejezeteket. Onnek gyorsabb kapcsolatra
van sziksége a modemen keresztiil.
Megszakitasok a lejatszas soran, vagy lassu
reakciok

Ebben az esetben megkisérelheti kdvetkezéket:
Tartson legalabb harom méter tavolsagot mikrohullamu
sUtéktdl, mobiltelefonoktdl, Bluetooth-eszkdzoktd!l és
mas WLAN-kompatibilis eszkoztél. Kisérelje meg
WLAN router aktiv csatornajanak a megvaltoztatasat.
Internet csatlakozas nem elérhet6 / Audio és
Video megosztas Nem miikodik

Ha a szamitégépének vagy a modemének a MAC-cime
(egyedi azonositd szam) tartésan regisztralva van,
el6éfordulhat, hogy a TV-késziiléke nem csatlakozik
az internethez. Ebben az esetben a MAC cim
azonositasra kerul valahanyszor csatlakozik az
Internethez. Ez egy o6vintézkedés a jogosulatlan
hozzaférések megakadalyozasa ellen. Mivel a
TV-készuléke sajat MAC cimmel rendelkezik, az
Internetes szolgaltatdja nem tudja érvényesiteni a
TV-késziiléke MAC cimét. Ezért a TV-késziléke
nem csatlakozik az Internethez. Lépjen kapcsolatba
az Internet szolgaltatojaval és kérjen informaciot a
kilonb6z6 késziilékek, minta TV készliléke, Internetes
csatlakoztatasarol.
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Az is el6fordulhat, hogy a csatlakozas nem érhetd
el a tlzfallal kapcsolatos problémak miatt. Ha azt
gondolja, hogy ez okozza a problémat, Iépjen
kapcsolatba az Internet szolgaltatojaval. A tlizfal
okozhat csatlakoztatasi és felfedezési problémakat,
amikor a TV készulék Audio és Video megosztas
moédban van, vagy amikor a funkcién keresztil
béngészik.

Ervénytelen tartomany

Gy6z6djon meg réla, hogy mar bejelentkezett a
szamitégépén keresztil egy érvényes felhasznaloi
névvel/jelszéval, és miel6tt barmilyen fajlt megosztana
a szamitogépre telepitett szerver programon keresztiil,
gy6z6djon meg arrdl is, hogy a tartomanya aktiv.
Amennyiben a tartomany érvénytelen, ez problémakat
okozhat az Audio és Video megosztas modban torténé
fajl bbngészés soran.

Az Audio és Video megosztas halézat
szolgaltatas hasznalata

Az Audio Video Sharing funkcié egy olyan szabvanyt
hasznal, melynek célja a megtekintési folyamatok
megkdnnyitése a digitalis elektronikaban, valamint az
eszk6zok otthoni halézatban térténd alkalmazasanak
kényelmesebbé tétele.

A szabvany lehetévé teszi az otthoni halézathoz
csatlakozéd média szerveren tarolt fényképek, zene
és videdk megtekintését és lejatszasat.

1. Szerver szoftver telepitése

Az Audio-video megosztas funkcié nem hasznalhato,
ha a szerverprogram nincs telepitve a szamitégépen,
vagy ha a sziikséges médiaszerver-szoftver nincs
telepitve a kapcsolddo eszkdzon. Készitse eld a
szamitogépét a megfelelé szerverprogrammal.

2. Csatlakoztatas a vezetékes vagy vezeték
nélkili halézathoz

Részletes konfiguralasi informaciokért olvassa el a
Vezetékes / vezeték nélkiili kapcsolat fejezeteket.

3. Audio-video megosztas engedélyezése

Lépjen be a Bedllitasok>Eszkdzok menlbe, és
engedélyezze az Audio Video megosztas opciot.

4. Megosztott média fajlok lejatszasa Média
bongészével

Az iranygombok segitségével valassza az Audio
és Video megosztas opciot a Forrasok menuben,
és nyomja meg az OK gombot. A halézatban
rendelkezésre all6 médiaszerverek listara keriinek.
Valasszon ki egyet, és a folytatdshoz nyomja meg
az OK gombot. A Médiabéngész6 megjelenik a
képernyén.

A fajlok lejatszasaval kapcsolatban tovabbi
informacioért olvassa el a meniu Média tall6zé
fejezetet.

Ha halézati probléma Iép fel, hlizza ki a tévékésziiléket
a konnektorbdl, majd csatlakoztassa ismét. Az Audio-

video megosztas funkcio esetében az un. trikk-
modszer (gyors elére-hatra tekerés) és az ugras nem
tdmogatott.

PC/HDD/Media Player vagy bamely mas olyan
eszk6zh6z, amely kompatibilis, a vezetékes
csatlakozas hasznélata ajanlott a lejatszas jobb
min&ségének biztositasa érdekében.

A LAN csatlakozassal meggyorsithaté a fajlok
megosztdsa mas eszkdzok, mint pl. a szamitogép
kozott.

Megjegyzés: Egyes szamitégépeken az Audio és Video
megosztas funkcié esetleg nem miikodik, az adminisztrator
altali vagy a biztonsagi beéllitasok miatt (mint pl. munkahelyi
szamitégépek).

Alkalmazasok

A tévére telepitett Féoldal a Kezdélap meniibdl
érheték el. Nyomja meg a tavvezérlé6n a Menii
gombot, megjelenik a Kezdélap menu. Jeldljon ki
egy alkalmazast, és az inditashoz nyomja meg az
OK gombot.

A TV-jére telepitett alkalmazasok kezeléséhez
hasznalhatja a TV-menii Tébb alkalmazas lehet6ségét.
A Home meniih6z hozzéadhat, ott elindithat, vagy
onnan torélhet egy telepitett alkalmazast. Jeldljon ki
egy alkalmazast, és nyomja meg az OK gombot az
elérhetd lehet6ségek megtekintéséhez.

Felvehet Uj alkalmazasokat az alkalmazaspiacrol.
A piacra Iépéshez jeldlje ki a TV meniiben a Piac
lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot.
Megjelennek az elérheté alkalmazasok. Az
Alkalmazasok piacra a Tobb alkalmazas men(ibdl
is beléphet.

A testreszabasi lehet6ségeket a Kezdé meniben,
beleértve az alkalmazasokkal kapcsolatos
alapértelmezett értékeket is visszadllithatja az
alapértelmezett értékekre a Beallitasok meniiben
az Alkalmazasok visszaallitasa opcioval (a
rendelkezésre allas figg a TV-modelltl és annak
jellemz6itdl). Valassza ezt az opcioét, és nyomja meg
az OK gombot. Egy visszaigazolé Uzenet jelenik
meg a képernyén. Valassza a Yes opciot, és a
folytatdshoz nyomja meg az OK gombot. Ne feledje,
hogy a kévetkez6 néhany percen belll nem tudja Gjra
végrehajtani ezt a miveletet.

Megjegyzések:

Egyes, alkalmazas fiiggé hibakért a tartalom szolgaltaté a
felel6s.

A harmadik felek internet szolgéltatasai barmikor
megvaltozhatnak, félbeszakadhatnak vagy korlatozédhatnak.

Internet bongészé

Az internetbongész6 hasznalatdhoz elészor 1épjen
be az Home menlbe. Ezutan inditsa el az Internet
béngészé alkalmazast, amelynek narancssarga szini
Féld logdja van rajta.
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A bdngész6 kezdb ablaka és az elérhetd weboldalak
elére meghatarozott linkjeinek (ha vannak ilyenek)
miniatlrjei Gyorshivé opcidkként jelennek meg a
Gyorshivo szerkesztésével és a Hozzaadas a
gyorshivéhoz opciokkal.

A webbdngészdben val6é navigacidhoz haszndlja a
taviranyitén 1évé iranygombokat vagy a csatlakoztatott
egeret. Abdngészd opcidk sav megtekintéséhez hiizza
a kurzort az oldal tetejére. Rendelkezésre allnak a
History, a Tabs és a Bookmarks opciok, valamint a
tallézo sav az el6z6/kdvetkez6 és a frissités gombbal,
acim/keresé sav, a Speed, a Dial és a Vewd gombok.

Egy kivant weboldal Gyorshavé listdahoz vald
hozzaadasahoz huzza a kurzort az oldal tetejére,
vagy nyomja meg. A bongészésav megjelenik. Jeldlje
ki a Gyorshivé - iii gombot, majd nyomja meg az
OK gombot. Ezt kdvetéen jeldlje ki a Hozzasadas
a gyorshivéhoz opciét, majd nyomja meg az OK
gombot. Toltse ki a Name és az Address mezoket,
valassza OK gombot, majd nyomja meg az OK
gombot. Eléfordulhat, hogy mikézben az oldalon
navigal, szeretné kiegésziteni a Speed Dial listat,
ehhez valassza a Vewd gombot és nyomja meg az
OK gombot. Ezt kévetden jeldlje ki a Hozzaadas a
gyorshivéhoz opciét az almeniiben, majd nyomja meg
Ujra az OK gombot. ANév és Cim mez6 automatikusan
kitoltésre kerdl, a latogatott oldal szerint. Jeldlje ki az
OK-t és nyomja meg az OK gombot a hozzaadashoz.

A bongész6 kezeléséhez hasznalhatja a Vewd menii
opciodit is. Ha meg akarja nézni a rendelkezésre allé
oldalspecifikus és altalanos opcidkat, valassza a Vewd
gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

A bdngészé hasznalataval tobbféle médon kereshet
és latogathat weboldalakat.

Adja meg a weboldal (URL) cimét a keresés/cim
savban, majd jeldlje ki az Enter gombot a virtualis
billentylizeten, és nyomja meg az OK gombot az
oldalra Iépéshez.

Adja meg a kulcsszavakat a keresés/cim savban,
majd jeldlje ki az Enter gombot a virtualis
billentyizeten, és nyomja meg az OK gombot a
kapcsolodé weboldalak kereséséhez.

Jeldljon ki egy Gyorstarcsazasi miniatlirképet, és
nyomja meg az OK gombot a kapcsolédé weboldal
megtekintéséhez..

A TV-készilék USB-s egerekkel kompatibilis. Dugja
be az egeret vagy a vezeték nélkili egér adaptert
a TV-késziilék USB bemenetébe az egyszeriibb és
gyorsabb navigaciéhoz.

Néhany internetes oldal flash tartalmat tartalmaz.
Ezeket a bongész6 nem tamogatja.

A TV-készilék nem tdamogat semmilyen letdltési
folyamatot az internetrél a webbdngészén keresztul.

Eléfordulhat, hogy az Interneten 1évé oldalak kdzil
nem mindegyik tdmogatott. A weboldaltol fliggéen
eléfordulhatnak tartalommal kapcsolatos problémak.
Bizonyos korlilmények kozoétt eléfordulhat, hogy a
video tartalmakat nem lehet lejatszani.

HBBTV rendszer

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband — Kevert
szélessavu sugarzasu TV) egy olyan (j ipari szabvany,
amely egyesiti a sugarzott TV szolgaltatasokat a széles
savon tovabbitott szolgaltatasokkal és lehet6vé teszi
a felhasznalé szamara a kizarélagosan internetes
szolgaltatasok igénybe vételét, a csatlakoztatott TV-n
és beltéri egységen keresztll. AHbbTV szolgaltatasai
kdzé tartoznak a hagyomanyos tévécsatornak, catch-
up szolgaltatasok, video-on-demand, elektronikus
programfiizet, interaktiv hirdetések, személyre szabas,
szavazas, jatékok, kozosségi halézatok és mas
multimédia alkalmazasok.

A Hbb TV alkalmazasok olyan csatornakon érheték
el, amelyeken a szolgaltaté ezt a jelet tovabbitja. A
szolgaltaté ezeket az alkalmazasokat ,autostart™ként
jeleniti meg, mivel ezek a platformrél automatikusan
elindulnak. Az autostart alkalmazasok altalaban
egy kis piros gombbal jelennek meg, amely jelzi a
felhasznalé szamara, hogy ezén a csatornan egy
HbbTV alkalmazas talalhaté. Az alkalmazas oldala
a piros gomb lenyomasaval nyithaté meg. Miutan
az oldal megnyilott, a felhasznalé a piros gomb
Ujbél lenyomasaval térhet vissza. A felhasznald
valthat a piros gomb ikon méd és az alkalmazas
teljes Ul moédja kozott, a piros gomb lenyomasaval.
Megjegyzendd, hogy a piros gomb kapcsolasi médjait
az alkalmazas biztositja, és néhany alkalmazas eltéré
lehet (Egyéb szines gombokat, mint példaul zéld,
sarga, kék, mas funkciékhoz is meg lehet hatarozni,
pl. hivatkozasokhoz).

Ha a felhasznalé egy masik csatornara kapcsol,
mikdzben egy HbbTV alkalmazas aktiv (vagy a piros
gomb mad vagy a teljes Ul méd), a kdvetkez6esemény
koévetkezhet be.

« Az alkalmazas folyamatosan fut tovabb.

» Az alkalmazas leallithato.

* Az alkalmazas ledllhat, és mas piros gombos
autostart alkalmazas indulhat el.

AHbbTV alkalmazas egyarant vehetd a széles savrol
és a foldi sugarzasbdl. A szolgaltato lehetévé teheti
mindkettét vagy egyet a kozllik. Ha a platform
nem rendelkezik mikddd szélessavu kapcsolattal,
a platform az alkalmazasokat a foldi sugarzason
keresztil is terjesztheti.

A piros gombos autostart alkalmazasok altalaban
mas alkalmazasokra vannak belinkelve. A felhasznald
valthat mas alkalmazéasokra a csatolt linkek
segitségével. Az alkalmazasok esetében biztositani
kell a kilépést. Erre altalaban az Kilépés gomb
hasznalhaté.
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A HbbTV alkalmazasokat a tavkapcsolé gombjaival
lehet vezérelni. Ha a HbbTV alkalmazas fut, a
tdvkapcsolé gombjai az alkalmazasokhoz vannak
rendelve. Példaul a szamozott csatornavalasztas nem
mikddik az olyan teletext alkalmazason, amelyen
szamok jelzik a teletext oldalakat.

HbbTV a platformrél AV atviteli képességet igényel.
Szamos alkalmazas nyujt VOD (video on demand)
és catch-up TV szolgaltatasokat. A felhasznalé
a lejatszas, sziinet, allj, elére- és visszacsévélés
gombokkal vezérelheti az AV tartalmakat.

Megjegyzés: Ezt a funkciodt bekapcsolhatja vagy kikapcsolhatja
a Settings>System meniiben az Adatvédelem meniibé.

Smart Center

A Smart Center egy mobil alkalmazas, mely iOS és
Android platformokon fut. A mobileszkdzzel kénnyen
megtekintheti a kedvenc él6 misorait a smart TV-
rél. Tovabba, elindithatja a sajat alkalmazasait,
hasznalhatja a sajat mobileszkézét taviranyitéként a
TV-hez és megoszthat médiafajlokat.

Megjegyzés: Az, hogy tudja-e hasznélni ezen alkalmazéas
odsszes funkciojat, az a TV-készlilék tulajdonsagaitol fiigg.

Els6 Lépések

Az internet alapu funkcié hasznalatdhoz a modemet/
routert csatlakoztatni kell az internetre.

FONTOS! Ellendrizze, hogy a TV-készlilék és a mobil
eszkdz ugyanahhoz a halézathoz csatlakozzon.

A Média megosztas funkcidhoz az Audio és Video
megosztas opciot engedélyezni kell (ha van).
Nyomja meg a taviranyit6 Menu gombjat, valassza
a Beallitasok>Eszk6z6k menlpontot, majd nyomja
meg az OK gombot. Jeldlje ki az Audio és Video
Megosztast és allitsa Engedélyezett allasra. A TV-
készlilék most készen all a csatlakoztatasra a mobil
eszkozzel.

Telepitse a Smart Center alkalmazast a mobil
eszkozre.

Inditsa el a Smart Center alkalmazast. Ha az 6sszes
csatlakozas megfeleléen van konfiguralva, akkor a
TV-készilék neve megjelenik a mobil eszk6zén. Ha a
tévékészllék neve nem jelenik meg a listaban, varjon
egy kicsit, majd érintse meg a Frissités widgetet.
Valassza ki a TV-késziiléket a listarol.

Mobil eszk6zok kijelzdje

A féablakban taldlja a kiilénbdz6 funkcidkhoz tartozd
flleket.

Inditas utan az alkalmazas letolti az aktualis
csatornalistat a TV-készulékrol.

A CSATORNAIM: Az elsé négy csatorna misorai
letdltésre és megjelenitésre kerlilnek a TV-késziilék
csatornalistajarol. A felsorolt csatornakat médositani
lehet. Nyomja le és tartsa lenyomva a csatorna
miniatarat. Megjelenik egy csatornalista és On
kivalaszthatja a cserélni kivant csatornat.

TV: Megtekintheti a tartalmat a TV-ablakon
keresztll. Ebben a moédban navigalhat a TV-rél
letoltott csatornalistaban. Az indexképekre kattintva
megtekintheti a részleteket tartalmazé oldalakat.

FELVETELEK: Ebben az ablakban megtekintheti az
aktiv felvételeit (ha van) és emlékeztetéit. Egy elem
torléséhez egyszerlien csak nyomja le a megfeleld
sorban [évé torlés szimbolumot.

EPG (Elektronikus misorujsag): Ebben az ablakban
megtekintheti a kivalasztott csatornalistak tervezett
adasait. Az EPG racsban kivalasztott csatornara
kattintva navigalhat is a csatornak koézott. Az EPG
informaciok frissitése a halézattdl és a webszolgaltatas
minéségétdl figgben idbbe telhet.
Megjegyzés: A WEB-alapt EPG informéciékhoz sziikség van
internetkapcsolatra.
BEALLITASOK: Konfiguralja az alkalmazast az
igényeinek megfeleléen. Mddosithatja;
Auto-engedélyezze FollowMeTV: A FollowMeTV
funkcio (ha van) automatikusan elindul, amikor ez
a beallitas be van kapcsolva. Az alapértelmezett
beallitas kikapcsolt.

Automatikus TV csatlakozas: Ha be van kapcsolva,
a mobil eszkéz automatikusan csatlakozik az
utoljara csatlakoztatott TV-készilékhez és atugorja
a TV-keres6 ablakot.

TV kéd megvaltoztatasa: Megjeleniti az aktualisan
csatlakoztatott TV-késziléket. Lenyomhatja
ezt ebben a bedllitadsban a ,TV-keresés” kijelz6
eléréséhez, ha egy masik TV-késziléket kivan
megadni.

Egyéni csatorna lista szerkesztése: Ezen beadllitas
segitségével megjelenitheti a csatornalistajat.

Valassza ki a csatorna lista forrasat Kivalaszthatja
az alkalmazasban hasznalatos csatornalista forrast.
Az opcidk a TV List” és a ,Custom List”. Ezenkivdil
aktivalhatja a ,Remember my choice” (Emlékezz a
valasztasomra) opciét a kivalasztott csatornalista
forras folyamatos beallitdsahoz. Ebben az esetben,
ha a kivalasztott forras rendelkezésre all, akkor ez
kerll hasznalatra az alkalmazasban.

Verziészam: Megjeleniti az alkalmazas aktualis
verzidjat.
Részletek oldal
A részletek oldal megnyitasahoz érintsen meg egy
mUsort. A részletek oldalon részletes informaciokhoz
juthat a kivalasztott misorral kapcsolatban. Ezen
az oldalon a ,Részletek”, ,Cast&Crew” és ,Videok”
ablakok talalhatok.

RESZLETEK: Ez az ablak 6sszefoglalja és informaciot
nyujt a kivalasztott misorrdl.

ALKOTOK: Megijeleniti az aktualis misort létrehozé
Osszes személyt.
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VIDEOK: A kivalasztott miisorral kapcsolatos Youtube
videdkat tartalmaz.

Megjegyzés: Bizonyos funkciok miikbdéséhez sziikség van
internetkapcsolatra.

FollowMe TV funkci6 (ha van)

Nyomja meg a kijelzé jobb felsé sarkaban Iévd
FOLLOW ME TV widget-et a FollowMe funkci6
megjelenitésének médositasahoz.

Nyomja meg a lejatszas ikont a TV tartalmanak a mobil
eszkdzon vald megjelenitésének elinditasahoz. Akkor
all rendelkezésre, ha az eszkoz a router hatokorében
talalhato.

Tiukor méd

A FollowMe TV-nek ez a funkcidja alapértelmezetten
engedélyezve van, és lehetévé teszi egy barmilyen
mas kivalasztott tévéforrasbol vagy médiabongészobdl
szarmazo tartalom lejatszasat.

Megjegyzések:

Csak a digitalis (DVB-T/C/S) SD és HD csatornak tamogatottak.
A tdbbnyelvii audio hang tamogatas és a feliratozas be/ki
funkcié nem funkcionalis.

A lejatszasi teljesitmény a csatlakozas min6ségétdl fiiggben
valtozhat.

Media Share Page

A Médiamegosztas widgethez valé hozzaféréshez
nyomja meg a Felfele nyilat a kijelzd jobb felsé
sarkaban.

Ha lenyomta a Media Share widget-et, megjelenik
egy ablak, melyben kivalaszthatja a TV-készulékkel
megosztandd médiafajl tipust.

Megjegyzés: Nincs minden képfajl formatum tamogatva. Ez
a funkcié nem miikédik, ha az Audio és Video megosztas
funkcié nincs tamogatva.

Okos Taviranyité Feature

Hasznalhatja a mobil eszkézt a TV-készilék
taviranyitojaként, ha ezt csatlakoztatta a TV-
készlilékhez. Ahhoz, hogy az okos taviranyité 6sszes
opcidjat elérje, hasznalja a képerny6 kdzepén talalhatoé
meniuit.

Voice Recognation (Hangfelismerés)

Nyomja meg a Mikrofont ("), és hasznalja az
alkalmazast, adjon a hangra vonatkozéan parancsokat,
példaul ,Hanger®6 fel/le!”, ,Program el&re/vissza!”.

Megjegyzés: Ez a funkcié csak android alapt eszkbzbkh6z
all rendelkezésre.

Billenty(izet oldal

A billenty(izet oldalt kétféle modon nyithatja meg: a
Billentytizet(,*.) widget lenyomasaval az alkalmazas
ablakban vagy automatikusan a TV-készliléktd| érkez6
paranccsal.

Kovetelmények
1. SmartTV

Halézati kapcsolat

3. Android vagy iOS platform alapu mobil eszkdz
(Android OS 5.1 vagy késébbi; I0S 12 vagy
késébbi verzio)

4. Smart Center app. (Android és iOS platformon
alapul6 online alkalmazasokat arusitd boltokban)

5. Router modem

6. FAT32 formatumu USB taroléeszkdz (szikséges
az USB felvétel funkciéhoz, ha van)

Megjegyzések:
Android eszkbzbkh6z normaélis (mdpi), nagy (hdpi) és nagyon

nagy (xhdpi) kijelz6méretek tamogatottak. A 3"vagy ennél
kisebb kijelzével rendelkez6 eszkéz6k nem tamogatottak.

iOS eszk6z6k esetén az 6sszes kijelz6méret tdmogatott.

A Smart Center alkalmazas felhasznaléi interfésze moédosulhat
az eszkozre telepitett verziotdl fliiggéen.

Alexa Ready

Az Alexa az Amazon felhéalapu hangszolgaltatasa,
amely nagyon sok hangvezérelt segédeszkdzon elér-
heté. A beépitett Alexa és a Work With Alexa funkcidk
segitségével a tévét Alexa eszkdzként hasznalhatja,
és az Alexa segitségével vezérelheti a TV funkcioit.

Beépitett Alexa

TV-jét Alexa eszkdzként hasznalhatja. Ehhez Microp-
hone Box-ra (mikrofondoboz) (*) van sziikség. Miutan
csatlakoztatta a Microphone Box-ot a TV-hez, fejezze
be a telepitési folyamatot. A telepitési folyamat az
alabbiakban ismertetett moédon hajthato végre.

(*) A Microphone Box-ot kiilén lehet megvéasérolni, ha nem
tartozik a készliilékhez. Tovabbi informaciéért forduljon helyi
forgalmazéjahoz vagy érdeklédjon a kiskereskedelmi lizletben,
ahol a TV késziiléket vasarolta.

 Csatlakoztassa a Microphone Box-ot a TV-hez

« Haszndlja a Beépitett Alexa lehetdséget a Beallita-
sok> Rendszer>Hangsegéd meniiben

« Telepitse el6szor a TV-készliléket. A telepitévarazslo
a telepitési folyamat befejezése utan jelenik meg

A varazslé utmutatast ad a beallitasi folyamat soran.
A részletekért lasd a Microphone Box felhasznaloi
kézikdnyvét.

Alexa Kezd6képerny6

A beadllitas befejezése utan az Alexa kezdéképernyd
funkcidja integralasra keril. Ez a szolgaltatas egy
kornyezeti képernyd, amely akkor jelenik meg, ha
nem észlel felhasznaldi tevékenységet. A hattérkép,
az id6 és a datum, valamint a hangutasitasi javaslatok
megjelennek az Alexa kezd6képernydn.

A funkcio beadllitdsainak konfiguralasahoz hasznal-
hatja a Beadllitasok> Rendszer> Hangsegéd> Alexa
beépitett menl Alexa kezdbéképernyd opcidjat.
Beadllithatja az inaktivitasi id6szakok egyikét az enge-
délyezéshez, vagy kikapcsolhatja a kikapcsolashoz.
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Az Alexa kezd6képernyd csak akkor jelenik meg, ha
webbdngészé vagy a Netflix kivételével barmely mas
on-demand video alkalmazas fut. Akkor jelenik meg,
ha az elére meghatarozott inaktivitasi idészak alatt
nem észlel felhasznaloi tevékenységet, kivéve, ha
a médialejatszas van folyamatban. Példaul egy film
nézése nem szamit felhasznaldi inaktivitasnak.

Atavvezérl6 gombjainak megnyomasaval eltiintetheti.
Kivételként a Hanger6 +/- gombokkal szabalyozhatja
a hanger6 szintjét akkor is, ha az Alexa kezdéképer-
ny6 fut.

Works With Alexa

Az Alexa segitségével vezérelheti TV-jének funkcioit.
Ehhez végre kell hajtani a telepitési folyamatot. A
telepitési folyamat az alabbiakban ismertetett modon
hajthat6 végre.

Haszndlja a Works With Alexa lehet&séget a Be-
allitasok> Rendszer>Hangsegéd menlben

« Telepitse el6szor a TV-késziiléket. Atelepitévarazslo
a telepitési folyamat befejezése utan jelenik meg

Beallitasi folyamat
A varazslé utmutatast ad a beallitasi folyamat soran.

* Ha a TV-készuléken el6szor telepiti a késziiléket,
akkor a telepités befejezése utan megjelenik az
Alexa telepitévarazslo. Az elsé képernydn jeldlje kia
Tovabbi informacié lehetéséget, majd nyomja meg
az OK gombot. Akdvetkez6 képerny6n tajékoztatast
kapunk a szolgaltatasrol. Jeldlje ki a Start elemet és
nyomja meg az OK gombot a folytatashoz.

Ha az elsé telepités utan kihagyja a telepitévarazslot,
akkor késébb a Beallitasok> Rendszer>Hang-
segéd menliben a Works With Alexa opcioval
folytathatja a telepitést manualisan. Az els6 képer-
nyén tajékoztatast kapunk a szolgaltatasrol. Jeldlje
ki a Start elemet és nyomja meg az OK gombot a
folytatashoz.

Létrejon egy hitelesitési kdd, amely megjelenik a
képernyén. Hasznalja szamitdgépét vagy barmilyen
mas, internet-hozzaféréssel rendelkezé késziiléket a
képerny6n megjelend internetcim (URL) eléréséhez.
Egy oldalra kertl, ahol elészor bejelentkezhet az
Amazon-fiékjaba, ha még nincs bejelentkezve. Ezu-
tan egy oldalra iranyitja, ahol megadhatja a tévében
lathato hitelesitési kodot, és 0sszekapcsolhatja a
tévét az Amazon-fiokjaval.

Ha a csatlakoztatasi folyamat sikeres volt, akkor
felkérést kap a TV a ,Baratsagos nevének” ( FN )
bedllitasara. A ,Baratsagos név” a tévéjére emlékez-
teti Ont, ez lehet példaul ,Nappali TV”, ,Konyhai TV”,
Ebéd|6i TV” stb. Valasszon kdnnyen kiejthetd nevet.
Ezt a nevet fogja az Alexanak megadni, az Alexa
ezt a tévét fogja irdnyitani. Ha kész, jeldlje ki az OK
gombot, és nyomja meg az OK gombot.

« A szolgaltatas hasznalatara vonatkozé példak a
kovetkez6 képernydn jelennek meg. A beallitas
befejezéséhez nyomja meg az OK gombot.

Ha a telepitést az elsé telepités utan hajtotta végre,
akkor az OK gomb megnyomasakor visszatér a be-
allitovarazslo els6 képernydjére. Ebben az esetben
nyomja meg az Kilépés lehetéséget, vagy jeldlje ki
a Beallitas késébb elemet, majd nyomja meg az
OK gombot a beallitasbdl valo kilépéshez.

A telepités befejezése utan az Alexa segitségével
vezérelheti a TV-késziilék funkcidit.

Megjegyzés: Gy6z6djén meg arrdl, hogy az eszk6z6k csat-
lakoztatva vannak az internethez.

Példa a parancsokra
ime néhany hangparancs, amelyeket hasznalhat:

Parancs Funkcié

Alexa, turn on ‘FN’ Tévé bekapcsolasa
Alexa, turn off ‘FN’ Tévé kikapcsolasa
Alexa, play ‘FN’ Elinditja a lejatszast
Alexa, pause ‘FN’ Megszakitja a lejatszast
Alexa, resume ‘FN’ A lejatszas folytatodik
Alexa, stop ‘FN’ Megallitja a lejatszast

Az eszkdzt gyors elbteke-

Alexa, fast forward on ‘FN’ . ) .
rés-modba teszi

Alexa, rewind on ‘FN’ Visszaforgatja a médiat
Alexa, set the volume of A hangerét a meghataro-
‘FN’ to 50 zott szintre allitja

Alexa, turn the volume up | A hangerét 10 egységgel
on ‘FN’ emeli

Alexa, turn the volume A hanger6t 10 egységgel
down on ‘FN’ csokkenti

Alexa, mute ‘FN’ EInémitja a hangot
Alexa, unmute ‘FN’ Hang visszaallitva

Atévé egy masik,
megadott nevii bemeneti
forrasra valt (pl. HDM1)

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN’

Atévé egy masik, mega-
dott szdmu csatornara valt
(pl. 200-as csatorna)

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

Alexa, change channel to | Atévé egy masik, mega-
“channel_name" on ‘FN’ dott nevii csatornara valt

Ha van ilyen, a tévé az
Alexa, channel up on ‘FN’ | eggyel nagyobb szamu
csatornara valt

Ha van ilyen, a tévé az
eggyel kisebb szamu
csatornara valt

Alexa, channel down
on ‘FN’

Atévé a csatornalista
kovetkez6 csatornajara
kapcsol

Alexa, next channel on
EN'
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Az ,FN” a ,Friendly Name” (Baratsagos név) révi-
ditése.
Amazon DART

A bedllitast kévetéen a DART (Dash Replenishment
Through Alexa) opci6 integralasra kerll. Ez az opcié
lehetdévé teszi Uj elemek automatikus rendelését, ha a
taviranyitéban talalhatd elemek lemeriltek. Az Alexa
alkalmazas segitségével konfiguralhatja a DART
bedllitasait, pl. a rendelni kivant elemek tipusait.

Google Assistant

A tévékészilék egyuttmikodik az OK Google szol-
galtatassal a csatlakoztatott eszk6zok és készillékek
hangvezérlésében.

Egyiittmiikédik az Ok Google-val

Ezzel a funkciéval Google Assistant eszkdzokkel
vezérelheti TV-je funkcioit. Ehhez végre kell hajtani a
telepitési folyamatot.

Telepités elo6tt
Miel6tt elkezdené a telepitést a TV-n, végezze el a
kévetkez6é miveleteket.

*» Telepitse a Google Home alkalmazast
mobiltelefonjara és jelentkezzen be fidkjaba

» Adja hozza az asszisztens eszkozt a fidkjahoz

» Az alkalmazason bellli miveletek listajabol valassza
ki a Vsmart TV miveletet

* Megjelenik egy képernyd, ahol beirja a a TV-n a
telepitési folyamat soran létrehozott hitelesitési
kédot, a TV 6sszekapcsolasahoz a fiokjaval.
Folytassa a televizié bedllitasaval a hitelesitési kod
megszerzéséhez

Beallitasi folyamat

A bedllitas elvégezhet6 a Beadllitasok> Rendszer>
Hangsegéd meniben a Google Assistant opcidval.
A varazslé utmutatast ad a bedllitasi folyamat soran.

» Az els6 képernydn jeldlje ki a Start elemet és nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz

Nevet kell adnia a tévének, un. ,Baratsagos nevet’
(‘Friendly Name’(FN). A ,Baratsagos név” a tévéjé-
re emlékezteti Ont, ez lehet példaul ,Nappali TV,
,Konyhai TV”, EbédI&i TV” stb. Valasszon kénnyen
kiejthetd nevet. Ha kész, jeldlje ki az OK gombot, és
nyomja meg az OK gombot

Létrejon egy hitelesitési kéd, amely megjelenik a
képernyén. irja be a tv-késziiléken lathaté kédot a
Google Home alkalmazasban

A telepités befejezése utan az Google Assistant
segitségével vezérelheti a TV-készulék funkcioit.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszk6z6k csat-
lakoztatva vannak az internethez. Csak egy TV-t kapcsolhat
fiékjahoz.

Példa a parancsokra

Csak mondja ki az ,Ok Google’-t, hogy a tévét a hangja
segitségével vezérelhesse.

Parancs Funkcié

turn on ‘FN’ Tévé bekapcsolasa
turn off ‘FN’ Tévé kikapcsolasa
pause on ‘FN’ Megszakitja a lejatszast

resume on ‘FN’ A lejatszas folytatodik

stop on ‘FN’ Megallitja a lejatszast

volume up on ‘FN’ Noveli a hangerét

volume down on ‘FN’ Csokkenti a hanger6t

set mute volume on ‘FN’ EInémitja a hangot

switch input to “input_
name” on ‘FN’ Atévé egy masik,
megadott nevii bemeneti

forrasra valt (pl. HDM1)

switch to “input_name”
on ‘FN’

Atévé egy masik, mega-
dott szamu csatornara valt
(pl. 200-as csatorna)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

Atévé egy masik, mega-
dott nevli csatornara valt

Ha van ilyen, a tévé az
eggyel nagyobb szamu
csatornara valt

channel up on ‘FN’

Ha van ilyen, a tévé az
eggyel kisebb szamu
csatornara valt

channel down on ‘FN’

Az ,FN” a ,Friendly Name” (Baratsagos név) révi-
ditése.

Google a Google LLC. védjegye.

DVB miikédési informacio

Ez a DVB vevé csak azokban az orszagokban
alkalmas a hasznalatra, amelyekre tervezve lett.

Annak ellenére, hogy a gyartas pillanataban ez a DVB
vev6 megfelel a legujabb DVB specifikacidknak, nem
garantaljuk a kompatibilitast a jovébeni DVB adasokkal
az adasjeleket és technoldgiakat érinté esetleges
modositasok miatt.

Eléfordulhat, hogy néhany orszagban bizonyos digitalis
TV funkciék nem allnak rendelkezésre.

Mi folyamatosan fejlesztjiik a termékeinket, ezért a
specifikaciok elézetes értesités nélkil valtozhatnak.
A kiegészité alkatrészek vasarlasaval kapcsolatos
informaciokért, kérjuk, keresse fel azt az lizletet, ahol
a készlléket vasarolta.
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WHdopmauus 3a 6esonacHocT

BHUMAHUE
OMACHOCT OT TOKOB Y/IAP

HE OTBAPAN

BHUMAHME: 3A A HAMAJNIUTE ONACHOCTTA OT TOKOB
YOAP HE CBANAWNTE KAMAKA (U IbPBA).
BbTPE HAMA YACTW, KOUTO NOTPEBUTENAT OA
CEPBU3MPA. MPEOOCTABETE PEMOHTVPAHETO
HA KBATIMOVUNPAHNA CEPBM3EH MEPCOHAT.

Mpw nowo Bpeme (6ypu, rpbMOTEBULM) U ANV Nepyoam 6e3
nonseaHe (3amMvMHaBaHe B NMOYMBKa), U3KMNOYeTe Tenesnsopa
OT 3axpaHBaHeTo.

LlencenbT Ha kabena ce u3nonssa 3a U3KNOYBaHE Ha
Ternesu3opa OT efnekTpuyeckara mMpexa U 3aToBa Tou
TpsibBa Ja e BuUHaru rogeH 3a ynorpeba. AKo TenesmsopbT
He e U3KMIOYEH OT eneKkTpuyeckaTa Mpexa, Toi BCe oLle Lie
KOHCYMMpa eneKkTpoeHeprusl BbB BCUYKM CUTyaLuun, Jopu
TENeBN30PHLT Aa € B PEXMUM Ha FOTOBHOCT MW 1@ € N3KITIOYeEH.
3a6enexka: Crnedsalime uHcmpykyuume Ha ekpaHa, 3a 0a
3adelicmeame CbOMeeMHUMe gyHKUUU.

BAXHO - Mons npoyeteTe BHMMaTENHO
Te3U MHCTPYKLUUWU Npeau Aa UHCTanupare
1Ny u3nonassare ypeaa

BHUMAHME: ToBa e npeaHa3Ha4yeHo 3a
ynoTpe6a oT nuua (BKIHOYMTENHO Aeua),
KOWUTO ca cnoco6Hu/umar onuTta Aa usnonssart
TakuBa ycTpoincTBa 6e3 Hag3op, OCBEH ako He ca
6unu HabngaBaHW UM UHCTPYKTMPAHU OTHOCHO
ynotpe6ata Ha yCTPOWCTBOTO OT fiMLe, OTTOBOPHO
3a TAxHaTa 6e3onacHocCT.

* Manon3earite TO3M TEMNEBU3OP Ha BUCOYMHA Hai-
marnko ot 5000 meTpa Hag HaAMOPCKOTO paBHULLE,
Ha CyXu MecTa v paioHu C yMEpEH Unu TPOMUYeckn
KnumMar.

» TeneBn3opbT € NpefgHasHavyeH 3a gomallHa U
nopgo6Ha ynotpe6a Ha 3akpuTo, HO MOXe Jda ce
13non3ea v Ha obLLecTBEHN MecTa.

» 3a pobpa BeHTUNauusa, octaBeTe NoHe 5 cm
cBOBOZHO MPOCTPaHCTBO OKOJO TENEeBM3opa.

* BeHTunauusita He 6uMBa Aa ce npekbcBa 4Ypes
nocTaBsiHe Ha NPeaMEeTU KaTo BECTHULM, MOKPUBKY,
neka me6en, nepaeTa, KUTUMU U NPOYME BbPXY UMK
6rokupaHe Ha BEHTUNALVOHHUTE OTBOPY.

* lWencensbT Ha 3axpaHBawwusi kaben Tpsiba aa
e necHogocTbneH. He nocrtassiiiTe Tenesu3opa,
mebenv unu apyro BbpXy 3axpaHBalyus kaben.
MoBpeneH 3axpaHBaly kaben/wencen moxe ga
npeavsBrka noxap wnv Aa BU yaapu TOKOB yaap.
XBalaliTe 3axpaHBalus kaben 3a wencena,
He u3KknluyBanTe TeneBu3opa kaTo AbpnaTte
3axpaHBawwms kaben. Hukora He gokocBaiTe
3axpaHBalLusa kaben/wencena ¢ MOKpU pble, Tbil
KaTo ToBa MOXe [Aa npean3Buka KbCO CbeanHeHne
unu TokoB yaap. Hukora He npaBeTe Bb3en Ha
3axpaHBalLusa kaben v He Bpb3BaiiTe C HEro Apyrv

kabenu. Ako ca NnoBpefeHn, CMeHeTe r HezabaBHo,

koeTo TpsibBa Aa ce M3BbPLUM OT kBanuduumpaH

nepcoHarn.

He unsnaranTe Tenesusopa Ha Kamnku U NPbCKU OT

TEYHOCTM U He nocTaBsunTe npegmMeTun, NbliHU C

TEYHOCTU, KaTo Hanpumep Basu, Halun, N T.H. Bbpxy

Wnn Hap Tenesusopa (Hanpumep Ha padToBe Hag

Tenesmsopa).

He wnanaranTte TeneBm3opa Ha npsika cnbH4YeBa

CBETNINHA UNX He nocTaBsnTe OTKPUTKN NnamMmbLuu,

KaTto Hanpumep 3ananeHu cCeBeLlln, BbpXy ropHarta

4yacT Ha unu 6nuso fo Tenesusopa.

He nocTtaBanTe u3TOYHWUM HA TONMWUHa, KaTo

Hanpumep enekTpu4eckn nevkun, paguatopu n ap.

6130 oo Tenesm3opa.

He nocrtasante Tenesm3opa Ha noga wnm Bbpxy

HaKMoOHEeHU MOBbPXHOCTU.

3a pa unsberHeTe onacHocTTa OT 3ajgyllaBaHe,

OPbXTEe HAWNOHOBUTE TOpPOGUYKM Ha MecTa,

TPpyAHOO4OCTBLMNHM 3a 6ebeTa, geua v AOMaLUHU

XXUBOTHU.

BHumatenHo npukpenerte ctonkara kbM Tenesnsopa.

AKo cToWkaTa ce gocTaBs ¢ GonToBe, 3aTerHete

6onToBeTe 34paBo, 3a Aa NpeanasvTe Tenesmsopa ot

napaHe. He npesatsraiite 60nTOBETE U MOHTUPaNTE

npaBuUnHO ryMeHUTe NoasIoXKuU.

He unsxsbpnsiite 6atepunte B OrbH MW 3aedHO C

onacHu 1 3ananumMmun matepuanu.

BHUMAHUE

« batepuwnTe He TpsibBa fa ce nanarat Ha NnpekoMepHa
TONMJSIMHA, KaTto CnbHYeBa CBETMIMHA, OMbH U OpYyrU
nopo6Hu.

* - NPEKOMEepPHOTO 3BYKOBO HasdraHe OT CryllankuTte
MOXe [a NpuunHu 3aryba Ha cnyxa.

NMPEON BCUYKO - HUKOTA He no3BonsiBante

Ha HUKOro, 0ocoGeHO Ha Aeua, Aa HaTUcKaT unu

YAPAT eKpaHa, Aa NocTaBAT NpeaMeTH B AynKuTe,

crnoTtoBeTe Ui OTBOPUTE Ha KyTUATa.

A Brumanune

A OnacHoct OT TokoB

Ynap
A BaxHW KOMMOHEHTH,
Moaapbxka noAnexaln Ha nogapbxka

CJ'Ie,D,HVITe CUMBOJIN Ce M3NOM3BaT BbpXy NpoaykTa
KaTo Mapkep 3a OrpaHU4eHUst U NpeanasHu Mepku u
ykasaHus 3a 6esonacHocT. Besko obsicHeHne Tpsbsa
fa ce B3eMe npeaBuf camo Tam, KbAETO BbPXY
npodykTa vuMa CbOoTBEeTHaTa MapkupoBka. Baemete
Tasn nHdopmaums npeasus ot cbobpaxeHus 3a
CUrYpHOCT.

O6opyaBaHe ot knac ll: To3u ypen e
D NpoeKTupaH No TakbB HAa4YuH, 4Ye Oa He

Puck oT cepuosHo
HapaHaBaHe unm cMbPT

Puck oT BUCOKO HanpexeHne
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n3unckBa npeanasHa Bpbaka kbM 3a 6e30nacHOCT KbM
ereKkTPUYecKoTo 3a3eMsiBaHe.

OnaceH TepMUHan Ha xuBo: MapkupaHusiT(Te)
5 nssopa(u) e/ca onaceH(u) dasa(u) npu

HOpMarHu yCrnoBusa Ha ekcnioarauus.

BHuMaHue, BMXTe MHCTPYyKLUUUTE 3a

N ynotpe6a: MapkupaHata(ute) 3oHa(un)
cbabpxa(T) batepumn ¢ dopmata Ha konye/
KneTka, KOuTto I'IOTpe6I/ITeJ'IﬂT MOXe [a 3aMeHs.
INazepeH npoaykT Knac 1:
To3n nNpoAykT cbAbpxa
nasepeH ustovHuk Knac 1,
KoTOo e GesonaceH npu
HOpManHW ycnoBus Ha

CLASS 1

LASER PRODUCT

ynotpeba.

BHUMAHUE
He rentanite 6atepusita, cblecTByBa OMacHOCT OT
XUMUYECKO U3rapsiHe
To3u NpogyKT, Unu BKNYeHUTe B 06eMa Ha JocTaB-
KaTa My akcecoapwu, MoraT Aja Cbabpxat 6atepus Tvn
Tabnetka/byToH. Ako GatepuaTa 6bae norbnHaTa,
TOBa MOXe [a Npeamn3BrKa TEXKM BbTPELUHN naraps-
HVSI B pamKWTe Ha 2 Yaca U Moxe fa joBeae [0 CMbPT.
MaseTe HoBWTE M ynoTpebsiBaHUTe GaTepun ganeve
oT feua.
Ako oTaeneHwueTo 3a 6atepusTa He ce 3aTBaps Aobpe,
crpeTe Aa U3nonssarte NpPoayKTa v ro ApbXTe Aaneye
oT Aeua.
Ako MucnuTe, 4ye cTe norbHanu 6atepunTe Unu cTe m
NnocTaBunu , KbAeTo U Aa 6Ko B TAMOTO CU, NOTbpceTe
He3abaBHO MeauLMHCKa NOMOLL,.
TeneBun3opbT MOXe Aa NagHe v Aa NPUYNHU CEPUO3HU
HapaHsBaHWs U cMbPT. MHOro HapaHsaBaHWs, ocobe-
HO Npw geuara, Morat aa 6baat usberHatu ¢ B3uMaHe
Ha NpoCTM NpeanasHy MepKX, KaTo Hanp.;
BUHATM n3nonssante wkadoBe MM CTOMKU UMK
METOAM 3a MOHTaX, MPenopbYaHN OT NPOU3BOANTENS
Ha Tenesm3opa.
BWHATW n3nonasaitte me6enu, KOUTO CMOKONHO
Morat Aa noaabpXaT Tenesusopa.
BWHATU ce yBepeTe, Ye Tenesn3opbT He HaABKCBA
pbba Ha HocellaTa meben.
BUWHAIN obGy4yaBaiiTe geuata 3a onacHoCTUTe OT
kaTepeHeTo no mebenu, 3a ga JoCTUrHaT Ao Tene-
BM30Pa UMM KOHTPONUTE My.
BUHATIW cBbp3aBaiite MapLupyTHU 1 Apyrv kabenu
KbM BalUMsl TENEBMU30P, Taka Ye Aa He Morart Aa ce
CcnbBaT, U3abpnBaT UNN XBaLLar.
HWKOIA He nocTaBsiiTe Tenesunsopa Ha HectabunHa
OCHoBa.
HWKOTA He nocTtaBsiTe Tenesn3opa BbpXy BUCOKN
mebenu (Hanp. wkadose unn Gnubnuotekn), 6e3
[a cTe 3axBaHanu HeMnoABUXHO camute mebenu un
cTovikaTa Ha Tenesu3opa.

* HWKOTIA He nocTaBsiiTe Teneeu3opa BbpXy nnat
UnNu pyru matepuanu, NocTaBeHn Mexay Tenesu-
3opa u mebenute, KOUTO CryXKaT 3a Heroea ornopa.

* HWKOTA He noctassaiTe npegmetu, kouto buxa
MOIMU Aa M3KyLLaT Aeuarta Aa ce KaTepsT, KaTo ur-
payky M AUCTaHUMOHHO ynpaBneHne, BbpXy ropHaTa
yacT Ha Tenesusopa unu mebenute, BbpXy KOMTO €
NoCTaBeH TENEeBN30PbT.

« O6opyaBaHETO e Noaxoasillo caMo 3a MOHTaX Ha
BMCOYMHA <2 M.

AKO CbLLECTBYBALUMST TENEBU30p Le 6bae 3anaseH n

npemecTeH, TpsibBa Aa ce npunarar cbLiuTe Cbobpa-

XeHuWs KaTo no-rope.

Ypeq, KOWTO € CBbP3aH CbC 3aLMUTHOTO 3a3eMsiBaHe

Ha crpagHaTta MHcTanauusa ypes kabenHa Bpb3ka

Unu npes Apyr ypen, vMaly 3alMTHO 3a3eMsiBaHe ,

KaKTO 1 KbM TENEBU3NOHHA pa3npeaensiia cuctema,

13Mnon3Ballia koakcuarneH kabern, Moxe B HSIKOW Cryyau

Aa cb3gage onacHocT oT noxap. CBbp3BaHeTo KbM

cucTema 3a TeneBu3us criegoBaTernHo TpsibBa Aa ce

OCUrypw Ypes3 yCTPOMCTBO, KOETO OCUTYpsiBa ENeKTpu-

Yyecka usonaums nog onpeaeneH YecToTeH AmanasoH

(ranBaHW4eH nsonarop)

MHCTPYKUUN 3A MOHTUPAHE HA
CTEHA

MpoyeTeTe UHCTPYKUUMTE, NPeau Aa MOHTUpaTe
Tenesu3opa Ha cTeHarta.

KomMnnekTbT 3a MOHTax Ha cTeHa He e
3agbmxuteneH. MoxeTe ga ro 3aKynute oT
MeCTHUA gunbp, TBI KaTo He e BKIoYeH B obema
Ha [jOCTaBKa Ha Tenesu3opa.

He mMoHTupanTe TenesBm3opa Ha TaBaHa Mnu Ha
HaKMoHeHa cTeHa.

WManonsBaite cneunanHute 60MToBE 32 MOHTaX
Ha CTeHaTa, KaKTo 1 ApyruTe akcecoapu.

3arterHete 3apaso 6onToBETE 32 MOHTaX Ha
CTeHaTa, 3a Aa npegnas3nte Tenesusopa oT
napgaHe. He npesarsrante 6onToBeTe.

®urypuTe 1 nnocTpaumumTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ekcnnoaTaumsa ca caMmo 3a cnpaska U Morat ga ce
pasnuyaBaTt OT AENCTBUTENHUS BMA Ha MPOAyKTa.
[nsaniHbT 1 cneumdmrKkaunmTe Ha NpoayKTa morat
na 6baaT NpoMeHsiHM 6e3 npean3BecTue.

WHcdopmauusa 3a okonHaTta cpeaa

Tosn TeneBuU3op € NpoekTupaH a ona3Ba OKonHaTta
cpena. 3a ga HamanuTe KOHCyMauuAaTa Ha eHeprusa,
MOXeTe Aa U3NbIHUTE CrnegHnTe CTbMNKA:

Ako HacTpouTe [ecTeHe Ha eHeprusa B
nosmuns MuuumanHo, CpeaHo, MakcumanHo
nnu ABTOMATUYHO, TENeBM30pbLT LWe Hamanu
KOHCyMMpaHaTa eHeprusi CboTBeTHO. AKO xenaTe aa
HacTpouTe lMoAacBeTka B onpefeneHa dukcMpaHa
CTPOMHOCT, HacTpoiTe B no3uuus CneuumanHa
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CTOMHOCT U HacTpoiiTe MopacBeTka (pa3nonoxeHa no
HacTpolikaTa lMecTeHe Ha eHeprus) pLYHO C NomMoLLTa
Ha 6yToHWTe Hanseo n HagsicHo Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpaenenune. Hactponte B nosmuma U3kn. 3a ga
M3KNOYMTE Ta3n HacTpPomKa.

3abenexka: HanuyHume ornyuu 3a rnecmeHe Ha eHepeaus
Moxe Oa ce pasrfnudyasam g 3agucumocm om u36pan:1 pexum
e meHro Hacmpoliku>U306paxeHue.

HactpoiikuTe MecTeHe Ha eHeprusa morat Aa 6baat
OTKpUTK B MeHio HacTponku>U3obpaxeHue. Mons
nMaiiTe NpeaBua, Ye HAKOM HacCTPOMKK Ha n3obpaxe-
HWETO He MoraT [a ce NPOMEHST.

AKO HaTUCHeTe nocregoBaTterniHo JeCHUsA unu nesusa
OyTOH, Ha ekpaHa Lle ce MosiBU CbOOLEHNETO
“EkpaHbT Wwe usracHe cnep 15 cekyHan.”. N3bepete
Mpoabmku n HatucHeTe OK 3a Aa usknounTe ekpaHa
He3abaBHO. AKO He HaTWCHeTe HWTO eauH BypoH ,
eKpaHbT LWe ce n3knioumn cneq 15 cekynan. HatucHete
HSAKOW OT BYTOHWUTE Ha AUCTAHLIMOHHOTO ynpasreHne
VN1 TENeBK3opa, 3a Aia BKMOYUTE OTHOBO TeneBm3opa.
3a6enexka: Onuunma U3knrousaHe Ha eKpaHa He e Hallu4Ha,
aKo peXXuMbm e HacmpoeH 8 rnosuyus Mapa.

Monsi uskntoyete Tenesnsopa unv ussagerte Liencena
OT KOHTaKTa, KoraTo He ro u3nonaeare. ToBa CbLLO Taka
Lle Hamarnu KoHcymauusiTa Ha eHeprus.

° LlBeTeH TeneBn3op C AUCTaHUMOHHO ynpaBneHune

HanbnHo uHTerpupaHa undgpoa HazeMHa/kabenHa/
catenuTHa Tenesuaus (DVB-T-T2/C/S-S2)

HDMI BxogoBe 3a cBbp3BaHe Ha Apyrn ycTponctea
¢ HDMI koHekTOpH

USB Bxoa
CucTema ekpaHu MeHioTa

3agHn AV BXoOoOBe 3a BKHOYBAHE Ha BbHLHU
ycTpoiicTBa (kaTo BMAEO, BUAEO Urpu, ayamo ypen
nap.)

CTepeo 3BykoBa cuctema

TenetekcT

Bpb3aka 3a cnywanku

ABTOMaTM4Ha cuctema 3a nporpamumpaHe

Pb4yHa HacTpolika

ABTOMaTM4HO U3KIOYBaHE crief OKOMO OCeM Yaca.

Tanmep 3a n3kno4BaHe

BrokupoBska 3a geua

ABTOMaTMYHO M3KMOYBaHE Ha 3BYyKa npu nunca Ha
na3nbyBaHe.

NTSC Bb3npoussexaaHe

AVL (aBTOMaTM4HO OrpaHMyaBaHe Ha cunarta Ha
3ByKa)

PLL (TbpceHe Ha YecToTa)

* PC Bxoa

 Pexum Urpa (onuus)

* ®yHkuMA M3knouBaHe Ha kapTMHaTa

+ BanuceaHe Ha nporpama

* NamecTBaHe Ha BpemMeTo Ha nporpama

« ETepHeT (LAN) 3a cBbp3BaHe KbM UHTEPHET U
n3nonssaHe Ha ycnyrm

« 802.11 a/b/g/n BrpageHa WLAN nogapbxka

« CnogensiHe Ha ayauvo Buaeo caiinose

* HbbTV

Bucok auHamuyeH o6xsart (HDR) / Hybrid Log-

Gamma (HLG)

C nomouwTa Ha Ta3u PyHKUMSA Ha TeneBu3opa Moxe
[a ce Bb3rnpoussexaa no-ronsam amHaMmuyeH obxeat
Ha OCBETEHOCT, KaTo ynaBsi U crief ToBa KoMbuHupa
HSIKONKO pasnuyHm ekcrnosmummn. HDR/HLG obelyasa
no-Ao6po KayecTBO Ha kapTuHaTa, GnarogapeHve Ha
No-siPK1 1 NO-peanmcTUYHN akLEHTH, NO-peanncTuyeH
LBST 1 Apyru nogobpexus. Tol ocurypsisa BUuAa, KOUTO
cb3partenuTe Ha dunma ce CTpeMAT Aa NOCTUrHaT,
rokasBarikv CKpUTUTE 06nacT Ha TbMHUTE CEHKU U
CINbHYeBa CBET/IMHA C MbIiHA ACHOTA, UBAT U AeTann.
HDR/HLG cbabpxaHusAiTa ce nogabpxaT ypes
HaTUBHM 1 NasapHu npunoxexus, HDMI, USB BxogoBe
nnu ypes DVB-S nanbysaHus.

BknoyeHun akcecoapu

 [ICTaHUMOHHO ynpaBneHve
« batepum: 2 x AAA

* MHcTpyKumum 3a ynotpeba

« 3axpaHBaLy kaben

Pexum Ha rotoBHOCT KapTuHa (onuus)

MoxeTe fa u3nonaeare Tenesusopa cv KaTo Ludposa
pamka 3a KapTuHa, kaTo u3nonaearte yHKUMATa 3a
KapTMHa B PEXMM Ha roTOBHOCT. 3a Aa Hanpasute
TOBa, crieABaiiTe CTbINKUTE NO-A0NY.

« 3apganTe onuusita M3o6paxkeHre B peXXnUM Ha rotoB-
HocT B MeH HacTtpoiikn> Cuctema> MeHio Oule
kaTo Bkn. Tasun onuus e 3agageHa no nogpasbvpaHe
kato U3kn.

Cb3pganTe otaenHa nanka, HapedeHa N3obpaxeHue
B PeXWM Ha FOTOBHOCT B OCHOBHaTa AMpeKTopus
Ha USB ycTpoiCTBOTO 3a CbXxpaHeHwue 1 KonvpamTe
chaiinoserte, KOUTO WckaTe Aa U3nonaearte, B Tasu
nanka u cnep ToBa cebpxetre USB yctponcTsoto
3a CbxpaHeHue kbM Balums Tenesusop.

.

HatucHete 3a KpaTKko 6yTOHa 3a FOTOBHOCT Ha
ANCTaHUMOHHOTO yrnpasneHue, 3a aa npesknoynte
Tenesn3opa ch B PEXXMM Ha rOTOBHOCT Ha KapTuHaTa.

O6bpHeTe BHMMaHWe, Ye cnep kato onuusTta
M3o6paxeHne B peXnM Ha rOTOBHOCT € 3aJ1afeHa KaTo
Bkn., ®yHKumATa Ha ByTOHa B peXuM Ha roTOBHOCT
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Ha OWCTaHUMOHHOTO YNpaBneHue e Ce NMPOMEHM.
Cnepn ToBa We TpsibBa Aa HaTUCHETe U 3agbpxute
OyToHa, 3a Aa NPeBKMHYUTE TENEBU30OPA B PEXUM
Ha rOTOBHOCT, [JOKaTO TeNeBWU30PBT € B HOpMarneH
paboTeH pexum.

Ako nma noseve ot 1 chaiin c n3obpaxeHus B nankara,
BCUYKM (halnoBe C M300paxeHus e ce nokaseat
nocrefoBaTerniHo kato cnangaLloy. Ako Heobxoaumara
narnka He e cb3gazeHa unu B nankara Hama gann ¢
n3obpaxeHusi, Ha ekpaHa Lue ce nokaxe 3a HAKOMKO
CeKyHAu npepynpeauTenHo cbobLueHne 1 crep Toea
Le ns4esHe.

B pexum Ha roTOBHOCT Ha M306paXKeHMETo HUBOTO Ha
3a[HO OCBeTsIBaHe Ha ekpaHa e GbJe HamarneHo ¢
50% w cpyHkummTe Ha Smart Center HaAma ga 6vaat
n3nonasaemu, ako Smart Center e HanuyeH 3a Baluns
Moaen Tenesunsop.

3a pa npeBKnKYnTe TerneBmn3opa OT pexmm Ha
FOTOBHOCT Ha KapTuHaTa B HoOpManeH pa60TeH pexnm,
HaTUCHEeTe 3a KpaTko 6yTOHa B PEXWUM Ha roTOBHOCT
Ha OUCTaHUMOHHOTO ynpasfieHue.

OcBeH AUCTaHLMOHHOTO ynpaBreHue MoxeTe Aa
n3nonssaTe M KOHTPOMHWS Briok Ha Tenesusopa, 3a
[la NPeBKIOYNTE B PEXWM Ha FOTOBHOCT Ha KapTuHaTa
B PEXVM Ha FOTOBHOCT W [ja Ce BbpHETE B HOpMareH
paboteH pexum. 3a fa HanpaBuTe ToBa, crneaBanTe
CbLUMTE MHCTPYKLMK, onucaHu B pasaena 3a Kontpon
n paboTa Ha TeneBu3opa 3a NpeBKMOYBaHE Ha
TeneBM3opa B PeXuM Ha roToBHoCT. ViMaliTe npeasua,
Ye HAMa Aa MOXeTe [a NPeBKIoYUTEe Tenesusopa B
PeXuUM Ha rOTOBHOCT, KaTo M3Mon3BaTe KOHTPOMHUS
6nok Ha TeneBu3opa, AOKaTO TENEeBU3OPBLT € B
CBCTOSIHME Ha FTOTOBHOCT Ha U300paXeHNeTo.

3abenexka: Hanu4uemo Ha masu ¢byHKyuUsl 3agucu om
modenia Ha menesu3opa U Hezosume (PyHKUUU.

Hanpaseme cripeka ¢ pa3dena [ModdvbpxaHu ¢palinosu
gopmamu 3a USB pexum s3a noddbpxxkaHume gpopmamu
Ha meduliHume ¢bauisose..

U3BecTunsa 3a pexunmMma Ha roTOBHOCT

AKO TENEBM3OPBLT HE NOMYyYM BXOAEH CurHan (Hanp. ot
aHTeHa unn HDMI n3To4HMK) 3a 3 MUHYTH, TENeBu3pbLT
e npemMuHe B peXXnm Ha roToBHOCT. KoraTto no-kbCcHO
BKMIOYMTE Tenesu3opa, Ha ekpaHa e ce NosiBu
CrnegHoTo cbobLueHve: "TeneBU3op LT aBTOMaTUYHO
npeMuHaBa B peXuUM Ha rOTOBHOCT, TbW KaTo
ABLNro BpeMe He uanbysa curHan." Moxete ga
[eakTuBupare Tasu yHKLMOHANHOCT, KaTo 3ajafeTe
CbOTBETHO onuusaTa Taimep 3a nunca Ha curHan B
MeHtoTo HacTponku>YcTtpoicTea.

OnuusTa 3a aBTOMaTU4HO M3KIOYBaHE (B MEHIOTO
Hactpoiiku> Cucrema> Ouwe) moxelwe fa 6bae
3ajageHa Ha ctomHocT mexay 1 m 8 yaca no
noppasbupaHe. AKO Tasn HAcTpoKka He e HacTpoeHa
Ha “U3kn.” 1 Tenesm3opbT e Gun ocTaBeH BKIOYEH
N He e 6un usnonseaH Nno Bpeme Ha 3aAafeHoTo
oBpeMe, TOM Le NPpemMnHe B PEXUM Ha rOTOBHOCT

cnep us3tuyaHe Ha 3agageHoto Bpeme. KoraTto no-
KbCHO BKIIOYMTE TerneBn3opa, Ha ekpaHa Lue ce nosisun
crnegHoTo cbobLeHre. “TeneBU3opbT aBTOMAaTUYHO
npeMuHaBa B P€XXUM Ha rOTOBHOCT, TbW KaTo He e
6un ekcnnoaTupaH 3a AbLNLI Nepuoa ot Bpeme.”
Mpeav Tenesmsopa Aa NpeMUHE B PEXUM Ha FOTOBHOCT,
LLie Ce NoKarke A4nanoros npo3opew,. AKO He HaTUCHeTe
HWUTO enH BYTOH, TENEBU30PBT LLE MPEMUHE B PEXUM
Ha roTOBHOCT crej Nnepuod Ha navakeaHe OT OKono 5
MUHYTU. MoxeTe aa mapkupaTe [la n Aa HaTucHeTe
6yToHa OK, 3a pga npeBknyuTe Tenesusopa
He3abaBHO B peX1M Ha roToBHOCT. Ako Mapkupate He
N HaTucHete OK, TEeNneBU30PHLT e OCTaHe BKITH4YeH.
MoxeTe cbLLo Aa n3bepeTte Aa oTMeHUTE PyHKUMATA
3a aBTOMaTU4HO U3KNK4YBaHE OT TO3M Auanoros
nposopel. Mapkupaiite OTMsAAHa U HatucHeTe OK,
TENneBn30pbT LWe OCTaHe BKMYeH, a dPyHKumaTa
e ce oTMeHW. MoxeTe OTHOBO fa akTusMpare Tasu
PYHKUMS, KaTO MPOMEHNTE HacTpoikaTta Ha onuusTa
3a aBTOMaTMYHO U3KINOYBaHE OT MEHIOTO HacTpowkn>
Cuctema> Oue.

ByToH 3a ynpaBneHue Ha Tenesu3opa & paboTta
/

@)

Benexka: lNosuyusama Ha 6ymoHume Ha OuCMaHUUOHHOMO
ynpaeneHue Moxe Oa ce pasnuyasa 8 3agucumMocm om
mooena.

BalumaTt TeneBunsop ma eauHNYeH KOHTPOneH Gy TOH.
ByToHbT By nossonsea ca ynpasnsasate (yHKUUUTe
BkntouBaHe Ha pexuM Ha rotoBHocT/ N3TouHUK /
Mporpama 1 Cuna Ha 3ByKka Ha Tenesn3opa.

Pa6oTa c KOHTpPONHUTE BYTOHMU

* HatucHete 6yTOHa 3a ynpasrieHue, 3a a ce nokaxe
MEHIOTO C onuunn 3a beHKLLI/WI.

Crien ToBa HaTMCHETe nocneaoBareriHo 6yToHa, 3a
[a npemectute okyca Ha >XernaHaTta onuusi, ako e
HeobXxoanmo.

.

HaTtucHeTe v 3agpbkTe GyToHa 32 OKOMO 2 CEKYHAM,
3a fJa akTuBupate usbpaHarta onuusa. LiBeTbT
Ha MKOHaTa Ha onuusiTa ce NPOMEHs, Korato e
aKkTMBMpaHa.

HaTucHeTe GyToHa oLLe BEAHDBX, 3a Aa u3nonasare
yHKUMSATa MU BE3TE B NOAMEHIOTO.

3a fa n3bepeTe Apyra onuus 3a YHKLMS, MbpBO
TpsibBa fa AeakTuBMpaTe nocregHara akTusupaHa
onuus. HatucHete u 3agpbxTe GyToHa, 3a Aa ro
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neaktueuparte. LIBeTbT Ha UkoHaTa Ha onuusTa ce
NPOMEHSI, KoraTo e AeakTuBMpaH ByTOHbBT.

» 3a fa 3aTBOpPUTE MEHIOTO C (HYHKLIMOHAMHM ONuuK,
He HaTuckalTe 6yToHa 3a okono 5 cekyHan. MeHoTo
C (OYHKLMOHANHM OMNUMK LLie N34e3He.

3a pa u3knwuYUTe TeneBusopa: HaTucHete
KOHTpONHUA BYTOH, 3a Aa ce Nokaxe MEHHTO C
onuun 3a yHKLMKN, POKYChT Wwe 6bae B Pexum
Ha roToBHOCT. HaTucHeTe u 3agpbxTe GyToHa 3a
OKOMo 2 CekyHAM, 3a Aa akTuBuparte Tasu onuus.
LIBeTbT Ha MKOHaTa Ha onuusATa ce NPOMEHSs!, KoraTo
e akTuBupaHa. Cnep ToBa HaTucHeTe GyToHa oLle
Be[HbX, 3a Aa U3KMoUUTe Tenesnsopa.

3a pa BknwuuTe Tenesmsopa: HartucHerte
KOHTPOSTHUS BYTOH, TENEBN3OPHT LE CE BKITHOYM.

3a npomsAHa Ha cunaTta Ha 3ByKa: HaTucHete
KOHTPONHUS GYTOH, 3a Ja ce NoKaXe MEHITO C
hYHKLMOHAIHM ONUMK, U CNef ToBa HaTUCHeTe GyToHa
nocrnenoBarternHo, 3a a npemMecTute ¢okyca Ha onums
Cwuna Ha 3ByKka + nnu Cuna Ha 3ByKa -. HatucHete
1 3aAapbxTe GyTOHa 3a OKOMo 2 CeKyHAW, 3a Aa
akTmBMpaTte usbpaHata onuus. LiBeTbT Ha ukoHaTa
Ha onuusaTa ce NPOMEHS, Korato e akTuBMpaHa.
Cnep ToBa HaTUcHeTe ByToOHa, 3a Aa yBenuuuTe Unm
HamanuTe cunara Ha 3Byka.

3a cMsiHa Ha KaHana: HaTtucHeTe KOHTpPOnHWS By TOH,
3a [a ce nokaxe MEHIOTO C OnuMu 3a yHKLUM 1
cnen ToBa HaTucHeTe GyToHa nocrnepoBaTenHo, 3a
na npemectute ¢okyca B onuusita Mporpama + vnu
Mporpama -. HatucHete 1 3agpbxTe ByToHa 3a oKono
2 cekyHau, 3a ga aktuBupaTe m3bpaHaTta onuus.
LIBeTbT Ha MKoHATa Ha onuusTa ce NPOMeHs, Korato
e akTvBupaHa. Crieq ToBa HaTucHete OyToHa, 3a Aa
NPEBKMIOYUTE KbM CreABaLLMs Unu NpeauLIHNS KaHan
B CMUCbKA C KaHamnu.

3a pa cMeHuUTe M3TOYHMKaA: HaTtucHete GyToHa 3a
ynpasrieHune, 3a fa ce Mnokaxe MeHITO C onuuu 3a
dYHKUNM, crneq KOeTo HaTUCHeTe nocneaoBaTenHo
OyToHa, 3a ga npemectute okyca KbM onuusita
U3TouyHuK. HaTucHeTe n 3agpbxTe OGyToHa 3a
OKOMO 2 CeKyHAMW, 3a Aa akTvBupaTte Tasu onuus.
LIBeTbT Ha nKkoHaTa Ha onumsaTa ce NPOMEHs!, Korato
e akTuBupaHa. Cnen ToBa HaTucHeTe GyToHa oLle
BEeAHDBX, 3a [a M3BeAeTe Cnucbka C U3TOYHULM.
lMpeBbpTeTe Npe3 HanMYHUTE U3TOYHULUN 4Ype3
HaTuckaHe Ha 6yToHa. TeneBn3opbT aBTOMaTUYHO Lue
MPEBKMYN Ha MapKnupaHus N3TOYHUK.

Benexka: [nasHomo meHo OSD He Moxe Oa ce rokaxe Ha
eKpaHa 4pe3 KOHMPOITHUS 6YMOH.

Pa6oTta ¢ AUCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHue

HatucHete 6ytoHa MeHI OT AUCTAHUMOHHOTO
ynpaBneHue, 3a Aa BUAUTE rNaBHOTO MEHIO.
M3nonseavite 6yToHUTe 3a nocoka u BytoHa OK, 3a
[a HaBurmpate u HacTpouTe. HatucHeTe GyToHWUTE

BpbuwaHe/Hasaa vnv MeHro, 3a ga usnesete oT
ekpaHa Ha MeHIoTO

WU36op Ha Bxoa

Cnep kaTo BeOHbX CTe CBbp3anu BbHLWHU CUCTEMU
KbM Baluus Tenesu3op, MoXeTe Aa NnpeBKn4ynTe
KbM pasnmyHn BXOAHU N3TOYHULIN. HatucHete 6yTOHa
U3To4HMK Ha BalweTto gucTaHUMOHHO ynpaeneHune
nocneagoBaTenHo 3a Aa M36epeTe pasnnyHnTe
N3TOYHMUMN.

CMsiHa Ha KaHanuTe ¥ NpPoMsiHa Ha cunara Ha
3ByKa

MoeTe Aa npoMeHUTe KaHarna 1 aa HacTpouTe cunarta
Ha 3ByKa kaTo usnonssare 6yToHnTe Programme +/- n
Volume +/- Ha AMCTaHLUMOHHOTO ynpasrneHue.

HynupaHe u uskniouBaHe 4pe3 6yToH 3a
rOTOBHOCT

HaTtucHete n 3agpbxTe GyTOHa 3a roTOBHOCT, 3a Aa
BUAMUTE JOMbIHUTENHU AENCTBUS 3a To3n ByToH. Le
6baaT HanM4HW onuuKn 3a HynupaHe (pectapTupaHe),
PEeXuM Ha roTOBHOCT (HOPMarneH Pexum Ha roTOBHOCT)
1 U3KITIOYBAHE Ha 3aXpaHBaHETO (MPUHYAUTENEH PEXMUM
Ha rotoBHocT). MapkupaiTe egHo n HatucHete OK, 3a
0a n3BbplIMTe M3bpaHOTO AencTBue. AKO Bb3HWKHE
npobnem, KOWTO He NO3BONsBa Ha Tenesu3opa Aa
npeMuHe NpaBUHO B PEXMM Ha FOTOBHOCT, MOXeTeE Ja
13nona3eare onuusaTa 3a U3KIyBaHe, 3a Ja npuHyanTe
Tenesn3opa fa NpeMUHe B PeXUM Ha FOTOBHOCT.

AKO BaLLMAT TENEBU30P CMNpe Aa OTroBaps Ha KoMaHau
1 MEHIOTO 3a AEVCTBYSA HEe MOXeE [a Ce NoKaxe, Tenesu-
30pbT We 6bae NpUHyAEeH Aa ce pecTapTvpa, Korato
ByTOHBLT 6bAe HaTUCHAT 3a okono 5 cekyHau. ToBa Lie
npekpaTu npoteca.

M3non3BaHe Ha rMaBHOTO MEHIO Ha Teneesusopa

Ako ByTOHBT MeHI0 e HaTWCHaT, rMaBHOTO MEHI0
Ha Tenesu3opa Le ce NosiBu B Ha ekpaHa. MoxeTe
[a HaBurupare npes3 eneMeHTUTE Ha MEHIOTO, KaTo
n3nonaearte GyTOHWTE 3a HACOYBaHE Ha YCTPOWCTBOTO
3a AMCTaHUMOHHO ynpaBsreHune. 3a aa usbepete
eneMeHT unv Aa BuauTe onuumTe Ha NOAMEHIOTO Ha
MapKMpaHOTO MeHto, HaTucHeTe ByToHa OK. Korato
MapkupaTe onuusi 3a MeHH0, HSKOU OT efleMeHTUTe
Ha MOAMEHIOTO B TOBa MEHIO MOXeE [a ce Noka3saT B
ropHaTa 4acT Ha fieHTaTta c MeHoTa 3a 6bp3 4OCTbI.
3a pa v3nonseate nos3vuusita 3a 6bp3 AOCTHM,
mMapkupanTte s, HatucHete OK 1 HacTpoiTe cnopep
npeanoyntaHusaTa Bu ¢ 6ytoHnTe Hansso/HagscHo.
Cnepn kaTo npukntounte, HatucHete OK unu Hasap/
BpblUaHe, 3a Aa usnesete.

MoxeTe cbwo Aa BUAWTE MHPoOpMauus 3a
MECTONMONOXKEHUETO, BPEMETO, Yaca v iaTata Ha ekpaHa
Ha rMaBHOTO TEMNEBU3NOHHO MEHI0. 3eneHnTe Marku
MKOHW MOKa3BaT TeKyLLOTO ChbCTOSIHUE Ha BPEMETO,
Mpexarta 1 CUHXPOHU3MPAHETO 3a NPUIOXKEHUs. AKO
Teau UKOHW Ce MOSIBAT B 3eMeHo, ToBa 03HadaBsa, ye
UHOpMaLWsiTa 3a BPEMETO Ce akTyanuaupa, Mpexara
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e CBbp3aHa U CUHXPOHM3NPAHETO € 3aBbpLUEHO
ycnewHo. B npoTvBeH cnyyar MKoHWTE Le ce NosBAT
B 6siro.

B 3aBucuMOCT oT n3bopa Ha abpxasa, HanpaseH Nno
BpPEMe Ha MbpBaTa MHCTanauus, nHhopmaumsTa 3a
eKcnnoaTaLMoHHUS XVBOT Ha TeNeBu3opa B YacoBe
MOXe [la Ce NoKaXu Ypes HaTuckaHe Ha ByToHa MeHio
1 cref ToBa CuHUS ByTOH. 3arpikeHu 3a ka4yecTBoTO
Ha HaluMTe NPoayKTU, TEeNEeBU3opUTe ce Nofnarat Ha
CTporv NpoBepkU, Npeam Aa Gbaart nycHaTv Ha nasapa,
nopagu KoeTo € Bb3MOXHO Ta3u CTOMHOCT Aa He e
paBHa Ha 0 Mo BpeMe Ha MbPBUS MOHTaX.

HaTtucHete 6yToHa WU3xoa, 3a ga 3aTtBopute u
nanesere.

1. Hayano

KoraTo rnmaBHOTO MEHIO € OTBOPEHO, NeHTaTa Ha MeHIo
Hauwano, e ce mapkupa. CbabpKaHUETO Ha MEHIOTO
Hauano moxe aa 6bae nepcoHanuavpaHo. 3a aa
HanpaBuTe TOBa, OTMAETE B MEHIOTO Ha TeneBm3opa,
MapkupanTte onuusita PegaktvpaHe Ha Havano un
HatucHete OK. MeHioTo Havano e npesknioyn B
pexuM Ha pedakTupaHe. B pexvim Ha pedakTupaHe
MOXeTe [a U3Tpuete U NpoMeHuTe nosnuusTa Ha
KOWTO 1 ia € eneMeHT B MeHtoTo Havano. Mapkupainte
onuusa u HatucHete OK. M3bepeTe onuumsi NaTpusaHe
nnu MNpemecteaHe n HatucHeTe OK. 3a aa npemecTtute
efleMeHT OT MEHITO, usnonseaite GyToHUTe 3a
nocoka HaAsiCHO, HansiBo, Harope U Hagony, 3a Ja
n3bepeTe NO3NLMATA, B KOSTO UCKaTe Aa Ce MPeMeCTu
enemMeHTbT, n HatucHete OK.

MoxkeTe cblyo Aa fob6aBuTe onumm OT ApYru MeHoTa
KbM HayanHoTo MeHto. MpocTo MapkupanTe onums n
HaTUcHeTe ByTOHa 3a Nocoka Hafony Ha yCTPOMUCTBOTO
3a AUCTaHUMOHHO ynpaeneHune. AKo BUAMTE onuusita
No6GaBsiHe KbM Havano, MoxeTe Aa s nobasuTte B
HayanHoTO MeHH.

2. TbpceHe

MoxeTe Aa TbpCcuUTe KaHanu, nbTeBoauTen,
TENeBU3NOHHW MeHIoTa, npunoxenusi, yed, YouTube
U BUOEOoKNunoBe, Kato m3non3Bate Ta3n onuus.
HatucHete OK un BbBefeTe knto4voBa Ayma 4ypes
BMpTyanHaTta knaeuatypa. Cnen ToBa MapkvpanTte
OK n HatucHete OK, 32 ga 3anoyHeTe TbPCEHETO.
Ha ekpaHa wwe ce nokaxat "PesyntaTtn". M3bepete
XenaHus pesyntat ¢ nomouita Ha GyToHUTe CbC
cTpenku 1 HatucHete OK, 3a oa ce oTBOpU.

3.1V
3.1. PbKOBOACTBO

C nomoluTa Ha Tasu onuus MoxeTe Aa MonyunTe
[OCTbN 4O MEHIOTO 3a E€NEKTPOHHMST CNIPABOYHUK Ha
nporpamuTe. 3a 4OMNbAHUTENHA MHAPOPMALIMS BUXKTE
pasgen EnekTpoHeH nporpameH cnpaBoyHuk (EMC).

3.2. Kananu

C nomoLuta Ha Tasn onumsi UmaTe JOCTbM A0 MEHI0
Kananu. 3a gonbnHutenHa vHdgopmaumsa BuxTe
pasgen UsnonsBaHe Ha CNUCBKa C KaHanu.

3.3. Taumepu
MoxxeTe Aa 3agafete Taimepu 3a Gbaelum cuouTus,
Kato nanorna3saTte onuumTe B ToBa MEHI0. MoxeTte CbLLO
Taka Aa npernefate cb3gageHuTe no-paHo Taimepu
B TOBa MEHHO.

3a ga pobaBuTe HOB Tawmep, u3bepeTte pasgen
Ho6aBsAHe Ha Tamep c nomowiTa Ha byToHa
HAnsBo/HagsicHo 1 HaTucHeTe 6yToHa OK. Hactpoite
»XenaHuTte oT Bac onuunte Ha NOAMEHIOTO U crej ToBa
HaTucHeTe OK. LLle ce cb3nane HOB Tavimep.

3a pa pepakTvpaTe NpeauwHo Cb3fafeH Tanmep,
mMapkupanTe ro, usbepete pasgen PepaktupaHe
Ha u3bpaH Tanmep n HatucHete OK. MpomeHeTe
onuuMTe Ha NOAMEHIOTO criopes npeanovnTaHusTa
Bu n HatucHete OK, 3a ga 3anametute Bawwute
HaCTPOWKMN.

3a 4a oTMeHWTe Beye 3apafeH Tanmep, MapkupanTe
ro, n3bepete pasgena NU3TpuBaHe Ha n3bpaH Tanmep
n HatucHeTe OK. Lllle ce nosiBu ekpaH ce nosiBsBa
cbobLleHne 3a noTBbpxaeHue. MapkupainTte OA 1
HatucHete OK, 3a ga npogbmxute. TaimMepbT LWwe
ce OTMEHMU.

He e Bb3aMOXHO fa 3apapeTe Taimepu 3a ABe wUnu
nosevye C'b6VITI/Iﬂ, KOUTO Le Ce n3nb4YBaT no pasnuyHn
KaHanu B eQuH 1 CbLyn MHTepBan oT Bpeme. B To3n
cnyyan we 6baete nomonenn fa usbepete eanH ot
Te3n Tanmepu n aa oTMeHuTe apyrute. MapkupaviTte
Tanmepa, KOUTO uckate fja oTMeHuTe 1 HatucHete OK,
MeHo Onuuum wWwe ce nosisu. Cnep ToBa Mapkupante
3apaBaHe/oTMsiHa 1 HaTucHeTe OK, 3a oa oTMeHuTe
To3un TanmMep. Crieq ToBa LWe TpsibBa Aa 3anasvTe
npomeHuTe. 3a ga HanpaBuTe ToBa, HaTUCHETe
OK, mapkupaiiTe 3anameTsiBaHe Ha NPOMeHUTe 1
HaTucHeTe oTHOBO OK.

3.4. 3anucute

MoxeTe aa ynpaensiBaTe 3anucute, kato n3nonasarte
onumuTe B ToBa MeHto. MoxeTe Aa Bbanpoussexaare,
pepakTupaTe, U3TpuBate Unu coptupaTte Bedye
3anucaHu cbbuTtua. MapkupanTte pasgena, kato
n3nonseate bytoHa HansiBo/HagsicHO U HaTucHeTe
OK, 3a ga BuaUTE HanuM4yHUTE onuuun.

3.5. Owe npunoxeHus

3a fa ynpaensiBate NpUNoXeHnsTa, MHCTanMpaHu Ha
BaLLWSA TENEBU30P, MOXETE [a U3Mon3BaTe Ta3un onuusl.
Mapkupaiite n HatucHete OK. MoxeTe ga gobasute
MHCTanNMpaHo MpuUnoXeHne B HayarHOTO MEHIo,
Aa ro ctapTupaTte unu npemaxHete. MapkupainTe
npunoxenve n HatucHete OK, 3a fa BUAUTE BCUYKK
Hanu4HW onumm.
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3.6. Nasap

MoxxeTe na no6aBaTe HOBU NPUMOXEHUS OT MarasmHa
3a NPUNOXeHWs N3non3sanku Tasun onuusi. Mapkupante
n HaTucHete OK. llle ce nokaxaT HanU4yHUTe
npunoxexus. MoxeTe CbLLO Taka Aa nonyyuTe AoCTbN
[0 nasapa ot MeHoTo OLle NpUnoXeHus.

3.7. DocTbnHOCTTA

Moxerte na nony4uTe 4oCTbN A0 MEHKOTO 3a HaCTpOVIKVI
Ha OOCTbMNHOCTTa AUPEKTHO C NOMOLLTa Ha Ta3n onuus.

3.8. In4HM HaACTpOWKK

MoxeTe aa nonyuute 4OCTHN A0 MEHIOTO 32 HACTPOWKU
Ha NOBEpMUTENHOCTTa AUPEKTHO C MomouTa Ha
Tasn onuus. Tasu onuus MoXe Aa He e HanuyHa
B 3aBMCUMOCT OT MoZerna Ha Baluusi TeneBusop u
n3bpaHaTa AbpxaBa Mo BpeMe Ha MbpBOHAYanHoOToO
VHCTanmpaHe.

4. HacTpoliku

MoxeTe fa ynpasnsiBate HacTpounkute Ha Bawws
TEnesM3op, KaTo M3nona3eare onuuMTe B TOBA MEHIO.
3a ponbnHuTenHa nHdopmaums BuxTe pasgen Cb-
ObpXaHue Ha MEHIOTO 3a HaCTPOWKK.

MoxeTe Aa Bb3CTaHOBUTE HACTPOWKUTE CU MO
nogpasbupaHe B MeHoTo Havano, kato usnonaearte
onuusita HynvpaHe Ha NpUNoXeHus (Hanu4yHocTTa
3aBUCKM OT MoAena Ha TeneBu3opa U HerosuTe
dyHKumm). Mapkupante n HatucHete OK. LLie ce nosisu
eKkpaH ce nosiBsiBa CboOLLEeHNe 3a NOTBbPXAEHUE.
Mapkupante JA n HatucHeTe OK, 3a ga npoabrkuTe.
O6bpHETEe BHUMaHUe, Ye HAMa Aa MoxeTe Aa
M3BBbPLUMTE Ta3u onepauusi OTHOBO B pamMKkuTe Ha
crneaBaLmTe HSKOMKO MUHYTH.

5. U3TO4HMLM

MoxeTe fa ynpaBnssaTe npeanoynMtaHuaTa Ha
BXOAHUTE MU3TOYHWUUM, KATO u3nonssate onuuute
B TOBa MeHI. 3a Ja CMeHuTe TeKyLWmna N3TOYHUK,
MapKkupanTe HAKOS OT ONuUUUTE U HAaTUCHETE OK.

5.1. HacTpouiku Ha usTo4Huka

MoxeTe Aa nonyynTe 4OCTHN A0 MEHIOTO C HACTPONKN
Ha W3TOYHUKA OWPEKTHO C MoMoLWTa Ha Taswu
onuusa. Pegaktupante uMmeHarta, akTuBupanTe unum
[neakTusuparite n3bpaHuTe onummn 3a U3TOYHUKA.

MocTaBsiHe Ha 6aTepun B ANCTAHLIMOHHOTO
ynpaeneHue

[NCTaHUMOHHOTO MOXe Aa MMa BUHT, KOUTO dmKeupa
Karnaka Ha oTaeneHneTo 3a 6atepum KbM AUCTAHLMOH-
HOTO ynpaeneHue (Mnn ToBa MOXe Aa € B oTAenHa
Top6a). OTCTpaHeTe BMHTA, aKo KanakbT € 3aBUHTEH
npeau ToBa. Crnep ToBa cBaneTe kanaka Ha otaene-
HueTo 3a GaTepuw, 3a Aa paskpueTe OTAEeNeHVeTo
3a 6atepuu. MNocTtaBeTe aBe 6atepun AAA ¢ pasmep
1.5V. YBepete ce, ye 3HauuTe (+) u (-) cbBNagat
(cnasBanku npaBunHaTa NnonsapHocT). He nsnonseaite
eHOBPEMEHHO cTapu U HoBM GaTepun. 3ameHsiTe
caMo CbC CbLUMS UMK ekBMBareHTeH Tun. MocTaBeTte

ob6paTHo kanaka. 3akperneTe kanaka OTHOBO C BUHTA,
aKo MMa TaKbB.

Ha ekpaHa we ce nosisun cboblieHne, koraTo
6aTtepuunTe ca U3ToLLEHN 1 TpsiGBa Aa 6bAAT CMEHEHW.
Wwmaliite npeaBua, Ye korato 6atepmmute ca U3TOLLEHM,
paboTtaTta Ha OAUCTaHUMOHHOTO yNpaBreHne Moxe aa
ce HapyLwu.

Batepuute He TpsiGBa Aa ce uanarat Ha NnpekomepHa
TOMMUHA, KaTo CIbHYeBa CBETNNHA, OMbH U ApYru
noao6Hu.

CBbp3BaHe KbM eJfieKTpuyeckaTta Mmpexa

BAXHO: TeneBnsopbT e NnpoekTupaH Aa pabotu npu
HanpexeHve 220-240V AC c yectota 50 Hz. Cnep
KaTo n3BaauTe Tenesun3opa OT OnakoBkaTa, ocTaBeTe
ro fa AOCTUrHe CTaiiHa Temnepatypa, npeav ga ro
BKIIOUMTE KbM eneKkTpuyeckata Mpexa.

Bknitouete eamHus kpain (Lwencena ¢ ABa 0TBOpa) Ha
npegocTaBeHnst pasrnobsem 3axpaHBall, kaben BbB
BXOAA 3a 3axpaHBall kaben Ha 3agHaTa cTpaHa Ha
Tenesm3opa, KakTo e rnokasaHo no-rope. Cnep ToBa
BKIlOYeTe ApYrust kpa Ha 3axpaHBalimsa kaben B
KOHTaKTa.

Benexka: No3uyusma Ha exoda Ha 3axpaHeaujusi kaben
Moxe Oa ce passnu4vasa 8 3agucumocm om moderna.

AHTeHeH Bxof

CBbpxeTe KynnyHra Ha “aHTeHa” wnu "kabenHa
Tenesnsns" B AHTEHHMA BXOO (ANT) unun
caTtenuTHus kynnyHr kbM CATEJNTMTHUA BXO[, (LNB)
Ha rbpba Ha Tenesusopa.

P16 Ha TeneBusopa

(1 B

LNB ——
]

I:l:':—

() DD —— )

1. Carenut
2. AHTeHa unu kaben
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AKO xenaeTe [la CBbpXeTe YCTPOMUCTBO KbM

& Tenesn3opa, yBepeTe ce, Ye 1 TO U TeNneBn3opa ca
U3KMIoYeHV Npeau Aa oCbLLecTBUTE KakeaTo v Aa

6uno Bpb3ka. Crief NpuknioYBaHe Ha CBbP3BaHETO,
MOXeTe [ja BKIYnTe YCTpOoICTBaTa 1 Aa r'v u3nonasare.

YBefoMneHue 3a NULEeH3

Tepmuuute HDMI, HDMI myntumeameH uHtepderic
C BUCOKa pasfenuTenHa crnoCoGHOCT, ThProBCKky BUA
Ha HDMI u norata Ha HDMI ca Tbproecku Mapkv nnm
peructpupaHu Teprosckun Mapku Ha HDMI Licensing
Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

MpounsseaeH no nuueHs Ha Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio, n cumBonsT aBoHO-D ca TbproBcku
Mapku Ha Dolby LaboratoriesLicensing Corporation.

YouTube 1 noroto Ha the YouTube ca 3anaseHa mapka
Ha Google Inc.

3a DTS narteHTuTe BmxTe http://patents.dts.com.
Mpoun3sepeH no nuueHs Ha DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, Virtual:X n noroto Ha DTS-HD ca
perncTpupaHy TbProBCK Mapky Ui TbProBCKW MapKu
Ha DTS, Inc. B CbeauHeHuTe Watn n Apyrv Abpxasu.
© 2022 DTS, Inc.BCUYKM MNMPABA 3ATNA3EHN.

dts

To3n NpoayKT CbAbpXa TexHonorusi, obekT Ha
onpeqeneHn Npaea Ha MHTeNekTyanHara cCo6CTBeHOCT
Ha Microsoft. 3non3saHeTo nnm pasnpocTpaHeHneTo
Ha Ta3u TEXHOMOrVs U3BBLH TO3M NPOAYKT e 3abpaHeHa
6e3 cboTBeTHUSI(TE) NuueH3(n) ot Microsoft.

CobcTBeHMUMTE Ha CbabpkaHue uanonaeat Microsoft
PlayReady ™ TexHomorusta 3a 4OCTbMN A0 CbabpXaHue,
3a [a 3alUUTAT UHTenekTyanHarta cu CO6CTBeHOCT,
BKMHOYNTENTHO CbAbpXaHWe 3a aBTOPCKOTO npaso.
Tosa ycTponcTso nsnonssa PlayReady TexHonorus 3a
poctbn Ao PlayReady-3alyteHo cbabpxkaHue n/vnu
WMDRM-3awuteHo cbabpxaHue. AKO yCTPONCTBOTO
He ycrnee ga npunoXxun npaBuUIiHO OorpaHuvyeHundaTa
BBbPXY U3MNOM3BaHETO Ha CbAbpXKaHue, COﬁCTBEHVILlI/ITe
Ha CcbAbpXaHWeTo morat ga uauckat oT Microsoft
Aa npemaxHe Bb3MOXHOCTTA Ha yCTpOIZCTBOTO
na n3nonsea PlayReady-3awmnTeHo cbabpxaHue.
OTmsiHaTa He TpabBa ga 3acsira He3alWMUTEHO
CbAbpXaHne nnun cbAbpXaHue, 3allUTEHO OT
APYrn TeXHOMornn 3a AOCTbN A0 CbhAbpXaHue.
Co6CTBEHMUNTE Ha CbabpXKaHWe moraT Aa uanckeat
oT Bac Aa akTyanusupate PlayReady 3a goctbn go
TAXHOTO CbAbpXaHue. AKo oTKaxeTe Aa Hanpasute
aKkTyanmsauudaTa, HAMa ga nony4yuTte 4OCTbn A0
CbAbpXXaHne, KOeTO U3NCKBa aKTyanusaunarta.

JloroTo "Cl Plus" e Tbproecka mapka Ha Cl Plus LLP.

To3n npoaykT e 3aluTeH OT onpeaeneHn npasa
Ha MHTenekTyanHa cob6cTBeHOCT Ha Microsoft
Corporation. M3nonasaHeTo 1Unu pasnpocTpaHeHNeTo
Ha TakKuBa TEeXHONOrmMu M3BbH TO3U NPOAYKT e
3abpaHeHo 6e3 nuueHs ot Microsoft nnu otopusupan
ot Microsoft AbLLepHo ApyxecTBo.

WUHdopmauus 3a n3xebpnsiHe

[EBponenicku cbio3]

Te3n cuMBONM ykasBaT, Ye enekTpUYecKoTo U
enekTpoHHOTO obopyaBaHe, kakTo u GatepusiTta,
He TpsibBa Aa ce WU3XBBLPNAT ¢ GUTOBUTE OTMadbLUM
cnen npukIoyBaHe Ha ekcnnoaTauuoHHUA MU
xuBoT. MpoaykTute TpsibBa Aa ce U3XBBLPNAT B
cneunanuaupaHuTe cbbupartenHu nyHkToBe 3a
peuuknMpaHe Ha eneKkTpUYecKo U erneKkTPOHHO
obopynBaHe, n 6aTepumn CbrnacHo MECTHOTO
3akoHopaTencTso n Aupektnsu 2012/19/EC un
2013/56/EC.

KaTto naxsbpnaTe npaBunHo Tesn npoayktun, Bue
e MoMOrHeTe 3a 3anasBaHe Ha npupogaTta U e
npeaoTBpaTMTE BL3MOXHN OTpULATENHN BIUAHUSA
BbPXY OKOMHaTa cpefa W YOBELLKOTO 3ApaBe, KoUTo
6uxa Bb3HWKHaNM MNpy HEMpaBUITHO U3XBbPIIsSiHe Ha
Te3n NpoayKTu.

3a noBeye noapobHa UHPOpPMaLUA OTHOCHO
nyHKTOBETE 3a cbbupaHe U peunknMpaHe Ha Tesn
NPOAYKTN, MOJIA CBbpPXXETEe Ce C MEeCTHUA O(*)I/IC BbB
Bawmsa rpap, cnyx6ute 3a n3xsbprsHe Ha GOKIYK,
Unu marasnHa, oTkbAeTo Ton € 3aKyneH.

Morat ga Bu 6bagaTt HanoxeHu rnobu 3a
HenpaBUIHO U3XBbPIIsIHE B 3aBUCUMOCT OT MECTHOTO
3aKOHOAATENCTBO.

[BusHec noTpe6uTenu]

AKO nckaTe fa U3XBbpnuTe TO3W NPOAYyKT, MOns,
CBBbpPXETE Ce C BaLLMs OCTaB4MK U NpoBepeTe obLuuTe
YCroBWs Ha AOroBopa 3a NOKymnKo-npogaxoba.
[Apyrv AbpxaBu n3sbH EBponenickus cbio3]

Tesn cumBonu ca BanugHu camo 3a EBponewickus
Cbto3.

CBbpXeTe ce C MeCTHUTe BNacTu, 3a Aa Hayuute
noBeYye 3a Ha4YMHUTE Ha U3XBbPISHE U peLmKNnpaHe.
MpooykTbT U onakoBkaTa TpsbBa Aa ce 3aHecaT
B MECTHUS LUEHTbp 3a cbOMpaHe Ha oTnagbuM 3a
peuuknupaHe.

Hskon nyHkTOBE NpuemMat npoayktute 6esnnatHo.

3abenexka: 3Hakbm Pb nod cumeona 3a 6amepuume
rokasea, Ye masu 6amepusi cbObpx)a 0/1060.
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I
1. MpoaykTn
2. batepus
Cneuudukauum
TENEBU3NOHHO PAL BG/I/DK/
U3NMBYBAHE SECAM BG/DK

MpuemaHu kaHanu

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

HanbnHo nHTerpupata
umdpoBa HazemHa/

HacTpPOeHU KaHanu

Lndposo np kabenHal/catennTtHa

P P ! Ten TV(DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
CbBMECTMMA)

Bpou npeaBaputenHo 11 000

WHOWKATOP HA
KAHANA

EkpaHHO MeHto

RF BXO[ 3A AHTEHA

75 Ohm (HebanaHcupaHo)

Pa6oTHo HanpexeHue

220-240V AC, 50Hz

(mm)

A DTS Virtual:X
no

va DTS-HD

U3XOOALA AYOUO

MOLLHOCT (WRMS.) 2x8

(10% THD)

KOHCYMUPAHA

MOLLIHOCT (W) 75w

KoHcymauus Ha eHeprus

B PEXUM Ha FOTOBHOCT B | <2

mpexa (W)

Pa3mepu Ha TeneBusopa

LIxAxB (cbc cToikaTta) 260 x 973 x 623

Pa3mepu Ha TeneBusopa
LLIx[xB (6e3 cToukaTa)
(Mm)

56/81 x 973 x 567

Auvcnnen

43"

PaGoTHa Temnepatypa u
BRaxXHocT

0°C po 40°C, 85% makc.
BNAXHOCT

Cneundmkaumm Ha 6e3xmyHus LAN TpaHcmuTep

y Makc. nsxogHa
©€CTOTHU CNEKTbpU

MOLLUHOCT
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 -
CH140) <200 mw

gbp)l(aBHM orpaHuyeHuvs

BeaxunuHoTto LAN oGopyaBaHe e npeaHasHayeHo 3a
JomallHa u ocucHa ynotpeba BbB BCUYKU CTPaHU OT
EU, O6enuHeHoTo kpanctso n CesepHa VpnaHaus (v
Opyrv CTpaHu, KOUTO CneaBat CbOTBETHATa AMPEKTUBa
Ha EU w/vnn OBepnuHeHoTo kpanctso). YecToTHaTta
nexta 5.15 - 5.35 GHz e orpaHunyeHa o onepaummn
Ha 3akpuTo camo B cTpaHuTe oT EU, B O6eguHeHoTo
kpancteo n CesepHa WMpnanana (v apyrn gbpxasm,
KOWTO crnegBaTt CbOoTBETHATa AvpekTnaa Ha EU n/mnn
O6eanHeHoTO kpancTeo). My6nnyHoTO M3nonasaHe
noAnexu Ha obuo paspelleHne OT CbOTBETHUS
[0CTaB4YMK Ha yCnyru.

CtpaHa OrpaHuyenue

Pycka denepaumnsi | Camo 3a BbTpELLHO Non3saHe

M3nckBaHusiTa 3a BCcsika ObpaBa Morat Ja ce npo-
MEHSIT Mo BCAKO BpeMe. MNpenopbyunTenHo e notpebu-
TenuTe fa NpoBepsiBaT C MECTHUTE BNACTW TEKYLLOTO
CbCTOsIHME Ha TEXHUTE HaLMOHarHU pasnopenbu n 3a
2,4 GHz, n 3a 5 GHz 6e3xun4Hn LAN Mpexu.
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(*) ByToH B rotoBHOCT

HatucHete n 3agpbxTe GyTOHa 3a roTOBHOCT, 3a Aa
BMOWTE AOMBIHUTENHW AEWACTBUS 3a TO3U ByToH. Map-
Kupaiite egHa ot onuunte HynupaHe (PectapTtupate),
PexuM Ha roToBHOCT (HopManeH pexum Ha roTOBHOCT)
1 U3kniouBaHe Ha 3axpaHBaHeto ([MpuHyauTeneH pe-
MM Ha roTOBHOCT) U HaTucHeTe OK, 3a Aa usBbpLuuTe
n3bpaHoTo AencTaue. AKO BalLMST TENEBM3OP cnpe aa
OTroBapsi Ha KOMaHAW U MEHIOTO 3a AeVCTBUSA He MOXe
[a ce nokaxe, Tenesn3opbT e 6bae NpuHyaeH Aa ce
pecTapTupa, korato 6yToHbT 6bAEe HaTUCHAT 3a OKONO
neT CeKyHAu.

HaTtucHete 3a kpaTtko n ocBobopete 6yTOHa, 3a fa
NPEeBKN4YNTEe TeNneBn3opa B PEXUM Ha rOTOBHOCT Ui
Aa ro BKr4unTe, Korato € B PeX1UM Ha roToBHOCT.

(**) MosiT 6yToH 1

To3n OGyTOH MoOxe ga npuTexaBa (YHKLMA No
nogpasbupaHe B 3aBUCUMOCT OT Mogena. Bunpeku
ToBa MOXeTe Aa 3afafeTe creumanta yHKUMs Ha Teaun
ByTOHU, KaTO HATUCHETE BbPXY TSX B NPOAbIDKEHNE Ha
TPU CeKyHAW, KOraTo CTe Ha JXenaHusi N3TOYHWK, KaHan
Unu Npunoxexune. Ha ekpaxa Lue ce nosiBn cbobLueHne
3a notebpxaeHne. Cera MosiT 6yToH 1 e acoummnpaH ¢
nsbpaHaTa yHKUMS.

3abenexeTte, Ye ako n3sbpunTe NMbpBa MHCTanaums,

MosT 6yTOH 1 wWe ce BbpHE KbM (hyHKUMSATA CU MO
nogpasbupaxe.

N oo »

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.
21
22,
23.

24,
25.
26.

27.
28.

Pexum Ha roToBHOCT(*): Pexum Ha rotoBHOCT /
BkntouBaHe (HaTUcHeTe
3a KpaTko), Hynupare

M3kniouBaHe
(HaTucHeTe n
3agpbxTe)

LUndpoen 6yToHmu: MpeBknoyBaT KaHana,
BbBEXAAT YNCNO unm BykBa B TEKCT KyTus Ha
ekpaHa.

E3uk: MNpeBknoyBa Mexay 3BYKOBU pexumu
(AHanoroB TeneBususi), NOKa3eBa M CMEHsi e3nka
Ha ayanoTo/Cy6TUTPUTE 1 BKITHOYBA MW U3KITOYBA
cybTuTpnTe (LMbpoBa TENEBU3MNS, aKo € Harnm4yHa)

W3kniouBaHe Ha 3ByKa: HanbrHo n3knoysa 3Byka
Ha Tenesu3opa

Cwuna Ha 3ByKa +/-

CnpaBoyHuk: Mokassa enekTpoHHUS CrPaBOYHIK
3a nporpamure

ByToHu 3a HacouBaHe: [Momara ga HaBuruparte
13 MeHloTaTa, CbAbpPXaHWETO U T.H. U Noka3sa
noacTpaHuMunMTe B TeneTekcT pexum, Korato
HaTuckaTe [sicHo unu Jiaso

OK MoTteBbpxaaBa n3bopa Ha norpebutens,
3agbpxa CTpaHVILLaTaESB\})e)KVIM TeneTtekcT),
nokassa MeHto KaHanu (DTV pexum)

Ha3sap / BpblaHe: Bpblua kbM NpeauLLHns ekpaH,
NPeauLLHOTO MEeHLo, OTBapsi MHAEeKCHaTa cTpaHuua
(B pexum TenetekcT) bbp3o npeBbpTa Mexay
NPeauLLHUS 1 TeKYLLWUSA KaHanu unmu UsTo4HULM

Netflix: Ctaptupa Netflix npunoxeHunero

Prime Video: Ctaptupa npunoxenvnero Amazon
Prime Video

Twitch: Ctaptupa Twitch npunoxenneTto

LiBeTHn 6yToHu: CrniegBante MHCTPyKUMUTE Ha
ekpaHa OTHOCHO (pyHKLMWTE Ha LiBeTHUTE ByTOHU

NMpeHaBuBaHe: NpeBbpTa Hasaa kagpuTte Ha
MeausiTa, Hanp. Ha unm

3anuc: /3anuceaHe Ha nporpammn

Bb3anpoussexpgaHe: CrTap
Bb3MNPON3BEXKAAHETO Ha U3bpaHaTa Meams

Cron: Cnupa Bb3npov3BeXaaHeTo Ha Meausita

I'Iay3a: Cnvlpa BPEMEHHO BBb3Npou3BexgaHaTta
Meaud, ctaptTupa 3anmcBaHe C M3MecCTBaHe Ha
BpeMeTo

Bbp3o Hanpea: MNpeBbpTta Hanpen kagpute Ha
MeausiTa, Hanp. Ha punm

MosT 6yToH 1 (**)
Rakuten TV: Ctaptupa npunoxeHuetoRakuten TV
YouTube: Ctaptupa YouTube npunoxeHvneto

WUsxon: 3aTBap91 1 n3nmn3a oT NoKasaHnTe MeHKTa
nnn Bpblla KbM NpeaullHnA ekpaH

WHdopmauusa: lNMokassa mHpopmaumsa 3a
CbAbpXaHMETO Ha ekpaHa, nokassa ckpuTa
nHopMauums (paskpuBaHe - B TEKCT PEXUM)

MeHto: NokasBa MeHIo Ha Tenesusopa

U3TouHuK: MokasBa HanM4yHUTE U3NbYBaHUA U
M3TOYHULUM Ha CbAbpXKaHne

Mporpama +/-

TekcT: Noka3Ba TenetekcTa (Kb4eToO € HanuyeH),
HaTUCHeTe OTHOBO, 3a Ja BNOXWTEe Tenetekcra
B n3obpaxeHneTo Ha Bb3npousBexgaHaTa B

MOMeHTa nporpama (MUKCUpaHe)

Tupa
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Buxme untocmpayuume omrseo.
| Moxeme Oa usnonzeame YPbPr
kbM VGA kaben 3a 0a nodademe
YPbPr cueHan npe3 VGA exooda. |
He moxeme da usnonssame VGA
u YPbPr edHospemeHHo. | 3a Oa
nodademe PC/YPbPr ayduo, Bue
mpsbea Oa u3nonssame 3adHume
Ayduo exodoee ¢ YPbPr/PC
ayduo kaben 3a ayouo epb3Ka. |
Kozamo usnonssame komnnekm 3a
MOHMaX Ha cmeHa (Hanu4yeH om
anmepHamusHuU npoussooumenu,
ako He e docmaseH), Hue Bu
npenopbygame Oa 8KYUME
ecuyku Bawu kaben kbm ebpba
Ha meneesu3opa npedu 0a 2o
MOHmMuUpame Ha cmeHama.
Cebpssalime unu paskadatime Cl
Modyna caMo Ko2amo mesesu3opbm
e UBKJIIOYEH. 3a noeeue
nodpobHocmu 3a Hacmpolkume
moxeme 0Oa noznedHeme
PBKOBOOCMBOMO 3a eKcrioamayus
Ha modyna. | Bceku USB ex00
Ha Bawusi menesu3op noddvbpxa
ycmpoulicmea ¢ KoHcymauyusi 0o
500mA. Cebp3asaHe Ha ycmpolicmea
KbM KOHEeKmopume Ha eawus
menesu3op Had 500mA do nospeda
Ha ypeda. Koeamo cebp3same
obopydsaHemo ¢ nomowyma Ha HDM|
kaben kbM Bawusi menesusop TV, 3a
0da ce eapaHmupa OocmambyeH
UMyHUMem cpeuwly napasumHa 4ec
moma, mpsbea Oa ce u3nonssa
8ucoKo4ecmomeH (om 8UCOK Knac)
HDMI kabern c ¢hepumu.

Ako xenaeTe Ja CBbpXETe YCTPOMNCTBO KbM TeNeBU3opa, yBepeTe ce, 4e 1 TO 1 TENEBN30pa Ca U3KIMIoYEeHN Npean
[a oCbllecTBMTe KakBaTo M fa 6uno Bpb3ka. Cnea npuknyYBaHe Ha CBbP3BAHETO, MOXETe [a BKMuuTe



BknrouBaHe/U3kniouBaHe

3a BKNntoYBaHe Ha Tenesusopa

Bknioyete 3axpaHBalms kaben KbM U3TOYHMKA Ha
MOLLIHOCT, KaTO Hamp. KOHTaKT Ha cTeHa (220-240V
AC, 50 Hz).

3a ga BknouuTe Tenesmsopa B pexum "FoToBHOCT"
unu:

* HatucHete 6ytoHa FoTOBHOCT, nporpama +/- nnu
LmcbpoB BYTOH OT AUCTAHLMOHHOTO YrpaBneHue.

* HatucHete KOHTPOJTHMA 6yTOH Ha Tenesunsopa.
3a aa usknouute TeneBusopa

HaTtucHeTe HyToHa FOTOBHOCT Ha ANCTAHLMOHHOTO.

HaTtucHete koHTponHua ByToH Ha TeneBm3opa, Lie
ce nokaxe MeHIOTO € onuumn 3a dyHKLMKU. PoKyCbT
e 6bae BbpPXY onuusita Pexum Ha roToBHOCT.
HatucHeTe 1 3apgpbxTe ByTOHa 3a OKOMO 2 CeKyHAW,
3a [a aKktmBupate Tasu onuus. LlBeT'bT Ha UKOHaTa
Ha onuuaTa e ce NnpoMeHu. Cne,q TOBa HATUCHETE
6yTOHa OTHOBO, TENEBU3OPHLT Lie NPEBKIOYN B
PeXnm Ha roTOBHOCT.

3a aa U3kn4UTe HaNbIHO TeneBnU3opa, u3BageTe
3axpaHBalLMs kKaben oT MpeXXOBUS KOHTaKT.

3abenexka: Kozamo menesu3opbm € 8K/IIOYEH 8 PeXum
Ha 20Mo8HOCM, UHOUKamMopPbM 3a PexXuM Ha 20MmosHOCM
Moxe 0a Mu2a, Koemo rnokasea, Yye hyHkyuume 3a Pexum
mbpCeHe Ha PexumM Ha 20moeHOCM, eUPHO u3mearisiHe
unu matimep ca akmusHu. Ceemoouodsm we muaa no epeme
Ha 8K/1t048aHemo/u3Ko4eaHemo Ha pexuma ,fomosHocm”.

MbpBa MHcTanaums

KoraTto BkntounTe TeneBu3opa 3a MbpBu MbT, LWe ce
nosien MeHtwTo "M36op Ha e3uk". Monsi nsbepete
xenaHusa esuk n HatucHete OK. B cnegsawute
CTbMKM OT PLKOBOACTBOTO 3a MHCTanupaHe 3afjanTe
npeanoyvMTaHusiTa cuM ¢ nomolyta Ha GyToHuTe 3a
nocoka un 6ytoHa OK.

Cnep n3bopa Ha e3uk Wwe 6baeTe nonuTaHu Aanum
uckate Aa NpoOMeHUTe HaCTPOMKMTE 3a AOCTLIHOCT.
Mapkupante OA v HatucHeTe OK, 3a fa noTBbpauTe
npomsiHata. BuxTte pasgena CbabpxaHue Ha
CUCTEMHOTO MeHI0 3a nofpobHa MHopmaLmsi OTHOCHO
Hann4yHnTe onuun.

3apaliTe npegnoyMTaHMsiTa Ha Ballata cTpaHa
Ha cnegBawms ekpaH. B 3aBucumoct ot nsbopa
Ha ObpxaBa MOXe [a Ce Hanoxu Aa BbBedeTe u
notebpaute MNH-koa. N36pannat NUH koa He Moxe
na 6bae 0000. Tpsbea aa ro BbBeaeTe, ako ToBa
Ce HanoXxm Ha eguH No-KbCeH eTan 3a KoATo U Aa e
paboTta Ha MEHIOTO.

Benexka: M7(* muna Ha onepamopa we 6u0e onpedeneH
cnoped u3bopume 8 "E3uk u Obpxaea", koumo cme
Hanpasunu no epeme Ha [Tbp8oHaYaNHOMo UHCManupaHe.

(*) M7 e docmaeyuk Ha yughposu camenumHu ycryau.

MoxeTe aa aktuBupate onums Pexum “Marasun”
cnepBallata CTbhka. Tasu onuus e KoHdurypupa
HacTpolku1Te Ha TeNneBn3opa BU 3a cCpeaa Ha Mara3uHa
1 B 3aBMCUMOCT OT U3MON3BaHWsi MOAEN TereBusop,
noaabpaHuTe My yHKUMM MoraT Aa ce nokassat
Ha ekpaHa kaTo MHdopMaLunoHeH BaHep unu Moxe
[a ce Bb3npousBeae npeaBapuTenHo MHCTanMpaHuaT
Buaeo chann. Tasm onums e npegHasHavyeHa caMo 3a
n3nonssaHe B pexxum MarasuH. 3a gomatuHa ynotpeba
€ NpenopbYUTENHO Aa ce n3nonaea pexum "Y goma™.
Ta3su onuus we 6bae HanuyHa B MeHto HacTpoiikn>
Cuctema> Owe 1 npeanoyntTaHusiTa BM 3a Tasu
HacTpoika moraTt ga 6baaT NPOMEHeHM MO -KbCHO.
Hanpasete Bawwsa nsbop n HatucHete OK, 3a aa
NPOAbIKUTE.

Cnep ToBa Le ce Mokaxe ekpaHbT 3a u3bop Ha
pexunm Ha KapTuHa. 3a 0a MOXe BalunAT TeneBn3op
[a u3pasxodsa No-manko eHeprus u ga 6vae no-
ekornoruyeH, n3bepete Natural n HatucHete OK, 3a
fa npogbixkuTe. MoxeTe Aa npomeHuTe mnabopa cu
No-KbCHO C MomoLLTa Ha onuusita Mode B MEHIOTO
Hactpoiiku> N3o06paxeHue.

B 3aBucumocT oT mogena Ha Bawwus Tenesusop
1 n3bopa Ha AbpxaBa, TYK MOXe Aa ce NosiBu
MeHo “JlnyHn HacTponku”. C nomowiTa Ha ToBa
MeHI MOXeTe [Ja HacTpoWBaTe NMUYHUTE CU
npeanovnTanus. MapkupawTte yHKUMS U HAaTUCHETe
OK, 3a fa akTBMpaTe unu geaktusupare. MNpovetete
CbOTBETHUTE OBSICHEHWS, NOKa3aHW Ha ekpaHa 3a
BCSIKa noayepTaHa yHKUMS, Npeau Aa Hanpasute
KakBuUTO M Aa 6uno npomeHu. MoxeTe Aa HaTUCHeTe
6yToHa 3a Nocoka HafasiCHO, 3a ja Mapkvpare TeKCTa,
1 oa nanonssarte ByToHWUTE 3a Nocoka +/- unu Harope/
Hafony, 3a fja NPeaBWXUTE Harope W Hagony, 3a aa
npoyeTeTe Lienus TekcT. 1o BCAKO BpeMe LLe MOXeTe
[a NpoMeHuTe npeanovnuTaHusTa Cu OT MEHITO
Hactpoiiku> Cuctema> NMoseputenHocT>HacTponku
3a noBepuTenHocT. Ako onuusita “UHTepHeT Bpb3ka”
€ [leakTMBMpaHa, ekpaHbT “HacTpoiikn Ha Mpexata/
MHTepHeTa” LWe 6bae NPeckoYeH 1 HAMa Aa ce NosIBU.
AKO UMaTe BbMNPOCKU, ONMaKBaHWUSA UMW KOMeHTapu
OTHOCHO Ta3u [eknapauusi 3a NOBEPUTENTHOCT WS
HEMNHOTO U3MbJIHEHWNE, MONSI, CBbPXETE Ce C Hac Ha
umenn smarttvsecurity@vosshub.com.

Mapkupavite Hanpea n HaTucHete 6yToHa OK Ha
[AUCTaHUMOHHOTO ynpaBrieHne, 3a Aa NpoabIxkuTe
1 we ce nosisn MeHio Hactpomku Ha mpexartal/
MHTepHeT. Mons, BuxTe pasgena CBbp3BaHe, 3a
fa KoHdUrypvpate MpexoBa Bpb3ka. AKO uckaTte
TENeBU30pBLT BU [ia KOHCYMUpa NO-Manko eHeprust
B PEXWM Ha roTOBHOCT, MOXeTe [a AeaKkTusupare
onuusTa Pexum Ha roTOBHOCT B Mpexa, Kato
ro 3apagete kato Mskn.. Cnea npuknioysaHe ¢
HacTponkute Mapkupante Hanpep n HatucHeTe
6yToHa OK, 3a ga npogbrxuTe.

Ha cneppalumsi ekpaH MoXeTe Aa 3ajafete BUAOBETE
n3nbyBaHe, KOMTO Aa Ce TbpcsAT, Aa 3agageTe
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WKPOBaAHOTO ThbpCeHe Ha kaHanmu U YyacoBaTa
30Ha (B 3aBMCUMOCT OT u3bopa Ha AbpxaBa).
[JonbnHUTENHO MOXETe Aa HacTpouTe npeanovmTaH
TN Ha nanbuBaHusTa. e 6bae nageH npvoputet
Ha M3bpaHusa TUM N3NbYBaHMS NO BpEME Ha npoueca
Ha TbpceHe W kaHanuTe Wwe 6baat M3bpoeHu Haii-
OTrope Ha cnucbka ¢ kaHanu. Crneg KkaTo npuknoymTe
mapkupaite Hanpen n HatucHete OK, 3a ga
npoabImKnTe.

OTHOCHO 136opa Ha Tuna npegaBaHe

3a fga BKkNoYUTe onuusTa 3a TbpceHe 3a Tuna
n3nbyBaHe, MapkupanTe n HatucHete OK. Le 6bae
OTMeTHaTO KBajpaTyeTo 3a oTMeTka Ao u3bpaHarta
onuusa. 3a ga u3KnuuTe onuusaTa 3a TbpceHe,
n34mcTeTe oTMETKaTa, kato HaTucHete OK, cnep kato
npemecTtuTe HoKyca BbpXy KenaHarta onuus 3a tun
n3bYBaHe.

LndpoBo edhupHo: Ako onuuaTa 3a TbpceHe
Ha LUundpoBa aHTeHa u3nbyBaHUs e BKIOYEHa,
TeneBun3opbT We Tbpcu 3a UundpoBu edupHn
M3MbYBaHKSA cref kato GbAaT 3aBbplUeHn ApyruTe
MbpBOHAYaNHN HAaCTPOKK.

LindpoBo kabenHo: Ako onuusiTa 3a TbpCeHe Ha
D. Ka6enHu nsnbyBaHnsa e BKMOYEHa, TeNeBm3opsbT
Lie TbpcK 3a UNGPOoBM KabenHun M3nbYBaHus crneg
kaTto 6bAaT 3aBbpLUEHW APYrUTe MbpBOHaYanHu
HacTpouku. MNpean ga 3anodyHeTe Aa TbpcuTe Lie
ce nokaxe cboblleHVe ¢ MMTaHeTo Aanv uckate
na TbpcuTe kabenHa mpexa. Ako m3bepete Oa u
HaTucHeTe OK moxeTe ga nsbepete Mpexa unv ga
3agjagerte ctonHocTv kato Yectora, UpeHTndmkarop
Ha MpexaTta 1 CTbnkKa 3a TbpceHe Ha creaBalys
ekpaH. Ako n3bepete He n HatcHete OK e MmoxeTe
na ewkaate HayanHarta yectora, KpaiHarta yectoTa
1 CTbNKa Ha TbpceHe Ha crieaBalumsi ekpaH. Cnepn
KaTo nNpuknioyMTe mapkmpante Hanpea n HatucHete
6yToHa OK, 3a aa npogbmkuTe.

Benexka: I'lpo@bn»(umenHocmma Ha mbpceHe we ce
NnpomMmeHu 8 3asucumocm om u36paHama CTbMKa Ha TbpCeHe.
CartenuT: AKO onuusiTa 3a TbpCeHe Ha caTenuTHU
M3NbYBaHWUS € BKIOYEHA, TENEBU30PHT e ThpCK 3a
LUMpOBM cCaTenMTHU M3NMbYBaHNSA, cried kato 6baar
3aBbpLlIEHN ApYyrMTe NbpBOHAYanHW HaACTPOMKM.
Mpeaon pa ce u3BbpLIM CaTENUTHOTO TbpCeHe,
HSIKOM HaCTpoMnKM TpsibBa Aa 6baat HanpaseHw. Lle
ce Mnokaxe MeH, OT KOeTo MoxeTe fa msbeperte
MHcTanmpaHeto Ha M7 onepaTtopa wnu ctaHgapTHa
MHCcTanaumsa. 3a ga ctapTupate MHcTanaumsTa Ha
M7 onepatopa, 3agaiiTe Tun Ha MHCTanauumsiTa Kato
Onepatop 1 CaTenuteH onepaTop KaTto CBbp3aH
M7 onepatop. Cnepn ToBa MapkupainTe onuusita
MpepnoynTaHo cKaHUpaHe M HacTponTe KaTo
ABTOMaTM4YHO TbpPCEHE Ha KaHanu N HaTUCHeTe
6yToHa OK, 3a ga ctapTMpate aBTOMaTM4yHOTO
ckaHupaHe. Te3n onummu MoraT ga 6baart m3bpaHu
npeaBapuTeNHO B 3aBMCUMOCT OT u3bopa Ha E3uk
1 ObpxaBa, KOMUTO CTe HanpaBunun B NpeauLlHUTe

CTBIMKN NO BpeMe Ha nprOHaHaJ'IHOTO WHCTanupaHe.
Moxe a 6baete nogkaHeHu ga nsbepete HD/SD
unu cneunduryHn 3a AageHarta AbpKaBa CnUCHK C
KaHanwu B 3aBncumMocT oT Bawumna M7 onepatopcku Tvn.
M3bepeTe eaHo n HatucHeTe OK, 3a Aa npoabrikuTe.

M34akaiiTe ThpceHeTo Aa npuknodmn. Cera CNMCbKbT
BEYe e VHCTanupaH.

[lokaTo m3nbnHABaTe MHCTanupaHeTo Ha M7
onepaTop, ako uckate ga uanonasare napameTpute
3a MHCTaNMpaHeTo Ha CaTenuT, KOUTO ce pasnuyasar
OT HacTpoWkuTe no noapasbupaHe, nsbepete
onuusaTa NMpeanoynTaHo ckaHupaHe kato PbyHO
TbpceHe Ha KaHanu v HaTucHete 6yToHa OK, 3a aa
npoabmkuTe. Crieq ToBa Lue ce nokaxe MeHoTo Tun
aHTeHa. Crieq kaTto n3bepeTte Tvna Ha aHTeHaTa u
KenaHus catenuTt B criegBallunTe CTblKU, HaTUCHETe
OK, 3a fa npoMeHnTe napamMeTpuTe Ha caTenuTHaTta
MHcTannpaHe B NOAMEHIOTO.

3a ga TbpcuTe caTeNUTHWU KaHanu, pasnunyHu oT
M7 kaHanuTe, TpsibBa Aa cTapTupaTte ctaHaapTHa
WHcTanupaHe. N3bepete Tun mHcTanupaHe kato
CtaHpapTeH 1 HaTucHeTe 6ytoHa OK, 3a pa
npoabmkuTe. Crieq ToBa Lie ce Nokaxe MeHoTo Tun
aHTeHa.

Mma Tpu onuun 3a usbop Ha aHTeHa MoxeTe ga
n3bepete Bupg aHteHa kato AupekTtHa, EQuHuyeH
catenuteH kaben unu DISEqC npeBkntoyBaTten c
nomowyta Ha 6yToHnTe Hansso nnu HagscHo. Cnepn
n3bupaHe Ha Tuna aHTeHa HaTucHeTe OK, 3a ga
BUAMTE ONUMKTE, C KOUTO MOXETE Aa NpoabrkuTe. Ha
pasnonoxeHwe ca onuuute MpoabrmkeHue, CNUcbK ¢
TpaHcnoHaepu 1 KoHdurypupaHe Ha LNB. Moxete
[a NpOMeHWTe HacTporkMTe Ha TpaHcnoHaepa n LNB,
KaTo M3rons3saTe CbOTBETHUTE OMNUMM HA MEHIOTO.

e [iupekTeH: AKo MMaTe caMo eiMH NPUEMHUK 1 camo
efHa caTenuTHa YmHus, n3bepere To3v BUA aHTeHa.
HaTucHete OK, 3a ga npoawbmkute. N3bepete
HanuM4yHWTe caTenuTu Ha crneaBallua ekpaH u
HaTucHeTe OK 3a fa ckaHuparte 3a ycnyru.

EAnHuyeH catenuteH kaben: AKo maTe HSIKOMKO
nprYeMHUKa 1 cucTema c eAMHNYEeH caTenuTeH kabern,
n3bepete To3n TUN aHTeHa. HatucHete OK, 3a aa
npogbmxkute. KoHduUrypmpante HacTpomkmuTe KaTto
crneaBaTte WHCTPYKLMUTE Ha crnefBalins eKpaH.
HatucHete OK, 3a ga ckaHuparte 3a ycnyru.

DiSEqC npeBkntouBaTen: AKo nputexasaTe
HAKOMKO caTtenuTHu 4YmHum n DISEqC
npeBKoYBaTen, n3bepete To3n TN aHTeHa. Cneq,
ToBa HacTponute DISEqQC BepcusiTa U HaTUCHeTe
OK, 3a ga npoabmxute. MoxeTe aa HacTpoute
[0 YeTupu caTtenuTa (ako ca HanuyHu) 3a Bepcus
v1.0 n wecTtHapecet catenuTa 3a Bepcusa v1.1 Ha
cneaBawmsa ekpaH. HatucHete 6ytoHa OK, 3a pa
cKaHvpaTe MbpBUsa caTennT B CUCHKA.

AHanoroB: Ako onuusiTa 3a TbpceHe Ha AHanoroBu
N3NbYBaHUA € BKIOYEHa, TENEBU30PBLT e TbPCK 3a
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aHaroroBu M3nbYBaHWs crnej kato 6baaT 3aBbpLueHn
OpyruTe MbpBOHAYanHW HaCTPOVKM.

Cnep kato 3aBbpllaTt nbpBOHaYanHUuTe HaCTpOI;IKI/I,
TeneBu3op®T We 3anovyHe ga TbPCU HaNn4yHUTe
n3nbYBaHUA OT I/I36paHl4Te TUNoBe N3NbYBaHUA.

Hokato TbpCEeHEeTO NpoAbinkKaea, TEKyLLNUTe pe3yntatu
OT CKaHMpaHeTOo Le Ce NoKasBaTt B AOJfIHaTa 4acT Ha
€eKpaHa. Cnep 3anaMeTsIBAHETO Ha BCUYKU HanU4HU
cTaHumu wWwe ce nosieu MeHw Kananu. Moxete ga
pefakTnpaTte Cnucbka C KaHanu cnopen sawunte
npeano4yMTaHusa ¢ noMoLUTa Ha onunaTa Penak‘rupaue
Unn HaTucHete 6yTOHa MeHio, 3a Oa usnesete un
rnegarte Tenesnsns.

Mo Bpeme Ha TbpPCEHETO Lie ce NosiBU CbobLleHure,
KOeTOo LWe BW nonuTa fanu uckate ga coptuparte
kaHanwuTe cbriacHo LCN(*). N36epete fla v HaTucHeTe
OK, 3a aa noTBbpauTe.

(*) LCN e cucmema 3a 5iokanHu Homepa Ha KaHanume, Kosimo
opaaHu3upa HaruyHume u3fb4YeaHus 8 cbomeemcmeue ¢
pasnosHagaema nocrnedogameniHocm Ha KaHanume (npu
Harnuyue).

3abenexku:

3a 0a mbpcume M7 kaHanu cned [TbpgoHa4YanHomo
uHcmanupaHe, mpsbea omHoeo 0a u3ebpwume
MbpsoHavyanHomo uHcmanupaHe. UWnu
HamucHeme 6ymoHa MaHw u eneame 8 MeHK
Hacmpoliku>MHcmanayus>AemomamuyHo ckaHupaHe
Ha kaHanu>Camenum. Cned moea u3nmbiHeme Cblyume
CMBIIKU, OnucaHu no-2ope npu usbopa Ha camenum.

He usknousalime menesu3opa no epeme Ha nbpeama
uHcmanayusi. 3abenexeme, 4e HKOU onyuu Moxe 0a He ca
Hanuy4Hu, 8 3agucumocm om u3bopa Ha Obpxaea.

MeaumitHo Bb3npousBexaaHe npe3 USB  Bxop

Moxeme da cebpxeme 2,5” u 3,5” uH4yosu (HDD ¢ 8bHWHO
3axpaHeaHe) 8bHWHU xapdduckose unu USB crnaw namem
KBbM eawus mesesusop, uanonssaliku Hezoeume USB
8xodoee.

BAXHO! HanpaseTte pe3sepBHO konue Ha Bawwute
3anameTsiBaLLyM YCTPONCTBa Npeaw A4a r1 CBbpXKeTe KbM
Tenesusopa. Npon3BoanTeNsT He HOCKM OTFTOBOPHOCT
3a kakBUTO M ga 6uno nospeau Ha dainnose unu
3aryba Ha gaHHu. Hsikon BupgoBe USB ycTpoictea
(kato MP3 nneribpu) unm USB xappavckoBe/MeMopu
CTMK MOXe [a He ca CbBMECTMMMU C TO3U TENeBU30op.
TenesnsopbT nogabpxa FAT32 n NTFS cdopmatu
Ha [AMCKOBE, HO 3anMMCBaHETO HAMa Ja Moxe Aa ce
n3sbpwmn Ha NTFS guckose.

Mpn bopmaTtnpaHe Ha USB xapaanckoBe, KOMTO ca C
obem noseye ot 1TB (TepabaiiT), MmoxeTe Aa n3nutarte
onpeaernexy npobnemu.

W3avakaiiTe manko npeauw Aa BKIOYUTE U USKMIOUUTE,
TbI KaTo nnerbpa Moxe olle Aa veTe dannose. B
NPOTMBEH Cryyail MOXe Aa npeausBukaTe noBpeaa
B USB nnevbvpa n camoto USB ycTponcTso.
He wn3knioyBanTe BaweTto ycTponcTBO, AOKATO
Bb3npoussexaare dann.

Kbm USB BxogoBeTe Ha TeneBu3opa MOXeTe
na cebp3Bate USB xbboBe. B TakbB crnyvan ca
npenopbunTenHn USB xb60Be C BBHLLHO 3axpaHBaHe.

MpenopbunTenHo e AvpekTHO Aa usnonssate USB
BXofa(oBeTe) Ha TENeBK30pa, ako uckaTte ja CBbpXeTe
USB xapg auck.

3abenexka: Koeamo pasanexdame c¢halinose ¢ U306paxeHusl,
meHiomo Ha MeaWNHUAT Gpay3bp Moxe 0a nokaxe
camo 1000 ¢palina ¢ uzobpaxeHusi om cebp3aHomo USB
ycmpoucmeo.

3anucBaHe Ha nporpama

BAXHO: Korato n3nonssate HoB USB xapaauck
e npenopbYNTENHO NBPBO Aa ro opmartmpare
aucka ¢ nomouwta Ha onuuata ®opmMaTupaHe
Ha AWCK Ha Bawwua TeneBusop B MeHIO
TeneBusop>3anucu>HacTponku.

3a pa 3anuwete nporpama, NnbpBo Tps6bBa ga
cebpxete USB gucka kbm Bawwus tenesusop,
[okaTo cblumAT e usknoveH. Cnep ToBa Tpsbea Aa
BKIOYMTE TeNeBm3opa, 3a Aa aktuBupare pyHkumaTa
3a 3anuceaHe.

3a fa usnonaeare pyHKUMsITa 3a 3annceaHe, Baweto
USB ycTpoiictBo Tpsiba Aa nma 2 GB cBobopHa
nameT n ga e USB 2.0 cbBMecTumo. Ako USB anckbT
He e CbBMECTUM, LLie Cce NOosiBM CbOBLLIEHNE 3a rpeLuka.
3a 3anvcBaHe Ha ObNMM Nporpamu, Kato Hanpumep
dwunmu, ce npenopbyBa M3nonssaHeTo Ha USB xapa
anckose (HDD).

3anuncaHnTe nporpamMu ce 3anucBaT Ha CBbP3aHusi
USB auck. Ako xenaete, MOXeTe Aa CbxpaHsiBate/
Konuparte 3anucute Ha KOMMITbP; BbNPEKN ToBa
Te3u charinoBe HSMa A0 MoraT Aa ce Bb3npoussexaat
Ha koMmnwTbpa. MoxeTe ga Bb3npousBexagaTe
annoserte npe3 Bawwmsa KOMNOTBbP.

Lip Sync 3abaBsiHe Moxe Aa ce nosiBu No Bpeme
Ha u3mecTBaHeTO Ha BpemeTo. Pagvo 3anuc He ce
nogabpxa. TenesnsopbT MOXe fa 3anvcea nporpamm
C NpPOABbIMKUTENHOCT A0 AeceT vaca.

3anucaHnTe nporpaMu Aa pasgeneHn Ha Asnose
ot 4GB.

AKO ckopoCTTa Ha 3anucBaHe Ha cebp3aaHus USB aunck
He e oCcTaTyHa, 3anMchbT MOXE [a He Ce OCbLUECTBMU,
a (pyHKUMATa 3a U3MECTBAHE Ha BPEMETO HAMa Aa e
HanuyHa.

Mopaau Tasun npuynHa 3a 3anmceaHe Ha HD nporpamu
€ npenopbYNTENnHO nanonseaHeTo Ha USB xapa avck.
He wn3gbpnBante USB/HDD ycTpoicTBOTO OT
KOHeKTopa, oKaTo 3anucearte. ToBa Moxe Ja HaBpeau
Ha cBbp3aHus USB/HDD.

Hanuyna e nogapbxka Ha HAKonko Huea. MNogabpxar
ce [0 ABa pasnuyHu asna. MbpeuaT gsn Ha USB
avcka ce usnonsea 3a dyHkuumTte 3a USB 3anuc.
OcBeH ToBa TpsibBa Aa ce dopmaTvpa KaTto Mbpsu
A1, 3a MoXe Ja ce u3nonsea 3a dpyHkuumTe 3a USB
3anvc.
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Hsikon nakeTu OoT NOTOKa AaHHWM MOXe Aa He MoraT fga
6baat 3anvcaHu nopaam npobremm Cbe cUrHana, Taka
ye HAKou BMAeo dhannoBe MoraT Aa ,3aMpb3Har " no
BpEMe Ha Bb3npoun3BexaaHe.

ByTtoHuTe 3anuc, Bv3anponssexaaHe, MNaysa, Qucnnen
(3a anarnor Ha nneinuncTaTa) He Morat a ce U3nosa3ear,
KOraTo TeNneTeKCTbT € BKMoYeH. AKO 3anvcBaHeTo ce
cTapTupa oT TaiiMepa, KoraTo TefieTekcTa e BKITHOYEH,
ToraBa TeneTekcTa Ce U3K/io4YBa aBTOMaTUYHO.
CnenoBaTenHo M3Mon3BaHeTO Ha TeneTekcTa e
HEBB3MOXHO, KOraTo UMa TEeKyL|O 3anucBaHe Wiu
Bb3npou3BexaaHe.

[okaTto ce 3anucBa nporpama BbB (POHOB PEXUM,
MOXeTe [a u3nonssarte onuuMuTe OT MEeHTo, Aa
NPEBKIOYNTE KbM APYT M3TOYHMK UMW A U3Monasarte
dyHKkunMTe MegmeH Gpay3bp, KaTo npernexaaHe
Ha nsobpaxeHusi, Bb3npon3BexaaHe Ha BUAEO U
My3uKanHu ainose 1 Oopu Aa Bb3anpoussBexaate
TEKYLLO 3an1CBaHOTO CbAbpXXaHue.

3anuc c uamecTBaHe Ha BpeMeTo

HatucHete 6ytoHa "Mays3a", gokato rnepate
npegasaHe, 3a ga akTueBuparte pexum "MiamectBaHe
Ha BpemeTo". B pexuM Ha nsmectsaHe Ha BpemeTo
nporpamarta e crpsiHa, Kato egHOBPEMEHHO C ToBa
ce 3anvcea Ha cBbp3aHns USB guck.

HaTucHete oTHoBO 6yTOHa Bb3npousBexaaHe , 3a
[a cTapTuparte cnpsiHata nporpama oTTam, OTKbAETOo
e 6una cnpsiHa. HatucHete 6ytoHa "Cton", 3a ga
crnpeTte 3anuca ¢ U3MecTBaHe Ha BpPeMeTo v Aa ce
BbPHETE KbM NPEaaBaHeTo Ha XMBO.

M3mecTBaHe Ha BpeMeTo He MOXe Aa ce M3rosna3ea,
pokaro cTe B pexuM "Paguno”.

MoxeTe pa u3nonseaTte dyHkuusta “Bbpso
n3MecTBaHe Ha BpemeTo” cref Bb3CTaHOBsBaHe
Ha onuusita “HopmanHo Bb3npousBexaaHe Wnu
Bb3npoussexaaHe 6bp3o Hanpes”.

Tekyw, 3anuc

HaTtucHeTte 6yToHa 3anuc 3a ga crtaptuparte
3anucBaHeTo Ha cbbuTWe BegHara, gokato rnepate
nporpama. HatucHete 6yToHa "Stop", 3a Aa oTMeHuTE
3anuca.

Mo BpeMe Ha pexum 3anuc He MoxeTe Aa
npeskntoyBate nporpamuTe. Mo Bpeme Ha 3anuc Ha
nporpama vunu npu n3mecTeaHe Ha BpEMETO Ha ekpaHa
e ce nosiBu npeaynpeavTenHo cboblieHne, ako
ckopocTTa Ha USB ycTpoiicTBOTO € HezagoBonuTenHa.

B'b3|'lp0VISBe)KAaHe Ha 3anucaHu nporpamu

M3bepete 3anucu ot meHoTo TeneBusop. N3bepete
3anuc oT cnucbka (ako npeau ToBa e 3anucaH).
HatucHete 6yToHa OK, 3a aa Buaute meHio Onumm.
M3bepete onuus n cneg ToBa HaTucHeTe ByToHa OK.
3a6enexka: o speme Ha 6b3npou3se)K0aHemo He MoXe
0a suxxd0ame ar1agHoOMmo MEHH U rnosuyuume om MeHKMo.
HatncHete 6ytoHa CTton, 3a ga cnpeTe
Bb3Mpou3BexJaHeTo 1 Aa ce BbpHeTe B 3anucu.

BaBHo Hanpen

Ako HaTucHeTe ByToHa "lMaysa", gokato rnepate
3anucaHa nporpama, dyHkumsita "basHo Hanpen" we
e akTuBHa. MoxeTe fAa usnonssarte 6yToHa Bbp3o
Hanpepga 6aBHO NpeBbpTaHe Hanpep. MNocneasalyoTo
HaTuckaHe Ha 6yToHa Bbp3o Hanpen Lie NpoMeHn
cKopocTTa Ha 6aBHOTO NMpeBbpTaHe Hanpea.
HacTtpoiiku Ha 3anuca

MoxeTe Aa KoHdUrypuparte 1 Bawwmre npegnouuntanus
3a 3anuc, usnonseaiku pasgen Hactpouku B
meHoTo TeneBusop>3anucu. Mapkupaiite pasgen
HacTtpouku, nsnonssaiikn 6yton Hansso unu
HapscHo n HaTucHete OK. Cnep ToBa usbepete
XenaHarta no3nuus B NOAMEHIOTO U HacTpouTe ¢
nomotyta Ha 6yToHa HansaBo unu HapgsacHo.

PaHeH cTapT: V3non3saiku Ta3m HacTporka MoxeTe
[la HaCTpoWTe HaYasHoTo BpeMe Ha TariMepa 3a 3anuc.

KbceH kpai: 3nonssaiiku Tasu HacTporika MoxeTte
[la HacTpowWTe KpaHOTO BpeMe Ha TaimMepa 3a 3anuc.

Makc. npemecTBaHe Ha BpeMeTo: Tasu HacTpoiika
By no3eonsiBa Aa 3agajete MakcvMmarnHaTta npoabn-
XXUTEMHOCT 3a 3anuc ¢ u3MecTBaHe Ha BpemeTo. Ha-
TIMYHUTE ONUMK ca NPUGU3NTENHN N AENCTBUTENHOTO
BpeMe 3a 3anuc MoXe Aa ce NPOMEHW Ha NpakTyka B
3aBUCUMOCT OT U3nbyBaHeTo. CTOMHOCTUTE Ha 3ana-
3eHOTO M cBOBOAHOTO NPOCTPAHCTBO 3a CbXpaHeHne
Lie ce NMPOMEHSAT B 3aBWCKUMOCT OT Tasu HacTpoiika.
YBeperTe ce, Ye maTte [OCTaTbYHO CBOGOAHO Npoc-
TPaHCTBO, B MPOTMBEH Cy4ai MOXe [a He € Bb3MOXHO
HesabaBHO 3anucBaHe.

ABTOMaTU4YHO cbKkpalwaBaHe: MoxeTe Aa
HacTpouTe Tuna Ha oTxBbpnsaHe kato bes, Han-
cTtap, Han-gbnbr unn Han-kbe. Ao He e HacTPoeHO
Ha Bes3, mMoxeTe Aa HacTpouTe onuusaTa KaTo
BkntoyeHa nnv UsknroyveHa. Tesn onumm onpegenst
npeanoYnTaHusaTa 3a U3TpuBaHe Ha 3anucuTe, 3a Aa
ce Nnosny4m noBeye MsICTO 3a CbXpaHeHVe Ha TekyLmTe
3anvcu.

WUHdopmauusa 3a xapa gucka: MoxeTe ga Buaute
nogpo6Ha nHgopmaums 3a USB 3anameTtsBalyoto
YCTPOWCTBO, KOETO € CBbP3aHO kbM Balus Tenesusop.
Mapkupante n HatucHete OK, 3a ga Bugute u
HaTucHeTe Hasap/BpbluyaHe, 3a Aa 3atBopuTe.

®dopmaTupaHe Ha AUCK: AKO Xernaete aa ustpuete
BCUYKM ¢hainose oT cBbp3aHoTo USB 3anameTsiBalLo
YCTPOWCTBO M Ja KOHBepTupate opmarta Ha
ycTpouncTBoTo kbM FAT32, moxeTe ga uanonssare
Tasu onums. HatucHete 6ytoHa OK, nokato onumusita
®dopmaTupaHe Ha gucka e Mapkmpana. LLle ce nosism
MEHIO Ha ekpaHa, KOeTO M3UCKBa BbBEXAAHETO Ha
MWH kopa(*). Cnen kato BbBegete MUVH koaa, we ce
nosisn cbobLleHve 3a notBbpxaeHve. N3bepete Oa
n HatucHeTe OK, 3a na ctapTupate popMaTmpaHeTo
Ha USB gucka. M36epete He u HatucHeTe OK, 3a ga
OTMeHUTE.
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(*) MUH kodbm no nodpasbupaHe e HacmpoeH Ha 0000
unu 1234. Ako cme Hacmpounu [MMH ko0 (usuckea ce
8 3asucumocm om udbpaHama Obpxaea) Mo epeme Ha
nbpBOHaYanHarTa UHcTanauus, usnonsealime ebeedeHusi
om eac MH koo.

BAXHO: ®opmatupaneTto Ha USB gucka we natpue
BCWYKWN gaHHM Ha Hero u dannosaTta My cuctema
e 6bae npomeHeHa kbMm FAT32. B noseyeTo cryyan
rpewkuTe npu pabota wWwe 6baat KopurrpaHu crneg
dopmaTtupaHeTo, Ho e 3aryoute BCUYKUTE cu
[aHHu.

Ako Ha ekpaHa ce nosiBu cbobLueHne “CKopocTTa Ha
3anuc Ha USB gucka e TBbpAe HUCKa 3a 3anuc” npu
3anoyBaHe Ha 3anuc, pectapTupanTe 3anuca. Ako Bce
ollle ce MnosiBsiBa cbLyaTa rpeLuka, BbaMmoxHo e USB
[OVcKa 4a He OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE U3UCKBAHWS.
CebpxeTe gpyr USB guck.

MeauiiHo Bb3npousBexpaHe

MoxeTe ga Bb3npoussexaaTe annose ¢ Mysuka,
dUnMn 1 cHUMKK, 3anucaHn Ha USB guck, kaTto ro
cBbpXeTe kbM Bawwusi Tenesmsop. Cebpxetre USB
ancka kbM Hsikot ot USB BxogoBeTe, pasnonoxXeHn
OTCTPaHu Ha Tenesn3opa.

Cnep cBbp3BaHe Ha USB ycTpoicTBO 3a cbxpaHeHue
KbM BallWs TENEBW3OP, NEHTaTa C U3TOYHULM Lie
ce nokaxe ¢ mapkupaH USBx. HatucHete OK, Ha
ekpaHa e ce nokaxe meHwoTo Media Browser.
M3bepeTe darina no Baw m3bop u HatucHete OK,
3a [a ce rnokaxe unu Bbanpoussege. Moxete ga
nony4uTe AocTbn A0 cBbp3aHoTo USB ycTpoiicTBo
Nno BCSIKO BPEME MO-KbCHO OT MeH U3TouyHuum.
MoxeTe cblwo fa HaTtucHeTe ByToHa M3TOYHMK
Ha AWCTaHLUMOHHOTO ynpaBreHve v creg ToBa Aa
n3bepete USB ycTpoicTBOTO 3a CbxpaHeHue oT
cnmcbka ¢ U3TOUHULM.

MosxeTe fa 3afaaeTe npeanoynTaHusTa Ha MeguiHUS
6pay3bp, KaTo m3nonaeare MeHwTO HacTponku.
[o meHio HacTpoWkun moxe ga ce CTUrHe npes
MHpOopMaunoHHaTa neHTa, KOATO ce rnokasBa
B [OnHaTa yacT Ha ekpaH, KoraTo Nno Bpeme Ha
Bb3npoussexaaHe Ha Buaeo wnu ayauvo dann
unn ce nokasea ann c nsobpaxeHune. HatucHere
6yToHa MHdopmauma, ako uHpopmMaunmoHHaTa
neHTa e usyesHana, mapkupanTe cumsona Ha
3bOHOTO KOMeno, pPasnonoXeHo OT AsicHaTa cTpaHa
Ha WHgopmaunoHHaTa neHTa n HatucHete OK.
HacTtpolikuTe Ha KapTMHaTa, HacTPOMKUTE Ha 3ByKa,
HacTpounkute Ha Gpaysbpa 3a Meauu U MeHwoTaTa
Onuun mMoxe fa ca HanuyHW B 3aBMCUMOCT OT Tuna
MynTUMeAveH ain 1 Moaena Ha Baliusi TeneBmsop
1 HeroUTe yHKUMN. CbObpXKaHWETO Ha TE3N MEHIOTa
MOXe CbLUO fa ce pasfnuyasa B 3aBUCMMOCT OT Tuna
Ha OTBOPEHWS B MOMeEHTa MeavieH daiin. Camo MeHto
HacTpoiku Ha 3Byka Lie e Hann4yHo Mo Bpeme Ha
Bb3rnpousBexaaHe Ha ayamo gannosere.

Yuknuyen/Pa36bpkaH pexum Ha 8b3rpouseexoaHe

Bcuyku daiinose ot
cnmcbKa e 6baar
Bb3NpoON3BEAEHN
nocneaoBaTenHo B
opuriHanHus pea

CrapTupalite Bb3npou3BeXaAaHeTo
aKTMBUpaiiTe (s

CblymaT caiin we
6b/e Bbanpon3sexaaH
OTHOBO (MOBTOPEHUE)

CrapTupalite Bb3npoU3BEXAAHETO 1
aKTuBupaiTe)

Bcuyku haiinose ot
cnucbka e 6baat
Bb3npousseaeHu
nocnefoBaTenHo B
cryyaeH peq

CrapTupaiiTe Bb3npon3BexaaHeTo n
aKTuBMpaiiTe [

Bewukm dhaiinose ot
cnmcbKa e 6baat

CrapTupaiiTe Bb3npon3BexaaHeTo Bb3NPON3BEAEHN

aKTusmpaiTe [y, b nocrneaoBaTtenHo
OTHOBO B CbLVSA
cryyaeH pef

3a pga usnonaeate yHKUMUTE B MHCpOpMaLMOHHaTa
NleHTa, MapkupanTe cMMBONa Ha (yHKuusaTa u
HaTucHeTe OK. 3a ga npomeHuTe CbCTOSIHMETO Ha
YHKUMSA, MapKkMpanTe cumBona Ha yHKuusTa u
HaTucHeTe OK TonkoBa NbTu, KONKOTO € HeobXxoanMo.
AKO CMMBOMBT € 03HA4YeH C YepBEH KPbCT, TOBa
03HayaBa, Ye ToW e feaKTBMpaH.

nOTpeGVITeHCKO Jloro npu BKrnr4YBaHe

MoxeTe Aa nepcoHanuanpare Balims Tenesm3op 1 aa
BMXKAATe BalLaTta Nnobrma CH1UMKa nnm nsobpaxeHve
Ha eKkpaHa Ha BCeKW MbT, KOrato TeneBu3opbT
ce BKMoYBa.. 3a Aa HanpaBuTe ToBa, KonupanTte
darnna c nobumara cu cHumka Ha USB agwnck v ro
oTBopeTe oT MeHio "MepaueH 6pay3bp”. V3bepete
USB Bxoa oT MeHo U3ToyHuum n HatucHete OK.
Cnep kaTo n3beperte xxenaHara CHUMKa, MapkupanTe
a n HatucHete OK, 3a Oa A BMAWTE Ha UAN eKpaH.
HatncHeTte 6yToHa UHdopmauus, mapkupante
CcMMBONa Ha 3bOHOTO KOneno Ha nHpopmMaumoHHaTa
neHta n HatucHeTe OK. M36epeTe Onumm n HaTUCHeTe
OK, 3a pna otmeHute. Onuuata 3apaBaHe Ha
Ha4arHo Foro Le e Ha pasnonoxeHue. MapkupanTte
n HatucHete OK, 3a aa n3bepeTe nM3obpaxeHneTo
KaTo HavanHo noro. e ce nosBu ekpaH ce nosiBsaBa
cbobuweHne 3a noTBbpxaeHue. N3bepete AA 1
HaTucHeTe OK oTHOBO. Ako nM3obpaxeHueTto e
nogxoaswwo(*), we ro BMANTE Ha eKpaHa no Bpeme Ha
CneaBaLLOTO BKITHOYBAHE Ha Tenesm3opa.

Benexka: Moxeme Oa usnon3game onyusma
Bb3cmaHoesieaHe Ha nozomo 3a 3apexdaHe Mo
rodpa3bupare 8 MeHromo Hacmpotiku>Cucmema>Owe, 3a 0a
6b3CMaHo8UMe J1020Mo 3a cmapmupate o nodpasbupate.
Ako u3ebpwume nbpeoOHayasHa UHcmarsnaayus, s10eomo 3a
3apexdaHe cbwo we 6bde 8b3CMaHO8EHO 10 noopa3bupaHe.
(*) UzobpaxxeHusma mpsbea Oa ca ebe ghopmam Ha JPEG
¢patinose. [Toodbpxam ce hatisiose ¢ pasmep He r10-205M
om 4MB. FollowMe TV
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C MOBUIHOTO CY YCTPOWUCTBO MOXETE Aa u3nbysate
TEKyLOTO NpeAaBaHe OT BalUMsi CMapT TeneBu3op,
nanonasaliku dyHkumsita FollowMe TV. MHcTanuparite
nogxopaswoto npumkeHne Smart Center Ha BaweTo
MOGWMHO yCTPONCTBO. CTapTupaiiTe NpUoXeHneTo.

3a noseye MHGOPMALMA 3a U3MON3BAHETO HAa Tasun
(PYHKUMSA BUXKTE MHCTPYKUMWUTE 3@ WU3MNOM3BaHOTO OT
Bac NpuoxeHue.

3abenexka: B 3asucumocm om modena menesuzopbm Bu
Moxe Oa He noddbpxa ma3su ghyHkyusi. [punoxeHuemo He
e Cb8MEeCcmuMO C 8CUYKU MObuniHU ycmpoticmea. UHD (4K,
Ultra HD) kaHanu He ce noddbpxam u 0seme ycmpolicmea
mpsibea 0a ca cebp3aHU KbM e0Ha U Cbuja Mpexa.

CEC

Ta3u yHKUMS BM NO3BONSIBa Aa ynpaBnsiBaTte
CEC-BKkNOYeHN yCTpoOWCTBa, CBbp3aHM ypes
HDMI nopToBeTe, M3non3Bankn ANCTAHUUOHHOTO
ynpaeneHne Ha Tenesum3opa.

Onumsita CEC B mMeHTO HacTporiku>Yctponcrtasa
nbpBo TpsibBa Aa 6bae 3aganeHa kato PaspelueHa.
HatucHete 6yToHa Source n n3bepetre HDMI Bxopa
KbM cBbp3aHoTo CEC yCTpoMCTBO OT MeHI0TO CNncbkK
Ha ustouyHuuuTe. Korato 6bae cebp3aHo HoBo CEC
YCTPOMCTBO, TO We O6bae M3bpoeHO B MEHIOTO 3a
U3TOYHULMTE CbC CBOETO UMeE, BMecTo MmeTo Ha HDMI
BX0Aa, KbM KOWMTO e cBbp3aHo (Hanp. DVD nnewibp,
Pekopaep 1 1 T.H.).

[OucTaHUMOHHOTO ynpaBrieHWe Ha TeneBu3opa
aBTOMaTUYHO Le MOXe Aa U3NbIlHABa rnaBHUTE
dyHKuMm cnen m3bupaHe Ha cBbp3aHua HDMI
M3TOYHMK. 3a ga npekpaTtuTe Tasu onepauusi U aa
MOXeTe OTHOBO Aa ynpaBsnsiBate Tenesu3opa OT
[OVCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHue, HaTUCHETE U 3aapbXTe
3a 3 cekyHam ByToHa “0-Zero” OT AUCTaAHLMOHHOTO
ynpaeneHue.

MoxeTe fa pgeaktuBupaTe PyHKLMOHAMHOCTTa Ha
CEC, kaTo 3ajageTe CbOTBETHATA ONUUS B MEHIOTO
HacTpolikn>YcTponcTea CbOTBETHO.

TenesusopsbT nogabpka ARC (Audio Return Channel).
Tasun dyHKUMA e ayano Bpb3Ka, KOSTO Lienn Aa 3ameHn
apyrv kabenu Mexay Tenesun3opa 1 ayamo cuctemara
(A/V NpYeMHWK 1nmn cuctema oT BUCOKOTOBOPUTENMN).

Korato ARC e aKkTuBeH, TenesusopbT Lie 3arnyLun
OoCTaHanuTe cu ayamo U3xXoam, C U3KINIoYeHNe Ha Xaka
3a cnywanku, u 6yToHUTe 3a KOHTPON Ha cunata Ha
3BYyKa Ca HAaCOYEHU KbM CBbP3aHO ayamo yCTPONCTBO.
3a ga aktuBupate ARC, 3agaiite onuusita Maxon Ha
3Byka B MeHtoTo HacTtpoiikn> 3Byk kato HDMI ARC.
Benexka: ARC ce noddbpxxa camo npe3 HDMI2 exoda.
YnpaBneHue Ha ayanMo cuctema

MosBonsiBa nsnonssaHeto Ha Ayauo Ycunsatenu/
PecuBbp c Tenesusopa. Cunarta Ha 3Byka MoOXxe
[a ce ynpasnsiBa C NOMOLLTA Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpaeneHne Ha Tenesu3opa. 3a aa akTueupare Tasu
(yHKUMA, HacTponTe onuusata U3xop 3a 3BYK B

meHto Hactponku>3Byk kato HDMI ARC. Korato e
n3bpara onumsita HDMI ARC, onuusita CEC wwe 6bae
3ajafeHa aBTOMaTMYHO kaTo AKTMBMpPaHa, ako Beye
He e 3agageHa. BucokoroBoputenuTe Ha Tenesnsopa
e 6baaT 3arnyLieHn 1 3ByKbT OT U3TOYHUKA, KOMTO
rnegate B MOMeHTa Le ce nodaje KbM CBbp3aHaTa
ayauo cuctema.

Benexka: Ayduo ycmpolicmeomo mpsibea 0a noddbpxa
GhyHKyusima 3a ayduo ynpaeneHue Ha cucmemama.

EnekTpoHHO pbKOBOACTBO

MoxxeTe Aa OTKpUeTe UHCTPYKUMK 3a pyHKUMMTE Ha
Bawus TeneBn3op B eNeKTPOHHOTO PBKOBOACTBO.
3a ga nonyyute AOCTbN A0 €NEeKTPOHHOTO
pPBKOBOACTBO, BrieaTe B MeHto HacTpoiku, nsbepete
PbkoBoacTBa 1 HaTucHete OK. 3a 6bp3 gocTbn
HaTucHeTe G6yToHa MeHi u cnep ToBa ByToHa
WUHdopmauums.

C nomolyta Ha B6yToHWTE 3a nocokaTta usbepete
XenaHaTta karteropus. Bcsika kateropusa BknouBa
pa3nuyHu Temu. N3bepeTe Tema 1 HaTucHeTe GyToHa
OK, 3a oa npoyetete MHCTPyKUUMUTE.

3a [ga 3aTBOpUTE eKkpaHa Ha eNneKTPOHHOTOo
pPBKOBOACTBO HaTucHeTe ByToHa Exit unu Menu.
3a6enexka: B sasucumocm om modena menesusopbm Bu
moxe 0a He noddbpxa masu yHkyusi. CbObp)KaHUemo Ha
e/1eKmpoOHHOMO PBKOBOOCMB0 Moxe 0a ce pasnuyasa 8
3asucumocm om mooderna.
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03ULMKM Ha MeHTO ,,HacTponkn”

CbAabpXaHue Ha MEHIOTO Ha ycTporcTBaTa

BuptyanHo

PaspeluaBa nnu SSGPBHHBB Pexvma Ha BUpPTyanHoO ANCTaHLMOHHO yrpaBneHuve.
ANCTAaHUNOHHO

Taswu cyHkuUmsi By nossonsiea Aa cnoaensate annosete, 3anvcaHn Ha Bawums cmaptgoH
unu Tabnet n ako CbOTBETHWUS COTyep e MHCTanupaH, MoxeTe Ada cnogensite/
Bb3npoussexaate CHUMKM Ha Bawwusa Tenesusop. Bikte uHCTpykunute Ha Bawus

CnopgensiHe Ha
ayauvo BUAeo

thaiinose codpTyep 3a cnogensiHe 3a noBeve MHgopmauus.

Tavimep 3a AkO TEneBM30pBLT HE MOMyYn BXOAEH curHan (Hanp. ot aHTeHa unv HDMI nsToyHuK)

T B paMKuTe Ha 3 MUHYTW, TENEBU3OPBT LLe NMPeMUHE B PEXMM Ha roToBHOCT. MoxeTe

s [a aKkTvBupare unu geaktmeupare Tasn yHKLMOHANHOCT, KaTo 3aAafeTe CbOTBETHO

Lratb Tasu onuus.

CEC C Ta3u HacTpolika MOXeTe 13Lsno aa Bknoumte unm nakniounte CEC dpyHkumoHanHocTTa.
HaTtucHete 6yToH Hanseo unu HagsicHo, 3a Aa BKNounTe Unm uskniouute yHkumusta.
Tasn HKLMSA nossonsiea Ha cebp3aHoTto HDMI-CEC cbBmecTMMO yCTpOWCTBO Aa

CEC ABtom. cpyHku P yeTp A

BKMYBa Tenesmsopa U aBTOMartu4yHO Aa ro npeBKnwYBa KbM BXOAHUA U3TOYHUK.

3axpaHBaHe BK. HatucHete 6ytoH HansBo vnu HapgsacHo, 3a Aa BkNoYMTe Unm n3knoumTe dpyHkumnsTa.

CbAabpkaHue Ha meHio U3o6paxeHue

MoxeTte fa npomeHuTe pexum "M3obpaxeHune" cnopea npeanoymTaHusiTa cu.
Pexum Pexvima Ha n3obpaxeHneTo MoXe Ja ce HaCcTpPou KbM eHa OT CreaHNTe OnLmnu:
KuHo, Urpa (onuus) , Cnopt, AMHamuyHo u EcTtecTBeHo.

KoHTpact HacTtpoliBa CTOMHOCTUTE 3a CBETNO U TbMHO Ha eKpaHa.
ApkocTt HacTtpoliBa CTOMHOCTUTE 3a SIPKOCT Ha ekpaHa.

OcTtpoTa HacTtporiBa ocTpoTata Ha 06ekTuTe, nsobpassBaHu Ha ekpaHa.
LsaT HacTpoliBa CTOMHOCTTa 3a LBAT, HAacTpoBa LiBETOBETE.

3a HacTponBaHe Ha lecTeHe Ha eHeprusi B no3uumsa CneumanHa CTOWHOCT,
MuHumanHo, MakcumanHo, ABTomaTtnyHo, ExkpaH, M3kniouBaHe Ha kapTuHaTta

nnu NakntoyeHo.
Benexka: HanuyHume onyuu moxe da ce pasnu4yasam e 3asucumocm om uaﬁpanv PEXum.

MecTeHe Ha eHeprus

Ta3n HacTpomnKa KOHTpOnMpa HMBOTO Ha 3agHaTta nogcseTka. PyHkumaTa 3a
CBeTnuHa noaceeTka e 6bae HeakT1BHa, ako eHeprocnecTaBaHeTo e HaCTPOEeHO Ha onuu4,
pasnnyHa oT nepcoHanusnpaHa.

‘ Mawa6. KaptuHa HacTpoiiBa xenaHus hopmart 3a pasmep Ha U306pakeHUETO.

Tasu onuua Moxe Aa e HanuyHa B 3aBUCUMMOCT OT HacTpoKkaTa 3a yBenmyaBaHe
Ha nsobpaxeHneto. Mapkupaite n HatucHete OK, cnen ToBa m3nonssavte
ByTOHUTE 3a NOCoKa, 3a Aa NPEBKMIOYNTE M30GPaXKEHNETO Harope Unu Hagony.

U3mecTBaHe Ha
n3obpaxeHmeTo

‘ PC nosuuusa MosiBsiIBa ce camo, koraTo BXOOHWUS M3TOYHMK € HacTpoeH B nosuuma VGA/PC.

Ako n306paxeHneTo He e cbafafeHo B pexum “VGA”, usnonssavite T1asu
AsTonosunuus onuus, 3a Aa HacTpouTe aBTOMaTUYHO NO3nLUMATa Ha M3oBpaxeHneTo.
HatucHete OK, 3a fa ctapTvpaTe aBToMaTtuyHaTa HacTpouka.

H (Xopwu3oHTanHaTta) nosuuus npemecTsa obpasa XOpM3oHTarHO HaAsICHO Unn

Xop. Mo3uuus
HanaABO No ekpaHa.

Ta3n onuusi npemecTea I/I306pa)|(8HI/IeTO BEPTUKaNHO KbM ropHaTta 4acT Ha

Beprt. Mo3unuusa eKpaHa.

HacTpoikuTe Ha ToukoBaTa YecToTa Kopurupat MHTepdepeHuusaTa, KoSTo
YacoBHUK C TOYKMN ce MnosiBsBa kaTo BepTukaneH GaHaVHI NpU MHTEH3UBHU Mpe3eHTauuu, Hanp.
enekTPOHHN Tabnuum nnu naparpadv UnNu TEKCT C CUTEH LLUPUDT.
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®Pasza

B 3aBMCKMMOCT OT BXOAHUS M3TOYHMK (KOMMIOTBP M T.H.), MOXeTe Aa BuauTe
3aMbINIEHO UMW LWYMHO M3o6paxeHue Ha ekpaHa. MoxeTe ga u3nonssaTe
HacTpoikaTta Pasa, 3a Aa NOCTUrHeTe No-4ncTo U3obpaxeHne No MeToaa Ha
npobara u rpeLukara.

Pa

3LWIMPEHU HAaCTPOMNKHU

[OuHaMmuyeH KOHTpacT

MoxeTe oa npomeHuTe MponopuusiTa Ha AVMHAMUYHUSA KOHTPACT B XenaHaTa
oT Bac cToWiHocT.

TemnepaTtypa Ha uBeTa

HacTpoiiBa xxenaHaTa CTOHOCT 3a TeMnepaTtypa Ha LBeTa. HanuyHu ca onumnte
Caexa, HopmanHa, CneuuarnHa CTOMHOCT.

Bsana Touka

Ako onuuaTa TemnepaTtypa Ha LBeTa e B no3uuus CneumanHa CTOWHOCT, Tasu
HacTpoika wWe 6bae HanuuHa. YeenuueTe "TonnuHata" unu "cryaeHunHara" Ha
n3obpaxeHneTo, kaTo HaTuckate 6yToHnTe Hansso nnv HagsacHo.

Blue Stretch

DyHKUMS 3a noaobpsiBaHe Ha 6enust LBST, KOSITO NpaBu Genvst UBST NO-CTyAEH,
3a ja ce NOCTUrHe No-Apko n3obpaxerne. HacTponTte Ha Bkn. 3a akTuBupaHe.

Micro Dimming

HanuyHu ca onuunte 3a Hucko, CpeaHo, Bucoko 1 UskntoveHo.. [lokato
dyHkumaTa Micro Dimming e akTBHa, T4 e nogobpu nokanHo KoHTpacTa 3a
BCsika onpeferneHa 3oHa.

HamansiBaHe Ha wyma
(NR)

Hanu4ynu ca onumute 3a Hucko, CpeaHo, Bucoko n U3kntoyeHo.. AKO curHansT
e cnab 1 nsobpaxeHNeTo e C WyMm, n3nonaeaiTe HacTpolikata HamansBaHe Ha
wyma (NR), 3a ga HamanuTe HMBOTO Ha LWyMma.

Pexum "®dunm”

dunmuTe ce 3anuceat Npu pasnuyeH 6pon kaapw 3a cekyHaa kato HopmarnHu
TENeBU3VNOHHU Mporpamu. Bkritouete Tasu yHKUMS Mo Bpeme Ha rnefjaHe Ha
hunm, 3a Aa BUANTE SICHO GbP3UTE CLEHW.

LiBeToBe Ha
vHAMBUAYyanusaumaTa

HioaHca Ha koxarta Moxe fja ce perynupa mexay -5 u 5.

MpeBkntoyBaHe Ha
uBetoBe (Colour Shift)

HacTporiBa »enaHuns LBETOBMU TOH.

LiBeTeH TyHep

OTBaps HacTpoViknTe 3a LBeTeH TyHep. 3aaarite LiBeTHNA TyHep kaTo akTuBmMpaH,
3a [la perynupare pbyHO CTOMHOCTUTE Ha HioaHca, LIBETa U ApKOCTTa.

FamyT kapTupaHe
(Gamut Mapping)

MoxeTe Aa n3nonssare Tasu onumsi 3a HaCTpOVIBaHe Ha Anana3oHa Ha LiBETOBETE
Ha eKkpaHa Ha Bawwms TENeBn3op. KoraTo e 3agageHa cTtoHOCT BknoyeHo,
LBETOBETE Ce 3ajaBaT B 3aBMCMMOCT OT U3TOYHUKA Ha curHamn. AKo e WU3Knio-
YeHa, MakCcumMmarHuAaT KanaymTeT Ha LBeToBeTe Ha TernieBnsopa ce nanonsea no
npejHasHavdeHune (npenoprMTenHa OI'ILWIFI)

Benexka: Taszu onuyus Moxe Oa He e HanuyHa 8 3asucumocm om Modena Ha mernesusopa u
Heaosume ¢hyHKYUU.

HDMI nbnHa rama

[okaTo nsbupare HDMI n3TouHuK, Tasn dyHKUMS LWe 6bae Buanma. Moxerte
[a vnanonssate Tasu yHKLMSA, 33 i@ YCUNUTE YEPHUS LIBAT B N306paXeHneTo.

Hynupaxe

Hynupa HacTpoikuTe Ha n306paxeHneTo kbM 3aBOACKUTE HACTPOWMKM No
noapasbupane (C uskniodeHne Ha pexum Krpa).

Hokamo cme 8 pexum VGA (KoMrmombp), HSKOU N03UyUU om MeHko M3obpaxeHue Hama Oa ca Hanu4Hu. Bmecmo mosa, Hacmpolkume Ha
pexum VGA uje 6b0am dobaseHu kbM U3o6paxeHmne HacTpoiiku, dokamo cme 8 pexum Kommombp.
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CbAabpxaHue Ha MeHIo 3BYK

Dolby Audio

LLle ca Hanuue onuum 3a CmapT, KnuHo, Myawnka, HoeuHu n U3kn. HactponiTe kato ‘U3kn.’,
3a fa geakTvBupare.
Benexka: Hskou enemeHmu e meHromo "38yk” wje 6b0am cusu u HAMa 0a ca Hanuue, ako ca HaCmpoeHU

Ha onyusi, pasnudHa om M3kn. Hacmpolikume Ha Hsikou Opyau OMuuu CbWwo Mozam Oa ce MPOMeHsIm 8
3a8UCUMOCM OM MeKyujume HacmpoUKU.

DTS Virtual:X

Tasn pyHKUMA e Nogobpu BaLLETO 3BYKOBO U3XUBABaHe, KaTo BUPTyanuavpa cbpayHa,
BUCOKOroBopuTenuTe npe3 BMCOKOroOBOpUTENNTE Ha BaluuAa TeneBu3op. MoxeTte
na usbepeTte eauH OT NpeABapuUTESIHO 3afafeHUTe pexumu Ha 3syka. Lle 6Gbaat
HanWyHKM onumuu 3a Myawvka, CnopT, KUHO 1 n3knyBaHe. HactponTte kato ‘Uskn.’, 3a
Aa fgeaktuBupare.

Benexka: Hskou enemeHmu e meHromo "38yk” wje 6b0am cusu u Hama 0a ca Hanuue, ako ca HacCmpoeHU

Ha onuus, pasnuyHa om M3kn. Hacmpolikume Ha Hsikou dpyau onuyuu cbwo mMozam da ce MpoMeHsm 8
3asucumocm om mekywume Hacmpofu(u.

U3xop 3a 3ByK

3apaBa npegnoynTaHus u3xof 3a 3Byka lNpeanarat ce onuuu 3a Tenesusop, S/ PDIF,
HDMI ARC, camo 3a cnywanku u Lineout . Hama ga uma 3BykoB n3xof, OCBEH 4pes
n3bpaHaTa onuuam xaka 3a cryLianku.

KoraTo BkntounTe BbHLLEH YcuneaTteny kbM Balums Tenesnsop, kato nanonssare xaka
3a cryLuarnku, Moxete fa usbepeTe Tasv onuus Aa e B no3uuusi Ayamo usxoq. Ako cte
BKITHOUMIM CIYLLIATKU KbM TENEBU30pa, HACTPOWTe Taau onuus kato “Crywanku”. Mpean
[la n3nonseare crylankute ce yBepeTe, Ye Ta3n No3unLms OT MEHIOTO € HacTpoeHa Ha
“Cnywanku’. AKO e HaCTpOeHa Ha Ha HeLOCTaTbYHOCT Ha JIMHUA, N3XOObT OT KyrnyHra
Ha crylwarnkuTe Lie ce HacTPoW Ha MakCMMyM, KOETO MOXe [a yBpeaw cryxa Bu..

Axko e nsbpana onuusta HDMI ARC, CEC dyHkumsita we 6bae aktuBupaHa.

Benexka: B 3agucumocm om usbpaHama onyusi HaKou enemeHmu e meHromo "3syk" we 6u0am "cusu” u
Hsima da ca 00CMBITHU.

AVL (aBTOMaTU4HO
orpaHvuyaBaHe Ha
cunarta Ha 3BykKa)

HacTpoiBa 3Byka Aa npueme UKCUPaHO HUBO MEXAY NporpamuTe.

Ako enemeHTbT Ha Dolby Audio e HacTpoeH Ha onuwus, pasnuyHa ot M3kn. onuuuTte 3a
HacTpoika Ha AVL, we ce npomeHsT. LLle ca Hanvue onuun 3a aBTOMaTUYHO, HOLLEM,
HOPMasiHO M U3KIMYeHo. B aBToMaTuueH pexum TeneBu3opbT aBTOMaTUYHO Lie
NPEeBKIoYY Ha pexum HopmaneH unv HolueH B 3aBMCMMOCT OT TekyLaTta nHopmMaums
3a BpeMeTo. AKO HsIMa Hanu4yHa MHdopMaumMs 3a BpemeTo, Tasu onuus we pabotn
BUHary kato HopmanHa. Korato TeneBm3opbT 3a MbpBY MbT NPEBKMIOYN HA PEXUM
How, cnen kaTto 3ajafeTe Tasu onuusi kato ABTOMATUYHO, Ha ekpaHa Lie ce Nnosisu
MHGOpPMaLMOHHA NeHTa.

Mons, mavite Nnpeasua, 4e B CpaBHEHME C HOPManHus pexum Holw pexunm ocurypsisa

No-arpecyBHO AUHAMWUYHO YNpaBreHne Ha KOMMPECHsITa, KOETO € MOAXOASALLO 3a Tvxa
cpepa.

PaswupeHn
HacCTPOMKHN

EkBanansep

WN3bupa pexmm ekBanaisep. CneumanHuTe HacTpoWku moraT Aa 6baaT HanpaBeHu
camo B pexuvm MoTpebuten.

Cwuna Ha 6aca

YnpaBnsBa HMBOTO Ha 6acosuTe YecToTn. HatucHete ByToHa Hansso unu HagsacHo,
3a a HacTpouTe.

DTS DRC

[VHaMWUYHMAT KOHTPON Ha obxBaTa ocuUrypsiBa HacTpolika Ha yCUNBaHeTo Ha
N3TOYHMKA, 3a Aa nogabpxa noaxoasiy 3ByKOB AnanasoH rnpu HACKKU U BUCOKN HUBA
Ha Bb3npouseexaaHe. Aktusuparite unu geaktmsupante DTS DRC, kaTto 3agagete
kaTo Bkn. nnu N3kn.

Pexxum Ha 3ByKa

MoxeTe fa n3bepeTe pexxma Ha 3ByKa (ako rmeAaHusaT kaHan ro NnoAabpxa).

Lincpos naxon

Hactponsa ayamo tuna Ha umdgpoBus nsxoa.
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Cnywanku

HacTtpoiia cunara Ha 3Byka B criyluankute. Tasu onuusi Hama Aa 6be JOCTbMHA, ako
onumsata U3xop 3a 3ByK He e 3apafeHa kato Lineout.

Mons,npegn Oa u3non3BaTe Cchnylwanku, yBepeTe ce, Ye curnata Ha 3Byka Ha
crnyLiankuTe e HacTpoeHa Ha HUCKO HUBO, 3a ia NpeJoTBpaTUTE yBPEXAaHe Ha cryxa
BU.

BanaHc

3apasa 6anaHc Ha 3Byka. Tasu (yHKUMS Le Ce aKTUBMPa, ako ONnuMsiTa 3a 3ByKOB
n3xopA e 3a4afieHa KaTto TeneBusop Unv camo 3a cnywanku. EnemeHtsT BanaHc
KOpUrvpa HUBOTO Ha GanaHc Ha TeNeBU3NOHHUTE BUCOKOrOBOPUTENN W CryLLAnku
3aeqHo.

Hynupane

Bb3cTaHOBsIBA HSIKOWM OT HACTPOWKUTE Ha 3Byka [0 haGpuyHUTE HAaCTPOMKY.
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CbAabpxaHue Ha MeHo Mpexa

Twvn mpexa

ﬂeaKTVIBVIpaI;ITe MpexoBaTa Bpb3Ka Unu npomMeHeTe Tuna Ha Bpb3KaTa.

CkaHupaHe Ha
6e3KNYHUTE MPEXU

3anoyHeTe TbpceHe Ha 6e3KMYHN Mpexun. Tasn onuus LWe 6bae HanuyHa, ako TunbT
Mpexa e 3aaafeH kato BeaXnyHo ycTponcTBo.

PaseouHeH

3a fa npekbCHeTE Bpb3akaTta ¢ 6e3xnyHa Mpexa 1 ia U3TpueTe 3ana3eHnst cu Npodus
Ha Be3xnyHa Mpexa (ako e 3anaseH Npeam Tosa), MapkupaiiTe Ta3u onumus ¥ HaTUCHETe
OK. Ta3u onuus HIMa Aa e Hanu4yHa, ako He CTe CBbp3aHu KbM GesxunyHa mpexa. 3a
noseve nHopmMaums BUxTe pasaena 3a CBbp3aHoCT.

HatucHete WPS Ha
Bawwus wifi pytep

Ako Bawwmat mogem/pytep uma WPS, moxeTe AMPEKTHO a ce CBbPXETe C Hero, kato
n3nonaeare Tasun onuus. Mapkvpaiite Taau onuus n HatucHeTe OK. OTugete Ha Bawwms
mMopem/pyTep v HaTucHeTe 6yToHa WPS Ha Hero, 3a fia oCbLLEeCTBUTE CBbp3BaHe. Tasn
onuusa we 6bae Hanuue, ako Tuna Mpexa e 3agageHa kato be3axn4yHo ycTponcTBeo.

TecT 3a ckopocTTa
Ha UHTepHeT
Bpb3KaTa

3anoyHeTe TecT 3a CKOpPOCT, 3a Aa npoBepuTe CKOPOCTTa Ha Bpb3KaTa CU. Korato
NPUKINYUTE, PE3ynTaThT LLE Ce MOoKaXe Ha ekpaHa.

PaswupeHun
HacTPOMKHN

MpomeHeTe koHdurypauumTe 3a IP u DNS Ha Bawuus Tenesumsop.

Pexxum Ha roToBHOCT
B Mpexa

AkTVBMpanTe unu geakTmempanTe Tasn dyHKUMS, KaTo 8 3agaaete kato Bkn. unv Uskn.

3abenexka: 3a nodpobHa UHg

opMayusi OMHOCHO ONyuUMe Ha mosa MeHto 8uxme pasdena “CebpasaHe”.

CbabpxaHue Ha MeHroTo “UHcTanupaHe”

ABTOMaTM4HO
TbpceHe Ha KaHanu
(MpeHacTpoviBaHe)

MokasBa onuuute 3a aBTOMaTU4HO HacTpoirsaHe. LimdpoBa aHTeHa: Tbpcu u
3anameTtsea ecoupHn DVB craHuun. Undpos kaben: Topcu 1 3anamersBa kabenHu
DVB ctaHuumn. AHanoroB: Tbpcu 1 3anameTsiBa aHanorosu ctaHumu. Carenut: Tbpcu
1 3anameTsiBa caTeNnMTHU CTaHuuu.

PBb4HO TbpceHe Ha
KaHanu

Tasun dJyHKLI,I/Iﬂ Moxe aa 6bae usnonssaHa 3a AVPEKTHO BbBeXAaHe Ha KaHan.

TbpceHe Ha
MpPEXOBU KaHanu

Tbpcu CBbP3aHW kKaHanm B cuctemara 3a uanbusaHe. Lindposa aHTeHa: Tbpcu ecompHn
kaHanu Ha mpexata. Undpos kaben: Tbpcy kabenHun kaHanu Ha mpexaTa. CaTenur:
Tbpcu caTenUTHN KaHanu Ha Mpexara.

AHanoroBa c¢mHa
HacTpouka

MoxeTe Aa n3nonssarte Ta3u HaCTpOVIKa 3a CbI/IHa HaCTpOI7IKa Ha aHanorosuTe KaHanu.
Tasu (byHKLI,I/lH He e Hanuue, ako He Ce CbXpaHsBaT aHanoroBy KaHanu v ako rmeaaHuaTt
noHacToALWeM KaHan He e aHanoros KaHarn.

HacTpoiiku Ha
carenura

HactpoieaHe Ha aucnnes Ha catenurta. Cnmcbk Ha catenutuTe: Mokassa HanmuyHuTe
carenutn. Moxete aa Jlo6aBuTte catenutu, U3tpuete catenutu unu fa Pegaktupare
HaCTPOMKWTE Ha CTaTenuTuTe B cnmcbka. MoHTax Ha aHTeHaTa: MoxeTte Aa NnpoMeHuTe
HacTpoWMKWUTE Ha caTenuTHaTa aHTeHa W/unu Aa cTapTupare ckaHupaHe Ha caTenuTuTe.

HacTtpoiiku Ha
MHCTanauusTa
(onuus)

[MokasBa MEHIOTO C MHCTanauMoHHUTE HacTpoikn. TbpceHe BPexum Ha MoToBHOCT
(*): BawmsT Tenesm3op e Tbpcy 3a HOBY UMW NUMNCBALLM KaHanu, AoKaTo e B PeXum
Ha roToBHOCT. BCsiko HOBO HamMepeHo n3nbyBaHe e Gbae nokasaHo. AKTyanuaupaHe
Ha AMHamuyeH kaHan(*) : Ako Tasu onuusa e HacTpoeHa Ha “Pa3pelueHo”, NpoMeHuTe
Ha npefjaBaHVATa, KaTo YecToTa, UMe Ha KaHana, e3vik Ha cybTuTpuTe 1 T.H., We ce
npunoxar aBToMaTuyHO, AOKaTO rneaarte TeneBusus.

(*) Ha pasnonoxeHue 8 3agucumocm om moderna.

PepakTtupaHe Ha
TpaHcnoHAaep(*)

M3anonsBankvu ToBa MEH, MOXeTe [a pefaktupare napameTpuTe Ha HavanHus u
pe3epBHUsi TpaHcnoHAep, BkNtounTenHo Pid Ha cboTBeTHWSA M7 onepatop, , u3nonasaium
Ce 3a U3TernsHe Ha CMUCHLK C KaHanu. 3agjavite cBouTe NpeanoynTaHns n 3eneHus
6yToH, 3a Aa 3anameTuTe HacTpoiikiTe. Crnea ToBa cTapTupaiiTe nHcTanauvs Ha M7
onepartop, u3nonsearku MmeHio Automatic channel scan>Satellite.

(*) Tasu onyusi Ha MeHomo we 6b0e Ha PasronoXeHue, ako e U3Mb/IHeHa uHcmanayusi Ha M7 onepamop.
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U3TpuBaHe Ha
CepBU3HUSA CMUCHK

W3non3BaiTe Ta3n HacTpouka, 3a Aa U3TpueTe 3anameTeHUTe kaHanu. Ta3u HacTpouka
€ BuaumMa, caMo KoraTo onuusiTa 3a AbpxaBa e HacTpoeHa Aa 6bae [Janus, LLseuus,
Hopserusa unu duHnaHaus.

W36upaHe Ha
aKTMBHa Mpexa

Tasn HacTpoiika Bu nossonsiBa ga usbepete camo m3nbyBaHusiTa Ha usbpaHaTa
Mpexa fia 6baT nokasBaHu B CNMCHKa C kaHanu. Tasu yHKUUSA e HannyHa camo ako
n3bpaHata abpxasa e Hopserus.

CwurHanHa
WUHdbopmaumsna

MoxeTe ga m3nonsearte Tasu NO3ULMS OT MEHIOTO, 3a Aa crneguTe CbOTBETHATa
MHopMaLmsa 3a curHana, kato HMBO/KauyeCcTBO Ha curHana, UMe Ha Mpexarta 1 T.H.
3a HalnU4HN YeCcToTU.

I'I'pra UHCTanauusa

W3TpuBa BCUYKM 3anaMeTeHV KaHanv 1 HacTPOMKK, 3apexaa B TeNeBn3opa 3aBOACKUTE
HaCTPOWMKK U 3ano4Ba npoueaypara no MHCTanupaHe 3a Mbpeu MbT.
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CbabpxaHue Ha meHlo HacTpoiiku

[JocTbnHOCTTa

Mokasga onuuuTe 3a ynecHeH oCTbN Ha Tenesnsopa.

Bucok koHTpacT

YBenuuete KOHTpacTa Ha onuunTe Ha MEeHIKOTO N TEKCTOBE, 3a Aa ' HanpasuTe no-
necHu 3a yeTeHe. Hanuynm ca onumu 3a Ban TekcT, XXbNT TekcT 1 U3kniouBaHe.

TpyAHo yyBaLy

PaspeLuaBa BCdAKa crneunanHa (byHKLlVIH, n3nparteHa o1 CTaHuuATa.

Ayavno onucaHue

LLle ce Bb3npon3Bene peyeBm ayamno kaHas 3a Crenm 1nm xopa ¢ yBpeaeHo 3peHue.
Hatuchete OK, 3a Aa BUAWTE BCUYKM HAMUYHU ONUMUM HA MEHIOTO Ayayo onvcaHue
Tasu PyHKUMS € HanWyHa camMo, ako CTaHUMsATa s NoAabpXa.

Mopo6psiBaHe Ha
Aunanora

Tasu cyHKUMS npefocTaBsa 3BYKOBM OnuuW 3a nocnefeauia obpaboTka 3a
nopobpsiBaHe Ha Auanora ¢ ped. Hanuunu ca onumm Uskn. (Off), Hucko (Low),
CpepHo (Medium) n Bucoko (High). 3apgaiite cnopen Bawwute npegnoynTanms.

Benexka: Tasu ¢hyHKyusi uma echekm camo ako exodswusim ayouo ¢hopmam e AC-4 u mosu echekm
ce omHacs caMo 3a u3xo0 Ha meneeu3UuOHHUS 8uCOKoz2080pumern.

FoBopumMu cy6TUTPU

MpennounTaHneTo 3a roBopUMUTE CYGTUTPY Ce 3GMpa C Tasu onuus 3a HacTpoiika.
3a fa HanpaBuTe roBopuMUTE CYGTUTPU C MO-BUCOK NPUOPUTET OT HOPMarHuTe,
Tasu onuus Tpsibea Aa 6bAe HacTpoeHa Ha Bkn.

Tasu onuusi MoXe Ja He e Hann4yHa B 3aBUCUMOCT OT MOAena Ha Baluus Tenesmaop
n e Bngnma camo Korato U3TOYHUKBT € HacTPOEH Ha TeNneBn3ns.

YBenuyeHve

AKTVIBI/Ipa MU3MNOon3BaHETOo Ha KOM6I/1HaL|,VII/1 oT 6yTOHI/1 3a yBernn4yaBaHe Ha eKpaHa.
e 6baaT HanU4HW onumMK 3a BKMoYBaHe 1 u3kniouBaHe. HactpoiiTe Ha Bkn. 3a
aKTuBMpaHe.

Mopapbxkata 3a yBenuyeHue we 6bae akTuBMpaHa Unu aeakTvBupaHa ¢ AbJro
HaTuckaHe Ha undpoBusa 6yToH 5. MbpBUAT NSB ropeH KBaapaHT Ha ekpaHa e
6bae yBenuueH. Crieq KaTo e akTvBMpaHa nogapbXKata 3a yBenuuyeHue, Abnro
HaTuckaHe Ha undpoBuTe ByToHu 2, 4, 6, 8 LLie NpeMecTy yBennyeHaTta 30Ha Harope,
HansBo, HAaASACHO W Haaony.

MwuHu kapTa

MuHun kapTaTa e akTMBMpaHa 1 AeakTueMpaHa no nogpasbupate. Llle ce aktmnsupa,
KoraTo (pyHKLMSITa 3@ yBENnuyeHme e akTupaHa. C Tasu onuysi MOXeTe Aa nonpeynte
Ha (pyHKUMATA 3a YBENUYEHWE [a Noka3Ba MUHK kapTaTa.

HaTtucHeTe BbpXy

Tasu onuus AaBa Bb3MOXHOCT 3a 3BYKa Ha KNaBULIHOTO HaTUCKaHe B MEHIOTO Ha

3BYyKa Tenesusopa. Hactpowite Ha Bkn. 3a akTuBmpaHe.
Mapkupante
nporpamm ¢
[S] Cy6TuTpM AKO Tasn onuMsa e aKTVBUPaHa 1 ako BCAKO eNEeKTPOHHO PbKOBOACTBO 3a nMporpamu
4 P 1ma ycnyra 3a goctbn "Cy6Ttutpu”, Tean cbbutus e 6baat MapkmpaHu ¢ Apyr UBAT.
[SL] AKO Tasn onumMsa e aKTVB1PaHa 1 ako BCAKO eNeKTPOHHO PLKOBOACTBO 3a nMporpamu
XXectomumunuen nma ycnyra 3a goctbn "KectomumuyeH E3uk", Te3n cubuTns Wwe 6baaT mapkupaHm
e3uk C Apyr uBAT.
[AD] Ayavo AKO Tasn onuMsa e aKTVB1PaHa 1 ako BCAKO eNEeKTPOHHO PbKOBOACTBO 3a nporpamu
uma ycnyra 3a gocten "Ayamo Onucanue", Team cbbutus we 6baat Mapkvpanu ¢
onucaHve
ApYr UBAT.
Eauk MoxeTe Aa HacTpouTe pasnuyeH e3unk, B 3aBUCUMOCT OT U3MbYyBallata opraHmsauus

1 OAbpxasara.

YcnoBeH goctbn

VnpaBnﬂBa YCINOBHUA OOCTHMN A0 MOAYNUTE, KOrato € Hanu4veH.

MoBeputenHoct

YnpasnasanTe NUYHUTE CU NpPeanoYnTaHua 3a NPUNOXEHUS 3a cMmapT
Tenesum3op. HatucHete OK, 3a fa BneseTe B MEHIOTO U Aa ro HacTpouTe cnopea
npennoynTaHuaTa cu.

JIn4yHM HacTpomku

YI'IpaBJ'IFIBaVITe NNYHNUTE CU nNpeanoyYuTaHna 3a NpunoxeHua 3a cMmapT
TEenesnsop. HatucHete OK, 3a aa Bnesete B MEHIOTO U Aa ro HacTpouTe cnopeq
npegnoynTaHnaTa cu.
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Moka3BaHe Ha
BCUYKM GUCKBUTKU

MokasBa BCUYKM 3anameTeHn BUCKBUTKN

U3TpuBaHe Ha
BCUYKM GUCKBUTKU

MSTpVIBa BCUYKM 3anameTeHn GUCKBUTKU.

He npocneasiBan

MoxeTe Oa 3agafeTe NpeanoYnTaHusTa cv No OTHOLLUEHWE Ha MOBedEeHUETO Npu
npocneassaHe 3a ycnyrute HbbTV, kato nanonssare Tasu onuus.

Pogutenckn

3a npomMsiHa Ha poauUTEenck1Te HaCTPOIKKM, TPsIGBa fa BbBeAeTe NpaBunHaTa napona.
B TOBa MEHI0 MOXeTe NecHo Aa HacTpouTe “3aknoyuBaHe Ha MeHTo”, , “Poautenckn
KOHTpon”, “3akntoyBaHe 3a Aeua” unu “PbkoBoactBo”. MoxeTe CbLUo Aa 3ajajeTte
HoB MWH nnu pga npomennte NMUH no noapaséupaxe Ha CICAM kaTto n3nonaearte
CBOTBETHUTE OMLMW.

Benexka: Hskou onyuu Ha MeHomo Moxe 0a He ca Hallu4yHu 8 3agucumocm om u3bopa Ha Obpxkasa rno
8peme Ha Ta TMH kodBm no nodpa3bupaHe e HacmpoeH Ha 0000 unu

1234. Ako cme Hacmpounu [MUH kod (u3uckea ce 8 3agucumocm om usbpaHama Obpxasa) o epeme
Ha Mbp u3rionzeatime ebgedeHusi om eac M/H koo.

Oarta/Mac

Hactpornsane [Jata/Bpeme

U3TOoYHMLM

PepakTupaiite nmeHaTa, akTMBupanTe unv aeaktuBupante usbpaHute onuum 3a
N3TOYHMKA.

Netflix

Ao Tasun yHKUMS ce noaabpxa oT Bawws Tenesusop, Brue moxeTe ga Buaute
Bawwusa ESN(*) Homep un aa geaktuBuparte Netflix.

ESN Homepbm e yHukaneH udeHmucgpukayuoHeH Homep 3a Netflix, cb3dadeH cneyuanHo 3a
udeHmucpuyupaHe Ha Bawusi menesu3op.

Samba ACR

WHTepakTuBHaTa Tenesnansi Samba 3axpaHBa NPenopbKM 1 ApYrY MPUMOXEHUS,
KaTo cbOMpa AaHHM OTHOCHO NOTPEBNEHNETO Ha KOHKPETHO CbbpXKaHUe Ha ekpaHa,
3a fa nogobpm BaweTo rnegare. C nomoLLTa Ha Ta3u onuus MoxeTe Ja Bresete B
MEHIOTO 3a HAaCTPOVKM Ha MIHTepakTMBHa Tenesusuns Samba aa npernenate O6wmte
ycrnosws Ha Tenesuausi Samba, MonuTukaTa 3a NOBepUTENHOCT 1 Aa yrpasnsisaTte
BalIMTe npegnoyvMTaHusa 3a peknama v ap. 3a goctbn go HTML 6asunpaHu
HacCTpOMkK LWe e HeobxoduMa MHTepHeT Bpb3ka. MoxeTe fa akTuBupaTte unu
neaktuuparte VIHTepakTvBHa TENEBU3NS NO BCSIKO BpEME OT MeHIOTO HacTpowkun>
Cuctema> MoBepuTenHocT> HacTpoiiku 3a MOBEPUTENHOCT , KaTo NMOCTaBuUTe MUNn
npemMaxHeTe oTMeTKaTta OT KBaapaTyeTo A0 CbOTBETHUSA eNeMeHT. Ta3un onuus Moxe
[a He e Hanun4Ha B 3aBUCUMOCT OT U3bpaHaTa Abpxasa No BpeMe Ha npoteca Ha
NbpPBOHAYANHO UHCTanNUpaHe, MoAena Ha Baluvs TENeBU30pP U HeroBuTe MYHKLUN.

acoB acucteHT

Alexa BrpageHa

CrapTupa pbYHO MpoLieca Ha HacTpoiika Ha Tasu (yHKuMsl. AKO HacTpoikaTta e
npuknoumMna npeaBapuTenHo, We 6baat HanuuHy onuum Alexa Language, Alexa

byHKLMA On Standby Mode, Alexa Alarm Volume u Sign Out. BuxTe pasgen Alexa Ready
3a noseve MHopmaLusi.
Alexa E3uk 3apaviTe npegnoynTaHns 3a e3vka Ha Alexa.

Alexa B pexum
Ha roToBHOCT

AkTuBMpa unn geaktnsmpa dyHkumuaTa Alexa B roToBHOCT. AKO e akTuempaHxa, Alexa
e 6bde AOCTBIMHA, AOKATO TENEBU3OPHT € B PEXUM Ha TOTOBHOCT.

Benexka: Tasu d)yHKL(Llﬂ Moxe Oa noernusie Ha KOHCyMauyusima Ha eHepausi om Bawus meresusop.

HavaneH ekpaH
Ha Alexa

BapaiiTe kaTo M3kntoueHo, 3a fa AeakTuBmpare Tasu yHKLMsS unu nabepete enuH
OT NepvoanTe Ha HeaKTUBHOCT, KOWTO Aa akTueuparte. LLle 6bAaT HanMyHKM onuun
3a 15 MuHyTH, 30 MMHYTK, 1 Yac 1 2 vaca.

Alexa Cuna Ha
anapmara

3afaBa HMBOTO Ha cunaTa Ha 3Byka 3a anapmu Ha Alexa.

OTnucBaHe

MoxeTe aa nanonssarte Tasu onuws, 3a Aa ce otnuierte. AKo uanesete ot Alexa,
yHKUMSATa 3a BrpaxaaHe e 6bae aeakTueBmpaHa.

Pa6otu c Alexa

CTapTupa pbyYHO npoLeca Ha HacTporka Ha Ta3u yHKUMs. Ako HacTpourkaTa e
npeaBapuTeriHO 3aBbplleHa, onuusita 3a oTnucBaHe We 6bae HanuyHa. Bukte
pasgen Alexa Ready 3a noBeve uHopmaums.
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OTnucBaHe

MoxeTe Aa n3nonaearte Ta3u onuus, 3a Aa ce otnuilete. AKo ce oTnueTe, yHK-
umsaTa Pabotu ¢ Alexa e 6bae AeakTuBupaHa.

Google AcucteHTt

3anoysa npoLeca Ha HacTpoiika, 3a Aa Aafe Bb3MOXHOCT Ha TeneBu3opa Bu Aa
paboTtu ¢ yctpoiicTBa Ha Google AcucteHt. Mapkupante Ctapt v HatucHeTe OK.
AKO HacTpovikaTa e npedBapuTeNnHoO 3aBbplueHa, onuuMsiTa 3a OTNUCBaHe Lie 6bae
HanuyHa. Ako ce oTnuwete yHkumsTa Google ACUCTEHT We Gbae AeakTUBMpaHa.
BuxTe pasgenaGoogle AcucteHT3a noseye MHpopmaums.

Ouwe

Mokassa onuuute 3a apyrun HaCTpOVIKM Ha Tenesmn3opa.

MeHto TanmayT

[MpoMeHst NPoABLIMKUTENHOCTTA Ha M34YaKBaHE Ha eKpaHWTe Ha MEHIOTO.

LED B pexum Ha

AKo e 3afafeHo kaTo M3knoyYeHo, pexumMbT Ha rotoBHocT LED Hama aa ceeTHe,

rOTOBHOCT KoraTo TeneBn3opbT € B PEXMUM Ha FOTOBHOCT.
Codpryep 3a Ipvxu ce BawwmsaT Tenesusop Aa npuTexasa nocregHata Bepcus Ha codTyepa cu.
aKkTyanusaumsa Hatucrete OK, 3a aa BuanTe onummTe Ha MeHTO.

npunaraHe Bepcus

lMokasBa TekyLlaTa Bepcus Ha codTyepa.

ABTOMaTU4YHO
HamansiBaHe Ha
€HEeprumHOTO HUBO

HacTpoiiBa xenaHoTo Bpeme, crnef KoeTo Tenesn3opbT Aa NPeMUHE B PeXUM Ha
FOTOBHOCT, @Ko He e 6un n3nonseaH. Tasu onuusa Moxe aa 6bae HacTpoeHa oT 1
00 8 yaca Ha cTbnkM oT 1 Yac. MoxeTe CbLLO Taka Aa U3KIYMUTe Ta3u onuus, kato
51 3apapere kato U3knoyeHa.

Pexum "Cy6TuTtpmn

Tasu dyHKUMS ce n3nonsea, 3a ga ce nsbeperte Kol pexum Ha cy6TuTpuTe Aa
ce nokaxe Ha ekpaHa (DVB cybtutpm / Tenetekct cybTutpm), ako u asarta Buaa
cy6TMTpK ca Hanuyuu. CTonHocTTa no nogpasbupaHe e DVB cy6Tutpu. Tasm
hyHKUMS € HanM4Ha camo ako u3bpaHarta Abpxasa e Hopservisi.

Biss kntoy

Biss e cucrema 3a KoAupaHe Ha CMbTHUKOBUA CUrHarm, KOATO ce U3rnon3ea OT HAKOU
cTaHuuu. Ako 3a JafeHo npedaBaHe Tpsibea Aa BbBefeTe Biss kntoy, moxerte fa
n3nonaeare Tasun HacTporika. MapkupanTe Biss kntov 1 HatucHeTe OK, 3a ga
BbBEAETE KIOYOBETE 3a XENaHoTo npeaaBaHe.

Pexxum MarasuH

M3bepeTte TO3n pexkum npu ynotpeba B marasuH. [lokato pexum MarasuH e
pa3speLLEH, HSIKOM MO3VLMK B MEHIOTO Ha TENeBKU3opa MOXe [a He ca aKTVBHM 3a
HacTpoviBaHe. 3a HAKOW MOZEeNy MOXe [ia € HanuyHa v onumsi AKTUBUPAHO C BUAEO.
AKo Taau onumsi e 3afaeHa, TENeBN30oPbT LLE NPEMUHE B PEXUM Ha CbXpaHeHue n
npenBapuTEnHO UHCTaNMpaHvsT BUAEO dain e ce Bbanpoussene.

Pexxum Ha Tasn HacTpolka KoHUrypupa npeanovnTaHmsa pexmum Ha BknodsaHe. HanmyHm
3axpaHBaHe ca onuuu 3a NocrneaHoO CbLCTOAAHUE U PEXUM Ha FOTOBHOCT.

0SS Moka3sBa nuueH3HaTa HdopmMaLuus 3a cotbTyepa C OTBOPEH KoA.
Bb3cTaHoBaABaHe Bb3cTaHoBsiBaHe Ha noroTo 3a cTapTupaHe no noapasbupatxe. LLle ce nosisn ekpaH

Ha foroTo 3a
cTapTupaHe no
noagpasbupaxe

ce nosiBsiBa CbobLUEHNe 3a noTBbpxAeHue. M3bepeTe A n HaTucHeTe OK. Tasun
onuusi MOXe Aa He e HanMyHa B 3aBMCUMMOCT OT MOZera Ha Baluvsi TENeBm3op U1
HEroBuTe OyHKLMM.

MpomsHa Ha Mpus-
Tencko nume

C nomoLLTa Ha Taau onuus MoxeTe ia NPOMEHUTE UMETO Ha YCTPOMCTBOTO, KOETO Cce
13nonsea 3a naeHtudnumpaHe Ha Baluus Tenesnsop, Korato cCBbp3BaTte yCTPONCTBO
KbM Tenesmaopa 6e3xunyHo. imeTo Ha ycTpocTBOTO No noapasbupaHe e 6bvae
Bb3CTAHOBEHO, aKO MMETO Ha YCTPOWUCTBOTO € OCTABEHO MPa3HO MM Ce U3BbPLLU
nbpBaTa UHcTanaums.

MpuopuTeT Ha
NPUNOXeHNeTo

MoxeTe Aa 3agagere npeanoyvMTaHusiTa cu no OTHOLEHWE Ha npuopuTeTa Mexay
NpuNoxeHnsaTa 3a n3nbysaHe n npunoxenunsta CICAM AppMMI, nanonssaim tasmn
onuusa. B cnyyan ye B TeneBusopa e noctaseH CICAM v Bb3HWKHE criop Mexay
NpUIOXeHUsITa, NPUOPUTET We Gbae AafeH Ha U3GPaHUs TUN NPUIIOXKEHNE.

WHdopmauus 3a
mMopena

Mokassa uHdopmauuma kaTo ume Ha mofena, cepueH Homep, MAC agpec v gp.

Benexxa: Hsikou onyuu moxe 0a He ca Hanu4yHU 8 3agucuMocm om mModeria Ha eawusi menesu3op u uzbpaHama dbpxasa
npu nbpeoHa4asiHama uHcmarsnayus.
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06K yka3aHUsA 3a eKcnroaTauus

Ha TeneBu3opa

W3non3BaHe Ha cnUCBbKa C KaHanNu

TeneBn3opbT COPTUPA BCUYKM 3anaMeTeHn KaHamm
B CMMCbka C kaHanuTe. MoxeTe Aa pefdakTupare
TO3M CMUCBK C KaHanute, Aa MapkupaTe noéumute
CW KaHanu vnn ga HacCcTpouTe akTUBHUTE KaHanu
na 6baaTt u3bpoeHy ¢ momouiTa Ha onuuuTe B
,Cnucbk ¢ kaHanute”. HatucHete 6ytoHa OK, 3a na
OTBOpUTE CrncbKa ¢ kaHanu. MoxeTe aa untpuparte
M36poeHnTe KaHanu Unu Aa UsBbPLUUTE pasLMpeHn
NpOMeHN B TeKyLNSA CNUCHK, M3non3sanku onuuuTe
duntbp 1 PepgaktupaHe. Mapkuparite xenaHus
pasgen u HatucHete OK, 3a fa BuAWUTE HanMuHUTE
onuuu.

3a pa pobaBuTe kaHana, KOMTO rnejate B MEHTO
Hauyano, mapkupaiite onuusita flo6aBAHe KbM
HayaneH ekpaH B pasgena PepaaktupaHe B MeHoTO
Kananu un HaTtucHete OK.

3a6enexka: KomaHdoume lMpemecmeme Ao no3uyus,
WUzTtpuiite u Pepaktupante ume 8 meHro TV > KaHanu >
Penakm paHe He Ca akmueHU 3a KaHalslu, Koumo ce usfib4yeam
om M7 onepamop.

YnpaBneHue Ha cnUCbLUUTE C NpeanoYMTaHUTe
nporpamu

MoxeTe aa cb3gagete YeTUpPKU pasfnyyHN CnMcbka C
npeanoymTanu kaHanu. Bneste B meHio TV>Kananu
unn HatucHete 6yToHa OK, 3a ga oTBopuTEe MEHIO
Kananu. Mapknpante pasgen PepaktupaHe un
HaTucHeTe OK, 3a pa BuauTe onuumnTe 3a pegaktvpaHe
n n3bepete onuusita MapkupaHe/pa3mapkupaHe
Ha KaHan. /3bepeTe xenaHusi kaHan OT CMMCHbKA,
HaTuckanku 6yToHa OK, nokaTo kaHanbT € MapkupaH.
MoxeTe ga HanpaBuTe HAKONKo nsbopa. MoxeTe ga
n3nonaeate n onuusta MapkupaHe/pa3mapkupaHe
Ha BCUYKM, 33 Aa usbepeTte KaHanm OT CnuUCbKa.
Cnep ToBa HaTucHeTe ByToHa Hasap/BpbliaHe, 3a
[a ce BbpHETE KbM ONnuunTe Ha MeH1o “Pefaktnpane”.
N3bepeTte onuuaTa Job6aBAHe/npeMaxBaHe Ha
nwbumn n HatucHete otHoBo GyToHa OK. Le ce
nokaxar onuuuTe Ha Crnucbka C NbrMMK KaHamnu.
HacTponTe xenaHata onuusa Ha cnucbka Ha Bkn.
MN36panmaAT(Te) kKaHan(u) we ce 006aBAT KbM CIUCHKA.
3a Ja u3TpueTe KaHamn WM KaHamnu OT CnucbKa C
npeanoYMTaHn Nporpamu, cneaBanTe CbLUTe CTbNKN
W HacTpoWnTe XenaHaTa onuus Ha cnucbka Ha U3kn.

MoxeTe ga n3nonasate dyHKUMATa 3a punTpupaHe
B MeHio KaHanwu, 3a ga duntpupate kaHanute oT
cnucbka crnopep npeanoyvTaHusita Bu. Hanpuwep,
n3ronssanku onuunTe Ha pasgen PunTbp, MoXeTe
[a HacTpouTe eduH OT npepnoyuTaHuTe oT Bac
crnMcbLM Aa ce nokassa Mpu BCSIKO OTBapsiHe Ha
cnvcbka ¢ kaHanu. N3bpaHute onumm 3a puntpupaHe
e 6baaT nokasaHu B ropHaTa 4acT Ha ekpaHa Ha
MeHtoTo KaHanu.

KoHdurypupaHe Ha poauTenckute HaCTPOMKMU

Onununte oT MeHTO PoanTenckn HacTpownku
mMoraT ga GbaaTt u3nonsBaHu, 3a Aa ce 3abpaHu
Ha noTpebuTenute Aa rnepaTt onpeneneHu
nporpamu, KaHanv Wnu Aa usnonssaT MeHloTaTa.
Te3n HacTpomkn ce HamupaTt B MeHlo HacTtponka>
Cunctema>PoauTtenckm HacTpoWiKu.

3a fa nokaxeTe onuuuTe Ha MeHTo ,PoauTencko
3aknoyBaHe”, TpsibBa aa ce BbBeae NNH-a. Cnep
KoanpaHe Ha npasunHusa MAH koa we ce nokaxe
MeHo PogunTenckyn HacTponku.

3akntouBaHe Ha MeH1o: Ta3un HacTpolika paspeLuaBa
nnu 336paHﬂBa AOoCTbMa A0 BCUYKM MeEHKTa unu
MHCTanauynmoHHM MeHKTa Ha Tenesusopa.

3aknouyBaHe 3a HEMbIHONETHU: AKO Ce BKI4YM
Tasu onuusi, TENEBM3opbT B3Ma MHdoOpMauuaTa 3a
HenbrHOMETHM OT nporpamara 1 ako Tasu nporpamMa
He e paspelleHa, He rnokassa KapTuHa 1 3BYK.
Benexka: Ako onyusma “[bpxasa” no epeme Ha
[MbpeoHaYaIHomo uHcmanupaHe e HacmpoeHa Ha ®paHyusi,
Wmanusa unu Aecmpus, cmolHocmma Ha Podumenckus
KoHmpon we 60e HacmpoeHa o nodpasbupaHe Ha 18.

3aknoyBaHe 3a geua: AKo Tasu onumsi € HacTpoeHa
B no3vums BKI1., TeneBusopbT MoXe Aa ce ynpasnsisa
caMo OT AUCTaHLIMOHHOTO yripasrneHve. B To3n cnyyan
ynpaensBsawmTe ByTOHN Ha TeneBM3opbT HsMa Aa
yHKUMOHMPAT.

3aknioyBaHe Ha MHTepHeT: AKO Tasu onuus e
HacTpoeHa Ha BKIl., yctponcrteaTa, nanonssawu
MHTEpPHET, We O6baaT AeakTvBupaHu. HacTpoiite Ha
WU3KI1., 3a ga paspelunte OTHOBO NPUIOXEHNETO.

HacTtpowBaHe Ha MUH: JeduHmpa Hos MNH kog.

CICAM MNWUH koa no nogpasbupaHe: Tasu onuus Lie
ce nosiBu nocueeHa, ako Cl mogynsT 6bae nbxHaT
B Cl cnota Ha TeneBusopa. MoxeTe ga npomeHute
MWH kopa no nogpasbupaHe Ha Cl CAM c nomouita
Ha Taau onuus.

TV PIN(*): C BKNtOYBaHETO MMM U3KMHOYBAHETO Ha Ta3n
onums MOXeTe [ia paspeLunTe Unn orpaHNnYnTe HAKOU
kaHanu Ha M7 onepatopa aa u3npawat PIN 3asBku.
Teau PIN 3asiBkv NpeaocTaBsaT MexaHU3bM 3a KOHTPON
Ha JOoCTbMa 3a CbOTBETHUTE KaHanu. AKo Ta3v onums e
HacTpoeHa kaTo Bkn., 1o kaHanuTe, KOUTo n3npawat
PIN 3asBku, He Moxe fa umate AocTbn 6e3 NbPBO Aa
BbBegeTe npasunHus PIN.

(*) Tasu onyus Ha MeHOmMo we 6b0e Ha pasnonoxeHue, ako
e u3nb/HeHa uHcmanayusi Ha M7 onepamop.

Benexka: MMH kodbm no nodpasbupaHe e HacCmMpPoeH Ha
0000 unu 1234. Ako cme Hacmpounu MH kod (u3uckea
ce e 3asucumocm om usbpaHama Obpxasa) no epeme Ha
MbpBOHAYaNHOTO MHCTanupawe, u3nosssalime ebee0eHUs
om eac [N/H kod. B cnyyad, e [MMH kodbm 6b0e 8b8edeH
HerpasuiHo rnem mbmu rnocnedo8amesiHo, 8beexdaHemo Ha
TMVH we 6b0e 6r1okupaHo u 8eve HsiMa 0a e 8b3MOXHO Oa ce
Harpasu HO80 8beex0aHe 8 rMpodb/mkeHue Ha 30 MUHymu.
Moxxeme obaye 0a debrnokupame ebeexoaHemo Ha [TH unu
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da Hynupame 6pos Ha MO8MOoPHUME OfnuUMU Ha Hyna, Kamo
U3KITIOYUME U BKITIHUME meresusopa.

Hskou onyuu MoXe Aa He ca Ha pa3nonoxeHue 8
3asucumocm om modena u/unu usbopa Ha Obpxasa npu
MbpBOHaYanHOTO MHCTanupaHe.

EneKkTpoHeH cnpaBoYHMK Ha Nporpamure

Ypes hyHKUMSATa 32 €MEKTPOHHO NPOrpaMHO Haco4BaHe
Ha Tenesu3opa MoXeTe Ja nperneqare rpaduka Ha
CbOUTUATA HA MHCTaNMPaHUTE NOHACTOSALLEM KaHanm
B CMMCbKa CU C KaHanu. 3aBucy oT ToBa, Janu Tasu
DYHKUMSA ce NoAAbpPXa UNn He.

3a pa BneseTe B pbKOBOACTBOTO 3a Nporpamu,
HaTucHeTe 6yToHa Guide Ha BaweTo guctaHuuoHHO
ynpaBnexnve. OcBeH ToBa MoOXeTe Aa u3nonssaTe
onuuaTa PbkoBoACTBO B MeHio TeneBusop.

Wma 2 gBa pa3nuyHu Buaa rpadunyHn opopmIeHus,
XpoHonoruyHa rpacdmka n Cera/Cnepsaw. 3a ga
NpeBKoYBaTe Mexzy Teav ohopMIIeHNs, MapkupainTe
pasgena c UMeTo Ha anTepHaTUBHOTO OhOPMIIEHME B
ropHaTa 4yacT Ha ekpaHa u HaTucHeTe OK.

M3nonsBaviTe OyToHUTE 3a NOCOKa, 3a Aa NPEMUHETE
npe3 pbKOBOACTBOTO 3a mporpamu. Manonaeaiite
6yToHa Hasap/BpbluaHe, 3a Aa u3nonaeare onuumTe
Ha pasgena B ropHaTa 4acT Ha ekpaHa.

Mporpama no Bpeme

B Tasn onuusi 3a oopmiieHne BCUMYKM CbOUTUS OT
n3bpoeHnTe KaHanu e ce rnokaseaT Mo BpemeBa
nuHus. MoxeTe Aa nsnonaearte 6yToHWTE 3a Nocoka,
3a fa npemuHeTe npes cnucbka cbC cbbUTMATA.
Mapkupaite cbbutne n HatucHete OK, 3a ga ce
nokaxe MeHITO C OnuuM 3a CboUTUS.

HatucHeTe 6yToHa Ha3ap/BpbLyaHe, 3a ja u3nonaearte
Hanu4yHWTe onuuu B pasdena. Mapkupante pasgena
®duntbp 1 HatucHete OK, 3a ga BuauTte onuuuTe
3a cuntpupaHe. 3a Aa NPOMeHUTE OPOPMIEHNETO
mapkupaite Cera/cneaBauy n HatucHete OK. Moxete
na usnonaeate onuuute NMpeaunwweH aex v Cneagaly
AeH, 3a la ce NokaxaT CbOuTUATa 3a NpeanLLHNS Unu
crneagalms AeH.

Mapkupaiite pasgena Ekctpu n HatucHete OK, 3a ga
nomny4mTe A0CTbM A0 ONuuuTe No-4ony.
MapkupaH xaHp: [Noka3Ba meHoTo MapkupaH
xaHp. M3bepeTe xaHpa n HaTucHeTe GyToHa OK.
CbbuTusATa B pHKOBOACTBOTO Ha nporpamarta,
CbOTBETCTBALLM Ha n3bpaHus xaHp, Wwe Gbaat
MapK1paHu.
PbkoBOACTBO 3a TbpceHe: lNokassa onuuuTe 3a
TbpceHe. Kato usnonssate Te3u onuuu, Moxerte
fAa npernegarte 6asata AaHHW C NporpamHuTe
yKasaHusi B CbOTBETCTBUE C M3BpaHUTe KpUTepuu.
CbBnagawuTe pesynTtaTu we 6baat n3bpoeHu.
Cera: Moka3Ba TeKyLLoTO CbOUTNE Ha Mapk1paHusi
KaHan.
Mawa6upaHe: Mapkupaiite n HatucHete OK, 3a
[a BuanTe CbbuTuaTa B LUIMPOK BPEMEBM MHTEpBan.

Tekywa/CnepBalia nporpama

B Ta3un onums 3a ochopmneHue e ce nokassat camo
TeKylwmuTe 1 crnegsawmTe cbbutna ot n3bpoeHuTe
kaHanu. Moxete fa nanonssarte 6yTOHWTE 3a NOCOKa,
3a [la NpeMUHETE Npe3 CNMCbKa CbC CbOUTUSTA.

HatucHete 6yToHa Hasap/BpbLyaHe, 3a aa u3nonssare
HanuyHWTe onuuu B pa3gena. MapkupawiTte pasgena
®duntbp 1 HatucHete OK, 3a Oa BuauTe onuuute
3a untpmpaHe. 3a Aa NpomeHuTe 0popMIEHNETO
MapkupanTe BpemeBu cnucbk 1 HatucHete OK.
Onuun Ha cLbUuTUATa

M3nonsBaiiTe OyTOHWTE 3a NOCOKMTE 3a Aa MapkupaTte
cbbuTtne 1 HatucHete BytToHa OK 3a ga nokaxete
MeHo Onuum 3a cbbuTreTo. Ha pasnonoxenune ca
cnegHUTE Onuuun.

W360p Ha kaHan: V3nonseanku Tasn dyHkuusi Bue
MOXeTe Aa npesknovnTe Ha u3bpaH ot Bac kaHan,
3a ga ro rmepare. PbKoBOACTBOTO 3a NporpaMuTe Lie
6bae 3aTBOPEHO.

OonbnHuTenHa nHdopmauua: NokasBaHe Ha
nogpobHa nHdopmaumsa 3a n3bpaHoTo cbbUTHE.
M3nonsgavite OyToHWTE 3a MOCOKa Harope u Hagony,
3a ja NpPeBbPTUTE TEKCTA.

HacTtpowBaHe Ha TanMep 3a cb6uTue / U3TpnBaHe
Ha TaWmep 3a cbb6buTue: U3bepeTe onuusAaTa
HacTtpoka Ha Taimepa 3a cbO6MTHE M HaTUCHETe
OK. MoxeTe ga 3apapeTe Tanmepu 3a 6baelym
cbbuTKA. 3a Aa OTMEHUTE BeYe HaCTPOeH Tammep,
MapkupanTe ToBa CbO6MTME M HaTUCHeTe ByToHa
OK. Cnep ToBa n3bepete U3TpuBaHe Ha Taimep OT
onuuaTta CbOuTHe . TanmepbT Le Ce OTMEHW.
3anuc / U3TpuBaHe Ha 3an. Tanmep: MN3bepete
onuuAaTa 3anuc n HatucHete 6ytoHa OK. Ako
nporpamara e ce u3nbyea B ObaeLleTo, TS Wwe
6bae pobaBeHa KbM cnucbka Taumepwm, 3a Aa 6bae
3anucaHa. Ako usbpaHoTo cbbuTME ce M3nbYBa B
MOMEHTa, 3anncBaHeTo Le 3anovyHe HezabaBHO.

3a ga u3tpueTe TaiMep 3a 3anuTBaHe, MapkupanTe
CbOTBETHOTO CbOUTME U HaTUCHeTe ByToHa OK, cnep
KoeTo nsbepete onumsta UsTpuBaHe Ha 3an. Taimep.
TanmepbT 3a 3anunc Le Ce OTMEHW.

BAXXHO: Cebp3sealime unu paskaysalime Bawusi USB duck,
dokamo menesusopbm e uskodeH. Cried moga mpsibea da
sK/o4ume menesu3opa, 3a 0a akmusupame yHKyussma
3a 3ariuceaHe.

3abenexku: He moxeme Oa npeskrirodyeame KbM Kolimo u da
e dpye KaHari, dokamo uma akmueHo 3arnuceaHe usu maUMep
3a meKywusi KaHarl.

He e eb3moxHo 0a Hacmpoume madlmep unu malmep 3a
3anuc 3a dee urnu rnosevye omoenHu cbbumusi 8 eOUH U Cbly
uHmepesan om eépewme.

TeneTekcT ycnyru

HaTtucHete 6yToHa TekcT, 3a Aa BneseTe. HatucHete
OTHOBO, 3a [a aKTUBMPATE CMECEHUS PEexum,
KOWTO BM No3BOMNABa Aa rnejate ef4HOBPEMEHHO
TENeTeKkCT CTpaHuuaTa 1 TeNeBU3NOHHOTO NpeJaBaHe.
HaTucHeTe noBTopHO, 3a Aa uaneseTte. AKO € Ha

Bbnrapckun - 29 -



pasnonoxeHne, OTAENHN CEeKLUMU OT TeneTekcT
CTpaHUuuMTe LWe ca LBETHO KOAMPaHu W Lie morat
fa ce u3bupart ¢ HaTUCKaHe Ha OLBETEHUTE GyTOHU.
CnefBainTe VHCTPYKLMUTE, NMOKa3aHU Ha ekpaHa.

Lindpos Tenetekct

HatucHete 6yToHa TeKcT, 3a Aa BuAnUTE MHdopmaums
3a umdposBusa Tenetekct. Pabotete c uBeTHUTE
ByTOHM, KypcopHuUTe ByToHU n 6yToHa OK. MetoagbT
3a HaBMraumsi MoXe fa ce pasnuyasa B 3aBUCUMOCT
OT CbAbPXAHMETO Ha LUUGPOBUSA TeNeTekcT.
CnepnpaiTe WHCTPYKUMUTE, NOKa3aHU Ha ekpaHa Ha
undposusa Tenetekct. Korato 6yToHbT TekcT 6bae
HaTWCHAT OTHOBO, TENEBM30PbLT Ce Bpblia KbM
Bb3MNpou3BexaaHe Ha TeneBU3MOHHOTO NpeaaBaHe.

Codpryep 3a akTyanusauus

BawwmsaT TeneBmn3op MOXe Aa TbpCu u obHoBsIBa
aBTOMaTU4YHO cochyepa CU npes3 curHana Ha
CTaHUMATa unu npes MHTepHeT.

TbpceHe Ha akTyanusaums ypes
notpebuTenckus uHTepdenc

B rnaBHOTO MeHtio M3Gepete HacTpoiiku, cneg ToBa
oTuaeTe Ao Hagctponka Ha codpTyepa u HaTUCHeTe
6yToHa OK. Cnep ToBa n3bepete CkaHupaHe 3a
aKTyanusauus u HaTucHeTe 6yToHa OK, 3a ga
npoBepuTe 3a HOBW akTyanu3auuum Ha codTyepa.
OnuusTa 3a HagrpaxaaHe Ha codTyepa e HanmyHa u
B MeHtoTo HacTpoiiku> Cuctema> Owle.

AKO ce OTKpUe HOBa aKTyanuaauusi, Cbliyata 3anoysa
fa ce csans. Crieq npukIiioYBaHe Ha CBansHeTo, Ha
eKkpaHa LLie ce NosiBv NpeaynpeanTenHo cbobLieHue,
HaTucHeTe 6yToHa OK, 3a ga npukniouute ¢
akTyanusauusita Ha codTyepa v [a pectapTupare
Tenesusopa.

3 AM TbpceHe U pexuM Ha akTyanusaums

BalumsT TeneBusop Lwe ThpcK 3a HOBU akTyanusaumm B
3:00 yaca, ako onuusita ABTOMaTM4HO CKaHUpaHe e
B No3uumnsi PaspelleHo 1 ako TeneBm3opbT e CBbp3aH
KbM Ha3eMeH edUpeH CUrHan unmM KbM UHTEPHET.
Ako 6bae HamepeH HOB cogTyep 1 To 6bae cBaneH
ycneLHo, Ton we 6bae MHCTanvMpaH npv crneasailoTo
BekIoYBaHe Ha Tenesusopa.

3a6enexka: He usknoysalime 3axpaHeawus kabern,
dokamo ceemoduodbm Mu2a Mo epeme Ha npouyeca Ha
pecmapmupaHe. Ako meJsiegu3opvm He ycriee da ce
8KITIOYU CIed akmyanuaupaHe, usKoyeme 3axpaHeaHemo,
usyakalime 0ge MUHymMu U OmMHO80 8KJ/lto4eme 3axpaHeaHemo.
Bcuyku akmyanusayuu ce KOHmponupam asmomamuyHo.
AKO ce u3gbpuwiu pPbYHO MBPCEHE U HE Ce HaMepu coghmyep,
moea e mekywama 8epcus.

OTcTpaHsiBaHe Ha HeM3NpaBHOCTU & CbBeTU
TeneBM30pBLT HAMA Aa ce BKIOYM

YBepeTe ce, 4Ye 3axpaHBawusa kaben e BKMnoYeH
npaBUHO B KOHTakTa. HaTtucHeTte 6yTOHa 3a

BKItoYBaHe/uskniouBaHe (Power 6yToHa) B ropHata
YyacT Ha Tenesusopa.

JNowa kapTuHa

. YBepeTe ce, 4e npaBunHO CTe HacTpounu
Tenesusopa.

* HACKOTO HMBO Ha curHana Moxe Aa NpUYUHK
CMYLLIeHVs B kapTuHaTa. Morns npoBepeTe aHTeHHUTe
BPB3KM.

. I'IpOBepeTe Aanuv cte BbBenu npasunHarta 4ectota
Ha KaHana, ako CTe n3BbpLiBasnn pbyHa HaCTpOVIKa.

Hsima nso6paxeHue

« TeneBM3opbT He NonyYaBa curHanu. Yeepere, ye cte
n3bpanu NpaBUMHUAT BXOA Ha N3TOYHUKA.

« [anu aHTeHaTa e NpaBuUiHO CBbp3aHa?
« flanu e noBpeaeH kabenbT Ha aHTeHaTa?

* lann ca v3non3BaHW NOAXOASLWM uekepu 3a
CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa?

* AKO UmMaTe CbMHEHUs, CBbpXeTe ce ¢ Bawwus
Tbproeedl.

Hsama 3Byk

« [lpoBepeTe ganu 3BYKbT Ha Tenesu3opa He e
n3kntodeH. HatucHete 6ytoHa Mute nnu ysenunyete
cunara Ha 3Byka, 3a fja npoBepuTe.

* 3BYKbT Ce YyBa Camo OT eAVHUS BUCOKOTOBOPUTEN.
MpoBepeTe HacTponkuTe Ha BGanaHca OT MeHK
"3gyK"

AvcTaHUMOHHO ynpaBneHue - He paboTu

* Moxe 6u GaTtepuute ca ustouieHu. MocTaBete
Kanaka.

* Moxe 6u 6aTepumTe He ca NOCTaBeHW MpPaBUIHO.
Buxte pasgen “lMNoctaBaHe Ha GaTepuun B
ANCTaHLUMOHHOTO yrpasneHue”.

Hama curHan Ha BXOAHUSI M3TOYHUK
* Moxe 6u He e cBbpP3aHO YCTPONCTBO

« [poBepeTte AV kabenute n Bpb3kM OT Baweto
YCTPOMNCTBO.

* YBeperTe ce, Ye YCTPOVCTBOTO € BKITHOHEHO.

N306paxeHneTo He e cb3gageHo B VGA
U3TOYHUK

3a fga ueHTpupa Tenesusopa Bu aBTOMaTUYHO
nsobpaxeHneto, Bneste B MeHio ‘PC nosuuua” B
MeHto “U3oBpaxeHue”, mapkupainTe “ABToMaTUYHA
no3uuma” n HatucHete OK. N3vakaiTe aa cebplun. 3a
[a HacTpouTe no3numsita Ha 306pakeHNETo PbYHO,
MoxeTe fa nanonasate onumute “H (XopusoHTanHa)
nosuuua “V (BeptukanHa) nosumumua’. Msbepete
XenaHa onuusi 1 nanonssanTe ByToHUTE 3a nocoka
Hanseo n HagacHo oT ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHuve,
3a fja HacTpowuTe.
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Hsama 3anucu

3a pa sanuvweTe nporpama, mbpBo TpsibBa NpaBuIHO
na cebpxete USB ¢naw namet kbMm Bawus
TeneBn3op, A0KATO CbLUMAT € UIKITHYEH. Cne,u TOBa
TpsbBa fa BkoYMTe Tenesm3opa, 3a Aa akTuBupare
dyHKUMATA 3a 3anuceaHe. AKO He MoxeTe faa
3anuceaTe, nposepeTe Aanu ¢naw nametTa e
npaBunHo hopmaTrpaHa u uma focTaTbyHo cBo6oAHO
MACTO.

USB e TBbpae 6aBHO

Ako Ha ekpaHa ce nosiBu cbobLueHne “CKopocTTa Ha
3anuc Ha USB gucka e TBbpae HUcKa 3a 3anuc”
npu 3anoysaHe Ha 3anwvc, pectapTupaiite 3anuca.
AKo BCe OLLie Ce NOsIBSIBa CbluaTta rpeLuka, Bb3MOXHO
e USB dhnalw nametTa 4a He OTroBapsl Ha CbOTBETHUTE
n3nckBaHus. Misnonseante apyra USB cnaw namert.

XapakTepHu pexumu 3a BusyarnimampaHe Ha
BXOA4 Ha KOMMNETHLP

CnepBallaTa Tabnvua nokassa HSKOU OT TUMUYHUTE
peXVMU Ha BUAEO ekpaHnTe. BawmsT Tenesunsop Moxe
[[a He noaAabpika BCUYKM pa3aenuTeniHm cnocoGHOCTU.

WHpekc 3onouma ecToTa
[ 1 SN 60Hz
B /00 75Hz
BEEE  cooxs00 56Hz
B  s0060 60Hz
B :ooxs00 72Hz
[ ¢ JEINE 75Hz
1024x768 60Hz
R 024768 70Hz
B 0o46s 75Hz
D 152:c64 75Hz
1280x768 60Hz
B 360x768 60Hz
BEEE 12305960 60Hz
IO 128001024 60Hz
B 12s0x1024 75Hz
IECE  +00x1050 60Hz
1440x900 60Hz
IEEE  1+40x900 75Hz
I 1920x1080 60Hz

AV n HDMI curHanHa cbBMecTUMOCT

PAL 0]
SECAM (0]
3ageH AV
NTSC4.43 (0]
NTSC3.58 (0]
480i, 480p 60Hz (0]
576i, 576p 50Hz 0
720p 50Hz,60Hz (0]
1080i 50Hz,60Hz (0]
480i, 480p 60Hz (0]
576i, 576p 50Hz 0
720p 50Hz,60Hz (0]
1080i 50Hz,60Hz (0]
24Hz, 25Hz,
1080p 30Hz, 50Hz, (0]
60Hz

(X: Hama HanuyHu, O: Hanuyhu)

B HsKOM cnyyau Ha TeneBu3opa CUrHanmbT MOXe Aa
He ce nokassa npasurnHo. MNpuynHata 3a npobnema
MOXe [la € HECbBMECTUMOCT CbC CTaHAapTuTe
Ha obopyaBaHeTo-u3To4HuK (DVD, TepmuHupalyo
YCTPOMCTBO U T.H.). AKO CpeLLHETE TakbB Npobnem monsi
o6bpHeTe ce kbM Baluvs Aunbp v Npou3BoANTENs Ha
npefasatloto obopyasaHe.
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MopabpxaH cannoB opmat B pexkum USB

Makc. pazaenurenHa cnocoGHOCT, YecToTa Ha
PaswmnpeHue Bupeo kopek
KappwuTe U CKOPOCT Ha NpeAaBaHe

.mpg, .mpeg, .dat, .vob

MPEG1/2, H.264, VC1
ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt,

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264
-3gp, -392, .3gpp

mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264 H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps -
fiv Sorenson Sp, MPEG4, H.264 50Mbps fpyru: 1080P@60fps - 50Mbps

asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3ap,
ts,.trp, .tp, .mkv

®dannoBu chopmaTu 3a U3oOpakeHUs

HEVC/H.265

a3fenuTenHa cnocoGH
PaswupeHune eundukaumm
(wurpuHa X BUCOUMHA)

o BewnananH 8192 x 8192
JPg; -Jpeg
MporpecvBeH 3000 x 3000
RGB 1/4/8/16/24/32 bit
.bmp
RLE 4/8 bit
Grayscale, 24/32 bit per pixel 8192 x 8192
-png MporpecueeH dopmar
MporpecvBeH
Ayavo cdannosu hopmaTtun
Paswupexue ®opmar
.mp3 .mp3
.ac3 .ac3
.aac AAC
.wma WMA
.amr .AMR-NB, .AMR-WB
.wav . MPEG La, .AAC, .PCM
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®dannosu coopmatu 3a cy6TUTPHU

BLHWHM cy6TUTPU

PaswmnpeHue | Cneuudmkaymm

.ssa SubStation Alpha

.ass HanpegHan SubStation Alpha
.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

xt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.mpl MPL2

.smi Sami

jss JACOSUB

ttml TTML

txt/ .sub DVDSUBTITLE

Irc -

BbTpelwHn cy6Tutpn

Paswwupenue | Cneuundmkauymm
.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA/ TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD Cy6Tutpu
.mp4 DVD Subtitle, TEXT
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Mopabpxana DVI pe3oniouus

KoraTo cBbp3BaTe ycTpoicTBa KbM KOHEKTOPUTE Ha BalLusi TENeBM3op ¢ nomoLuTa Ha DVI koHBepTupaluus kaben
(DVI kbm HDMI kaben - He e BknodeH B o6ema Ha focTaBkaTa), B3emMeTe nNpeasua cnegHata nHdopmaums

OTHOCHO pesonuyuaTa.

:

:
:
:

.

: :
x :
: :
: .
.

:

.
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CBbp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM KabenHa mpexa

» TpsibBa ga nputexasaTe mopem/pyTep, KOMTo e
CBbpP3aH KbM aKTUBHa LLUIMPOKOSIEHTOBA ycnyra.

* Bknioyere BawmsT Tenesusop kbm Bawms mogem/
pyTep upe3 eTepHeT kaben. Ha rbpba Ha Bawwus
Tenesm3op ce Hammpa LAN KoHekTop.

1. LLUupokoneHToBa Bpb3Ka KbM MHTEPHET AOCTaBYMK
2. LAN (Ethernet) kaben
3. LAN Bxog Ha rbpba Ha Tenesusopa

3a fa KoHdurypupare HacTporkuTe 3a kabenHata
Bpb3Kka, MOnA BUXKTe pasaena MpexxoBu HacTPonku
B MeHoHacTpoliku.

*» Moxe ga e Bb3MOXHO Ada Bknw4ute Bawwua
Tenesunsop kbm Bawara mpexa, B 3aBUCMMOCT
OT KOHduUrypaumusita Ha Bawata mpexa. B Takbs
cnyvaii, nsnonspeaiTe etepHeT kaben, 3a ga ce
CBbpXETe TeneBn3opa Cu ANPEKTHO KbM MpexaTa
KOHTaKTa.

1.  MpEXOB KOHTaKT
2. LAN Bxop oT3aj Ha Tenesu3opa

KoHdmrypupaHe Ha HacTporkuTe Ha kKabenHoTo
YCTPOWUCTBO

Tun mpexa

Tun mpexa moxe Aa 6bae XXu4Ho ycTpoucTBoO,
Be3xunyHo ycTpoicTtBo unu 3abpaHeHo, B

3aBMCHMMOCT OT HacTpoeHaTa akTWBHa Bpb3ka KbM
Tenesmaopa. M36epete XKuuHo ycTponcTBo, ako ce
cBbp3BaTe Ype3 eTepHeT kaben.

TecT 3a ckOpOCTTa Ha UHTEPHET Bpb3kaTta

MapkupaiiTe TecT 3a CKOPOCT Ha UHTEPHET U
HaTucHete 6yToHa OK. TeneBu3opbT Lie NpoBepu
CKOpPOCTTa Ha WMHTEPHET Bpb3kaTa U Le rnokaxe
pesynTaTuTe, Korato NPUKIoYK.

Pa3wwupeHn HacTponku

MapknpaiiTe JONbAHUTENHN HAacCTPOWUKU U
HaTucHeTe BbyToHa OK. Ha crnegBawus ekpaH
MoXeTe Aa npomeHute HacTporkuTe 3a IP u DNS Ha
TeneBusopa. MapkupaWTe xenaHata HacTponka u
HaTucHeTe JleBusi nnu lecHus 6yToH 3a fa NnpomMeHuTe
HacTpovikaTta oT ABTomaTu4yHo B PbyHO. Cera
MoXeTe Oa BbBeaeTe ctonHocTuTte 3a IP 1 / unu
DNS. V3bepeTte cboTBETHAaTa NO3MLMSA OT NaAaLLoTo
MEHI0 1 BbBeAeTe HoBa CTOMHOCT C MOMOLLTA Ha
LmcpoBuTe GyTOHN Ha AUCTAHLUMOHHOTO yrpaBneHue.
Mapkupavite 3ana3BaHe v HaTucHeTe byToHa OK, 3a
[a 3anameTuTe HaCTPOMKUTE, KOraTo ca 3aBbpLUEHU.

Be3Xn4yHo cBbp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM Ge3XMYHa Mpexa

TeneBU3opBLT HE MOXE [1a Ce CBBbPXKE KbM MPEXUTE CbC
ckpuT SSID. 3a aa HanpaswuTe SSID Ha Bawusa mogem
BMOMM, TpsibBa Aa npomeHuTe SSID HacTpolikuTe Ypes
codTyepa Ha Moaema.

(P&

1. UJMpOKOJ'IeHTOBa BPpb3Ka KbM UHTEPHET JOCTaBYMK

BeaxunyeH-N pytep (IEEE 802.11a/b/g/n) c

eHOBPeMeHHa noaapbxka Ha 2.4 n 5 GHz yecToTHn

NEeHTU e NpeJHa3HaveH 3a yBenMyaBaHe Ha YectoTHaTa

neHTa. Te ca oNTMMU3MPaHKW 3a No-rnaako 1 no-6bp3o

npepasaHe Ha HD Bugeo, TpaHcdep Ha davinose u

MPEXOBU UTPU.

» YecToTtaTa 1 KaHan, ce pasnunyasaT B 3aBUCUMOCT
OT parioHa.

« CkopocTTa Ha npepaBaHe ce pasnuyaBa B
3aBMCKMMOCT OT Pa3CTOSIHUETO ¥ Bposi Ha nperpaauTe
Mexay ycTponcTsaTa, KOHdurypaumsaTa Ha Tesun
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yCTponcTBaTa, ycnoBusaTa 3a pasnpocTpaHeHune
Ha pagvoBbNHMTE, TpaUKBLT NO Mpexara, u Tuna
yCTpOWCTBa, KoUTo n3nonseare. [NpegasaHeTo Moxe
na 6bae npekbcHATO UNW Bpb3kaTa Aa ce pasnagHe,
B 3aBMCMMOCT OT YCNOBWATa 3a pa3npocTpaHeHve
Ha paanoBbHWTE, HanMuneTo Ha DECT TenedoHmn
nnn apyrm WLAN 11b yctponcTsa. dukcmpanHute
CTOMHOCTU Ha CKOpOCTTa Ha npejaBaHe ca
TEOPETUYHUTE MAKCUMarHN CTOMHOCTU 38 6e3KNYHN
cTaHgapTu. Te He ca OeWCTBUTENHUTE CKOPOCTM Ha
npegasaHe Ha AaHHW.

MsicToTO, KbAETO NPpeaaBaHeTo e Han-ePeKTUBHO, ce
pasnunyasa B 3aBMCMMOCT OT U3MON3BaHeTo cpeaa.

Be3Xu4yHusT TeneBU3NOHeH apanTep noaabpxka
802.11 a,b,g & n TMnoBe mogemu. CunHo
npenopbYUTENHO e n3nonasaHeto Ha IEEE 802.11n
NPOTOKOMN 3a KOMyHuKauusi, 3a Aa ce msberHar
eBeHTyanHu npobnemu no Bpeme Ha rneaaHe Ha
BUAEO.

TpsibBa ga npomenHnTe SSID Ha Mogema cu, Korato
Mma Apyrm MogemMu Haokono cbe cbwma SSID. B
NPOTMBEH Cryyalt MOXeTe Aa cpeLiHeTe npobnemu
npu cebp3BaHeTo. M3non3sante kabenHa Bpb3ka,
ako umate npobrnemu ¢ 6eaxnyHaTa Bpb3aka.

KoHdmrypupaHe Ha HacTponkuTe Ha 6€3XUYHOTO
YCTPOWCTBO

OTBopeTe MpexoBoTo MeHo 1 nsbepete Tun Ha
MpexaTta kato Be3xuyHo ycTpoincTBo, 3a Aa
3anoyHeTe npoLieca Ha CBbp3BaHe.

Mapkupainte CkaHMpaHe Ha 6Ge3XXUYHU MpEeXu 1
HaTucHeTe OK, 3a Aa cTapTupaTte TbpceHeTo Ha
HannyHW 6E3XNYHN Mpexmn. Benukm HamepeHn Mpexmn
e 6baaT n3bpoeHn. MapkupaiiTte xxenaHarta ot Bac
Mpexa oT cnucbka u HaTucHete OK, 3a Aa cebpxeTe.
Mpexa cbe ckput SSID He Moxe Aa 6bae oTkpuTta oT
Apyrn ycTpoiicTea. AKo UckaTte [ja ce CBbpXeTe KbM
Mpexa cbe ckput SSID, npeBbpTETE HAZOMY CNUCHKA
C OTKPUTM GEIKUYHU MPEXWN, Mapkupante onuusita
[obGaBsHe Ha HoBa Mpexa v HaTucHeTe OK. BbBeaete
MMETO Ha Mpexara 1 usbepete Tna Ha 3awymTa, kato
n3nonssaTe CbOTBETHUTE OMNUUM 3a CBbP3BaHe.
Benexka: Ako modembm noddnpxa pexum "N”, mpsibea da
Hacmpoume Hacmpolikume Ha "N" pexuma.

Ako n3bpaHata MpexaTa ca 3awWwuTeHu ¢ napona,
BbBeAeTe NpPaBUMHUA K4, C NMOMOLWTa Ha
BMpTyanHaTa knaBuaTtypa. MoxeTte ga usnonssate
Tasu knaeuaTtypa 4ype3 6yToHMTe 3a nocoka u byToHa
OK Ha OnCTaHUMOHHOTO yrnpaBreHue.

M3yakainTe, pokaro IP agpeca ce nokassa Ha ekpaHa.

ToBa o3HayaBa, Ye Bpb3kaTa Beye € YCTaHOBEHO.
3a ga npekbcHeTe Bpb3kaTa ¢ 6e3xuyHa Mpexa,
MapkupaiiTe Tun Ha Mpexata U HaTucHeTe GyToHU
Hansiso unun HagsicHo, 3a aa 3apagete Disabled.

AKo cTe ce cBbp3anu ¢ GeaxnuHa Mpexa, B MeHo-
TOo Mpexa e ce nosisu onumsita PaszeaunHsBaHe n

npocunbT Ha Bawarta 6e3xknyHa Mpexa CbLUo e
6bae 3anaseH, KaTo Mo TO3W HauYvH TENEBU3OPBT BU
e ce CBbpXe aBTOMAaTWYHO CbC Cbluata Mpexa,
KoraTto npeBkroYMTe kKbM 6e3xnyHa Bpb3ka. 3a
[a npekbcHeTe Bpb3kaTa ¢ 6e3xuyHa mMpexa u aa
n3TpMeTe 3anaseHus npodun Ha Ge3xuyHa Mpexa,
mapkupaiite PaseguHaBaHe n HatucHete OK.

Ako moaembT/pyTepbT Bu uma WPS, moxete
AVPEKTHO Aia Ce CBbpXETe KbM Hero 6e3 fa BbeexaaTte
napona unu NbpBeo Aa fobasaTe Mpexa. Mapkupainte
onuusTta “HatucHete WPS Ha Bawwus wifi pytep” u
HaTucHeTe OK. OTugete Ha Bawwus mogem/pyTep u
HaTucHeTe 6yToHa WPS Ha Hero, 3a a oCbLUecTBUTE
cBbp3BaHe. Llle BuanTe notBbpxAEHWe Ha Bpb3kaTa
Ha TeneBun3opa, crnep kaTo ycTponcTBaTa ca CABOEHMU.
M3bepete OK, 3a ga npoabixute. He ce uancksa
AONbIHUTENHA KOHUrypaums.

Mapkuparite TecT 3a UHTEPHET CKOPOCT U HAaTUCHETE
6ytoHa OK , 3a pa npoBepute BawaTta ckopocT
Ha WHTepHeT Bpb3kata. Mapkupante PaswmupeHu
HacTpoiiku n HaTucHete 6yToHa OK, 3a na oTBOpUTE
MEHIOTO 3a paslupeHu HacTponku. N3nonseaiTte
HacouBaluy U uucposm ByTOHW, 3a HacTpomkara.
Mapkupaiite 3ana3BaHe v HaTucHeTe byToHa OK, 3a
[la 3anameTuTe HaCTPOMKWUTE, KOraTo ca 3aBbpLUEHU.

Opyra nHdopmaumnsa

CrtaTychbT Ha Bpb3kaTta we 6bae mokasaH kaTo
CBbp3aH unu He e cBbp3aH n Tekywums IP agpec,
aKo Bpb3KkaTa e oCblUecTBeHa.

CBbp3BaHe kbM BalweTo Mo6GMHO ycTporUcTBO
ype3 WLAN

* Ako mobunHoTto Bu yctponctso mma WLAN,
MOXeTe [la CBbpXXeTe Tenesusopa npes pyTep,
3a fJa nonyyute JOCTbM A0 CbAbPXKaHUETO B
yCTpOWCTBOTO. 3aToBa Baluero MobumnHo ycTponcTeo
TpsibBa fga pasnonara ¢ nogxopsiy codTyep 3a
crnopaensiHe.

CebpXeTe Tenesn3opa cu KbM MapLUpyTusaTopa c,
crneaBanku CTbNKUTE, MOCOYEHU B FOPHUTE pasden.

Cnep ToBa, CBbpXeTe Balueto MobunHo ycTporcTBo
KbM pyTepa 1 criefl ToBa akTUBMpaiTe codTyepa 3a
cnogensiHe Ha mobunHoTto Bu ycTtponcteo. Cnep
ToBa n3beperte chavinoseTe, KOMTO BUXTE UCKanu Aa
cnogenute ¢ Bawus Tenesmsop.

AKO Bpb3KkaTa e ycTaHOBEHa NpaBwmHo, e uvarte
[0CTbN A0 cnogenexHnTe hannose, MHCTaNMpaHu Ha
BaLLETO MOBUITHO YCTPOWCTBO, Ypea pyHKumsATa AVS
(cnogensiHe Ha ayavo BUAEO) Ha BaLLUS TENEBU3OP.

Mapkwuparite onuuata AVS B meHi0 U3TOYHMLM U
HaTucHeTe OK, Hann4HWTe yCTPONCTBa HA MEANNHUS
CbpBbP B Mpexara Lue ce nosssT. M3bepeTe BaweTo
MOBMNHO yCTPOMCTBO M HaTucHeTe GyToHa OK, 3a
fa npogbrxuTe.

AKO e Hanun4yHo, OT oCTaBYMKa Ha NPUNOXEHNETO 3a
BaneTo MobunHo YCTPOMCTBO MOXETE Aa usternure
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npunoxeHue 3a BUPTYanHO AUCTAHLMUOHHO
ynpasneHve.

Benexka: Teau ¢hyHKkyuu Moxe 0a He ce Moddbpxam om
8cuYKu MOBbUsTHU ycmpolicmea.

Pexum Ha roToBHOCT B Mpexa

PeXuMbT Ha roTOBHOCT B Mpexa € CTaHAapT, KOWTo
no3BosisiBa A4afeHo YCTPOMCTBO Aa Gbae BKIHOYEHO Uin
cbbyaeHo oT MpexoBo cbobLieHne. CbobLueHneTo ce
n3npalla Ha yCTPOMCTBOTO OT nporpamMa, U3nbrHeHa
OT ANCTaHLMOHHO YCTPOMCTBO, CBbP3aHO KbM ChliaTta
nokasiHa mMpexa, KakTo cMapT TenedoHa.

BawwuaT Tenesnsop e cbBmectm ¢ Wol n1 WoWLAN.
Tasn dyHKuna moxe Aa Obae AeakTMBMpaHa no
BpeMe Ha npoueca Ha mbpBaTa MHcTanauus. 3a ga
aKkTmBupare Ta3n pyHKUMA, 3agavite onumaTa Pexum
Ha roTOBHOCT B MpeXa B MeHoTo Mpexa kato Bkn.
Heobxognmo e ABeTe yCTPoOWCTBa, OT KOUTO Lie bbae
n3npaTeHo MpeXoBOTO CbOOBLLEHNE KbM TeNeBn3opa,
1 TeneBm3opbT Aa 6baaT cCBbp3aHu KbM efHa 1 chlua
Mpexa. OyHKUMsITa B PEXUM Ha FOTOBHOCT B Mpexa
ce nopabpxa camo 3a ycrtpowictea ¢ Android OS un
MOXe Aa ce M3Momn3Ba camo Ype3 MpUroxeHusiTa
YouTube n Netflix.

3a ga vsnonssate Tasu YHKUUS, TENeBn3opsLT 1
[OVCTaHLMOHHOTO YCTPOIACTBO TPpsibBa Aa ca CBbp3aHu
NoHe BeAHBbX, A0KaTO TeNieBM30opbT € GUN BKITHOYEH.
AKO TENEBU30PBT € U3KIIOYEH, Bpb3kaTa TpsibBa Aa ce
Bb3CTAaHOBW MNP CNeABaLloTo BKIoYBaHe. B npoTtueeH
cnyyan yHKUMATa HAMa Aa e akTuBHa. ToBa He Baxu,
aKo TeneBmn30pbLT € B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

EdekTBHOCTTa Ha HAKOM YCTPOMCTBA Ha Nasapa Moxe
[a Bapupa nopaam codpTyepHata apxutektypa. 3a aa
nanonseate dyHkumsita Networked Standby Mode fc
no-po6pa Npov3BoAMTENHOCT, yBEpeTe Ce, Ye BalleTo
YCTPOMCTBO MMa Hai-HoBaTa Bepcus Ha dpbpmyepa.

AKO unckaTe TeneBu3opbT BM [a KOHCymupa no-
MaJiko eHeprusa B pexum Ha roToBHOCT, MOXeTe Oa
[eakTuBMpare Tasmn oyHKLMS, KaTo 3agagerte onumata
Pexum Ha roToBHOCT B Mpexa kaTto U3kn.

BeaxuyeH gaucnnen

Be3xnuHuAT gucnnen e ctaHgapT 3a CTPUAMMHE Ha
BMAEO M ayamo cbabpxkaHueTo. Tasu nosBonsisa
M3MonN3BaHEeTo Ha TeneBu3opa M kaTo GezxuyeH
avcnnen.

YnoTtpe6a c MOGUNHM ycTponcTBa

ChblUecTByBaT pasnuyHu CTaHAapTW, KOUTO NO3BONsSBaT
crnogensiHe Ha ekpaHu, BKMYUTENHO Ha rpadmyHo,
BWAEO U ayavo CbabpxaHue mexay Bawero MobunHo
YCTPONCTBO W Tenesnsopa.

Cnepn toBa HaTucHeTe 6yToHa M3TOYHMK Ha
[OMCTaHLUMOHHOTO YyrpasrieHne 1 MNPeBKIoYeTe KbM
n3TOYHMKaBe3XunueH aucnnen.

MosiBaBa ce eKpaH, KOMTO MnokasBa, 4e TeneBn3opbT
€ roToB 3a Bpb3Ka.

OTBOpETE NPUNOKEHNETO 3a CNIOAENSIHE HAa MOBUIHOTO
Bwu yctponcteo. Tesn NpunoXeHns HOCAT pasnnyHo
HavMeHOBaHMe 3a BCAKa Mapka, 3a nogpobHa
MHbopMaLs BUXKTE PbKOBOACTBOTO 3a eKcnroaraLys
Ha Balueto MOBMIHO yCTPOMCTBO.

TbpceTe yctponictBa. Cnepn kato usbepete Bawus
TENeBn3op U ro CBbpxeTe, ekpaHbT Ha Baweto
YCTPOMCTBO LUE Ce MOoKaxe Ha Tenesusopa.

Benexka: Tasu yHKuusi Moxe Oa ce u3ron3ea camo, ako
mobunHomo ycmpolicmeo cbuo 51 noddbpxa. AKo umame
npobnemu ¢ epb3kama, nposepeme Oanu eepcusma
Ha onepayuoHHama cucmema, Kosimo u3mnosizeame,
noddwbpxa masu yHkyusi. Moxe da uma npobrnemu cbc
cbeMecmuMocmma Ha eepcuume Ha onepayuoHHama
cucmema, Koumo ca fnycHamu cred npou3soocmeomo Ha
mo3u menesu3op. lpouecume Ha CKaHupaHe U cebp3gaHe
ce passiuyasam & 3asucUMOCM Om npoapamama, Kosmo
usrnonssame.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HeM3npaBHOCTU, CBbpP3aHn
CbC CBbpP3BaHeTo
Be3xunyHata MpeXxa He e HariM4Ha

. YBepeTe ce, Ye 3alMTHUTE CTeHM Ha Bawata Mpexa,
nossonsBeaT 6e3xunyHa Bpb3Ka KbM Tenesunaopa.

* OnuTanTe OTHOBO TbPCEHE Ha BE3KMYHN Mpexu,
n3nonaeanku ekpaHa Ha MeHioTo Mpexa.

Ako 6e3xmnyHaTa Mpexa He yHKLMOHMpa NpaBuUIHo,
onuTaiTe Aa u3nonaeate kabenHarta Mpexa B Aoma
BU. BuxTe pasgena XXuyHo cBbp3BaHe 3a rnoseve
MHOpPMaLMS OTHOCHO MpoLeca.

Ako TeneBu3opbT He yHKUMOHMpa c kabenHaTa
Bpb3ka, npoBepeTe mopaema (pytepa). Ako
MaplwpyTusaTopbT He e npobnem, nposepeTe
MHTepHeT Bpb3kaTa Ha Baluvs mogem.

CBbp3BaHeTo e 6aBHO

BwxTe kHMrata ¢ MHCTPYKUMM Ha Balms BedxunyeH
mMogemM, 3a Aa nony4unTe nHcopmMaLms 3a BbTpeLuHaTa
30Ha Ha obcnyxBaHe, cKOpocTTa Ha Bpb3kaTa,
KayecTBOTO Ha curHamna u apyru Hactponku. Tpsibsa
[a maTte BUCOKOCKOPOCTHA Bpb3aka 3a BaLLUsi MOAEM.
HapylueHune no Bpeme Ha Bb3npousBexaaHe unu
6aBHU peakuumn

Mosxe fa onutate cnegHoTo, B TakbB Cryyai:
CbxpaHsBanTe HaW-manko TpuM MeTpa pascTosiHue
OT MUKPOBBLITHOBU NEYKU, MOGUNHKU TenedoHu,
Bluetooth yctpoiictea nnu gpyrm WLAN cbBmecTMU
ycTpoucTea. OnuTanTe fa NPOMEHWUTE aKTUBHUS KaHan
Ha WLAN pyTep.

He e HanuyHa nHTepHeT Bpb3ka / CnogensiHe Ha
ayavo Buaeo cdannoBe He (PyHKLIMOHMpPA

Ako MAC agpeca (yHnkaneH naeHTudmkaTop, Homep)
Ha Bawwusa komnioTbp UNM MoAeM e MOCTOSiHHa
perncTpaumsi, To e BbaMOXHO, Ye BawwusaT Tenesusop
He MoXe Aa ce CBbpXKe C MHTepHeT. B TakbB cnyyan,
MAC agpec ce 3aBepsiBaT BCEKM MbT, KOrato ce
CBbpXKETe KbM MHTEpHeT. ToBa e npeanasHa msipka
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cpeLly HeoTopuaupaH AOCTbM. Tbi Kato Bawwmar
Tenesusop uma ceos cobeteeH MAC agpec, BawusTt
WHTEpPHEeT 4OCTaBYMK He Moxe Aa nposepu MAC
appeca Ha Bawwus Tenesunsop. MNopaau Tasun npuunHa,
BalumaT Tenesnsop He MoXe a Ce CBbPXE C MHTEPHET.
CebpxeTe ce ¢ Bawwus goctaBynk Ha NHTepHeT
ycnyri v ga noucka nHdopmaums 3a ToBa Kak aa ce
CBbPXe C APYro YCTPOWCTBO, KaTo Hanpumep Bawwms
TENeBu3op, NHTEPHET.

Bb3MoXHO € CbLLo, Ye Bpb3kaTa He Moxe Aa obae
Ha pasnonoxeHue nopaau Npobnemu 3aLnTHa cTeHa.
Ako cmATaTe, Ye ToBa nMpuyuHaBa npobnema Bw,
CBbPXETE Ce C BaLLUS JOCTABYMK HA UHTEPHET YCryrn.
datbpyonbT MOXe Aa e npuynHaTa 3a npobnemm cbe
CBbP3aHOCTTa U OTKPMBAHETO Ha ApYrv yCTPOMCTBa,
[oKaTo nanonassare Tenesu3opa B pexum CnogensiHe
Ha ayavo 1 Buaeo dannose nnu koraTto pasrnexagare
cbannoseTe 4pes Ta3n PyHKUMS.

HenpaBuneH gomenH

YBepeTe ce, Ye Beye CTe Bresnu B cuctemarta Ha
Bawuvsi KoMMoTbP C OTOPU3NpPaHO NoTpebuTencko
MmMe / napona, a CbLo Taka ce yBepeTe, Yye Bawust
OOMeViH e aKTMBeH, Npeaun Aa cnopgenute darinose
ypes Bawara nporpama 3a meameH cbpBbp Ha Baluus
KOMMIOTBP. AKO JOMENHBT € HEBanNWAeH, TOBa MOXe
na npeausBuka npobnemu, gokato pasrnexgaTe
haiinoBe B pexuM Ha crofensiHe Ha ayano BUAEO.

U3non3BaHe Ha MpexoBaTta ycnyra 3a
cnopernsiHe Ha ayano Buaeo annose

DdyHKUMATa 3a ayamo BMAEO CrofensiHe u3nonssa
cTaHgapT, KoiTo obrnekyaBa npoLieca Ha rneaaqHe Ha
undpoBaTta enekTpoHuka v rv npasu Mo-yaobHu 3a
n3nonssaHe B floMallHa Mpexa.

Tosu ctaHgapT Bu nossonsiBa ga npernexaate u
Bb3npou3Bexagare CHUMKWU, My3uka U BUAeo3anucu,
CbXpaHsiBaHW Ha MedWNHUS CbpBbP, CBbP3aH KbM
Bawara gomaluHa mpexa.

1. UHcTanupaHe Ha coTyepa Ha cbpBbpa
dyHkunaTa Ayamo/Buaeo cnofensHe He MoOXe
[a ce M3nonsea, ako CbpBbpHaTa nporpama He
e MHcTanupaHa Ha Bawwusa komnoTbp vnu ako
Heobxoaumusa codpTyep Ha MeAUNHUA CbPBBP He
€ VHCTanupaH Ha NpuApYyXaBalloTo YCTPOWUCTBO.
Moarotsete Balums kOMNIOTHP € NOAXOASALLA CbPBbPHA
nporpama.

2. CBbp3BaHe KbM KabenHa unu 6e3xuy4Ha
Mpexa

BuxTe rnasa XKuuyHa/6ezxmyHa Bpb3Ka 3a noapobHa
MH(OPMaLUs 3a KOHdUrypaumsTa.

3. AKTUBMpaHe Ha cnoAensiHeTo Ha ayaAno n
BuAaeo cparinose

BnesTte B MeHioTo HacTpoliku>YctpolictBa 1
akTvBMpanTe onuuaTa CnogensiHe Ha ayauo u
BUAEO.

4. Bb3npousBexaaHe Ha cnogeneHu dainose
npes MeaunHUA 6pay3bp

MapkupanTe onuusita AVS B MeHio U3TouyHULM,
nsnonasante ByToHWTE 3a nocoka u HatucHeTe OK.
LLle 6bAaT N3GPOEHN HANMUYHWUTE MEQUAHN CbPBbPHU
ycTponcTBa B Mpexara. 3bepeTte eanH n HaTucHeTe
OK, 3a pga npogbmxute. e ce nosBu mMeamnHusaT
6pay3bp.

Bux paspgena 3a meHio MeauneH 6pay3bp 3a
AONbNHUTENHA UHPOpPMaUUA OTHOCHO
Bb3npou3BexaaHe Ha danna.

AKko ce nosiBu npobrnem ¢ mpexara, usknwovyete
TeneBM3opa OT KOHTaKTa W ro BKMto4yeTe obpaTtHo.
Pexxvm Ha npeBbpTaHe 1 NpeckavaHe He ce noaabpxar
ot dhyHkumaTa CnopensiHe Ha ayamo Buaeo dharinose .

PC / HDD / MeaveH nnenbp vnun Apyru yCTponcTea,
KouTO ca cbBMecTUMU, TpsabBa ga ce usnonseaT
¢ kabenHa Bpb3Kka 3a MO-BWCOKO KavyecTBO Ha
Bb3Mpoun3BexaaHe.

Manonssaiite LAN Bpb3ka 3a no-6bp3o cnogensiHe Ha
dannose mexagy ApyrM yCTpoMCTBa KaTo KOMMIOTPU.

Benexka: Moxe da uma KOMIMPU, KOUMO He mMo2am
da usnonssam ¢yHkyusima CnodensiHe Ha ayduo eudeo
patinose 8 pesynmam Ha HacmpoUiku Ha adMuHUCmpamopa u
HacmpolKume 3a cuaypHocm (Hanpumep bU3Hec KOMMMPU).

MpwunoxeHus

MoxeTe Aa nomnyyuTe AOCTbN A0 NPUNIOXEHUSTA,
MHCTanupaxv Ha Baluvsi Tenesusop ot MeHto Hauano..
HaTtucHete 6yToHa MeHi0 Ha ANCTaHUMOHHOTO, Liie ce
nokaxe MeHoTo Havano. MapkvpanTe npunoxeHue n
HaTucHeTe OK, 3a ga ctaptupare.

3a pa ynpaensiBaTe NpUNoXeHUsTa, UHCTanupaHu
Ha Balus TeneBU3op, MoXeTe Aa u3nonseaTe
onuusita OLLe NPUNOXEHWsI B MEHIOTO Ha TENeBu3opa.
MoxeTe aa pobaBuTe MHCTanMpaHo MpurioxeHue B
HayanHoTo MeHIo, ia ro cTapTupaTte Uin npemMaxHeTe.
Mapkuparite npunoxeHne n HatucHete OK, 3a ga
BUAMTE BCUYKU HATIMYHW OMLUMN.

MoxeTe oa fo6aBsiTE HOBU NPUIOXEHUSI OT MarasuHa
3a NpunoxeHusi. 3a 4OCTbN [0 Mara3viHa MapkupanTe
onumusta Market B MEHIOTO Ha TeneBn3opa u HaTUCHETE
OK. Le ce nokaxat Hanu4HuTe Npunoxexus. Moxete
CbLLO Taka Aa nonyynTe 4OCTbN 40 Nasapa OT MEHIOTO
Ole NpUNoXeHust.

MoxxeTe fa HynvpaTe BallMTe HAaCTPOWKM B MEHIOTO
,Havano", BknounTenHo cBbp3aHuTE C NPUNOXEHNATA,
no noapasbupaHe, kaTo nanonseaTte onuusaTa
+,HynvupaHe Ha npunoxeHusi* B MeHoTo ,HacTponku*
(HannyHocTTa 3aBWCKU OT MoZena Ha Tenesu3opa
N HeroBuTe yHKuuun). Mapkupante Tasm onuus
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n HatucHete OK. Llle ce nosiBu ekpaH ce nosiesiza
cbobuweHne 3a noTebpxaeHne. Mapkupainte OA
n HatucHete OK, 3a ga npogbmxkute. O6bpHETE
BHUMaHVe, Ye HaMa Aa MoXeTe Aa U3BbpLunTe Tasun
onepauys OTHOBO B paMK1Te Ha crieABaLLmTe HAKOMKO
MUHYTU.

3abenexku:

EeeHmyan+Homo rnpunazaHe 3agucu ripobnemu mMozam da
6B0am npuyuHeHu om docmasyuka Ha CbOBbpPXaHue, ycryeu.
WHmepHem ycryeume Ha mpemu cmpaHu moeam 0a ce
npomeHsm, 0a ce npekpamsm unu o2paHuyam o 8csKo
speme.

WUHTepHeT Gpay3bp

3a pa usnonseate MHTepHeT Gpay3bpa, NbpBO
Bne3Tte B MeHtio Hayano Cnep toBa ctaptupavite
NPUNOXeHNEeTO Ha MHTepHeT Bpay3bpa, koeTo uma
OpaHXeBO J10r0 CbC CUMBOS Ha 3eMsiTa.

Ha nbpBoHayanHus ekpaH Ha Gpay3bpa, CHUMKUTE
Ha npedBapuTenHo 3apafeHuTe (ako Mma Takuea)
NMHKOBE KbM HanuyHus yebcaiT, we ce nokaxar
kaTto onuun Bbp3o HabupaHe, 3aefHO C onuuuTe
PepakTupaHe Ha 6bp30To HabupaHe 1 [lobaBsiHe
KbM 6BbpP30 HabupaHe.

3a pa ynpaensiBate ye6 6paysbpa, nsnonssante
6yTOHUTE CBC CTPENKW OT AUCTAHLUOHHOTO
ynpaereHne unm cebp3aHarta Mulika. 3a aa sugute
neHTaTa c onuumn Ha Gpayabpa, NpeMecTeTe Kypcopa
B ropHaTta yacT Ha cTpaHuuata. Onuuute Uctopus,
Mankn n OTMeTKM 1 neHTata Ha Gpay3bpa, KoATo
cbabpxa byToHuTe previous/next, 6yToHbT refresh,
ajpecHaTta neHTa/neHTaTta 3a TbpceHe, ByToHWUTE
Speed Dial 1 Vewd ca Hann4yHu.

3a pga 6obaBuTe xenaHaTta cTpaHuLa KbM CMUCbKa
Bbp3o HabupaHe 3a 6bp3 gocTbN, NpemecTeTe
Kypcopa B ropHata 4acT Ha cTpaHuuata. lle ce
nosiBu neHTtata Ha 6paysbpa. Mapkupaiite byToHa
Bbp3o u3bupaHe ::ii n HaTucHeTe OK. Cneg ToBa
n3bepete onumsta [lobaBsHe kbM 6bP30 HabupaHe 1
HaTucHeTe 6yToHa OK. MonbnHeTe Npa3HnTe MecTa 3a
WUme v Apgpec, mapkupaiite OK n HaTucHeTe GyToHa
OK, 3a ga gobaBute. [lokaTo CTe Ha CTpaHuuaTta u
nckate aa gobasute kbM cnicbka Bbp3o HabupaHe,
Mapkupaiite 6ytoHa Vewd n HatucHete OK. Cneg
ToBa MapkupaunTe onuuaTta JobaBsHe kbM 6bp30
HabupaHe n HatucHeTe 6yToHa OK. MNoneTtata Ume 1
Appec Lue ce NoMbIIHAT aBTOMaTUYHO criopep caiTa,
konTo nocewaBate. Mapkupaiite OK n HatucHete
6yTtoHa OK, 3a na nobasute.

OcBeH ToBa MOXeTe Aa U3nonaeare onuumTe oT MEHIO
Vewd, 3a ga ynpasnsisate 6pay3bpa. MapkupaiiTe
6yToHa Vewd un HaTucHeTe OK, 3a pa Bucute
cneundukata Ha HanuyHaTta cTpaHuua u obwuTe
onumu.

C'bLLl,eCTByBaT pas3nnUyHn HavynMHU Oa TbpCcuUTte U
nocewaaTe yeb caiToBe ¢ nomowta Ha yeb
6paysbpa.
BbBenete agpeca Ha yeb cavita (URL) B neHTaTa 3a
TbpCeHe/adpecHaTa fneHTa U Mapkupainte GyToHa
Enter oT BupTyanHarta knaesmaTypa u HaTUCHeTe
6yToHa OK, 3a ga nocetute ctpaHuuara.

BbBepete knwovoBa(u) gyma(u) B neHTtaTta 3a
TbpceHe/agpecHaTa neHTa U Mapkupaiite ByToHa
Enter oT BupTyanHaTta knasuaTtypa v HaTUCHETe
6yToHa OK, 3a ga nocetute cTpaHuuara.

Mapkupaiite MuHmaTiopaTta 3a 6bp30 HabupaHe u
HaTucHeTe byToHa OK, 3a Aa noceTuTe CbOTBETHUS
yebcanrt.

TenesnsopbT BM € cbBMecTuM ¢ USB muwka.
CebpxeTe Bawara mulika unu agantep 3a MuLUKa
kbm USB Bxopa Ha Bawwus Tenesum3op 3a no-gobpa
1 6Gbp3a HaBuraumsi.

Hsikoun ye6 cTpaHuum BknoYBaT chrall cbabpxaHue.
Te He ce noaabpxat oT 6pay3bpa.

BalwusaT TeneBusop He noanabpxa npouecu Ha
U3TernsHe oT MHTEpHeT npes3 yeb Gpaysbpa.

Bb3MOXHO € He BCUYKN MHTEPHET CTpaHuuun fa ce
nogabpXxar. Cnopeq CTpaHunuarta MoXxe aa ce nosisu
npo6neM CbC CbAbpXaHNETO. B Hakou criyqam moxe
Oa He e Bb3MOXHO Bb3npoudsexaaHe Ha Buaeo
CbAbpXaHUETO.

HBBTV cuctema

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) e HoB
MHAYCTpUaneH ctaHpgapT, KoWTo 6e3npobrnemHo
KOMBUHUpa TENEBU3UOHHW YCINyrn, NpeaocTaBsHU
4ypes npepaBaHe C yCnyru, npefoctaBsHW ypes
LUIMPOKONIEHTOBA BPb3ka M AaBa Bb3MOXHOCT 3a
[OCTBN [0 WHTEPHEeT ycnyru 3a notpebutenute,
13nonaBalyn CBbp3aHu TENEBU30PU U AeKoaepu.
Ycnyrute, npegoctaBsaHm vpe3d HbbTV Bkniousat
TpaAWUNOHHWTE KaHanu 3a TeNneBU3UOHHU
npefaBaHvs, HOBUHAPCKK YCyr, BUAEO MO Nopbyka,
€neKTPOHeH MporpaMeH CrnpaBOYHUK, UHTepaKkTUBHa
peknama, nepcoHanusauus, ynpaxHsBaHe Ha
npaBoTO Ha rnac, Urpu, coumanHu Mpexu nu apyru
MyNTUMEEVHN NPUITOXKEHWSI.

HbbTV npunoxeHusTa ca HaNMYHN 3a KaHanu, KbaeTo
ce curHanusupaT oT TeNeBU3MOHHUS onepaTop.
OnepaTtopbT Mapkupa eiHO MPUMOXEHNe KaTo
,aBTOMaTu4eH cTapT” v To CTapTvpa aBTomMaTtuyHo. Mo
NPUHLMN NPUNOXEHNETO Ce CTapTMpa aBTOMaTU4HO OT
MKOHaTa Ha Markusi YepBeH GYTOH 3a yBeoMsiBaHe Ha
notpebutens, ye To3un kaHan nma HbbTV npunoxeHue.
HaTtucHeTte uyepBeHusi 6yToH, 3a Aa oTBopuUTe
cTpaHuuaTa ¢ npunoxenueto. Cnea KaTo ce nosiBu
cTpaHuuata, Bue moxeTe fa ce BbpHeTe KbM
MBbPBOHAYAITHOTO MOMOXEHWNE Ha UKOHaTa C YepPBEHUS
OyTOH KaTo HaTUCHETE NOBTOPHO YepBeHus ByToH. Bue
MoOXeTe ia NpeBKNoYBaTe MEXAY pexuma Ha nkoHaTa
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Ha yepBeHua ByToH u pexuma [MoTpebutencku
MHTEepdenc Ypea HaTuckaHe Ha YepBeHus ByTOH.
Tpabea fa ce oTbenexwu, Yye cnocobHocTTa 3a
npeBknoYBaHe Ha yepBeHust ByTOH e ocurypeHa
OT MPUIOXEHNETO U HAKOW MPUNOXEHUs morat
[a ce AbpXaT No pasnuyeH HauuH (Apyrv LBETHU
GyTOHM KaTo 3eeHo, XXbNTO, CUHLO, MoraT Aa 6baat
neduHnpanHmn 3a Hsikou Apyrn pyHKLMK, Hanp. KpaTbk
nbT).

AKo npeBkIoYnTe Ha ApYr KaHan, 4oKaTo € aKTUBHO
HbbTV npunoxeHue (MNn B pexuMMm Ha UKoHaTa
Ha YepBeHUsi ByTOH unu B pexum lMotpebuTencku
NHTepdeiic), MoXe Aa ce Cryyv CrefHoTo.

* MpunoxeHueto Moxe Aa NPOALITKM Aa paboTu.

* Mpunoxexueto moxe Aa 6bae NpekbCHATO.

. an/IJ'IO)KeHVIeTO Moxe da bbae npekbCcHaTo U OT
YepBeHUa 6yTOH Aa ce nycHe HOBO MNMpuioxeHue c
aBTOMaTtu4eH CTapT.

HbbTV no3BonaBa npunoxeHusta Ja ce
Bb3CTaHOBSIBAT OT LUMPOKONEHTOBaTa Bpb3Ka UM OT
nanbyBaHeTo. OnepaTopbT MoOXe Aa u3bepe ABaTa
WM caMo eauHus HaumH. Ako nnaTtdopmarta HsMa
paborTeLla LWMPOKONEHTOBA BPb3ka, TS MOXe caMo Aa
cTapTupa NpuoXeHusl, npeaaBaHu Ypes n3nbysBaHe.

MpunoxeHusiTa c aBTOMaTUYEH CTapT, 3a4eNCTBaHN C
YepBeHwsi 6yTOH, 0BMKHOBEHO NPefoCTaBAT NpenpaTkv
KbM Apyru npunoxenus. Motpebutenst moxe aa
NPEBKI0YM Ha ApYro NPUNOXEHWe Ypes npenpartkuTe.
MpunoxeHusita TpsibBa Aa NpefocTaBAT HauYvH Aa
6baaT cnupaHu, 0GMKHOBEHO Ype3 HaThckaHe Ha
6yToHa U3xoga.

HbbTV npunoxenusTta ce ynpaensear ot 6yToHuTe Ha
[OVCTaHLUMOHHOTO yrnpasneHue. Korato e ctaptupaHo
HbbTV npunoxeHue, ynpaBneHneTo Ha HAKkou 6y TOHK
cTaBa OT npunoxeHunero. Hanpumep n3bopbT Ha
UndpOoB KaHan Moxe Ja € HeBb3MOXEH B TEeNeTekCT
NPUNOXEHVe, KbAETO LndpuUTe MHANKMPAT TeNeTeKkcT
CcTpaHuLn.

HbbTV mnsnckea AV CTPUAMUHI Bb3MOXHOCTM 3a
nnarcpopmara. Mima MHOro npunoXxeHus, npegnaraym
VOD (Buaeo no nopbyka) M HOBUHAPCKY TENEBU3NOHHN
ycnyru. [MoTpebutensT Moxe Aa u3nonasa byToHUTe Ha
ONCTaHLMOHHOTO yrnpasneHne 3a Bb3nponssexaaHe,
cnupaHe, Hanpeg v Hasag, 3a ga ynpasnsasa AV
ycnyrata.

3abenexka: Moxeme da akmusupame unu 0eakmusupame
ma3su d)yHKL{LIFI om MeHHmo HacmpoElKu 3a rnoeepumersiHocm
8 Hacmpoliku> CucmemMHO MeHIo.

Smart Center

Smart Center e MoGUNHO NpunoxeHue, paboTeLio
Ha iOS n Android nnatgopmu. C MobunHoTo cu
YCTPOWCTBO MOXETE fecHo Aa npeaasate nobummTe
CcY npepaBaHUsi Ha XMWBO M Nporpamu oT Bawwus
cmapT Tenesusop. Cblyo; MOXeTe fa cTaptupate
NpUNoXeHusiTa cu, Aa u3nonssate MOGUITHOTO cu

YCTPOMCTBO KaTo AWCTAHUWMOHHO ynpasreHue 3a
BaLLMs TeNEeBU30P 1 4a CNoAensaTe MeauiHu daiinose.
Benexka: [anu we moxew 0a ronseaw 8CUYKU ghyHKUUU
Ha mosea npusioxeHue 3asucu om d)yHKuuume Ha Bawus
meJsiesu3op.

MbpBM cTBNKKN

3a ga moxeTe Aa nsnonssarte ViHTepHeT 6asupaHute
XapakTepucTuku, BalwmsAT MogeM / pyTep TpsibBa Aa
6bae cBbp3aH KbM MHTEPHET.

BAXHO: Yeepeme ce, ye menesu3opbm u
MOBUITHOMO yCmMpPOUCME0o ca ce8bp3aHu KbM eodHa u
cbla Mpexa.

3a dyHKuMATa 3a crogensiHe Ha Meaust onuusiTa
"CnopensiHe Ha ayano Bupaeo caiinoBe"” Tpsbea
[a e aKTMBMpaHa (ako e HanuyHa). HatucHete 6yToHa
Menu Ha AucTaHUMOHHOTO ynpasreHve, nsbepete
HacTtpoiku>MeHto YcTponcTBa M HaTUcHeTe
OK. Mapkupaiite CnopgensiHe Ha ayauo BuMAeo
cdannoeen npomeHete Ha "AkTuBupan". Cera
TEeneBu3opbT MoXe Aa 6bae CcBbp3aH kbM MOBUITHOTO
BUW YCTPONCTBO.

MHcTanupaiite npunoxenmeto Smart Center Ha
BaLLETO MOGWIHO YCTPONCTBO.

Ctaptupante Smart Center npunoxeHuneto. Ako
BCUYKM BPb3KWN Ca KOHpUrypupaHu npasBusiHo, e
BMAMTE UMeTO Ha Balwwmsa TeneBn3op Ha MOBUMHOTO
CcW yCTponcTBO. AKO MMeTO Ha Bawwmsa Tenesusop He
durypumpar B Cnucbka, n3vakamte Masnko v HaTucHeTe
O6HoBsiBaHe. V3bepeTe Bawwus tenesmsop ot
cnvcbka.

EkpaH Ha MOGMNHOTO YCTPOWCTBO

Ha 0CHOBHUS ekpaH MOXeTe ja HaMepuTe pasaenure,
3a [la OCbLLEeCTBUTE JOCTbMN A0 Pa3nuyHM (yHKUMK.

anIJ'IO)KeHI/IeTO N3BNUYa akTyarHua CnNChbK C KaHanun
OT Ternesun3opa, Korato TOWN Ce BKIOYM.

MOMUTE KAHATIWU: Mporpamute Ha NbpBUTE YeTUPK
KaHana oT cnucbka C KaHanu, Bb3CTAaHOBEHU OT
Tenesu3opa, ca nokasaHu. MoxeTe ga cMmeHute
n3bpoeHnTe kaHanu. HatucHete BbpXy MuHuaTiopaTta
Ha kaHana v 3agpbxTe. Llle ce nokaxe cnucbk ¢
KaHanu n Mmoxete fa nsbepere xxenaHus oT Bac kaHarn,
KOWTO Aa Gbae 3aMeHeH.

TV: MoxeTte fa rnegate cbabpxaHue oT nanka TB.
B TO31 pexum MoxeTe [a ce ABWKUTE Ha Crucbka
C KaHanu, Bb3CTaHOBEH OT Bawwusa Tenesusop,
N KNUKHETE BbPXYy MUHMATIOPW, 3a Aa BUAUTE
cTpaHuumTe ¢ nogpoGHOCTU.

3anucute: MoxeTe ga BMAWTE BalIMTe akKTUBHMU
3anucu (aKO nva TaK'bB) 1N HanNnoOMHAHUA 4Ype3 To3n
pasaen. 3a pa n3tpuete HAKON eneMeHT, npocTo
HaTUCHETe BbpPXY UKOHATa 3a U3TpMBaAHE BbLPXY
BCeKN pen.

ECI (enekTpoHEH cnpaBoOYHMK 3@ nporpamuTe):
MoxeTe ga Buagute rpaduumte 3a UsnbyYBaHe Ha
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n3bpaHu cnucbuM kKaHanu ¢ To3n pasgen. Moxerte
CblLUO Taka Aa npemuHaBaTe npes KaHanute, KaTo
HaTUCHeTe BbpXy M3BGpaHWa KaHan Ha ctapToBaTa
peweTtka Ha EMC. Monsa, umante npensua, ye
akTyanuavipaHe / onpecHsiBaHe Ha MHdopmaumsita Ha
EMNC moxe fa oTHeMe M3BECTHO BPpeEME B 3aBUCUMOCT
oT Baluarta ka4ecTBOTO Ha Mpexata n yeb ycnyru.
Benexka: ViHmepHem epb3ka ce u3duckea 3a WEB 6a3upaHu
uHgopmayuu 3a ElC.

HACTPOWKMW: KoHdurypupaHe Ha NpunoXeHNeTo no
Bawue xenaHune. MoxeTe Aa NPOMEHUTE;

ABTOMaTM4HO akTuBMpaHe Ha FollowMeTV:
PyHkumaTa FollowMeTV (ako e HanuuHa) we ce
cTapTvMpa aBTOMaTU4HO, KOraTo Tasu HacTpounka
e akTuBmpaHa. Mo nogpasbupaHe e usknoyeHa.

ABTOMaTM4YHO CBBbp3BaHe KbM TerneBu3op:
Korato e akTuBMnpaHo, Balueto MobunHo ycTporcTeo
aBTOMATUYHO LLiE CE CBBPXXE C NOCINEAHO CBbP3aHus
TENeBn30op W e NPeCcko4n Ha ekpaHa 3a TbpceHe
Ha Tenesusopa.

MpomsHa Ha TV: [Noka3Ba cBbp3aHUs B MOMEHTa
Tenesn3op. MoxeTe Aa HaTUCHETe BbpXy Tasu
HacTponka, 3a Aa oTugeTe Ha ekpaHa "TbpceHe
Ha TeneBunsop" 1 a CMeHUTE BUAA Ha TeNeBn3opa.

PepakTupaHe Ha NOTpeGUTENCKUA CNUCHK
c kaHanu: MoxeTe ga pepakTtuparte cBOS
nepcoHanuanpaH Cnucbk ¢ kaHanu ¢ nomMoLLTa Ha
Ta3n HacTpoWnka.

U3bupaHe Ha M3TOYHMKA HA CMUCHKA C KaHanNu:
MoxeTe na nsbeperte M3TOYHMKA Ha CMMCBHKA C
KaHanu, KOWTo Ja ce U3ronaea e NpUnoXeHneTo.
Onuyunte ca “Cnucbk ¢ Tenesusopwu” u
“MoTpebutenckn cnucbk”. OCBEH ToBa MOXeTe
ha akTuBupate onuusita "3anomHu mosi nsbop",
3a Aa 3ajajerte u3bpaHusa U3TOYHUK Ha CNMCbKa C
KaHanu KaTo KOHCTaHTeH n3bop. B To3u cnyyai, ako
N3BPaHMAT USTOYHKK € Hamnu4yeH, e ce 13nonaea
B MPUNOXEHNETO.

Homep Ha BepcusTa: MNoka3ssa Tekyluara Bepcvsi
Ha NPUNOXEHUETO.

CTtpaHuua c noapo6HoCcTH

3a ga oTBopuTe cTpaHuuata ¢ nogpobHocTuTe,
HaTUCHeTe BbpXy nporpamata. Ha ekpaHa Ha
cTpaHuuata ¢ nogpobHOCTUTE MOXeTe Aa nonyyuTe
noapobHa MHpopmauus 3a usbpaHute OT Bac
nporpamu. Ha Tasu ctpaHuua MoxeTe Aa oTkpuere
pasgenu “MoapobHocTn”, “YyacTHuumt&ekunax” un
“Bupea”.

NMOAPOBHOCTMWU: Tos3u paspen npepoctass
0606LLeHust n HdopMaLums 3a nsbpaHarta nporpama.
YYACTHULUM&EKUNAX: MNokasBa Bcu4ykn xopa,
[OMNpyHecnu 3a TekyLluaTta nporpamMa.

BUAOEA: Ocurypsia knunose Ha Youtube, cBbp3aHu
¢ usbpaHara nporpama.

Benexka: 3a HsiKou GhyHKUUU MOXe Oa ce u3uckea ViHmepHem
8pb3Ka.

FollowMe TV (ako e HanuyeH)

[okocHeTe npucnoco6nennero FOLLOW ME TV,
pa3snonoXeHO B rOPHUS AeCeH bIbll Ha ekpaHa Ha
BalleTo MOGUIIHO YCTPOWCTBO, 3a Aa NPOMEHUTE
odpopmnieHneTo Ha dyHKkumsTa FollowMe TV.

HaTtucHeTe BbpxXy MKOHaTa 3a Bb3Npou3BexaaHe,
3a fa ctapTvpaTte CTPUAMMHI Ha CbAbPXaHMETO
OT Tenesusopa KbM MOGUIHOTO ycTponcTBo. Ha
pasnonoxeHue, ako BalleTto ycTpoicTBO € B paboTHUS
obxBat Ha pyTepa.

Pexxum Ornegano

Tosu pexxum Ha yHKumsiTa FollowMe TV e akTuBupaH
no nopgpasbupaHe U No3BonsBa CTPUAMUHI Ha
CbAbpPXKaHWe OT Apyr n3bpaH TeNeBU3NOHEH N3TOYHUK
1 MeamneH 6paysbp.

3abenexku:

Wmadime npedsud, ye ce noddbpxam camo yugposu (DVB-
T/C/S) SD u HD kaHanu.

He ¢yHkyuoHupam ¢yHkyuume 3a Bkn./u3kn. Ha
nodopwxkama Ha ayouomo u cybmumpume Ha HAKOSIKO
esuka.

[MpoussodumenHocmma Ha cmpuliMuH2 Moxe 0a ce MPOMEeHs
8 3a8UCUMOCM Ka4yecmeomo Ha Bawama spbaka.

CTpaHuua 3a MeAUHO crnoaensiHe

3a pga nonyuymTte pgocTtbn Ao MepunHo
Bb3npousBexaaHe, HaTVCHETe cTpernkaTa Harope
B FOPHUS IeCEH bbbl HA ekpaHa.

Ako vMkoHaTa "MeaunHo Bb3npousBexpaHe" e
HaTucHaTa, ce nokassa eKkpaH, KbAeTo MoXeTe
na nsbepeTe Tvna Ha MeavMnHWS dain, KOMTo Aa
nogensite ¢ Bawwus Tenesmsop.

Benexka: He ce nodowbpxam ecudku ghopmamu Ha ¢hatinoge
c usobpaxeHus. Tasu ¢yHkyus Hma Oa pabomu, ako
yHKyusima "Ayouo eudeo criodensiHe" He ce NoAObPXa.
®DYHKLUA CMapT AUCTaHUUOHHO

MoxeTe Aa nanonssate MOBGUMIHOTO CK YCTPOMCTBO
KaTo ANCTaHUMOHHO ynpaeneHue 3a Bawwms Tenesmsop,
crep KaTo ro CBbpXeTe KbM Ternesusopa. 3a 4oCTbM A0
NbAHUTE (byHKL[I/IVI Ha NUHTENMUIeHTHOTO ANCTaHLNOHHO
MOXeTe [a u3rnonssate MeHITO B [JonHaTa cpedHa
4yacT Ha ekpaHa.

acoBo pasno3HaBaHe

MoxeTe ga HaTucHete nkoHata Mukpodon (') m ga
ynpaBsnsiBaTe NPUNOXEHNETO CK C IMacoBy KOMaHAW,
kaTto Hanp. “Portal!” ("Moptan"!), “Volume Up/Down!”
("YBenuuu/Hamanu cunata Ha 3syka!"), “Nporpama Up/
Down!” (Cneppawa/npeguniuHa nporpama™!).
Benexka: Ta3u ¢hyHKyusi e camo 3a ycmpolicmea, 6a3upaHu
Ha pa3arnonoxeHue Ha Android.
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CTpaHuua c knaBmartypa

CTpaHuuaTta ¢ knasuaTypaTa mMoxe fJa 6bae
OTBOPEHa M0 fABa Ha4MHa; Ypes HaTICKaHe Ha 1KoHaTa
KnaBuatypa (/) Ha ekpaHa Ha NpUNOXeHNeTo
UNM aBTOMAaTMYHO Ype3 Mosly4aBaHe Ha KomaHa oT
Tenesnsopa.

U3nckBaHusa
1. SmartTV
2. MpexoBa Bpb3ka

3. MobunHo yctporicTtBo, 6asupaHo Ha Android unm
iOS nnatdopma (Android OS 5.1 unu no-Bucoka;
10S 12 nnun no-Bmcoka Bepcus)

4. Smart Center npunoxeHue (Moxe ga ce Hamepu
B OHNalH MarasuHa 3a npunoxeHusi Ha 6asarta
Ha Android n iOS nnartdopmu)

5. PytepeH mogem

6. USB szanametsiBawo yctpoicteso BbB FAT32
dopmat (Heobxoamm 3a pyHKUMSITA 3anuc, ako
€ HanunyHa)

3abenexku:

3a Android ycmpoticmea, no00bpxam ce HopmasneH (mdpi),
2onam (hdpi) u mHoeo 2onsim(xhdpi) pasmep Ha ekpaHa.
Yempoticmea ¢ 3” unu no-manbK pasmep Ha ekpaHa He ce
noddnpxxkam.

3ai0S ycmpoticmea, moddbpxam ce 8CUY4KU pasmepu eKpaHu.
lMompebumenckuam uHmepgelic Ha Smart Center

npunoXeHuUemo nodnexu Ha MpoMsiHa 8 3asucumMocm om
eepcusima, uHcmarnupaHa Ha Bawemo ycmpoticmeo.

Alexa e rotoBa

Alexa e rmacosata ycrnyra Ha Amazon, 6a3vpaHa Ha
obnauunTe, Ha pa3nonioXeHre Ha MHOro anapaTu ¢ rma-
COBO ynpasneHue. Ypes BrpageHarta yHkumsa Alexa
1 paboTu c Alexa MmoxeTe Aa U3nonssare Tenesnsopa
CW KaTo YCTPOWCTBO 3a Alexa 1 fa ynpaenssate yHk-
uMuTe Ha Balmsa Tenesmnsop ¢ Alexa..

Alexa BrpageHa doyHkums

MoxeTe ga usnonaeate Tenesusopa cu kaTto Alexa
yCTpOMNCTBO. 3a Aa HanpaBuTe ToBa, We Bu e Heob-
xoauMa mukpodpoHHa kyTus (*). Cnen cBbp3BaHe Ha
MUKpOChOHHATa KyTUS KbM TeNnieBM3opa NpouechT Ha
HacTpolika TpsibBa Aa npukntodn. Hactporikata Moxe
[a ce U3BbPLUM MO HAYMHWUTE, ONCaHW NO-A40NY.

(*) MukpogpoHHama Kymusi moxe O0a 6b0e 3akyneHa om-
denHo, ako He ce docmaesi ¢ ycmpolicmeomo. 3a rogeye
uHghopmayusi ce cebpxkeme ¢ Bawusi mecmeH ducmpubymop
usiu mbpeoseybm, 0m Ko2omo cme 3aKynumu mesiegu3opa.
» CBbpxeTe Bawarta kyTusi 3a MMKpodOoH kbM Bawums

Tenesn3op

* N3nonsganTte BrpageHaTa onums Ha Alexa B MEHIOTO
HacTtpownku> Cucrtema> MacoB acucTteHT

« HanpaBete nbpBaTa nHcTanauus Ha Bawwms tenesum-
30p. CbBETHUKBT 3@ HACTPOMKa LLie ce NoKaxe creq
NPUKNK4YBaHe Ha MHCTanaunoHHUA npouec

CbBETHMKBLT 3a MHCTanupaxe e Bu Boam no Bpeme
Ha npoueca Ha HacTpoika. 3a nogpobHa uHdpopmaums
BUXTE PbKOBOACTBOTO 3a MOTPebUTENs Ha MUKPO-
doHHaTa KyTuS.

HauyaneH ekpaH Ha Alexa

Cnep kaTo HacTponkaTa npuknoumn, dyHKumsaTa 3a
HavyaneH ekpaH Ha Alexa we 6bae WHTerpupaHa.
Ta3n yHKUMS e OKOMeH ekpaH, KOWTO ce MosiBsABa,
KoraTo He ce OTKpWE aKTMBHOCT Ha notpebuTens.
Ha HauyanHus ekpaH Ha Alexa we ce nokassaT
OHOBO M306paxkeHne, MHOpPMaLUs 3a Yac 1 aaTa
1 NPeAIoXKEHNst 3a rMacoBU KOMaHAM.

MosxeTe fa nanonaeare onuusTa 3a HayaneH ekpaH
Ha Alexa B MeHloTO HacTpowikn> Cuctema> [macos
acucteHT> BrpapeHa Alexa, 3a ga KoHdurypupate
HacTpoviknte Ha Tas3n dyHkuus. Moxerte ga 3aga-
feTe eAuH OT NepuoanTe Ha HeaKTWBHOCT, 3a Aa ro
akTuBMpaTe, Unv Aa u3kniounTe, 3a fa AeakTvsupare.

HauvanHusT ekpaH Ha Alexa ce nokassa camo koraTo
pabotn ye6 Gpay3bp unu Apyro npunoxeHue 3a
BMAEO MO 3asBkKa, ¢ u3knoveHne Ha Netflix. MNMosiBsiBa
Ce, Korato He e OTKpuUTa aKTUBHOCT Ha I'IOTpeﬁlllTeJ'Iﬂ
no Bpeme Ha npeaBapuTeriHo 3aAafeHvsi nepuog Ha
6e3neiicTBME, OCBEH aKo He € B XOf, Bb3rpou3sexaaHe
Ha megus. [MegaHeTo Ha M HanpyYMep He ce cynTa
3a GesgencTere Ha noTpebuTens.

MoxeTe aa HaTucHeTe GyTOHWUTE 3@ AUCTAHLMOHHO
ynpaBsneHwue, 3a Aa navesHe. Kato nakntoyeHme moxe-
Te Aa usnonasate GyTOHWTE 3a cuna Ha 3Byka +/-, 3a
[a KOHTponupaTe HMBOTO Ha cunata Ha 3ByKa, Aopu
korato paboTn HayanHusT ekpaH Ha Alexa.

Pa6otu c Alexa

MoxeTe aa KoHTponupaTe yHKLMUTE Ha Balums Te-
nesu3sop c Alexa. 3a Aa HanpaBuWTe TOBa, NPOLIECHT Ha
HacTpolika TpsibBa fa 6bae 3aBbplLueH. HacTpolkata
MO>Xe ia Ce U3BbPLUM MO HAYNHUTE, ONUCAHU NO-A0NY.

* VisnonseaniTte onumaTta Pabotu ¢ Alexa B meHio Ha-
cTpoukn> Cucrtema > macoB acuCTeHT

« HanpaBeTte nbpBaTa nHcTanauus Ha Bawwms tenesum-
30p. CbBETHUKBT 32 HACTPOIKa LLe Ce MoKaxe crneg
NpUKIOYBaHe Ha UHCTanaunoHHKs npoLec

Mpouec Ha HacTpoiika

CbBETHUKBLT 3a WHcTanupaHe we Bu Boan no Bpeme
Ha npoveca Ha HacTpovika.

* Ako M3BbpLUMTE MbpBaTa MHCTanauus Ha Bawwusa
TENeBn3op, cres 3aBbpLuBaHe Ha MHCTanaunMoHHUS
NPOLEC LLE Ce MOKaXKe CbBETHUKLT 3a HAaCTpOlKa Ha
Alexa. Ha nbpBusi ekpaH MapkupaiiTe onuuata Hay-
yeTe noeeye u HaTucHeTe OK. Ha cneppaluus ekpaH
we 6baete nHdopmmpaHu 3a dyHkumaTa. Mapku-
paiiTe CTapt un HaTucHeTe OK, 3a Aa npoagbxuTe.
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Ako nponycHeTe CbBETHMKA 3a HACTPOWKa creq mbp-
BaTa MHCTanauus, MoXXeTe aa nanons3sarte onuyudaTta
Works With Alexa B meHtoTo HacTpoinkui>Cucrema
>[nacoB acUCTEHT 3a [ja N3BbpLUMTE HacTpovikaTa
Nno-KbCHO pPbYHO. Ha nbpBuS ekpaH e O6baete
nHpopmmpanu 3a cyHkumsita. Mapkupaiite Ctapt
n HatucHeTe OK, 3a ga npoabmxkuTe.

LLle ce cb3gane kon 3a yaocToBepsiBAHE U Lie ce
nokaxke Ha ekpaHa. /3nonssaiiTe cBosi KOMMIOTBLP
UM Opyro YCTPOWCTBO C AOCTHM A0 MHTEPHET, 3a
na otmgete o mHTepHeT agpeca (URL), nokasaH
Ha ekpaHa. Llle 6baeTte Haco4eHW KbM CTpaHuLa,
KbAETO MOXeTe MbPBO [a Bre3eTe B akayHTa cy B
Amazon, ako Beye He cTe Bne3nu. Cnea ToBa e
6baeTe HAaCO4YEeHU KbM CTpaHMLA, KbAETO MOXeTe Aa
BbBeAETe KoAa 3a yA0CToBepsiBaHe, KOMTO BukaaTe
Ha TeneBu3opa, U a CBbpXeTe TeneBn3opa cu KbM
Bawwus akayHT B Amazon.

AKO NMpOLECHT Ha CBbp3BaHe € GWNn ycneLleH,Lue
6bAeTe NoMoneHn Aa onpegenute uMe 3a Ba-
s Tenesu3op, HapeyeH ,Friendly Name* (FN)..
"Mpustencko nme" e uMe, KOETO BU HANOMHS 3a
Tenesm3opa BW, KaTo "Tenesn3op B AHEBHa cras",
"KyxHs1 ¢ Tenesusop”, "Tenesu3op B Tpanesapusata”
1 T.H. U3bupainTte necHogocTbnHO uMe. Le kaxete
ToBa MMe, 3a fja kaxxeTe Ha Alexa kol Tenesu3op aa
KoHTponupa. Korato cTte rotou, mapkuparite OK n
HaTucHeTe OK.

MpuMepwu 3a n3nonasaHeTo Ha byHKUMATA Lie 6baar
nokasaHu Ha cnegBawms ekpaH. HatucHete OK, 3a
[a 3aBbpLUMTE HacTpoiikaTa.

AKO CTe M3BbPLUMIM HacTpoiikaTa crnep nbpeaTta
MHCTanauusi, LWe ce BbpPHETE Ha MbpBUS ekpaH Ha
CbBETHMKA 3a HacTpoWnka, korato HatucHete OK.
B 1031 cnyyain HaTucHeTe M3xoa nnu mapkupante
HacTtpoviBaHe no-kbCcHO M HaTucHeTe OK, 3a aa
n3neseTe OT HacTpoiikaTa.

Crnef KaTo MpoLechT Ha OTKPUBAHE MPUKIOYM, Lie
MOXeTe [ja KOHTponMpare Tenesm3opa Cu rMacoBo.

3abenexka: Yeepeme ce, ye ycmpolicmeama ca c8bp3aHu
KbM UHMepHem.

MNpuMepHU KOMaHaM

ETO HAKOM rmacoBu KOMaHAW, KOUTO MOXeTe Aa
nanonseare:

KomaHnpa DyHKUMA

Alexa, Bkntoun ‘TIN BkntoyBa TeneBusopa

Alexa, nakntoun TIN M3kniouBa Tenesm3opa

CrapTupa MeuniiHO Bb3-

Alexa, Bb3npousseau TIN’
npoussexaaHe

Alexa, cnoxw Ha nay3a
e

Cnvpa MeanNHOTO Bb3-
npoussexaaHe

BbacraHoBsiBa MeUHOTO

Alexa, BbactaHosu ‘TIN
BbanpousBexaaHe

Komanpa

DyHKUMA

Alexa, cnpw TIN

Cnvpa MeaninHOTO Bb3-
npoussexgaHe

Alexa, 6bp30 Hanpeq
Kkem ‘I

BknitouBa meauuTe B pe-
UM Ha 6bp30 NpeBbpTa-
He Hanpeq

Alexa, Bkntoun Hasag ‘TN’

Bn3nponssexaaHe Ha
meausTa Hasag,

Alexa, HacTpoi cunarta Ha
3Byka Ha ‘TIN" Ha 50

3apaBa cunata Ha 3Byka
Ha CbOTBETHOTO HMBO

Alexa, yBenunyu cunata Ha
3Byka Ha TIN

YBenuyaea cunata Ha
3Byka ¢ 10 eamHuLm

Alexa, Hamanu cunara Ha
3Byka Ha TN’

HamansiBa cunata Ha
3Byka ¢ 10 eguHuumn

Alexa, cnpw 3Byka Ha TIN

W3kniouBa 3ByKa

Alexa, nycHu 3Byka Ha ‘TIN’

Mycka 3Byka

Alexa, NpoMeHN MMeTo Ha
Bxoaa “Mime_Ha_sxopa”
Ha T

TeneBu3opbT NpeBkoyBa
Ha BXOZHWS U3TOUHWK C
NOCOYEHOTO UMe (Hanpu-
mep HDMI 1)

Alexa, npomeHn KaHana
Ha “Homep_Ha_kaHana”
Ha TV

TeneBu3opbT NpeBKoYBa
Ha KaHana ¢ ykasaHusi
Homep (Hanp. KaHan 200)

Alexa, npomeHu kaHana
Ha “Ume_Ha_kaHana”
Ha T

TeneBn30pbT NpeBKIOYBa
Ha KaHana c ykasaHoTo
nve

Alexa, otnam Ha cnepBa-
wus kanan ‘N’

TeneBu3opbT NpeBkIoyuBa
Ha crieABaluvsi kaHan, ako
e Hanun4eH

Alexa, oTvam Ha npegwLu-
Hus kaHan TN

TeneBn3opbT NpeBkIoYBa
Ha npeauHnAa KaHar, ako
e Hanu4yex

Alexa, otnam Ha cnepBsa-
wms kaHan ‘T’

TeneBn3opbT NpeBKIoYBa
Ha criegBaliyms kaHan ot
CMUcbKa ¢ KaHanu

IMU e cvkpaweHuemo Ha ‘Tlpusmercko ume’.

Amazon DART

Cnep kato HacTpoiWkaTa npukniouu, we 6bae
nHTerpupana dyHkumsita DART (Dash Replenishment
Through Alexa). Tasu cdyHkuna nossonssa
aBTOMaTUYHO Aa ce nopbyBaT HOBU GaTepuu, korato
OVUCTaHUMOHHOTO yrnpaBrieHne € C HUCKO HUBO Ha
6aTtepunte. MoxeTe Aa u3nonasate MpUIIOKEHNETO
Alexa, 3a ga koHdurypupate Hactponkute Ha DART,
Hanp. Tuna 6atepus, KOWTo UckaTe Aa 6bae NnopbYaH.

Google AcucteHT

TeneBu3opbT BM paboTn ¢ Ok Google 3a rmacos KOH-
TPOM Ha CBbp3aHUTE BX YCTPOWCTBA U ypeau.

Pa6otu c Ok Google

Upes TasndyHKUMA MoxeTe Aa KoHTponuparte dyHK-
LMuTe Ha BalLusi TeNeBn3op ¢ ycTpoiictBaHa Google
AcucteHT. 3a ga HanpaBuTe TOBa, MPOLIECHT Ha Ha-
cTpoiika TpsibBa Aa 6bae 3aBbpLUEH.
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Mpean HacTpoikaTa

M3nbnHeTe crnegHUTe npoueaypu, npeay Aa 3anoyHeTe
HacTpomkaTa Ha Baluus Tenesmnsop.

WHcTanupante npunoxexnmeto Google Home Ha
MOBUNHUS cu TenedoH 1 BNesTe B akayHTa cu

[NoGaBeTe NOMOLHOTO YCTPOWCTBO KbM Baluus
akayHT

N3bepete perictBneto Vsmart TV oT cnucbka ¢
[OeCcTBUS B MPUNOXKXEHNETO

» llle ce nokaxe ekpaH, B KOWTO We BbBeaeTe
NAEHTUUKALMOHHUSA KOA, KOWTO We Obae cb3naneH
no Bpeme Ha mpoueca Ha HacTpoWvika Ha Bawuvs
Tenesn3op, 3a Aa CBbpXeTe Tenesn3opa C Balms
akayHT. [pogbnxeTe ¢ HacTpovikaTa Ha Bawns
Tenesun3op, 3a Aa Nony4uTe Kof 3a yaoctoBepsiBaHe

Mpouec Ha HacTpoika

Hactpoiikata Moxe fa ce M3BbpLUM C MOMOLUTA Ha
onumusita Google AcucteHTB MeHioTo HacTponku>
Cuctema> NnmacoB acucTeHT. CbBETHUKBT 3a
MHCTanupae Le Bu Bogn no Bpeme Ha npoueca Ha
HacTpoWnka.

Ha nbpBusa ekpaH MapkupaiTe Start 1 HaTuCHeTe
OK, 3a ga npogbxute

Ha cneppawmsi ekpaH e 6baeTe nomoneHn aa
onpefenvte UMe 3a BaluUs TENEBU3OP, HapeyeH
Jpusatencko Ume® (MU). "Mpustencko nme" e
1Me, KOeTo BM HaroMmHsi 3a Ternesusopa BuW, KaTo
"Tenesm3op B AHeBHa cTas", "KyxHsi ¢ Tenesu3op”,
"Tenesn3op B TpanesapusATa” u T.H. N3bupaite nec-
HOAOCTBMNHO UMe. KoraTo cTe roToBw, Mapkupaiite
OK 1 HaTucHeTe OK

Llle ce cb3gape ko 3a yaocToBepsiBaHe U e ce
nokaxe Ha ekpaHa. BbBefeTe koaa, KOMTo BUXaAATE
Ha Tenesm3opa B npunoxeHuneto Google Home
Criep kaTo HacTpoyikaTa MpuKiodn, BUe e MoXeTe
[a KoHTponupate yHKLMUTE Ha BaLLUsi TENeBU3op ¢
Google AcuCTeHT.

3abenexka: Yeepeme ce, ye ycmpolicmeama ca cebp3aHu

KbM UHMepHem. Moxeme Oa cebpxeme camo eOuH mersne-
8U30P KbM 8alUs akayHm.

MpumepHK kKOMaHOU

MpocTo kaxete ,Ok Google”, 3a ga koHTponupare
TeneBn3opa Cu camo C rnaca cu.

Komanpa DyHKUMA
turn on ‘FN’ BknitouBa Tenesusopa
turn off FN’ M3kntouBa Tenesmsopa

Cnupa MeanitHOTO Bb3-

pause on ‘FN’
npov3sexaaHe

BbacraHoBsiBa MeaUHOTO
Bb3npounsBexgaHe

resume on ‘FN’

Komanpa DyHKUMA

Cnvpa MeaninHOTO Bb3-

stop on ‘FN’
npoussexgaHe

YBenuyaea cunata Ha

volume up on ‘FN’
3ByKa

HamansiBa cunarta Ha
3ByKa

volume down on ‘FN’

set mute volume on ‘FN’ Waknioysa 3Byka

switch input to “input_

TeneBu3opbT NpeBkIOYBa
name” on ‘FN’

Ha BXOJHWS U3TOYHNK C
NOCOYEHOTO UMe (Hanpu-
mep HDMI 1)

switch to “input_name”
on ‘FN’

TeneBu3opbT NpeBkIIoYBa
Ha KaHana ¢ ykasaHus
Homep (Hanp. Kanan 200)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

TeneBn3opbT NpeBKIoYBa
Ha KaHana c ykasaHoTo
nve

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

TeneBn3opbT NpeBkIoYBa
Ha crnegpalms KaHarn, ako
€ Hanu4yeH

channel up on ‘FN’

TeneBn3opbT NpeBkIoYBa
Ha npeguHna KaHar, ako
€ Hanu4yeH

channel down on ‘FN’

IMU e cbkpaweHuemo Ha ‘Tlpusmerncko ume’.

Google e 3anaseHa mapka Ha Google LLC.

UHdopmauus 3a DVB dyHKuMoOHanHoc

To3n DVB npuemHuk e noaxogsil, eQuHCTBEHO 3a
13MNon3BaHe B AbpXXaBaTa, 3a KOSITO e NpeaHa3HayeH.

Bbnpekn 4ye To3n DVB npuemHuk oTroBaps Ha
Han-HoBuTe DVB cneuudwukaumn, He moxem Aa
rapaHTupame cbBmMecTuMoCT ¢ 6baewwmn DVB
npefaBaHusi, nopagu NpoMeHUTe, KOUTO MoraTt
[a HacTbMNsAT B M3NbYBaAHUTE paaMoCUrHanu u
TEXHOMOMUN.

Hskomn dyHKUMM Ha umdpoBaTa Tenesusuns Moxe aa He
ca Ha pasnonoXeHve BbB BCUYKN AbPXKaBU.

MocTosiHHO ce cTpemMum fa nofobpuM NpoaykTUTe
cuv; nopagu Tasu npuyMHa cneumdukauumnTe morart
fa ce npomeHsT 6e3 npeaBapuTerHoO nNpean3BecTue.

3a cbBeTM OTKbAE Aa 3akynuTe akcecoapwu, mMons
CBbpPXETE Ce C MarasuHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiu
obopyaBaHeTo.
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Bezbednosne informacije

Oprez

OPASNOSJ&%iTRUJ NOG

NE OTVARATI

OPREZ: DA Bl SE SMANJIO RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE
UKLJANJAJTE POKLOPAC (ILI POLEBINU).
U UNUTRASNJOSTI NEMA DELOVA KOJE
KORISNIK MOZE DA SERVISIRA. SERVISIRANJE
PREPUSTITE ISKLJUCIVO KVALIFIKOVANOM
OSOBLJU.

U ekstremnim meteoroloSkim uslovima (oluje, munje) i
tokom dugog nekori$¢enja (kada idete na odmor) iskljucite
TV iz struje.

Mrezni kabl sluzi za iskljuivanje televizora iz struje i zbog
toga mora uvek biti pristupac¢an. Ako televizor nije elektricno
iskljucen sa elektri¢cne mreze, uredaj ¢e i dalje crpeti energiju u
svim situacijama, ¢ak i kada je televizor u rezimu pripravnosti
ili je iskljucen.

Napomena: Pratite uputstva na ekranu za rad sa povezanim
funkcijama.

VAZNO - Pazljivo proéitajte sva uputstva
pre instalacije ili rukovanja

A UPOZORENJE: Ovaj uredaj je namenjen da
ga koriste osobe (uklju€ujué¢i decu) koje
poseduju sposobnost/iskustvo za rukovanje
takvim uredajem bez nadzora, osim ako su pod
nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
Koristite ovaj televizor na nadmorskoj visini manjoj od
5000 metara iznad nivoa mora, na suvim lokacijama
i u regionima sa umerenom ili tropskom klimom.
Ovaj televizor je namenjen za ku¢nu ili slicnu op$tu
upotrebu, ali se moze Koristiti i na javnim mestima.

Za potrebe ventilacije, ostavite najmanje 5 cm
slobodnog prostora oko televizora.

Ventilacija ne sme da se ometa pokrivanjem ili
blokiranjem ventilacionih otvora predmetima, kao
$to su novine, stolnjaci, zavese itd.

Utika¢ kabla za napajanje treba da bude lako
dostupan. Ne postavljajte televizor, namestaj, itd.
na kabl za napajanje. OSteéeni kabl za napajanje/
utika¢ moze izazvati pozar ili strujni udar. Kablom
rukujte preko utikaca, nemojte iskljucivati televizor
povlaéenjem za kabl za napajanje. Nikada ne
dodirujte kabl/utika¢ vlaznim rukama, jer to moze
dovesti do kratkog spoja ili strujnog udara. Nikada
nemojte vezivati kabl za napajanje u ¢vor ili ga
povezivati sa drugim kablovima. Ako je oStec¢en on
mora da se zameni, a zamenu sme da obavi samo
struéno lice.

Nemojte izlagati televizor te€nostima koje kaplju ili
prskaju i ne stavljajte predmete napunjene te¢noséu,
kao Sto su vaze, ¢ase, itd. na ili preko televizora (npr.
na police iznad uredaja).

« Nemojte izlagati televizor direktnoj suncevoj svetlosti
i ne stavljajte otvorene plamenove, kao $to su
upaljene svece, na ili pored televizora.

« Ne stavljajte bilo kakve izvore toplote, kao Sto su
elektri€ne grejalice, radijatori itd. pored televizora.

* Ne stavljajte televizor na pod ili povrSine pod
nagibom.

« Da biste izbegli opasnost od gu$enja, plasti¢ne kese
drzite van domas$aja beba, dece ili kuénih ljubimaca.

 Pazljivo pricvrstite stalak za televizor. Ako stalak
poseduje zavrtnjeve, ¢vrsto zategnite zavrtnjeve
kako biste sprecili naginjanje televizora. Nemojte
previSe zategnuti zavrtnjeve i pravilno postavite
gumene nozice stalka.

» Ne bacajte baterije u vatru ili zajedno sa opasnim i
zapaljivim materijalima.

UPOZORENJE

- Baterije se ne smeju izlagati velikoj toploti, kao Sto
je suncevo zracenje, vatra ili sli¢no.

« Preveliki zvuéni pritisak u sluSalicama moze izazvati
gubitak sluha.

PRE SVEGA - NIKADA ne dopustite da bilo ko,

narocito deca, guraju ili udaraju ekran, guraju bilo

sta u otvore, proreze ili bilo koje druge otvore u

kucistu.

AOprez
A Opasnost od

strujnog udara

A Odrzavanje

Oznake na proizvodu

Sledeci simboli se koriste na proizvodu kao oznake
za ograni¢enja, mere opreza i bezbednosna uputstva.
Svako objasSnjenje ¢e se razmatrati samo ukoliko
proizvod sadrzi odgovarajuéu oznaku. Imajte u vidu
takve informacije iz bezbednosnih razloga.

|:| Oprema klase IlI: Ovaj uredaj je projektovan

tako da ne zahteva bezbednosni priklju¢ak na
6 Opasnost - konektor pod naponom:

Ozbiljna povreda ili
smrtonosni rizik

Rizik od opasnog napona

Vazna komponenta za
odrzavanje

elektricno uzemljenje.
Oznacen(i) konektor(i) su opasni jer su pod
naponom tokom normalnih uslova rada.
Oprez, pogledajte uputstvo za rukovanje:
@ Oznacena(e) oblast(i) sadrzi(e) dugmaste
baterije koje moze da zameni korisnik.
Laserski proizvod klase 1:
Ovaj proizvod sadrzi laserski
izvor klase 1 koji je bezbedan

pod razumno predvidivim
uslovima rada.

CLASS 1

LASER PRODUCT
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UPOZORENJE

Nemojte gutati bateriju, opasnost od hemijskih

opekotina

Ovaj proizvod ili dodatna oprema isporu¢ena uz ovaj

proizvod mogu da sadrze dugmastu bateriju. Ukoliko

se dugmasta baterija proguta, ona moze izazvati
ozbiljne unutradnje opekotine za samo 2 sata, Sto
moze dovesti do smrtnog ishoda.

Drzite nove i stare baterije van domasaja dece.

Ukoliko se odeljak za bateriju ne zatvara bezbed-

no, prestanite da koristite proizvod i drzite ga van

domasaja dece.

Ukoliko mislite su baterije progutane ili da se

one nalaze u bilo kom delu tela, odmah zatrazite

medicinsku pomoc.

Televizor mozZe da padne i izazove ozbiljnu telesnu

povredu ili smrt. Mnoge povrede, narocito povrede

dece, se mogu izbeéi ukoliko se preduzmu jednos-
tavne mere opreza, kao $to su:

» UVEK koristite ormane ili stalke ili metode monti-
ranja koje preporucuje proizvodac televizora.

« UVEK koristite samo onaj namestaj koji televizoru
pruza siguran oslonac.

« UVEK proverite da li televizor prelazi ivicu
namestaja na kome stoji.

* UVEK upoznajte decu sa opasnostima sa kojima
se suoCavaju kada se penju na namestaj da bi
dohvatili televizor ili njegove kontrole.

« UVEK neka su Zice za rute i kablovi povezani na
vas televizor kako se ne bi mogli preko njih saplesti,
povudi ih ili zgrabiti.

« NIKADA televizor ne stavljajte na nestabilno mesto.

« NIKADA ne stavljajte televizor na komad visokog
namestaja (na primer, na kredence ili police za
knjige), ukoliko taj komad namestaja i televizor nisu
pri¢vr§¢eni za odgovarajuéi oslonac.

« NIKADA ne postavljajte televizor na tkanine ili
druge materijale postavljene izmedu televizora i
potpornog namestaja.

« NIKADA ne postavljajte predmete koji bi mogli da
navedu decu da se popnu, poput igracaka i dal-
jinskih upravljaca, na vrh televizora ili namestaja
na koji je televizor postavljen.

« Oprema je pogodna samo za montiranje na vis-
inama <2 m.

Ukoliko podupirete ili premestate postojecéi televizor,

vaze iste gore navedene mere.

Uredaj koji je povezan na zastitno uzemljenje u

instalaciji objekta preko MREZNOG napajanja ili

preko nekog drugog uredaja koji je povezan na

zastitno uzemljenje - i na televizijski distributivni
sistem putem koaksijalnog kabla, u nekim uslovima

moze predstavljati opasnost od izbijanja pozara. U

tom slucaju, povezivanje na kablovski distributivni

sistem mora biti preko uredaja koji dostavlja elek-
tricnu izolaciju ispod odredenog raspona frekfencije

(galvanski izolator)

UPOZORENJA ZA MONTAZU NA ZID
« Procitajte uputstva pre montiranja televizora na
zid.

Komplet za zidnu montazu je opcionalna oprema.

MozZete ga dobiti kod lokalnog prodavca ako nije
isporu¢en uz vas televizor.

Nemojte postavljati televizor na plafon ili zid pod
nagibom.

Koristite navedene zavrtnjeve za montazu na zid
i drugu dodatnu opremu.

Cvrsto zategnite zavrtnjeve za montaZu na zid da
biste spredili da televizor padne. Nemojte previSe
zatezati zavrtnjeve

Cifre i ilustracije u ovom uputstvu za upotrebu su
date samo kao referenca i mogu da se razlikuju od
stvarnog izgleda proizvoda. Dizajn i specifikacije
proizvoda mogu da se promene bez obavestenja.

Informacije o zastiti okoline

Ovaj televizor je napravljen da bude bezbedan za
okolinu. Da biste smanijili potroSnju energije, potrebno
je da preduzmete sledece korake:

Ako podesite Ustedu energije na Minimum, Srednje,
Maksimum ili Automatski, TV ¢e smanijiti potroSnju
energije u skladu sa tim. Ako Zelite da ru¢no podesite
Pozadinsko osvetljenje na fiksnu vrednost podeSenu
kao Prilagodeno i podesite Pozadinsko osvetljenje
(nalazi se u okviru postavke UsSteda energije)
koris¢enjem dugmadi za levo ili desno na daljinskom
upravljacu. Podesite na Isklju€eno da biste iskljucili
ovu postavku.

Napomena: Dostupne opcije UStede energije mogu se
razlikovati u zavisnosti od izabranog ReZima u meniju
Podesavanja>Slika.

Postavke UStede energije mogu se naci u meniju
Podesavanja>Slika. Imajte u vidu da se neke
postavke slike ne mogu menjati.

Ukoliko pritisnite dugme za desno, onda ¢e se poruka
"Ekran ¢e se iskljuéiti kroz 15 sekundi" pojaviti na
ekranu Izaberite Nastavi i pritisnite OK da odmah
iskljucite ekran. Ako ne pritisnete nista, ekran ce se
isklju€iti kroz 15 sekundi. Pritisnite bilo koje dugme
na upravljacu ili televizoru da ponovo upalite ekran.
Napomena: Opcija Ekran iskljuc¢en nije dostupna ako je
Rezim postavljen na Igra.

Kada TV se ne koristi, molimo vas da ga ugasite
ili iskljucite ga iz dovoda struje. Time ¢ete smanijiti
potro$nju energije.
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* TV u boji sa daljinskim upravljanjem

Potpuno integrisani digitalni zemaljski/kablovski/
satelitski TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

HDMI ulazi za povezivanje drugih uredaja koji imaju
HDMI uti¢nice

USB ulaz
Sistem OSD menija

Zadniji AV ulazi za spoljne uredaje (kao $to su DVD
plejeri, PVR, uredaji za video igre, itd.).

Sistem stereo zvuka
Teletekst
Priklju¢ak za slusalice

Automatski sistem programiranja

Ruéno traZenje stanica

Automatsko isklju€ivanje nakon osam sati

Tajmer za iskljuCivanje

Blokada za decu

Automatsko prigusivanje zvuka kada nema prenosa
NTSC reprodukcija
AVL (Automatsko ograni¢enje jacine zvuka)

PLL (pretraga frekvencije)
PC ulaz
Rezim igrica (po izboru)

Fukcija Iskljuci sliku

Snimanje programa

Vremensko pomeranje programa

Eternet (LAN) za Internet vezu i usluge
802.11 a/b/g/n ugradena WLAN podrska
Deljenje audio-video sadrzaja

HbbTV

Opseg visoke dinamike (HDR) / hibridna
logaritamska gama (HLG)

Koris¢enjem ove funkcije, televizor moze da
reprodukuje veéi dinamicki opseg osvetljenja
snimanjem i kombinovanjem viSe razli¢itih ekspozicija.
HDR/HLG obecava bolji kvalitet slike zahvaljujuci
svetlijim, realisti¢nijim naglascima, realisticnoj boji
i drugim pobolj$anjima. On obezbeduje atmosferu
koju Zele da postignu snimatelji filmova, pokazujuci
skrivena podrucja tamnih senki sa punom jasno¢om,
bojom i detaljem. HDR/HLG sadrzaji su podrzani preko
izvornih i trzi$nih aplikacija, HDMI, USB ulaza i i preko
DVB-S emisija.

Ukljuéena dodatna oprema

« Daljinski upravlja¢
 Baterije: 2 X AAA

« Uputstvo
» Napojni kabl

Slika rezima pripravnosti (po izboru)

Televizor moZete upotrebljavati kao digitalni okvir za
fotografije pomocu funkcije Slika rezima pripravnosti.
Da biste to ucinili slijedite korake u nastavku.

« Postavite opciju Slika rezima pripravnosti u meniju
Podesavanja>Sistem>Vise kao Ukljuc¢eno. Ova
opcija je podeSena kao Ukljuéeno prema zadanim
podeSavanjima.

» Napravite zasebnu mapu i nazovite je standby_
picture u korijenskom direktoriju USB uredaja
za pohranu i kopirajte datoteke koje Zelite da
upotrebljavate u tu mapu, a zatim povezite USB
uredaj sa televizorom.

« Kratko pritisnite dugme Stanje mirovanja na
daljinskom upravljacu da biste prebacili TV u nacin
rada Slika u stanju mirovanja.

Imajte na umu da nakon $to je opcija Slika u
stanju pripravnosti podeSena na Ukljuéeno,
funkcija dugmeta Stanje pripravnosti na daljinskom
upravljacu ¢e se promeniti. Nakon toga ¢ete morati da
pritisnete i drzite dugme za prebacivanije televizora u
stanje mirovanja dok je TV u normalnom nacinu rada.

Ako je u mapi dostupno viSe od jedne datoteke sa
fotografijama, sve datoteke sa fotografijama bice
prikazane kao slide show uzastopce. Ako potrebna
mapa nije stvorena ili u mapi nema datoteke sa
fotografijama, na ekranu ¢e se na nekoliko sekundi
pojaviti poruka upozorenja, a zatim nestati.

U nacinu rada Slika u stanju pripravnosti, nivo
pozadinskog osvetljenja ¢e se smanijiti za 50 % i
funkcije Smart Centra nece biti upotrebljive ako je
Smart Center dostupan za va$ model televizora.

Da biste televizor prebacili iz nacina rada Slika u stanju
pripravnosti u normalni nacin rada, pritisnite kratko
dugme Pripravnost na daljinskom upravljacu.

Pored daljinskog upravljaca, mozete upotrebljavati i
kontrolnu jedinicu na televizoru za prelazak na Slika
u stanju pripravnosti i povratak u normalan nacin
rada. Da biste to ug€inili, sledite ista uputstva kao Sta
je opisano u odeljku Kontrola i rad televizora za
prebacivanije televizora u stanje mirovanja. Imajte na
umu da necete moc¢i da prebacite televizor u stanje
mirovanja pomoc¢u kontrolne jedinice na televizoru
dok je TV u nacinu rada Slika u stanju pripravnosti.
Napomena: Dostupnost ove funkcije zavisi od modela
televizora i njegovih karakteristika.

Pogledajte odeljak Podrzani formati datoteka za USB za
podrzane formate medijskih datoteka.

Obavestenja o rezimu pripravnosti

Ukoliko televizor ne prima nikakav ulazni signal (na
primer od antene ili HDMI izvora)3 minuta, on ¢e preciu
rezim pripravnosti. Kada slededéi put ukljucite televizor,
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pojavice se sledec¢a poruka: ,, Televizor je automatski
prebacen u rezim pripravnosti jer duze vreme nije
bilo signala.“ Ovu funkciju mozete da onemogucite
tako Sto ¢ete podesiti opciju Tajmer za period bez
signalaumeniju Podesavanja>Uredaji.

Opcija Automatsko isklju¢ivanje (u meniju
PodeSavanja>Sistem>Vise) mogao bi
podrazumevano da se podesi na vrednost izmedu
1 i 8 sati. Ako ovo podesavanje nije podeSeno kao
Iskljuceno i televizor je ostavljen i nije uklju¢en
tokom podesenog vremena, on ¢e preéi u rezim
pripravnosti nakon $to istekne podeseno vreme. Kada
sledeci put ukljudite televizor, prikazace se slede¢a
poruka. ,,Televizor je automatski prebacen u rezim
pripravnosti jer duze vreme nije bilo signala.“ Pre nego
Sto televizor prede u rezim pripravnosti, prikazace
se prozor za dijalog. Ako ne pritisnete nijedan taster,
televizor ¢e se prebaciti u rezim pripravnosti nakon
perioda ¢ekanja od oko 5 minuta. Televizor mozete
odmah da prebacite u rezim pripravnosti ako oznacite
Da i pritisnete OK. Ukoliko oznacite Ne i pritisnete
OK, televizor ¢e ostati uklju¢en. 1z ovog dijaloga
mozete izabrati i da otkazete funkciju Automatsko
iskljucivanje. Oznacite Onemoguceno i pritisnite
OK, televizor ¢e ostati uklju¢en i funkcija ¢e biti
otkazana. Ovu funkciju mozZete ponovo da omogudite
promenom opcije Automatsko iskljucivanje iz menija
Podesavanja>Sistem>Vise.

Kontrolni tasteri TV-a i rukovanje

Napomena: Polozaj kontrolnih dugmadi moZe varirati u
zavisnosti od modela.

Vas televizor ima jedan kontrolni taster. Ovaj taster vam
omogucava da kontroliSete funkcije Rezim mirovanja -
uklj. / Izvor / Program i Jacinu zvuka vasSeg televizora.

Rukovanje kontrolnim tasterom

Pritisnite kontrolni taster za prikaz menija sa
opcijama funkcija.

Zatim po potrebi uzastopno pritiskajte taster da biste
pomerili fokus na Zeljenu opciju.

Pritisnite i zadrzite taster oko 2 sekunde da biste
aktivirali odabranu opciju. Boja ikone opcije se menja
kada se aktivira.

Pritisnite taster jo$ jednom da biste primenili funkciju
ili usli u podmeni.

« Daizaberete jo$ jednu opciju funkcije, potrebno je da
prvo deaktivirate poslednju opciju koju ste aktivirali.
Pritisnite i zadrZite taster za deaktivaciju. Boja ikone
opcije se menja kada se deaktivira.

« Da zatvorite meni opcija funkcije, nemojte da
pritiskate taster u roku od oko 5 sekundi. Meni opcija
funkcije ¢e nestati.

Da iskljucite televizor: Pritisnite kontrolni taster za
prikaz menija opcija funkcije, fokus ¢e biti na opciji
Rezim mirovanja. Pritisnite i zadrzite taster oko 2
sekunde da biste aktivirali ovu opciju. Boja ikone opcije
se menja kada se aktivira. Zatim jo$ jednom pritisnite
taster da biste iskljucili televizor.

Za ukljucivanje televizora: Pritisnite kontrolni taster
i televizor ¢e se ukljuciti.

Promena ja€ine zvuka: Pritisnite kontrolni taster
za prikaz menija opcija funkcije a zatim uzastopno
pritiskajte taster da biste pomerili fokus na opciju
Volume + or Volume -. Pritisnite i zadrZite taster oko 2
sekunde da biste aktivirali odabranu opciju. Boja ikone
opcije se menja kada se aktivira. Zatim pritisnite taster
da biste pojacali ili smanijili ja¢inu zvuka.

Promena kanala: Pritisnite kontrolni taster za prikaz
menija opcija funkcije a zatim uzastopno pritiskajte
taster da biste pomerili fokus na opciju Programme
+ or Programme -. Pritisnite i zadrzite taster oko
2 sekunde da biste aktivirali odabranu opciju. Boja
ikone opcije se menja kada se aktivira. Zatim pritisnite
taster da biste prebacili na prethodni ili sledeci kanal
sa liste kanala.

Promena izvora: Pritisnite kontrolni taster za prikaz
menija opcija funkcije a zatim uzastopno pritiskajte
taster da biste pomerili fokus na opciju lzvor. Pritisnite
i zadrzite taster oko 2 sekunde da biste aktivirali ovu
opciju. Boja ikone opcije se menja kada se aktivira.
Zatim jos jednom pritisnite taster za prikaz liste izvora.
Krecite se kroz dostupne izvore pritiskom na taster.
Televizor ée se automatski prebaciti na oznacen izvor.

Napomena: Glavni OSD meni se ne mozZe prikazati putem
kontrolnog tastera.

Rukovanje daljinskim upravljacem

Pritisnite taster Menu na daljinskom upravljacu za
prikaz glavnog menija. Da biste se kretali kroz meni i
vrsili postavljanje koristite tastere sa strelicom i taster
OK. Pritisnite taster Return/Back ili taster Menu da
biste zatvorili ekran menija.

Biranje ulaza

Kada povezete spoljne sisteme na Va$ televizor,
mozete prebacivati na razlicite ulazne izvore. Pritisnite
taster Source na daljinskom upravljau uzastopno za
odabir razli¢itih izvora.
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Menjanje kanala i jacine zvuka

MozZete da promenite kanal i podesite jacinu zvuka
pomocu tastera Programme +/- i Volume +/- na
daljinskom upravljacu.

Resetujte i iskljucite preko dugmeta za stanje
pripravnosti

Pritisnite i drzite dugme za Pripravnost da biste videli
dodatne radnje za ovo dugme. Bi¢e dostupne opcije za
Resetovanje (ponovno pokretanje), Stanje pripravnos-
ti (normalno stanje pripravnosti) i Isklju€enje (prinudno
stanje pripravnosti). Oznadite jednu i pritisnite OK za
izvrSenje odabrane radnje. Ako dode do problema koji
spreCava TV da pravilno prede u rezim pripravnosti,
mozete da koristite opciju Iskljuivanje da biste naterali
TV da prede u rezim pripravnosti.

Ako vas TV prestane da reaguje na komande i meni
sa radnjama ne moze da se prikaze, TV ¢e biti primoran
da se ponovo pokrene kada se dugme drzi pritisnuto
oko 5 sekundi. Ovo ¢e prekinuti proces.

KoriSéenje glavhog menija televizora

Kada se pritisne taster Meni, prikazace se glavni meni
televizora na ekranu. MoZete se kretati kroz stavke
menija pomocu tastera sa strelicom na daljinskom
upravljacu. Da biste izabrali stavku ili videli opcije
podmenija na ozna¢enom meniju, pritisnite taster
OK. Kada oznadite opciju menija, neke od stavki
podmenija ovog menija mogu da se pojave na gornjoj
strani menija na traci menija za brZi pristup. Da biste
koristili stavku za brzi pristup, oznacite je, pritisnite OK
i podesite prema Zelji pomocu tastera za kretanje levo
ili desno. Kada zavrsite, pritisnite taster OK ili taster
Povratak/Nazad za izlazak.

Informacije o lokaciji, vremenskoj prognozi, vremenu
i datumu mozete videti i na glavhom ekranu TV
menija. Zelene ikonice oznacavaju trenutni status
vremena, mreze i sinhronizacije aplikacija. Ako
se ove ikone pojave u zelenoj boji, to znaci da su
informacije o vremenu azZurirane, mreza je povezana
a sinhronizacija uspesno zavrSena. U protivnom, ikone
¢ée biti bele boje.

U zavisnosti od izabrane zemlje tokom prve instalacije,
informacije o veku trajanja televizora u satima mogu se
prikazati pritiskom na dugme Meni, a zatim na plavo
dugme Obzirom na kvalitet nasih proizvoda, televizori
su podvrgnuti rigoroznim proverama pre plasiranja na
trziste, pa je moguce da ova vrednost nije na 0 prilikom
prve instalacije.

Pritisnite taster Izlaz da biste zatvorili glavni meni.
1. Pocetna Strana

Kada se otvori glavni meni, bice oznac¢ena traka menija
Pocetak. Sadrzaj menija Pocetak se moze prilagoditi.
Da biste to uradili, idite u TV meni, oznadite opciju
Uredi Pocetak i pritisnite OK. Meni Pocetak ¢e se
prebaciti u rezim uredivanja. U rezimu za uredivanje
mozete izbrisati ili promeniti poloZaj bilo koje stavke

u meniju Poéetak. Oznacite opciju i pritisnite OK.
Izaberite opciju Izbrisi ili Premesti i pritisnite OK.
Da biste premestili stavku menija koristite taster sa
strelicom desno, levo, gore i dole da biste izabrali
polozaj na koji Zelite da premestite stavku, a zatim
pritisnite OK.

Takode mozete dodati opcije iz drugih menija u meni
Pocetak. Samo oznadite opciju i pritisnite taster sa
strelicom nadole na daljinskom upravljacu. Ukoliko
vidite opciju Dodaj na pocetak, mozete je dodati u
meni Pocetak.

2. Pretraga

Pomocu ove opcije mozete pretrazivati kanale, vodic,
TV menije, aplikacije, web, YouTube i video zapise.
Pritisnite OK i unesite klju¢nu re¢ koristeci virtuelnu
tastaturu. Zatim oznacite OK i pritisnite OK da po¢nete
sa pretragom. Na ekranu ¢e se prikazati rezultati.
Izaberite Zeljeni rezultat koris¢enjem dugmadi za smer
i pritisnite OK da biste otvorili.

3.TV:

3.1. Vodi¢

Pomocéu ove opcije mozete pristupiti meniju
elektronskog vodi¢a kroz programe. Za vise

informacija, pogledajte odeljak Elektronski vodi¢
kroz programe.

3.2. Kanali

Pomocu ove opcije mozete pristupiti meniju Kanali.
Za vise informacija, pogledajte odeljak Kori$éenje
liste kanala.

3.3. Tajmeri

Pomocu opcija ovog menija moZete podesiti tajmere
za buduée dogadaje. U ovom meniju mozZete da
pregledate i prethodno kreirane tajmere.

Da biste dodali novi tajmer, izaberite karticu Dodati
tajmer pomocu tastera sa strelicom levo/desno i
pritisnite OK. Podesite opcije podmenija po Zelji i kada
zavrsite pritisnite OK. Kreirace se novi tajmer.

Da biste uredili prethodno kreiran tajmer, oznacite
taj tajmer, izaberite karticu Uredi izabrani tajmer, a
zatim pritisnite OK. Promenite opcije podmenija po Zelji
i pritisnite OK da biste saCuvali svoja podeSavanja.
Da biste otkazali prethodno kreiran tajmer, oznacite
taj tajmer, izaberite karticu Obri$i izabrani tajmer,
a zatim pritisnite OK. Prikazace se ekran sa tekstom
potvrde. Oznacite DA i pritisnite OK da biste nastavili.
Tajmer ¢e biti otkazan.

Nije moguce podesiti tajmere za dva ili viSe dogadaja
koji ¢e se emitovati na razli¢itim kanalima u istom
vremenskom intervalu. U tom slucaju, od vas ¢e
se zatraziti da izaberete jedan od tih tajmera i da
otkazete druge. Oznacdite tajmer koji zelite da otkazete i
pritisnite OK, prikaza¢e se meni Opcije. Zatim oznacite
Postavi/Otkazi i pritisnite OK da biste otkazali taj
tajmer. Nakon toga ¢ete morati da sauvate promene.
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Da biste to uradili, pritisnite OK, oznacite Sacuvaj
promene, a zatim ponovo pritisnite OK.

3.4. Snimci

Pomocu opcija ovog menija mozete upravljati svojim
snimcima. Prethodno snimljene dogadaje mozete
reprodukovati, uredivati, brisati ili sortirati. Oznacite
karticu pomocu tastera sa strelicom levo ili desno i
pritisnite OK da biste videli dostupne opcije.

3.5. Vise aplikacija

Da biste upravljali aplikacijama instaliranim na
televizoru, mozete da koristite ovu opciju. Oznacite i
pritisnite OK. Mozete instaliranu aplikaciju da dodate
u meni Pocetak, pokrenete ili je uklonite. Oznacite
aplikaciju i pritisnite OK da biste videli sve dostupne
opcije..

3.6. Prodavnica

MozZete i da dodate nove aplikacije iz prodavnice
aplikacija koriste¢i ovu opciju. Oznacite i pritisnite OK.
Prikazace se dostupne aplikacije. Prodavnici aplikacija
takode mozZete pristupiti iz menija Vise aplikacija.

3.7. Pristupaénost
Pomocu ove opcije mozete direktno pristupiti meniju
podeSavanja dostupnosti.

3.8. Podesavanja privatnosti

Pomocu ove opcije mozete direktno pristupiti meniju
podeSavanija privatnosti. Neke opcije mozda nece biti
dostupne u zavisnosti od modela vaseg televizora i
izabrane zemlje prilikom postupka prve instalacije.

4. Postavke

Pomocu opcija ovog menija mozete upravljati podesa-
vanjima na svom televizoru. Za vi$e informacija,
pogledajte odeljak Pode$avanja sadrzaja menija.

Svoja podeSavanja mozete resetovati u menijima
Pocetak na podrazumevana podeSavanja pomocu
opcije Resetovanje aplikacija (dostupnost zavisi od
modela televizora i njegovih karakteristika). Oznacite
i pritisnite OK. Prikazace se ekran sa tekstom potvrde.
Oznacite DA i pritisnite OK da biste nastavili. Imajte
na umu da necete moci da ponovite ovu operaciju u
narednih nekoliko minuta.

5. lzvori

Pomocu opcija ovog menija mozZete upravljati unosom
preferenci izvora. Da biste promenili trenutni izvor,
oznadite jednu od opcija i pritisnite OK.

5.1. PodeSavanjalzvora

Pomocu ove opcije mozete direktno pristupiti meniju
podeSavanja izvora. Uredite imena, omogucite ili
onemogucite odabrane opcije izvora.

Postavljanje baterija u daljinski upravlja¢

Daljinski upravljaé moze da ima zavrtanj koji priévrs¢u-
je poklopac odeljka za bateriju na daaljinski upravlja¢
(ili moze biti u odvojenoj vreéici). Uklonite zavrtanj,
ako je poklopac prethodno pri¢vréen. Zatim uklonite
poklopac odeljka za bateriju da biste otkrili odeljak za
bateriju. Stavite dvije AAA baterije od 1,5 V. Pobrinite
se da se oznake (+) i (-) poklapaju (pazite na pravilan
polaritet). Nemojte da koristite istovremeno stare i
nove baterije. Zamenite bateriju samo istom ili sli€nom
vrstom. Vratite poklopac. Secure the cover again with
the screw, if any.

Na ekranu ¢e se prikazati poruka kada su baterije slabe
i da se moraju zameniti. Imajte na umu da, kada su
baterije slabe, mozZe do¢i do smanjenih performansi
daljinskog upravljaca.

Baterije ne smeju da se izlazu prekomernoj toploti, kao
$to je sunceva svetlost, vatra i sli¢no.

Povezivanje napajanja
VAZNO: Televizor je projektovan da radi na napajanju
naizmeni¢ne struje od 220-240 V, 50 Hz. Nakon
raspakivanja, dozvolite televizoru da dostigne sobnu
temperaturu pre nego $to ga priklju€ite na napajanje.

Ukop¢ajte jedan kraj (utika¢ sa dve rupe) isporu¢enog
kabla za napajanje koji moze da se odvaja u uti¢nicu
za napajanje na zadnjoj strani TV-a kako je prikazano
na slici. Zatim drugi kraj kabla za napajanje ukopcajte
u utiénicu za napajanje.

Napomena: Polozaj ulaza za napajanje zavisi od modela
uredaja.
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Povezivanje antene

Umetnite utika€ antene ili kablovske televizije u uti€nicu
ANTENSKI ULAZ (ANT) ili satelitski utika¢ u uti¢nicu
SATELLITE ULAZ (LNB)(*) koje se nalaze na zadnjoj
strani televizora.

Zadnja strana TV-uredaja

Q- o
© [

ANT

©) EiDm—— )

1. Satelit
2. Antena ili kablovska

Ukoliko zelite da povezete uredaj na televizor, pre
povezivanja morate proveriti da li su televizor i
uredaj isklju¢eni. Nakon povezivanja, mozete
ukljuciti uredaje i koristiti ih.

Obavestenje o licenciranju

Izrazi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress i HDMI Logos su zastitni
znakovi ili registrovani zastitni znakovi drustva HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, i dupli-D simbol su zastitni znaci
kompanije Dolby Laboratories Licensing Corporation.

YouTube i YouTube logo su zastitni znaci kompanije
Google Inc.

Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom kompanije DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, Virtual:X i DTS-HD logotip su
zasticeni trgovacki znaci ili trgovacki znaci kompanije
DTS, Inc. u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili
drugim zemljama. © 2022 DTS, Inc. SVA PRAVA

ZADRZANA.
dts

Ovaj proizvod sadrzi tehnologiju koja podleze
odredenim pravima intelektualne svojine kompanije
Microsoft. Upotreba ili distribucija ove tehnologije van
ovog proizvoda je zabranjena bez odgovarajuce(ih)
licence(i) kompanije Microsoft.

Vlasnici sadrzaja koriste Microsoft PlayReady™
tehnologiju pristupa sadrzaju da zasStite svoju
intelektualnu svojinu, ukljuCuju¢i sadrzaj zasticen
autorskim pravima. Ovaj uredaj koristi PlayReady
tehnologiju za pristup PlayReady zasticenom sadrzaju
i/ilif WMDRM zasticenom sadrzaju. Ukoliko uredaj
ne uspe da na odgovarajuci nacin ogranici upotrebu
sadrzZaja, vlasnici sadrzaja mogu da zahtevaju od
kompanije Microsoft da opozove mogucnost uredaja
da trosi PlayReady zasti¢eni sadrzaj. Opoziv ne treba
da utiCe na nezasti¢eni sadrzaj ili sadrzaj zasticen
drugim tehnologijama za pristup sadrzaju. Vlasnici
sadrzaja mogu od vas da zahtevaju da nadogradite
PlayReady da biste pristupili njihovom sadrzaju.
Ako odbijete nadogradnju, nec¢ete moc¢i da pristupite
sadrzaju koji zahteva nadogradnju.

Logotip ,Cl Plus” je zastitni znak kompanije Cl Plus
LLP.

Ovaj proizvod je zasti¢en odredenim pravima
intelektualne svojine Microsoft korporacije. Upotreba
ili distribucija takve tehnologije van ovog proizvoda
je zabranjena bez licence kompanije Microsoft ili
ovlaséenog zavisnog preduzec¢a Microsoft-a.

Informacije o odlaganju

[Euvropska unija]

Ovi simboli ukazuju da se elektricna i elektronska
oprema kao i baterija ovim simbolom ne sme se bacati
u normalno domace smec¢e. Umesto toga, proizvode i
baterije treba predati odgovarajuc¢im sabirnim centrima
za reciklazu elektrine i elektronske opreme radi
pravilne obrade, oporavka i reciklaze u skladu sa
vasim nacionalnim propisima i Direktivom 2012/19/
EU i 2013/56/EU.

Preko bacanjem na pravi nacin, pomazete saCuvati
prirodna bogatstva i pomazete sprediti potencijalne
negativne efekte na okolini i ljudsko zdravlje, $ta u
suprotnom bi se moglo dogoditi nepraviljnim bacanjem
ovih proizvoda.

Za viSe detalja o recikliranju ovog proizvoda, obratite
se Va$oj lokalnoj gradskoj kancelariji, Vasoj sluzbi za
uklanjanje ku¢nog smeca, ili prodavnici, u kojoj ste
nabavili proizvod.

Moguce je da se primenjuju kazne za neispravno
bacanje ovog smeca, u skladu sa nacionalnim
zakonodavstvom.

[Biznis korisnici]

Ako Zelite baciti ovaj proizvod, molimo nazovite vaseg
dostavljaca i proverite uslove kupovnog dogovora.
[Ostale zemlje van Evropske unije]

Ovi simboli su jedino validni u Evropsku uniju.

Nazovite lokalnu upravu da bi saznali viSe oko bacanja
i reciklazu.
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Proizvod i pakovanje morate odneti na vase lokalno
mesto za reciklaZu.

Neka sakupna mesta primaju proizvode bezplatno.

Napomena: Znak “Pb” ispod simbola baterije ukazuje na to
da baterija sadrZi olovo.

1 -0

1. proizvodi
2. Baterijski
Specifikacije

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

VHF (OPSEG I/lll) - UHF
(OPSEG U) - HIPER
OPSEG

TV prenos

Prijem kanala

Potpuno integrisani
digitalni zemaljski/
kablovski/satelitski TV
uredaj (DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
kompatibilan)

Digitalni prijem

Broj kanala koji su

e 11 000
memorisani

Indikator kanala Prikaz na ekranu (OSD)

RF antenski ulaz 75 oma (nebalansirano)

220-240V AC, 50Hz.

Radni napon

i DTS Virtual:X

Audio
DTS-HD

Audio izlazna snaga %8
(WRMS.) (10% THD)
Potrosnja struje (W) 75W
Mrezna potrosnja u <9
rezimu mirovanja (W)
Dimenzije televizora
DxSxV (sa postoljem) 260 x 973 x 623

(mm)

Dimenzije televizora
DxSxV (bez postolja)
(mm)

Prikaz 43"

0°C do 40°C, 85%
relativna maksimalna
vlaznost vazduha

56/81 x 973 x 567

Temperatura i vlaznost
vazduha tokom rada

Specifikacije za bezi¢ni LAN predajnik

Maksimalna

Frekventni opseg zlaznalsnaga

2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - <200 MW

CH140)

Ogranic¢enja u nekim zemljama

Oprema za bezi¢ni LAN namenjena je za kuénu i
kancelarijsku upotrebu u svim zemljama Evropske
unije, Velikoj Britaniji i Severnoj Irskoj (i drugim
zemljama koje slede odgovarajucée direktive EU-a i/ili
UK-a). Opseg 5.15 - 5.35 GHz ogranicen je na rad u
zatvorenom prostoru samo u zemljama EU, u Velikoj
Britaniji i Sjevernoj Irskoj (i drugim zemljama koje slede
relevantne direktive EU i/ili UK). Upotreba na javnim
povrSinama podleze opStem odobrenju odgovarajuéeg
pruzaoca usluga

Zemlja Ogranicenje

Ruska Federacija Samo za unutra$nju upotrebu

Zahtevi za bilo koju zemlju mogu da se promene u bilo
kom trenutku Preporucuje se da korisnik kod lokalnih
vlasti proveri trenutni status njihove nacionalne regu-
lative za LAN na 2,4 GHz i 5 GHz.
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Daljinski upravlja¢

(*) Dugme za rezim pripravnosti

Pritisnite i drZite dugme za Pripravnost da biste videli
dodatne radnje za ovo dugme. Oznacite jednu od
opcija za Resetovanje (ponovno pokretanje), Stanje
pripravnosti (normalno stanje pripravnosti) i Iskl-
juéivanje (prinudno stanje pripravnosti) i pritisnite OK
da biste izvrsili izabranu radnju. Ako vas TV prestane
da reaguje na komande i meni sa radnjama ne moze da
se prikaze, TV c¢e biti primoran da se ponovo pokrene
kada se dugme drzi pritisnuto oko 5 sekundi.

Pritisnite kratko i otpustite da biste televizor prebacili
u rezim pripravnosti ili da biste ga ukljucili kada je u
rezimu pripravnosti.

(**) Moje Dugme 1:

U zavisnosti od modela, ovo dugme moze imati
podrazumevanu funkciju. Ipak, mozete postaviti
specijalnu funkciju ovog dugmeta tako Sto ga zadrzite
duze od tri sekunde kada ste na Zeljenom izvoru,
kanalu ili aplikaciji. Na ekranu ¢e se prikazati potvrdna
poruka. Sada je i Moje Dugme 1 povezano sa izabranom
funkcijom.

Napomenuc¢emo da ukoliko uradite Prvu instalaciju,
Moje Dugme 1 ¢ée se vratiti na svoju podrazumevanu
funkciju.

1.

No oM

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.
21.
22,
23.

24,

25.
26.
27.
28.

Pripravnost(*): Pripravnost / Ukljuéenost
(pritisnite kratko), Resetovanje /
Isklju¢enost (pritisnite i drzite)

Numericke tipke: Menja kanal, unosi broj ili slovo
u okvir za tekst na ekranu.

Jezik: Menja rezime zvuka (analogna televizija),
prikazuje i menja jezik zvuka/prevoda i ukljucuje
ili iskljucuje prevode (digitalna televizija, gde je
to moguée)

Utisaj: Potpuno iskljuuje zvuk televizora

Jacina zvuka +/-

Vodié: Prikazuje elektronski vodi¢ kroz programe

Navigacioni tasteri: SluZe za kretanje kroz menije,
sadrzaje itd. i prikazivanje podstranica u teletekstu
kada se pritisne taster za kretanje udesno ili ulevo

U REDU (OK): Potvrduje izbore korisnika,
obelezava stranicu (u rezimu teleteksta), prikazuje
meni Kanali (u DTV rezimu)

Povratak/Nazad: Vra¢a se na prethodni erkan,
prethodni meni, otvara indeksnu stranicu (u rezimu
teleteksta) Brzo menja izmedu zadnjeg i trenutnog
kanalaili izvora

Netflix: Pokrec¢e Netflix aplikaciju.

Prime Video: Pokreée aplikaciju Amazon Prime
Video

Twitch: Pokrece Twitch aplikaciju

Dugmad u boji: Sledite instrukcije na ekranu za
funkcije obojenih dugmadi.

Premotavanje: Premotava kadrove unazad u
medijumima kao $to su filmovi

Snimanje: Snima programe

Reprodukcija: Zapocinje reprodukciju izabranog
medija

Zaustavi: Zaustavlja medij koji se reprodukuje

Pauza: Zaustavlja medij koji se reprodukuje,
pokrec¢e snimanje sa vremenskim pomeranjem

Brzo napred: Pomera kadrove unapred u medijima
kao $to su filmovi

Moje Dugme 1 (**)
Rakuten TV: Pokrece aplikaciju Rakuten TV
YouTube: Pokrece aplikaciju YouTube

Izlaz: Zatvara i izlazi iz prikazanih menija ili vraca
se na prethodni ekran

Informacije: Prikazuje informaciju o sadrzaju na
ekranu, prikazuje skrivenu informaciju (otkrivanje
- urezimu teleteksta)

Meni: Prikazuje meni televizora
lzvor: Prikazuje dostupne signale i sadrzaje
Program +/-

Teletekst: Prikazuje teletekst (gde je dostupan),
ponovo pritisnite da postavite teletekst preko

normalne televizijske slike (miks)

Srpski - 10 -



Konektor

Tip

Kablovi

Uredaj

VGA
veza
(nazad)

AUDIO ULAZ

PC/YPbPr
Audio
veza
(nazad)

YPbPr/PC audio kabl

HDMI
veza
(bocno i
straga)

SPDIF

SPDIF
(opticki izlaz)
veza
(nazad)

ZADNJI AV
® .

Zadnji AV
(Audio/
Video)

veza
(nazad)

Audio-Video kabl

SLUSALICE

Povezivanje

slusali
(sa strane)

q

(sa strane)

XX

YPBPR | YPbPrvideo | i gun .
=5 y
(nazad) Kabl za PC do YPbPr povezivanje
USB veza

S -

[¢]]
veza
(sa strane)

XX

LT

Ethernet
veza
(nazad)

LAN / Ethernet kabl

©)

{ CPETT O

A
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Pogledajte ilustracije na levoj strani.
Mozete da koristite kabl YPbPr
na VGA da biste omogucili YPbPr
signal preko VGA ulaza. Ne mogu
se Koristiti VGA i ZPbPr u isto vreme.
Da biste omogucili PC/YPbPr audio,
moracete da poveZete boc¢ne audio
ulaze YPbPr/PC audio kablom za
audio vezu. Kada se koristi komplet
za zidnu montazu (ukoliko nije
isporu¢en, moze se kupiti komplet
trecih strana), preporucujemo da
prvo priklju¢ite sve kablove na
poledinu televizora pre montaze
na zid. Umetajte ili odvajajte ClI
modul samo kada je televizor
ISKLJUCEN. Za detaljne informacije
o podeSavanju modula, pogledajte
njegovo uputstvo za upotrebu. Svaki
USB ulaz vaseg televizora podrzava
uredaje do 500 mA. Povezivanje
uredaja sa ja¢inom struje vecom od
500 mA moze ostetiti vas televizor.
Kada povezujete opremu sa svojim
televizorom preko HDMI| kabla, kako
bi se garantovala dovoljna imunost
na parazitne radio smetnje, morate
koristiti oklopljeni HDMI kabl sa
feritima (visokog kvaliteta).

Ukoliko Zelite da poveZete uredaj na televizor, pre povezivanja morate proveriti da li su televizor i uredaj iskljuc¢eni.
Nakon povezivanja, mozete ukljuciti uredaje i koristiti ih.



Ukljucivanje/iskljucivanje
Ukljucivanje televizora

Prikljucite kabl za napajanje na izvor elektri¢ne
energije, npr. zidnu uti¢nicu (220-240 V AC, 50 Hz).

Da biste ukljucili TV iz rezima pripravnosti, uradite
sledece:

* Pritisnite dugme Standby, Programme +/- ili
numeri¢ko dugme na daljinskom upravljacu.

* Pritisnite kontrolnu tipku na televizoru.
Iskljucivanje televizora

« Pritisnite taster Standby (Pripravnost) na daljinskom
upravljacu.

« Pritisnite kontrolni taster na televizoru, meni opcija
funkcije ¢e se prikazati. Fokus ¢e biti na opciji
Rezim pripravnosti. Pritisnite i zadrZite taster oko
2 sekunde da biste aktivirali ovu opciju. Boja ikone
opcije ¢e se promeniti. Zatim jo$ jednom pritisnite
taster i televizor ¢e preci u reZzim pripravnosti.

Da biste potpuno iskljuéili televizor, izvucite kabl

za napajanje iz uti¢nice.

Napomena: Kada je televizor uklju¢en u rezimu pripravnosti,

LED dioda za reZim pripravnosti trepce kako bi ukazala da

su aktivne funkcije kao $to su rezim PretraZivanje u rezimu

pripravnosti, Preuzimanje preko etra ili Tajmer. LED dioda
takode moZze da trepce kada televizor ukljucujete iz rezima
pripravnosti.

Prva instalacija

Kada se prvi put ukljuci, pojavljuje se ekran za izbor
jezika. Izaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK. U slede¢im
koracima vodi¢a za instalaciju, postavite svoje
postavke kako Zelite pomocu tastera sa strelicom i
tastera OK.

Nakon odabira jezika, bice vam postavljeno pitanje
da li Zelite da promenite podeSavanja pristupacnosti.
Oznacite DA i pritisnite OK da biste izvrSili promjenu.
Pogledajte odeljak Sadrzaj menija sistema za detaljne
informacije o dostupnim opcijama.

Podesite svoju drzavu na slede¢em ekranu. Zavisno
od izbora Zemlje mozZe vam se zatraziti da postavite
i potvrdite PIN. Izabrani PIN ne moze biti 0000. PIN
morate uneti kada se to od vas zatraZi kasnije za neku
operaciju menijima.

Napomena: M7(*) operater ¢e biti definisan prema izborima
Jezik i Zemlja koje ste napravili tokom Prve instalacije.

(*) M7 je dostavijac digitalnih satelitskih usluga.

Mozete aktivirati opciju Rezim €uvanja u slede¢em
koraku. Ova opcija ¢e konfigurisati postavke vaseg
televizora za okruzenje prodavnice u zavisnosti od
kori§¢enog modela televizora, a podrzane funkcije se
mogu prikazati sa strane ekrana u obliku reklamne
trake sa informacijama, ili se moze reprodukovati
unapred instalirana video datoteka. Ova opcija je
namenjena jedino za upotrebu u prodavnicama. Za

kuénu upotrebu izaberite Kuéni rezim. Ova opcija
bi¢ce dostupna u meniju Podesavanja > Sistem >
Vise, a vase preferencije za ovu postavku mogu se
kasnije promeniti. Napravite svoj izbor i pritisnite OK
za nastavak.

Nakon toga ¢e se prikazati ekran za odabir nacina
prikaza slike. Da bi va$ televizor tro$io manje energije
OK da biste nastavili. Svoj izbor mozete kasnije
promeniti opcijom Mode u meniju Podesavanja>Slika.

U zavisnosti od modela TV-a i izabrane zemlje, meni
Pode$avanja Privatnosti moze da se pojavi u ovom
trenutku. Pomocéu tog menija mozete da postavite
privilegije privatnosti. Oznacite funkciju i pritisnite OK da
biste omogucili ili onemogucéili. Procitajte odgovarajuca
objasnjenja prikazana na ekranu za svaku oznacenu
funkciju pre nego $to bilo §ta promenite Mozete da
pritisnete desnu navigacionu tipku da biste istakli
tekst i koristite dugme Program +/- ili navigacione
tipke Gore/Dole da biste se pomerali nagore i nadole
da biste procitali ceo tekst. Kasnije ¢ete u svakom
trenutku moc¢i da promenite Zeljene postavke iz menija
Podesavanja>Sistem>Privatnost>Podesavanja
privatnosti. Ako je opcija internet veze onemogucena,
ekran postavki mreze/interneta ¢e biti preskocen
i nec¢e biti prikazan. Ako imate pitanja, prituzbe ili
komentare u vezi sa politikom privatnosti ili njenom
primenom, kontaktirajte nas putem e-poste na adresu
smarttvsecurity@vosshub.com.

Oznacite Slededi i pritisnite taster OK na daljinskom
upravljaéu da nastavite i prikaza¢e se meni
PodeSavanja mrezel/interneta. Pogledajte odeljak
Povezivanje da biste konfigurisali mreznu vezu.
Ako Zelite da televizor tro$i manje struje u rezimu
pripravnosti, mozete da onemogucite opciju ,Mrezni
rezim pripravnosti“ postavljajuéi je na ,Isklju¢eno®:
Nakon $to su podes$avanja zavr§ena, oznacite Sledeci
i pritisnite taster OK za nastavak.

Na slede¢em ekranu moZete da podesite tipove emisija
koje zelite pretraziti, da podesite Sifrirano pretrazivanje
kanala i vremensku zonu po Zelji(u zavisnosti od izbora
zemlje). Pored toga, moZzete da podesite tip emisije kao
omiljeni. Prioritet se daje izabranom tipu emisije tokom
procesa pretrage, a njegovi kanali ¢e biti navedeni na
vrhu liste kanala. Kada zavrsite, oznacite Slededi i
pritisnite OK za nastavak.

O izboru tipa emisije

Da biste ukljucili opciju za pretraZivanje tipa emisije,
oznacite je i pritisnite OK. Polje za potvrdu pored
izabrane opcije bice potvrdeno. Da biste iskljugili opciju
za pretraZivanje, obriSite polje za potvrdu pritiskom
na OK nakon pomeranja fokusa na Zeljenu opciju
tipa emitovanja.

Digitalna antena: Ako je ukljuéena opcija za
pretrazivanje D.antena, televizor ¢e traziti digitalne
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zemaljske emisije nakon obavljanja pocetnih
podeSavanja.

Digitalni kabl: Ako je uklju¢ena opcija za pretrazivanje
D. kablovska, televizor ¢e traziti digitalne kablovske
emisije nakon obavljanja pocetnih pode$avanja.
Pre pokretanja pretrazivanja prikazace se poruka
sa pitanjem da |li Zzelite da obavite pretrazivanje
kablovske mreze. Ako izaberete Da i pritisnete
OK mozete da izaberete Mreza ili da na slede¢em
ekranu postavite vrednosti kao $to su Frekvencija,
ID mreze i Korak pretrazivanja. Ako izaberete Ne i
pritisnete OK mozete na slede¢em ekranu da postavite
Pocetnu frekvenciju, Krajnju frekvenciju i Korak
pretrazivanja. Kada zavrs$ite, oznacite Sledeéi i
pritisnite taster OK za nastavak.

Napomena: Trajanje traZenja ce se promeniti u zavisnosti od
izabranog Koraka Pretrage.

Satelit: Ako je uklju¢ena opcija za pretrazivanje Satelit,
televizor ¢e traziti digitalne satelitske emisije nakon
obavljanja pocetnih podeSavanja. Pre pretraZivanja
satelita treba obaviti nekoliko podeSavanja. Prikazace
se meni u kome moZete izabrati pokretanje instalacije
M7 operatera ili standardne instalacije. Za pokretanje
instalacije M7 operatera podesite Tip instalacije
kao Operater i Satelitski operater kao povezani M7
operater. Zatim oznadite opciju Zeljeno skeniranje,
podesite kao Automatsko skeniranje kanala i
pritisnite OK za pokretanje automatske pretrage.
Ove opcije se mogu unapred izabrati u zavisnosti od
izbora Jezika i Zemlje koje ste napravili u prethodnim
koracima procesa prve instalacije. U zavisnosti od
tipa M7 operatora, mozda ¢e se od vas zatraziti da
izaberiete HD/SD ili listu kanala specificnu za zemlju.
Izaberite jednu i pritisnite OK da biste nastavili.

Sacekajte dok sken ne zavrsi. Sada je lista instalirana.

Dok obavljate instalaciju M7 operatera, ako Zelite
da koristite parametre za instalaciju satelita koji se
razlikuju od podrazumevanih podeSavanja, izaaberite
opciju Zeljeno skeniranje kao Manuelno skeniranje
kanala i pritisnite dugme OK za nastavak. Zatim ¢e se
pojaviti meni Tip antene. Nakon izbora tipa antene i
Zeljenog satelita, u sledeéimm koracima pritisnite OK
da biste u podmeniju promenili parametre instalacije
satelita.

Kako bi se pretrazili satelitski kanali koji nisu M7 kanali
treba da pokrenete standardnu instalaciju. Izaberite
Tip instalacije kao Standardni i pritisnite dugme OK
za nastavak. Zatim ¢e se pojaviti meni Tip antene.

Postoje tri opcije izbora antene. Mozete izabrati
Tip antene kao Direktan, Kablovska sa jednim
satelitom ili DISEqC skretnica koriS§éenjem tastera
za kretanje ulevo ili udesno. Nakon izbora tipa antene
pritisnite OK da biste videli opcije za nastavak. Bice
dostupne opcije Nastavite, Lista transpondera i
Konfigurisite LNB. MoZete promeniti podeSavanja

transpondera i LNB-a pomocu odgovarajucih opcija

menija.

« Direktan: Ukoliko imate jedan prijemnik i direktnu
¢iniju, izaberite ovaj tip antene. Pritisnite OK za
nastavak. Izaberite dostupan satelit i pritisnite OK
da skenirate usluge.

Kablovska sa jednim satelitom: Ukoliko imate
razlicite prijemnike i sistem Kablovska sa jednim
satelitom, izaberite ovaj tip antene. Pritisnite OK za
nastavak. Podesite postavke prateéi instrukcije na
slede¢em ekranu. Pritisnite OK da skenirate usluge.

DiSEqC skretnica: Ukoliko imate razliite prijemnike
i DISEqC skretnicu, izaberite ovaj tip antene. Zatim
podesite DISEqC verziju i pritisnite dugme OK da
biste nastavili. MOZete da podesite do Cetiri satelita
(ako su dostupna) za verziju v1.0 i Sesnaest satelita
za verziju v1.1 na slede¢em ekranu. Pritisnite dugme
OK da biste skenirali prvi satelit na listi.

Analogno: Ako je uklju¢ena opcija za pretrazivanje
Analogno, televizor ¢e traziti analogne emisije nakon
obavljanja pocetnih podesavanja.

Nakon obavljanja pocetnih podeSavanja, televizor
¢e zapoceti pretragu dostupnih emisija za izabrane
tipove emisija.

Dok traje pretrazivanje, trenutni rezultati skeniranja
bi¢e prikazani na dnu ekrana. Kada se memorisSu sve
stanice, prikazace se meni Kanali. Listu kanala mozete
da uredite po zelji pomoéu opcija kartice Uredivanje
ili pritisnite taster Meni da izadete i nastavite gledati
televiziju.

U toku pretrage se moze pojaviti poruka koja vas pita
da li zelite da sortirate kanale po LCN-u(*). Izaberite
DA i pritisnite OK za potvrdu.

(*) LCN je sistem Logickog broja kanala koji organizuje
dostupne emisije u skladu sa prepoznatljivim redosledom
broja kanala (ako je dostupan).

Napomene:

Za pretragu M7 kanala nakon Prve instalacije, treba da
ponovo obavite prvu instalaciju. lli pritisnite dugme Meni i udite
u meni Pode$avanja>Instalacija>Automatsko skeniranje
kanala>Satelit. Zatim pratite iste ve¢ pomenute korake u
izboru satelita.

Ne iskljucivati TV tokom Prve instalacije. Neke opcije su mozda
nedostupne u zavisnosti od izabrane zemlje.

Reprodukcija preko USB ulaza

Spoljasnje ¢vrste diskove (HDD sa spoljasnim napajanjem)
od 2,5i 3,5 inca ili USB memorijske uredaje mozete povezati
na va$ TV preko USB ulaza.

VAZNO! Napravite rezervnu kopiju vasih podatka na
uredajima pre nego $ta ih povezZete na TV. Proizvoda¢
nece biti odgovoran ni za kakvo ote¢enje datoteka ili
gubitak podataka. Odredeni tipovi USB uredaja (npr.
MP3 plejeri) ili USB &vrsti diskovi/memorijski stikovi
mozda nece biti kompatibilni sa ovim televizorom.
TV podrzava FAT32 i NTFS formatiranje diska, ali
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snimanje je jedino moguce sa diskovima u NTFS
formatu.

Mogu nastati neke poteskocée tokom formatiranja USB
memorijskih uredaja koji imaju vise od 1 TB (terabajta)
prostora.

Sacekajte malo izmedu svakog umetanja i vadenja
USB uredaja jer plejer mozda jo$ ¢ita podatke. To
moze dovesti do fizickog ostecenja USB plejera, pa
i samog USB uredaja. Ne izvla¢ite USB modul dok
reprodukujete datoteku.

Mozete koristiti USB habove preko USB ulaza vaseg
televizora. U ovakvim slu¢ajevima preporucuju se USB
habovi sa eksternim napajanjem.

Preporu€uje se da direktno koristite USB ulaze
televizora ako povezujete USB ¢vrsti disk.
Napomena: Kada gledate datoteke sa slikama, meni
Pregledac¢a medija mozZe da prikaze samo 1000 datoteka
sa slikama koje su sacuvane na povezanom USB uredaju.

USB snimanje

Snimanje programa

VAZNO: Kada koristite novi USB disk, preporuéuje
se da prvo formatirate disk pomocu opcije Formatiraj
disk u meniju TV>Snimci>Podesavanja.

Da biste snimili program, morate prvo da povezete
USB disk sa televizorom kada je televizor iskljucen.
Zatim treba da ukljucite televizor da biste omogucili
funkciju snimanja.

Da bi se moglo snimati, va§ USB disk mora da ima
najmanije 2 GB slobodnog prostora i da je kompatibilan
sa USB 2.0. Ako USB disk nije kompatibilan, pojavljuje
se poruka o gresci.

Za snimanje programa koji dugo traju, kao $to su
filmovi, preporucuje se koris¢enje USB &vrstih diskova
(HDD).

Snimljeni programi ¢uvaju se na povezanom USB
disku. Ako Zelite, mozete ih sacuvati/kopirati na
racunaru, ali se oni ne mogu reprodukovati na
racunaru. MozZete ih reprodukovati samo preko vaseg
televizora.

Po vreme tajmsiftinga se moze pojaviti kasnjenje u
sinhronizaciju govora. Snimanje radija nije podrzano.
Ovaj televizor moze da snima programe u trajanju od
ukupno deset sati.

Snimljeni programi se dele na particije od 4GB.

Ako je brzina upisivanja povezanog USB diska
nedovoljna, snimanje se mozda nece obaviti, a funkcija
vremenskog pomeranja moze biti nedostupna.

Za snimanje HD programa se preporucuje koriS¢enje
USB ¢vrstih diskova.

Nemojte izvlaciti USB/HDD tokom snimanja. To moze
ostetiti povezani USB/HDD.

Dostupna je podrska za viSe particija. Najvise dve
razli¢ite particije su podrzane. Prva particija USB diska
koristi se za funkcije USB snimanja. Takode, mora biti

formatiran kao primarna particija da bi se koristio za
funkcije USB snimanja.

Neki paketi striminga mogu da ne budu snimljeni radi
problema signala, pa nekad video se zaledi u toku
prikaza.

Dugmad za snimanje, reprodukovanje, pauziranje i
prikazivanje (za dijalog plejliste) ne mogu se koristiti
kada je teletekst uklju¢en. Ukoliko snimanje pocinje
od tajmera dok je teletekst uklju¢an, teletekst se
automatski iskljucuje. Takode, upotreba teleteksta se
onemogucava kada je u toku snimanije ili reprodukcija.
Dok snimate neki program, u pozadini mozete da
koristite opcije menija, prebacite na drugi izvor ili
koristite funkcije Pregleda¢a medija, kao Sto su
gledanje slika, reprodukovanje video i muzickih
datoteka, pa €ak i da reprodukcija snimka u toku.
Snimanje sa vremenskim pomeranjem

Pritisnite dugme Pauziraj dok gledate emisiju da
biste prebacili u rezim vremenskog pomeranja. U
rezimu vremenskog pomeranja, program se pauzira i
istovremeno snima na povezani USB disk.

Ponovo pritisnite Reprodukuj da biste gledali
pauzirani program od trenutka zaustavljanja. Pritisnite
dugme STOP da biste zaustavili vremensko pomeranje
i vratili na prenos uzivo.

Tajmsifting se ne moze koristiti na radio stanicama.
Mozete koristiti funkciju za premotavanje unazad sa
vremenskim pomeranjem nakon nastavka normalne
reprodukcije ili opcije brzog premotavanja unapred.
Instant snimanje

Pritisnite tipku Snimanje da biste poceli snimanje
dogadaja odmah dok gledate program. Pritisnite tipku
Zaustavi da biste otkazali trenutno snimanje.

Ne mozete menjati emisije u toku snimanja. Tokom
shnimanja programa ili tokom vremenskog pomeranja,
na ekranu se pojavljuje poruka upozorenja u slucaju
da brzina vaseg USB uredaja nije dovoljna.

Gledanje snimljenih programa

|zaberite stavku Snimci iz menija TV-a. |zaberite
snimak sa liste (ako je prethodno snimljen). Pritisnite
taster OK za prikaz menija Opcije. Izaberite opciju, a
zatim pritisnite dugme OK.

Napomena: Prikaz glavnhog menija i stavke menija nece biti
dostupni tokom reprodukcije.

Pritisnite taster Zaustavi da biste zaustavili
reprodukciju i vratili se na Snimke.

Sporo unapred

Ako pritisnete taster Pauza dok gledate snimljene
programe, bi¢e dostupna funkcija sporog premotavanja
unapred. MoZete koristiti Brzo premotavanje unapred
da biste usporili premotavanje unapred. Uzastopnim
pritiskanjem tastera brzo premotavanje unapred
menja se brzina sporog premotavanja unapred.

Podesavanje snimanja
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MozZete da konfiguriSete snimanje po svojoj zelji
pomocu kartice Podesavanja u meniju TV>Snimci.
Oznacdite karticu Pode$avanja pomocu tastera Levo
iliDesno i pritisnite OK. Zatim izaberite Zeljenu stavku
u podmeniju i postavite je pomocu tastera Levo ili
Desno.

Poceti ranije: Ovom opcijom moZete postaviti vreme
na tajmeru za snimanje tako da po¢ne ranije.

Zavrsiti kasnije: Ovom opcijom mozete postaviti
vreme na tajmeru za snimanje tako da zavrsi kasnije.

Maksimalno vremensko programiranje: Ova opcija
vam omoguc¢ava da postavite maksimalno vreme
trajanja za snimanje sa vremenskim pomeranjem.
Dostupne opcije su priblizne i stvarno vreme snimanja
se moze promeniti u praksi u zavisnosti od emitovanja.
Vrednosti za rezervisan i slobodan prostor za uvanje
se menjaju u skladu sa ovim podeSavanjem. Proverite
da liimate dovoljno sobodnog prostora jer u suprotnom
nece biti moguce trenutno snimanje.

Automatsko odbacivanje: MoZete podesiti vrstu
Odbacivanja kao Nijedno, Najstarije, Najduze ili
Najkrace. Ukoliko nije podeseno na Nijedno, mozete
da podesite opciju Nereprodukovano kao Ukljuéeno
ili Iskljuc¢eno. Ove opcije odreduju po Zelji brisanje
snimaka da biste dobili vise prostora za Cuvanje
snimaka koji su u toku.

Informacija hard diska: MoZete videti detaljne
informacije o USB memorijskom uredaju povezanom
na vas televizor. Oznacite i pritisnite OK da biste
videli, a zatim pritisnite taster Povratak/Nazad da
biste zatvorili.

Formatiranje diska: Ako Zelite izbrisati sve fajlove
na povezani USB uredaj i preobratiti format diska u
FAT32, mozete koristiti ovu opciju. Pritisnite taster OK
dok je oznagena opcija Formatiraj disk. Na ekranu
¢e se pojaviti meni gde se trazi da unesete PIN(*).
Nakon Sto unesete PIN kod, prikazace se poruka
potvrde. Izaberite Da i pritisnite OK da biste pokrenuli
formatiranje USB memorijskog uredaja. Za otkazivanje
izaberite Ne i pritisnite OK.

(*) Podrazumevani PIN je postavijen kao 0000 ili 1234. Ako ste
definisali PIN (traZi se u zavisnosti od izabrane zemlje) tokom
Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli.

VAZNO: Formatiranje USB diska ¢e izbrisati SVE
podatke na njemu, a njegov sistem datoteka bice
konvertovan u FAT32. U vedini slu€ajeva, operativne
greske c¢e biti ispravljene, ali vi ¢ete izgubiti SVE
svoje podatke.

Ako se prilikom pokretanja snimanja na ekranu
prikaZze poruka ,Brzina upisivanja na USB disk
je nedovoljna za snimanje®, pokusajte ponovo da
pokrenete snimanje. Ukoliko i dalje dobijate istu
gresku, moguce je da vas USB disk ne zadovoljava
zahteve brzine. Pokustajte da povezete drugi USB
disk.

Pregleda¢ medija

MozZete reprodukovati muzicke ili filmske datoteke i
prikazivati datoteke sa fotografijama snimljene na USB
memorijskom uredaju tako Sto ¢éete ga povezati sa
televizorom. Povezite USB memorijski uredaj na jedan
od USB ulaza na bo¢noj strani televizora.

Nakon povezivanja USB memorijskog uredaja
sa televizorom, traka lzvori ¢e biti prikazana sa
istaknutim USBx. Pritisnite OK, na ekranu ¢e se
prikazati meni Pretraziva¢a medija. [zaberite datoteku
po svom izboru i pritisnite OK da biste je prikazali
ili reprodukovali. Mozete da pristupite sadrzaju
povezanog USB uredaja u bilo kom trenutku kasnije
iz menija lzvori. Takode moZete da pritisnite dugme
Izvor na daljinskom upravljacu, a zatim da izaberete
USB memorijski uredaj sa liste izvora.

Parametre Pretraziva¢a medija mozZete podesiti
pomoc¢u menija Podesavanja. Meniju Podesavanja
se moze pristupiti preko trake sa informacijama
koja se prikazuje na dnu ekrana dok se reprodukuje
datoteka sa video zapisom ili sa zvuénim zapisom
ili se prikazuje datoteka sa slikama. Pritisnite taster
Info ako je nestala traka sa informacijama, oznacite
simbol zup&anika koji se nalazi sa desne strane trake
sa informacijama i pritisnite OK. Podes$avanja slike,
Podesavanja zvuka, PodeSavanja pretrazivaca
medija i meniji ,Opcije“ mogu biti dostupni u zavisnosti
od vrste medijske datoteke i modela vaseg televizorai
njegovih karakteristika. Sadrzaj ovih menija se moze
takode razlikovati prema vrsti trenutno otvorene
medijske datoteke. Dok traje reprodukovanje datoteka
sa zvuénim zapisom, bi¢e dostupan samo meni
Podesavanja zvuka.

Opcija Petlja/mesano

Sve datoteke sa liste ¢e
biti reprodukovane po

Pokrenite repordukciju i aktivirajte
—
L originalnom redosledu

Pokrenite repordukciju i aktivirajte Isti fajl se neprekidno
reprodukuje (ponavlja)

Sve datoteke sa liste
¢ée biti reprodukovane
jednom po slu¢ajnom
redosledu.

Pokrenite repordukciju i aktivirajte

Sve datoteke sa liste

e biti neprekidno
reprodukovane po istom
slu¢ajnom redosledu.

Pokrenite repordukciju i aktivirajte

= B4

Da biste koristili funkcije na traci sa informacijama,
oznacite simbol funkcije i pritisnite OK. Da biste
promenili status funkcije, oznagite simbol funkcije
i pritisnite OK koliko god puta je to potrebno. Ako
je simbol oznacgen crvenim krstom, to znaci da je
deaktivirana.
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Prilagodivanje na Boot Up Logo

Svoj televizor mozete da personalizujete i da vidite
svoje omiljene slike ili fotografije na ekranu svaki put
kad se televizor ukljuci. Da biste to uradili, potrebno
je da iskopirate vase omiljene datoteke na USB disk
i da ih otvorite preko menija Pregleda¢ multimedija.
Izaberite USB ulaz iz menija lzvori i pritisnite OK. Kada
odaberete Zeljenu sliku, oznacite je i pritisnite OK da
biste je videli na celom ekranu. Pritisnite taster Info,
oznacite simbol zup&anika na traci sa informacijama i
pritisnite OK. |zaberite Opcije i pritisnite OK da biste
usli. Bi¢ce dostupna opcija Postavljanje startnog
logotipa. Ponovo pritisnite OK da biste tu sliku izabrali
kao prilagodeni startni logotip. Prikazace se ekran sa
tekstom potvrde. Izaberite Da i ponovo pritisnite OK.
Ako je slika prikladna(*) videcete je na ekranu prilikom
sledec¢eg ukljucivanja.

Napomena: Mozete da koristite opciju Vratite
podrazumevani logo za pokretanje sistema u meniju
Podesavanja>Sistem>Vise da biste vratili podrazumevani logo
za pokretanje sistema. Ako izvrsite Prvu instalaciju logo za
pokretanje takode ce biti vracen na podrazumevane vrednosti.
(*) Slike bi trebale biti u formatima jpeg datoteka. Podrzavaju
se samo datoteke koje nisu vece od 4MB. Prati me TV
Preko tableta moZete strimovati trenutnu emisiju od
vaSeg pametnog TV-a preko odlike FollowMe TV.
Instalirajte odgovaraju¢u aplikaciju Smart Center na
svom mobilnom uredaju. Pokrenite aplikaciju.

Za dodatne informacije kori§¢enjem ove odlike
pogledajte uputstva iz aplikacije koje koristite.
Napomena: U zavisnosti od modela, vas televizor mozda ne
podrzava ovu funkciju. Aplikacija nije kompatibilna sa svim
mobilnim uredajima. UHD (4K Ultra HD) kanali nisu podrzani
i oba uredaja moraju biti povezani na istu mrezu.

Ova funkcija omoguc¢ava da se uredaji sa CEC-
om, povezani preko HDMI ulaza, upravljaju preko
daljinskog upravljaca televizora.

Opcija CEC u meniju Podesavanja>Uredaji treba
prvo da se postavi na Omoguéena. Pritisnite dugme
Source i izaberite HDMI ulaz povezanog CEC uredaja
iz menija Lista lzvori. Kada je novi CEC uredaj
povezan, on ¢e se prikazati u meniju izvora pod svojim
imenom umesto pod imenom povezanog HDMI porta
(na pr. DVD plejer, Rekorder 1, itd.).

TV automatski moze izvr§avati glavne funkcije nakon
izbora povezanog HDMI izvora. Da biste prekinuli ovu
operaciju i ponovo kontrolisali TV preko daljinskog
upravljaca, pritisnite i zadrzite dugme ,,0“ na daljinskom
upravljacu 3 sekunde.

CEC funkcionalnost mozete da onemogucite
podeSavanjem odgovaraju¢e opcije u meniju
Podesavanja>Uredaji.

Televizor takode podrzava funkciju ARC (Audio Return
Channel). Ova funkcija predstavlja audio vezu koja
je namenjena da zameni ostale kablove izmedu

televizora i audio sistema (A/V prijemnik ili sistem
zvucnika).

Kada je ARC aktivan, televizor ¢e ukljuciti stisani
rezim za sve njegove audio-izlaze, osim ulaza za
slusalice, automatski i tipke za kontrolu jacine zvuka
preusmeravaju se na povezani audio-uredaj. Da biste
aktivirali set ARC, postavite opciju Izlaz zvuka u meniju
Podesavanja>Zvuk na HDMI ARC.

Napomena: ARC se podrzava samo preko HDMI2 ulaza.
Audio Kontrola Sistema

Omogucéava da se sa televizorom koristi audio
Pojacalo/Prijemnik. Ja¢ina zvuka se moze kontrolisati
preko daljinskog upravljaca televizora. Da biste
aktivirali ovu funkciju, postavite opciju lzlaz zvuka
u meniju Podesavanja>Zvuk na HDMI ARC. Kada
je izabrana opcija HDMI ARC, opcijaCEC ¢e biti
postavljena automatski kao Omoguéena, ako vec¢ nije
postavljena. Zvucnici Televizora bic¢e utiSani, a zvuk
izvora koji se gleda isporucivace se preko povezanog
audio sistema.

Napomena: Audio uredaj treba da podrzava funkciju Audio
Kontrola Sistema.

E uputstvo

Uputstva za funkcije vaSeg televizora mozete naci u
E-uputstvu.

Za pristup E-uputstvu, udite u meni PodeSavanja,
izaberite Uputstva i pritisnite OK. Za brzi pristup
pritisnite taster Meni, a zatim taster Info.

Pomocu tastera za navigaciju izaberite Zeljenu
kategoriju. Svaka kategorija sadrzi razlicite teme.
|zaberite temu i pritisnite OK da procitate uputstva.
Za zatvaranje E-uputstva, pritisnite dugme lzlaz ili
Meni.

Napomena: U zavisnosti od modela, vas televizor mozda ne
podrzava ovu funkciju. Sadrzaj u E-uputstva moze varirati u
zavisnosti od modela.
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Sadrzaj menija PodesSavanja

Sadrzaj menija Uredaji

Virtuelni daljinski
upravljaé

Aktivira ili deaktivira virtuelni daljinski upravljac.

Deljenje audio-video
sadrzaja

Ova funkcija vam omogucava da delite datoteke sa svog pametnog telefona ili tableta.
Ako imate kompatibilni pametni telefon ili tablet i instaliran odgovarajuci softver, mozZete
da delite / reprodukujete fotografije na vaSem televizoru. Za viSe informacija, pogledajte
uputstvo softvera za deljenje.

Broja¢ vremena u
slu€aju Nepostojanja
signala

Ukoliko televizor ne prima nikakav ulazni signal (na primer od antene ili HDMI izvora)
3 minuta, on ¢e preci u rezim pripravnosti. Funkciju Mrezni rezim pripravnosti mozete
omoguciti ili onemoguciti podeSavanjem ove opcije u skladu s tim.

[CEC]

Ovim pode$avanjem mozete u potpunosti omoguciti i iskljuciti CEC funkcionalnost.
Pritisnite dugme za levo ili desno da biste omogucili ili onemogucéili ovu funkciju.

Automatsko
uklju¢ivanje CEC-a

Ova funkcija omoguc¢ava da povezani HDMI-CEC kompatibilni uredaj automatski ukljuci
televizor i prebaci da na svoj izvor. Pritisnite dugme za levo il desno da biste omogucili
ili onemoguéili ovu funkciju.

Sadrzaj menija Slika

Mozete da promenite rezim slike u skladu sa vasim Zeljama ili zahtevima. Rezim

Rezim slike se moze podesiti na neku od slede¢ih opcija: Bioskop, Igre (opcija), Sportovi,
Dinamiéno i Prirodno.
Kontrast PodeSava vrednosti osvetljenja i zatamnjenja ekrana.
Sjajnost Pode$ava vrednost svetline ekrana.
Ostrina Podesava vrednost oStrine za objekte prikazane na ekranu.
Boja PodeSava vrednost boje, prilagodavajuci boje.

Usteda energije

Za podeSavanje Ustede energije na Prilagodeno, Minimalno, Srednje, Maksimalno,

Automatski, Iskljucivanje ekrana ili Isklju€ivanje.
Napomena: Dostupne opcije se mogu razlikovati zavisno od odabranog rezima.

Ovo podeSavanje kontroliSe nivo pozadinskog osvetljenja. Funkcija pozadinskog

Poza::.ms.ko osvetljenja ¢e biti deaktivirana ako je USteda energije podeSena na neku drugu opciju,
osSverichie a ne na Prilagodeno.
‘ Zumiranje slike Podesava Zeljeni format dimenzija slike.

Pomeranje slike

Ova opcija moze biti dostupna u zavisnosti od podeSavanja Zumiranje slike. Oznadite
i pritisnite OK, a zatim koristite tastere sa strelicom da biste pomerali sliku nagore ili
nadole.

‘ PC polozaj

Pojavljuje se jedino kada je izvor postavljen na VGA/PC.

Auto-polozaj

Ako slika nije centrirana u VGA rezimu, koristite ovu opciju da automatski podesite
polozaj slike. Pritisnite OK da pokrenete automatsko pode$avanje.

H polozaj

Ova stavka horizontalno pomera sliku do leve ili desne strane ekrana.

V polozaj

Ova stavka pomera sliku vertikalno do vrha ili do dna ekrana.

Tackasti Sat

Pode$avanje Tackasti Sat ispravlja smetnje koje se pojavljuju u vidu vertikalnih traka
kod tackasto intenzivnih prezentacija, kao $to su tabele ili paragrafi ili tekst u manjim
fontovima.

Faza

U zavisnosti od izvora ulaza (kompjuter itd.) mozete imati zamuéenu sliku ili sa
smetnjama. MoZete koristiti fazu i isprobavanjem postici bolju sliku.

Napredno
podesavanje
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Dinamicki
kontrast

Mozete promeniti odnos dinamickog kontrasta kako Zelite.

Temperatura boje

Podesava Zeljenu vrednost temperature boje. Dostupne su opcije Hladna, Normalna,
Topla, i Obi¢na.

Bela tacka

Ako je opcija Temperature boje postavljena kao Obi¢na, ova postavka ¢e biti dostupna.
Povecaijte ,toplotu” ili ,hladnocu® slike pritiskanjem dugmeta za pomeranje ulevo ili
udesno.

Blue Stretch

Funkcija pobolj$anja bele boje koja €ini belu boju hladnijom kako bi se dobila svetlija
slika. Podesite kao Ukljuéeno da bi ste to omogucili.

Micro Dimming

Dostupne su opcije Nisko, Srednje, Visoko i Isklju¢eno. Dok je Micro Dimming
aktivno, to ¢e poboljati kontrast za svaku definisanu zonu.

Redukcija Suma

Dostupne su opcije Nisko, Srednje, Visoko i Isklju¢eno. Ako je emitovani signal slab i
ako slika ima Sumove, koristite opciju Redukcija Suma da biste redukovali iznos Suma.

Filmovi se u odnosu na obi¢ne televizijske programe snimaju sa drugacijim brojem

Rezim filma sliica u sekundi. Ukljugite ovu opciju kada gledate filmove, da biste jasno videli scene
sa brzim kretanjem.

Boja koze Ton koZe se moze menjati od -5 do 5.

Pomak boje PodeSava Zeljeni ton boje.

::.(ie(sca:; r::f Otvara opcije za podesavanje boja (Colour Tuner). Postavite opciju Podesavanje boja

Tu:'ler) kao omoguéenu za rué¢no podeSavanje vrijednosti nijanse, boje i osvjetljenja.

Gamut Mapping

Ovu opciju mozete da koristite da podesite opseg boja koje se prikazuju na vasem
televizoru. Kada je podesena na ,UKklj.“, boje se prilagodavaju prema signalu izvora.
Kada je podeSena na ,Isklj.", podrazumevano se koristi maksimalan kapacitet boja
vas$eg televizora (preporuc¢ena opcija).

Napomena: Ova opcija moZda nije dostupna, $to zavisi od modela TV-a i njegovih funkcija.

HDMI puni opseg

Tokom gledanja sa HDMI izvora, ova funkcija ¢e biti vidljiva. MoZete koristiti ovu opciju
da biste poveéali nivo crne boje na slici.

Resetovanje

Resetuje postavke slike na fabri¢ki podesene vrednosti (osim u rezimu Igre).

U VGA (PC) rezimu, neke stavke menija Slika nece biti dostupne. Umesto toga ¢e u PC reZimu, podeSavanja VGA reZima rada biti dodata

u meni Slika.
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Sadrzaj menija Zvuk

Dolby Audio

Bic¢e dostupne opcije Smart, Movie, Music, News i Iskljuéeno. Podesite na Iskljuéeno
da biste onemogucili.

Napomena: Neke stavke u meniju Zvuk ¢e posiveti i nece biti dostupne ako su podesena na opciju koja nije
isklju€eno. Podesavanja nekih drugih opcija mogu se takode promeniti u zavisnosti od trenutnih podesavanja.

DTS Virtual:X

Ova opcija poboljsace vas dozivljaj zvuka pruzajuéi virtualizaciju surround zvuénika
putem zvuénika vaseg televizora. MoZete odabrati jedan od unaprijed definisanih nacina
emisije zvuka. Bi¢e dostupne opcije Muzika, Sport, Bioskop i Iskljuéeno. Podesite
na Iskljuéeno da biste onemogucili.

Napomena: Neke stavke u meniju Zvuk ce posiveti i nece biti dostupne ako su pode$ena na opciju koja nije
isklju€eno. Podesavanja nekih drugih opcija mogu se takode promeniti u zavisnosti od trenutnih podesavanja.

Izlazni zvuk

Postavlja Zeljena podeSavanja izlaznog zvuka. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Samo slusalice
i 1zlaz linije opcije bice dostupne. Nece biti izlaznog zvuka, osim preko izabrane opcije
i ulaza za slusalice.

Kada povezujete spoljno pojac¢alo na televizor koriste¢i konektor za slusalice, mozete
izabrati ovu opciju kao lzlaz linije. Ukoliko ste povezali sluSalice na TV, postavite ovu
opciju na Samo slusalice. Pre upotrebe slusalica, proverite da li je ova stavka menija
postavljena na Samo slusalice. Ako je postavljena na Izlaz linije, izlaz iz konektora za
sluSalice ¢e biti postavljen na maksimum, Sto bi moglo da vam osteti sluh.

Ako je izabrana opcija HDMI ARC, funkcija CEC ¢e biti omoguéena.

Napomena: U zavisnosti od izabrane opcije, neke stavke u meniju Zvuk ¢e se pojaviti u sivoj boji i nece
biti dostupne.

AVL (Automatsko
ogranicenje ja¢ine
zvuka)

Postavlja zvuk tako da se dobije konstantan nivo zvuka izmedu programa.

Ako je stavka menija Dolby Audio podeSena na opciju koja nije Isklju¢eno, podeSavanje
opcija AVL-a ¢e se promeniti. Opcije Automatski, No¢ni, Normalan i Iskljuc¢eno ¢e
biti dostupne. U Automatskom rezimu ¢ée se televizor automatski prebaciti u Normalan
ili Noéni rezim u skladu sa trenutnom informacijom o vremenu. Ako nema dostupne
informacije o vremenu, funkcija ove opcije ¢e uvek biti podeSena kao Normalno. Kada se
televizor prebaci u Noéni rezim prvi put nakon podeSavanja ove opcije kao Automatski,
traka sa informacijama ¢e iskociti preko ekrana.

Imajte na umu da Noéni rezim u poredenju sa Normalnim rezimom pruza agresivniju
dinamicku kontrolu kompresije koja je pogodna za tiha okruzenja.

Napredno
podesavanje

Ekvilajzer

Bira rezim ekvilajzera. Prilagodena podeSavanja se mogu izvrsiti samo u korisnickom
rezimu.

Pojac¢anje niskih
tonova

Kontroli$e nivo niskih tonova. Koristite dugme Levo ili Desno za pode$avanje.

DTS DRC

Kontrola opsega dinamike omogucéava podeSavanje izvora da bi se odrzao
odgovarajuci opseg zvuka koji se €uje pri niskom i visokom nivou reprodukcije.
Omogucite ili onemogucite DTS DRC tako $to ¢ete ga postaviti na ukljucéeno ili
iskljuceno.

Rezim Zvuka

Mozete da birate rezim zvuka (ukoliko izabrani program to podrzava).

Digitalni Izlaz

Podesava tip zvuka audio izlaza.

Podesava jacinu zvuka u sluSalicama. Ova opcija nece biti dostupna ako opcija Izlaz
zvuka nije podesena kao Izlaz linija.

Slusalice e ot ) S o <
Pre koriSéenja slusalica treba da se uverite da je jagina zvuka u slusalicama podeSena
na nizak nivo kako biste sprecili oSteéenje sluha.

PodeSava uravnotezenost zvuka. Ova funkcija ¢e se aktivirati ako je opcija lzlaz

Ravnoteza zvuka podeSena kao TV ili Samo slusalice. Stavka uravnotezenosti prilagodava
nivo ravnoteze zvuénika TV-a i slusalica zajedno.

Resetovanje Resetuje neka podesavanja zvuka na fabricki podeSene vrednosti.
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Sadrzaj menija mreze

Tip Mreze

Onemogucite mreznu vezu ili promenite tip veze.

Sken bezi¢nih mreza

Zapocnite pretrazivanje bezi¢nih mreza. Ova opcija ¢e biti dostupna ako je tip mreze
postavljen kao bezi¢ni ureda;j.

Iskljuciti

Da biste se prekinuli sa beZiénom mreZom i izbrisali sacuvani profil beZi¢ne mreze (ako je
prethodno sacuvan), oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Ova opcija nece biti dostupna ako
niste povezani na bezi¢nu mrezu. Za vi$e informacija, pogledajte odeljak Povezivanje..

Pritisnite WPS na
vasem wifi ruteru

Ako va$ modem/ruter ima WPS, mozete direktno da povezete na te uredaje pomocéu
ove opcije. Oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Idite do modema/rutera i pritisnite WPS
dugme na tom uredaju da biste uspostavili vezu. Ova opcija ¢e biti dostupna ako je tip
mreze postavljen kao bezi¢ni uredaj.

Test brzine interneta

Pokrenite testiranje brzine da biste proverili Sirinu opsega konekcije. Kada se zavrsi,
na ekranu ¢e se prikazati rezultat.

Napredno
podesavanje

Promenite IP i DNS konfiguracije televizora.

Mrezni rezim
pripravnosti

Omogucdite ili onemogucite ovu funkciju tako $to ¢ete je postaviti na ukljuceno ili
isklju¢eno.

Napomena: Za detaljnije informacije o opcijama ovog menija pogledajte odeljak Povezivanje.
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Sadrzaj menija instalacije

Automatsko
skeniranje kanala
(novo podesSavanje)

Prikazuje opcije automatskog podeSavanja. D. Antena: PretraZuje i memorise DVB
stanice. D. Kablovska: Pretrazuje i memoriSe kablovske DVB stanice. Analogno:
PretraZzuje i memoriSe analogne stanice. Satelit: Pretrazuje i memoriSe satelitske
stanice.

Manuelno skeniranje
kanala

Ova funkcija se moze koristiti za direktan unos emitera programa.

Skeniranje kanala
mreze

Trazi povezane kanale u sistemu kanala. D. Antena: Trazi antenske kanale. D.
Kablovska: Trazi kablovske kanale. Satelit: TraZi satelitske kanale.

Analogno fino
podesavanje

Mozete koristiti ovu postavku za fino podeSavanje analognih kanala. Ova funkcija nije
dostupna ako nema sacuvanih analognih kanala i ako kanal koji se trenutno gleda nije
analogni kanal.

Postavke satelita

Prikazuje satelitske postavke. Lista satelita: Prikazuje dostupne satelite. MoZete da
Dodate i IzbriSete satelite ili Uredite postavke satelita na listi. Instalacija antene:
Mozete promeniti postavke satelitske antene i/ili poceti novo skeniranje satelita.

PodesSavanja
instalacije (opciono)

Prikazuje meni po¢etnih podeSavanja. Pretraga u rezimu pripravnosti (*): TV trazi
nove ili nestale kanale dok je u rezimu pripravnosti. Svi novi kanali bi¢e prikazani.
Dinamicko azuriranje kanala(*) : Ako je ova opcija pode$ena na Omoguceno, izmene
na kanalu, kao $to su frekvencija, naziv kanala, jezik titlova, itd. ¢e biti primenjene
automatski tokom gledanja.

(*) Dostupnost zavisi od modela.

Podesavanje kuénog
transpondera (*)

Koriste¢i ovaj meni, mozZete urediti parametre glavnog i rezervnog kuénog transpondera,
ukljuéujuci Pid povezanog M7 operatera, koji se koristi za preuzimanje liste kanala.
Podesite svoje Zeljene opcije i pritisnite Zeleno dugme da sacuvate pode$avanja.
Zatim pokrenite instalaciju M7 operatera koriste¢i meni Automatsko skeniranje
kanala>Satelit.

(*) Ova opcija menija ce biti dostupna samo ako se obavi instalacija M7 operatoea.

Ocisti listu usluga

Koristite ovo podesavanje za brisanje memorisanih kanala. Ovo podesenije je vidljivo
samo kada je opcija Zemlja postavljena na Dansku, Svedsku, Norvesku ili Finsku .

Selektuj aktivhu
mrezu

Ovo pode$avanje omogucava da se u listi kanala prikazu samo emisije u okviru izabrane
mreze. Ova opcija je dostupna samo za opciju zemlje Norveska.

Informacija o
prijemu

Mozete koristiti ovu stavku menija za nadzor informacija o signalima, kao $to su nivo/
kvalitet, naziv mreze itd., za dostupne frekvencije.

Prva instalacija

BriSe sve sacuvane kanale i postavke, resetujte televizor na fabricka pode$avanja.
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Sadrzaj menija Sistem

Pristupacnost

Prikazuje opcije pristupa¢nosti na televizoru.

Visoki kontrast

Povecaite kontrast opcija menija i tekstova kako biste ih lakse Citali. Bice dostupne opcije
Bijeli tekst, Zuti tekst i Isklju¢eno.

Za osobe sa
ostecenim

Omogucava bilo koju specijalnu funkciju koju pruza emiter.

sluhom
Obis Zvuka Za slepe osobe ili osobe o$tecenog vida bi¢e reprodukovana audio naracija. Pritisnite OK
P da bi videli sve opcije menija Opis Zvuka. Ovo je dostupno samo ako emiter to podrzava.
Ova funkcija pruza moguénosti naknadne obrade zvuka za pobolj$anje dijaloga kod
o govora sa prekidima. Bi¢e dostupne opcije Iskljuéeno, Nisko, Srednje i Visoko.
PoboljSanje
s Podesite prema Zelji.
dijaloga

Napomena: Ova funkcija ima efekta samo ako je ulazni audio format AC-4, s tim Sto se ovaj efekat odnosi
samo na izlazni zvucnik televizora.

Govorni titlovi
(sinhronizacija)

Ovom opcijom u podes$avanjima odabrana je zadana preferenca govornih titlova. Da bi
prioritet govornih titlova bio vec¢i od normalnih, ovu opciju treba postaviti na Uklju¢eno.
Ova opcija mozda nije dostupna zavisno od modela televizora i vidljiva je samo kad je
izvor postavljen na TV.

Omogucuje kori§éenje kombinacija tipki za uvec¢anje ekrana. Opcije Ukljuéenoi
Iskljuc¢eno bi¢e dostupne. Podesite kao Ukljuéeno da bi ste to omoguéili.

Uveéanje Podrska za uvecanje ¢e biti omogucena ili onemogucéena dugim pritiskom numericke
tipke 5. Bi¢e zumiran prvi gornji lijevi kvadrant ekrana. Nakon $to je podrska za uvec¢anje
omogucena, dugim pritiskom numerickih tipki 2, 4, 6, 8 pomjerite zumirano podrucje
prema gore, ulijevo, udesno i dolje.

Minimapa Minimapa je podrazumevano omogucena i deaktivirana. Aktivira se kada je omogucena

P funkcija Uveéanja. Ovom opcijom moZzete spreciti da opcija uvecanja prikazuje minimapu.

Zvuk klika Ova opcija omogucava zvuk klika na tipku na meniju televizora. Podesite na Uklju¢eno
da biste to omogucili.

Oznacite

programe sa

[S] Titl Ako je ova opcija omogucena i ako neki dogadaj elektronskog vodi¢a programa ima pristup
usluzi "Titl", ovi dogadaiji bice istaknuti drugom bojom.

[anLa]kovni Ako je ova opcija omogucena i ako neki dogadaj elektronskog vodi¢a programa ima pristup

jozik usluzi "Znakovni jezik", ovi dogadaiji bi¢e istaknuti drugom bojom.

[AD] Opis Ako je ova opcija omogucéena i ako neki dogadaj elektronskog vodi¢a programa ima pristup

Zvuka usluzi "Opis zvuka", ovi dogadaji bice istaknuti drugom bojom.

Jezik

Mozete postaviti drugi jezik, $to zavisi od emitera i zemlje.

Uslovni Pristup

KontroliSe uslovne pristupne module kada postoje.

Upravljajte privilegijama privatnosti za aplikacije povezane sa pametnim TV-om Pritisnite

AL OK da udete u meni i postavite ih kako Zelite.
Podesavanja Upravljajte privilegijama privatnosti za aplikacije povezane sa pametnim TV-om Pritisnite
privatnosti OK da udete u meni i postavite ih kako Zelite.
Prikazi sve ) . . i
L. Prikazuje sve sacuvane kolacice.
kolacice

Izbrisi sve ko-
ladice

BriSe sve sacuvane kolacice.

Bez pracenja

Pomocu ove opcije mozZete po svojoj Zelji da podesite pracenje ponasanja za HbbTV
usluge.
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Roditeljski

Unesite pravilnu lozinku da biste promenili roditeljske postavke. U ovom meniju lako
mozZete da podesite Blokadu menija, Blokadu po uzrastu, Blokadu za decu ili
Smernice. Takode moZete da postavite novi PIN ili da promenite Podrazumevani
CICAM PIN kori$¢enjem povezanih opcija.

Napomena: Neke opcije mozda nece biti dostupne, sto zavisi od zemlje koja je izabrana tokom Prve instalacije.
Fabricki PIN se moZe postaviti na 0000 ili 1234. Ako ste definisali PIN (traZi se u zavisnosti od izabrane zemlje)
tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli.

Datum/Vreme

Podesava datum i vreme.

lzvori

Uredite imena, omogucite ili onemogucite odabrane opcije izvora.

Netflix

Ako vas$ televizor podrzava ovu funkciju, mozete videti svoj ESN(*) broj i deaktivirati
Netflix.

(*) ESN broj je unikatni broj za Netflix, kreiran samo za identifikaciju vaseg televizora.

Samba ACR

Samba Interactive TV daje preporuke i druge aplikacije prikupljanjem podataka o pra¢enju
odredenog sadrzaja na ekranu radi pobolj$anja vaseg iskustva gledanja. Koristeci
ovu opciju moZete pristupiti meniju postavki Samba Interactive TV, pregledati Uslove
usluge Samba TV, Politiku privatnosti i upravljati svojim podesavanjima oglasavanja
itd. Internet veza c¢e biti potrebna da bi se pristupilo podeSavanju zasnovanom na
HTML-u. Interaktivni TV mozZete u bilo kom trenutku da omogudite ili onemogudite u
meniju PodeSavanja>Sistem>Privatnost>Pode§avanja privatnosti tako Sto ¢ete potvrditi
ili ukloniti oznaku pored odgovarajuce stavke. Ova opcija mozda nece biti dostupna u
zavisnosti od izabrane drzave tokom postupka prve instalacije, modela vaseg televizora
i njegovih karakteristika.

Glasovni Pomo¢énik

Za ovu funkciju ru¢no pokrenite proces podesavanja. Ako je proces pode$avanja ranije

Ugradena Alexa | zavren, bice dostupne opcije Alexin jezik, Alexa je u pripravnosti, Alexin zvuk alarma
i Odjavi se. Za viSe informacija pogledajte odeljak Alexa je spremna.
Alexin jezik Postavite jezik koji zelite za Alexu.
Alexa je Omogucava ili onemoguc¢ava funkciju Rezima pripravnosti Alexei. Ako je omoguéena,
u Rezimu Alexa ¢e biti dostupna dok je TV uredaj u reZimu pripravnosti.
pripravnosti Napomena: Ova funkcija mozZe uticati na potrosnju struje vaseg televizora.
Alexa . . . — o .
S Postavite kao Isklju¢eno da biste onemogucili ovu funkciju ili odaberite jedan od perioda
Pocetni ) T s 9 - ¥ N ;
- neaktivnosti koji Zelite da omogucite. Dostupne su opcije od 15 min, 30 min, 1 sati 2 sata.
AT Postavlja ja¢inu zvuka za Alexine alarme.
alarma
- MozZete Koristiti ovu opciju da se odjavite. Kada se odjavite, funkcija Ugradena Alexa
Odjavi se PO -
¢e biti onemogucena.
Radovi sa Za ovu funkciju ruéno pokrenite proces podesavanja. Ako je proces podeSavanja ranije
Alexom zavr$en, opcija Odjavi se ¢e biti dostupna. Za viSe informacija pogledajte odeljak Alexa
je spremna.
- MozZete koristiti ovu opciju da se odjavite. Kada se odjavite, funkcija Radovi sa Alexom
Odjavi se PO "
¢e biti onemogucena.
ppostupak podeSavanja kako bi se vasem televizoru omogucio rad s uredajima Google
Google pomocnika. Oznacite Poéetak i pritisnite OK. Ako je proces podeSavanja ranije zavr$en,
pomocnik opcija Odjavi se ¢e biti dostupna. Kada se odjavite, funkcija Google pomoc¢nik ¢e biti

onemogucena. Za vise informacija pogledajte odeljak Google pomo¢nik.

Vise

Prikazuje druge opcije postavljanja televizora.

Istek menija

Menja vreme prikazivanja ekrana menija.

LED lampica
za rezim
pripravnosti

Ukoliko je rezim pripravnosti podesen na Iskljuéeno, LED lampica se nece upaliti kada
televizor bude u rezimu pripravnosti.
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Nadogradnja
softvera

Obezbeduje da TV ima najnoviji firmver. Pritisnite OK da biste videli opcije menija.

Verzija aplikacije

Prikazuje trenutnu verziju softvera.

Automatsko
iskljucivanje.

Postavlja Zeljeno vreme nakon kojeg TV automatski prelazi u pripravnosti ako nije
kori¢en. Ova opcija se moze podesiti od 1 do 8 sati u koracima od 1 sata. Ovu opciju
takode mozete onemogucditi postavljanjem na Isklju¢eno.

Rezim titlova.

Ova opcija se aktivira za izbor rezima titla na ekranu (DVB titl/ TTX titl) ako su oba
dostupna. Podrazumevana vrednost je DVB titl. Ova opcija je dostupna samo za opciju
zemlje Norveska.

Taster Biss

Biss je sistem za kodiranje koji se koristi kod nekih tipova emitovanja. Ako treba uneti
klju¢ BISS za emisiju, onda mozZete upotrebiti ovu postavku. Oznacite Biss taster i
pritisnite OK da unesete tastere na Zeljenoj emisiji.

Rezim ¢uvanja

|zaberite ovaj rezim za prikazivanje u prodavnici. Dok je Rezim €uvanja aktivan,
neke stavke u meniju TV nisu dostupne. Za neke modele moze biti dostupna i opcija
Omoguceno s videom. Ako je ova opcija podesena, televizor ¢e se prebaciti u rezim
prodavnice i unapred instalirana video datoteka ¢e se reprodukovati.

Rezim Ovo konfiguri$e poZeljna podesavanja ukljuc¢ivanja. RezimPosledniji status i pripravnost
Ukljucivanje opcije su koje su dostupne.

0SS Prikazuje informacije o licenci za softver sa otvorenim kodom.

Vrati

podrazumevani | Vratite podrazumevani logo za pokretanje sistema Prikazace se ekran sa tekstom potvrde.
logo za Izaberite Da i pritisnite OK. Ova opcija moZda nije dostupna, $to zavisi od modela vaseg
pokretanje televizora i njegovih karakteristika.

sistema

Promjena Pomocu ove opcije mozZete promeniti naziv uredaja koji se koristi za identifikaciju vaseg
odgovarajuceg TV-a kada beZi¢no povezujete uredaj sa TV-om. Podrazumevano ime uredaja ¢e biti
naziva vraceno ako se ime uredaja ostavi prazno ili se izvr$i prva instalacija.

Prioritet Pomoc¢u ove opcije mozete po svojoj zelji da podesite prioritet izmedu televizijskih
Aplikacije aplikacija i aplikacija CICAM AppMMI. U slu¢aju da je CICAM umetnut u televizor i da

postoji sukob izmedu aplikacija, prioritet ¢e se dati izabranoj vrsti aplikacije.

Informacije o
modelu

Prikazuje informacije kao $to su naziv modela, serijski broj, MAC adresa itd.

Napomena: Neke opcije mozda nece biti dostupne u zavisnosti od modela vaSeg televizora i izabrane zemlje u prvoj instalaciji.
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Opste rukovanje televizorom
KoriS¢enje Liste kanala

Televizor sortira sve memorisane stanice u listi
kanala. U ovoj listi kanala mozete da vrSite izmene,
da podesavate omiljene kanale ili da aktivirate stanice
koje treba da se prikazu koristeci opcije menija Kanali.
Pritisnite taster OK da biste otvorili listu kanala. Mozete
filtrirati izlistane kanale ili obaviti napredne promene u
trenutnoj listi pomocu opcija kartica Filter i Uredivanje.
Oznacite karticu koju Zelite i pritisnite OK da biste videli
dostupne opcije.

Da biste dodali kanal koji trenutno gledate u meni
Pocetak, oznacite opciju Dodaj na pocetak u kartici
Uredivanje u meniju Kanali i pritisnite OK.
Napomena: Komande Premesti u poloZaj, Izbrisi i Uredi
naziv u meniju TV > Kanali > Uredi nisu dostupne za kanale
koji se emituju sa M7 operatera.

Upravljanje listama omiljenih

MozZete da napravite Cetiri razlicite liste svojih omiljenih
kanala. Udite u meni TV>Kanali ili pritisnite taster
OK da biste otvorili meni Kanali. Oznacite karticu
Uredivanje i pritisnite OK da biste videli opcije
uredivanja i izaberite opciju Oznaéi/Odznaci kanal.
|zaberite Zeljeni kanal na listi i dok je kanal oznacen
pritisnite taster OK. MozZete napraviti vise izbora.
Takode mozete da koristite opciju sve Oznaci/Odznaéi
da biste izabrali sve kanale na listi. Zatim pritisnite
taster Povratak/Nazad da biste se vratili na opcije
menija Uredivanje. Izaberite opciju Dodaj/Ukloni
omiljene i ponovo pritisnite taster OK. Prikazace se
opcije liste omiljenih kanala. Postavite Zeljenu opciju
liste na Uklju€eno. Izabrani kanal(i) bice dodati na
listu. Da biste uklonili jedan ili viSe kanala sa liste
omiljenih, pratite iste korake i postavite Zeljenu opcijiu
liste na Isklju¢eno.

Mozete da koristite funkciju filtriranja u meniju Kanali
da biste trajno filtrirali kanale u listi kanala po svojoj
zelji. Na primer, kori§¢enjem opcija kartice Filter,
mozZete da postavite jednu od svoje Cetiri omiljene liste
za prikazivanje svaki put kada se otvori lista kanala.
Odabrane opcije filtriranja bi¢e prikazane na vrhu
ekrana menija Kanali.

Konfigurisanje Roditeljski Postavki

Opcije menija Roditeljski nadzor se mogu koristiti
da spre€e gledanje odredenih programa, kanala i
koriS¢enje menija. Ove postavke se nalaze u meniju
Podesavanja>Sistem>Roditeljski nadzor.

Za prikazivanje opcija menija roditeljske blokade,
neophodno je uneti PIN. Nakon ukucavanja tacnog
PIN-a, prikazace se meni Roditeljski nadzor.
Blokiranje Menija: Ova postavka omogucava ili
onemogucava pristup svim menijima ili instalaciju
menija televizora.

Blokada Prema Uzrastu: Kada se podesi, ova
opcija uzima informacije o uzrastu iz emisija i ako je
doti¢ni nivo uzrasta onemogucen, spre€ava pristup
programima.

Napomena: Ako se tokom Prve Instalacije zemlja postavi
kao Francuska, Italija ili Austrija, Blokada Prema Uzrastu
se automatski postavija na 18.

Blokada za decu: Ako je ova opcija podeSena na On
(Uklju€eno), televizor se moze kontrolisati samo putem
daljinskog upravlja¢a. U tom slucaju, kontrolna dugmad
na televizoru nece raditi.

Blokada Interneta: Ako je ova opcija Uklju¢ena,
aplikacije koje koriste internet ¢e biti onemogucene.
Podesite na Isklju¢eno da biste ponovo omogudili
aplikaciju.

Podesavanje PIN Koda: Definise novi PIN broj.

Podrazumevani CICAM PIN: Ova opcija ¢e posiveti
ako nijedan Cl modul nije umetnut u CI slot na
televizoru. MoZete da promenite podrazumevani PIN
CI CAM-a koriste¢i ovu opciju.

TV PIN(*): Omogucavanjem ili onemogucavanjem ove
opcije mozete dozvoliti ili ograniciti nekim kanalima
M7 operatora da $alju upite o PIN-u. Ovi upiti o PIN-u
obezbeduju mehanizam kontrole pristupa za povezane
kanale. Ako se opcija podesi na Ukljuéeno, kanalima
koji Salju upite o PIN-u se ne moze pristupiti ako se
prvo ne unese ta¢an PIN.

(*) Ova opcija menija ¢e biti dostupna samo ako se obavi
instalacija M7 operatera.

Napomena: Fabricki PIN se moZe postaviti na 0000 ili 1234.
Ako ste definisali PIN (trazi se u zavisnosti od izabrane zemlije)
tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli. U
slu¢aju da se PIN unese pogre$no pet puta zaredom, unos
PIN-a ce biti blokiran i vie od 30 minuta nece biti moguce
izvrsiti novi unos. Medutim, moZete da deblokirate unos PIN-a
ili resetujete broj ponovnih pokusSaja na nulu tako Sto cete
iskljuciti i ukljuciti TV.

Neke opcije mozda nece biti dostupne, u zavisnosti od modela
i/ili zemlje koja je izabrana tokom Prve instalacije.

Elektronski programski vodi¢

Pomocu funkcije elektronskog vodi¢a kroz programe
na televizoru mozete pregledati raspored dogadanja
trenutno instaliranih kanala na va$oj listi kanala. To
zavisi od povezanog emitovanja da li je ova funkcija
podrzana ili ne.

Za pristup vodi¢u programa, pritisnite taster Vodi€ na
daljinskom upravljacu. Takode mozete koristiti opciju
Vodi¢ u TV meniju.

Postoje 2 razlicita tipa rasporeda, Vremenski raspored
i Sada/Sledec¢e. Za prebacivanje izmedu ovih
rasporeda, oznadite karticu sa nazivom alternativnog
rasporeda na gornjoj strani ekrana i pritisnite OK.

Koristite tastere sa strelicom da biste se kretali kroz
vodi¢ programa. Koristite taster Povratak/Nazad da bi
ste koristili opcije na gornjoj strani ekrana.
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Vremenski raspored

U opciji ovog rasporeda, svi dogadaiji izlistanih kanala
bi¢e prikazani po vremenskom rasporedu. MozZete
koristiti tastere sa strelicom da biste se pomerali kroz
listu dogadaja. Oznacite dogadaj i pritisnite OK za
prikaz menija sa opcijama dogadaja.

Pritisnite taster Povratak/Nazad da biste koristili
dostupne opcije kartice. Oznacite aplikaciju Filter
i pritisnite OK da biste videli sve opcije filtriranja.
Za promenu rasporeda, oznacite Sada/Sledece i
pritisnite OK. Mozete koristiti opcije Prethodni dan i
Sledec¢i dan za prikaz dogadaja od prethodnog dana
i za sledec¢i dan.

Oznacite karticu Dodatno i pritisnite OK da biste
pristupili opcijama u nastavku.
Oznacavanje zanra: Prikazuje meniza Oznacavanje
zanra. lzberite Zanr i pritsnite OK. Dogadaji u
programskom vodi¢u koji odgovaraju izabranom
Zanru bi¢e oznaceni.
Pretrazivanje vodica: Prikazuje opcije pretrazivanja.
Pomocu ovih opcija mozZete pretraziti bazu podataka
programskog vodi¢a u skladu sa izabranim
kriterijumima. Uskladeni rezultati ¢e biti navedeni.
Sada: Prikazije trenutni dogadaj na istaknutom
kanalu.
Zoom: Oznadcite i pritisnite OK da biste videli
dogadaje u Sirem vremenskom intervalu.
Raspored Sada/Sledece

Kod ove opcije rasporeda, prikaza¢e se samo trenutni
i sledec¢i dogadaji izlistanih kanala. Mozete koristiti
tastere sa strelicom da biste se pomerali kroz listu
dogadaja.

Pritisnite taster Povratak/Nazad da biste koristili
dostupne opcije kartice. Oznacite aplikaciju Filter i
pritisnite OK da biste videli sve opcije filtriranja. Za
promenu rasporeda, oznacite Vremenski raspored
i pritisnite OK.

Opcije dogadaja

Koriste¢i navigacione tastere, oznadite dogadaj i
pritisnite dugme OK da bi se prikazao meni Opcije.
Dostupne su sledece opcije:

Biranje kanala: Koristite ovu opciju za prelazak na
izabrani kanal da biste ga mogli gledati. Programski
vodi¢ ¢e biti zatvoren.

Vise informacija: Prikazuje detaljnije informacije
o izabranom dogadaju. Koristite taster sa strelicom
za kretanje nagore i nadole da boste se pomerali
kroz tekst.

Postavi tajmer za dogadaj / Izbrisi tajmer za
dogadayj: Izaberite opciju Postavi tajmer za dogadaj
i pritisnite OK. Mozete podesiti tajmere za buduce
dogadaje. Da biste otkazali postavljeni tajmer, oznacite
taj dogadaj i pritisnite dugme OK. Zatim izaberite

opciju ,,Izbrisi tajmer za dogadaj“. Tajmer e biti
otkazan.

Snimaj / izbriS§i snimak. Tajmer: Izaberite opciju
Snimaj i pritisnite dugme OK. Ako se program
emituje kasnije, bice dodat na listu Tajmera za
snimanje. Ako je izabrani program u toku, snimanje
pocinje odmah.

Da biste otkazali postavljen tajmer za snimanje,
oznacdite taj dogadaj i pritisnite dugme OK, odaberite
opciju Izbrisi snimak. Tajmer. Tajmer za snimanje
¢e biti otkazan.

VAZNO: Povezite USB disk na vas$ televizor dok je televizor
iskljucan. Zatim treba da ukljucite televizor da biste omogucili
funkciju snimanja.

Napomene: Ne moZete preci na bilo koji drugi kanal dok je
aktivno snimanje ili je ukljucen aktivan tajmer za trenutni kanal.
Nije moguce postaviti tajmer ili tajmer za snimanje za dva ili
vise dogadaja u istom vremenskom intervalu.

Usluge teleteksta

Pritisnite dugme Text za ulazak. Ponovo pritisnite za
mesSoviti rezim, Sto omogucava da istovremeno gledate
stranicu teleteksta i TV emisiju. Pritisnite ponovo
za izlazak. Kad je dostupno, odeljci na stranicama
teleteksta postace Sifrovani bojom i mogu se birati
pritiskanjem dugmadi u boji. Pratite uputstva koja su
prikazana na ekranu.

Digitalni teletekst

Pritisnite dugme Text (Teletekst) da biste prikazali
informacije o digitalnom teletekstu. Rukujte sa
dugmadima u boji, dugmadima kursora i dugmetom
OK. Nacin rada se moze razlikovati, u zavisnosti od
sadrzaja digtalnog teleteksta. Pratite uputstva koja
su prikazana na ekranu digitalnog teleteksta. Kada
se ponovo pritisne dugme Text, televizor se vra¢a na
televizijsku emisiju.

Nadogradnja softvera

Vas TV moze nadci i azurirati firmver automatski preko
antenskog/kablovskog signala ili preko Interneta.

Pretrazivanje novijih verzija softvera preko
korisni¢kog interfejsa

U glavnom menijuizaberite Podesavanja, zatim idite
na Azuriranje softvera i pritisnite OK. Zatim izaberite
Traziti nadogradnju i pritisnite OK da biste potrazili
nove softverske nadogradnje. Opcija nadogradnje
softvera dostupna je i u meniju Pode$avanja> Sistem>
Vise.

Ako se pronade novija verzija, on zapocinje njeno
preuzimanje. Kada se preuzimanje zavrsi, prikazace
se upozorenje; pritisnite dugme OK da zavrsite proces
nadogradnje softvera i resetujte televizor.

Pretrazivanje u 3 ujutro i rezim azuriranja

Ukoliko je televizor povezan na signal iz etra ili Internet i
Automatsko skeniranje postavljeno na Omoguéeno,
vas$ televizor ée traziti nove nadogradnje u 3:00 ujutro.
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Ako je pronaden novi softver i ako je uspesno preuzet,
bi¢e instaliran pri sledecem ukljucivanju.

Napomena: Nemojte izviaciti kabl ako LED lampica treperi
tokom resetovanja. Ukoliko se TV ne uklju¢i nakon azuriranja,
iskljucite ga iz struje, sacekajte dva minuta i zatim ga ponovo
ukljucite.

Sva azururanja se kontroliSu automatski. Ako se sprovede
ruéna pretraga i ne pronade se nijedan softver, tada je ovo
trenutna verzija.

Resavanje problema i saveti
TV se ne ukljucéuje

Proverite da li je kabl za napajanje bezbedno priklju¢en
u zidnu utiénicu. Pritisnite dugme za ukljucivanje i
isklju€ivanje na televizoru.

Losa slika
* Proverite da li ste pravilno podesili televizor.

« Nizak nivo signala moze dovesti do distorzije slike.
Proverite prikljuc¢ke za antenu.

* Proverite da li ste uneli tacnu frekvenciju kanala
ukoliko ste obavili ruéno podeS$avanije.

Nema slike

« Televizor ne prima nijedan signal. Proverite da li ste
izabrali odgovarajuci ulaz.

« Da li je antena pravilno povezana?

+ Da li je o$tecen kabl antene?

« Dali suza povezivanje antene kori§¢eni odgovarajuci
priklju¢ci?

» Ukoliko ste u nedoumici, posavetujte se sa
prodavcem.

Nema zvuka

* Proverite da |i je televizor utiSan. Pritisnite dugme
Mute ili pojacajte zvuk da biste proverili.

* Mozda se zvuk Cuje samo iz jednog zvuénika.
Proverite podeSavanja balansa u meniju Zvuk.

Daljinski upravlja¢ - ne radi
» Mozda su se ispraznile baterije. Zamenite baterije.

« Baterija su mozda nepravilno postavljene. Pogledajte
deo ,Postavljanje baterija u daljinski upravljac®.

Nema signala na ulaznom izvoru

* Mozda nije povezan nijedan uredaj.

 Proverite AV kablove i prikljuke sa vaSeg uredaja.
* Proverite da li je uredaj uklju¢en.

Slika nije centrirana u VGA izvoru

Da bi televizor automatski centrirao sliku, udite u
meni PC polozaj u meniju Slika, oznacite Auto-
polozaj i pritisnite OK. Sacekajte da se to zavrsi. Da
biste ru¢no podesili polozaj slike, mozete da koristite
opcije H polozaj i V polozaj. Izaberite Zeljenu opciju,
a za podeSavanje koristite tastere sa strelicom za
pomeranje ulevo i udesno na daljinskom upravljacu.

Snimanje nije dostupno

Da biste snimili program, morate prvo pravilno da
povezete USB memorijski uredaj sa televizorom kada
je televizor isklju¢en. Zatim treba da ukljucite televizor
da biste omogucili funkciju snimanja. Ako ne mozete
da snimate, proverite da li je memorijski uredaj pravilno
formatiran i da li ima dovoljno prostora.

USB je suvise spor

Ako se prilikom pokretanja snimanja na ekranu prikaze
poruka ,Brzina upisa na USB disk je suviSse mala za
snimanje“, pokusSajte da ponovo pokrenete snimanje.
Ukoliko i dalje dobijate istu greSku, moguce je da vas
USB memorijski uredaj ne zadovoljava zahteve brzine.
Pokusajte sa drugim memorijskim uredajem.

Tipi€ni rezimi prikazivanja PC ulaza

Sledeca tabela je ilustracija nekih tipi¢nih rezima
video prikaza. Mozda vas$ televizor ne podrzava sve
rezolucije.

Indeks | Rezolucija Frekvencija

640x480 60Hz
B /080 75Hz
800x600 56Hz
B 00600 60Hz
B cooxc00 72Hz
[ ¢ RN 75Hz
1024x768 60Hz
B 024768 70Hz
B 004768 75Hz
D 152xc64 75Hz
B 2s0x7s8 60Hz
1360x768 60Hz
1280x960 60Hz
IR 1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1400x1050 60Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1920x1080 60Hz
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patibilnost AV i HDMI signala
lzvor Podrzani signali

PAL o
SECAM o
Zadnji AV
NTSC4.43 o
NTSC3.58 o
480i, 480p | 60Hz o
576i,576p | 50Hz o
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz o
480i, 480p | 60Hz o
576i,576p | 50Hz o
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz o
24Hz, 25Hz,
1080p 30Hz, 50Hz, o
60Hz

(X: Nedostupno, O: dostupno)

U nekim slucajevima, signal se mozda nece
pravilno prikazati na televizoru. Problem moze biti
neusaglasenost sa standardima opreme izvora (DVD,
dekoder, itd.). Ako imate takav problem, obratite se
vasem prodavcu ili proizvodacu opreme izvora.
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Podrzani formati datoteka za USB rezim

Formati datoteka za video zapise

Video kodek Maks. rezolucija, brzina okvira i brzina prenosa
podataka

.mpg, .mpeg, .dat, .vob

MPEG1/2, H.264, VC1
ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .mda, .m4v, .mov, .qt,
.3gp, -392, .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

H.264 (Moje dugme 1): 1080Px2@30fps - 50Mbps,
mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264 1080P@60fps - 50Mbps Ostalo: 1080P@60fps -
flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264 50Mbps
.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1
.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp,

Sotrp, tp ke HEVC/H.265

Formati datoteka za slike

m Specifikacije Rezolucija (Sirina x visina)

Osnovni 8192 x 8192

Jpg jpeg N
Progresivno 3000 x 3000

RGB 1/4/8/16/24/32 bit
RLE 4/8 bit

.bmp

Skala sivih tonova, 24/32 bita po pikselu 8192 x 8192

.png Prepleteni format

Progresivan

Formati datoteka za audio zapise

.mp3, .mp3,

.ac3, .ac3,

.aac .AAC

.wma WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB
.wav . MPEG La, .AAC, .PCM
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Formati datoteka za prevode

.ssa SubStation Alpha

.ass Napredna SubStation Alpha
.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer
.sub + .idx VOBSub

xt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.mpl MPL2

.smi Sami

jss JACOSUB

ttml TTML

txt/ .sub DVD TITLOVANJE

Irc -

Interni titlovi

Ekstenzija | Specifikacije
.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA/ TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD titl

.mp4, DVD Subtitle, TEXT

Podrzane DVI rezoluci

Kada uredaje povezujete na TV konektore pomoc¢u DVI konvertorskih kablova (nisu isporu¢eni), mozete da
proverite slede¢e informacije o rezoluciji.

:

:
:
:

.

: :
x x
: :
: .
.

:

.
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Povezivanje
Kablovske veze

Za povezivanje na kablovsku mrezu

» Morate imati modem ili ruter povezan sa aktivnom
konekcijom.

» Povezite televizor sa modemom/ruterom preko
Ethernet kabla. Na poledini televizora (nazad) postoji
LAN ulaz.

1. Sirokopojasna ISP veza

2. LAN (Ethernet) kabl

3. LAN ulaz na poledini televizora

Za konfigurisanje bezi¢nih postavki, pogledajte

odeljak ,,Mreza“ u meniju Podesavanja.

* Mozda ¢ete moc¢i da povezete televizor u LAN
mrezu, ali to zavisi od konfiguracije vase mreze. U

tom sluc¢aju koristite Ethernet kabl da biste prikljucili
televizor direktno na zidnu uti¢nicu mreze.

1. Mrezna zidna uti¢nica

2. LAN ulaz na poledini televizora
Konfigurisanje podesavanja kablovskog uredaja
Tip Mreze

Tip mreze mozete izabrati kao Kablovski uredaj,
Bezi¢ni uredaj ili Onemogucéen u zavisnosti od
aktivne konekcije na televizoru. Izaberite Kablovski
uredaj ako Zelite povezivanje preko Ethernet kabla.

Test brzine interneta

Oznacite Test brzine interneta i pritisnite taster OK.
Televizor ¢e proveriti Sirinu opsega internet konekcije
i prikazati rezultat kada zavrsi.

Napredno podesavanje

Oznacite stavku Napredno podesavanje i pritisnite
dugme OK. Na slede¢em ekranu moZete da promenite
IP i DNS postavke televizora. Oznacite Zeljenu
postavku i pritisnite dugme za kretanje ulevo ili udesno
da biste promenili postavku sa Automatski na Ru¢no.
Sada mozete da unesete vrednosti za IP i / ili DNS.
|zaberite povezanu stavku iz padaju¢eg menija i
unesite nove vrednosti koriste¢i numericke tastere na
daljinskom upravlja¢u. Oznacite Sacuvaj i pritisnite
dugme OK da biste sacuvali postavke kada zavrsite.
Za povezivanje na bezicnu mrezu

Televizor se ne moZe povezati sa mrezama sa
skrivenim SSID-om. Da biste SSID vaseg modema

ucinili vidljivim, treba da promenite SSID postavke
preko softvera modema.

(P&

1. Sirokopojasna ISP veza

Bezi¢ni-N ruter (IEEE 802.11a/b/g/n) sa istovremenim
2.4 i 5 GHz opsezima projektovan je za povecanje
Sirine opsega. On je optimizovan za brzi HD video
striming bez prekidanja, prenos datoteka i bezi¢no
igranje igrica.

 Frekvencija i kanal zavise od lokacije.

« Brzina prenosa razlikuje se u zavisnosti od razdaljine
i broja prepreka koje se nalaze izmedu prenosnih
uredaja, njihove konfiguracije, uslova radio-talasa,
saobracaja na liniji i proizvoda koje koristite. Prenos
moze da bude prekinut ili iskljuen, u zavisnosti
od uslova radio-talasa, DECT telefona ili drugih
WLAN 11b uredaja. Standardne vrednosti brzine
prenosa su teoretske maksimalne vrednosti za
bezi¢ne standarde. One nisu stvarna brzina prenosa
podataka.
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« Lokacija gde ¢e prenos biti najefikasniji zavisi od
okoline u kojoj se koristi.

» Bezi¢na funkcija televizora podrzava modeme tipa
802.11 a, b, g i n. Preporucuje se da koristite IEEE
802.11n protokol komunikacije da biste izbegli
moguce probleme za vreme gledanja video zapisa.

* Morate da promenite SSID vaSeg modema kada
u blizini ima drugih modema sa istim SSID-om.
U suprotnom mozete imate problema sa vezom.
Alternativno koristite kablovsku vezu ako imate
problema sa bezi¢nom vezom.

Konfigurisanje podesavanja beziénih uredaja
Otvorite meni Mreza i izaberite Tip mreze kao Bezi¢ni
uredaj da biste zapoceli postupak povezivanja.
Oznacite opciju Skeniranje bezi¢ne mreze i pritisnite
OK da biste zapoceli pretrazivanje dostupnih bezi¢nih
mreza. Sve pronadene mreze Ce biti izlistane. Oznacite
omiljenu mrezu sa liste i pritisnite OK za povezivanje.
MreZu sa skrivenim SSID-om drugi uredaji ne mogu
otkriti. Ako se Zelite povezati s mrezom sa skrivenim
SSID-om, pomjerajte se po listi otkrivenih bezi€nih
mreza, oznacite opciju Dodaj novu mrezu i pritisnite
OK. Unesite naziv mreze i odaberite vrstu zastite
pomocu povezanih opcija za povezivanje.
Napomena: Ukoliko modem podrzava N rezim, treba da
podesite podesavanja N reZzima.

Ako je izabrana mreza zastiéena lozinkom, unesite
pravilnu lozinku koristec¢i virtuelnu tastaturu. Ovu
tastaturu mozete koristiti preko navigacionih tastera i
dugmeta OK na daljinskom upravljacu.

Sacekajte dok se ne pojavi IP adresa na ekranu.

Ovo znadi da je uspostavljena veza. Za prekidanje
veze sa bezi€nom mrezom, oznacite Tip mreze i
pritisnite dugme za kretanje ulevo ili udesno da biste
ga podesili kao Onemogucen.

Ako ste se povezali sa bezichom mrezom, u meniju
Mreza ¢e se pojaviti opcija Prekini vezu, a takode ¢e
biti sacuvan i profil vase bezi¢ne mreze, tako da ¢e se
televizor automatski povezati sa istom mrezom svaki
put kada predete na bezi¢nu vezu. Da biste prekinuli
povezanost sa bezicnom mrezom i izbrisali sacuvani
profil beZi€éne mreze oznadite ovu opciju i pritisnite OK.

Ako va$ ruter ima WPS, mozete direktno da se
povezete sa modemom/ruterom bez prethodnog
uno$enja lozinke ili dodavanja mreze. Oznacite opciju
,Pritisnite WPS na vasem wifi ruteru” i pritisnite
dugme OK. Idite do modemal/rutera i pritisnite WPS
dugme na tom uredaju da biste uspostavili vezu. Na
televizoru cete vidjeti potvrdu povezivanja kada uredaji
budu upareni. Izaberite OK za nastavak. Nisu potrebne
dodatne konfiguracije.

Oznacite Test brzine interneta i pritisnite dugme
OK da biste proverili brzinu svoje internet konekcije.
Oznacite stavku Napredno podesavanje i pritisnite

dugme OK da biste otvorili meni sa naprednim
podeSavanjima. Koristite navigacione i numericke
tastere da podesite vrednost. Oznacdite Sacuvaj i
pritisnite dugme OK da biste sacuvali postavke kada
zavrsite.

Ostale Informacije

Prikazace se status veze kao Povezan ili Nepovezan
i trenutna IP adresa ukoliko je veza uspostavljena.

Povezivanje na mobilni uredaj preko WLAN-a

» Ako va$ mobilni uredaj ima WLAN funkcionalnost,
mozZete ga povezati sa televizorom preko rutera da
biste pristupili sadrZaju na tom uredaju. Da biste to
uradili, Vas mobilni telefon mora da ima odgovarajuci
softver za deljenje.

Povezite televizor sa svojim ruterom prateéi korake
koji su navedeni u ranijim odeljcima.

Nakon toga povezite mobilni telefon sa ruterom i
aktivirajte softver za deljenje na mobilnom telefonu.
Zatim izberite datoteke koje Zelite da podelite sa
televizorom.

Ako je veza pravilno postavljena, sada treba da
pristupite deljenim datotekama koje su instalirane
na vasem mobilnom telefonu preko funkcije Deljenje
audio i video signala na televizoru.

Oznadite opciju Deljenja audio i video sadrzaja u
meniju lzvori i pritisnite OK, prikazac¢e se dostupni
uredaji na serveru medija u mrezi. Izaberite svoj
mobilni uredaj i pritisnite dugme OK za nastavak.

Ako je dostupno, mozete preuzeti virtuelni daljinski
upravlja€ sa servera vaseg mobilnog operatera.

Napomena: Neki mobilni telefoni moZda nece podrzavati
ovu opciju.

Mrezni rezim pripravnosti

Mrezni rezim pripravnosti je standardna opcija koja
omogucéava uredaju da se ukljudi ili probudi preko
mrezne poruke. Ova poruka se $alje uredaju putem
programa koji se izvr§ava na daljinskom uredaju
povezanom na istu lokalnu mrezu, kao $to je pametni
telefon.

Vas$ televizor je kompatibilan sa WoWLAN-om. Ova
funkcija moze biti onemogucena tokom procesa prve
instalacije. Da bi omogucili ovu funkciju, postavite
opciju Mrezni rezim pripravnosti u meniju Mreza
na Ukljuéeno.. Neophodno je da oba uredaja, uredaj
sa koga ¢e se mrezna poruka poslati televizoru i
televizor, budu povezani u istu mrezu. Funkcija Mrezni
rezim pripravnosti se podrzava samo za Android OS
uredaje i moze da se koristi samo preko YouTube i
Netflix aplikacija.

Da bi se koristila ta funkcija, TV i daljinski uredaj
treba da budu povezani najmanje jednom dok je TV
uklju€en. Ako je televizor isklju¢en, vezu treba ponovo
uspostaviti sledeéi put kad se ukljuci. U suprotnom
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ta funkcija nece biti dostupna. To se ne odnosi na
prebacivanje TV-a u rezim pripravnosti.

Performanse nekih uredaja na trzistu mogu da variraju
zbog softverske arhitekture. Da biste koristili funkciju
Mrezni rezim pripravnost i sa boljim performansama,
vodite ra¢una da uredaj ima najnoviju verziju firmvera.

Ako Zzelite da va$ televizor tro$i manje elektri¢ne
energije u rezimu pripravnosti, mozete onemoguciti
ovu funkciju pode$avanjem opcije Mrezni rezim
pripravnosti kao Iskljuéeno.

Bezi¢ni prikaz je standard striming video i audio
sadrzaja. Ova funkcija vam omogucuje da televizor
koristite kao uredaj za bezi¢ni prikaz.

Upotreba sa mobilnim uredajima

Ima razliCite standarde koji omogucavaju deljenje
ekrana izmedu vaseg mobilnog uredaja | televizora,
ukljuéujuci graficki, video i audio sadrzaj.

Zatim pritisnite dugme lzvor na daljinskom upravljacu
i izaberite izvor Bezi€ni prikaz.

Pojavljuje se ekran koji kaze da je televizor spreman
za povezivanje.

Otvorite aplikaciju za deljenje na vaSem mobilnom
uredaju. Ove aplikacije imaju druga imena za svaki
brend, pogledajte priru¢nik vaseg uredaja oko vise
informacija.

Skenirati za uredaje. Nakon izbora vaseg televizora
i povezivanja, ekran vaSeg uredaja Ce se prikazati
na televizoru.

Napomena: Ova funkcija moZe da se koristi samo ako uredaj
to podrzava. Ako budete imali problema sa vezom, proverite
da li verzija operativnog sistema koju koristite podrzava
ovu funkciju. Mogu se javiti problemi nekompatibilnosti sa
verzijama operativnog sistema koje su objavijene nakon
proizvodnje ovog televizora. Skeniranje i povezivanje su
razliciti u skladu sa programu koji koristite.

Resavanje problema sa vezom

Beziéna mreza nije dostupna

* Uverite se da za$titni zidovi na Va$oj mrezi
dozvoljavaju beziénu konekciju televizora.

* Ponovo pokuSajte da potrazite bezi€ne mreze
pomocu ekrana menija Mreza.

Ako bezi€na mreza ne radi pravilno, pokuSajte sa
kablovskom mreZom koju imate kod kuée. Pogledajte
odeljak Kablovske veze za viSe informacija o ovom
procesu.

Ako televizor ne funkcioniSe kada koristite kablovsku
vezu, proverite modem (ruter). Ako nije problem u
ruteru, proverite internet konekciju modema.

Veza je spora

Pogledajte uputstvo za bezi¢ni modem da biste saznali
viSe informacija o internom servisnom podrudju,

brzini veze, kvalitetu signala i drugim podeSavanjima.
Potrebna vam je brza konekcija za modem.

Smetnje za vreme reprodukovanja ili usporene
reakcije

U tom slucaju mozete poku$ati sledece:

Udaljite najmanje tri metra mikrotalasne uredaje,
mobilne telefone, bluetooth uredaje ili druge uredaje
koje su WLAN kompatibilni. Poku$ajte da promenite
aktivni kanal na WLAN ruteru.

Internet Konekcija Nije Dostupna / Deljenje
Audio-Video Sadrzaja Ne Funkcionise

Ako je MAC adresa (jedinstveni identifikacioni broj)
vaseg racunara ili modema veé trajno registrovana,
moguce je da se vas$ televizor ne moze povezati na
internet. U tom slu¢aju, MAC adresa se potvrduje
svaki put kada se povezujete na internet. Ovo je mera
opreza za zastitu od neovlaséenog pristupa. Posto vas
televizor ima svoju MAC adresu, vas internet provajder
ne moze da proveri MAC adresu va$eg televizora.
Zbog toga se va$ televizor ne moze povezati na
internet. Kontaktirajte vaSeg provajdera internet uslugi
i potrazite informacije o tome kako povezati ostale
uredaje, kao $to je televizor, na internet.

Takode, postoji mogu¢nost da se veza ne moze
uspostaviti zbog problema sa zastitnim zidom. Ako
smatrate da je to uzrok problema, kontaktirajte internet
provajdera. Zastitni zid moze biti uzrok problema sa
uspostavljanjem veze i otkrivanjem tokom kori§éenja
televizora u rezimu deljenja audio-video sadrzaja ili
pretrazivanja funkcijom deljenja audio-video sadrzaja.

Nevazeci domen

Pobrinite se da ste na racunaru prijavljeni sa
ovlas¢enim korisni¢kim imenom/lozinkom i da je va$
domen aktivan pre nego Sto pocnete sa deljenjem
datoteka preko programa servera medija na vasem
racunaru. Ukoliko je domen nevazedi, to mozZe dovesti
do problema sa pregledavanjem datoteka u rezimu
deljenja audio-video sadrzaja.

KoriS¢enje mrezne usluge deljenja audio-video

sadrzaja

Funkcija deljenja audio-video sadrzaja koristi standard
koji olakSava proces prikazivanja digitalnih medija i €ini
ga prijatnim za kori§¢enje u ku¢noj mrezi.

Ovaj standard omogucéava da gledate i reprodukujete
fotografije, muziku i video zapise koji su uskladisteni
na serveru medija koji je povezan sa vaSom ku¢nom
mrezom.

1. Instalacija softvera servera

Funkcija Audio Video deljenje ne moze da se koristi
ako serverski program nije instaliran na vasem
racunaru ili ako neophodan softver servera multimedija
nije instaliran na prate¢em uredaju. Pripremite PC
odgovarajuc¢im programom servera.
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2. Povezivanje na kablovsku ili bezicnu mrezu
Pogledajte poglavlja Kablovska/bezi¢éna veza za
detaljne informacije o konfigurisanju.

3. Omogucite deljenje audio i video sadrzaja

Udite u meni PodeSavanja>Uredaji i omogucite
AVS opciju.

4. PresluSivanje zajednickih datoteka preko
pregledac¢a medija

Oznacite opciju Deljenje audio i video sadrzaja u
meniju lzvori pomocu tastera sa strelicom i pritisnite
OK. Dostupni uredaji na serveru medija ¢e biti
navedeni. lzaberite jedan i pritisnite OK da biste
nastavili. Prikazace se pregleda¢ medija.

Pogledajte odeljak menija Pregleda¢ multimedija za
viSe informacija o reprodukciji.

Ako se pojavi problem sa mrezom, iskljucite televizor i
pokusajte ponovo. RezZimi za maskiranje i preskakanje
nisu dostupni sa funkcijom deljenja audio-video
sadrZaja.

PC/HDD/Multimedijalni lejer ili bilo koji drugi
kompatibilni uredaj treba da se koristi sa kablovskom
vezom radi boljeg kvaliteta reprodukcije.

Koristite LAN vezu za brze deljenje datoteka izmedu
drugih uredaja, na primer racunara.

Napomena: Mozda neki racunari nece moci da koriste
funkciju deljenja audio-video sadrzaja zbog administratorskih
i bezbednosnih pode$avanja (kao $to su poslovni racunari).

Aplikacijama koje su instalirane na vasem televizoru
mozete pristupiti iz menija Poéetak. Pritisnite dugme
Meni na daljinskom upravljacu, prikazate se meni
Pocetka. Oznacite aplikaciju i pritisnite OK da biste
je pokrenuli.

Da biste upravljali aplikacijama instaliranim na
televizoru, mozete da koristite opciju Vise aplikacija
u meniju TV-a. MozZete instaliranu aplikaciju da dodate
u meni Pocetak, pokrenete ili je uklonite. Oznacite
aplikaciju i pritisnite OK da biste videli sve dostupne
opcije.

Mozete i da dodate nove aplikacije iz prodavnice
aplikacija. Za pristup prodavnici oznacite opciju
Prodavnica u meniju TV-a i pritisnite OK. Prikazace
se dostupne aplikacije. Prodavnici aplikacija takode
mozete pristupiti iz menija ViSe aplikacija.

Svoja podeSavanja mozete resetovati u menijima
Pocetak, ukljucujuci one koji se odnose na aplikacije,
na podrazumevana podeSavanja pomocu opcije
Resetovanje aplikacija u meniju Podesavanja
(dostupnost zavisi od modela televizora i njegovih
karakteristika). Oznacite ovu opciju i pritisnite OK.
Prikazace se ekran sa tekstom potvrde. Oznacite
DA i pritisnite OK da biste nastavili. Imajte na umu
da necete moci da ponovite ovu operaciju u narednih
nekoliko minuta.

Napomene:

Moguce probleme vezane za aplikacije moze da izazove
dobavlja¢ sadrzZaja.

Internet usluge trecih strana se mogu promeniti, otkazati ili
ograniciti u bilo koje doba.

Internet pregledaé

Da biste koristili Internet pregledag¢, prvo udite u meni
Pocetne stranice. Zatim pokrenite aplikaciju za
internet pregledac¢ koji ima logotip narandzaste boje
sa simbolom zemlje..

Na pocetnom ekranu pregledac¢a, dostupne sli¢ice
za unapred definisane (ako postoje) linkove do veb
sajtova bi¢e prikazane kao opcije Brzog biranja
zajedno sa opcijama Uredivanje brzog biranja i
Dodavanje u brzo biranje.

Da biste upravljali pregleda¢em, koristite dugmad
sa strelicama na daljinskom upravljaéu. Da biste
videli traku sa opcijama pregledaca, pomerite kursor
na vrh stranice. Na raspolaganju su opcije Istorija,
Kartice i Obelezivaci, kao i traka pregledaca koja
sadrzi dugmad za prethodno/slede¢e, dugme za
osvezZavanje, traku za adresu/pretrazivanje i dugmad
Brzo biranje i Pregledano.

Da biste dodali Zzeljeni veb sajt na listu za Brzo biranje
radi brzeg pristupa, pomerite kursor na vrh stranice
ili pritisnite. Pojavice se traka pregledaca. Oznacite
Brzo biranje - i i pritisnite dugme OK. Zatim izaberite
opciju Dodavanje u brzo biranje i pritisnite dugme
OK. Popunite polja za Ime i Adresu, oznacite OK i
pritisnite dugme OK za dodavanje. Dok ste na lokaciji
koju Zelite da dodate na listu za Brzo biranje, oznacite
dugme Pregledano i pritisnite dugme OK. Zatim
oznacite opciju Dodavanje u brzo biranje i ponovo
pritisnite dugme OK. Ime i Adresa ¢e se automatski
popuniti u skladu sa sajtom koji ste posetili. Oznacite
OK i pritisnite dugme OK da biste dodali.

Takode mozete da koristite opcije menija Pregledano
da biste upravljali pregledacem. Oznacite dugme
Pregledano i pritisnite dugme OK da biste videli
posebne i opste opcije koje su dostupne za stranicu.
Ima viSe nacina za pretrazivanje ili poseéivanje veb
sajtova kori§¢enjem veb pregledaca.
Unesite adresu veb sajta (URL) u traku za
pretrazivanje/adresu i oznacite dugme Enter na
virtuelnoj tastaturi, a zatim pritisnite dugme OK da
biste posetili taj sajt.
Unesite kljuénu rec€ ili kljuéne reci u traku za
pretrazivanje/adresu i oznacite dugme Enter na
virtuelnoj tastaturi, a zatim pritisnite dugme OK da
biste zapoceli pretragu povezanih veb sajtova.

Oznadite sliicu za Brzo biranje i pritisnite dugme
OK da biste posetili povezani veb sajt.

Srpski -34 -



Vas televizor je kompatibilan sa USB mi§em. Prikljucite
mi$ ili adapter bezi¢nog miSa na USB ulaz televizora
radi lakSe i brze navigacije.

Neke Internet strane imaju fle§ sadrzaje. Ovaj
pregledac ih ne podrzava.

Va$ televizor ne podrzava preuzimanja preko
pregledaca.

Ne podrzavaju se svi sajtovi na Internetu. U zavisnosti
od sajta, mogu se javiti problemi sa sadrzajem.
Pod nekim uslovima, video sadrzaji se ne mogu
reprodukovati.

Sistem HBBTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) je novi
industrijski standard koji TV usluge dostavljene
emitovanjem kombinuje sa uslugama dostavljenim
preko Sirokopojasnog interneta, a potroSacima
omogucava pristup uslugama na Internetu preko
povezanih televizora i satelitskih prijemnika. Usluge
dostavljene preko HbbTV-a obuhvataju tradicionalne
TV kanale, razne usluge, video na zahtev, elektronski
vodi¢ kroz programe, interaktivno reklamiranje,
personalizaciju, glasanje, igre, socijalne mrezZe i ostale
multimedijalne aplikacije.

HbbTV aplikacije su dostupne na kanalima koje je
signalizirao emiter. Emiter oznacava jednu aplikaciju
kao ,autostart” i ona se automatski pokrec¢e na
platformi. Autostart aplikacije se obi¢no pokre¢u
pomocu male ikone crvenog dugmeta da bi obavestile
korisnika da na tom kanalu postoji HbbTV aplikacija.
Pritisnite crveno dgume da biste otvorili stranicu
aplikacije. Kada se ova stranica prikaze, mozZete se
vratiti nazad na pocetni status pomocu ikone crvenog
dugmeta, ponovnim pritiskom tog crvenog dugmeta.
Mozete se naizmeni¢no prebacivati izmedu rezima
ikone crvenog dugmeta i reZima punog korisnickog
interfejsa aplikacije pritiskom na crveno dugme.
Treba napomenuti da je mogucénost prebacivanja
crvenog dugmeta obezbedena u aplikaciji i to da se
neka aplikacija moze ponas$ati drugacije (druge boje
dugmadi, kao $to su zelena, Zuta, plava, mogu se
definisati za neke druge funkcije, npr. precice).

Ako korisnik prebaci na drugi kanal kada je HbbTV
aplikacija aktivna (u rezimu ikone crvenog dugmeta
ili rezimu punog korisni¢kog interfejsa), mogucéi su
sledeci scenariji.

« Aplikacija moZze nastaviti da se prikazuje.

« Aplikacija moze biti prekinuta.

* Aplikacija moze biti prekinuta i moze biti pokrenuta
druga autostart aplikacija crvenog dugmeta.

HbbTV omoguéava preuzimanje aplikacija putem
emitovanja ili Sirokopojasnog interneta. Emiter moze
da omoguéi oba nacina ili samo jedan od njih. Ukoliko
platforma nema aktivnu Sirokopojasnu konekciju, ona
ipak moze pokrenuti aplikacije koje se emituju.

Autostart aplikacije crvenog dugmeta uglavnom
daju linkove do drugih aplikacija. Korisnik tada moze
da prede na druge aplikacije koriste¢i dostavljene
veze. Aplikacije treba da obezbede nacin za njihovo
zatvaranje, a obi¢no se koristi dugme Exit.

Za HbbTV aplikacije se Kkoristi dugmad na daljinskom
upravlja¢u za interakciju sa korisnikom. Kada je jedna
HbbTV aplikacija pokrenuta, ta aplikacija preuzima
kontrolu nad nekim dugmadima. Na primer, biranje
broja kanala mozda nece funkcionisati u aplikaciji
teleteksta ako brojevi predstavljaju stranice teleteksta.

HbbTV zahteva da platforma ima moguénost AV
strimovanja. Postoje brojne aplikacije koje nude VOD
(video na zahtev) i catch-up TV usluge. Korisnik moze
da koristi dugmad za reprodukovanje, pauziranje,
zaustavljanje, premotavanje unapred i premotavanje
unazad na daljinskom upravljacu za interakciju sa AV
sadrzajem.

Napomena: Ovu funkciju moZete da omogucite ilionemogucite
u meniju Podesavanje privatnosti u okviru menija
Podesavanja>Sistem.

Smart Centar

Smart centar je mobilna aplikacija koja radi na Android
ili iOS platforme. Preko vaseg mobilnog telefona,
mozete lako strimovati uzivo omiljene emisije i
programe iz vaSeg TV-a. Takode, mozete pokretati
aplikacije, koristiti mobilni telefon kao daljinski
upravlja¢ za televizor i deliti multimedijalne datoteke.
Napomena: Mogucnost koriscenja svih funkcija ove aplikacije
Jje u zavisnosti od odlike vaseg TV-a.

Pocetak

Da biste mogli da koristite funkcije zasnovane na
internetu, va§ modem/ruter moraju biti povezani sa
internetom.

VAZNO: Uverite se da su TV i mobilni uredaj povezani
na istu mrezu.

Za deljenje multimedija, potrebno je da opcija Deljenje
audio-video sadrzaja bude omoguc¢ena (ako je
dostupna). Pritisnite dugme Pocetna na daljinskom
upravljacu, izaberite Podesavanja>Uredaji meni
i pritisnite OK. Oznacite Deljenje Audio-Video
Sadrzaja i promenite opciju na Omoguéeno. Vas
TV je sada spreman da se poveze na mobilni ureda;j.
Instalirajte prikladnu aplikaciju Smart Centar na vas
mobilni ureda;j.

Pokrenite aplikaciju Smart centar. Ako je veza praviljino
konfigurisana, na vaSem mobilnom uredaju cete videti
ime vaSeg televizora. Ako se naziv vaseg televizora
ne pojavljuje na listi, sacekajte malo, a zatim dodirnite
vidZet Osvezi. |zaberite vas TV iz liste.

Evran Mobilnog Ureda

Na glavnom ekranu mozete naci kartice za pristup
razli¢itim funkcijama.
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Aplikacija preuzima trenutnu listu kanala od TV-a
tokom prvog pokretanja.

MOJI KANALI: Prikazuju se programi prva Getiri
kanala sa liste kanala TV uredaja. Mozete da
promenite navedene kanale. Pritisnite slic¢icu kanala
i zadrzite. Prikazuje se lista kanala i mozete izabrati
kanal koji Zelite zameniti.

TV: Sadrzaj mozete da gledate na kartici TV. U ovom
rezimu se mozete kretati kroz listu kanala koja je
preuzeta sa vaseg televizora i kliknuti na sli¢ice za
pregled detalja stranica.

SNIMKE: Preko ove kartice mozete videti aktivne
snimke (ako su dostupni) i podsetnike. Za brisanje bilo
koje stavke, jednostavno pritisnite ikonu za brisanje
koja se nalazi u svakom redu.

EPG(elektronski vodi¢ kroz programe): Na ovoj kartici
mozete videti raspored emisija izabrane liste kanala.
Takode mozete navigirati kroz kanale pritiskom
na zeljeni kanal u EPG mrezi. Imajte na umu da
azuriranje/osvezivanje EPG informacije moze potrajati
u zavisnosti od vase mreze i kvaliteta internet usluge.
Napomena: Internet veza je potrebna za EPG informacije
na bazi WEB-a.
POSTAVKE: Konfiguri$ite aplikaciju po Zelji. Mozete
promeniti:
Automatsko omogucéavanje FollowMeTV-a:
Funkcija FollowMeTV (ako je dostupna) ¢e se
automatski pokrenuti ukoliko je ovo pode$avanje
omogucéeno. Ova opcija je podrazumevano
onemogucena.

Automatsko povezivanje na televizor: Ako je
omoguceno, vas mobilni uredaj ¢e se automatski
povezati na televizor koji je povezan poslednji i
preskociti ekran za pretragu televizora.

Promena TV-a: Prikazuje trenutno povezani TV.
MozZete pritisnuti ovu postavku da biste otisli do
ekrana ,Pretraga televizora“ i da biste promenili u
drugi televizor.

Uredivanje prilagodene liste kanala: Mozete
urediti prilagodenu listu kanala preko ove postavke.

Izaberi izvor liste kanala: MozZete izabrati izvor
liste kanala koja bi se koristila u ovu aplikaciju.
Opcije su "TV lista" i "Prilagodena lista". Dodatno,
mozete aktivirati opciju ,Zapamti moj izbor" da biste
postavili izabrani izvor liste kanala kao stalni izbor.
U tom slucaju, ako je izabrani izvor dostupan, on
¢e se koristiti u aplikaciji.

Broj verzije: Prikazuje trenutnu verziju aplikacije.

Stranica Detalja:

Da biste otvorili stranicu sa detaljima, dodirnite
program. Na stranici sa detaljima mozete videti
detaljnije informacije o programima koje ste izabrali.
Na ovoj stranici se nalaze kartice ,Detalji“, ,Ekipa“ i
,Video zapisi®.

DETALJI: Ova kartica daje sazetak i informacije o
izabranom programu.

EKIPA: Prikazuje sve ljude koji su doprineli trenutnom
programu.

VIDEO ZAPISI: Omogucava video zapise na Youtube
koji su povezani sa izabranim programom.

Napomena: Za neke funkcije je potrebna veza sa Internetom.

Funkcija FollowMe TV (ako postoji)

Dodirnite vidzet FOLLOW ME TV koji se nalazi u
gornjem desnom uglu ekrana mobilnog uredaja da
biste promenili raspored funkcije FollowMe TV.

Dodirnite ikonu za reprodukciju da biste pokrenuli
strimovanje sadrzaja sa va$eg televizora na mobilni
uredaj. Dostupno ako je vas$ uredaj u dometu rutera.
Rezim preslikavanja

Ovaj rezim funkcije FollowMe TV je omogucen kao
podrazumevani i omogucava striming sadrzaja sa bilo
kog od izabranih TV izvora i pregleda¢a multimedija.
Napomene:

Imajte na umu da su podrzani samo digitalni (DVB-T/C/S)
SD i HD kanali.

Visejezi¢na audio podrska i funkcije uklju¢ivanja/iskljucivanja
titlova nisu funkcionalne.

Performanse striminga se mogu menjati u zavisnosti od
kvaliteta vase mreze.

Stranica Deljenja medija

Za pristup vidZetu Deljenje Medija, dodirnite Strelicu
Nagore koja se nalazi u gornjem levom uglu ekrana.

Ako se dodirne vidzet Deljenje medija, prikazuje se
ekran gde mozZete izabrati tip datoteke medija koji
Zelite da podelite na vas televizor.

Napomena: Nisu podrzani svi formati slike. Ova funkcija
nece raditi ako Deljenje audio-video sadrzaja nije podrzano.

Funkcija Smart Daljinski

Mozete koristiti vas mobilni uredaj kao daljinski
upravlja¢ vaseg TV nakon §to se ga povezali na
TV. Za pristup svim pametnim funkcijama daljinskog
upravljaca mozete da koristite meni dole u sredini
ekrana

Prepozavanje glasa

Mozete dodirnuti vidzet Mikrofon("J') i prilagoditi
vasu aplikaciju, dajuc¢i glasovne komande kao $to
su ,Volume Up/Down!“ (Povecanje/smanjenje jacine
zvuka), ,Programme Up/Down!* (Prethodni/sledeci
program).

Napomena: Ova funkcija je moguca jedino na uredajima sa
Android platformom.

Stranica Tastature

Stranica tastature se moze otvoriti na dva nacina:
pritiskom na vidZet Tastatura(.:®})) na ekranu aplikacije
ili automatski, primanjem komande sa televizora.
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Zahtevi
1. SmartTV
2. Mrezna veza

3. Mobilnu uredaj na Android ili iOS platformu
(Android OS 5.1 ili vise, iOS 12 ili viSe).

4. Aplikacija Smart centar (moze se naci u internet
radnjama zasnivane na platformama Android i
i0S).

5. Ruter modem

6. USB memorijski uredaj u FAT32 formatu (potreban
za opciju USB snimanje, ako je dostupno)

Napomene:

Za Android uredaje, podrzane su sledece velicine ekrana:
normalna (mdpi), velika (hdpi) i veoma velika (xhdpi). Uredaji
sa ekranom od 3" ili manji nisu podrzani.
Za iOS, sve velic¢ine ekrana su podrzani.

Korisni¢ki interfejs aplikacije Smart Center se mozZe promeniti
u skladu sa verzijom instaliranom na vasem uredaju.

Alexa je spremna

Alexa je glasovna usluga bazirana u oblaku kompani-
je Amazon koja je dostupna na mnogim glasovno
upravljanim pomo¢nim uredajima. Pomocu funkcija
ugradene Alexe i Radovi sa Alexom, vas TV uredaj
mozete koristiti kao Alexa uredaj i upravljati funkcijama
vaSeg televizora pomocu Alexe.

Ugradena Alexa

Va$ TV uredaj mozete koristiti kao Alexa uredaj. Da
bi ste to mogli, bice vam potrebna kutija za mikro-
fon(*). Nakon povezivanja kutije za mikrofon sa
vasim televizorom, proces pode$avanja bi trebalo da
bude zavrSen. PodeSavanje se moze izvesti na dole
opisane nacine.

(*) Kutija za mikrofon se moze kupiti odvojeno ako nije
isporuCena uz uredaj. Za viSe informacija kontaktirajte svog
lokalnog prodavca ili prodajno mesto na kome ste kupili
televizor.

» Povezite kutiju za mikrofon na vas$ TV aparat

« Koristite opciju Ugradena Alexa u meniju Podesa-
vanja>Sistem>Glasovni asistent

» Obavite prvu instalaciju na televizoru. Carobnjak
za pode$avanja ¢e se prikazati nakon zavr$etka
procesa instalacije

Carobnjak ¢e vas voditi kroz proces podesavanja. Za
detaljne informacije pogledajte uputstvo za upotrebu
kutije za mikrofon.

Alexa Pocetni ekran

Po zavrSetku podeSavanja, integrisa¢e se funkcija
Alexa Pocetni ekran. Ova funkcija je ambijentalni
ekran koji se pojavljuje kada se ne detektuju korisnicke
aktivnosti. Slika u pozadini, informacije o vremenu i
datumu i predlozi glasovnih komandi bi¢e prikazani
na Alexa pocetnom ekranu.

MozZete da koristite opciju Alexa Pocetni ekran u meniju
Pode$avanja>Sistem>Glasovni asistent>Ugradena
funkcija Alexa da biste konfigurisali podeSavanje ove
funkcije. MoZete da podesite jedan od perioda neak-
tivnosti da biste ga omogucili ili da iskljucite da biste
ga onemogucili.

Alexa Pocetni ekran prikazuje se samo kada je
pokrenut pretraziva¢ mreze ili bilo koji drugi video
na zahtev, osim Netflix-a.. Pojavljuje se kada tokom
unapred definisanog perioda neaktivnosti nije identi-
fikovana korisni¢ka aktivnost, osim ako reprodukcija
medija nije u toku. Gledanje filma, na primer, ne smatra
se neaktivnoscéu korisnika.

Mozete pritisnuti tastere daljinskog upravljaca da biste
ucinili da isto nestane. Kao izuzetak moZzete da koristite
tastere za jacinu zvuka +/- za kontrolu nivoa jacine
zvuka ¢ak i kada je Alexa Pocetni ekran pokrenut.

Radovi sa Alexom

Mozete upravljati funkcijama vaseg televizora pomocu
Alexe. Da biste to mogli, proces podesavanija bi trebalo
da bude zavrSen. PodeSavanje se moze izvesti na dole
opisane nacine.

« Koristite opciju Radovi sa Alexom u meniju Podesa-
vanja>Sistem>Glasovni asistent

+ Obavite prvu instalaciju na televizoru. Carobnjak
za podeSavanja ¢e se prikazati nakon zavrSetka
procesa instalacije

Proces podesavanja
Carobnjak ée vas voditi kroz proces pode$avanja.

« Ako obavljate prvu instalaciju na televizoru, ¢arob-
njak za podesavanje Alexe ¢e se prikazati nakon
zavrSetka procesa instalacije. Na prvom ekranu
oznacite opciju Saznajte vise i pritisnite OK. Na
slede¢em ekranu bicete informisani o funkciji.
Oznacite Start i pritisnite OK da nastavite.

Ako nakon prve instalacije preskocite ¢arobnjaka
za podesSavanje, mozete koristiti opciju Radovi sa
Alexom u meniju Podesavanja>Sistem>Glasovni
asistent da biste kasnije ru¢no obavili podeSavan-
je. Na prvom ekranu bicete informisani o funkciji.
Oznacite Start i pritisnite OK da nastavite.

Sifra za potvrdu identiteta biée kreirana i prikazana
na ekranu. Koristite svoj racunar ili neki drugi uredaj
sa pristupom internetu da biste otisli na internet
adresu (URL) prikazanu na ekranu. Bi¢ete usmereni
na stranu na kojoj se prvo morate prijaviti na svoj na-
log na Amazonu, ako ve¢ niste prijavljeni. Zatim cete
biti usmereni na stranu na kojoj morate uneti Sifru za
potvrdu identiteta koju vidite na televizoru i povezati
vas$ TV uredaj sa svojim nalogom na Amazonu.

Ako je proces povezivanja bio uspe$an, od vas ¢e se
traziti da odredite naziv televizora, nazvan ,Prijatel-
jski naziv“(FN). ,Prijateljski naziv* je naziv koji vas
podseca na vas$ televizor, kao $to su , TV u dnevnoj
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sobi“, ,TV u kuhinji“, ,TV u trpezariji*, itd. Odaberite
neki naziv koji se lako izgovara. Reci Cete taj naziv
da biste pokazali Alexi koji televizor da kontroliSe.
Kada zavrsite, oznacite OK i pritisnite OK.

Primeri kori§éenja funkcije bi¢e prikazani na

slede¢em ekranu. Pritisnite OK za zavr$etak

pode$avanja.

Ako podesavanje obavljate nakon prve instalacije,
vrati¢ete se na prvi ekran sa ¢arobnjakom za pode$a-
vanja kada pritisnete OK. U tom slucaju pritisnite
Izlaz ili oznacite Podesi kasnije, a zatim pritisnite
OK da biste izasli iz pode$avanja.

Kada se zavrsi proces podeSavanja moéi ¢ete da
upravljate funkcijama vaseg televizora pomoc¢u Alexe.

Napomena: Obezbedite da uredaji budu povezani na internet.

Primeri komandi

Evo nekoliko glasovnih komandi koje mozete koristiti:

Komanda

Funkcija

Aleksa, ukljuci ,FN*

UkljuCuje televizor

Aleksa, iskljuci ,FN*

IskljuCuje televizor

Aleksa, pusti ,FN*

Pokrece reprodukciju
medija

Aleksa, pauziraj ,FN*

Pauzira reprodukciju
medija

Aleksa, nastavi ,FN*

Nastavlja reprodukciju
medija

Aleksa, zaustavi ,FN*

Zaustavlja reprodukciju
medija

Aleksa, premotaj brzo
unapred na ,FN*

Premotava medije
u rezimu brzog
premotavanja unapred

Aleksa, premotaj unazad
na ,FN*

Premotava medije unazad

na 50

Aleksa, namesti zvuk ,FN*

Podesava jac¢inu zvuka na
odredeni nivo

Aleksa, pojacaj zvuk na
JFN*

Pojac¢ava zvuk za 10
jedinica

Aleksa, smanji zvuk na
JFN*

Smanjuje zvuk za 10
jedinica

Aleksa, iskljuci zvuk ,FN*

IskljuCuje zvuk.

Aleksa, ukljuéi zvuk ,FN*

Uklju¢uje zvuk

Aleksa, promeni ulaz na
wulaz_naziv* na ,FN*

Televizor prebacuje na
ulazni izvor sa navedenim
imenom (npr. HDMI 1)

Aleksa, promeni kanal na
,broj kanala“ na ,FN*

Televizor prebacuje na
kanal sa navedenim
brojem (npr. kanal 200)

Aleksa, promeni kanal na
,naziv kanala“ na ,FN“

Televizor prebacuje na
kanal sa navedenim
imenom

Komanda Funkcija

Televizor prebaca na
sledec¢i gornji kanal, ako
postoji

Aleksa, kanal naviSe na
LFN*

Televizor prebaca na
sledec¢i donji kanal, ako
postoji

Aleksa, kanal nanize na
SFN*

Televizor prebacuje na
slededi kanal sa liste
kanala

Aleksa, sledec¢i kanal na
JFN*

FN je skrac¢enica za ,Prijateljski naziv* (,Friendly
Name®).

Amazon DART

Kada se zavrs$i pode$avanje, funkcija DART (Dash
Replenishment Through Alexa) bi¢e integrisana. Ova
funkcija omoguéava automatsko narucivanje novih
baterija kada su baterije daljinskog upravljaca skoro
potroSene. Mozete da koristite Alexa aplikaciju za
konfiguraciju DART pode$avanja, npr. tip baterije koje
Zelite da narucite.

Google pomoénik

Va$ televizor funkcioni$e s opcijom Ok Google za
glasovnu kontrolu povezanih uredaja i aparata.

Works With Ok Google

Pomocu ove funkcije mozete kontrolisati funkcije svog
televizora sa uredajimaGoogle pomoc¢nika. Da biste to
mogli, proces podesavanija bi trebalo da bude zavrsen.

Prije podesavanja

IzvrSite slede¢e postupke pre nego Sto zapocnete
podeSavanje na televizoru.

« Instalirajte aplikaciju Google Home na svoj mobilni
telefon i prijavite se na svoj raun

» Dodajte pomo¢ni uredaj na svoj racun

« Odaberite radnju Vsmart TV s liste radnji unutar
aplikacije

« Prikaza¢e se ekran na kojem cete unijeti kdd za
autentifikaciju koji ¢e se stvoriti tokom postupka
podesavanja na vaSem TV-u kako biste povezali
televizor sa vasim racunom. Nastavite sa postavkama
na televizoru da biste dobili kdd za autentifikaciju

Proces podesSavanja
PodeSavanje se moze obaviti koriS¢enjem opcije
Google pomoénik u meniju Podesavanja> Sistem>

Glasovni Asistent. Carobnjak ée vas voditi kroz
proces podesavanja.

« Oznacite Start na prvom ekranui pritisnite OK da
nastavite.

» Od vas ¢e se traziti da odredite naziv televizora,
nazvan ,Prijateljski naziv‘(FN). ,Prijateljski naziv" je
naziv koji vas podseca na vas televizor, kao $to su
,TV u dnevnoj sobi, ,TV u kuhinji, , TV u trpezariji,
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itd. Odaberite neki naziv koji se lako izgovara. Kada

zavrsite, oznacite OK i pritisnite OK.

« Sifra za potvrdu identiteta bi¢e kreirana i prikazana
na ekranu. Unesite kod koji vidite na televizoru u

aplikaciji Google Home

Kada se zavr$i proces podeSavanja moéi ¢ete da
upravljate funkcijama vaseg televizora pomoc¢u Google

pomocnika.

Napomena: Obezbedite da uredaji budu povezani na internet.

Na svoj rac¢un moZete povezati samo jedan TV.

Primeri komandi

Samo recite ,Ok Google" da biste upravljali televizorom

koriste¢i samo svoj glas.

Komanda Funkcija

turn on ‘FN’ Ukljucuje televizor
turn off ‘FN’ Iskljucuje televizor
pause on 'FN’ Pauzira reprodukciju

medija

resume on ‘FN’

Nastavlja reprodukciju
medija

stop on ‘FN’

Zaustavlja reprodukciju
medija

volume up on ‘FN’

Pojacava zvuk

volume down on ‘FN’

Smanjuje zvuk

set mute volume on ‘FN

IskljuCuje zvuk.

switch input to “input_
name” on ‘FN’

switch to “input_name”
on ‘FN’

Televizor prebacuje na
ulazni izvor sa navedenim
imenom (npr. HDMI 1)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

Televizor prebacuje na
kanal sa navedenim
brojem (npr. kanal 200)

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

Televizor prebacuje na
kanal sa navedenim
imenom

channel up on ‘FN’

Televizor prebaca na
sledeci gornji kanal, ako
postoji

channel down on ‘FN’

Televizor prebaca na
sledeci donji kanal, ako
postoji

FN je skraéenica za ,Prijateljski naziv* (,Friendly

Name®).

Google je zastitni znak kompanije Google LLC.

Informacija funkcionalnosti DVB

Ovaj je DVB prijemnik jedino pogodan za kori$¢enje
u zemlji za koju je bio namenjen da se upotrebuje.
Mada je ovaj prijemnik u skladu sa najnovijim DVB
specifikacijama u vremenu proizvodnje, ne mozemo
da garantujemo kompatibilnost sa budu¢im DVB
transmisijama radi promene koje mogu biti unete u
emitovane signale i tehnologije.

Neke funkcije digitalne televizije nisu dostupne u
nekim zemljima.

Mi neprekidno tezimo ka pobolj$anju nasih proizvoda;
stoga, specifikacije se mogu promeniti bez prethodne
najave.

Za savete o tome gde moZete kupiti dodatnu opremu,
kontaktirajte prodavnicu u kojoj ste kupili svoju opremu.
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MAnpogopicg aopaleiag

NPOZOXH
KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAE

MHN ANOIZETE TH ZYZKEYH

MPOZOXH: A NA MEIQZETE TON KINAYNO
HAEKTPOMAH=ZIAZ, MHN AQAIPEZETE TO
KAAYMMA (H TO MIzQ MEPOX).

AEN YTMAPXOYN 2TO EZQTEPIKO MEPH
EMIZKEYAZIMAAMO TO XPHZTH. ANAGETETE
TO ZEPBIZ ZE EZOYZIOAOTHMENO MPOZQMNIKO
SEPBIZ.

e TEPITITWON AKPAiWV KAIPIKWY ouvOnKwv (KaTtalyidwv,
aoTPATIWV) Kol € PEYAAEG TTEPIGDOUG PN XPAoNG (OTIg
SIAKOTTEG 0OG), ATTOCUVOEETE TNV TNAEOPACT aTTO TO JiKTUO
PEUHATOG.

To @I peupaToAnyiag xpnolpoTrolEiTal yia atmooUvdean Tng
TnAedpaacng amoé To JiKTUO TTAPOXNG PEUMATOG Kal YI' QUTO
TIPETTEI VA TTOPAUEVEI TTAVTA OE €TOINOTNTA XProng. Av n
OUoKeun TNG TNAedpaong dev ammoouvdeBei NAekTpIKd aTTd
10 BikTUO PEUPATOG, Ba £§aKOAOUBEl VO KATAVOAWVEI PEUPA
o€ KaBe TePiTTTwON, akéua Kal av n TnAedpaaon eival o€
KATAOTOON AVAPOVHG i ATTEVEPYOTTOINUEVN.

Znueiwan: AkoAouBnore Tic 0dnyies atnv 086vn yia 10 XEIPIOUS TwV
OXETIKWV AEITOUPYILOV.

ZHMANTIKO - AlaBdote TARPWG TIg
TapoUoeg 0dnyieg TTPIV TNV EYKATAOTACH
fl TN XPAON TNG CUOKEUNG
NMPOEIAONOIHZH: AutA n ocuokeun
mpoopileTal yla XpRAon amwé drtoud

(oupTtrepiAapBavopévwy TaidiIwV) Ta otroia £€Xouv

TNV IKAVOTNTA / EPTTEIPia YIa XpAON MIAG TETOIAG

OUOKEUNG XWPIG ETITAPNON, EKTOG av £xouv AdBel

£MITAPNON N KABOSYNON OXETIKA PE TN XPRON TNG

OUOKEUNG a6 dTopo utreUBUVO yia TRV ACPAAEId

TOUG.

» Xpnolpotrolgite autr TNV TNAEdpaAcn o€ UYPOUETPO
HIKpOTEPO TV 5000 péTpwyv atd TN oTAOUN TNG
BdAhacoag, oe Enpég BETEIG Kal O TTEPIOXEG ME
€UKPATO | TPOTTIKG KAipa.

* H TnNA€OTITIK OUOKEUR TTPOOPICETAI VIO OIKIAKA Kal
TTapdUoIa XPrion O€ E0WTEPIKO XWPO aAAG pTTOpPEi Va
XPNOIPOTIOINBEI Kal o€ dNUOCIoUG XWPOUG.

* MNa Adyoug agpiopol agrivete EAEUBEPO XWPO TOUA.
5 cm yUpw a1mé TNV TNAedpaon.

* O aepiopog dev Ba TTpéTTel va euTTodileTal Ye TO va
KaAUTITOVTOI ) va @padovTal T avoiyhaTa agpiopol
HE €i0N, OTTWG EPNUEPIDEG, TPATTECOPAVTIAQ, KOUPTIVEG
KATT.

* To @Ig Tou KoAwdiou pedpaTog TTPETTEI Va €ival
eUKoAa TrpooTeAdaipyo. Mnv ToTTOBETEITE TNV
TnAgdpaon, EMITAQ KAT. TTAvw OTO KAAWDI0
pevpaTog. ‘Eva @Bapuévo KaAwdio peUpaTog/@ig
JTTOPEi va yivel aiTia TTUPKAYIGG 1) VO GOG TTPOKAAECEI
nAekTpotTAngia. Na xeipifeoTe To KAAWDIO PEUPATOG
aTTd TO @IG, YNV OTTOCUVOELETE TNV TNAEOPACH aTTd
TNV TTPida TPABWVTAG TO KAAWDIO PEUPATOG. Z€ Kapia

TIEPITITWON PNV ayyigeTe TO KAAWDIO PEUPATOG/TO
PIG PE UYPA XEpIa, yiaTi Ba pTTopoUoE va TTPOKANBET
BpaxukUkAwpa i nAekTpoTTAngia. Mnv kdvere TToTé
KOMUTTO OTO KOAWDIO PEUPATOG Kal PNV TO OEVETE PE
GAMa kaAwdia. OTav €xel utroaTei {nuId, XpeIdeTal
va avTikataoTafei. Autd Ba mpéTmel va yivel amd
€CEIBIKEUPEVO TTIPOOWTTIKO.
Mnv ekBéteTe TNV TNAedpaon o€ uypd atd oTdgiuo
f mToiNiopa Kal pnv ToTroBETEITE TTAVW OTNV
TNAEdPaON, f TTAvw aTré auThY (TT1.X. OE PAPIa TTAVW
atrd TN PovAda), AVTIKEIPEVA TTOU TTEPIEXOUV UYpPd,
OTTWG Bada, GAITCAVIO KATT.
Mnv ekBéteTe TNV TNAedpaon oe duean nAlakn
akTIVOBOAia Kal unv TOTToBEeTEITE TTAVW ) KOVTA OTNV
TNAEOPAON YUUVEG QAOYEG. OTTWG TT.X. AVAPPEVA
KEPIA.
Mnv TotroBeTeiTe KOVTA OTNV TNAgdpaan TTNyEg
BeppoTNTaG, OTTWG NAEKTPIKEG TOUTTEG, CWHATA
B€ppavang KATT.
Mnv TotroBeTeite TNV TNAEdpacn TTavw oT1o dATTESO
1 O€ €TMIPAVEIEG PE KAION.
MNa va amoeuyeTe Kivduvo TTPOkANONG ac@uéiag,
KPOTATE TIG TTAAOTIKEG OAKOUAEG PaKpPIG aTrd pwpd,
TTaIdIG KAl KATOIKIdIA.
Zuvd£oTe TTIPOOEKTIKA TN Bdon aTnv TnAedpaaon. Av
n Bdon cuvodeueTal atrd Bideg, oQIETE KAAG TIG BidES
yla va atro@UYETE avaTpoTr) TG ThAedpaong. Mn
oiteTe UTTEPBOAIKA TIG BIDES KAl TOTTOBETHOTE CWOTA
Ta EAAOTIKG £€apTAUOTA TNG BAONG.
Mnv TeTdgeTe pmratapieg o€ QwWTIA A padi pe
emIKivouva 1 e0QAEKTA UAIKA.
MPOEIAONOIHZH
« O1 ytraTapieg dev TTPETTEN va eKTIBeVTAI O€ UTTEPBOAIKN
BepudTnTa, OTTWG AUECO NAIOKO QWG, PWTIA 1
TTapoduoIa.
* H utrepBoAikd uywnAr Trieon Axou atmd akouoTIKA
KGBE TUTTOU PTTOPET VO TIPOKAAEDEI ATTWAEIQ AKONG.
MANQ AT OAA -MOTE punv a@roeTe OTTOIOVERTTOTE,
Kal 18iwg Ta TadId, VO CTTPWYVOUV 1 VO KTUTTOUV
TNV 006vn 1 va TTEPVOUV OTTOI0ONTTOTE OVTIKEIUEVO
HEoQ aTro TIG OTTEG, TIG OXIOHEG I} AT OTTOI0SNTTOTE
dAAo dvorypa Tou TTEPIBARHATOG.

A Mpoaooxn
A KINAYNOZ

HAEKTPOMNAHZIAZ
A Znuavtiké e€apTna yia TN
Zuvtripnon ouvTApnon

Ta ouppoAa Tmou akoAouBoUv xpnaoigoTrololvTal
TTdvw OTO TTPOIGV YIa VA ETTICNUAIVOUV TTEPIOPIoPOUG
Kal TTPOPUAGEEIG KaBWG Kal odnyieg acpaleiag. Kabe
e€nynon Ba mpétrel va AapaveTtal utréywn pévov é1rou
TO TIPOIGV QEpEl TN OXETIKA oApavon. AauBdavere utr'
OYn 0ag aUTEG TIG TTANPOPOPIEG YIa AOYoUg aoPaAEiag.

Kivduvog coBapou
TpaupaTiopou ) BavdTou

KivSuvog a1ré emikivdouvn
NAEKTPIKA TdoN
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EgomAiop6g Katnyopiag II: H cuokeun auth

D €xel oxedlaoTei Pe TETOIO TPOTTO WOTE VA N

Xpelagetal ouvdeon ao@aleiag TPog Tnv

NAEKTPIKA yN.

AKpodEKTNG UTO emikivduvn Tdon: O

5 aKkpPodEKTNG (O1 aKPODEKTEG) TTOU ETTICNMAIVETAI(-

ovrtal) ival UTTd ETTIKIVOUVN TAON OE KAVOVIKEG
OuVBnKeg Aeitoupyiag.

Mpoooxn, deite TIg 0dnyieg xprong: H

é\ﬁ} mepioxr (O1 TTepIoxEG) TTou eTTIoNUaiveTail(-

ovTal) TePIEXEI(-OUV) PTTatapieg TUTTOU
KEPUATOG ) KOUUTTIOU.

CLASS 1
LASER PRODUCT

ouvOnkeg Asiroupyiag.

Mpoidv Aéilep Katnyopiag
1: Autd TO TTPOIGV TTEPIEXE!
Nyn Aéiep katnyopiag 1 n
oTroia eival aoc@aAig utéd
eUAoya TpoBAéYIipeg

MPOEIAOMNOIHZH
Mpoaoéxete va unv katamobei n pmatapia, Kivduvog
Xnuikwv Eykaupdrwyv
AuTtd 1O TIPOIGV ) Ta aggooudp TTOU GUVOSEUOUV TO
TIPOIOV UTTOPEi va TTEPIEXOUV PTTATAPIO TUTTOU KEP-
partog/koupTriod. Av katatroBei n pmatapia TUTTOU
KEPUATOG/KOUPTTIOU, PTTOPEI va TTPOKAAéTEl coBapd
EOWTEPIKA eyKaUPOTa O€ POAIG 2 WPEG KAI PTTOPET val
eTMIPEPEI TO BAvaTo.
Kpatare kavoUpyIeG KOl XPNOIUOTTIOINUEVEG UTTATAPIES
Makpid atéd Taidid.
Av 10 diapépioya pTratapiag dev KAgivel ue ac@aAeia,
OTAUOTAOTE TN XPACTN TOU TTPOIGVTOG Kal KPATAOTE TO
pakpid atéd Taidid.
Av TTIoTEUETE OTI PTTATAPIEG UTTOPET VA £XOUV KATOTTOBET
1 ToTT00eTNOEi p€oa O€ OTTOI0OATIOTE PEPOG TOU CWHA-
T0G, {NTAOTE AUEDN IATPIKK TTPOCOXHA.
Mia TnAedpaan pTropei va Téael, TTpoKaAWwvTag coBapd
TPAUNATIONO A BAvarTo. MoAAoi TpaupaTIopOi, EI8IKG O€
TTaIdI4, YTTOPOUV Va aTroPeUXBoUV pe TN AYn atrAwyv
TTPOPUAGEEWY OTTWG:
* MANTA va xpnoigoTtroigite viouAdmia rj Bdoeig i
pHEBOBOUG OTEPEWONG TTOU CUVIOTA O KATOOKEUAOTAG
NG TNAESGpAONG.
MANTA va xpnoIUoTIOoIEITE ETTITTAQ TTOU PTTOPOUV VO
UTTOOTNPIEOUV PE AOPAAEIa TNV TNAEGPATT.
MANTA va Siao@ahigete 0TI n TNAedpacn dev TTpo-
€€ExEl aTTO TNV AKPn Tou TTITTAOU GTTOU aTNPIdETal.
MANTA va ekTaIdeUeTe Ta TTAIBIA OXETIKG PE TOUG
KIvOUvoug amé Tnv avappixnon o€ ETTTAQ yia va
@Baocouv TNV TNAEdpACN 1) TA XEIPIOTAPIA TNG.
MANTA va mepvaTte Ta kaAwdia kdBe €idoug TTou
ouvdéovTal aTnV TNAEOPACT) 0AG PE TPOTTO WOTE VA
Unv PTmopoUv va yivouv aitia TrapaTaTiPaTog, Kal
va pnv ptropouv va TpafnxTolv A maaTtolv atd
OTTOIOVOATIOTE.
MOTE pnv TommoBeTACETE TNAEOPOCN OE Béan TTOU
Oev TTPOCPEPEI EUOTABEIQ.

* MOTE pnv TommoBeTACETE TNV ThAEOPACN TTAVW O€
wnAS €mitTAo (11.X. o€ viouAdTia ) BIBAIOBNKEG),
XWPig aykUpwaon Kail ToU ETTITTAOU Kal TNG TNAEGpacng
o€ KatdAAnAo uTrooTrPIYUa.

MOTE pnv TommoBeTAoeTe TNV TNAEOPACT TTAVW OE
Ugaopa r o GAAa UAIKG avdaueoa oTnv TnAedpacn
Kal 1o €TTITTAO &TTOU OTNPICETal.

MOTE pnv TOTTOBETACETE €i0N TTOU UTTOPEI VO ATTOTE-
Aéoouv TTEIPAcPO yia va oKap@aAwaoouV Ta TTaidid,
OTTwG TTaIXvidia Kai TNAEXEIPIOTAPIA, TTAVW TNV
TNAEOPON ) OTO ETTITTAO OTO OTTOIO £X€I TOTTOBETNOET
n TnAedpaon.

O e&oTAIopOG gival KaTGAANAOG pOvo yia ToTToBETNoN
og yn <2 m.

O1 TTapatrdvw TTPOPUAGEEIG TTPETTEI VO EQapUOlovTal
Kal OTNV TIEPITITWON TTOU TTPOKEITAI VO KPOTATETE TNV
uTTap)XoUCa TNAEOPACT) 0OG Kal VO TNG aAAGEeTE BEDT.
JuoKeuny ouvdedeuévn OTNV TTPOCTATEUTIKN YEiwoN
TNG €YKATAOTAONG TOU KTIpiou péow Tng ouvdeong
PEYMATOZX AIKTYOY 1 yéow GAANG GUOKEUNG TTOU
0100£T€l OUVOEDN O€ TTPOCTATEUTIKA YEiWON - KAl O€
oUoTnUa BIaVOUNG TNAEOTITIKOU OAPOTOG PE XPAON
opoagovIKoU KaAwdiou, uTropei UTTG OpITPEVEG OUVON-
KEG va dnuioupynoel Kivduvo Trupkayidg. H ouvdeon
g€ oUOTNPA KOTAVOUAG TNAEOTITIKOU ONUOTOG TIPETTEN
ETTOPEVWG Va gival EOTTAIOPEVN PE IGTASN TTOU TTAPEXE!
NAEKTPIKI) ATTOUOVWON KATW OTTO Yia OpIoPEVN TTEPIOXN
OuUXVOTATWYV (YOoABavikA atropdvwan)

OAHIIEZ TOMOO®ETHZHZ ZTON
TOIXO

* AlaBaoTe TIG 00nyieg TIPIV TOTTOBETACETE TNV
TnAEdpaAan oTOV TOiXO.

To KIT €TMITOiXI0G TOTTOBETNONG Eival TTPOAIPETIKOG
e€oTTAIoNGG. MTTOpEiTE Va TO TTpouNBeuTEiTE OTTO
TO TOTTIKG 00G KaTAaoTNUa, av dev TTapéxeTal padi
JE TNV TNAgdpaan.

Mnv eykataoTrioeTe TNV TNAESPACN OE OpoPn N
o€ ToiXo JE KAion.

XpnoiyotroiaTe Tig TTPOoRAeTTOpEVES BidES Kal Ta
GA\a ageooudp TOTTOBETNONG O€ TOIXO.

Z@i€te KaAd TIG Bideg TOTTOBETNONG O€E TOiXO, VIO
VO aToTPEWETE TNV TITWON TNG TNAedpaong. Mnv
oitete UTTEPBOAIKA TIG BidEG.

Ol €IK&VEG Kal Ol ATTEIKOVIOEIG OTO TTapdv Eyxeipidio
XPong trapéxovrtal HOVo EVOEIKTIKG Kal PTTOPE]
va JIaQEPOUV OTTO TNV TTPAYMATIKA EUPAVION TOU
TIPOI6VTOG. O OXeDIONONAG Kal O TIPOdIAYPAPEG TOU
TIPOIOVTOG PTTOPEl VO aAAGEOUV Xwpig eidoTroinaon.

MAnpogopieg yia 1o wepIBaAAov

AuTH n TNAEOPACT £xEI OXEDIOOTET WOTE VA Eival QIAIKA
TTPOG T0 TTEPIBGAAOV. A va JEIWOETE TNV KATAVAAWGN
EVEPYEIAG, UTTOPEITE VO OKOAOUBACETE Ta €ENG BrpaTa:
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Av opioete Tnv E§oikovopnon evépyeiag oe EAaxioTn,
Meoaia, Méyiotn r; Autoparn, n TnAedpacn Ba
MEIWOEI TNV KATAVAAWGN EVEPYEING AVTIOTOIXA.
Av Ba BéAaTe va opioeTe TNV €AoYy PWTIOCHOG
086vng oe pia oTabepr) iU, BéoTe Tov oe XpRoTn
Kal pubpioTe xelpokivnta 10 PwTIoCNS 006vNg (TTou
Bpioketal uttd TN PUBPION ESoikovopunon evépyeiag),
XPNOIMOTTOIWVTAG TO TTAAKTPO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU
ApioTepd ) Aggid. MNa va atrevepyoTToINCETE aUTH TN
pUBuIoN, BéoTe TNV TIUA o€ KAEIOTO.

Znueiwon: O1 diabéaiues emAoyés otnv E§oikovounon
evépyelag umopei va dlapépouv, avdaoya ue TNV EmAeypévn
Acgiroupyia oro pevou PuBuioeig>Eikéva.

Tig puBuioeig yia E§oikovounon evépyelaguTropeite
va TIG Bpeite oTo pevolu PuBpioeig>Eikova. ‘Exete
uTtéYn oag OTI OpICPEVEG pubpioelg eikovag dev Ba
eival d1a0€01peg yia aAAayn.

Av miéoete emavelAnupéva 1o TTARKTpO Aggid A
ApioTepd, otnv 006vn Ba epgavioTei To privupa "H
006vn Ba atrevepyotroindei oe 15 deutepoAemTa.”.
EmAégTe Zuvéxela kal méote OK av BéAeTe va
QTTEVEPYOTTOINOETE AUECT TNV 0B6VN. AV dev TTIECETE
Kavéva TTANKTPO, n 086vn Ba atrevepyotroindei o 15
OeuTepOAeTTTA. MO VO EVEPYOTTOINTETE TTIAAI TNV 086VN,
TNECTE OTTOIOBNTIOTE TTARKTPO OTO TNAEXEIPIOTAPIO 1)
KOUWTTi TNG TNAEGpAONG.

Znueiwon: H emAoyn Amevepyomoinon o86vng dev sivar
OlaBéoiun av n Asiroupyia éxel 1€6¢i og Maiyvidi.

‘Otav n TNAedpaon dev XPNOIUOTIOIEITAI, ATTEVEPYOTTOIEITE
TNV ] ATTOOUVOEETE TNV aTrd TNV TIpida. ‘ET1o1 Ba peiwdei
KaI N KaTavaAwon evépyelag.

XapaKTnPIoTIKA
‘Eyxpwpn TNAedpacn PE TNAEXEIPIOUO

MARPpWG evowpaTwpévn wnelakn/KaAwdiakn/
dopugopikn TnAedpaaon (DVB-T-T2/C/S-S2)

Eioodol HDMI yia oUvdeon pe GANeG CUOKEUEG TTOU
SiaBétouv utrodoxég HDMI

Eiocodog USB
Z0oTnua hevou eTTi TNG 086vNG

YTodoxég AV yia eEwTEPIKEG CUOKEUEG (OTTWG
ouoKeuEg avatrapaywyrg DVD, cuoKeUEg eyypapng
Bivreo (PVR), nAekTpovikda Traixvidia KATT.)

2TEPEOPWVIKO OUOTNHA AXOU
TeAeTEST
Z0vdeOn OKOUTTIKWV

Z00TNUA AUTOPATOU TTPOYPAUUATIONOU

XeIpokivnTOG GUVTOVIGHOG

Autéparn atevepyoTroinon PETE Ao £wWG OKTW
WPEG.
XpovodIiakaTITNG AciToupyiag UTTVou

KAgidwpa TpooTaciag
» Autéparn oiyaon fxou étav dev UTTAPXEl OAUT

* Avamrapaywyni NTSC

« Autéparog Mepiopiopdg ‘Evraong Hyou (AVL).

* 2UoTnua PLL (Avagitnon ouxvotATwy)

« Eicodog H/Y (PC)

« Aeiroupyia Maixvidiou (Trpoaip.)

« Aeitoupyia ATTevepyoTroinong €IKOvVag

* Eyypaon mpoypappdtwy

* XpoVIKA YETATOTTION TTPOYPAUNATOG

« Ethernet (LAN) yia gUvdean kal UuTTnpeaieg IvTEPVET.
* Evowpartwpévn utroatApign WLAN 802.11 a/b/g/n
« Koivil Xprion 'Hxou kai Bivteo

* HbbTV

YynAn duvapikni mepioxn (HDR) / YBp1dikA
AoyapiBpiki-ydupa KaptroAn (HLG)

Me autr) Tn duvaTtdéTnTa n TnAedpaon PTTOpPEi
va avatmapdyel peyaAutepn duvapikh TTEPIOXA
PWTEIVOTNTAG PE TNV ATTOTUTTIWON KOl KATOTTIV TO
ouvOUOOUS TTOAMWYV BIAQPOPETIKWY TIHWV €kBeong. H
duvarotnta HDR/HLG emitpétel kaAuTepn TroIdTNTa
€IKOVOG XApn O€ O QWTEIVEG, TTIO PEAAIOTIKEG
AETITOPEPEIEG, TTIO PEAAIOTIKO XPWHA KAl AAAEG
BeAtiwaoelg. Mapéxel TNV €ikdva TTOU OKOTTEUAV VA
€TMITUXOUV 01 SNUIOUPYOI TWV TAIVILV, TTAPOUGCIAlovTag
e TTARPN COA@AVEIQ, XPWHO KAl AETTTOPEPEID TIG
KPUUMEVEG TTEPIOXEG TWV OKOUPWY OKIWV Kal TwV
nAIdAouoTwv TrEpIoxwv. Ta mepiexdueva HDR/HLG
uTToaTNPIOVTal ATTO EYYEVEIG EPAPUOYEG KOl EPAPHUOYEG
SI10QIKTUOKNAG TTUANG, atré el068oug HDMI kai USB kai
péow ektrouTrOv DVB-S.

* TnAexeipiotipio

* Mmarapieg: 2 Tep. AAA
« Eyxeipidio Odnyiwv

* KaAwdio peupatog

LED Asitoupyiag Avapovig (Trpoaip.)

Me 1n duvatdértnta Eikéva Acitoupyiag Avapovig
UTTOPEITE VO XPNOIMOTIOIACETE TNV TNAEOPACT) 0Ag oav
wnelakA kopvida. MNa va 1o KaveTe autd akoAouBnaoTe
Ta TTAPAKATW BripaTa.

* OéoTe 10 OToIXEio ElkOvaAeitoupyiag Avapovig
oTo pevoUu PuBpiceig>XuoTnpa>MNepioodrtepa oe
AVOIKTO. ATTO TTPOETTIAOYK, QUTO TO CTOIXEIO £XEI
1e0¢ei o KAe1oT6.

2710 PIQIKO pevoU TnG ouokeung USB amoBrikeuong
OedopEvwY dNUIOUPYAOTE Evav EEXWPIOTO PAKEAO
pe 6vopa standby_picture kai avTiypayTe ekei Ta
apxeio Tou BEAETE va XPNOIUOTTOINCETE KAl KATOTTIV
ouvdéoTe T ouokeur) USB amoBrikeuang dedopévwy
oTnV TNAE6PAOT 0aG.

EAANvIKa -4 -



* MatAoTe oTiypiaia 10 TTAAKTPO AVOMOVRAG GTO
TNAEXEIPIOTAPIO YIa va BEoETE TNV TNAEOPAOT) 0aG O€
KaTaoTaoN €IKOVAG AEITOUPYIag avapovng.

‘Exete ummown oag Ot agou 1o oToixeio Eikéva

AgiToupyiag Avapovig TeBei oe AvolkTo, Ba

aAAdgel n Aeitoupyia Tou TTAAKTPOU AVOMOVAG OTO

TNAexeIpIoTAPIO. MeTd TNV aAAayA Ba TTPETTEN va TTATATE

TIOPATETAPEVA TO TTARKTPO Yia va BE0ETE TNV TNAEOpaCN

og AsiToupyia avapovig 6tav n TnAedpacn eival o€

KavovIKf KatdoTtaon AeIToupyiog.

Av 010 PdakeAo uTTdpyouv TTepIoadTepa atéd 1 apxeia

eIkOvag, T0TE Ba eu@avidovral ye Tn o€ipd OAa Ta

apxeia €IkOvag o€ Hop®r TTPOROANG diagaveiwy. Av

Oev €xel dnuioupynBei 0 amapaitnTog GAkeAog A av

Oev UTTApXel apxeio elkdvag péoa atov @dkelo, Ba

eu@avioTel éva privupa TTpoeldoTroinong atnv 08dévn

yia Aiya SeUTEPOAETITA KAl KATOTTIV TO Pfjvupa Ba TTayel
va eppavigeral.

21NV KatdoToon €IKOvVag AEITOUpyiag avapovhg To
€TTiITTEDO TOU OTTiIoBIoU PWTIOPOU TNG 086vNG Ba gival
peiwpévo katd 50% kai ol Aeitoupyieg Smart Center
Oev Ba pTTopouv va xpnaoipotroinBoulv, av n duvardéTnTta
Smart Center cival 81aBéaiun yia 10 povTéAo NG
TnNAedpacng oag.

MNa va emoTpéWeTe amd TNV KATACTAON EIKOVAG
AeiToupyiag avapovig Kai TTaAI GTOV KaVOVIKO TPOTTo
AeiToupyiag TEaTe OoTIypIaia TO TTARKTPO AvapovAg
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

EmimmAéov TOu TnAexeipioTnpiou, PTTOpPEITE Va
XPNOIYOTIOINCETE KAl TN PMovada eAéyxou oTnv
TnAedpacon yia Tn pETEBacn oTNV KATAOTACH EIKOVOG
AeIToupyiag avapovAg Kal yia TNV €MOTPOPr) GTOV
KQVOVIKO TpOTTo Acitoupyiag. MNa va 1o KaveTe auTtd
akoAouBAoTE TIG iBIEG 0dNYiEG TTOU TTEPIYPAPOVTal OTNV
evoTnTa XeIpIopog & AsiToupyia Tng TNAedpaAoNg yia
va BéoeTe TNV TNAEOPACT OTN AEITOUPYIO AVAPOVHG.
‘Exete utroyn oag 611 dev Ba pTTopEiTeE va BECETE TNV
TnNAedpacn o€ Aeimroupyia avapovAag XpnoIJOTTOIWVTAG
™ povada eAéyxou Tradvw oTtnv TnAgdpacn éTav n
TnAedpaon eival oe KatdoTaon €IkOvAg Asiroupyiag
QAVOMOVAG.

Znueiwon: H diabsoiudtnra autig g duvarorntag eéaprarar
amé 1o povréAo Tng TNAedpaong kai 1ig duvarornTéS Tou.

Ta 11g UTTOOTNPI{OUEVES LIOPPES apXEiwV TTOAUUETWY avaTpéETe
arnv evornra Ymoortnpi{OueVeES HOPPES ApxXEiwV yia
Asiroupyia USB.

E150T1T0INCEIG OXETIKA JE TRV AVOMOVH

Av n TnAedpaaon dev AGBel kavéva orjua 1I06d0u (TT.X.
atéd kepaia 1 amd Ny HDMI) yia 3 Aetrtd, 161 B
uetaBei o katdoTaon avapovig. Tnv eméuevn @opd
TIoU Ba TNV EvepyoTTOINOETE, Ba pPavioTei To akdAoubo
uAvupa: "H tTnAgdpaon TéBnke autépaTa OE
KATAOTAON AVOMOVIG ETTEISH SEV UTTAPXE ORHA YIa
TOoAAR Wpa." MTTOPEITE VO ATTEVEPYOTTOINCETE QUTH TN
AeiroupyikéTnTa puBpifovTag TNV £TMAOYA XpovopeTpo
ATTOUCiag OUATOG OTO YeVOU PuBpiceig>ZUOKEUEG .

To oToixeio AuTop. atrevepyotroinon TV (oTo pevou
PuBpiceig>Z0oTnpa >Mepioodrepa) Oa pmropouoe
va éxel 1eBei og pia TR omd 1 €wg 8 Wpeg Ao
TrpoemiAoyn. Av auTh Tn puBuIon Oev éxel TeBei o€
KAg10TO Kal n TNAEGpaCN €XEl TTOPAUEIVEI AVAPPEVN Kal
OeV £XE YiVEI KAVEVAG XEIPIOHAG VIO TO TIPOKABOPICHEVO
di1doTnpa, Ba peTaBei o€ KATAOTAON AVAMUOVAG agoU
Tepdoel 1o didoTnua autd. Tnv emépevn @opd TTou
Ba evepyoTroinoeTe TNV TNAEdpaON, Ba EUPAvIOTEN TO
TrapakdTw privupa. "H tnAgdpacn TE€Bnke autopaTa
O€ KATAOTACT AVAHOVIG ETTEIBN SEV £YIVE KaVEVAG
XEIPIOHOG yia TOAAR wpa.” Mpiv n TnAedpaon
peTaBei oe Aeitoupyia avapovnig, Ba epgavioTei éva
TTapdBupo dlaAdyou. Av dev TTATHCETE KAVEVA TTARKTPO,
n TnAedpaon Ba peTaBei aTn AsIToupyia avapovig JETE
atré xpovikéd SidoTnua 5 deuTePOAETTTWY. MTTOpEiTE Va
emonudvere o Nai kai va ratioete OK yia va BéoeTe
TNV TNAedpacn aueca o€ Asioupyia avapovig. Av
emonudvete 1o Ox1 kai ratioete OK, n TnAedpaon
Ba TTapapeivel evepyoTroinuévn. ATré autédv To didAoyo
UTTOPEITE €TTIONG VA ETTIAECETE VO AKUPWOETE TN
AeiToupyia AuTOp. atrevepyotroinon. Emonudvere
10 oToIX€io ATrevepyoTroinon kai atiote OK, otrdte
n TnAedpacn Ba TTapapEiVEl EVEPYOTTOINPEVN KAl N
Aeitoupyia Ba akupwBei. MTTopEiTe va evepyoTTOINCETE
TGNl auth TN Aeitoupyia aAAGdovTag Tn pUBUION Tou
oToixeiou Aut. ATrevepyoTtroinon amod To Yevou
PuBpiceig>Z0oTnpa>lNepiocortepa.

KoupTri xeipiopoU & Agitoupyiag Tng
TnAgdpaong

/

Znueiwon: H 6éon Tou KouuTTIou X€IpIouoU UTTOPET va SIapépel,
avdAoya pe 1o povréAo.

H TnAedpaaon oag £xel éva pdvo KoupTri XEIPIoPoU. AUTO
TO KOUUTTi 00G ETTITPETTEI VO XEIPICETTE TIG AEITOUPYiEG
™G TnAedpaong Avapovi-Evepyorroinan / Mnyn /
Mpoéypappa kai ‘Evraon Axou.

XeIPIOUOG UE TO KOUUTTI XEIPIOHOU

* MaTAOTE TO KOUMTTI XEIPIOUOU VIO VO EPPAVIOETE TO
HEVOU ETTIAOYWV AEITOUPYIWV.

* Katémiv TatoTe T0 KOUPTT TTaveiAnuuéva yia va
METOKIVACETE TNV €0TIAON OTNV €mMBOUUNTA €TTIAOYN,
av xpeldgeral.

* MaTAOTE KAl KPOTAGTE TTATNPEVO TO KOUMTTI yIa
TIEPITTOU 2 SEUTEPOAETTTA YIA VO EVEPYOTTOINCETE TNV
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emonuaopévn €mAoyR. To Xpwpa Tou gikovidiou
NG MAOYAG aAAGCel GTAV EVEPYOTTOIEITAI N ETTIAOYT).

MatAoTe TO KOUMT GAAN pia @opd yia va
XPNOIMOTIOINCETE TN AglToupyia A yia va €I0€EABETE
OTO UTTOEVOU.

MNa va kavete pia GAAn emAoyr Asitoupyiag,8a
XPEIOOTEN VO OTTEVEPYOTTOINCETE TIPWTA TNV TEAEUTAIQ
evepyoTroinuévn emAoynA. MNMATACGTE KOl KPOTAOTE
TIATNMEVO TO KOUUTTH yIa va TNV ATTEVEPYOTTOINOETE.
To XpwHa Tou €IKOVIBiou TNG €TTIAOYAG aAAGlel OTaV
QATTEVEPYOTIOIEITAI N ETTIAOYT.

MNa va KAgioeTe TO PEVOU ETTIAOYWV AEITOUPYIWV
NV TTATACETE TO KOUUTT yia didoTnua Trepitou 5
OeUTEPOAETITWY. To PHEVOU ETTIAOYWV AEITOUPYIWV Ba
TTayel va epgavideTal.

MNa va amevepyoTroINCETE TNV TRAgdpaon:
MaTAoTE TO KOUPTT XEIPIOPOU YIO VO EUPAVIOETE TO
pevoU eTmIAOyWV AgiToupyiwyv, n €oTiaon Ba eival
oTtnv emAoyn Avapovn. MNMatAoTe Kal KPATAOTE
TIATNPEVO TO KOUMTTI yIa TTEPITTOU 2 SEUTEPOAETTTA, VIO
Va EVEPYOTTOINCETE AUTH TNV €TMAoyR. To xpwua Tou
eikovidiou TnG emmAoyng aAAddel dtav evepyoTroigital
n emAoyr. Katomyv martfoTe TAAI TO KOUUTTi yia va
QATTEVEPYOTTOINOETE TNV TNAEGpAaTN.

MNa va evepyotroinoere TRV TNAedpaon: MatroTe 10
KOUWTTI X€IpIoPOU, kal N TNAedpaon Ba evepyoTroindei.
MNa aAAayn évraong Axou: MNartioTe T0 KOUUTTI
XEIPIOPOU yIa VO EUPAVIOETE TO PEVOU ETTIAOYWV
AEITOUPYIWV KAl KATOTTIV TTATACTE TO KOUMTTI
ETTAVEIANUUEVO VIO VO UETAKIVAOETE TNV €0TiaoN
otnv emAoyd ‘Evraon Axou + r 'Evraon Axou
-. MatAoTe Kal KPATAOTE TTATNPEVO TO KOUWTTI yid
TIEPITIOU 2 DEUTEPOAETTTA VIO VO EVEPYOTTOINTETE TNV
emonuaogpévn emAoyn. To xpwpa Tou €ikovidiou
NG €MAOYAG aAANACel BTav evepyoTTOIEiTAI N ETTIAOYN.
KaTotriv TTaTACTE TO KOUWTTI yIO va QUu§AOETE ) va
MEIWOETE TNV €VTACN TOU fXOU.

Mo va aAAGgeTe kavdAi: MaTthoTe To KOUPTT XEIpIoPOU
VIO VO EUPAVIOETE TO HEVOU ETTIAOYWV AEITOUPYIWYV KAl
KATOTTIV TTATACTE TO KOUMTT ETTAVEIANPUEVA YIa va
METOKIVAOETE TNV €0Tiaon otnv €mAoyr Mpdypappa
+ ) Mpoypappa -. MatioTe Kl KPATACTE TTATNPEVO
TO KOUUTTI yia TrepiTou 2 SeuTePOAETTTA YIa va
EVEPYOTTOINTETE TNV ETTICNPACTHEVN ETTIAOYT. TO Xpwua
ToU €IkoVISiou TNG eTTIAOYNG AANGCEl GTAV EVEPYOTTOIEITAI
n TmAoyR. KatoTmiv TTaTAOTE TO KOUPTTT yIa va PETABEITE
OTO ETTOUEVO 1) OTO TTPONYOUHEVO KAVAAI TNG AioTag
KAVOAIWV.

Ma aAAayn TTnyAg: MatAoTte 10 KOUPTH XeIpIopoU
YIO VO EUQAVICETE TO YEVOU ETTIAOYWV AEITOUPYIWV
KOl KATOTTIV TTATACTE TO KOUWTTI €TTAVEIANPPEVA yia
va JeTakIVAgeTe TNV €oTiaon otnv emAoyn MnynA.
MaTtAoTe KAl KPATAOTE TTATNUEVO TO KOUUTTI yid
TIEPITTOU 2 SeUTEPOAETTTA, VIO VO EVEPYOTIOINCETE QUTH
TNV €mAoyr. To xpwua Tou €Ikovidiou TNG €TMAOYAG
aAAdlel 6Tav evepyoTtrolgital n emiAoyr. Katomiv

TTATACTE TO KOUUTTI GAAN pia @opd yia va euQavioeTe
N AioTa TTNywv. MeTakivnBeite péoa oTig dlaBEéoIpeg
TINYEG TTATWVTAG TO KOUMTTi. H TnNAedpaon Ba petafei
autépaTta oTnV €MOonNUAcpévn TTNyA.

Znueiwan: Asv utropeire va ugavioete o Baoiko pevou OSD
JE TO KOUuWTTi X€IpIouOU.

XeIpIoPOG e TO TNAEXEIPIOTAPIO

MNa va eppavioeTe 10 KUPIO PEVOU, TTIEGTE TO TTARKTPO
MENU oT0o TnAexeipiaTApio. XpnoIYOTIOINOTE TaA
TAAKTPa KaTelBuvong kal To TARKTpo OK yia va
TrAonynOeiTe kal va pubpioeTe. MNa £§0d0 aTré pia 086vn
yevou, miéaTe To TTARKTPo Return/Back r) Menu.

EmiAoyn e10650u

Otav €xeTe OUVOEDEl EEWTEPIKA GUOTAPATA OTNV
TNAEOPAOT) 0OG, UTTOPEITE VO ETTIAEGETE DIAPOPETIKES
TNy£g e106d0u. MatAoTe emavelAnuuéva 10 TTARKTPO
Mnyn 070 TNAEXEIPIOTAPIO VIO VO ETTIAEEETE TIG DIAPOPES
TNY£G OAPATOG.

AAAayn KavaAiwv Kol EVvTaong AXou

Mrropeite va aAAGEgeTe TO KavAAl Kal va puBuiceTe TNV
£VTaON TOU AXOU HE Xprion Twv TTARKTpwv Mpdéypappa
+/- ka1 ‘'Evraon AXou +/- Tou ThAEXEIpIOTNPIOU.

Etrava@opd Kal aIrevepyoTroinon yéow Tou
TARKTPOU Avapovig

MatAoTe TTapaTeTapéva To TTARKTPO AVOHOVAG Yia va
OeiTe TIPOOBETEG EVEPYEIEG VIO TO TTAAKTPO auTd. Oa gival
SlaBéaipeg ol emAoyég Emravagopd (Emavekkivnon),
Avapovn (Kavovik avapovr) kal ATrevepyoTtroinon
(Egavaykaopévn avapovr). Emaonudvere pia kol a-
moTe OK yia va ekTeAéoETE TNV €TTIAEYUEVN EVEPYEIQL.
Av TrpokUyel K&TTol0 TTPORANUO TTOU ATTOTPETTEI TNV
Kavovikfy peTaBaon tTnG TnAedpacng oe AeiToupyia
QAVOHOVAG, PTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINCETE TNV ETTIAOYN
ATtrevepyotroinon yia va B£oeTe e€avaykaopéva Tnv
TNAedpaON o€ AEITOUPYia AVAUOVAG.

Av n TNAedpaCT) 0Ag OTAPATACEI VO AVTATTOKPIVETAI OE
EVTOAEG Kal Oev UTTOPET VO EPPAVIOTE] TO HEVOU EVEPYEI-
WV, N TNAedpacn Ba e§avayKaoTEl va TTPAYUATOTTOINCE!
ETTAVEKKIVNON Qv TO KOUWTT KpaTnBei Tratnuévo yia 5
OeutepoAeTTTa. Me auTtdv ToV TPATTO Ba TEPUATIOTEN N
diadikaaia.

Xpnon Tou Kupiou pevou TnAeépaong

Otav meotei 10 MARKTPpo MENU, B0 epgavioTtei otnv
086vn T0 KUpPIO pevoOU TG TNAedpacng. Mropeite va
TTAoNnynOeiTe OTa aTOIXEID TOU PEVOU XPNGIPOTIOIVTAG
Ta TAAKTPa KateuBuvong 1o TnAexelpioThiplo. MNa
va emAEEeTE €va oTolIxeio ) va Oeite TIG eTTIAOYEG
uTTOdEVOU TOU ETTIONPACUEVOU PEVOU, TIATACTE TO
TAAKTpo OK. Otav emaonudvete éva oToixeio Tou
uevou, oplopéva atrd Ta OToIXEia UTTOPEVOU auToU
TOU PEVOU PTTOPEI VO EUPAVIOTOUV GTNV TIAVW TTAEUPd
NG YPOMMAG MEVOU yia ypriyopn Tpoéofaacn. MNa va
XPNOIPOTIOINCETE £va aToIxEio ypriyopng TTpdoRaong,
emionuaveté 1o, Tatiote OK kal opioTe To WG
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€TMOUNNTO XPNOIMOTIOIWVTAG TO TIARKTPA KATEUBUVGNG
ApioTepd/Aegid. OTav TEAEIWOETE, TITATACTE TO TTARKTPO
OK i Miow/EmioTpo®n yia ££030.

2Tnv 086vn Tou KUPIoU PevoU TNG TNAEGPAGNG PTTOPEITE
emmiong va O¢ite TTANPo@Opieg OXETIKA pe TOTTOBETIQ,
KaIPG, WpPa Kal NuEPopNvia. Ta TTpacIva PIKPA £IKoVidIa
OgiXvouv Tnv TpEXOUCO KATAOTAON Yia WpPd, diKTuo
KQI CUYXPOVIGHO YIa EQapHOYEG. Av auTd TO EIKOVIDIT
eppavidovTal Pe TTPACIVO XPWHA, auTd anuaivel 6Tl ol
TTANPOPOPIEG WPAG EiVAI EVNUEPWHEVEG, TO DIKTUO Eival
OUVOEDEPEVO KOl O GUYXPOVIONOG €xel OANOKANPWOEi
pe emmiTUXia. AlIOQOPETIKG Ta €1IKOVidia Ba epgavilovTal
pE Aeukd Xpwpa.

Avdaloya pe Tnv emmAoyr xwpag katd tnv Mpwrn
Eykardotaon, ytropei va epgavigetal n mAnpogopia
d1dpKelag (wrg TNG TNAEOPACNG O€ WPEG, HE TTATNPA
TOU KOUNTTIOU Mevou kail KaTtoTriv Tou MTTAE KoupTTIoU.
NAOyw NG onuaciag TTou atmodidoupe oTnv TToIdTNTA
TWV TTPOIOVTWYV HaG, Ol TNAEOPAOEIG UTTOKEIVTAl O€
EUTTEPIOTOTWHEVOUG EAEYXOUG TTPIV KUKAOQOPHOOUV
oTnNV ayopd, Kol ETTOMEVWG EVOEXETAI N TIUN TTOU
epavigetal va pnv ival 0 Kartd T TpWTnN yKardoTaon.
Ma va kAgioeTe 10 KUPIO pevoU, TTATACTE TO TTAAKTPO
"E¢od0g.

1. Apxikn

‘Otav avoigel To kKUpIo pevou, Ba €xel eTmionuavOei n
ypauun pevou Apxikn. MTopeite va e€atopikeUoeTe
TO TTEPIEXOPEVO TOU YevoU ApxIkN. Ma va To KAveTe
auTo, petafeite ato pevou TV, emionudvere Tnv
emAoyn Emegepyaoia Apxikng kai Tatiote OK. To
pevou Apxikn Ba Tebei o€ Acitoupyia eTTegepyaaiag. Ze
AeiToupyia eTTegepyaoiag PTTopeiTe va diaypAweTe A va
aAAGEETE TN BECN OTTOIOUBATIOTE OTOIXEIOU TOU PEVOU
Apxikn. Emonudvete pia emAoyn kai matiote OK.
EmAéETe Alaypagn i Metakivnon kai méote OK. MNa
Va PETAKIVAOETE £va OTOIXEIO PEVOU, XPNOIUOTIOINOTE
Ta TTAAKTPa KaTeUBuvong Aegid, ApiaTepd, Mavw kai
Katw Ae€id yia va emIAEEeTe T BEan OTTOU BEAETE VO
METAKIVAOETE TO aToIXEiO Kal TTEoTE OK.

Mrropeite emriong va TpooBéoeTe oTo pevou ApXIKA
eMAOYEG atmd AAAa pevoU. ATTAG emionUAvVETE pia
€TTIAOYN KaI TTATAOTE TO TTARKTPO KaTeuBuvong Katw
oTo TnAexelpioTrplo. Av deite TNV emhoyn Mpoodnikn
oTtnv ApXIKR, UTTOPEITE va TNV TTPOCBETETE OTO PEVOU
ApPXIKA.

2. AvalAtnon

Me Tn xpAon auTtAg Tng €TMIAOYAG PTTOPEITE va
TpayyaTtotroinoete avalitnon yia Kavdiia, Odnyo,
Mevou TnAedpacng, E@appoyég, Aladiktuo, YouTube
kal Bivreo. MatAoTte OK kal €I0GyeTe pia AEEN-KAEIDT
XPNOIPOTTOIWVTAG TO EIKOVIKO TTANKTPOAGYIo. Katdiv
emonudvete 1o OK kai Tratiiote OK yia va apyioel
n avagntnon. Ta amoteAéoparta Ba ey@avioTolv
otnv 0086vn. Emonudvete To €mBupnTté amotéAeopa
XPNOIYOTIOIWVTAG Ta TTARKTPA kaTelBuvang Kai
mratiote OK yia dvorypa.

3.1V

3.1. Odnyé¢g

XpPNOIYOTIOIWVTAG aUTO TO OTOIXEIO, UTTOPEITE va
QTTOKTAOETE TTPOCRACN GTOV NAEKTPOVIKO 0dnyo
TTpoypappdTwy. Fa TepIoadTEPEG TTANPOPOPIEG,
avaTpégte otnv evétnta HAekTpovikdg Odnyog
MpoypappdTwy.

3.2. Kavdhia

XPNOIYOTIOIWVTAG AUTO TO OTOIXEIO, UTTOPEITE va
ATTOKTAOETE TTPOoRacn oto pevou KavdAia. lMNa
TIEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPESTE GTNV EVOTNTA
Xpnon Tng AioTag KavaAiwyv.

3.3. XpovodIakOTTEG

XpNoIPoTToIWVTaGg Ta aToIXEia autol Tou pevou
UTTOPEITE va pUBUICETE XPOVODIAKOTITEG VIO HEAAOVTIKG
oupBavTa. 10 pEVoU auTd PTTOPEITE Kal va OEiTE TOUG
XPOVODIAKOTITEG TTOU EXETE AON dNUIOUPYNTEL.

MNa va mpooBéaete éva véo xpovodIlakdTTn,
emMAECTE TNV KapTéAa MpooBRkn XpovodiakoTTn
XPNOIYOTIOIWVTAG Ta TTAAKTPA ApIoTEPA/AEEIG Kal
katomiv matiote OK. PuBuiote Ta oToixeia Tou
UTTOPEVOU OTTWG OTTAITEITAI KO OTAV TEAEIWOETE TIATHOTE
OK. @a dnuioupynBei évag vEog XPOVODIOKATITNG.

MNa va emegepyaoTeite €va XpovodIakoTTn TTou
£xeTe NON ONUIOUPYACEI, ETIONUAVETE AUTOV TO
XPOVODIaKOTITN, TMIAEETE TNV KapTéAa Emre§epyaocia
emiAeyuévou xpovodiakomTn kal matiote OK.
AMGETE Ta OTOIKEIA TOU UTTOPEVOU OTTWG ATTAITEITAI KAl
TratioTe OK yia va amoBnkeUoeTe TIG pubpioelg oag.

Mo va akupwoeTe £vav AdN pUBUITUEVO XPOVODIaKATTTN,
EMONUAVETE QUTOV TO XPOVODIOKOTITN, ETTIAEETE TV
KapTéAa Alaypa@n €TIAEyHEVOU XPOVOSIAKOTITN Kal
TratrioTe OK. ©a epgavioTei éva privupa emmeBaiwong.
Emaonudvere Nai kai ratrioTte OK yia va TTpoXwpHOETE.
O XpovodIakaTITNG Ba aKUPWOEI.

Aev gival duvatr n puUBUION XPOVOBIAKOTITWY Yia dU0
1 TEPICOOTEPA CUPPAVTA TTOU Ba EKTTEUTIOVTAI OF
BI0QOPETIKA KavaAia oTo id10 XpovikG didoTnua. €
QauTA TNV TTEPITITWON Ba aag ¢nTnOei va eTTIAEEETE Evav
atTd aUTOUG TOUG XPOVODIAKOTITEG KOl VO OKUPWOETE
Toug GAAoug. Emmionudvete Tov XpovodIiakoTITn TTou
0éAeTe va akupwaoete kal TatAote OK, omoTe Ba
eppavioTei To pevou EriAoyég. Katdmiv emaonudvere
10 oToIXEI0 PUBMION/AKUpwon kal TraTrioTe OK yia va
OKUPWOETE QUTOV TO XPoVodIaKOTTTN. Katdr Ba TrpéTrel
va atroBnkeUoETE TIG eyypaPES. MNa va To KAveTe auTd,
Tratiote OK, emonudvete 1o oToixeio ATroBikeuon
aAAaywv kai TTatrioTe TTaAl OK.

3.4. Eyypaoég

XpNnoIpoTroIWVTag Ta aTolxeia autol Tou pevou
UTTOPEITE Va JlaxEIPICETTE TIG EYYPAPEG aag. MTTopeiTe
va avatrapdayeTe, va emegepyddeaTe, va SIaypAPETE
n va taglvoueite AdN eyyeypappéva oupBavra.
Emionudvete pia kapTéAa XpnolgoTToIwVTaG TO
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TAAKTPO KaTeUBUvVONG ApioTepd fi Ag€Id Kal TTATAOTE
OK vyia va deiTe Tig dI0BETINES ETTIAOYEG.

3.5. NMepioodrepeg E@appoyég

Mrropeite va XpNnOIMOTIOINOETE QUTH TV ETTIAOYA YIa VO
OIOXEIPIOTEITE TIG EPOAPHUOYEG TTOU EiVAI EYKATETTNUEVEG
oTnv TnAedpaor) oag. Emonudvere kai Tatiote OK.
Mropeite va TIpO0BECETE PIO EYKATESTNUEVN EQAPUOYT
oT0 YevoU ApXIKK, KAl VO QVOIEETE 1) va KATOPYAOETE
TNV epappoyn. Emaonudvere pia epapuoyn kai TTaTtioTe
OK yia va deite TIG d1aBEaIPEG ETTIAOYEG.

3.6. Ayopd

XpPNOIYOTIOIWVTAG QUTH TNV €TTIAOYH, PTTOPEITE va
TTPOOBETETE VEEG EQAPUOYEG ATTO TO KATAGTNUA
epappoywyv. Emonudvere kar matnote OK. Oa
egpavioTouv ol diabéoiyeg epappoyég. Mmopeite
€TTIONG VO ATIOKTAOETE TTPOCRACN OTO KATACTNUO
epappoywv péoa amoé 10 pevou Mepioodrepeg
E£PAPHUOYEG.

3.7. NpooBaociudérnra

Me Tnv eTIIAOYR QUTHA PTTOPEITE VO OTTOKTHOETE ATTEUBEIG
TpdoBaacn oTo pevou pubuicewv TTPooRaoIudTNTAG.
3.8. PuBuiosig Atroppntou

XpNOIYOTIOIWVTAG QUTH TNV €TTIAOYA UTTOPEITE Va
QATTOKTACETE TTPOCBaCN OTO PEVOU Twv pubuicewv
atopprTou. AuTh n €AoY EVOEXETAI VO PNV gival
S100€a1un avahoya pe To povTEAO TNG TNAESGPAOTG Tag
KQI TN XWpPa TTou eTIAEEaTE KATd TN d1adIkaoia TTPWTNG
€YKATAOTAONG.

4. PuBpiosig

XPNOIYOTIOIWVTOG T OTOIXEIO QUTOU TOU PEVOU WTTO-
peiTe va dlaxelpiCeaTe TIG PUBNIOEIG TNG TNAEOPACNHS
oag. MNa TepIocoTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPELTE OTNV
evotnta Mepiexépeva Tou Mevou PuBpioeig.
XpPNOIYOTIOIWVTAG QUTH TNV €TTIAOYH, PTTOPEITE VA
TIPOYUATOTIOIOETE ETTAVAPOPA TWV EEATOUIKEUUEVWIV
oag pubuioewv oTo pevou ApPXIKR GTIG TTPOETTIAOYEG
XPNOIPOTIOIVTAG TNV ETTAOYT ETravagopd Epappoywv
(n S10BeqiIpdTNTO €€aPTATAI ATTO TO POVTEAO TNG
TNAEdpaONG Kai TIG SUVATOTNTEG TOU). ETrionudveTe kai
TratAoTe OK. Oa eygavioTei éva prvupa empBeRaiwong.
Emonudvere Nai kai ratioTe OK yia va TTpoxwpAoETE.
‘Exete uTTOWN 6TI dEV Ba UTTOPETETE VO EKTEAETETE TTIAAI
auTh Tn Asimoupyia péoa ota eTTOPEVa Aiya AETTITA.

5. Mnvég

XpNOIYOTIOIWVTAG TIG ETTIAOYEG auUTOU TOu pEVOU
pTTOpEiTE va diaxeipifeoTe TIG TTPOTINACEIG OOG
TTNYNG €106d0u. MNa va aAAGEeTe TNV TpEXOUCT TINYN,
ETTIONPAVETE €va aTTé Ta aToixEia kal TTatoTe OK.

5.1. PuBuioeig MnyAg

XpNOIYOTIOIWVTAG QUTA TNV €TTIAOYA UTTOPEITE Va
QATTOKTACETE TTPOOBaCN OTO pEVOU Twv pubuioewv
TNYWwV. MTTOpPEiTE Vva TPOTTIOTIOINCETE TA OVOUATA,

VO EVEPYOTIOINCETE ) VA ATTEVEPYOTIOINOETE TIG
ETTIAEYHEVEG TTNYEG.

TomoBéTnoN TWV PTTATAPIWY OTO
TNAEXEIPIOTAPIO

To TnAexeIpIoTAPIO UTTOPET va €xel pia Bida TTou ac@a-
AiCel To KGAUPPQ TOU OIGPEPITPATOG ITTATAPIWY TTAVW
OTO TNAEXEIPIOTAPIO (1) auTh PTTOPEi va BpiokeTal o€
EexwpIoTr oakoUAa). ApaipEaTe Tn Bida, av To KEAUPPO
gival dn Bidwpévo. Katdmiv agaipéoTe amd 1o dia-
HEPICUA PTTATAPIWY TO KAAUMYA, YIa VO aTTOKaAU@OET
10 diapépiopa. EicaydyeTte dUo pmrartapieg Tou 1,5
V - peyéBoug AAA. BePBaiwBeite 6T o1 evdeigelg (+)
Kai (-) CUPM@WVOUV (TTPOCESTE TN CWOTH TTOAIKOTNTA).
Mnv xpnoipoTroigite padi TTaAIEG KAl VEEG UTTOTAPIEG.
Na avTikaBioTavTal pévo pe idlou A 1I00d0vapou TU-
Trou. ToTroBeTAOTE TTAAI TO KGAUPPA. ACPAAIOTE TTGAI
T0 KGAuppa pe Tn Bida, av uttdpyel oTov eEOTTAIGUO.

Qa gp@avioTei éva purivupa otnv oBoévn o6Tav ol
yTraTapieg €ivar o€ xapnAd emieda Kal TPETTEN va
avTIKATOOTABOUV. ZNUEIWOTE OTI OTAV Eival XAUNAEG
ol ptratapieg, Ba eival peiwpévn n amédoon Tou
TnAexeipioTnpiou.

O1 ptratapieg dev TTPETTEN va EKTIBEVTAI OE UTTEPBOAIKN
BeppdTNTA, OTTWG AUECO NAIAKO QWG, PWTIA 1
TTapduoIa.

2Uvdeon pevpaTOg

THMANTIKO: H TnA€OoTITIKA CUOKEUN €ival axedlaopévn
va Aeitoupyei e TTapoxn peUpaTog 220-240 V AC, 50
Hz. MeTd Tnv ammoouokeuaaia, a@AaTe TNV TNAEGpaon
va OTTOKTACEI TN BEpPOKPaTia Tou XWPEOou, TIPIV TN
OUVOETETE OTO NAEKTPIKO BIKTUO.

>uvdéoTe TO €va Gkpo (BUopa dUO OTTWV) Tou
TIAPEXOPEVOU ATTOGTIWHEVOU KaAWSiIOU pEUPATOG OTNV
€i0000 KaAwdiou pelpaTog oTnV TTow TTAEUPE TG
TNAedpaong OTTWG PAIVETAI TTOPATIAVW. ZTn GUVEXEID
ouvdEaTe TO GAAO GKPO TOou KaAwdiou peUPATOG GTNV
TIpifa peUPATOG JIKTUOU.

Znueiwaon: H 6éon g e10680u KaAwdiou peuuarog Umopei va
Slapépel, avaAoya e To IovTéAO.
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20vdeon Kepaiag

>uvdéoTe To BUOPA Kepaiag A KaAwDIAKAG TNAEOpaACNg
otnv utmodoxf EIZOAOY KEPAIAZ (ANT) i 10
Buopa dopuopikAg Afiyng oTtnv uttodoxn EIZOAQY
AOPY®OPIKHZ (LNB) 1rou BpiokeTal oTnV oW KATW
TTAEUPG TNG TNAESPAONG.

Niow Agupd TNG TNAESPAO

Q- o

LNB ——
.@ Ij:':— ]
ANT

©) EiDm—— )

1. Aopuopiki

2. Kepaia 1 kaAwdiakn

Av BEAETE VO OUVOEOETE IO OUOKEUR OTNV
& TnAedpaon, BeBaiwBeite 6TI TGO N TNAEdpacn 600

KOl N OUOKEUN £€XOUV QTTEVEPYOTTOINOE TTPIV

TIPOYHOTOTIOINOETE OTTOIOdATIOTE GUVdEan. AQoU
£XEl YiVEl N OUVOEDN, PTTOPEITE VA EVEPYOTIOINCETE TIG
HOVAJEG Kal Va TIG XPNOIUOTIOINOETE.

I'vwoToTroinon OXETIKA HE TIG AdEIEg

O1 6por HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, n mapouciaon HDMI kai Ta Aoyétutra HDMI
€ival EUTTOPIKG OAPATA N KATATEBEVTA EPTTOPIKG OAPATA
NG HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Kartaokeudletar ye adeia amd 1n Dolby Laboratories.
To orjpa Dolby, Dolby Audio, kaBwg kai To gUuBoAo
OiTAou D gival eptropiké orjpata Tng Dolby Laboratories
Licensing Corporation .

To YouTube kai To AoyéTutro YouTube gival epTropika
onuata NG Google Inc.

2XETIKA pe Ta OITAWpaTa eupeaiTeXviag NG DTS, BAETTE
http://patents.dts.com. Kataokeudadetal ye adeia amod
TN DTS Licensing Limited. Ta DTS, DTS-HD, Virtual:X
kal To Aoyotutro DTS-HD eivar ofjpata katateBévia
n eytmopik@ onuata Tng DTS, Inc. oTig Hvwpéveg
MoAiTeieg kar GAAeG xwpeg. © 2022 DTS, Inc. ME THN
EMI®YAA=H KAGE AIKAIQMATOX.

dts

To TTapdv TTPoIdV TTEPIEXEI TEXVOAOYIA N OTTOI UTTOKEITAI
o€g opIopéva SIKAIWPATA TTIVEUPATIKAG IBIOKTNOIAG TNG
Microsoft. ArayopeUeTtal n xprion A diavopr auTng Tng

TEXVOAOYIOG EKTOG TOU TTAPOVTOG TTPOIOVTOG XWPIG TV
KataAANAn adela (1 adeleg) amd Tn Microsoft.

O1 10I0KTATEG TTEPIEXOUEVOU XPNOIYMOTTOIOUV TNV
TEXVoOAoyia TTpoofaang o€ Teplexodpeva PlayReady ™
NG Microsoft yia TTpooTacia TNG TIVEUPATIKAG TOUG
1010KTNCiag, n otoia TTePIAAPPBAVEI TTEPIEXOUEVO HE
TIPOCTATEUOHEVA TIVEUUATIKG dikaiwpaTta (copyright).
H Tapoloa ouokeur) XpnolPoTIolEl TNV TExVoAoyia
PlayReady yia va atokTrioel TpdofBacn o€ TrepIEXOUEVO
ue mpooTacia PlayReady kai/fj meplexdpevo Pe
mipooTacgia WMDRM. Av n ouokeury atmmoTuxel va
emmiBdaAel KaTAAANAQ TOUG TTEPIOPICHOUG OTN XProN TOU
TTEPIEXOUEVOU, OI IDIOKTATEG TOU TTEPIEXOUEVOU EVOEXETAI
va amaitjoouv améd 1 Microsoft va avakaAéoel
TN duvatdéTnNTa TNG OUOKEUNG VO XPNOIMOTIOIET
TreplexOuEvo pe TrpooTaaia PlayReady. H avakAnon
Oev Ba TpéTTel va £TTNPEACEl PUn TTPOOTOTEUOUEVO
TTEPIEXOUEVO 1 TTEPIEXOUEVO TTPOOTATEUOUEVO AT
GAAeg TEXVOAOyieg TTpoOoBaong oe Treplexduevo. Ol
IBIOKTATEG TOU TTEPIEXOPEVOU UTTOPET VO 0ag {NTHOOUV
va avafBabuioete TNV epapuoyry PlayReady yia va
aTroKTACETE TTPOOBacn aTo TEPIEXOUEVSO TOUG. AV
apvnBeite pia avaBdabuion, dev Ba PTTOpPEiTE VO £XETE
TIpOoRacn o€ TTEPIEXOUEVO YIO TO OTTOIO OTTAITEITAI N
avafdabuion.

To Aoyétuto "Cl Plus" atroteAei eutmopikd orjpa Tng
Cl Plus LLP.

AuTO TO TTpOidV TTpooTaTEUETAI ATTO OpPICUEVA
SikaiwpaTta TTveuparikig 1d1oktnoiag Tng Microsoft
Corporation. ATrayopeUetal n xpAon A diavour) autAg
NG TEXVOAOYIOG EKTOG TOU TTAPOVTOG TTPOIOGVTOG XWPIG
ad¢ia amd 1n Microsoft 4 amd e§ouaiodotnuévn
Buyarpikn eTaipeia NG Microsoft.

[EvpwTraikn "Evwon]

Ta oUpBoAa autd Seixvouv 6Tl 0 NAEKTPIKOG Kal O
NAEKTPOVIKOG EEOTTAICOG KAl Ol UTTATAPIEG PE QUTO TO
oUpBoAo dev Ba TTPETTEl aTO TEAOG TNG WPEANIUNG (WS
TOUG VO aTTOPPITITOVTal Jadi HE Ta ouvnBITEVA OIKIOKA
atroppiypara. Avti autoU, Ta TTpoidvTa Ba TTPETTEl va
TrapadidovTtal oTa apuodia onueia CUAAOYNG yia TV
avakUKAwWan NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU eEOTTAIGOU
KaBwg Kal PTTaTapiwy, yia KatdAAnAn emegepyaaia,
avAKTNON UAIKWV Kal avOKUKAWOTN oUP@WVa JE TNV
€Bvikfy oag voupoBeaia kal Tnv Odnyia 2012/19/EE
and 2013/56/EE.

Me TN owaoTA ammépPIYPn QUTWY Twv TTPoIdVTWY, Ba
OUUBAAAeTE OTN dlaTAPNON TWV EBVIKWV TTOPWV Kal
atnv TTPOANYN EVOEXOUEVWV APVNTIKWY ETTITITWOEWY
ato TepIBAAAov Kal TV avBpwivn uyeia Tou Ba
uTTopouce aANIWG va TTPOKANBEi atTd akatdAAnAn
UETOXEIPION TOU TTPOIGVTOG auToU WG aTTéBANTOU.

la mep1oodTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TA
onueia oUANOYAG Kal TNV avVOKUKAWGN QUuTWV TwV
TIPOIOVTWY, TTAPAKOAOUUE VA ETTIKOIVWVIACETE YE TO
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TOTTIKO YPOPEiO TOU dHOU Oag, TNV TOTTIKA UTTNPECia
OUAOYAG OIKIOKWY aTTOBARTWY A TO KATEOTNUA OTTOU
TIPOMNBOEUTAKATE TO TTPOIOV.

EvoéxeTal va €xouv eQappoyr TTOIVEG yia akaTAAANAN
améppIyn autol Tou TUTTOU atroBAATWY, CUPPWVA PE
TNV €BVIKN vopoBeaia.

[ETrayyeApaTieg XpRoTeg]

Av BéAeTe va aTTOPPIYETE AUTS TO TIPOIOV, ETTIKOIVWVHOTE
ME TOV TTPOPNBEUTH Oag Kal EAEYETE TOUG BPOUG Kal TIG
TpoUTToBéaelg Tou oupfBoAaiou ayopdg oag.

[AAAeg xwpeg €kTOG TNG EupwTraikig ‘Evwong]
Autd 10 oUPBOAa €xouv I0XU TNV Eupwraiki ‘Evwaon.

ATreuBuvBeite OTIG TOTTIKEG OOG APXEG yia va
TTANpoPopPNBEiTE OXETIKA PE TNV ATTOPPIYN KAl TNV
avakUKAwoT.

To TTpoidv Kal n cuokeuaoia Ba TTpéTel va TTapadobolv
OTO TOTTIKO Oag onueEio SUAOYAG yia avakUKAwGN.

Opiopéva onueia cUANOYNG BExovTal TTPOIGVTA XWPiG
xpéwon.

Znueiwon: To onua Pb kdrw amé ro ouuBoio twv
prrarapiwv umodnAwver 61 n pmrarapia mepiéxer H6AuBSO.

1 -0

1. Mpoidvta
2. MmaTapia

Mpodiaypapég

TnAeomTik6 oA

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

AapuBavopeva kavaAia

VHF (MAANTA I/111)
UHF (MMANTA U) -
YMEPEYPYZQNIKOS
TOMEAE

Wneiakn Aqyn

MARpwG evowpatwuévn
Wn@IoKn eTTiyeia-
KaAWDIaKA-00PUPOPIKH
tnAedpaon (DVB-T-C-S)
(o€ ouppGPPWON HE
DVB-T2, DVB-S2)

Ap18pog
TPOCUVTOVI{OHEVWV
KavaAiv

11 000

‘Ev&e1gn kavaAiou

‘Evdeign e1mi Tng 086vng
(OSD)

Eioodog kepaioag RF

75 Q (xwpig avTioTaduion)

BxMxY (ue Bdon) (mm)

Tdon Aeitoupyiag 220-240V AC, 50Hz.
" DTS Virtual:X
0
xos DTS-HD
"E§0o30G aKOUOTIKAG
10x00g (WRMS.) 2x8
(10% oAikn} appovikni
TAPAPOPPWON)
KatavaAwon pevparog
75W
(W)
KatavaAwon pedparog
o€ Aeitoupyia Avapovig | <2
pe pedpa diktUou (W)
AlaoTdoeig TNAedpaong 260 x 973 x 623

AlaoTdoeig TnAedpaang
BxMxY (xwpig Baon)
(mm)

56/81 x 973 x 567

066vn

43"

Oeppokpacia
AeiToupyiag kai vypacia
AeiToupyiag

0 °C £wg 40 °C, 85% oxeT.
uypacia pey.
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Mpodiaypa@ég TopTTou acupuatou LAN

MNepioxég ouxvoTRTWY Méy. lox0g £§650u

2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 -
CH140)

<200 mW

MNepiopiouoi Baoel xwpa

O e€ommAiopég AoUpuatou LAN TrpoopileTal yia OIKIaKK
XPAON Kal Xprion ypa@eiou o€ OAEG TIG XWpeG TNG EU,
oTo Hv. BagiAeio kai otn Bopeia [pAavdia (kar GAAEG
XWPEG TToU akoAouBoUv Tn axeTIKr odnyia EU kai/r Hv.
BaoiAegiou). ZTig xwpeg g EU, o10 Hv. BaoiAeio kai
oTtn Bépeia Iphavdia (kai o€ GAAEG XWPEG TTOU TNPOUV
Tn oxeTikA Odnyia EU kai/y HB) n {wvn 5.15 - 5.35 GHz
UTTOKEITOI O€ TTEPIOPITUO XPATNG HOVO O€ ECWTEPIKOUG
Xwpoug. H dnudoia xprion UTTOKEITAI O€ YEVIKAG
€¢ouO1006TNAN OTTG TOV AVTIOTOIXO TTAPOXO UTTNPECIWV

Xwpa Meplopiopoég

Pwoikry OpooTrov-
Sia

Xprion povo o€ ECWTEPIKO XWPO

O1 ataITACEIG YIO OTTOIOdATIOTE XWPO MPTTOPEl va
aAAGEouv oTToIadATIOTE GTIYUR. ZUVIOTATAI O XPrOTNG
va OUPBOUAEUETOI TIG TOTTIKEG APXEG OXETIKA HE TNV
TPEXOUCO KATAOTOON TWV EBVIKWY TOU KOAVOVIGHWY
OXETIKA Kal pE TIG dUO TTEPITITWOEIG acUppaTtou LAN
2,4 GHz kai 5 GHz.

EAAnvIka - 11 -



TnAexeipioTipio

(*) NARKkTpO Avapovig

MaTthoTe TTapateTapéva 1o TTARKTPO AVAMOVAG yia
va OgiTe TTPOOBETEG EVEPYEIEG VIO TO TTARKTPO QUTO.
Emonudvete pia atmé Tig emAoyég ETravagopd (Eta-
vekkivnan), Avapovr (KavovikA avapovn) kai ATrevep-
yotroinon (E§avaykaopévn avapovry) kai martiote OK
yia va ekTEAEOTET N €mIAeyuévn evépyela. Av n TNAedpaoT
00G OTAMATACEl VO AVTATIOKPIVETAI O€ EVTOAEG Kal dev
UTTOPEI va EUPAVIOTEI TO HEVOU EVEPYEIWV, N TNAEOPATN
Ba eEavayKaaoTel va TTpayPOTOTIOINTEl ETTAVEKKIVNON OV
TO KOUMTTT KpaTnOei TTaTnuévo yia TTévte SeUTEPOAETTTA.

MaTtAoTe aTiypiaia Kal EAeUBEPWATE TO TTARKTPO YIa Va
B¢oeTe TNV TNAEGPOON OE KATAOTAON AVAUOVNAG, 1 YIa va
TNV EVEPYOTTOINOETE OTAV £ival O€ KATAOTAON AVAHOVHG.
(**) To NAARKTPO pou 1:

AuTO TO TTAAKTPO UTTOPET VO €XEl MI TTPOETTIAEYHEVN
Aerroupyia, avaAoya e To povTéAo. QOTO00, UTTOPEITE OE
auTd TO TTARKTPO Va avTIOTOIXIOETE pIa EIOIKA AgIToupyia,
TIATWVTAG TO VIO TTEPICOOTEPO ATTO TP SEUTEPOAETTTA,
A&Tav €i0Te 0€ TTNYN, KAVAAI 1} EQAPPOYH TTOU ETTIBUNEITE.
2Tnv 006vn Ba eppavioTei éva pAvupa emBeRaiwong.
Twpa TO NAHKTPO MOY 1 €xel GUOXETIOTEI PE TNV
€TIAEYpéVN AgiToupyia.

ZnueEIWoTE OTI av ekTEAETETE TNV MpWTN EyKaTdoTaon,
To MAAKTpO pou 1 Ba eTavéABel oTnV TTPOETTIAEYHEVN
TOu AgIToupyia.

1.

N oo &

10.
1.

12.
. 'Eyxpwpa mAARKTpa: MNa TiG AsiToupyie
14,

15.
16.

17.
18.

19.

20.
21.
22,
23.

24,

25,
26.

27.
28.

Avapovn(*): Avagovri / Evepyotroinon .
TatioTe ouviopa), ETravagopd
ATtevepyoTroinon (TratioTe

TIOPOTETAPEVA)

Ap1BunTIKd TTARKTPA: AAAGCEl KavaAl, eigdyel

évav apIBuo f éva ypdupa oTO TTAQICIO KEIUEVOU

aTnv 0Bo6vn.

FNwooa: I'Ipuvkonor[msl’ aAayn peTagu Asitoup-

YIWV fiXou (avaAoyikn Tn)\agpuonsl, EPPaviCel Kal

QAAAGZEl YAWOOQ XOU/UTIOTITAWY Kl EVEPYOTTOIEI

1) ATTEVEPYOTIOIEI TOUG UTTOTITAOUG (WN@PIaKK TNAES-

paan, 61ou diaTiBeTal)

Ziyaon nxou: ATevepyoTTolei TEAEiwG TNV £vraon
fXOoU TNG TNAEdpacng

‘Evraon +/-

038nyoég: Epgavigel Tov HAektpoviké Odnyo
MpoypappdTwy

MARKTPa kKaTeWBUVONG: BonBolv oTnv TAorynon
O€ JEVOU, TTEPIEXOUEVO KATT. Kal £U@avifouv Tig

uTTOO€EAIDEC Ot AeiIToupyia TeAETEST OTav TTaTnOEl
10 Ae€Id A ApioTepd

OK: EmReBalivel TIG eTTIAQYEG TOU XPAOTN, dlaTnpeEi
N oeAida (o€ Asitoupyia TeAeté T§, TIPORAAAEI TO
pevou KavdAia (Asiroupyia DTV
Niocw/EmoTpoen : Emavagépel aTnv TTponyoUdevn
006vn, 070 TTPONYOUUEVO UEVOU, avoiyel TN geAida
eupeTnpiou (o€ Aeimoupyia TeAeTEET) Mpriyopn
evaAAayn WETAgU TTPONYyOUHEVOU KAl TPEXOVTOG
KavaAioU i TTnyng

Netflix: Exkivei Tnv epappoyn Netflix

Prime Video: =ekiva Tnv epapuoyl Amazon
Prime Video

Twitch: Avorypa Tng epappoyng Twitch

TV
EYXPWHWY TTAAKTPWY aKOAOUBAOTE TIG 0dnyieg
TNV 0B6vn

EmioTpo@n: Kivnon Twv kapé Tpog Ta Tricw o€
TIOAUPECT OTTWG TAIVIEG

Eyypaen: lMNa eyypaer poypauudtwy
Avamrapaywyn: ‘Evapén avamapaywyrg Tou
ETTIAEYUEVOU TTOAUPECOU

Arakotn: AlakoTh Tou TOAupécou Tou
avaTrapayeTal

MNadon: MpokaAei TTadon Tou Yéoou TTOU
avamapayeTal, apXifel eyypa@r XPOVIKAG
HETATATTIONG

Tayeia wpowlnon: Kivnon twv Kapé Tpog Ta
EPTTPOG O€ TTOAUPECT OTTWG TAIVIEG

To MARkTpo Mou 1 (**)

Rakuten TV: Zekiva Tnv epappoyr Rakuten TV
YouTube: Avolypa tTng epappoyns YouTube
"E€0d0g: KAcioiyo kai ££0d0¢ ard Ta eppavifoueva
HEVOU A €TTIOTPOPA OTNV TTPONYOUHEVN 086V
MAnpogopieg: Epgavifel otnv TTANpogopieg
OXETIKG PE TO TTEPIEXOUEVO €TTT TNG 066VNG,
TIPOBAAAE Kpuliu_pevs, TTANpo@opieg (aTToKGAUYN
- o€ AeiToupyia TEAETECT)

Mevou (MENU): Epgaviel To pevou Tng TnAEdpaong
MnyA: Epgavider Tig d108£01uEG TINYEG KavAAIWY
Kal TTEPIEXOMEVOU

Mpoypappa +/-

Keipgvo: Epgavidel 1o keigevo TEAETEET (OTaV givail

0108€g1uo), MatAGTE TO TTGAI VIQ VO EUPAVIOETE TO
TEAETEET TIAVW OTTO pIA KAVOVIKT| EIKOVA EKTTONTIFG

(Meign)
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Z0vdeapog Tomog KaAwdia Zuokeun
zuvdeon
(Tiow)

AUDIO IN

Zovdeon Hyou
PC/YPbPr
(Tiow)

il
KaAwdio fixou YPbPr/
uTroAoyioTr

Tuvdeon
HDMI
(TAeupikn&TTiow)

SPDIF

zuvdeon
SPDIF
(ormikA £8.)
(Triow)

BACK AV
® o o

Tuvdeon
Micw AV
('Hxou/BivTeo)
(Triow)

KaAwdio ‘Hyou-Bivreo

HEADPHONE

zuvdeon
AKOUGTIKWV
(TAeupikn)

Zovdeon Bivreo
YPbPr
(Triow)

PC - Kahwdio auvdeong YPbPr

Tuvdeon
usB
(TAeupikn)

KL

Tuvdeon
Cl
(TAgupikn)

K

Tuvdeon
Ethernet
(Tiow)

KaAwdio LAN / Ethernet

EVEPYOTTOINOETE TIG HOVADEG KAl VA TIG XPNOIUOTIOINOETE.
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Acite 11 €1KOVES OTNV aploTEPN
mAeupd. MropeiTe va xpnaoiuoroinoere
kaAwdio YPbPr mpog VGA yia va
emTpéwere peradoaon onuarog YPbPr
uéow eilo6dou VGA. Aev pmopeire va
XPNoiuoTToINoeTe oUyXPOvws VGA Kar
YPbPr. [a va evepyoTToInoETe TOV X0
PC/YPbP, 6a mpéTTel va OUVOETETE TIS
miow €10600U¢ rxou ue éva KaAwdio
YPbPr/PC. Orav xpnoiuorolsite 10
KIT 0TEPEwaNG aTov Toixo (S1abéaiuo
ornv ayopd amé TpiToug, av Oev
TTAPEXETAI), OUVIOTOUUE VA OUVOETETE
O6Aa Ta kaAwdia oro miow pépog NG
TNAEGPAONG TIPIV T OTEPEWTETE OTOV
Toixo. TomoBereite 1 agaipeire 10
apBpwpa Cl uévo érav n tnAedpaon
eivar ATENEPIOMOIHMENH.
Fia AemTouépPEIES OXETIKG PE TIS
pubuioeis avatpééte aTo gyxelpidIo
odnyiwv tou apBpwparog. Kabe
gicodog USB 1n¢ tnAedpaong oag
UTTOOTNPICEI CUOKEUES UE KaTavaAwon
pevparog éwg 500 mA. Av ouvdéoeTe
OUOKEUES pe KatavaAwon peduarog
ueyaAorepng Twv 500 mA, umopei
va mpokAnBei {nuid ornv tnAedpaon
oag. Orav ouvdéete atnv tnAsdpaon
eomAioud xpnoipomoiwviag Eva
kaAwdio HDMI, yia va eéaopaliorei
ETTAPKNS aTpWaia EvavTi TNS EKTTOUTING
TAPACITIKWY CUXVOTATWY, TTPETTE
va XpnoIUoTToINOETE éva uwnAng
Taxournrag Bwpakiouévo (VwnAng
mroiérnTag) kaAwdio HDMI g peppireg.

Av BéAeTe va ouvdETETE pIa oUoKeur oTnv TNAedpac, BeBaiwBeite 6TI TOGO N TNAEOPAON GTO KAl N CUCKEUT £XOUV
ATTEVEPYOTTOINGEI TTPIV TTPAYHATOTIOIOETE OToladnTIoTE OUVOEDN. AQoU EXEl Yivel N GUVOEDT, UTTOPEITE va



Evepyotroinon / amevepyotroinon

Mo va evepyoTToINCETE TNV TNAEGPACT

2uvd£0TE TO KAAWDIO PEUPATOG OE YIa TTNYA PEUUATOG
OTTWG pIa TTpida Toixou (220-240 V AC, 50 Hz).

MNa va evepyotroifoeTe TNV TnAedpacn amod Tnv

KATAOTACN QVAUOVHG, EiTE:

» MéoTe 10 TAAKTPO Avapovi, Mpoéypappa +/- A éva
apIBUNTIKO TTAAKTPO OTO TNAEXEIPIOTAPIO.

* MatAoTe TO KOUWTTI XEIPIOPOU GTNV TNAEdpaon.
MNa Tnv amevepyotmoinon Tng TNAE6pPACNG
* MiéoTe 1O TTAAKTPO AVAMOVAG OTO TNAEXEIPIOTHPIO.

 [atoTe TO KOUWTTI XEIpIOYoU oTnv TnAedpacn Kal
Ba ey@avioTei To PevoU eTTIAOYWV AgiToupylwyv. H
eaTiaon Ba eival otnv emAoyr) Avapovi. MatioTe
KOl KPATAOTE TTATAPEVO TO KOUMTTI yIO TTEPITIOU
2 OEUTEPOAETITA YIO VO EVEPYOTTOINOETE QUTH TNV
etmAoyn. To xpwua Tou €IKovIdiou TNG €TTIAOYAG Ba
aAAGEel. Katotmiv TaTthoTe To KoupTri GAAN pia @opd,
n TNAedpaon Ba TeBei o€ AciToupyia avapovig.

MNa va atroouvdéoeTe TTARPWG TNV TNAEOPAC ATTO
TO NAEKTPIKO PeUPA, ATTOOUVEEOTE TO KOAWSIO
pevpaTog amoé Tnv Tpida pepaTog SikTUou.
Znueiwon: Orav n tnAedpaon éxel 160¢i o€ kKarGoraon
avapovnig, n Auxvia LED évdeiéng avauovig pmopei va
avaBoofrvel yia va Seiéer Ot givar evepyés T oTiyun autn
duvardrnres omwg Avaliitnon oe Asitoupyia Avapovig,
Merapoéprwon péow evaépias Anyns f Xpovodiakdrmng. H
Auyxvia LED urropei etriong va avafooprivel 6Tav evepyorToioeTe
NV TNAEGPAC arré TNV KAaTdoTaon avauovris.

Mpwrtn EykardoTaon

‘Otav evepyotroindei yia TTPWTN @OpPd N CUCKeEUR, Ba
eP@avIoTEl TO pevou eTIAOYAG YAWOGoag. ETAEETE TNV
emBuunTh yAwooa kai ratote OK. Z1a akdéAouba
BApaTa Tou 0dnyoU €ykataoTaoong, PUBMIoTE TIg
TIPOTIUACEIG GAG XPNOIMOTIOIWVTAG TA TTAAKTPA
KaTeUBuvong Kail To TTARKTpo OK.

Metd Tnv emmAoyr) yAwooag, Ba epwTnBeiTe av BEAeTE
va aAAGgeTe pubpioeig TpoofaaipdérnTag. MNa aAdayn,
emonuavere 7o Nai kai ratoTe OK. Ma AeTrTopépeieg
OXETIKA PE TIG OlaBéaiueg €TMIAOYEG, avaTPESTE OTNV
evotnTa Mepiexépeva Mevou ZioTnua.

PuBpioTe Tnv TrpoTipnon xwpag oag otnv 08évn Trou
akoAouBei. AvaAoya pe TNV €TTIAOYA XWPOAG UTTOPEN
g€ auTd To onueio va oag ¢ntnbei va opiceTe Kal va
empBeBaiwoete évav Kwdiko PIN.. O kwdikdg PIN mTou
Ba emAéGeTe Dev pTropei va eival 0000. Autov Tov
KwAIKG TTPETTEI va TOV KATaXWwPIoETe av aag ¢nTnoei
va eloayeTe KwdIKO PIN yia o1ro108ATTOTE XEIPIOPO O
pevou apyodTepa.

Znueiwon: M7(*): autég o TUmmog mapdéyou Ba opiaTtei oUupwva
e Tis emAoyég yia FAwooa kai Xwpa mou kdvare otnv Mpwrn
gyKardoraorn.

(*) M7 givar évag Tapoxog wnPIaxkwy SOPUPOPIKWY UTTNPECIWV.

270 €TTOUEVO BAUG UTTOPEITE VA EVEPYOTIOINOETE TNV
etmAoyn Agitoupyia KaTaoTAMATOG. AUTHA N €TTIAOYN
Ba SIapopPWOE! TIG PUBPITEIG TNG TNAEOPATG OAG YIT
TrEPIBAAAOV KATAOTANATOG KAl aVAAOYQ PE TO HOVTEAO
TNAEGPAONG TTOU XPNOIYOTIOIEITAI, OI UTTOOTNPICOMEVEG
A€IToupyieg TNG TNAEGPAONG PTTOPET VO EPPaVICOVTal OTO
TTAGI TNG 086VNG WG TTAAICIO TTANPOPOPIWY A PTTOPET
Va avaTrapdyeTal To TTPOEYKATEOTNHEVO Bivieo. AuTh
n €TTIAOYT) TTPOOPICETAI YIa XPrion HOVO O€ KATACTNHA.
MNa xprion oTo oTiTi cuvioTaTal va eTAEEeTE OIKIOKN
Aertoupyia. Auti n emhoyn Ba gival diaBéaiun oTo
pevol PuBpioeig>Z0oTnpa>lepIocoTepa, Evw TNV
TIPOTIUNGCT Oag yia auTh Tn pUBUIoN WTTOPEITE va TNV
aMG&eTe apyoTepa. ETAEETE kal TratioTe OK yia va
OUVEXIOETE.

Tote Ba epavioTei N 086vn eTmAoyrg TUTTOU €IKOVAG.
Ma va katavaAwvel N TnAedpact) oag AlyéTepn evépyeia
Kal va gival o @IAIKH TTpog To TrePIBAAAOV, ETTIAECTE
®uaoikn kail Tatiote OK yia va cuveyioete. Mmopeite
av BéAeTe va aAAageTe TNV €TTIAOYH 0AG apyoTEPA
XPNOIPOTIOIWVTAG TNV €AoYy TUTTOG OTO pEVOU
PuBpiosig>Eikéva.

Avaloya pe 1o povtého TnG TNAedPAONG Oag Kal Tn
Xwpa 1Tou Ba emIAEEETE, UTTOPEl OTO onueio autd
va gu@avioTei 10 pevou PuBuioeig ATropprTou.
XpPNGIUOTTOIVTAG AUTO TO PEVOU UTTOPEITE VO pUBUIoETE
Ta SIKalWwPaATa amoppATou 0ag. Emionudvere pia
SuvartéTnta Kail Tatriate OK yia va TNV vepyoTToINoETE
I aTTEVEPYOTTOINOETE. AIOBACTE TIG OXETIKEG EENYAOEIG
TToU ep@avidovtal aTnv 08évn yia KABe OToIXEIO TTOU
ETTIONMAIVETE, TIPIV TTPOYUATOTIOIOETE OTTOIECONTIOTE
aAAayég. MTopeite va TTATACGETE TO KOUWTTI
KaTeUBuvong AeId yia va €TTIONUAVETE TO KEIPEVO
Kal va xpnoigotroifoete Ta TAAKTpa Mpoypappa
+/- | Ta TAAKTPa kaTeUBuvong Mavw/Katw yia va
KIVNOEiTE YE KUNION TTPOG TO TIAVW Kal KATW Kal va
Sl0BdaeTe 6Ao TO KeipeVO. Oa PTTopEiTe va AAANAEETE TIG
TIPOTIUACEIG 00G ApydTEPA OTTOIOONTIOTE OTIYMA OTT6 TO
uevol PuBpiceig>XuoTnua>Améppnro>Pubuiceig
AtroppnTou. Av n emoyry Z0v8eon Internet cival
arevepyoTtroinuévn, T1é1e n 086vn PuBpioeig AikTdou/
Internet 6a TTapaAn@Bei kai dev Ba epPavioTei. Av £xETE
OTTOIEOONTIOTE EPWTHTEIG, TTAPATIOVA  OXOAIA OXETIKG
UE QUTA TNV TIOMITIKA OTTOPPATOU N TNV £QAPUOYN
NG, TTAPaKAAOUME ETTIKOIVWVAOTE MECW e-mail aTn
S1eUBuvaon smarttvsecurity@vosshub.com.

Emonudvete Tnv emAoyr Emrépevo kai TatAOTE TO
TAAKTPO OK OTO TNAEXEIPIOTAPIO YIO VO CUVEXIOETE
Kal 6a eygavioTei To pevou PuBpioeig AikTuou/
Internet. Avatpé€Te oTnV evéTnTa ZUVSECIMOTNTA VIO
va dlapopPwaoeTe pia olvdeon SIkTUou. Av BEAETE n
TNAEOPOCH 0ag va KATavaAwvel AiyoTepo pelpa o€
A€ITOUPYia AVAPOVAG, UTTOPEITE VO ATTEVEPYOTTOINCETE
Tnv emAoyn Agitoupyia AvapoviAg o€ dikTuo
BétovTdg TNV o KAg1oT6. AQou £xouv oAokANpwOEi
ol pubuioeig, emonuavere Tnv €mAoy Erépevo kai
TratioTe 10 TTARKTPO OK yia va ouvexioeTe.
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ZTnv eméPevn 00dvn PTTopEiTe va pubpioeTe TUTTOUG
KavaNIwv TTPog avadfTnon, va pUBUICETE TIG TTPOTIUACEIG
0ag yla TNV avagnTnon KPUTITOYPa@nUEVWY KAVOAIWY
Kal T dwvn Wpag (avaloya Pe TNV ETTIAOYH XWPAG).
EmimTAéov, pTTopeite va opiceTe £vav TUTTO EKTTOMTING
wg ayatmnuévo. Kata tn diadikacia avagAtnong,
TpoTepaIdTNTA Ba diveTal oToV €TIAEYUEVO TUTTO
EKTTOUTTAG Kl Ta KAvAAIa Tou Ba avagépovTal TTpwTa
otnAioTta kavaAiwy. OTav TEAEIWOETE, ETTIONUAVETE TNV
emhoyn Emrépevo kai matiote OK yia va ouvexioeTe.

ZXETIKG pe TNV emIAoyR TUTTOU EKTTOMTIAG

Ma va evepyotroioete pia €mAoy avadAtnong yia
éva TUTTO KavaAloU, €TTIONUAVETE TNV Kal TTATAOTE
OK. @a gp@avioTei éva T0ekApIOPa 0TO TTAQigIo
Toekapiopatog diTAa oT1o eTmAeypévo aToixeio. MNa
VO OTTEVEPYOTTIOINCOETE TNV €mIAoyA avalATnong,
QATTOPOKPUVETE TO TOEKAPIOPA aATIO TO TTAQiCIO
ToekapiopaTog aTwvtag OK a@ol PETAKIVATETE TV
€oTioon oTnv €mOuuNnT €TIAOYT TUTTOU KaVOAIOU.
Wnelakd kepaiag: Av gival evepyoTroinuévn n
emAoyn avalitnong W. kepaiag, n TnAedpaon Ba
TIPAYUOTOTIOINOEl avadrTnon yia Wn@IaKEG ETTIVEIEG
EKTTOUTTEG apoU OAOKANPwOOoUV oI AAAEG apXIKEG
pubpioelg.

Wneiakd kaAwdiakig: Av gival evepyotroinuévn n
emAoyn avaitnong W. KaAwdiakng, n TnAedpaon Ba
TTPAYHATOTTIOINCEl AVACATNON VIO WNQIAKEG EKTTOUTTEG
KaAwdIOKAG TNAedpacng, agol oAokAnpwBoulv ol
GANEG apPXIKEG PUBUITEIG. OO EPPAVIOTET VA PAVUHT
TpIv TNV évapén Tng avagitnong, To otoia Ba cag
PWTA av BEAETE va TTPAYPATOTTOINCETE TNV avadrtnon
OIKTUOU KaAwdIaKAG. Av eTTIAéGeTE Nal KOl TTOTHOETE
OK ptropeite va eTMAEEETE AiKTUO 1) va pUBNICETE TINEG
oTTwg ZuxvornTa, ID AiktUou kal BApa Avalintnong
otnv 006vn TTou akohouBei. Av emIAégeTe ‘OXI Kal
TratioeTe OK TOTE pTTopEiTe va pubuioete ZuxvoTnta
‘Evapgng, Zuxvornta Algng kai BApa avaditnong
otnv 086vn Tou akoAouBei. OTav TEAEIWOETE,
emonuavete TNV €mAoyr) ETrépevo kai TTatioTe 10
TAAKTPO OK yia va cuvexioeTe.

Znueiwaon: H didpkeia T avadntnong Ba diapépel, avaloya
e 10 emiAeypévo Bripa avaditnong.

Aopugopikd: Av eival gvepyoTroinuévn n €AoY
avadATnong eKTTouTIV Aopu@opikd, n TnAedpacn Ba
TTPOYHATOTTOINOEl avadATNON VIO WNQIAKEG EKTTOUTTEG
SopuPopPIKAG TNAESPaACNG, apol oAokAnpwBoUv ol
AAAeg apxikég puBuioelg. Mpiv TpayyaTtoTroindei
n avagnTnon dopUPOPIKWYV EKTTOMTIWV Ba TTPETTEI
va yivouv oplopéveg pubuioelg. ©a eu@avioTei Eva
pEVOU OTTOU PTTOPEITE va ETTIAECETE va EEKIVATETE pIa
eykataoTaon Tapoyxou M7 | pia TUTTIKA eykaTdaTacn.
MNa va gekivioeTe pia eykaraotaon mapoxou M7
pubpuioTe TO OTOIXEiO TUTTOG £YKATAOTAONG OF
Mapoxog kai 1o oToixeio Mdapoxog dopuPopIkKAg
aTov €mBuunTtd Tdpoxo M7. Katdmmiv emonuaveTe
TNV emAoyn MpoTipwuEVN odpwan Kal puBuioTE TN
oe Autéparn odpwon KavaAiwv kal Tatiote OK

yia va EEKIVAOETE TNV auTOMaTN avagiTnon. AUuTEG ol
€TMAOYEG PTTOPOUV Va €ival TIPOETTIAEYUEVEG, aVAAOYQ
Je TIG £MAOYEG OoTa aToixeio FAwooa kal Xwpa TTou
Kavate o€ TponyoUpeva BApata TnG diadikaciag

TPWTNG eykatdoTaong. Mmopei va gag ¢nTnlei va

emAEEeTe AioTa kavaAilwv HD (uwnAng eukpivelag) /

SD (kavoVIKAG EUKPIVEIOG) 1 ANioTa KavaAiwy €I1BIKN

yia TN XWpa 600G, avahoya pe Tov TUTTO TOU TTAPOXOU

M7 trou emAégate. ETIAEETE pia kal TratRoTe OK yia

va TTPOXWPNOETE.

MepipéveTe va ohokAnpwBei n cdpwaon. Twpa n Aiota

£XEl EYKATAOTOOE].

Evw TTpayuaToTroIEiTE Pia €yKATAGTAON TTAPOXOoU

M7, av BEAETE va XPNOIMOTIOINCETE TTAPAPETPOUG

gykaTaoTaong dopuopikAg Aqwng Tou diagépouv

ammo TIG TTPOETIAeYHEVEG pubpioelg, TIAEGTE TO
oToixeio MpoTipwpevn odpwon wg Mn autéparn
odpwon kavaAiwyv kal TTatRoTe 10 TTAAKTPO OK yia

VO TTPOXWPNOETE. XTN CUVEXEIQ Ba EPPAVIOTEI TO HEVOU

Totrog Kkepaiag. AQou eTTIAEGETE TOV TUTTO KEPAIOG KAl

TOV ETMBUPNTO SopUPSOPO aTA BripaTa TToU akoAouBouy,

matAoTe OK yia va aAAGgeTe 0TO UTTOPEVOU TIG

TTAPAPETPOUG EYKATACTACNG OOPUPOPIKWYV KAVAAIWV.

MNa va TpaypatoToIfoeTe avadritnon yia GAAa kavaAia

TTépav TwV KavaNiwv M7 Ba TTpéTTel va EEKIVAOETE pIa

TUTTIKA €ykaTdoTaon. PuBuioTte tnv emioyr Tutrog

gykatdoTaong o¢ TUTTIKA KAl TTATAOTE TO TTAAKTPO

OK yia va TTpoxwpnoeTe. XTn ouvéxela Ba ep@avioTei

T0 yevou TUTTog Kepaiag.

Ymdpxouv Tpeig €TIAOYEG yia TNV Kepaia. MTropeite

va emAégeTe TOTo Kepaiag wg A’ gubeiag, ‘Eva

kaAwdio dopupopikAg | AlakémTng DISEqC

XpnoigoTroIwvVTag Ta TAAKTPpa ApioTepd 1 Aegid.

A@oU eTIAEEeTE TOV TUTTO KEPAiag 0aG, TTATAOTE

OK vyia va OgiTe TIG €TMAOYEG Kal VO TTIPOXWPOETE.

Oa cival diaBéoiyeg ol emAoyég Zuvéxela, AioTa

avapeTadotwv kal Alapépewon LNB. Mmopeite

va aAA&eTe TIG puBuioelig avapetadotwy kal LNB

XPNOIPOTIOIVTAG TIG OXETIKEG ETTIAOYEG TOU PEVOU.

o AT’ guBciag: Av KaTéxeTe €va pHOVO OEKTN Kal
atr' euBeiag ouvdedepévo SOPUPOPIKG KATOTITPO,
€MAEETE auTOV TOV TUTTO Kepaiag. Matiote OK yia
VO OUVEXIOETE. 2TNV €TTOPEVN 004V, €TTIAEETE éva
d1a6éaipo dopugpdpo kai TratoTe OK yia avalAtnon
UTTNPECIWV.

‘Eva kaAwdio dopugoplkig: Av €xeTe TTOAAOUG
O€KTEG Kal oUoTNUa povoU KaAwdiou SOpUPOPIKAG,
eMIAEETE aUTOV TOV TUTTO Kepaiag. Mathote OK
ylo va ouvexioete. AlQpopQWaTe TIG pubpioelg
akoAouBwvTag TIg 0dnyieg atnv 086vn. Matriote OK
yla va yivel capwon yia UTTNPETiEG.

AlakémrTng DISEQC: Av £xeTe TTOAAG BOPUPOPIKA
KGTOTITPA KOl S1aké1rTn DISEQC, £MIAEETE QUTOV TOV
TUTIO KEPOiag. Katdmmv puBuioTe Tnv ékdoan DISEQC
kal TratioTe OK yia va guveyioeTte. XTnv emopevn
0006vn ptropeite va pubpiceTe WG KAl TEGOEPIG
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dopupopoug (av diatiBevtal) yia Tnv ékdoaon v1.0 kai
OeKkaégl dopupdpoug yia Tnv ékdoon v1.1. MatAoTe
70 TTAKTPO OK yIia va TTpayUaToTIOINOETE GAPWON
aToV TTPWTO dopuPSOPO OTN AioTa.

Avaloyikd: Av gival gevepyotroinuévn n €mmAoyn
ava¢nTnong Avaloyikd, n TnAedpaon Ba
TIPAYUATOTTIOINCEl AvAZATNON VIO AVOAOYIKEG EKTTOUTTEG,
a@oU oAokAnpwBoUV ol GAAeG apxIkEG pubuioelg.

AgoU oAokAnpwOoUV o1 apxIkéG pubuioelg, n TNAedpacn
Ba apyioel Tnv avadntnon yia SI0BECIYEG EKTTOUTTES TWV
ETTIAEYPEVWV TUTTWV EKTTOUTTWOV.

‘Ooo diapkei N avagATnon, Ta TPEXOVTA ATTOTEAETUATO
odpwong Ba guygavifovral aTo KATW PEPOG TNG
0086vng. Apou atroBnkeutoUv 6Aol o1 diaBéaipol
oTtabpoi, Ba epgpaviaTei To pevou KavaAia. Mtropeite
va eTTECEPYAOTEITE TN AioTa KAVAAIWV GUUQWVA PE
TIG TTPOTINACEIG 0AG XPNOIPOTIOIWVTAG TIG ETTIAOYEG
NG KapTéAag Eme§epyaoia, 1 va mathoTe 10
TAAKTPO Mevou yia va Byeite amd 10 pevou Kal va
TTapakoAouBrjoeTe TnAedpaon.

Evw ouvexiCetal n avalAtnon, PTTopEi va eupavioTel
€va PAVUPO TTOU pwTd av BEAETE va TagivounoeTe Ta
KavaAia oUP@wva pe Tov apiBud LCN(*). EmAégTe Nai
kal TTatioTe OK yia va emReRaIloETE.

(*) LCN ¢ivar To aguotnua AoyikoU apibuol kavaAiold mou
opyavwvel Toug d1abéaiuous oTabuous ouupwva ue pia
avayvwpIiouévn oeipd kavaAiwv (av diarifera).

ZnUEIVOEIS:

Av BéAete va mpayuaromoijoere avalirnon yia kavaiia
M7 a@oU éxer oAokAnpwbei n Mpwrn gykardoraon, a
TTPETTEI va TTPQAYUQTOTTONOETE TIGAI TNV TTPWTN EYKATAOTAON.
EvaMdakrika mariore 1o mANKTpo Mevou kai €l0éABsTe OTO
uevou PuBuioeig>Eykardoraon>Auréuarn odapwon
kavaAiwv>Aopugopikn. Karémv akoAoubnore ta idia
Bruara mou avagépovral Tapamdvw, oty vornTa yia 1a
JopUPOPIKG KavaAia.

Mnv arrevepyorroirjoste Tnv tnAsdpacn kard rnv apxikormoinon
NG TPWING EYKATAOTAONG. 2ZNUEIWOTE OTI, avdAoya pe
Vv emAoyn xwpag, opIouEVeS ETIAOYES iows va unv eivai
OiaBéoipeg.

Avatrapaywyn péowv péow gic6dou USB

Méow Twv €1060wv USB, umopeite va ouvdéoere atnv
nAeépacn oag povades eéwrepikou diokou 2,5" kar 3,5"
(okAnpdg diokog pe e€wrepikn TPoodoaia) i oTik pviung USB.
ZHMANTIKO! AnuioupyAoTe avTiypaga ac@aAgiog
TWV apXEiwv O0ag OTIG CUOKEUEG aTmmoBAKeuang
Oedopévwy 0ag, TIPIV TIG GUVOETETE OTNV TNAEdpaon.
O kaTtaokeuaoTAg dev Ba eivalr uelBuvog yia
oTToIadATTOTE {NUIG OPXEIWV f OTTWAEIQ BESOPEVWV.
Opiopévol T0TT0I cUOKEUWV USB (TT.X. OUOKEUEG
avatrapaywyrg MP3) i okAnpoi &ioKoI/OTIK uVAPNG
USB evdéxetal va unv €ival oupBatoi e autiv tnv
TnAedpaon. H tnAedpaon utrooTnpiCel diapudpewaon
diokou FAT32 kai NTFS aAAd dev Ba gival diaBéaiun
n Aeiroupyia eyypang yia diokoug pe diapdpewaon
NTFS.

KaTté Tn pop@oTroinan (opudpiopa) okANpwY diokwv
USB xwpnTikdTNTaG PeyaAuTepn Tou 1 TB (Tera Byte),
EVOEXETAI VO QVTIPETWTTIOETE OPIoPEVA TTPORAAATA PE
Tn diadikacia yoppoTroinong.

Mepiyévete Aiyo Trpiv aTré kGO aUVOEDN A aTrooUvVOEDN,
eeIdA N CUOKEUN avatmapaywyng UTTopei akoun
va dlapadel apxeia. e avtiBeTn TEPITITWAON PTTOPED
va TpokAnBei BAGBN Tou UAIKOU TNG GUOKEUNRG
avatrapaywyng USB kai Tng idiag Tng povdadag USB.
Mn TpaBrgete €€w TN povdada diokou gag KATA TNV
avaTTapaywyr evog apxeiou.

MTropeiTe va XpNnOIMOTIOINGETE CUGKEUEG KATAVEUNTH
(hub) USB pe 116 €10600ug USB 1ng TnAedpaacng
gag. XTnV TTEPITITWON QUTH CUVIOTWVTOI OUOKEUEG
kataveunTwyv (hub) Tou diaBéTouv €§wTEPIKN
Tpopodoaia PEUPATOG.

S UVIOTATOI VO XPNOIUOTIOIEITE TNV £i0000 (TIG E10630UG)
USB 1ng TNA£6paoTg oag atreudbeiag, av TTPOKEITal va
ouvdéoeTe éva okAnpo dioko USB.

Znueiwon: Orav mpoPdriere apxeia eikévwy, TO LEVOU
Emiokémnon péowv umopei va mpofdAer pévo 1000 apyeia
EIKOVWYV TTOU gival ammobnkeupéva otn ouvOedeuévn OUOKEUN
USB.

Eyypaen péow USB

Eyypa@n mpoypduuarog

ZHMANTIKO: Otav XpnoIJoTToIgiTe pia véa Jovada
okAnpou diokou USB, cuvioTdtal va Hop@OoTIOINCETE
(popudpeTe) TTPWTA TO OIOKO XPNOCIMOTIOIWVTAG TN
duvartotnta TG TNAedpacnis cag Mopeotroinon
biokou oTn Béon TV>Eyypagég>Pubpiosig.

MNa va eyypayeTte éva TTPOYPAPMA, TTPETTEI TTPWTA
va ouvdéoeTe €va dioko USB otnv TnAedpacn oag
eV N TnAedpacon eival arrevepyotroinuévn. Kardmv
Ba TTPETTEl VO EVEPYOTTOINCETE TNV TNAEOPACH Yia va
evepyotroinBei n duvatdTnTa €YYPOPAG.

Mo va XpNOIPOTIOINCETE TN dUVATOTNTA E£YYPAPAG, N
povada cag USB Ba mpétrel va £xel eAeUBepO XWpPO
2 GB kai va gival oupBatr pe USB 2.0. Av dev eival
oupBath n povada USB, Ba epgpaviatei pAvupa
O@AANATOG.

MNa v eyypaen TTpoypaupdtwy peydAng didpkeiag
OTTWG TAIVIWY, CUVIOTATAI VA XPNOIUOTTOIEITE HOVADES
okAnpou diokou USB (povadeg HDD).

Ta TTpoypdppaTa TToU £yypagpovTal atrofnkeUovTal oTo
ouvdedepévo dioko USB. Av 1o emBupeiTe, YTTOpPEiTE
va atroBnkeUOoETE/ QVTIYPAWETE TA PXEIQ EYYPAPWV
oe utroAoyioTr. QoTéoo, autd Ta apxeia dev Ba
cival diaBéaipa yia avatrapaywyr oTov UTTOAOYIOTH.
MTropeite va avatrapdyeTe Ta apyxeia OVO péow NG
TnAedpaorg oag.

Katd Tn XpoviKA PETATOTTION, YTTOPEI va TTPOKUWEI
KaBuoTépnon oTo guyxpoviopd opiAiag. H eyypaen
padiopwvou utroaTtnpidetal. H TnAedpaon ptropei va
eyypAWel TTPOYPAPUOTA £WG DEKT WPWV.

Ta eyyeypappéva mpoypdupata xwpifovral o€
Slapepiopata Tou 4GB.
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Av n TaxutnTta eyypa@rg Tou ouvoedeuévou Biokou
USB dev eival €TTApKAG, N eyypaern PTTopEi va
aTroTUXel Kal va pn diaTiBetal n duvatdTnTa XPOoVIKAg
METATOTTIONG.

lMa To Adyo auTté CUVIGTATAI VO XPNOIUOTTOIEITE HOVADEG
okAnpou diokou USB yia Tnv eyypagn TTpoypapuaTwy
HD.

Mnv agaipéoeTe Tn ovada USB/HDD katd Tn SidpKeia
pIag eyypa@ng. AuTo ptropei va rpogevioel BAGRN otn
povada USB/HDD.

AiaTiBeTal uTTOoTAPIEN TTOAOTTAWY dlAPEPIOUATWY
diokou. YTrooTnpifovTtal To TTOAU 800 BIaPOPETIKA
dlapepiopara. To TpwTo diapépiopa Tou diokou USB
XpnolpoTroigital yia Asitoupyieg eyypagrg USB (USB
Recording ready). Etriong mpétrel va €xel diapoppwBei
WG TTPWTEVUOV BIAPEPIOHA YIO va XPNOIKMOTToINGEi yia
TIg Aerroupyieg USB Recording ready.

Oplopéva TTakéTa porg Oedopévwy iCwg va unv
eyypdgovtal Adyw TpoAnudTwy oAuaTog, yI' autd
OPIOPEVEG POPEG TO BivTeD PTTOPET va "TTaywvel" KaTd
TNV QvaTapaywyr.

Ta mAARKTPa Eyypaen, Avatrapaywyn, Madon, MpofBoAn
(y1a didAoyo AioTag avatrapaywyrg) dev pmropolv va
xpnaoigotroinBouv étav gival evepyoTToinuévo To
TeAeT€ET. AV pia eyypa@n apxioel atrd XpovodIiakoTTn
€VW €ival evePYOTTOINUEVO TO TEAETEET, TOTE TO TEAETEST
armevepyotrolgital autépata. Emiong n duvatotnta
XPnong TEAETEET eival aTTEVEPYOTTOINKEVN OTAV UTTAPXEI
o€ €ZENIEN eyypa®n 1 avaTTapaywyr.

Kartd 1n SIGpKEIa TNG £yyPaPG EVOG TIPOYPEUPOTOG OTO
TIOPOOCKIVIO, UTTOPEITE VA XPNOIPOTIOINCETE TIG ETTIAOYEG
pevoU, va aAAGgeTe TTNYR | va XPNOIMOTIOINCETE
TIG A&IToupyieg oTnv Avatrapaywyn pEowyv, 0TTwWG
TPOROAR PWTOYPAPIWYV, AvVATIAPAYWYH APXEiWV
BivTEO KaI HOUCDIKNAG, KOI GKOUO KAl avaTTapaywyng NG
EYYPOAPNAG TTOU gival o€ eCEAIEN.

Eyypa@n Xpovikng METATOTTIONG

MéoTe 10 TAAKTPO Madon evw TTapakoAoubeite
MIa EKTTOUTTA VIO VO EVEPYOTTOIACETE TN XPOVIK
METATOTTION. ZTN A€IToupyia XPOVIKAG PETATOTIIONG
TO TTPOYPAPPA GTAPATE TTPOCWPIVE KAl GUYXPOVWG
eyypagetal oto ouvdedepévo dioko USB.

Méote To TARKTPO Avamapaywyn avd yia va
TTaPAKOAOUBOETE TIGAI TO TTIPOYPAUMA AT TO OnUEio
TToU oTapdTnoe. MiéoTe T0 TTAAKTPO AIOKOTIA yia va
OIOKOWETE TN XPOVIKI PETATOTTION KAl VO ETTIOTPEWETE
oTN {WVTAVK EKTTOUTTH.

H Xpovikr) ueTaTéTmIon dev PTTOPET VO XpnaIPoTToInOEi
e AeiItoupyia padiopuvou.

MTropeite va xpnoipyomoiRoete Tn duvatoTnTa
ETTAVAPOPAG OTN XPOVIKI) METATOTTION APOU CUVEXIOETE
TNV KAVOVIKA avatapaywyr) rj Tnv €mAoyA Taxeiag
TTPOWBNnoNnG.

Apeon eyypori

MNa va apxioel n Gueon €yypagn MHIAG EKTTOPTIAG,
méaTe TO TTAAKTPO Eyypagn evw) TTapakoAoubeiTe éva

TTPOypappa. MiEoTe T0 TTANKTPO ZTOTT YIa OKUPWON TNG
GUETNG EYYPOPIG.

Kartd n Aeimoupyia eyypagrig 8ev ival duvatr n aAAayr
eKTTOUTIAG. KaTd TNV eyypaen mpoypduuarog ) é1av
XPNOIYOTIOIEITE XPOVIKI) PETATOTTION, EUPAVICeTal éva
TTpo€IdOTTOINTIKG Prvuha aTnv 086vn o€ TTEPITITWaN
Tou dgv gival ETTAPKAG N TaXUTNTA TNG OUCKEUAG
oag USB.

MapakoAoUBNON eYYEYPOAPHEVWV TTPOYPAUHATWY
EmAégTe Eyypagég amd 1o pevol TV. EmAEETE pia
eyypaen amd Tn AioTa (av TTponyoupévwg gixav
eyypagei ekrouTrég). MéoTe T0 TAAKTPO OK yia va
Ocite T0 pevou Emidoyég. ETAEETE pia kan TEQTE TO
TAAKTPO OK.

Znueiwon: Kard v avamapaywyr dev Oa eivar duvari n
mPoL0AR ToU KUPIOU UEVOU Kail TwV OTOIXEIWV LEVOU.

MéoTe TO TTAAKTPO AIGKOTIA YIO VO OTAUOTACETE PIa
avaTTapaywyn Kai va emoTpéWeTe oTIG Eyypagég.
Apyn Tpowbnan

Av miéaete 10 TTARKTPO Mavon evw TTapakoAouBeite
€yyeypappéva Tpoypdupara, Tote Ba gival d1aBéaiun
n duvatéTnta apyng mpowbnong. Mmopeite va
xpnoigotroioete 10 TAAKTPo Taxeia Mpow6lnon
yIO va emITUXETE apyR TTpowdnan. Av TECeETE
emavelAnuuéva 10 TTANKTPOo Taxeia rpowdnon Ba
aAa&er n TaxUTnTa apyng TTpowenong.

PubBuioeig eyypagng

MTopeite va SIaUOPPWAOETE TIG TIPOTIUNCEIG TOG VIO TIG
EYYPAPEG, XPNOIPOTTOIVTAG TNV KapTéAa PuBpioeig
ato pevou TV>Eyypagég. Emonudvete Tnv KapTéAa
PuBuioeig XpnoInOTIOILVTAG TO TIARKTPO ApIOTEPG I
Aegia ka1 méoTte OK. Katotmv emAégTe TO €mMBUPNTS
OTOIXEi0 OTO UTTOPEVOU KOl PUBNIOTE TO PE XPHON TOU
TAAKTPOU ApIoTEPA 1) Aggid.

Mpoéwpn évapén: Me Tn pUBpIon auth KaBopileTe va
apxioel vwpiTePa 0 XPOVOG Evapgng Tou XPOovodIOKATITN
EYYPAPHG.

KaBuoTtepnuévn ARgn: Me Tn pUBuion auTr kabopideTe
va Af&el apyoTEPa 0 XPOVOG AENG TOU XPOVODIOKATITN
EYYPAPNG.

Méy. xpoviki perarémion: Auti n pUBuion oag e
TPETTEI VA OPIOETE TN PEYIOTN BIAPKEIQ VIO TNV EYYPAPH
XPOVIKAG peTatomong. O1 diabéaipeg etTAoyEG ivail
TIPOOEYYIOTIKEG KOl O TTPAYHATIKOG XPOVOG EyYpaAPrg
utTopei va aAAGEel aTnv TTPAEN, avaAoya PE TNV EKTTO-
utA. O1 TigéG Tou deapeupévou Kal eEAeUBeEpoU aTTo-
OnKeuTIKOU XWpou Ba aAAdEouv gUUWVa PE AUTH TN
pUBUIoN. BeBaiwbeite 0TI £XeTE APKETO EAEUBEPO XWPO,
BIAPOPETIKA ICWG VO UNV gival EQIKTH N GUEN eyypagn.
Aut. améppiyn: Mtopeite va opigeTe Tov TUTTO YIa
Tnv Aréppiyn o< Kapia, MaAiétepn, MeyaAuTepn iy
MikpoTepn. Av Oev 1e0¢i o€ Kapia, putropeite va opioeTe
Tnv emAoyr Mn avarrapay8évra oe MepiAauBdavovrai
n E§aipolvral. Autd Ta oToixeia kabopifouv TIg
TIPOTIHACEIG YIa JIAypaPA TWV £YYPAPWV WOTE VA
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€EOIKOVOUNOEl TTEPICTOTEPOG ATTOBNKEUTIKOG XWPOG
yia HEAAOVTIKEG EYYPOAPEG.

MAnpogopieg okAnpoU Siokou: Mtopeite va deite
AETTTOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN CUOKEUR
amoBrikeuong dedopévwy USB tou éxel ouvdeBei oTnv
TNAedpaon oag. Emaonudvere kai méote OK yia va
oeite kal Méate BACK/IRETURN (Micw/EmioTpogn)
Y10 va KAEioETE.

Mop@potroinon diokou: Av BéAeTe va diaypdweTe SAa
Ta apxeia oTn ouvdedepévn GUOKEUN OTTOBAKEUONG
USB kai petatpéyete Tn poper diokou oe FAT32,
MTTOPEITE Va XPNOIYOTIOINCETE QUTA TV £TMIAOYN. Mi€oTE
10 TTAAKTPO OK v €xel emanuavOei 1o aToIXEio
Mop@otroinon diokou. X1nv 086vn Ba eppavioTei Eva
pEVOU To OTToi0 0ag ¢NTa TNV €£1I0aYWYr £vOG apiBuou
PIN(*). ApoU kataxwpioete Tov PIN, Ba epgaviaTei
éva pnvupa empBeBaiwaong. EmAEETE Nai kal TTEoTE
OK yia va apxioete Tn pop@oTToinGn TNG CUCKEUNG
amobrikeuong USB. MNa aklpwaon emAEégTe OXI Kai
méoTe OK.

(*) O mpoemiAeyuévos PIN Ba utropouoe va éxel TeBei o 0000
n 1234. Av éxere opioel Tov kwdiké PIN (cag {nrarar avaoya
pe v emAoyn xwpag) kara v Mpwrn Eykardoraon
Xxpnaiuoroifore Tov PIN 1Tou éxeTe opioel.

ZHMANTIKO: Av pop@oTtroif\geTe Tn povada diokou
USB, Ba diaypagpolv ONA Ta dedopéva TTou UTTEPXOUV
O€ QUTA Kal TO oUCTNPA apxEiwv TNG Ba peTaTPaTTEl
oe FAT32. X1iG TTEPIOOOTEPEG TTEPITITWOEIG, TA
o@aAuata Acitoupyiag Ba dlopBwBoUV PETA aTTO HIa
pop@oTToinan, 6pwG Ba xaboluv ONA Ta dedopéva oag.
Av katd TNV évapén PIag eyypaeng eueavioTei otnv
0086vn 10 pARvupa "TaxdTnTa gyypa@ng diokou
USB oAU apyn yia gyypae@n", TpoomadnoTe
va EekIVAOETE TIAAI TNV €yypa@n. Av ouvexioeTe va
AapBavete 10 010 OQAAUQ, EVOEXOUEVWG O DIOKOG OaG
USB dev TAnpoi TIg ammaithoelg TaxuTnTag. AoKIudoTe
va ouvdéoeTe évav GAAov dioko USB.

Emiokétmrnon péocwv

MTropeiTe va avaTrapdyeTe apxeia HOUOIKAG Kal
TAIVIWV KAl VO EPPAVICETE apxEia GuTOYPAPILYV, TTOU
eival amoBnkeupéva oe ouokeun amobrikeuong USB
ouvdEovTag TNV oTnv TnAedpact oag. ZuvdioTe pIa
ouokeur| atrobrikeuong USB o¢ pia atro 1ig BUpeg USB
TroU BpiokovTtal oTo TTAGI TNG TNAESGPATNG.

Aol guvdéoete oTnv TNAeSPOOT) 0OG PO CUOKEUN
armoBrkeuong USB, Ba eugaviotei otnv 086vn Tng
TnAedpaong 1o pevou Mnyég kai Ba éxel eTionuavOei n
emhoyn USBx. Miéate OK, kai Ba epgpavioTei To pevou
Emiokomnon péowv otnv 086vn. ETAEETE TO apxeio
Tou BéAeTe Kai EoTe OK yia va To EPPaVIoETE A va TO
avatrapayayeTte. MTTopeite va aTToKTAOETE TTPOOBaCN
OTO TTEPIEXOPEVO TNG OUVOEDEPEVNG Guokeung USB
OTTOIadATIOTE OTIYUA apyoTeEPa amod 1o yevou Mnyég.
Mrmropeite emmiong va miéoete 10 TTAAKTPO MnynR oT10
TNAEXEIPIOTAPIO KAl KATOTTIV VO ETTIAECETE TN OUCKEUN

oag USB amobrkeuong dedopévwy atmd Tn AioTa
TTNYWV.

MTropeite va opioeTe TIG TTPOTINACEIS OAG yIa TV
E€TMIOKOTINON YECWV XPNOIUOTIOIWVTAG TO PEVOU
PuBpioeig. Mopeite va amokTioete Tpdoacn oTo
pevou PuBpicelg péow NG ypapung TTANPOQOPIWY
TIOU eP@avideTal 0To KATW PEPOG TNG 0B6vVNG OTavV
avaTrapdayeTe Eva apxeio Bivreo r xou f epeavideTe éva
apyxeio eikévag. Méate 1o TARKTPO Info (MAnpogopieg)
av £xel TTAWel va ugavideTal n ypauur TANpoeopIwy,
€TMIoNPAveTE T0 GUPBOAO ypavadiol Trou BpiokeTal oTn
0€e€16 TTAEUPd TNG YPAPUAG TTANPOPOPIWY Kal TTIECTE
OK. Ta pevou PuBuioceig Eikévag, PuBpioeig Hyou,
PuBpioceig EmMiokémTnong péowv kai EmiAoyég
utropei va eival diabéoiya avaloya pe Tov TUTTO TOU
apxeiou TTOAUPESWY Kal TO PovTéEAO TNG ThAEOpaang
Kal TIG duvaTtoTNTEG TOU. TO TTEPIEXOHEVO QUTWY TWV
uevouU TTopei €Tmiong va dlagépel avaoya pe Tov TUTTo
TOU £KAOTOTE AVOIKTOU apxeiou TToAupéowy. Mévo 1o
uevou PuBuiceig ‘Hxou Ba cival diabéoiyo katd v
avVaTIApaywYr apxEiwv AXoU.

Xeipiouog Asitoupyiag Bpoyog/Tuxaia
avamapaywyn

‘Oha Ta apxeia oTn AioTa
Ba avarrapdayovral
OUVEXWS HE TNV apPXIKNA
TOug OEIpa

ZEeKIVAOTE TNV avatrapaywyr kai
EVEPYOTTOINOTE (MY

Oa avaTapayeTal 10
id10 apyeio cuvEXWG
(emavainyn)

ZEeKIVAOTE TNV avatrapaywyr Kai
EVEPYOTTOINOTE ‘1:,

ZEKIVAOTE TNV avatrapaywyn Kai (O 7 eyl o) A on

. Ba avarrapayBolv pia
Evepyoroinate @opd pe Tuxaia oeIpa
‘OAa Ta apxeia oTn AioTa
ZEKIVAOTE TNV avatrapaywyr kail Ba avarrapdayovral
evg A 0 ol
pyoTToIoTe [y, OUVEXWG HE TNV idia

Tuxaia ogIpa

Mo va XpnoIYoTIoINOETE TIG AEITOUPYIEG OTN YPAUUN
TTANPOPOPIWV ETTIICNPAVETE TO GUPBOAO TNG AsIToupyiag
kai méate OK. MNa va aAAa&eTe TNV kaTdoTaON PIOG
AeiToupyiag, emonuaveTte 1o oUPBoAo TNG AeIToupyiag
kal méoTe OK 60eg @opég xpelaaTei. Av 1o oUuBoro
ETMONMAIVETAI JE PIO KOKKIVN Slaypa®r], auTd ONUaivel
OTI €ival OTTEVEPYOTTOINUEVO.

EgaTopikeupévo AoyoTutro ekkivnong

Mrropeite va e§aTopIKEUOETE TNV TNAEOPACT) 0OG WOTE
va BAETTETE TNV ayaTTnuévn aag eIkéva i pwToypagia
aTtnv 08dvn, o€ kaBe ekkivnor TnG. MNa va To EMTUXETE
auTd, avTIYPAWTE Ta AyaTINUEVA GOG apXEia EIKOVWY
oe ¢va dioko USB kal avoigre 1a ammd 10 pEVOU
Emiokémnon péowv. EmAESTe Eicodog USB amé 1o
pevouU Mnyég kai ratrioTe OK. OTav €xeTe €MAECEI TNV
€mMBuUPNTA €IKOVa, EMONUAVETE TNV Kal TTaToTe OK
yia va N d¢eite o€ AP 084vn. MNaTtioTe T0 TTAAKTPO
MAnpo@opieg, emonudvere To ocUPBoAo ypavadiou
aTn ypauur TAnpo@opiwv Kai ratiote OK. ETAESTE
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10 oToIxeio EmiAoyég kai Tratiote OK yia €icodo.
Oa eival dlaBéoiun n emhoy Opiopoég AoyoTutrou
ekkivnong. Emonudveré tnv kai ratioTe aA OK
yla va eTTIAEGETE TNV EIKOVA WG TO EEATOMIKEUPEVO
Aoyétutro. Oa epaviaTei éva pAvupa emBeRaiwong.
EmAéETe Nau kan TratrioTe A OK. Av n eikéva gival
KataAANAN(*), Ba Tn deite ATV 00GVN KATA TNV ETTOEVN
€KKivnon Tng TNAedpacng.

Inueiwon: Mmopeite va xpnoiuomoINoeTe TNV €MIAoyn
Amokardoraon Tou MPOEMIAsyuévou AoyoTummou
ekkivnong oro pevou PubBuiosig>Zuornua>llepioodrepa
yiQ va aImoKaTaoTOETE TO TTPOETTIAEYUEVO AOyOTUTTO EKKIVNONG.
Av ekteAéoete TaAI Tnv Mpwrn eykardaaraon kai maAl 6a
aToKaTACoTABEl TO TTPOETTIAEYEVO AOYOTUTTO EKKIVNONG.

(*) Or eikdves Ba mpémel va gival o popPn apxeiou .jpeg.
Ymootnpidovral uévo apxeia e eyébn éws 4 MB. FollowMe TV
Me Tnv ouokeun oag KIVNTAG TNAEQWVIOG PTTOPEITE va
METAOWOETE TNV TPEXOUC T EKTTOUTTA a1T6 TNV "€EUTTVN"
TNAEOPOCT 0OG, XPNOIYOTIOIWVTAG TN AgIToupyia
FollowMe TV. EykaTaoTAoTe TNV KATGAANAN e@apuoyn
Smart Center 0Tn OUOKEUR 0AG KIVNTAG TNAEQWVIOG.
ZEKIVAOTE TNV £€QAPUOYH.

lNa mep1oodTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TN
Aermoupyia auTth, avaTpégTe aTig 0dnyieg TNG EPapuoyng
TTOU XPNOIUOTIOIEITE.

Znueiwon: Avédoya e o povréAo, n tnAedpaon oag evoéxeral
va pnv utroatnpilel autn mn Agiroupyia. H epappoyn evoéxerar
va pnv givai oupBarh e 6AeS TIC KIVNTEG OUOKEUES. KavaAia
UHD (4K, Ultra HD) &¢ev utroaTnpidovrai, kai TETTEl Kai of U0
OUOKEUES va eival ouvOedeuéves aTo id1o BiKTUO.

CEC

AuTh n Aeitoupyia emMTPETTEl va XEIPI(EOTE PE TO
TNAEXEIPIOTAPIO TNG TNAEOPACNG TIG CUVOEDEPEVES
oupBarég pe CEC ouokeuég ol oTToieg £xouv ouvdebEi
otnv TNAedpaon péow Bupwv HDMI.

H emAoyl CEC oTo pevou PuBpiceig>Zuokeuég
Ba TPETTEl TTpONyoUUEVWG va €xel TeBei o€
Evepyomoinpévo. Miéote 10 TARKTPO MNnyR Kai
emAESTE TNV €i00d0 HDMI TnG GUVBEDEPEVNG CUOKEUNG
CEC a6 10 pevou Aiota rnywv. OTav éxel ouvoeDei
pia véa ouokeun-tiny CEC, auTtr Ba epgavioTei oTn
AioTa Tou pevou TTNyRG PE To BIKG TNG Gvoua avTi Tou
ovoépaTog Twv ouvdedepévwy Bupwyv HDMI (cuokeur
avatrapaywyrng DVD, ocuokeur| eyypa@ig 1 KATT.).

To TnAexeIPIOTAPIO TNG TNAEGPACNG ATTOKTA aUTOUATA
N duvaTéTNTa VO EKTEAEI TIG KUPIEG AeITOUpPyiEg
apou emmiAeyei n ouvdedepévn Tnyry HDMI. Ta va
QTTEVEPYOTTOIOETE AUTHA TN AEITOUPYIia Kol va EAEYXETE
TAAI TNV TNAedpaon PHEOw TOU TnAeEXEIpIoTnpPiou,
TIOTAOTE KAl KPATAOTE TTATNUEVO yia 3 JEUTEPOAETTTA
10 TTAAKTPO "0-MndEV" oTO TNAEXEIPIOTAPIO.
Mrtropeite va atrevepyoTroINOETE TN AEITOUPYIKOTNTA
CEC puBpifovtag ato pevou PuBpiceig>Zuokeuég
TN OXETIKN ETTIAOYN.

H tnAedpaon utrooTnpicel TN Asiroupyia ARC (Audio
Return Channel, kav@AI emoTpo®ng rfxou). Autr n

AerToupyia gival pia oUvOEDn AXOU TTOU OKOTTO EXEl
va avTikaTaoThoel dAAa kKaAwdia avaueoca oTnv
TNAedpaon kal éva nxooUaTnpa (cuotnua déktn A/V
) oUOTNPA NXEIWV).

Ortav eival evepyn n Asitoupyia ARC, n TnAedpaon
Ba emPBaAAel aiyaon oTig AAAeG £€600UG X0V, EKTOG
ammd TNV UTTod0YXN AKOUCTIKWY, QUTOPOTA Kal Ta
KOUMTTIA eAEyXOU €vTaONG fXOU KATEUBUVOVTAI TTPOG TN
ouvdedepévn ouokeun Axou. MNa va evepyoTToINTETE TN
Aeitoupyia ARC, B¢oTe Tnv emmidoyn "E§oog Rxou o1o
pevou PuBpioeig>Hyxog oe HDMI ARC.

Znueiwon: H Asiroupyia ARC urmrootnpiderar uévo amé mv
gioodo HDMI2.

"EAgyX0G NXOU OUCTAHATOG

EmTpétmel Tn xprion pe TNV TNAEdpacn £vOG EVIGKUTH
AXOU/BEKTN. H évraon Tou Axou PTTopEi va pubuioTEi
péow Tou TnAexeIpIoTnpiou TnG TnAedpaaong. MNa va
EVEPYOTTOINOETE AUTH TN AeIToupyia, B€aTe TNV €TTIAOYRA
"E¢o80¢ xou o1o pevou PuBpiogig>Hyxog oc HDMI
ARC. Otav emAégete HDMI ARC, n emoyry CEC
Ba 1€0¢i autdpaTa oe Evepyotroinuévn, av dev €ixe
TeBei AON. Oa atrevepyoTToinBei 0 AX0G OTa nxeia NG
TNAEBPACNG KAl 0 AXOG TNG TINYAG TTOU TTOPAKOAOUBEiTE
Ba TTapéxeTal atrd To oUVOESEPEVO NXOOUOTNHA.
Znueiwon: H oguokeun fnxou Ba mpémel va utroatnpilel
duvarornta EAgyxog fxou ouoTiuarog.

HA. eyxeipidio

210 HA. eyxelpidio ptropeite va Bpeite 0dnyieg oXeTIKA
UE TIG A€IToUpYieg TNG TNAEOPATNAG 0aG.

MNa va amokTtroeTe TpdoBacn ato HA. eyxeipidio,
€I0€ABeTe 01O pevou PuBpioeig, emAégTe Eyxelpidia
kal méote OK. TMa ypriyopn mpdofaacn, mEOTE TO
TAAKTPO MENU ka1 katémiv 1o TARKTpo INFO.

Me Ta TTARKTPa Kateubuvong emAESTE pia eTOUUNTH
katnyopia. K&Be katnyopia TepIAauBaver diagopeTikd
Oépata. EmAEETE éva Bépa kal méote OK yia va
SlaBdoeTe TIG 0dNYiEG.

MNa va kAgioete TNV 086vn HA. eyxeipidio, méaTe 10
TAAKTpO EXIT 1 MENU.

Znueiwan: Avddoya ue 1o povtéo, n TnAedpaon oag evoéxerar
va pnv umrooTtnpiGel auth tn Aeiroupyia. Ta mepiexueva Tou
HA. eyxeipidiou ptropei va diapépouv, avaioya e 10 povréAo.
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Mepiexopeva Tou Mevou PuBpioeig

Mepiexopeva Tou MevoU Zuokeuég

Eikoviké
TNAEXEIPIOTAPIO

Evepyotroiei i} atrevepyoTrolei Tn SuvaTdTnTa £IKOVIKOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

Koivil Xprion Hyou

AuTA n duvatéTNTa Oag ETMITPETTEI TNV KOIVF) XPAON OPXEIWV TToU €ival aTToBnKeEUpéva
oT1o TNAéQWVO oag smartphone 1) o€ tablet. Av €xete oupBatd TNAépwvo smartphone
i uttoAoyioTr) TUTTOU tablet kal avTioTolxo £yKaTEGTNUEVO AOYIOHIKG, TOTE UTTOPEITE Va

kai Bivreo £XETE KOIVA Xpron/avatrapaywyr @uwToypaiwy oTnv TNAedpact] oag. MNa epicooTeEPES
TTANpoPopieg deiTe TIG 0dNYiES yia TO AoyIoUIKS 0aG KOIVAG XPAoNG.
XPOVOpETPO Av n TnAedpaon dev AapBavel kavéva orjua el06dou (TT.X. atrd kepaia i atrd Ty HDMI)

ATtrouciag oRpaTog

yia 3 AeTTTd, T0TE Ba peTAREi 0 KATAOTAON AVAUOVAG . MTTOPEITE VA EVEPYOTTOINOETE 1)
VO ATTEVEPYOTTOINCETE AUTHA TN AEITOUPYIKOTNTA OTTWG ATTAITETAI.

Me autij Tn pUBNICN UTTOPEITE VA EVEPYOTTOINTETE KAl VO OTTEVEPYOTTOINOTE TIARPWG TN

CEC AerroupyikétnTa CEC. MatrioTe To TTANKTPO ApioTepd R Ae€IG yia va EVEPYOTTOIROETE 1
QATTEVEPYOTTOIAOETE TN AEITOUpYia.
AUTS Auti n Aeitoupyia emTpéTel oTn ouvdedepévn oupBaTtr ye HDMI-CEC cuokeury va
uTolatn EVEPYOTTOIEI TNV TNAEOPaAON Kal va aAAGdel auTdpara aTn dikr TG TTNyr £l06d0u. MathoTe
Evepyomoinon CEC v W 5 Ty :

10 TTAKTPO APIOTEPG ) AESIA YIa VO EVEPYOTTOINTETE 1 OTTEVEPYOTTOINOETE TN AEITOUpPYia.

Mepiexépeva Mevou

Eikéva

Mrropeite va aAAN&geTe TIG puBpioelg Tou TuTTou Eikdvag avaloya Pe TIG TIPOTIMACEIG ) TIG

TOtog atrarioeig oag. O TUTTOG €IKOVAG PTTOPEI va TeBET o€ pia aTTé TIg £ENG ETTIAOYEG: ZIVEUM,
Naiyvidi (Tpoaip.) , Zop, Auvapiki kal DUoIKnA.
AvTifgon PuBpiCer Tig TIHEG QWTIONOU YIa TIG QWTEIVEG KAl OKOTEIVEG TTEPIOXEG TNG 0BGVNG.

PwreIvoTnTA

Pubpicel Tig TIHEG QTEIVOTNTAG GTNV 086Vn.

0guTnTa

Pubpiel Tnv TiAR 0&UTNTAG (EUKPIVEIOG) TNG EIKAVAG VIO TO AVTIKEIUEVA TTOU EU@avidovTal
oTnv 0Bovn.

Xpwua

PubpiCel TNV TINA XpwUATIOPOU, WOTE VA TIPOCAPHUOCTOUV TO XPWHATA.

Egoikovéunon

MNa va puBpigete Tnv E§oikovounon evépyelag oe Xpnotn, EAdyxiotn, Meoaia,
Méyiotn, Autépara, Atrevepyotroinon o86vng | KAeioté.

svépyelug Znueiwon: Avdloya pe Tov emAeyuévo Tamo, o Siabéoiues emAoyés iowg diapépouv.
PwTICHOG AuTr) n puBuIoN eAéyxel TO eTTITTEDO PWTIOHOU 006vNG. H AsiToupyia PwTiopdg 08dvng
o8dvng Ba eival avevepyr) av n E§oikovopnon Evépyelag éxel 1ebei o XproTn.

‘ Zoup o€ Eikova

PubpiCel Tnv emBuunTh Yop®r| peyéBoug eIkOvag.

MeTraromion
€IKOVAGg

Auti n emAoyn ptropei va gival S1aBéaiun avdAoya pe TN pubuion Zoup ot Eikéva.
Emonudvere kai matioTe OK, kai KaTOTTIV XPNOIMOTIOINGTE Ta TIARKTPA KaTEUBUVONG
Y10 va JETATOTTIOETE TNV EIKOVA TTPOG Ta TTAVW 1 TTPOG Ta KATW.

| @¢on PC

Epgavigetal povov otav n mnyn ilc6dou £xel TeBei oe VGA/PC.

Autoparn Oéon

Av n eikdva dev gival Kevipapiopévn o€ Asitoupyia VGA, XpNOIHOTIOINOTE QUTH
TNV €TMAOYH yia va pubpioeTe autépaTta Tn B€on Tng eikévag. MatroTe OK yia va
EEKIVAOETE TNV auTépaTn pUBUIoN.

Opi1g Oéon

Auté 10 OTOIKEIO PETATOTTICEI TNV €IKOVA OPIOVTIO TTPOG TN DI A TNV apIoTEPR TTAEUPA
NG 086vNg.

Kar Oéon

AuUTS TO OTOIXEIO PETATOTTICEI TNV EIKOVA KATAKOPUPA TTPOG TO TTAVW A TO KATW PEPOG
G 086vNgG.

ZUYVOT. EIKOV

O1 pubpioelg ZuyvoT. ikov dlopBwvouv Tnv TTapePBoAn n otroia epgavietal oav
KATOKOPUPEG TAIVIEG OE TTAPOUCIATEIG PE TTOAAEG KOUKKIBEG OTTWG Ta AOYIOTIKG QUAAQ 1
TTAPAYPAPOI i KEIMEVA PE MIKPOTEPO PEYEDN YPAUUATOOEIPWV.
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AvaAoya pe TNV TTNyr €10680U (UTTOAOYIGTAG KATT.), JTTOPE va deiTe aTnV 006Vvn £IKOVA

®ddon aca@n f ue B6puPo. MTTopeite va XpNOIUOTIOINCETE TN GAON YIA VA TTITUXETE KABaApr)
eIKOva pe TN PéBodo TNG SOKIPAG Kal TOAAUATOG.
Mponypéveg
pubpioceig
Avvapiki . . . . . PR
avriBeon Mrropeite va aAAGgeTe TO BaBud duvapikng avTiBeong o€ pia emOuuNTA TIUA.

Ogppokpaagia
Xpwpartog

Pubpicel Tnv emBuuntr TP Bepuokpaaiag xpwpatog. Eival diabéoiueg ol emAoyég
Yuxpo, Kavoviko, Oepud kal XpRoTng.

Aeuk6 onpeio

AuTA n pUBuIoN Ba eival diaBéaipn, av To oToixeio Oeppokpacio XpwHaTog £xel TEDE
oe XpRoTng. MTropeite va KAveTe TNV €IKOVA TTI0 "Bgpun” i M0 "Wuxpn" TTATWVTAG Ta
TAARKTPa ApIoTePd 1) A€CId.

Eméktaon MirAe

Aerroupyia BeATIWONG TOU AEUKOU XPWHATOG TTOU KAVEI TO AEUKO XPWHA TTIO YuXpo Yia va
KAVETE TNV EIKOVA TTIO QWTEIVH. PuBpioTe o€ AVOIKTO YIO va EVEPYOTTOINOETE TN AEIToupyia.

Micro Dimming

AiatiBevtal o1 emAoyég XapnAR, Meoaia, YynAn kai KAeioté. Otav gival evepyn n
Micro Dimming, 6a BeATiwvel TOTTIKA TNV avTiBean yia kGBe opi{dpevn {wvn.

AiaTiBevtal ol emmiAoyég XapnAn, Meoaia, YynAn kai KAeioTé. Av 1o ofjpa gival aduvapo

HETOTOTTION

gAquwcn Kai n eikéva Tapoucidlel "86puBo”, xpnoigotroiaTe Tn pubuion EAdTTwon @opufou

opUfou Y0 va JEIOETE TOV B6pURO.

Ao O1 Tawvieg eyypdgovtal e dIaQopeTIKG apIBud Kapé ava SeuTePOAETITO O€ OXEON ME

Tawi Py TO KAVOVIKG TNAEOTITIKG TTpoypdupara. Evepyotroiote authy Tn duvatotnta otav
CIVALESS TTOPOaKOAOUBEITE TaIVieg yia va SeiTe TTI0 KaBapd TIG OKNVES pE ypriyopn Kivnon.

Améxpwon . . . . . . .

Bépparog H o1d0un Tng amméxpwong dEPUATOG PTTOPET va PUBMIOTET HETAEU TWV TIHWV -5 Kal 5.

XpwpaTiki

Pubpiel Tov €mBupnTé TGVO TWV XPWHATWYV.

XpwHaTIKOG
ZUVTOVIOTAG

Avoiyel TIG puBpioelg XpwHaTIKoU ouvToVIOTH. @€0TE TOV XPWHATIKO GUVTOVIOTH
gav EVEPYOTTOINUEVO YIO VO TIPOCOPHOCETE XeElpokivnTta TIG TIHEG Xpoid, Xpwpa Kal
PwreIvoTNTA.

AvTioToixion
yKdpog

MTTOpEiTE VO XPNOIUOTIOINCETE QUTHA TNV ETTIAOYH YIO VO pUBHICETE TO EUPOG XPWHATWY TTOU
epgavifovral otnv 08évn NG TNAedpaorg oag. OTav éxel TeBEi o€ AVOIKTO, TO XpWHATA
puBpifovTal cUPPwWva Pe To OAPA TNG TTNYAG. Av éxel TeOei oe KAeioTo, puBpiCeTal atrd
TIPOETTIAOYA N PEYIOTN IKAVOTNTA XPWHATWY TNG TNAEOPAONG (CUVICTWHEVN ETTIAOYN).
Znueiwon: Auti n duvarérnta evoéxeral va unv ivar diabéoiun, avaioya e 1o povréAo g tAedpaons kai
Ta XAPAKTNPIOTIKG TOU.

HDMI MARpng
mEPIOXN

AuTr n duvaréTtnTa Ba gival oparr) étav TTapakoAoubeite amé Tnyri HDMI. Mmopeite va
XPNOIYOTIOINCETE QUTHA TN dUVATOTNTA YIa VA BEATIWOETE TN OKOTEIVOTATA OTNV €IKOVA.

Emavagopd

ETravagépel TIg pubUioEIg £IKOVOG OTIG TTIPOETTIAEYUEVEG EPYOOTATIAKEG PUBHITEIG (EKTOG
atd Tn Aeiroupyia Mouyvid).

31 Aeiroupyia VGA (PC) dev 6a diariBevral opiouéva oToixeia oro pevou Eikéva. Avri auriv, ot Asiroupyia PC, 8a mpoaoTiBevrail ol pubioeis
¢ Asiroupyiag VGA oro pevou Eikéva.
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Mepiexépeva Mevou 'Hyog

"Hxog Dolby

Oa eival dlabéaiyeg ol emAoyég ‘E§umrvog, Kivnpatoypdgog, Mouaoikr, EidRoeig kai
KA&10o716. lMNa atevepyotroinon 6éote o KAeIoTO.

Znusiwon: Opiouéva oroixeia oro pevou ‘Hyog 6a eivar ykpi{apiouéva kai un diabéoiua av 1o Béoere o€
emAoyn @AAn amé KAgioté. O pubpioeis opiopévwy GAAwv ermioywv prropei emiong va aAdéouv avdloya
LE TIG TPEXOUTES PUBLITEIS.

DTS Virtual:X

Autr) n SuvartéTnTa Ba BEATILWOEI TNV EPTTEIPIA AXOU CAG TTAPEXOVTAG HIA EIKOVIKH
avaTrapaywyn TUTTou Nxeiwv surround HEow TwV NXEiWY TNG TNAEOpaCHG oag. MTropeite
va eMAEEETE pIa aTTO TIG TTPOKABOPIOUEVEG AcITOUpYieg Axou. Oa eival diabéaiyeg ol
emAoyég Mouaoikn, ABANTIKA, Zivepd kai KAeioTé. MNa amevepyotroinon BéoTe o€
KAeioT6.

Znueiwon: Opiouéva oroixeia oro pevou ‘Hyog 6a eivar ykpi{apiopéva kai pun diabéolua av 1o Béoere o€
emoyry GAAn amé KAgiotd. O pubuioeis opiouévwy GAAwv emmAoywv umopei emriong va aAAdéouv avaloya
IE TIS TPEXOUTES PUBLIOEIS.

"E§od0g 'Hxou

Opicel Tnv TrpoTiunan £6dou fxou. Oa eivai diaBéaipeg ol emAoyég TV, S/PDIF, HDMI
ARC, Mévo akouoTikd kal E§odog ypappng. Asv Ba utrdpyel £6080G AXOU EKTOG ATTO
QAUTH TTOU €XEl ETTIAEYET KaI TNV UTTOBOXA OKOUCTIKWV.

Av oTnVv TNAEOPACT) 0AG OUVOEETE EEWTEPIKO EVIOKXUTA PE XPrON TNG UTTOdOXNAS
QKOUOTIKWY, UTTOPEITE VO KAVETE yia TO OTOIXEI0 auTd TNV etAoy 'E§odog ypappng. Av
£XETE OUVOETEI AKOUOTIKG OTNV TNAEdpao, BE0TE auTd TO GTOIXEIO O MOVO OKOUOTIKG.
MpIv XPNOIUOTIOINOETE TO AKOUOTIKA, BERAIWOEITE OTI AUTO TO OTOIXEIO HEVOU £XEI TEDET
oe Movo akouoTikd. Av To GToIxXEIO aUTO £xel TeBei oe 'E§0d0g ypauung, n £50d0g
atrd TNV UTTOd0XA OKOUCTIKWY Ba TEBEi aTo PéyIoTo ETTITTEDO, KATI TTOU Ba PTTOpPOUCE Va
Tpogevroel BAGRN otV akor oag.

Av emAeyei HDMI ARC, 6a evepyotroin®ei kai n duvatétnta CEC.

Znusiwon: Avaoya ue tnv emAoyr, opiouéva oroixeia ato uevou ‘Hyog 6a sugavidovral ykpi{apiopuéva Kai
Oev Ba eivai diabéoiua.

AuTtépartog
Mepiopiopoég
‘Evraong ‘Hxou
(AVL).

PuBpidel Tov X0 WoTE va eTTITUYXAveTal oTabepr) oTaOUN €600V PETAEU TTPOYPOANMATWY.
Av 10 aToIx€eio pevou "Hyog Dolby éxel 1eBei o€ iAoy GAAN atré KAgIoTé ol emmIAoyég
puBuiong AVL Ba aAAagouv. Oa eival dlabéaipeg ol emAoyég Autoparta, NukTepivi,
Kavovikni kai KA&1ioTé. Z1n Aeitoupyia Autépata n TnAedpacn Ba petafei autdpata
oe Aeitoupyia Kavovikn i NUKTEPIVA oUp@wva PE TIG TPEXOUTEG TTANPOYOPIEG WPAG.
Av dev utTdpyouv dIaBECIUEG TTANPOPOPIES WPAG, AUTH N €TTIAOYH Ba AeiToupyei TTavTa
w¢ Kavovikn. Otav n TnAedpaon petaBei oe NUKTEPIVA AsiToupyia TV TTpWTN Qopd
HeTa TN B€0N AUTAG TNG ETTIAOYAG 0€ AuTOpATA, Ba EUPAVIOTEI OTNV 086VN PIa YPOUKT
TTANPOPOPIWV.

MapakahoUpe va €xete uTTOWN oag 61 o€ oUykpion pe TNV Kavoviki Aeiroupyia, n
NukTepIvi AgiToupyia TTapéxel Mo dpaoTiKS SUVAUIKG EAEyX0 TNG GUMTTIEONG TTOU gival
KATAAANAOG yia TrepIB&AAoV Xwpig BopuBoug.

Mponypéveg
pulpioeig

lcooTaduioTng

EmiAéyel T0TTO Aertoupyiag 1000TaBpIoTH. EaTopikeupéveg pubpuioeig atd 1o XproTn
uTTOpOoUV va yivouv pévo oTtn Asitoupyia XpRoTng.

Evioxuon EAéyxel To emtiTedo evioxuong Twv PTTAowv. XpnoIPOTIoIROTE TO TTARKTPO ApIOTEPG 1)
HTTAoWV Aegid yia va puBpioeTe.

O duvapikog €Aeyxog Trepioxng (Dynamic Range Control, DRC) Trapéxel pubuion
DTS DRC NG £vioxuong TNG TNYNG WaTe va diatnpei KATAAANAN TTEPIOXA aKPOAONG TOU fXOU

T600 0€ XauNAEG 600 Kal o€ UWNAEG EVTAOEIG avaTrapaywyng. EvepyotroifoTe i
armevepyotroifoTe Tnv emAoyry DTS DRC puBpifovtdg Tnv o€ AvoikTo ) KAeloTo.

TOtrog 'Hyou

Mropeite va emMAEGETE Evav TUTTO fAXOU (av UTTOOTNPICETAl ATTO TO ETTIAEYUEVO KAVAAI).

WYneiakn ‘E§odog

PuBpiel Tov TUTTO AX0U TNG WN@IOKAG £§600U.
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PuBuiel Tnv évraon rixou Twv aKouaTIKWV. AUTA N etmAoyn Sev Ba eival diaBéaiun av n
etmiAoyr) ‘E§odog fxou éxel 1ebei o 'E§080g ypappng.

Mpiv XpNOIPOTIOINCETE TA OKOUCTIKA, BERaiwBeiTe OTI N éviaon AXOU TwV AKOUOTIKWYV
£x€l pUBUIOTET O€ XaunAo eTriTredo, yia TNV aTroTpoTrA BAGRNG OTNV aKor| 00G.

AKOUOTIKA

PuBuicel Tnv IcoppoTria Tou fxou. AuTr n duvatdtnTa Ba evepyoTroindei av n emmAoyn
‘E€od0g 'Hyou Tebei o TV 1] AkouoTikd Mévo. To aToixeio pevou looppoTria
puUBpiCel TNV 100pPOTTIa TWV ETTITTEDWY AXOU TWV NXEIWV TNG TNAEOPAONG KAl TWV
OKOUOTIKWV TAUTOXPOVA.

looppoTria

Etravagopd Emavagépel opiopéveg atmod Tig puBUIOEIG XOU OTIG EPYOOTACIAKESG TTPOETTIAOYEG.
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Mepiexépeva Mevou AikTuo

TO1rog SikTUOU

Amevepyotroinon Tng oUvdeang diKTUou i aAAayr Tou TUTToU oUVSEDNG.

Zdpwon acUpUATWYV
SIKTUWV

‘Evapén avagitnong yia actppara diktua. AutA n emAoyn diatiBetal pévov av o Tdrog
AikTO0U £x¢l TEOEi o€ AOUPUATH CUOKEUN.

MNa va amoouvdeBeite atéd éva aocUpuaTo SiKTUO Kal va dlaypAaWeTe TO ATTOONKEUPEVO
gag TPOQIA acgUppatou SIKTUOU, AV €iXE TTPONYOUUEVWG ATTOBNKEUTEI, ETTIONPAVETE

AtrooUvdeon auth TV €mAoyr kai méoTe OK. AutA n emAoyr dev Ba eival dlaBéoiun av Oev €XeTe
ouvdeBei o aouppaTo dikTuo. MNa TTEPITTATEPESG TIANPOPOPIES, AVaTPEETE OTNYV EVOTNTA
ZuvdeaIpoTnTa.
Av 10 pévtep/o dpoporoyntig oag éxel WPS, ptropeite va ouvdebeite atreuBeiog o€
Méote WPS auTév Pe XpAon auThg TnG emAoyAG. ETmionudvere autr Tnv emmAoyn Kai méoTe OK. XTn

oTOV 0oUpUATO
SpopoAoynTi cag

ouoKeun Tou pévTep/dpopoAoynTr oag TTatRoTe To KoupTri WPS Tng ouoKeung yia va
TpaypaTtotroindei n oUvdeon. AuTA n eTmIAoyr| diaTiBeTal pévov av o TOTrog AIKTUOU £Xel
1e0ei 0g AOCUPHOTN OUOKEUN.

"EAeyxog TaxuTnTag ‘Evapén pia dokiprg TaxutnTta yia va eAéygeTe To e0pog {wvng TG oUvdeong aag. To
Internet armoTéAeopa Ba eppavioTei oTnv 086vn 61av 0AokAnpwOei n diadikaaia.

Mponypéveg i} , . .

puBpiTEIC AMayn Twv dlagopewaoewy IP kai DNS otnv TnAedpaot| oag.

AgiToupyia Avapovig | EvepyoTioioTe 1] QTEVEQYOTTOINOTE QUTA TN AgiToupyia puBuifovTag Tnv o€ AVOIKTO
o€ SikTuo 1 KA&1o16.

Znueiwon: a AeTTTopePEiS TTANPOYOPIES OXETIKA UE TIS ETIAOYES QUTOU TOU LEVOU, avaTpéETe OTnV evornTa ZuvSETIuoTNTA.

Mepiexopeva Mevol EykatdoTtaon

Autoparn
odpwaon KAvoAIWV
(Eravaouvtoviopog)

Epeaviel Tig emiAoyég autdpatou ocuvtoviopou. W. Kepaiag: AvadntouvTtal Kal
amobnkevovTal otabuoi DVB tou AapfdvovTal péow kepaiag. W. KaAwdiakig:
AvagnrouvTal kai armofnkevovTal otabuoi DVB péow kaAwdiakng Afyng. AvaAoyikd:
AvagnrouvTal kai atroBnkeUovTal avahoyikoi oTabuoi. Aopugopikd: AvadntolvTal Kal
armoBnkevovTal 50pUPOPIKOi OTABHOI.

Mn autéparn
odpwaon KAavaAIwv

AuTA n duvatéTNTa UTTOPEL Va XPNOIUOTIoINBE! yia aTr' eubeiag eloaywyr] TwV OTaBUWY
EKTTOMTTAG.

Zdpwon KavaAiwv
SiIkTOOU

Avalntd ouvdedueva kavaAia 1o ouoTnua ekTrouTig. W. Kepaiag: Avalntd kavaiia
SikTUou AapBavopeva péow kepaiag. W. KaAwdiakng: Avadntd kavaAia dikTUou
Aappavépeva péow kaAwdiokng Aqung. Aopu@opikd: AvadnTtd kavaAia dopu@opikoU
BIKTUOU.

Avaloyikég
HIKPOOUVTOVIOUOG

MTTOPEITE VO XPNOIPOTIOINCETE QUTA TN PUBKICT VIO CUVTOVICUS aKPIBEING TWV AVOAOYIKWV
kavaAiwv. AuTr n duvarotnTta dev eival SIaBEéaiun av dev £Xouv aTmoBnKeuTel avaAoyIKa
KavAaAIa Kal av To TPEXOV KavAAl TTou TTapakoAouBeiTe dev eival avaloyiko KavAAl.

PuBpiosig
Sopu@popou

Epgaviel Tig pubpioeig dopugopikig Aqung. Aiota dopupodpwv: Epgavigel Toug
d1a0éa1poug dopupdpoug. MTropeite oTn AioTa va Trpayuatotroifoete MpooBRkn,
Alaypagn dopupopwy 1 Emegepyacia pubpicewyv dopupodpwy. EykatdoTaon
Kepaiag: Mropeite va aAAageTe pubpioeig dopuPopIknG Kepaiag Kal/fy va EeKIVAOETE
M0 0GPWOTN BOPUPOPIKWY KAVOAIWV.

PuBpiosig
£YKATAOTOONG
(Tpoaip.)

Epgavidel To pevou pubpioewv eykatdotaong. Avagitnon o€ Asitoupyia Avapovig (*):
H tnAedpaor oag Ba avadntioel 6Tav gival o€ KATAOTAON AVAPOVAG, KalvoUupyia KavaAia
1 kavdaAia TTou Aeitrouv. ©a gg@avioTolv OTToIa VEQ EKTTEUTIONEVA KavaAia BpeBoulv.
Avuvapiki evnpépwon kavaAiwv(*): Av autd n emAoyr opioTei wg Evepyotroinuévn,
o1 aAAQYEG OTIG EKTTOMTTEG, OTTWG OUXVOTNTA, GVOoUa KavaAioU, YAWOOO UTTOTITAWY KATT.,
B0 epappoovTal AUTOPATA EVW TTAPAKOAOUBEITE TNAEOpaCN.

(*) AiaBeaiudrnra avdaAoya e 1o povréAo.
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EykardoTaon
Baoikol
avapeTadoTn (*)

Me Tn xprion autoU Tou PeVOU PTTOPEITE Va ETTEGEPYATTEITE TIG TITAPAPETPOUG TOU KUPIOU
Kal Tou €QedPIKOU BaoikoU avapetaddtn, meplhapBavopévou Tou Pid Tou oxeTikoU
Tapdxou M7, tTou xpnaoigoTtroigital yia T Aqyn TG AioTag kavaAiwyv. PuBuioTe Tig
TIPOTIUACEIG 0ag Kal EATE To Mpdaivo TTARKTPO yia va atroBnKeUoETE TIG PUBYIOEIG.
Karoémiv EekivioTe pia eykatdoTaan M7 XpnoigoTroiwvTag To uevol AuTépaTn odpwaon
KavaAIWV>AopupopIKn.

(*) Auté 0 oToIXEi0 pEVOU Ba givar dlabéoipo pdvov av éxel TTpayuarorroinbei eykardoraon mapéxou M7.

EkkaBdpion AioTag
UTTNPECIWV

XpnoipoTroInoTe auTh TN pUBUIoN yia va SiaypAWeTe Ta aTToBNKeUpéva KavaAia. (¥)
AuTA n puBuion eival opaTth pévov av n emmAoyR Xwpa éxel opioTei o€ Aavia, Zoundia,
NopBnyia rj ®ivAavdia.

EmIAESTE EVEPYO
dikTuo

AuTi n pUBUION oag ETITPETTEI VA ETTIAEEETE YIa EUPAVION OTn AioTa KAVOAILWY POVO TIG
EKTTOUTTEG EVTOG TOU ETTIAEYpEVOU BIKTUOU. AuTr N Aeitoupyia givar diaBéoiun povo yia
TNV emAoyr xwpag NopBnyia.

MAnpo@opieg
OAHATOG

Mropeite va XpnolpoTroINoeTe auTO TO PeEVOU yia va TTapakoAouBrnoEeTe TTANPOQOpPIES
OXETIKA PE TO ONHA, OTTWG ETTITTEDO/TTOIOTNTA OAMATOG, OVOUX BIKTUOU KATT., yid TIG
SI0B£01EG TUXVOTNTEG.

MpwTn gykardoTaon

Alaypdeel 6Aa Ta KavaAia Kal TIG PUBUICEIG TTOU €XOUV aTTOBNKEUTEI, ETTAVAPEPEI TNV
TNAEOPOON OTIG EPYOOTATIOKEG PUBUIOEIG.
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Mepiexopeva Mevou ZuoTnpa

MpooBacipoTnTa

Epegaviel Tig emAoyEG TTpoaBaciudTnTag TG TNAEOPAONG.

YwnAR avriBeon

AugAoTE TNV avTiBeon Twv ETTIAOYWY PEVOU Kal TwV KEIYEVWY yia va Ta diaBadeTe
€UKOAOTEPO. Oa gival dlaBéaiueg ol emAoyEG Aguko Keipevo, KiTpivo keipevo kal KAeioTo.

25:[13 g)\npuw Evepyotroiei TUXOV €10IKEG DUVATOTNTEG TTOU EKTTEUTIOVTAI ATTO TOV OTABUS EKTTOUTTAG.
Oa avatrapdyeTal éva KavaAl agriynong yia To KoIvo TTou gival TUQAS 1 €xel TTpoBARpaTa
Hynmikn o6paong. Mariote OK yia va Seite OAeg TIG dIaBEoIPES ETTIAOYEG TOU PevoU HXNTIKA
Mepiypaepn Meprypaen. Auti n duvarétnta eival SIaBETIun pOvoV av TNV UTTooTNPIgEl 0 OTABUOG
EKTTOMTTAG.
AuUTA n duvaTtoTNTa TTPOCPEPEI ETTIAOYVEG METETTEGEPYOTIOG XOU Yia BeATiwan dilaAdywv
BeATi ye Baon éva katweh opiAiag. Oa eival dilaBéaipeg ol emAoyég KAeioTh, XapnAn, Mérpia
Tiwon . . . A
BIaAGywV Kal Y@nAn. PuBuiote oUp@wva e Tig TTPOTIMATEIS 00G.
Znusiwon: Auti n duvardmnra éxel emidpacn pévo av n pop@n rixou eiloédou eivar AC-4 kai n emidpacn éxel
gpappoyn pévo ornv éodo nxeiwv NS TNAedpaons.
Me authj Tnv emmAoyry pUBUIONG ETTIAEYETAI N TTPOETTIAEYPEVN TTPOTIMNOTN TTPOPOPIKWV
., uTToTiITAWV. TMa va KAVETE TNV TTPOTEPAIOTNTA TWV TTPOPOPIKWY UTTOTITAWY UWNASGTEPN
np?‘po)?"(o' OTT6 TWV KAVOVIKWY, auTh N emAoyr) Ba péTel va Tebei o€ AVOIKTO.
UTTOTITAOI
AuTA n €mAoyn iowg va pnv gival diaBéaipn avaAoya Pe To HOVTEAO TNG TNAEOPOOHG 0OG
Kal gival opaTtr) yévov av n Tnyn éxel 1ebei oe TV.
EmTpétrel Tn xprion ocuvduaopwy TTAAKTpwY yia Tn geyéBuvan Tng 08évng. Oa eival
S1aBéoipeg ol eTmAoyEG AvoikTo Kal KAe1oT6. PuBpuioTe o€ AVOIKTO YIa va EVEPYOTTOINOETE
TN A&iToupyia.
MeyéBuvon H utrootApIgn peyéBuvong Ba evepyoTTOIEITal I ATTEVEQYOTTOIEITAI E TIAPATETAUEVO TIATNUA

ToU apiBunTikoU TTAAKTPOoU 5. Oa yivetal Oup OTO TTPWTO TTAVW APICTEPO TETAPTNHOPIO
NG 086vNG. APou evepyoTroinBei n UTTOaTAPIEN TNG HEYEBUVONG, UE TTAPATETAUEVO TTIETNHA
TV apIBUNTIKWV TTAAKTPWY 2, 4, 6, 8 n peyeBupévn TTEPIOXN KIVEITAI TTAVW, OPIOTEPA,
BeCIA Kal KATW.

Mivi xaptng

H duvatétnta pivi X4pTn £vEPYOTTOIEITAI KOI ATTEVEPYOTTOIEITAI ATTO TTPOETTIAOYY. O
evepyoTTolEiTal OTaV €ival evepyoTroinuévn n duvatdtnta MeyéBuvon. Me auTr| Thv €mmIAoyN,
UTTOPEITE VO EUTTODICETE TNV EPPAVIGN TOU Hivi X&apTn atrd Tn SuvaToTnTa Peyébuvong.

"Hxog kAik

AuTA n €AoY evepyoTToIEi TOV X0 KAIK 0TO JevoU TnG TNAedpaong. PuBuioTe oe AVOIKTO
YIQ va EVEPYOTTOINTETE TN AeITOUpYia.

Emionpdvere
TpoypAuuaTd
61ou diaTiBevTal

Av éxel evepyoTroinBei auTr| n €TMAOYH Kal av OTTOIOdNTIOTE GUUBAV OTOV NAEKTPOVIKO

[S] YmomiTAol | odnyd Trpoypappdtwy éxel utnpecia pdoBaong "YToTITAOI", autd Ta cupBdvia Ba
€TMONPAivovTal € GAAO XPWHO.

[SL] Av éxel evepyoTToIinBei auTr) n ETTIAOYA Kal av OTTOI0BATTOTE GUPBAV OTOV NAEKTPOVIKG 0BNYyO

Nonpariki TIPOYPAUMATWY €Xel uTTNpeaia TTpoaBaong "NonpaTik yAwooa", autd Ta gupBdavTa Ba

YAwooa ETMIONPAIVOVTAl € GAAO XPWHA.

[AD] HxnTmikn
Meprypapn

Av €xel evepyoTToInBei auTr N €TTIAOYT Kal AV OTTOI0DATIOTE CUMBAV OTOV NAEKTPOVIKO 03NnYO
TIPOYPAUPATWY €XEl uTTNPEeaia TTpdoBaong "Hyntikr MepiypapnR”, autd Ta cupBdavTa Ba
£TMONPAivovTal HE GAAO XPWHA.

Mwooa

MTropeite va emAEEeTE DIAQOPETIKA YAWOOoa avaAoya e Tov OTABUS EKTTOUTTAG Kal TN
Xwpa.

MNMpéopaon utod
ouvlnkeg

EAéyxel Ta apBpwpara TpdoBacng utrd OCUVOAKEG, av UTTAPXOoUV.

AtéppnTto

AlaxeIpIoTeiTE T SIOKAIWUATA ATTOPPHTOU OAG YIO EQAPUOYEG TTOU OXETI(OVTal PE TIG
Aeitoupyieg €Eutrvng TnAedpaong (smart TV). MatioTte OK yia va €I0éABeTe GTO PEVOU
Kal vo puBUIoETE Ta OTOIXEIO AVAAOYa WE TIG TTPOTIUACEIG 0OG.
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PubBuioceig
AtroppriTou

AlaxeIpIoTEITE T IOKAIWUATA ATTOPPHTOU OAG YIO EQAPUOYEG TTOU OXETICOVTal PE TIG
Aeitoupyieg €§utrvng TnAedpaong (smart TV). Matote OK yia va €I0éABeTE GTO PEVOU
Kal va puBuioeTe Ta oTOIXEI AVAAOYQ WE TIG TIPOTIUACEIG OAG.

Epg@advion 6Awv
Twv Cookies

EpgaviZel 6Aa Ta ammobnkeupéva cookies.

Aiaypaepn 6Awv
TwVv cookies

Alaypd@el 6Aa Ta ammobnkeupéva cookies.

Oxi
TmapoakoAoudnon

Me auTr TNV £TMIAOYA YTTOPEITE VO OPICETE TNV TTPOTINNGT 0OG OXETIKA PE TN CUMTTEPIPOPE
TrapakoAouBnang yia utnpeaieg HbbTV.

lovikég

KataywpioTe 1o owoTd KwdIkS TTpdoBacng yia va aAAGEETE puBpioEIg yovIKoU EAEyXOU.
e auTé TO PevOU pTTopeite va puBuioete eUkoAa KAgidwpa pevou, KAgidwpa
kataAAnAGTnTag, MpooTacia Taidiwv i KaBodnynon. Miopeite £miong va opioeTte
£va véo Kwdiko PIN 1 va aAAdEeTe Tov MpoetmiAeypévo CICAM PIN xpnoipoTroiwvTag
TIG OXETIKEG ETTIAOYEG.

Znueiwon: Opiouéves emAoyéS pevoU iows va unv ivar S1aéoiueg, avaAoya e v emAoyn xwpas otnv
NMpwrn Eykardoraon. O mpoemiAeyuévos PIN Ba piropouoe va éxel tebei oe 0000 1) 1234. Av éxete opioel Tov
KkwdiIk6 PIN (oag {nrérar avéAoya pe v emAoyn xwpag) kard v Mpwrn Eykardoraon, 167e xpnoiormoiioTe
Tov PIN 170U £XETE OPIOTEI..

Hpepounvia/Qpa

PuBpiel Tnv nuepounvia kai TNV wpa.

Mnyég

MTTOpEiTE VA TPOTTOTTOINCETE TO OVOUATA, VO EVEPYOTTOINCETE 1} VA ATTEVEPYOTTOINOETE
TIG ETTIAEYPEVEG TTNYEG.

Netflix

Av n TnAedpacr oag uttooTnpPidel auTh TN AciToupyia, pTTopeiTe va SeiTe TOV apiBud cag
ESN(*) ka1 va amevepyotroijoete 1o Netflix.

(*) O apiBués ESN civar évag povadikés apiBuos (ID) avayvpions yia v umnpeoia Netflix, o omoiog
dnuioupyeitar €10IKA yia Tnv TauToTTOINCN TNS TNAESPACNS OAg.

Samba ACR

H diadpaoTikr) TNAedpacn Samba dieUKOAUVE TIG TTPOTATEIG TTEPIEXOUEVOU Kal GAAEG
£QUPHOYEG OUANEYOVTOG DEDOUEVA OXETIKA UE TNV TTOPAKOAOUBNON GUYKEKPIPEVWY
TTEPIEXOUEVWY OTNV 000VN, YO va BEATILOEI TNV TIPOCWTTIKF 0ag ePTTEIpia BEaong. Me
XPrON QUTAG TNG ETTIAOYIG PTTOPEITE VO OTTOKTACETE TIPOGRACN OTIG PUBNIcEIG AIadPaCTIKAG
TnAedpaong Samba, va deite TOUg GPOUG TTAPOXNG UTTNPECIWY TNAedpaang Samba, Tnv
MoAITIKAy ATTOpPATOU Kal va BIOXEIPIOTEITE TIG TIPOTIUNACEIG 0OG OXETIKA PE dlapnUioEelg
KATT. @a atraiteital ouvdeon oTo Internet yia Tnv Mpdoacn o€ pubpioeig Tou Baaifovtal
oe HTML. MTTopeiTe va evEPYOTTOINOETE 1} ATTEVEPYOTTOINCETE TN dIAdPACTIKA THAEOpaACn
otroladATTOTE OTIYUr aTd To Yevou PuBupiceig>XuoTnua>Améppnto>Pubuioeig
ATTOppPATOU TOEKAPOVTAG A APAIPWVTAG TO TOEKAPIOUA ATTO TO TTAQICIO SITTAG OTO OXETIKO
aToIxeio. AuTr n £TTIAOYI PTTOPET va pnv eival S1aBéaiun, avaAoya e Tn XWpa TTou eTTIAECATE
kata v Mpwtn EykatdoTacn, 1o HovTéAo TNG TNAEOPATAG 0O Kal TIG SuvaTdTNTEG TOU.

DPwvnTIKOG Bonbog

ZeKIVA XeIpokivnTa Tn d1adIKaoia yKATdoTaong autig TNG AeIToupyiag. Av n eykardoTtoon
Alexa NG Aeiroupyiag €ixe oAokAnpwOEei TTponyoupévwg, Ba eival iaBéaipeg n emAoyég Alexa
E . - FAwooa, Alexa - e Acitoupyia Avapoviig, Alexa - 'Evraon fxou cuvaygpuou
vowpatwpevn |, AtrooUvdeon XpnRoTn. MNa TePICOOTEPEG TTANPOPOPIEG, AVATPELTE OTNV EVOTNTA
Alexa Ready.
Alexa - . . ,
r\®ooa PuBuiel Tnv poTiunon yAwooag yia Tnv Alexa.
Alexa - 5¢ Evepyotroiei 1} atrevepyotrolei Tn duvatdtnta Alexa - Ze Aeitoupyia Avagovig. Av €xel
A N evepyotroinBei n Aeiroupyia, n Alexa Ba eival diaBéoiun evw n TNAedpaacn eival o€ Ael-
AE"OUPV,'U Toupyia avapovAg.
MOTOMIS Znueiwon: Auti n AsiTtoupyia uTopei va emnpedoel TNV karavaAwon peduarog g tmAedpaoiis oag.
AoyIKh 086- PubBpioTe oe KAEIOTO yia VO OTTEVEPYOTTOINCETE AUTH TN SUvVaTOTNTA 1 ETTIAEETE £va OTTO
p),&l n Ta SlaoTAPATa adPAVEIag yIa va TNV EVEPYOTTOINOETE. Oa gival diIaBEoIyeS o1 TTIANOYEG 15
Ml exa Aetrtd, 30 AeTrTd, 1 Wpa Kal 2 WPES.
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Alexa -
"Evraon nxou

Pubuicel To eTmitredo £vtaong fnxou yia Toug auvayeppoug Alexa.

(AeiToupyei pe
Alexa)

ouvayepuou
ATTOoUVOED | MTTOpEiTE VO XPNOIUOTIOINCETE QUTH TNV ETTIAOYT YIA VO OTTOOUVEBEITE. AV aTTOOUVSEDEITE,
XPNoTN n Aerroupyia Alexa Evowpatwpévn Ba atrevepyoTtroinoei.

Works e . 51aBIKaC . . A iac. A .

With Alexa ZeKIVA XelpokivnTa TN SIadIkaoia eyKATdoTaong auTig TNG AeIToupyiag. Av n eykataoTaon

NG AeIToupyiag eixe oAokANpwoOei Trponyoupévwg, Ba eival diaBéaiun n emAoyr ATroouv-
dean xpnoTn. lNa mepIoodTEPES TTANPOPOPIES, avaTpégTe aTnV evéTnTa Alexa Ready.

ATTooUVOEDN | MTTOpEiTE VO XPNOIUOTIOINCETE QUTH TNV ETTIAOYH YIA VO OTTOOUVEBEITE. AV ATTOOUVSEDEITE,
XPRoTn n Aeiroupyia Aeitoupyei pe Alexa Ba atrevepyoTroinei.
=eKiva Tn d1adIkaoia EYKATAOTOONG YIa VO UTTOPET N TNAEOPAOT 0aG VA AEITOUPYEi PE
Google ouokeuég Google Assistant. ETnonuavete ‘Evapégn kai matiote OK. Av n eykatdoTtaon
Peteienl) NG Acrroupyiag eixe oAokAnpwOei TTponyoupévwg, Ba eival diaBéaiun n emmAoyr) ATTooUv-
sSisten 8eon xpnoTn. Av ammoouvdebeite, n Asitoupyia Google Assistant 8a atrevepyotroinei.
MNa TepIoodTEPEG TTANPOYOPIES, avaTpélTe aTnv evotnta Google Assistant.
MepiooodTepa EpgaviCel GAAeg emmAoyég puBpioewy TG TNAedpaong.
Aidpkeia Mevol | AANGZel Tn DIGpKEIa EUPAVIONG TwY 000VWV peVOU.
LED Azitoupyiag | Av éxel TeBei oe KAeloTd, n LED Aermoupyiag Avapoviig dev Ba gival avaupévn étav n
Avapovig TNAedpaon eival oe AeiToupyia avapgovig.
Avapaduion Aiaopaligel 6T n TNAedpact) oag SIaBETEl TO TTI0 TTPOTPATO UAIKOAOYIoHIKS. MatioTe OK
Aoyiopikou yia va BeiTe TIg ETTIAOYEG HeVOU.
‘Exdoon . . . .
a EpgaviCel Tnv Tpéxouca ékdoon Aoyiopikou.
£QOAPHOYIC H@aviel TNV TPEY! n Aoyioy
PuBpier Tov emBupnTtéd Xpovo yia autéuarn PeTaRacn Tng TNAedpacng o€ Asitoupyia
Autoparn avapovig étav dev yiveTal Kavévag XEIPIoPOG OE auTr. AUTO TO OTOIXEIO UTTOPET va pUBNICTET
amevepyotroinon | atmo 1 £wg 8 wpeg ot BAparTa TG 1 wpag. MTTopeiTe £TTiONG va aTTeVeEPYOTIOINCETE AUTO
TO oToIXEIO BETOVTAG TO O KAEIOTO.
AuTS TO OTOIXEIO XPNOIPOTIOIEITAI YIO VO ETTIAEYET TTOI0G TUTTOG UTTOTITAWY Ba UTTAPXE!
TOtOGg otnv 00dévn (umoéTmithor DVB / umémitAol TeAetégr), av diatiBevial kai or dvo. H
uTTOTITAWV TpoeTAeypévn Tiun eivar YéTithol DVB. Autry n Asitoupyia eivar diaBéoiun pévo yia
TNV £mAoyr xwpag Noppnyia.
To Biss €ival éva c0oTnpa KPUTITOYpAenong SopupopikoU CrNATOG TTOU XPNOIPOTIOIETAl
- yia opiopéva Kavahia. Av xpelddeTal va Kataxwpioete éva KAeIdi BISS oe éva kavaAl,
KAe15i Biss . . X . ! . P
UTTOPEITE va XPNOIYOTIOINCETE aUTH TN pUBJIoN. Emionudvete 1o otoixeio KA€iSi Biss
kal TratioTe OK yia va KaTaxwpioeTe KAEIBIG 0TO €TTIBUNNTO KAVAAIL.
EmAégTE auTth Tn AeiToupyia yia xpnoeig BiTpivag kataotipaTtog. Otav givai
Aeroupyia evepyotroinuévn n AgIroupyia KATAOTAPATOG, ioWG va unv eival SiaBéaipa opiopéva
T aToixeia 1o heEvoU TNG ThAedpaong. MNa opiopéva povtéAa uTropei va gival diabéoiun n
CREAN] TS etmAoyr) Me utrooTApIgn Bivreo. Av pubuioTei autA n emAoyr, n TNAedpaon Ba petaBei
o€ AEIToupyia KOTAGTAPATOG KOl Ba avaTTapdyeTal TO TIPOEYKATESTNHEVO apXeio Bivreo.
A&iToupyia AuTA n pUBUIoN dIaPOPPUIVEI TNV TTPOTINON A&IToupyiag evepyoTroinong. Eival diaBéoiueg

Evepyotroinong

ol emAoyég TeAeuTaia katdoTaon kal Agitoupyia Avapovig.

0ss

Epeavier Tig TTAnpog@opieg adeig xprong AoyIoHIKOU avolkToU Trnyaiou Kwaika.

ATtrokardoTaon
TPOETIAEYUEVOU
Aoyoétutrou
€KKivnong

ATTOoKATAOTACN TOU TTPOETTIAEYHEVOU AOYOTUTTOU EKKIVNONG. ©a eu@avioTei éva pivupa
emBeRaiwong. EmAEETE Nau kai TratioTe OK. AutA n duvatdTnTa eVOEXETAI Va PNV gival
Slabéoiun, avahoya pe To JovTEAO TNG TNAEOPAOTG 0aG Kal TIG dUVATOTNTEG TOU.
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AAAayR @IAIkoU
ovouaTog

Me auTr| Tnv €TTIAOyr PTTOPEITE VO GAAGEETE TO GVOUQ CUOKEUNG TTOU XPNGCIUOTIOIETal VIO
TNV avayvwpion TG TNAEOPACAG 0ag KATA TNV acUpuaTn oUveean HIOG CUOKEUNG HE
TNV TNAedpaon. Av a@roeTe TO OVOUO OUOKEUNG KEVO I TTPAYUOTOTIOINTETE TNV TTPWTN
£YKATAOTOON, TO OVOUO OUOKEUNG Ba eTTAVEABEI OTO TTPOETTIAEYHEVO.

MpotepaidTnTA

Me auTr TNV €TTIAOYI) UTTOPEITE VO OPICETE TNV TTPOTIUNOT| 0OG OXETIKA LE TNV TIPOTEPAIOTNTA
METAEU TWV EQAPHOYWYV EKTTOPTIWV Kal TwV epappoywv CICAM AppMMI. Ze TrepimTwaon

£QAPUOYNG Trou eloayBei oTnV TNAedpaon éva apBpwua CICAM kal TrpokUWel JIEVEEN AVANETT OTIG
e@appoyEg, ToTe Ba doBei TTpOTEPAISTNTA GTOV ETTIAEYHEVO TUTTO EQOPHOYAG.

MAnpogopieg . o . . . . .

povTéAou EpeaviCel TTAnpogopieg 6Trwg apiBud povréou, apiBud oeipdg, dietBuvon MAC KATT.

Znueiwon: Opiouéva aroixeia iows va unv eivai diabéoiua, avaroya e 1o poviéAo g TnAedpaoris oag Kai T xwpa mou emAEgare kard v

IMpwrn Eykardoraon.
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evikOG XEIPIONOG TRG THAEGPAONG

H tnAedpaaon Tagivopei 6AoUG Toug aTroBNKEUPEVOUG
oTaBpoug otn AioTa kavaAiwyv. XpnoiJoTToIwvVTag
TIG €TIAoyég oTo pevou KavdAia, ptopeite va
ETTECEPYAOTEITE QUTH TN AioTa KavaAiwy, va opioceTe
ayatnuéva f va opiceTe evepyoug oTabuoug TTou Ba
epgpavidovtal otn Aiota. MiéoTe 1o TARKTPO OK yia va
avoigete Tn AioTa KavaAiwv. MTTopEiTe va QIATPAPETE T
KavaAia TNG AioTa ) va TTPAYUATOTTOINOETE TIPONYHEVES
ahAayég oTnv Tpéxouca AioTa XPNOIYOTTOIWVTAG TIG
emAoyég aTig kapTéAeg DiATpo kai Emegepyaaia.
Emonuavere Tnv kaptéAa Tou BéAeTe Kal TEoTe OK
yla va OeiTe TIg dlaBEoipeg ETTIAOYEG.

Ma va mpocBéaete oTo pevol APXIKRA TO KAvAAl TTou
TrapakoAoubBeiTe, eTTionudvete TV emAoyr Mpoodnikn
oTtnv ApxIkn oTnv KaptéAa Etre§epyacia o1o pevou
KavdAia kai katémv méate OK.

Znueiwan: O1 evioAéc Merakivnon oe 0éan, Aiaypaen
kai Emeéepyacoia ovéuarog aro pevou TV > KavdAia
> Eme§epyaoia d¢cv eivalr d1abéoipes yia kavaAia mou
ekTTéuTovral amré mapoxo M7.

Alaxeipion Twv Ayarrnuévwyv

Mrtropeite va dnuioupynoeTe TECTEPIG DIAPOPETIKEG
ANioTeg ayatrnuévwy kavaliwv cag. EicéNBeTe aTo
pevou TV>KavdAia A méaTe 1o MAAKTpo OK yia va
avoigeTe To pevou KavdAia. ETrionuavere TNV KapTéAa
Emegepyaoia kal méoTte OK yia va BeiTe Tig £TMIAOYEG
eTmegepyaaiag kal MAEETE TO OTOIKEiO ETrIOApavon/
Katdpynon emionuavong kavaAiol. EmAégTe
ammd T AioTa TO KavaAl TTou emBuUpEiTe TIECOVTAG
10 TTANKTPO OK evw €ival ETTIONUACHEVO TO KAVAAIL
Mmropeite va €xete TTOAAQTTAEG €TTIAOYEG. MTTOpEiTE
€TTIONG VO XPNOIMOTIOINCETE TO GTOIXEIO ETrIoRMavon/
Kardpynon emionpavong 0Awv yia va €TAEGETE
6Aa Ta kavaAia TG AioTag. Katétmiv TTECTE TO TTARKTPO
Back/Return yia va eTOTpEWETE OTIG ETTIAOYEG TOU
pevou Eregepyaaoia. EAESTE To aToixeio MpooBAkn/
Katdpynon ayamnuévwyv kal miEoTe TAAI TO
TAAKTPO OK. Oa eppavioTolv ol ETTIAOYEG yia Tn AioTa
Ayatrnuévwy KavaAiwv. ©£0Te TV TBUNTH £TTIAOYA
ANioTag ae AvoikTo. To etTiAeypévo kavaAl (kavaiia) Ba
TpooTeBEi(-0Uv) TN AioTa. IMNa va agaip€éoeTe KavaAl
KavaAia aTré pia AioTa ayatrnuévwy, akoAouBnoTe Ta
idla BApata kal BéoTe TNV €mBuUPNTA €mmAoyn AioTag
oe KAeioT6.

MTropeitTe va XpnOIPYOTIOINCETE TN AeiToupyia
@IATpapiopaTog aTo pevou KavaAia yia va QIATpApETe
pévipa Ta kavaAia oTn AioTa KavaAiwv GUPWVA PE TIG
TTPOTINACEIG 0aG. MNa TTapadelyua, XPNOIYOTTIOIWVTAG
TIG €TMAOYEG aTNV KapTéAa PiATpO, PTTOPEITE VO OpioETE
Mia atmé TIg AioTeg ayatTnuévwy Gag va ep@avigeral
K&Be popd TTou avoiyeTe TN AioTa kavaAiwv. O1 eTTIAOYEG
@IATPOPIOPATOG TTOU £XOUV Yivel Ba TTapouacidlovTal oTo
TTavw PEPOG TNG 006vNG pevou KavdAia.

Alapéppwon pubuicewv yovikoU eAéyxou

O1 emAoyég Tou pevou lMovikég pmopolv va
XpnoipotroinBouv yia va eytrodifovTal oI XpHRoTeS
va BAéTTouv opiouéva TTpoypdapuaTa, KavaAia Kai va
XPNoiyoTTolouv Ta pevou. AuTéG ol pubuiceig BpiokovTal
0TO pevou PuBpioeig> Z0oTnpa>Iovikog.

MNa va egavioete TIG €TMIAOYEG TOU pEVOU yovIKoU
KAEIBWHOTOG, Ba TTPETTel va Kataxwpioete éva PIN.
Metd Tnv TANKTPOAdYyNnon Tou owoTtoU PIN, Ba
ePQavIoTEl TO PevoU MoVIKOG.

KAgidwpa pevol: Autr n pubuion evepyoTrolei N
aTTevePYoTIOIEl TNV TTPOoRacn o€ 6Aa Ta pevol A oTa
JEVOU eykaTAOTAONG TNG TNAEOPAONG.

KAgidwpa karaAAnAdétnTag: Otav €xel opIoTei N
emAoyr autr, n TNAedpaan AauBdavel TTAnpoopieg
KOTAAANAGTNTOG OTTO TNV EKTTOUTIH Kal €Gv AuTd TO
eTMTTEdO KATAAANAGTNTOG €ival ATTEVEPYOTTOINUEVO,
eUTTOdiCel TNV TTPACBOCN GTNV EKTTOUTTN.

Znueiwaon: Av o aroixeio xwpag otnv Mpwrn eykardoraon
éxel 1€0¢i og MaMAia, ITaAia i Auatpia, n iun yia 1o KAgidwua
karaAAnAdrnrag 6a 1e6¢i o€ 18 amd mpoemiAoyn.
MpooTacia Taiditwv: Av auTh n etmIAoyn éxel TeOEi o€
AVOIKTO, 0 XEIPIOWAG TNG TNAEOPAONG UTTOPEI Va YiveTal
UévVO a1Td TO TNAEXEIPIOTAPIO. ZTNV TIEPITITWON AUTHA dev
Ba AsitoupyoUv Ta KOUUTTIA XEIPIOUOU TNV TNAESpaon.

KAegidwpa Internet: Av autr) n emAoyn Tebei o€
AvoIKTO, n xpron epapuoywv péow Internet Ba
arevepyotroinBei. PubpioTte Tnv emhoyr) oe KAgloTo
yia va KAveTe TTAN JIaBETIPEG QUTEG TIG EQAPUOYEG.

Opiopdég PIN: Opicel éva véo apiBud PIN.

MpoemiAeypévo PIN CICAM: Auté 10 aTOIXEiO Ba
eppavigeTal o€ YKPido xpwHa kail dev Ba gival diaBéaipo
av dev £xel eloayBei apBpwpa Cl otnv uTrodoyr| Cl Tng
TnNAedpaacng. Me auTr) To OTOIKEIO UTTOPEITE VO AAAGEETE
Tov TTpoeTTIAeypévo Kwdikd PIN tou CI CAM.

PIN TV(*): EvepyoTTolivTag A aTTeVEPYOTTOILVTAG AUTO
TO OTOIXEIO UTTOPEITE VO ETTITPEWETE | VA EUTTODIOETE
opiopéva kavaAia mmapoéxou M7 va amooTéAAouv
epwTApara yia PIN. Autd 1a epwtipata yia PIN
TTAPEXOUV €va UNXaVIOPO eAEyXou TTPOaRaong yia
Ta OXETIKA KavdaAia. Av autr) n emmiAoyn €xel TeOei
oe AvoIKTO, TOTE OTA KAVAAIA TTOU ATTOOTEAAOUV
epwTApaTa yia PIN dev emTPETETAI N TIPOCRAON XWPIG
TNV Kataywplion Tou cwaoTou PIN.

(*) Auty n emidoyn pevou Ba civar diabéoiun pévov av éxel
mpayuarorroinBei eykardoraon mapdéyou M7.

Znueiwon: O mpoemiAeyuévos PIN 6a umopouoe va éxel
1€6¢i 0 0000 1} 1234. Av éxere opioer Tov kwdikd PIN (oag
{nrérai avdAoya pe tnv emoyn xwpag) kard v Mpwrn
Eykaraoraon, 161e xpnoiuormoiiore tov PIN 1mou éxere
opioel. 2 mepimrwon mou o PIN eioax6ei AavBaouéva
mévie popés dladoxikd, n sioaywyn PIN 6a gpayei kai dev
Ba civar mAéov eIkt véa sioaywyn yia 30 Aemrd. Qoréoo,
umopeite va karapynoere 1n gpayn gioaywyns PIN i va
LNOEVIOETE TOV UETPNTI ATTOTUXNMUEVWY TTPOCTIABEIWV ATTAG e
ATTEVEPYOTTOINON Kal €K VEOU EvepyoTToinan g tnAsdpaong.
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Opiopéves emAoyég iowgs va unv givar Siabéoiueg, avaoya e o
povréAo kai/nj Tnv emidoyn xwpag ornv Mpwrn Eykardoraor.

HAekTpovikég Odnyog TTpoypappdTwy

Me 1n Aeimroupyia HAekTpovikog Odnydg TTpoypapudTwy
NG TNAEOPACAG 0OG PTTOPEITE va BAETTETE TO
TPOYPOAUPA CUPBAVTWY TwWV KAVAAIWV TTou gival
eykaTeaTnuéva oTn AioTa kavaAiwv oag. E¢aptdral ammé
TOV EKACTOTE GTAOPO EKTTOUTIAG AV auTr n duvaTtéTtnTta
utrooTnpigeTal 1) OxI.

MNa va amokTAoeTe TpodaPBaon aTov odnyod
TPOYPAPPATWY, TIECTE TO KOoupuTi Guide
OTO TnAexelpIoTApPI6O 0ag. MTopeite emiong va
XPNoIPoTToINOoETE TNV £TMAOY O8nyo6g oTo pevou TV.
AiatiBevral 2 diagpopeTikoi TUTTOI dlappubpicEWV Tou
Tpoypduparog, Mpoéypapua Mpappng Xxpoévou, Kai
Twpa/Emépevo. MNa evalayn PETAEU QUTWV Twv
d1appubUicEWV, ETTICNUAVETE TNV KAPTEAD E TO OVOUQ
NG €VOANOKTIKAG S1dTagng otnv Tavw TTAEUPE TG
0086vng kai méoTe OK.

XpnoipoToIRoTe Ta TTAAKTPA KATEUOBUVONG YA
va TAonynOeite oTov 0dnyd TPOYPAUUATWY.
XpnoiyotroioTe 10 TMARKTpo Back/Return yia va
XPNOIPOTTOINOETE TIG ETTIAOYEG KAPTEAWV OTNV TTAVW
TAEUPd TNG 086VNG.

Mpéypappa Fpappng xpévou

¢ auTr TNV emAoyr| Slappubuiong, dAa Ta GupBavTa
TWV KavaAiwv Tng AioTag Ba gugaviovtal ue XPOVIKA
oelpd. MTTopeite va XpnOIUOTIOINOETE TO TTANRKTPA
KaTeUBUVONG yia peTakivnon aTn AioTa Twv CUPBAVTWY.
Emonudvere éva ogupBdv kai méote OK yia va
EUPaVIOETE TO PEVOU ETTIAOYWV Yia Ta CUPBAVTA.

MigoTe To TAAKTPO Back/Return yia va xpnoigotroinoeTe
TIG d1a0¢01peg eTTIAOYEG KapTEAWV. Emmonudvete Tnv
kapTéAa PiATpo kar méoTe OK yia va deite OAeg
TIG €TMIAOYEG QIATpapiopaTog. Ma va aAAagete Tn
dlappuBuion, emonuavere 7o Twpa/ETépevo Kai
méate OK. MTTOpEiTE VO XPNOIPOTIOINOETE T OTOIXEI
Mponyoupevn nuépa kai ETéuevn nuépa yia va
eYQavioeTe T cUPBAvVTA TNG TTPONYOUNEVNG Kal
€TTOPEVNG NUEPOG.
Emonuadvere Tnv kapTtéAa MpdoBeta kai miéaTte OK yia
va Oeite OAeG TIG ETTIAOYEG QIATPOPIOUATOG.
EmiAoyn &idoug: Epgavidel To pevou Emidoyn
€idoug. EmMAELTE éva €idog kal miEoTe OK.
Oa emionuavBouv Ta cupBdvra otov odnyod
TIPOYPANPATWY TTOU AVTIOTOIXOUV OTO ETTIAEYHEVO
€i00G.
AvaliTnon oTtov odnyo6: Epgavilel Tig mAoyég
avadATnong. XpnolPoTIoIVTAG AUTEG TIG ETTIAOYEG
UTTOPEITE VA TTPAYMATOTTOIACETE avadrTnon oTn Baon
dedopévwy Tou 0dnyoU TTPOYPAUHATWY CUPPWVA HE
Ta emAeypéva KpITApIa. Oa epgpaviaTolv og AioTa Ta
OXETIKG aTToTEAEéOUATa.
Twpa: Epgaviger 1o Tpéxov cuuBav Tou
ETMONMACPEVOU KAVOAIOU.

Zoup (Zoom): Emonudvete kai méote OK yia va

O¢iTe oUPBAVTA O€ EUPUTEPO XPOVIKO DIAOTNHA.
Npoéypappa Twpa/ETdéuevo
e authy Tnv emAoyn Slappubuiong, Ba gugavidovtal
UOVO Ta TPEXOVTA Kal Ta €TTOUEVA CUUBAVTA TwWV
KavaAiwv TngG AioTag. MTTopeiTe va xpnoIUoTIoINOETE
Ta TAAKTPO KOTEUBUVONG Yia PeTakivnon otn AioTta
TWV CUPBAVTWV.

Miéate To TARKTPO Back/Return yia va xpnoiyotroinoeTe
TIG dlaBéaipeg emAoyég kapTeAwv. Emaonudavere Tnv
kaptéAa PiATpo kal méoTe OK yia va deite OAeg
TIG €TMIAOYEG @IATpapiopaTog. MNa va aAAdgete Tn
Slappubuian, emonuavere 1o Npéypappa Mpappng
Xpovou kai méaTte OK.

EmiAoyég cupfdvTog

XpnaoiyoTroIRaTe Ta TTARKTPA KaTeUBuvong yia va
€TMONUAvETE £va GUPBAV KOl KATOTTIV TTIECTE TO TIAAKTPO
OK yia va epgavioete To pevou EtriAoyég. AiaTiBevtal
o1 akOAoubBeg €TTIAOYEG.

EmiAoyR kavaAioU: XpnoigoTroiwvTag auTh Tn
duvaTtdTnTa, UTTOPEITE VO PETAREITE OTO ETTIAEYHEVO
KavaAl yia va 10 TrapakoAouBnoete. O odnydg
TTpoypaupAaTWY Ba KAEioE!.

MNeproocoTepeg TANpoPopieg: Epgpavidel AeTrTopepei
TTANPOPOPiEG OXETIKA PE TO ETIAEYPEVO CUHBAV.
XpnoiyoTroiNaTe Ta TTARKTPA KATEUBUVONG TTAVW KOl
KATW YIO va PETAKIVNOEITE OTO KEiPEVO.
XpovodiakémTng o€ ocupufav / Alaypagn
XPOVOSI0KOTITN o€ oupfdv: EMALETE TO OTOIXEIO
PUBuIon XpovodiakotrTn o€ oupBav kai méaTe OK.
MTopeite va puBpioeTe XpOVODIAKOTITEG VIO HEAAOVTIKG
oupBavra. MNa va akupwoete €vav 1dn pubuiouévo
XPOVOSBIOKOTITN, ETTICNPAVETE AUTO TO TIPOYPAUMA Kal
méaTe TO TTARKTPO OK. Katdmiv emAégTE Alaypagpn
XpovodiakomTn gg Zuppdv. O xpovodIiakoTTng Ba
AKUPWOEI.

Eyypaen / Aiaypagpn Eyyp. XpovodiakoémrTng:
EmA&gTe To oToIxeio Eyypaen kai méaTe TO TTARKTPO
OK. Av 10 TTpdypappa TTPOKEITAI VA EKTTEPPOEI
peANOVTIKE, Ba TTpooTeBEi aTN AioTa XpOVODIaKOTITEG
yia va eyypagei. Av 1o emiAeypévo TTpoypappa
ekTTEPTTETON TN OedOPEVN OTIYHA, N EYypaPr) Ba apxioel
dueoa.

MNa va akupwoete pia Adn pubpiopévn eyypaen,
ETMONUAVETE QUTO TO TTPOYPAUMA, TTIECTE TO TTAAKTPO
OK kai emiAégTe Alayp. xpovod. eyypagng. O
XPOVOBIOKOTITNG £yypa®ng Ba aKupwoEi.
ZHMANTIKO: Zuvdéore éva dioko USB otnv tnAedpaon oag
orav n tnAeépaon egivai arrevepyorroinuévn. Karomv 6a mpérmer
vVa EVEPYOTTOINTETE TNV TNAEGpPAON yia va evepyorroinbei n
duvarormnra eyypagng.

Znueiwoeig: Aev sivai duvarr n arayn kavaAiold éoo urrdpxer
EVEPYN EYYPAPH] 1) XPOVOOBIAKOTITNS OTO TPEXOV KAVAAL

Aev gival duvarn n pubuion xpovodiakoTTTn rj XPovodIaKoTTTn
Eyypapns yia 600 1 mepIcoOTEPA SIAPOPETIKG TUuBAVTa
(eKTTOUTTEG) OTO id10 XPOVIKO dIGaTHUA.
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Ymnpeoieg TEAETEST

MéoTe 10 TTANKTPO TEAETEST yia €icodo. MiEaTe TTAAI
yla va EVEPYOTTOINCETE TN AEITOUpPYia pEIENG TTOU Tag
EMTPETTEI VA OEITE T OAIDa TEAETEET Kal TNV TNAEOTTTIKA
EKTTOUTTA TauTOxpova. MathoTte GAAN pia @opd yia
£¢odo. Av diaTiBeTal, opiopéva TUAPATA OTIG OENIdEG
TeAeTEET Ba KWOIKOTTOIOUVTAI XPWHATIKG KAl HTTOPOUV
va emAEyovTal TECOVTAG TA EyXPWHA TTAAKTPA.
AkoAouBnaTe Tig 0dnyieg TTou epgpavifovral aTnv 084vn.

Wneioko TeAeTéST

MéoTte 10 MAAKTPO TeAETEET yia va TTpoBdAeTe
wniakég TTANpo@opieg TEAETEST. MNa TO XEIPIOPO TOU
XPNOIUOTIOINCTE Ta £yXPWUA TIAAKTPA, TO TTAAKTPA TOU
Opopéa kai To TTARKTpo OK. H péBodog xpriong ptropei
va JIo@EPEL, avaAoya UE TO TTEPIEXOPEVA TOU WNPIAKOU
TeAeTéET. AKOAOUBAOTE TIG 0dnYieg TToU ep@aviovTal
oTnv 006vn Tou Yn@lakou TeAeTEET. OTav TraTnOei TTANI
T0 TTANKTPO TeAETEST, N TNAEdpaACN ETTIOTPEPEI OTNV
TNAEOTITIKY) EKTTOUTTH.

AvaBdduion AoyiopikoU

H tnAedpaor) oag €xel Tn duvatdTnTa eUpeong Kal
€VNUEPWONG TOU UAIKOAOYIOWIKOU QUTOHATA HECW TOU
AapBavépevou orparog i péow Tou Internet.
Avalntnon avaBdaépiong AoyiopikoU péow
dlaouvdeong XxpRoTn

270 KUpIlo pevou eTAéEETE PuBpioelg, kal KatdTmiv
TAonynBeite o1o oToIXEiO AVORABUION AOYIOUIKOU
Kal TatAoTe 1o TARKTPpo OK. Katomiv emiAégTe
Avalitnon avaBadpiong kai atiote OK yia va
eAéyeTe yia véa avapabuion AoyiopikoU. H emiAoyn
Avafdaduion Aoyiopikou eivai £miong diabéoiun oto
pevou PuBpiceig>Zuotnpa>lepiocoTepa.

Av Bpebei véa avaBabuion, apxigel n Afyn TnG.
A@oU olokAnpwOei n ARwn, Ba eugavioTei pia
mpoeidotroinon. Martiote 1o TARKTPo OK yia va
oAokAnpwoeTe Tn diadikaoia avaBaduiong Aoyiopikou
KOl VO ETTOVEKKIVATETE TNV TNAEOpAON.

Avalntnon 3 N.M. ka1 Asitoupyia avaBdadupiong

H TnAedpaon oag Ba avalntroel véeg avaBabuioeg
oTig 3:00 av n etmiAoyr) AuTOMATn OdPWaN GTO HEVOU
£xel 1eBei o Evepyotroinuévn kai n TnAedpaan eivai
ouvdedepévn Ye onpa kepaiag ) ato Internet. Av Bpebei
vEo AoyIopIké kal AngBei e TTiTuyia, Ba eykataoTobEi
aTNV ETTOUEVN EVEPYOTTOINON TNG GUOKEUNG.
Znueiwon: Mnv amoouvdéoere 10 KaAwdIo peUuaTrog 600
avaBoaopriver n Auxvia LED kard tn diadikaoia emavekkivnong.
Av n Aedpaon oag Sev UTTopei va evepyorroinbei uera v
avaBabuion, amoouvoéaTe To @IS aTrd TNV TPIla, TTEPILEVETE
OU0 AETTTA Kal UETG OUVOEDTE TO TTAAL

OAeg o1 evnuepwoeis eAéyxovrar autéuara. Av mpayuarorroinOei
xeipokivntn avaliitnon kai dev PBpebei Aoyiouiko, onuaiver 61
auTn gival n o mpoéaearn €K6oaor.

AvTipeTwTion TpofAnudaTtwy & MpakTikég
TupBouAég

H TnAebépaon dev evepyoTrolgital

BeBaiwbeite 611 To KAAWDIO peUPaTOg £xel GUVOEDET

oTaBepd otnv Tpila. MiEoTe To AIOKOTITN AgiToupyiag

aTnv TnAedpacn.

Kakn mTo16TnTa £1k6vog

« EAéyETe av €xeTe ouvTovioel owoTd TNV TNAedpaon.

* H xapnAf oT1dBun oApatog PTTopEi va TTPOKAAETE!
TTapapdpPwaon TG €IkOvag. EAEyETe TIg ouvdéoelg
NG Kepaiag.

¢ Av TTpOYHUOTOTTOINGATE PN QUTOUATO CUVTOVIOHO,
eAEyETE Qv KATaXwpPioaTe TN OwoTH ouxvoTNTA
KavaAiou.

Aev utrdpyel eIk6va

* H1nAedpaon dev AapBdvel kavéva orjua. BeBaiwbeite
OTI €X€l ETTIAEYE N OWOTH TNV

 Eival ouvdedepévn woTA N KePQia;

* MATTWG £xe1 uTroaTei ¢nuId To KAAWDIO TNG KEPAIAG;

« 'Exouv xpnoigotroinBei kat@AAnAa Buouara yia Tn
oUvdEDN TNG KEPQIAG;

« Edv éxeTe ap@IBOAieG, CUPBOUAEUTEITE TO KATAOTNUA
ayopdg.

Aev umrdpyxel nxog

« EAEyETE av €xel emAeyei aiyaon fxou oTnv TNAedpaon.
MNa va eAéy&ete TatRoTe TO0 TTARKTPO Ziyaon n
augnoTE TNV €vTaon Tou AXOU.

* O Axog PTTopEi va €pxeTal povo améd €va nxeio.
EAéyEre Tn pUBUION looppoTria oTo pevou ‘Hxog.

TnAexeIpIOTAPIO - Kapia AgiToupyia

* O1 pmmatapieg pmmopei va €xouv eEavtAnBei.
AVTIKOTAOTAGTE TIG PTTATAPIEG.

* lowg €xouv eloaxBei AavBaouéva ol PuTTaTapieg.
Avatpégte aTnV £vOTNTA "TOTTOBETNON TWV UTTATAPIWY
OTO TNAEXEIPIOTHPIO".

Aev urdpyel oApa o€ pia TTNYN £10650U

* Evdexopévwg dev éxel ouvdeDei OUTKEUR.

* EAéyETe T KOAWDIA AV Kal TIG CUVOEDEIG ATTO TN
OUOKEUR 0aG.

« EAéyETe OTI N OUOKEUR gival evepyoTToINuéVN.

H gikéva Bev gival kevipapiopévn pe Tnyn VGA

Ma va eMTUXETE QUTOPATO KEVTPAPIOWA TNG EIKOVAG

atéd TNV TNAedpach oag, EI0€ABeTe 0TO PeEvou Oéon

PC oo pevou Eikéva, emaonudvere Tnv €mmAoyn

Autoparn 8éon kai matiote OK. Mepipévete va

oAokAnpwoei n diadikacia. Ma va pubuicete TN Béon

TNG EIKOVAG XEIPOKIVNTA, UTTOPEITE VA XPNOIUOTTOINOETE

TIG emMAoyEG OpIf Oéon kai Kar @éon. EmAESTE TNV

€MOUKUNTA ETTIAOYR KAl XPNOIHOTIOINOTE Ta TTARKTPA
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kateUBuvang AploTepd Kal Aegid 0TO TNAEXEIPIOTHPIO
yla va TTPAyUOTOTTOINCETE T pUBUION.

Eyypaeri pn S1aééciun

MNa va eyypdyete éva TpOypauua, TTPETTEI TTPWTA
va ouvdéoete pla ouokeul USB amoBrikeuang
Oedopévwyv oTnv TNAEdpaAact) oag evw n TnAedpacn
eival amevepyotroinuévn. Karomiv Ba mpétmel va
EVEPYOTIOINOETE TNV TNAEOPACN YIO VA EVEPYOTTOINOEI N
duvartoéTnTa £yypa®ng. Av dev gival EQIKT N eyypaen,
eAéyETe av n ouokeur atToBrikeuang dedopévwy gival
OWOTA dIAUOPPWHEVN KAl AV UTTAPXEI ETTAPKAG XWPOG.
USB 1oAU apyo

Av KkaTd TNV évapén pIag eyypaeng EPPavioTei oTnv
086vn 10 pAvupa "TaxutnTa eyypaeng diokou USB
TTOAU apyA YIa eyypa@n", TTpooTTabnoTeE va {EKIVAOETE
TAAI TNV eyypa®r). Av guvexioete va AauBAavete To
010 OQPAAQ, EVOEXOPEVWG N GUOKEUN aTToBAKEUGNG
USB dev TAnpoi Tig aTraitAoEeIg TaxuTnTag. AoKIpGoTe
VO XPNOIYOTIOIACETE PIa OIAPOPETIKI) CUOKEUR
armoBnkeuong USB.

TuTrikoi TpOTTOI EMPAvVIoNG eiI065ou PC

O akéAouBog TTivakag TTapouaiddel opIouEVOUG aTTd
TOUG TUTTIKOUG TPOTTOUG eNPAviong Bivieo. H TnAedpaon
oag evoéXETal va PNV uttooTnpidel OAEG TIG avaAUOoEIG.

evperion | aviduon | 2o
B 0«0 60Hz
2 IS 75Hz
| 3 R 56Hz
| 4+ XX 60Hz
I  :005600 72Hz
I  :00x600 75Hz
1024x768 60Hz
[ 3 R 70Hz
B 024768 75Hz
[ 10 R 75Hz
1280x768 60Hz
| 12 R 60Hz
13 R 60Hz
IR 1250x1024 60Hz
IEEE  0s0x1024 75Hz
I -00x1050 60Hz
1440x900 60Hz
I +<0x000 75Hz
IEETE  920x1080 60Hz

ZupBarértnTa - ZApa AV kai HDMI

PAL o

SECAM o

NTSC4.43 o

NTSC3.58 o

480i, 480p 60Hz (e]

576i, 576p 50Hz o
50 Hz, 60

720p Hz o

1080i 50 Hz, 60 o
Hz

480i, 480p 60Hz o

576i, 576p 50Hz o
50 Hz, 60

720p Hz (e]

1080i 50 Hz, 60 o
Hz
24Hz, 25Hz,

1080p 30Hz, 50Hz, o
60Hz

(X: Aev diatiBeTal, O: AlaTifeTan)

Y€ OPIOPEVEG TIEPITITWOEIG éva CAPA iOWG va unv
ey@avidetal cwaTtd oTnv TnAedpacn. To TPORANUa
utropei va €ival agupBaTtotnta Pe Ta TPOTUTIA
até TNV TAEUpPd Tou €€OTTAIOCHOU TTPOoéAEUaNG TOu
oAuatog (DVD, ammokwdIKOTIoINTAG KATT.). Edv 6vTwg
QVTIUETWTTIOETE €va TETOI0 TIPORANMA, TTapaKaAoUpE
atreubuvOeiTe aTO oUVEPYAlOPEVO KATAOTNUA ayOpag
Kal ETTIONG OTOV KATAOKEUAOTH TNG GUOKEUNG OTT' 6TTOoU
TIPOEPXETAI TO GAUA.
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€G MOPPEG apXEiWV yia AsiToupyia
Mop@ég apyxeiwv Bivreo

EméxTaon Codec Bivreo Kapé & PuBuag bit

.mpg, .mpeg, .dat, .vob

MPEG1/2, H.264, VC1
s, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt,

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264
.3gp, .392, .3gpp

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264 H.264: 1080Px2@30 fps - 50 Mbps, 1080P@60 fps -
v Sorenson Sp, MPEGA4, H.264 50 Mbps AAAo: 1080P@60 fps - 50 Mbps

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp,
ts,.trp, .tp, .mkv

Mop@ég apxeiwv gIKOVag
Mpodiaypapég AvdAuan (TAdTog x Uyog)

HEVC/H.265

o pappn Baong 8192 x 8192
JPY, -Jpeg N
MpoodeuTikn 3000 x 3000
RGB 1/4/8/16/24/32 bit
.bmp
RLE 4/8 bit
KAipaka Tou ykpl, 24/32 bit ava mrigeA 8192 x 8192
.png Mop@ry digUTTAOKIG
MpoodeuTikn
Mop@ég apxeiwv nXou
EmékTaon
.mp3 .mp3
.ac3 .ac3
.aac AAC
.wma WMA
.amr .AMR-NB, .AMR-WB
.wav . MPEG La, .AAC, .PCM
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Mop@ég apxeiwv utroTiTAWV

EEwrepikoi utroTiTAOI

EmékTaon | Mpodiaypagég

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha
.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer
.sub + .idx VOBSub

xt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.mpl MPL2

.smi Sami

jss JACOSUB

ttml TTML

txt/ .sub DVDSUBTITLE

Irc -

Eocwrepikoi utréTiTAOI

Eméktaon | Mpodiaypagpég

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA | Keipevo
.dat, .mpg, .mpeg, .vob YménitAol DVD

.mp4 YmémtAor DVD, Keipevo

YmooTnp veg avaAuoeig DVI

‘Otav guvdEeTe CUTKEUEG OTOUG GUVOEOHOUG TNG TNAEOPAOTG GaG PE XPrion kaAwdiou petaTpoTtrrig DVI (kaAwdio
DVI mpog HDMI - dev TTapéxeTal), MTTOPEITE va avaTpELETE OTIG TTANPOPOPIEG avaAUGNG TTou akoAouBouv.

X

:
:
:
.
: :
x :
: :
: .
.
:
.
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ZuvdeoiuoTnTa
EvoUpparn ouvdeoipornra

MNa ouvdeon oe evoupuato SikTuo

* Mpétel va éxeTe HOVTEU/dpopoAOYNTH CUVOEDEUEVO
o€ evepyn eupudwvikn olvoeon.

* JuvdéaTe TNV TnAedpacn cag oT10 PYoOVTEY/
SpopoAoynTr XpPNOIYOTIOIWVTAG €va KOAWSIO
Ethernet. Ymdapyel pia 80pa LAN oto Triow pépog
(TTAGTN) TNG TNAEdpaONG 0aG.

1. Eupulwviki ouvdeon ISP
2. KaAwdio LAN (Ethernet)
3. Eicodog LAN otnv iow TTAeupd Tng TnAEdpacng

MNa va SI0oPPWOETE TIG EVOUPUATEG PUBMiTEIG
avaTtpéfte oTnv evoTnTa Pubuiceig Aiktiou oTo
pevou PuBpioeig.

» Mtopei va éxeTe TN dUVOTOTNTA VA OUVOECETE TNV
TnAedpacor| oag ateubeiag oto SikTud gag LAN
avahoya pe Tn dlapodppwon Tou SIKTUoOU 0aG. XTNV
TEPITITWON QUTH, XPNOIMOTIOINOTE €va KAaAwdIo
Ethernet yia va ouvdéoete TNV TnAedpaot| oag atr'
euBeiag oTnv TTpida SIKTUOU GTOV TOIXO.

1. Mpica dikTUOU OTOV TOIXO

2. Eicodog LAN otnv riow TTAeupd Tng TNAEdpaang
Alapépewon pubuicewv EvoUpPaTNG CUOKEURG
ToTrog SikTUOU

O Tutrog dikTUoU pTTopEi va eTTIAeyei wg Evoupparn
ouoKeun, AGUpPATN CUCKEUN ] ATTEVEPYOTTOINUEVO,
oUWV PE TNV EVepyr) 0UVOEDN TTPOG TNV TNAESPAON.

EmAéSTe EvoUppaTtn ZUOKEUR OV OUVOEEDTE PEOW
kahwdiou Ethernet.

‘EAeyxog TaxuTtnTag Internet

Emionudvere 'EAgyxog TaxuTnTag Internet kai
TratioTe 1o TARKTPpo OK. H TnAedpaon Ba eAéygel To

€Upog Quvng TG ouvdeong Internet kai 61av TEAEILOEI
Ba ey@avioel To aTroTéAeoa.

Mponypéveg pubpioeig

Emonudavete Mponyuéveg PuBpioeig kal TatrioTe
10 TAAKTPO OK. ZTnV £mépevn 08dvn PTTopEiTE Va
aMagete TIg puBpioelg IP kai DNS 1ng tnAedpaong.
Emionudvere TNV emBupnTtA Kal mMEOTE TO TTAAKTPO
ApioTepd i Ag€ia yia va aAAdgeTe Tn puBuion ammd
Autéparta oe Xeipokivnra. Twpa PTTopEiTeE va
Katayxwpioete TG TIHEG IP kai / 4 DNS. EmA£ETE TO
OXETIKO OTOIXEIO OTO TITUCOOPEVO PEVOU KOI EICAYETE
TIG VEEG TINEG XPNOIMOTIOIVTAG Ta ApIOUNTIKG TTAAKTPA
Tou TnAexelpioTnpiou. OTav TEAEIWOETE, EMONUAVETE
AtroBnkeuon kal atioTe 10 TTARKTPO OK yia va
atroBnkeUOETE TIG pUBICEIG.

AouUppatn ouvdecIudTNTA

MNa ouvdeon og acUppaTo SikTuo

H tnAedpaon dev putropei va ouvdebei ota dikTua pE
kpuen SSID. MNa va kavete opatr TNV SSID Tou pévTey
ogag, Ba mpétrel va aAdeTe TIg puBpioeig cag SSID
UEOW TOU AOYIGHIKOU TOU POVTEY.

(P&

1. Eupulwvikn ouvdeon ISP

‘Eva acUppatog dpopoAioyntrg N (IEEE 802.11a/b/g/n)
UE TAUTOXPOVEG {WVEG OUXVOTATWY 2,4 Kal 5 G Hz gival
oxedlagpévog yia augnon Tou €Upoug dwvng. Auta
gival BeATioTOTTOINUEVA VI OPOAGTEPN Kal TaxUTEPN
pon dedopévwy Bivieo HD, peta@opég apxeiwv Kai
aoUppaTn AsIroupyia TTAIXVIOIWV.

* H ouxvotnTa kai 1o KavaAl diagépouv avaAoya pe
NV TEPIOXN.

* H taxutnta petddoong diagépel avaloya e TNV
améoTacn Kal Tov apiBud Twv PTTodiwv avauesa
oTa TTPOIGVTa PETAdoOoNG, TN dIOHOPPWON AUTWV
TWV TTPOIOVTWY, TIG GUVONKEG TWV PASIOKUMATWY,
Tnv dlakivnon 0edopévwy OTN YPOAUMA Kal Ta
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TTPOIOVTA TTOU XpnoiyoTroleite. H petddoon ptropei
€TTionNg va SIaKoTTEl f va atmoouvdedei avaloya pe
TIG ouvOnKeg padlokupaTwy, oe TNAépwva DECT
f o€ otroiecdnToTe GAAeg ouokeuég WLAN 11b.
O1 otdvTtap TIHEG TaxUTNTOG PETAdOONG €ival ol
BewpPNTIKA PEYIOTEG TIMEG YIa Ta aoUpHaTa TTPOTUTTA.
Aev eival o1 TTpaypatikég TaxuTnTeg PETAdOONG
OedopEVWIV.

H 0éon 610U €ival o aTToTEAECUATIKA N ETAd0ON
Slapépel avaAoya pe To TrepIBAAAOV Xpriong.

H AaUppartn Asitoupyia TnG TNAEOPAONG UTTOGTNPICE!
povTep TUTTOU 802.11 @, b, g & n. ZuvioTdtal Bepud
VO XPNOIPOTIOINTETE TIPWTOKOAAO ETTIKOIVWVIaG IEEE
802.11n yia va atmro@uyeTe evOeXOUEVA TTPORAARUATA
€VW TTapakoAouBeite Bivreo.

Mpémel va aA\agete Tnv SSID Tou pévTep cag av
UTTEPXOUV yUpw OTTOIadATIOTE GAAQ POVTEY PE TNV
idla SSID. AIo@pOpPETIKA PTTOPE] VO AVTIMETWTTIOETE
TpoBAARpaTa ouvdeong. AV OVTINETWTTIOETE
TpoBAApaTa pe TNV acUppatn ouvdean,
XPNOIPOTIOINOTE evoUpuaTn olvoeon.
Alapépewon pubuicewv aoUPPATNG CUOKEUNG

Avoigte T0 pevou AikTuo Kal €TTIAEETE TOV TUTrO
SIKTUOU WG ACUPPOTN CUOKEUN YIO va apXioel n
diadikacia oUvOeoNG.

Emonudvere 10 oToIXEiO Zdpwon acUpuaTwyY
SiIkTUWV kal TatroTe OK yia va apyioel pia avalitnon
yla diobéoiya acUppata dikTua. Oa eueavioTolv o€
ANiota éoa dikTua Bpebolv. Emaonudvere 1o dikTuo
TTou €mOupEiTe amd Tn AioTa kal Tatiote OK yia va
ouvoeBeiTe. Eva SikTUO g KPUPO avayvwploTiké SSID
Oev PTTOPEi va aviXveuTel aTmd AAAEG OUOKEUEG. Av
BéAeTe va ouvdebeiTe o€ €éva dikTuo pE Kpupod SSID,
KivnOeite pe KUAION TTPOG T KATW OTN AioTa TWV
QAVIXVEUPEVWY aoUpPaTwy SIKTUWY, ETTIONUAVETE TNV
emAoyn Mpoodnkn véou SikTUou kal Tratrote OK.
EiodyeTe T0 Ovoua Tou dIKTUOU Kail ETTIAEETE TOV TUTTO
AOPAAEIO XPNOIYOTIOIWVTAG TIG OXETIKEG ETTINOYEG VIO
va oUvOEDEiTE.

Znueiwon: Av 1o pévreuy umoortnpider m Asitoupyia N, 6a
TTPETTEl va puBlioETe TIS pubuioeis TG Asitoupyiag N.

Av 1O €TIAeyPEVO BIKTUO TTPOOTATEUETAI HE KWOIKO,
KOTAYXWPIOTE TO CWOTO KWAIKG PE XPriON TOU EIKOVIKOU
TTANKTPOoAoyiou. MTTOpEiTE va XpNOIMOTIOINCETE QUTO
TO TTANKTPOAGYIO pE Ta TTARKTPA KaTEUBUVONG Kal TO
TAAKTPO OK TOU ThAEXEIpIGTNPIOU.

Mepipévete €wg 6TOU egpgavioTei aTnv 006vn n
d1etBuvon IP.

AuTO onuaivel 0TI Twpa €xel yivel n ouvdeon. MNa
va atmmoouvdedeite amd éva acUppato dikTuO,
ETTIONPAVETE TO OTOIXEIO TUTTOG BIKTUOU KaI TTATACTE
Ta TTAAKTPa ApioTepd 1 Ae€Id yia va TO OPICETE WG
ATTevepyoOTTOINMEVO.

Av éxete ouvdeBei oe aoUpuaTto OikTuo, Ba EPPavi-
CeTal n emAoyr) ATroouvdeon oTo Jevou AikTuo Kal

€TTiong Ba aTroBnKeUTEl TO TTPOYIA agUppaTou JIKTUOU
0ag, WoTe N TNAedpaAcn va CuvOEETAl AUTOUOTA OTO
idlo BikTuO OTaV £TTIAEyETE agUpparn ouvdeon. MNa
va amoouvdebeite ammd éva acUpuaTto SiKTUO Kal va
SlaypdyeTe TOo ammoOnKeupPévo TPo@PiA acUpuaTtou
SIKTUOU, ETTIONPAVETE ATrooUvdeon Kkai TTatioTte OK.

Av o dpopoAoynTAg cag €xel WPS, ptropeite va
ouvdeBeiTe ameubeiog oTo POvVTEP/dpopoAoynTn
XWpig va kataxwpioete évav Kwdikd Tpéopaong
f va TpooBéoeTe TPWTa TO dikTUO. ETIoNnuAveTE
Tpwta TNV €mAoyr) Matiote WPS oTov acupuato
SpopoAoynTti oag kai TatoTe OK. XN cuokeun Tou
pévTeEP/dpopoloynTh oag TTaTraTe To KoupTri WPS Tng
OUOKEUNG yia va TrpaypaTtotroin®ei n auvdean. Otav
£€Xouv ouCeuxBei ol gUOKeUEG, Ba BeiTe pia emReRaiwan
ouvdeong oTnv TnAedpach oag. EmAEETe OK yia va
TIPOXWPNOETE. Agv OTTAITEITAI TIEPAITEPW SIANSPPWON.

Emionudvete 'EAgyxog TaxuTnTag Internet kai
méaTe To TARKTPO OK yia va eAéyEete TNV TayxdTnTa
ouvdeong oag oTo Internet. Emonudvete Mponypéveg
PuBuioeig kal TatrioTe To TARKTPO OK yIa va avoigeTe
TO PevoU TTponypévwy puBuicewv. MNa va puBuicete
XPNOIYOTIOINOTE T TTAAKTPA KatelBuvong Kal Ta
apIBuNTIKG TTAAKTPA. OTavV TEAEIWOETE, ETTIONUAVETE
AtroBnkeuon kal atioTe 10 TAAKTPpo OK yia va
atroBnkeUOETE TIG PUBIOEIG.

AMAAeg TAnpo@opieg
H katdotaon tng ouvdeong Ba epgavifeTal wg

Yuvdébnke N Aev ZTuvdébnke kal Ba epgavileTal n
Tpéxouaa dieubuvan IP, av éxel dnuioupynBei cuvdeon.

ZUvdeon oTnV KIVNTi 00g ouokeun péow WLAN

« Av n kivnTt oag cuokeun d1aBétel duvatdtnTa WLAN,
JTTOPEITE VO TN OUVOECETE OTNV TNAEGPATTH 0OG HECW
€vOg OpopoAoynTh, VIO VO OTTOKTAOETE TIPOGRACN
OTO TTEPIEXOUEVO TTOU UTTAPXEI OTN OUCKEUR OAG.
Ma 10 okoTTd auTd, N KIVNTA OOG CUCKEUR TIPETTEI
va d1a6£Tel KatdAANAo Aoylopikd KOIVAG XPRong
apxeiwv.
2uvdéoTe TNV TnAedpacr) cag oto dpopoloynTnh
aKkoAoUBWVTAG Ta BrNATA TTOU avagépBnkav oTIG
TIOPATIAVW EVOTNTEG.

Katdétmv ouvd£oTe TNV KIVNTH 0OG OUOKEUN PE TO
OpopoAoyNTH Kal EVEPYOTTOINOTE TO AOYIOUIKO KOIVAG
XPNAONG OTNV KIVNTA GUOKEUR OOG. XTn OUVEXEID,
€TMIAESTE apxeia TTou €TTIBUEITE yia KOIVA XPon PE
TNV TNAES6POOT) 0aG.

Av n oUvdeon éxel yivel CwoTd, Ba TTPETTEI TWPA Va
£xeTE TPOOPACN OTA ApXEia KOIVAG XPong aTrod Tnv
KIVNTA 0ag ouokeun péow Tng Aeimoupyiag Koivi
Xprion 'Hyou Bivteo Tng TNAe6paotg oag.
Emonuavere 1o oToixeio Koivil Xpon ‘Hyou kai
Bivreo ato pevol Mnyég kai mmatioTte OK. Tote
Ba ep@avioTouv BI00E0INEG OCUOKEUEG DIOKOMIOTH
ToAUpéowyv oTo dikTuo. EIAEETE TNV KIVNTA OOg
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ouoKeun Kal TathoTe To TAAKTPo OK yia va
OUVEXIOETE.

Av uTtdpxel BIaBETIUN, UTTOPEITE VO TTPAYUOTOTIOINCETE
AWN pIOG EQAPPOYAG EIKOVIKOU TNAEXEIPIGTNPIOU
atré 10 OIAKOMIOTH TOU TTAPOXOU UTTNPECIWV TNG
KIVNTAG 00G OUCKEUNG.

Znueiwon: Aurrj n duvardrnra pTropei va unv urroaTnpiderar
0€ OAES TIS KIVNTEG OUOKEUEG.

Asitoupyia Avapovig o€ SikTuo

H Aeitoupyia Avapovig o€ dikTuo gival éva TTpoTuTIo
TIOU ETTITPETTEI O€ PIA CUOKEUR VA EVEPYOTTOIEITAI )
va a@uTTvigeTal atmod éva urjvupa dikTuou. To pAvupa
aTTOOTENAETOI OTN OUOKEUN ATTd £va TTPOYPANMA TTOU
EKTEAEITOI OE PIA ATTOPNAKPUOPEVN OUOKEUR, OTTWG
é€va smartphone, n otoia eival ouvdedepévn oTo idI0
TOTTIKG BiKTUO.

H tnAedpaon oag gival cupBarn pe Ta potutra Wol
kol WoWLAN. Autr) n duvartdtnta ptropei va gival
amevepyotroinuévn katd tnv Mpwtn EykatdoTtaon.
Ma va evepyoTroiaeTe auTr Tn AgiToupyia, BE€oTe TNV
emAoyn Agitoupyia Avapoviig o€ 8ikTuo 610 pevou
Aiktuo oe Avoikto. Eival amapaitnto, n ouokeun,
atré TNV otroia Ba aTTooTaAEl TO PAvupa SIKTUOU OTNV
TnAedpaon va eival ouvdedepévn oTo id10 dIKTUO WE
v TNAgdpaaon. H duvardtnta Aeitoupyia Avauovig
o€ JiKTUO UTTooTNPICETaI HOVO O€ CUOKEUEG e Android
OS «kai ptropei va xpnolpotroindei povo péow Twv
epappoywv YouTube kai Netflix.

Mo va XxpnoIPoTToINCETE QUTA TN duvaTOTNTA, TTPETTEI
n TNAedpacn Kal To TNAEXEIPIOTAPIO VO aguvdeBolv
TOUAdYIOTOV pia @opd 600 eival evepyoTroinuévn
n TnAedpaon. Av amevepyotroinBei n TnAedpacn, n
oUvdeon Ba TIPETTEl va yivel €K VEOU TNV €TTOPEVN
@opa TTou Ba evepyoTroindei. Ala@opeTikd, dev Ba givail
S100€a1un auTr) n duvaToTnTa. AuTd Bev £XEI EQapuoyn
oTtn peTdBaon Tng TnAedpaong o€ KATAOTAON
QAVOUOVAG.

H a1réd00n 0pIoHEVWY CUOKEUWY TTOU UTTAPXOUV OTNV
ayopd ptropei va Slapépel AOyw TNG ApXITEKTOVIKAG
Tou Aoyiopikou. Ma va XpnaoihoTroleite Tn AgiToupyia
Avapovng og dikTuo pe KaAUTeEPn atrédoar, BeBaiwbeite
&TI N OUOKEUN 0ag €xEl TNV TTI0 TIPOOPATN £€KdOCN
UAIKOAOYIOUIKOU.

Av B¢éAete n TnAedpacr oag va KATAVAAWVEI
MIKPOTEPN I0XU O€ AEITOUPYia AVOPOVAG, PTTOPEITE va
artrevepyoTroifoeTe autr Tn duvatérnta pubpifovtag
Tnv emAoyr Asitoupyia AvapoviAg o€ SikTuo o€
KAe10T6.

Acupparn 086vn (Wireless Display)

H AcUpuatn 086vn (Wireless Display) eival éva
TPOTUTIO YIa acUpPaTn PETADOON TTEPIEXOPEVWV
Bivreo kai Axou. H Aeitoupyia autr oag emITPETTEl val
XPNOIUOTIOINCETE TNV TNAEOPATH 0OG WG OUOKEUR
aouppaTng 08évng.

XpRon PE KIVNTEG CUOKEUEG

Ymdapyouv did@opa TPOTUTIA TTOU ETTITPETTOUV
NV KoIvl Xprion oBovwyv, TTepIAaUBavouévwy Twv
TTEPIEXOUEVWV YPAPIKWY, BIVTEO KaI AXOU, HETAEU TNG
KIVNTAG 00G OUOKEUNG Kal TNG TNAEOPACNG.

Karémmv marrioTe 1o TARKTPOo Myn 010 ThAEXEIPIOTHPIO
kai yetaBeite atnv TNy Wireless Display.
Epgavietal yia 08évn 61mou avagépetal OTI N
TnAedpaon givai €ToIun yia oUvOEDN.

AvoifTe TNV €@appoyr KOIVAG XPriong otnv KivnTth
0ag OUOKEUN. AUTEG O EQAPHOYEG EXOUV BIOPOPETIKA
ovopagoia yla kaBe papka. MNa AemTopepeig
TTANPOPOPIEG, AVOTPESTE OTO EYXEIPIOIO OdNYIWV TNG
KIVNTAG 00G CUCKEUNG.

Mpaypartotroiote odpwaon yia utinpecieg. Agou
€MAECETE TNV TNAEOPACH OOg Kal ouvdeBeiTe, oTNV
TnAedpaon Ba eppavicetal n 006vn TNG CUCKEUNG OAG.
Znueiwaon: Auti n Asimoupyia ptropei va xpnaoiuotroinBei pévov
av N KIvnTr 0ag OUOKEUN utTtooTnpilel autr m Agiroupyia. Av
avripeTwirioste mpofAnuara pe tn ouvdeon, eAéyére av n
£KOOTN AEITOUPYIKOU OUCTAKATOS TTOU EXETE UTTOOTNPICEI auTh
n duvarornra. lowg utmrdpyouv mpofAnuara acupBarérnia
HE TIS EKOOOEIS AEITOUPYIKWY OUCTNIATWY TTOU KUKAOQOpPOUV
HETG TNV TTapaywyn autrig S tnAgdpaong. Or diadikaoies
odpwaong Kar oUvOEang Slapépouy, avaAoya e To TPOypauua
TTOU XPNOIUOTTOIEITE.

AVTIHETWTTION TTPOBANMATWY CUVSECIMNOTNTAG

AcUpparo SikTtuo un diabécipo

« BeBaiwBeite 611 Ta TEIXN TIPOCTACIOG TOU BIKTUOU GOG
ETMTPETTOUV TNV acUpaTn oUVOEDT TNG TNAEOPAONG.

« AokiyaoTe TaAI avadATnon yia acuppata dikTua,
XPNOIPOTTOIVTAG TNV 086vn pevou AikTuo.

Av dev AgiToupyei owoTd TO aocUppaTo dikTuo,
OOKIYAOTE VA XPNOIPOTIOICETE TO OIKIOKO Oag
evouppato dikTuo. MNa TTepIoodTEPEG TTANPOPOPIES
OXETIKA e TN dladikaoia deite TNV evotTnTa Evoupparn
OuV3ECINOTNTA.

Av Bev AeiToupyei N TNAeGpaon pe XpHon TNG evoupuaTng
ouvdeong, eAéyETe To PovTeP (dpopoloyntr). Av o
OpoporoynTAg eV Exel TTPOBANUA, EAEYETE TN OUVOEDN
Tou pévTEN 0ag aTo Internet.

H oUvdeon gival apyn

Acite TO €yxeIpidlo 0dNYIWV TOU GOUPPATOU POVTEM
0ag yIa va OTTOKTACETE TTANPOPOPIEG OXETIKA HE
TNV €OWTEPIKA TTEPIOXN TEPPIG, TaXUTNTa CUVOEDNG,
TTOI6TNTA ONPATOG KAl GAAEG puBpioelg. MNa To uévrep
ogag xpelddeTal va £xete ouvoean uwnAng TaxUTnTag.
AilakoTTA KATd TNV avaTTapaywyn A apyég
avTidpdoeig

Y€ pia TETOIO TTEPITITWAON SOKIPAOTE Ta £EAG:
Alatnpeite TouldyioTov Tpia péTpa améoTaon amod
(POUPVOUG HIKPOKUPATWY, KIVNTE TNAEPWVA, CUCKEUEG
Bluetooth 1} otroieodrToTe AAAEG CUOKEUEG CUPPBATEG

EAAnvika - 38 -



pe WLAN. AokiydoTe aAAayr] Tou evepyoU KavaAiod
oTo dpopoioyntr) WLAN.

Zuvdeon Internet pn diaBéoipn / Koivi xprion
"Hxou ka1 Bivreo dev Asitoupyei

Av éxel kataypagei pévipa n dietbuvon MAC (évag
HovadIkdG avayvwpioTIKOG aplBudG) Tou UTTOAOYIOTH
N Tou poévTey oag, evdéxetal n TnAedpacr oag
va pnv ptropei va ouvdeBei oto Internet. Ze pia
TéT010 TrEPiTTTWAON n d1elBuvon MAC eAéyxeTal
KOl ETTIKUPWVETAI KABE @opd TTOU OUVOEEDTE OTO
Internet. Auté eival éva péTpo TTpo@UAAgNG atoé un
eCoualodoTtnuévn TpdaBaocn. Emeidf n tnAedpaon
oag £xel Tn dikr Tng d1elBuvan MAC, o TTapoxog oag
uTTNPECIWV Internet Sev PTTOPEl va ETTIKUPWOEI TN
O1elBuvon MAC 1ng TnAedpaocng oag. TMa 1o Adyo
auTtd, n TNAedpaon oag dev pTropei va ouvdebei aTo
Internet. ATreuBuvBeite oTOV TTAPOXO COG UTTNPECIWV
Internet kai ¢nTRoTe TTANpPoYoOpiEg yia To TTWG Ba
ouvdéoete aTo Internet pia SI0QOPETIKF CUTKEUR, OTTWG
n TnAedpact) oag.

Emriong evdéxeTal n olvdeon va pnv eival diaBéoiun
Aoyw TrpoBARuaTog Teixoug mpoataciag (firewall).
Av voupiCete 0TI auTé TTPOKAAEi TO TTPOBANUG oag,
ameuBuvBeite aTov TTapoxd oag utnPeoiwy Internet.
‘Eva Teixog TpooTaciag ptropei va eivai n aitia
TPORAAPATOG OUVOECINOTNTAG KAl avakdAuyng
OUOKEUWV OTav XPNOIUOTIOIEITE TNV TnAedpacn o€
Aeitoupyia KoivA Xprion 'Hyou kai Bivieo A katd tnv
€MOKOTINON apxeiwv péow TG Asitoupyiag Koivn
Xpnon ‘Hyou kai Bivteo.

Mn éykupog Topéag

BeBaiwbeite 6T £xeTE NON oUVOEBEI GTOV UTTOAOYIOTA
oag pe €gouaiodoTnuévo ovopa XproTn/kKwdiké
TpooPaacng Kai etriong BePaiwdeite 6TI 0 Topéag oag
gival evepyog, TIPIV TNV KOIVI| XPAGCNH OTTOIWVOATIOTE
apxeiwv oTo TPOYpaAPPE oag SIaKOUIOTH PHECWV
TOU UTTOAOYIOTH 00G. Av 0 Topéag (domain) dev givai
£YKUPOG, auTd UTTOPET VO TTPOKAAETEI TTPOBAR AT KATA
TNV €TMOKAOTINON apxEiwv oe Aeimoupyia Koivr) Xprion
"Hyou kai Bivreo.

Xpnon umrnpeciag diktuou Koivil Xpion ‘Hyou
kai Bivreo

H Aerroupyia Koivil Xprion Hyou kai Bivteo xpnoiyotroiei
éva TPOTUTTO TTou OleUKOAUVel Tn Sladikagia Béaong
WNPIOKWY NAEKTPOVIKWYV PECWV Kal TO KAVEl TTIO
€UXpPNOTa G€ OIKIAKO OIKTUO.

Auté 1O TIPOTUTTO Gag ETITPETTEI TNV TTPOROAN Kal
avaTapaywyr ewtoypa@iwy, JOUGIKAG Kal Bivieo
aTmmoBnKeUPEVWY OTO JIOKOUIOTA PECWV TTOU gival
OuVvOEDEPEVOG OTO OIKIOKS 00G OIKTUO.

1. EykardoToon AoyiopikoU S10KOpIoTH

H Asitoupyia Koivy xprion Hxou kai Bivreo dev
pTTopEi va xpnoiyotroinBei av dev £xel eykataoTabei TO
TPOYPAUMa SIOKOUIOTA OTOV UTTOAOYIOTA 00G A av TO
ATTaITOUPEVO AOYIOUIKO SIOKOMIOTHA TIOAUPECWY BEV EXEI

€YKATAOTAOEI TN GUVOBEUTIKA OUTKEUT. MpogToludoTe
10 PC 0ag pe éva KatdAAnAo TTpdypappa SIaKOUIoTH.
2. T0vdeon o€ evoUpuaTto | acUppaTo dikTUuo
Agite Ta ke@dAala Evouppatn/AclOpuarn
ouUVvOECINOTNTA YIa AETITOPEPEIG TTANPOPOpPIiES
SlapépPwong.

3. Evepyomoinon Koiviig Xpiong "Hxou kai
Bivreo

EioéABeTe 0TO pevol PuBpiceig>ZuoKeuég Kal
evepyotroifate Tnv emAoyr Koiv Xprion "Hyou kai
Bivreo.

4. Avatrapaywyn KoIVWV apXEiwv PE TRV
Emiokémnon péowv

Emonudvete 10 oToixeio Koivil Xpon 'Hxou kai
BivTteo oT0 pevou Mnyég XpNOIUOTTOIVTAG Ta TTANKTPA
kateuBuvong kai TTatiote OK. Tote Ba gugpavioTolv
ol OI0B€0INEG OUOKEUEG DIOKOMIOTA TTOAUPECWY GTO
dikTuo. ETAEETE pia kal TTatoTe OK yia va ouvexioeTe.
Tote Ba epgavioTei N EToKOTNON péCWV.

lNa meploodTeEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV
aVaTIOpaywWYyr apPXEIWV avaTpégTe otV EVOTNTA TOU
pevou Eokotrnon péowv.

Av mpokUyel éva TPOBAnUa pe TO BiKTUO,
ATTEVEPYOTTOINGTE TNV TnAgdpaon Bydloviag Tnv
TIpia Kal evepyotroinoTe TNV TAAL. O1 duvaToTNTESG
YPAYOPNG TTPOWBNONG/ETTIOTPOPAG Kal HETATTADNONG
dev utrooTtnpifovtal atmé Tn Aeimoupyia Koiviy Xprion
"Hyou kai Bivteo.

Yuokeuég PC/ZkAnpou diokou/ Avatrapaywyng HEowV
I OTTOIEGONTIOTE AAAEG CUOKEUEG TTOU €ival oUUBATEG
Ba TTpéTTel va XpnoipoTroloUvTal Je evoUpUaTn oUVOEDN
yia uwnASdTEPN TTOIGTNTA AVOTIAPAYWYAG.
XpnoigotroifoTe TN olvdeon LAN yia o ypriyopn
diakivnon apyeiwv petagl GAAwV CUOKEUWV OTTWG
UTTOAOYIOTWV.

Znueiwan: Evoexouévws opiouévol TPOOWITIKOI UTTOAOYIOTES
(6rwg 1a PC ot emixeipoeis) ev UTropolv va XpnoiloTToicouV
1 Agiroupyia Koiviy Xprion Hyou kai Bivreo Adyw pubBuioswv
diaxeipioTn Kai pubuicswv aocpaAeiag.

E@appoyég

MTTopeiTe va aTToKTACETE TTPOCRACN OTIG EPAPUOYEG
TTOU €ival eyKaTeOTNUEVEG OTNV TNAEdpach oag atd
T0 pevou ApxikR. Méate 10 TARKTPO Menu oTo
TNAEXEIPIOTAPIO KaI Ba epPavioTei TO pevou ApXIKA.
Emionudvete pia epappoyn kai méote OK yia va Tnv
EeKIVAOETE.

la va dlaxelpIoTEiTE TIG €QAPUOYEG TTOU gival
EYKATEOTNUEVEG OTNV TNAEOPACH COG, PTTOPEITE
va xpnoigotmroioete TNV emiAoyn MepioodTepeg
E@appoyég ato pevou TV. Mmopeite va TTpoaBéaeTe
JIa EYKATEGTNPEVN EQAPHOYH OTO PEVOU APXIKK, KOl va
QVOIgETE f} VA KATAPYATETE TNV EQapuoyr. Emaonudvere
uia epappoyn kai méoTe OK yia va Seite Tig dlaBéaipeg
€TMIAOYEG.
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Mropeite va TTpooBEcETE VEEG EQUPHUOYEG OTTO TNV
ayopd e@appoywyv. MNa va amokTAoeTe TpooRacn
o010 KatdoTnua, emaonudvete Tnv emAoyry Ayopd
oTo pevoUu TV kal méote OK. @a epgpavioTolv
ol diaBéoiyeg epappoyég. MTmopeite emiong va
QATTOKTACOETE TTPOCBACN OTO KATACTNUA £QAPHUOYWV
péoa atré To pevou MeploocoTepeg EQAPUOYES.
MrtropeiTe va TTPayUaTOTIOINCETE ETTAVAPOPE TWV
€CATOUIKEUPEVWY 00G puUBpicEwy 01O Jevou ApXIKA,
TrePIAAPBaVOUEVWY TWV PUBUICEWY TTOU OXEeTIovVTal
ME €QAPUOYEG, XPNOIMOTIOIWVTAG TNV ETTIAOYA
Emavagopd E@appoywv oto pevou PubBpioeig
(n d1aBecIpoTNTA £§aPTATAI ATTO TO HOVTEAO TNG
TNAedpaong kai TG duvatdTnTEG Tou) ETTionudvete auth
TNV emAoyn kai méoTe OK. Oa euavioTei éva pivupa
emBeRaiwong. Emonudvere Nai kai miéote OK yia va
TTpoXwpPNOoeTe. ExeTe UTTOWN 6T 8EV Ba PTTOPETETE vVl
ekTEAEOETE TIAAI QUTH TN AgITOUpPYia Yéoa OTa ETTOPEV
Aiya AeTTTd.

Znueiwoeig:

Evdexdueva mpofAnuara mou eéaprwvral armo TS EQAPLOYES
utopeEi va mpokaAouvrar ammd Tov MEPOXO UTTNPETIWYV
TTEPIEXOLEVOU.

O1 umnpeoieg Internet armé 1pitous pmopei va ardééouv, va
KarapynBouv 1 va TTePIopIcTOUV OTTOIadNTTOTE OTIYUN.

Mpoypappa TepIRynong oo Internet

lMa va XxpnoIYoTIOINCETE TO TIPOYPOPMA TTEQIYNONG OTO
Internet, Tpwra £10€ABeTE 0TO pEvOU ApXIKn. Katotiv
EEKIVAOTE TNV €QApPUOYA TTPOYPANHATOG TTEPIRYNONG
n otroia €xel éva TTOPTOKAAI AoyoTUTIO PE TO oUBoAO
NG yng Tavw Tou.

21NV apxikp 08évn Tou TTpoypduuaTog TrEPIRYNonG,
Ol HIKPOYPA®IEG TWV TTPOKABOPICUEVWY OUVOETHWY
(av uTTdpyouV) TTPOG Toug SIBETIPOUG I0TETOTTOUG B
ep@avidetal wg €mmAoyEg yia Taxeioa kKAAon padi pe
TIg €mAoYEG yia ETre§epyacoia Taxeiag kKAQong kai
MpooBnkn oTig Taxeieg KAROEIG.

Ma va mAonynBeite pe 10 TTPdypappa TePIRynong,
XPNOIMOTTIOINOTE Ta TAAKTPA KaTelBuvong GTO
TNAEXEIPIOTAPIO 1 éva ouvdedepévo TrovTikl. MNa va
O€iTE TN YPAW UK ETTIAOYWYV TTPOYPANPATOG TTEPIAYNONG,
METAKIVAOTE TO Opopéa GTO TTAVW PEPOG TNG OeAIBAG.
AiatiBevTal o1 emAoyég loTopikd, KapTéAeg kal
ZeMIBOBEIKTEG KAl N YPAUUA TTPOYPGUUATOG TTEQINYNONG
N OTToia TTEPIEXEI T KOUUTTIA TTPONYOUHEVO/ETTOUEVO,
TO KOUUTT avavéwaong, Tn ypaupn dieubBivoewv/
avadATnong, Tnv Taxeia kKARon kai Ta koupTid Vewd.

MNa va TpooBéaeTe Eva £mBUPNTO 1I0TATOTTO GTN AioTa
Taxeia kKAQon yia ypryopn mpoéoBacn, HETAKIVAOTE
Tov dpopéa OTO TTAVW PEPOG TNG oeAidag ) TEOTE.
Oa eYPaVICTEI N yPAUUT TTPOYPANPATOG TTEPIYNONG.
ETmonpudveTe o koupTr Tayeia KARon : kail TECTE TO
TAAKTPO OK. Katommv emAégTe MpooBnkn o€ Taxeia
kAQon kai méoTe 10 TMANKTPO OK. ZUPTTANPWOTE TO
kevd yia Ovopa kal AigdBuvan, emonudavere To OK
kal méoTte 1o TARKTPo OK yia mpoaBrkn. Otav gioTe

oToV I0TOTOTTO TTOU BEAETE Va TTPoaBEoeTe TN AioTa yia
Taxeia KARon, emMonuaveTe 1o koupTr Vewd kai TEOTE
10 TMAAKTPOo OK. Katdmiv emonudvere 1o oToIXEiO
Mpoodnkn og Taxeia KARON OTO UTTOUEVOU KOl TTIECTE
TIaAI To TTAfiKTPO OK. To Ovopa kai n AigtBuvon Ba
OUUTTIANPWOOUV auTdUATA GUUPWVA HE TOV IOTOTOTTO
Trou emokéTTEDTE. ETionudvere 1o OK kai éaTe TO
TARKTPO OK yia va yivel n TTpoa®nkn.
ETriong ptropeite va XpnoIUOTIOINCETE TIG ETTIAOYEG
Tou Pevou Vewd yia va SIaxEIpIOTEITE TO TTIPOYPAUMA
TepIynong. Emonpdvere 1o koupTri Vewd kai méoTe
10 TAAKTPO OK yia va Oeite dlabéaipeg mAoyEg yia
TN OUYKEKPIUEVN OEANIBO KAl YEVIKEG.
Ymapyouv Sidgpopol TpoTTol avalATnong f €ToKeEWNng
I0TOTOTTWYV WE XPrON TOU TTPOYPANPATOG TTEPIYNONG.
Eiodyete Tn 81e0Buvon evég 1otétotou (URL) otn
ypapun avalntnong/dieubivacwy, €TTIONUAVETE TO
koupTri Enter aTo €ikoviké TTANKTPOASGYIO Kal TTIESTE
10 TTAAKTPO OK yIa va €TTIOKEPOEITE TOV IOTOTOTTO.

EiodayeTe AEEN-KAeIDi (1 AéCeig-kAeIDIA) OTN ypappn
avalAtnong/d1eubivoewy, ETTIONUAVETE TO KOUUTTI
Enter o1o €IkovikO TTANKTPOAGYIO KaI TTIECTE TO
TAAKTPO OK yia va apxioeTe pia avalitnaon yia Toug
OXETIKOUG 10TATOTTOUG.

Emonpdvete pia pikpoypagia Taxeiag KARong Kai
méaTe T0 TTARKTPO OK yia va eTTIOKEQOEITE TO OXETIKO
10TéTOTIO.

H tnAedpaocnh ocag eival oupBaTth HE OUOKEUEG
TrovTIKIoU USB. ZuvdéaTe TO TTOVTIKI i TOV aoUpUOTO
Tpooapupoyéa TovTiKioU oTnv €icodo USB Tng
TnAedpaong, yia eUKOAOTEPN Kal ypnyopoTepn
TTAorjynon.

Opiopéveg 10T00eNideG TTEPIAAUBAVOUV TTEPIEXOUEVO
TU0TOoU Flash. Autég dev utmrooTtnpifovrtal amd 1O
TPOYPAPUA TTEPIRYNONG.

H tnAedpaon cag dev utrooTnpidel OTTOIEGORTIOTE
diadikaaieg Ayng apxeiwv amo T1o Internet péow Tou
TTPOYPAUATOG TTEPIYNONG.

Evdéxetal va pnv utrooTnpidovtal 6Aol o1 I0TOTOTIO!
aTo Internet. AvdAoya pe TOoV 10TETOTTO, EVOEXETAI
va TTpokUyouv TTpoBARpaTa TTEPIEXOUEVOU. X€
OPIOUEVEG TTEPITITWOEIG EVOEXETAI VO PNV €IVl EPIKTA
n avoTTapaywyn TTEPIEXOMEVWV BivTeO.

zooTtnua HBBTV

To HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) givai éva
VEO BIOPNXAVIKO TTPOTUTIO TO OTTOI0 GUVOUAEl XWPIg
TIpoBAfjpaTa UTTNPETiEG TNAEOPATNG HEOW EKTTOUTTAG
HE UTTNPEDiEG HETW EUPULWVIKIG OUVOEDNG Kl ETTIONG
emITPETTEl TTPOOBAON O€ UTINPEDieg Povo Internet
YIO KATOVOAWTEG TTOU XPNOIYOTTOIOUV TNAEOPAOEIG A
aTTOKWAIKOTTOINTEG. O1 UTTNPETIEG TTOU TTAPEXOVTAI HECW
Tou TrpoTUTrou HbbTV mrepidauBdavouv TTapadoaiakd
KavaAia eKTTOUTIAG TNAEdpaong, uttnpeaieg catch-up
(TrapakoAoUBNoNG TTEPACHEVWY ETTEICOBIWY TEIPWY
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KATT.), Bivieo o€ TpwTn ATNAN, NAEKTPOVIKO 0dNyd

TIPOYPANHATWY, SIadPACTIKA dIAPrNIoN, EEATOMIKEUDN

pubpioewy, duvaTdTNTa WPHPOU, TTaIXVIdIA, SuvVaTOTNTEG

KOIVWVIKNAG BIKTUWONG KAl GANEG EQAPUOYEG HECWV.

O1 epappoyég HbbTV egival diaBéoipeg o KavaAia

OTTOU TTAPEXETAI AVTIOTOIXO CHUA aTTO TO Qopéa

eKTTOPTIAG. O QOopEag EKTTOUTTIAG ETTIONUAIVEl pIa

EKTTOPTIA WG "aQUTOPATNG €KKivnong" kal auTh n

epappoyn gekIvd autopaTa atmod TNV TAATQOPUa.

H ekkivnon Twv €papuoywyv autépatng eKKivhong

VEVIKA ETTITUYXAVETAI PE €va UIKPO KOKKIVO EIKOVIDIO

KOUUTTIOU YIO va €I80TTOIEITAl O XPAOTNG OTI UTTAPXE!

epappoyr HbbTV o1o kavdAl autd. MEoTe TO KOKKIVO

KOUWTTI yia va avoigeTe Tn oeAida TnG epappoyng. Apou

EPPAVIOTEI N OeAida, PTTOPEITE VO ETTIOTPEYETE OTNV

ApXIKA KATAOTAGN TOU €IKOVISIOU KOKKIVOU TTARKTPOU

TATWVTAG TTAAI TO KOKKIVO TTARKTpOo. MTTopeiTe

va emITUXETE evaAAayr avaueoa oTtn Asitoupyia

€IKoVISioU KOKKIVOU TTARKTPOU Kail TNV TTARpn Agitoupyia

SiacUvdeang xproTn (Ul) Tng epappoynig Hovo Pe Thv

TTEoN TOU KOKKIVOU TTAAKTPOU. Oa TTPETTEl VO €XETE

utTéYn oag 611 N duvaTeTNTA EVOAAAYAG TOU KOKKIVOU

TTAAKTPOU TTAPEXETAI ATTO TNV EQAPUOYH KAl OPICPEVES

EPAPHOYEG EVOEXETAI VO CUMTTEPIPEPOVTAI DIPOPETIKA

(uTTOpEi va opifovTal TTARKTPA GAAWY XPWHATWY OTTWG

TTPACIVO, KITPIVO, UTTAE, VIO KATTOIEG AAAEG AEITOUPYiEG,

TI.X. OUVTOEUOEIG).

Av petaBeite og GAAO KavAaAl evw gival evepyn pia

epappoyr) HbbTV (eite oe AeiToupyia eikovidiou

KOKKIVOU TTANKTpou €ite o€ TTARPN Agitoupyia Ul),

MTTOPEi VO oupBoUV Ta TTApaKATwW oevdplia.

* H epappoyr utropei va ouvexioel va eKTEAEITAI.

* H epappoyr| YTropei va TepUaTIoTEi.

* H epappoyn ptropei va TeppatioTei Kal va TeBEi
age Aeimoupyia GAAN epapuoyn autéuaTtng évapéng
KOKKIVOU TTAKTPOU.

To HbbTV emiTpéel oTIg pappoyEg va AapBdavovTal

Kal a1ré eupuWVIKN Kal evaépia petadoaorn. O gopéag

EKTTOUTIAG MTTOPET Va £XEI EVEPYOTTOINOEI KAl TOUG dUO

TPOTTOUG | YOVO €vav atmd autoUug. Av n TTAATQOPUa

Oev d1aBETel AeITOUpPYIK EUPULWVIKT) OUVOEDT, NTTOPET

Kal Al va B€oel oe AsiToupyia epappoyEg TTou

EKTTEUTIOVTAI HEOW EVOEPIAG EKTTOUTTAG.

O1 £pappoy£G KOKKIVOU TTARKTPOU QuTOHATNG Evapgng,

YEVIKA TTAPEXOUV OUVOETHOUG TTPOG BAAEG EQAPUOYEG.

O xpnoTNG PTTopEi TOTE VO LETARET 08 AANEG EQAPHOYEG

XPNOIMOTIOIWVTAG TOUG TTAPEXOHEVOUG GUVOETHUOUG.

O1 epappoyég Ba TTPETTEN va TTApEXOUV Ol idIEG Evav

TPOTTIO TEPUATIOMOU. ZUVABWG YIa TO OKOTTO auTd

xpnaipotroleital To TARKTPo 'E§od06.

O1 epappoyég HbbTV xpnoipotroiodv TTARKTPaA Tou
TNAexeIpIoTNPiou yia aAAnAeTTidpacn pe 10 XpAoTn.
Ortav 1€0¢i o€ Aeitoupyia pia epappoy HbbTV, o
£AEYXOG OPICHEVWV TTARKTPWYV AVAKEI OTNV EQAPUOYH.
Ma Tapadelypa, n apIBUNTIKA €TMAOYH KavaAiol iowg

Oev Aeitoupyei o€ epappoyr TEAETEET OGTTOU O apIBuof
OnNAWVOUV OAideG TEAETELT.

To mpoTuto HbbTV amaitei duvatdTnTeG Pong
oedopévwy AV yia Tnv TTAAT@Oppa. YTTapyxouv
TIOAEG €QaPUOYEG TTOU TTAPEXOUV BivTED O€ TTPWTN
¢ATnon (VOD) kai utrnpeoieg TnAedpaong catch-up
(TrapakoAoUBnong TTaAaiwy eTTeicodiwv). O xproTng
UTTOPE va XPNGOIPOTIOIE T TIARKTPO avaTIapaywyng,
Tradong, JIAKOTIAG, TaxEiag TTPowenang Kal Taxeiag
ETTIOTPOPAG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU YIa aAANAeTTIOpaoN
HE TO TrEpIEXOHEVO AV.

Znueiwan: MITopeite va evepyoTTOINOETE I} VA QTTEVEPYOTTOINTETE
aurr 1 Aeiroupyia amé 1o uevou PuBuioeis ATroppriTou 1o
upevou PuBuiosig>ZuoTnua.

Smart Center

To Smart Center €ival pia epappoyn yia Kivnta ge
Aeitoupyikd guoTtApata iOS kar Android. Mg Tnv
KIVNTH) OUOKEUN 0OG, UTTOPEITE EUKOAA VO HETABWOETE
por) dedoPEVwY TwV ayaTTNUEVWY 0ag {WVTavwV
EKTTOUTIWV KOl TTPOYPOUPATWY atmd Tnv TnAedpacnh
oag TU0TTou smart TV. Emiong pmopeite va TpégeTe
TIG EQPAPHOYEG OAG, VO XPNOIUOTIOIACETE TNV KIVNTA
OUOKEUN 0ag WG TNAEXEIPIGTAPIO YIa TNV TNAEOPACH
Kal va YoIpaCTEiTE apxeia TTOAUPECWV.

Znueiwon: H duvardérnra xpnong 6Awv twv Agiroupyiwv
auTnig TS epappoyns éaprdrar amé 1 duvaréTnTes NS
nAeépaocris oag.

Ta mpwrta BApaTa

Mo va YTTOpEiTE va XPNOIPOTIOINOETE AEITOUPYIEG TTOU
Baaifovtal oTo Internet, To pévTep/o dpopoAoynTrg oag
TpETTel va eival ouvdedepévo aTo Internet.

ZHMANTIKO: BeBaiw6eite 611 N TnAeépacn Kai n Kivnth
ouoKeun éxouv ouvOeBei aTo idio dikTuo.

Ma Aeitoupyieg KoIVAG Xpriong TTOAUpETwY, Ba TTPETTEI
va gival evepyotroinuévn n emhioy Koivip xpron
‘Hxou ka1 Bivreo (av eival diaBéoiun). MatRoTe
T0 TTAAKTPO APXIKN OTO TNAEXEIPIOTAPIO, ETTIAEETE
T0 pevoU PuBpiceig>Zuokeuég kal Tratriote OK.
Emonpavete Tnv emAoyr Koivil xprion ‘Hyou Bivteo
Kal aA&gTe TNV Kartdotaon oe Evepyomoinuévn. H
TNAEOdpaCT 0ag gival TWPA ETOIPN VO OUVOEDET e TNV
KIVNTH) GUOKEUN 00G.

EykataotioTte TNV €@apuoyr) Smart Center otnv
KIVNTH) 00G OUOKEUN.

=ZeKIVAOTE TNV e@appoyry Smart Center. Av 6Aeg ol
ouvdéoelg €xouv dlapopPwdei owaTd, Ba deite TO
Ovopa TNG TNAEOPACTG 0OG OTNV KIVNTH 0OG CUCKEUR.
Av 10 dvopa TnG TNAedpaong oag dev eugavileTal oTn
NioTa, TTepIpéveTe Aiyo Kal ayyigTe To ypa@ikd oTolxeio
Avavéwon. EmAECTe TNV TNAEOpaor cag atrd Tn AioTa.
006vn KIVNTAG CUOKEUN

>tnv KUpla 0B6vn PTTopEiTe va Bpeite KAPTEAES yia
Va OTTOKTAOETE TTPOCRacn o€ SIGPOPES AEITOUPYIEG.
H gpapuoyn AauBdvel Tnv Tpéxouca AioTa KavaAiwv
atré TNV TNAedpacn KaTd TNV ekKivnor| TnG.
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TA KANAAIA MOY: Epgavidovtal Ta TTpoypauuaTta
TWV TECOAPWY TTPWTWYV KAVAAIWV a1rd Tn AioTa
KavaAlwy TTou AeOnke atrd Tnv TNAedpaon. MTropeite
va aAMd&geTe Ta kavdaAia TTou avagépovtal otn AioTa.
MaTAoTE Kal KPATAOTE TTATNUEVN TN MIKPOypaia
TOU KavaAioU. Oa epgavioTei pia AioTta KavaAiwy Kai
MTTOPEITE VO ETTIAEGETE TO €MOUPNTS OAG KAVAAI TTPOG
QavTIKOTAoTOON.

TV: Méow Tng kapTéhag TV pmopeite va
TTOPAKOAOUBACETE TTEPIEXOUEVO. Z€ AQUTO TOV TPOTIO
AeiToupyiag ptropeite va mAonynBeite aTn AioTa
KavaAlwv TTou AAeBnke amd Tn TnAedpaaon kal va
KAVETE KAIK O€ PIKPOYPAPieG yia va Oeite OAEG TIG
O€eNIDEG TTOU TTEPIEXOUV AETTTOUEPEIEG.

EFTPA®EZX: ATré auTh TNV KapTéAa UTTOPEITE va OEiTE
TIG EVEPYEG EYYPOPEG (Vv UTTAPXOUV) KOl UTTEVOUHITEIG
oag. MNa va diaypdyeTe éva GTOIXEID, ATTAA TTATAOTE TO
elkovidlo diaypagng Tou Ba Bpeite € KABE ypapun.
EPG (HAektpovikog Odnydg Mpoypappdtwy): Méow
QAUTAG TNG KAPTEAAG PTTOPEITE VO DEITE T EKTTEUTTOUEVT
Tpoypapuata kavaAiwyv. Mtopeite emiong va
TAonynBeite oTa KAvVAAIQ TTATWVTAG TO ETTIAEYHEVO
kavaAl oto TTAéypa EPG. Na éxete ummdyn oag ot
XPeIGZeTal Aiyog xpOvog yia TNV evnuépwan / avavéwaon
Twv TTANpogopiwv EPG, og cuvdpTtnon ye Ty ToI6TNTa
Tou JIKTUOU GOG Kal TNG UTTNPETiag SIadIKTUOU.

Znueiwon: Amraireitar oovdeon oro Internet yia mAnpogopieg
EPG mou Baailovrai aro diadikTuo.

PYOMIZEIZ: Aiapuépewan Tng epappoyng ocuppuva
ME TIG TTPOTIMAOEIG 0ag. MTTopeite va aAAGEETE TA EEAG;
Aut. evepyotroinon FollowMeTV: Ortav eival
evepyoTroinuévn auTth n pubuion, n Asitoupyia
FollowMeTV (av diatiBeTar) Ba exiva autépata. H
TIPOETTIAOYI €ival N aTTevEPYOTTOINUEVN AEIToupyia.

Aut. ouvdeon otnv TV: OTtav cival emiAeypévn n
duvardTnTa, N KIVvNTH OUuoKeury oag Ba ouvoéeTal
autéuata aTnv TeAeuTaia ouvoedepévn TNAEdpaan
TrapaAegitrovrag Tnv 086vn avalitnong TnAedpacng.
AANayn TV: Acixvel Tnv Tpéxouca ouvdoedepévn
TnAedpaon. Mtopeite va TTECETE QUTA TN PUBUION
yia va yetaBeite otnv 086vn "Avalntnon TV" kai va
aAa&eTe TNAEGpOON.

Emedepyacia mpooapuoopévng AioTtag
kavaAiwv: Me auth) Tn pUBuion pTmopeite va
€TTECEPYATTEITE TNV TIPOCAPHOCPEVN AIGTA KAVAAILY
0agG.

EmiAoyR TTnyAg AioTag kavaAiwv: Mropeite
va eTMAECeETE TNV TTNYR AioTa KavaAiwy TTou Ba
xpnoigotroin@ei otnv epappoyn. O1 emiAoyég
eival "Aiota TV" kai "Mpocapuocuévn Aiota".
EmiTAéov, UTTOPEITE VO EVEPYOTTOINCETE TNV ETTIAOYA
"ATTOpVNUOVEUON TNG ETTIAOYAG POU" VIO VO OPICETE
TNV €MAEypévn TINYR AiOTOG KAVOAIWY WG POvIUN
€TMAOYR. Z€ QUTA TNV TTEPITITWAON, AV N ETTIAEYUEVN

mnyn €ival diabéaiun, Ba xpnaoiyotoinbei oTnv
epappoyn.
Api18pég 'Ekdoong: Epgavifel Tnv Tpéxouca
£kdOON TNG EQPAPHOYNAG.

ZeAida AeTrTOpéPEIEG

MNa va avoigete TN oeAida AETTITOUEPEIWV TTOTAOTE O€
£éva TTPOYypaAppa. ZTnNV 086vn ZeAida AETTTOPEPEIWV
UTTOPEITE VO AABETE AETITOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA
UE TA TTPOYPANMATA TTOU ETTIAEYETE. £Tn Oo€Aida auTh
uTTopeiTe va Bpeite TIG KapTEAEG "AeTTTOpEPEIES”,
"Alavopun&MAfpwpua” kai "Bivreo".
AENMTOMEPEIEZ: Auth n kapTéAa TTapéxel pia
TTEPIANYN KAl TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO ETTIAEYHEVO
TTPOBANua.

AIANOMH&MAHPQMA: Acixvel 6Aa Ta GTtoua Trou
€iXOV OUVEICPOPAG OTO TPEXOV TTPOYPANA.

BINTEO: Mapéxel Bivreo oto Youtube Trou €ival OXETIKA
JE TO ETTIAEYpEVO TTPOYPANQ.

Znueiwon: lNa oplouéves Asimoupyies ummopei va armaireirar
ouvdeon oto Internet.

Aeitoupyia FollowMe TV (av gival S1a0€a1un)
Ayyi¢te 10 Ypa@iké aToixeio FOLLOW ME TV tou
BpiokeTal oTo TTAVW B€EEI6 PEPOG TNG 0B6VNG TNG
KIVNTAG 00G OUOKEUNAG YIa va aAAageTe Tn SidTagn yia
Tn Aeiroupyia FollowMe TV.

AyyigTe TO €IKOVISIO avaTTapaywyng yia va apxioel n
por) deSOPEVWV TOU TTEPIEXOHEVOU OTTO TV TNAEOPACT
aTnV KIVNTA OUCKEUR 0ag. AlaTiBeTal av n GUOKeUn oG
eival eviog TG euPéAeiag Aeitoupyiag Tou dpopoAoynTh
0aG.

A€IT. KATOTTTPIOHOU

AuTdg 0 TpATTOG AsiIToupyiag Tng Asimoupyiag FollowMe
TV eival evepyotroinuévog atmoé TTPOETIAOYA Kal
EMITPETTEl TN PETADOON TOU TTEPIEXOUEVOU ATIO
OTTOIECOATTOTE GAAEG ETTIAEYPEVEG TTNYEG TNAEOPATNG
Kai Tnv ETniokétnon péowv.

ZnuelwoeIg:

Snueiwore om urmootnpilovral pévo wneiakd kavaia (DVB-
T/C/S) SD kai HD.

H umoornpién moAuyAwaooou rixou kai gvepyorroinong/
arrevepyoTToinong utrotiTAwv Ogv Agiroupyouv.

O1 emd60eIs pong dedouévwy UTTopEi va diapépouv avaAoya
LE TNV TTOIOTNTA TS OUVOEONS 0ag.

ZeAida Koivi) xpion péowv

MNa va atrokTroeTe TTPOoRaan o1o ypaPIKd OTOIXEIO
Koivil xpon péowyv, ayyigte 1o BEAog Mdavw otnv
Tavw de€1d TTAeupd TNG 086vVNG.

Av TTOTAOETE TO YPaPIkO aToIxeio Koivr xprion péowv,
eP@avigeTal pia 088vn OTTOU PTTOPEITE va ETTIAEGETE
Tov TUTTO apX€EioU TTOAUPEGWY VIO KOIVA XPAGN ME TNV
TnAedpaor| oag.
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Znueiwan: Asv urrooTnpideTal GAES ol IOPPES APXEIWV EIKOVWYV.
Aurh n Aeiroupyia Sev Ba eivar eIkt av Ogv utroaTnpilerar n
Suvardrnra Koivi xprion Hyou kai Bivreo.

Asitoupyia ‘E§UTTVO TNAEXEIPIOTAPIO

Mrropeite va XpnOIUOTIOINCETE TNV KIVNTA 0OG CUCGKEUN)
WG TNAEXEIPIOTAPIO yia TNV ThAe6pacH oag agpou
£xel ouvdeBei pe TNV TNAedpaon. MNa va OTTOKTAOETE
mpdoBaon oe OAeg TIG duvaToOTNTEG TOU EEUTTVOU
TNAEXEIPIOTNPIOU, PTTOPEITE VA XPNOIPOTIOINCETE TO
pEVOU OTO KATW Peaaio YEPOG TNG 0B6vVNG.
Avayvwpion ewvAg

Mropeite va ayyitete 1o ypagikd aTtoixeio Mikpdpwvo
(") ka1 va dlaxEIPIOTEITE TNV £QappOoyr 0ag divovTag
PWVNTIKEG eVTOAEG 6TTWG "Volume Up/Down!" (Augnon
évraong/Meiwon évraong), "Programme Up/Down!"
(Emrépevo mpdypappa/Mponyolduevo Trpoypauua).
Znueiwon: Auti n duvarornta Slati@eTal OVo yia OUOKEUES
e Asitoupyiké Android.

ZeAida MAnkTpoAdyio

H oeAida mAnkTpoAoyiou ptropei va avoigel pe
OU0 TPOTTOUG: TTATWVTAG TO YPAPIKO OTOIXEIO
MAnkTpOoASYIO(.°)) OoTnV 004vVN £papuoywV i
autépaTa, Ye T AYn evioAng atd Tnv TnAedpaan.
ATmraitiosig

1. SmartTV

2. Xu0vdeon BikTUOU

3. Kivnm ouokeuny pe Aeitoupyikd Android ) iOS
(Android OS 5.1 | avwTepo, 10S 12 4 avwTepn
¢€kdoon)

4. Eg@appoy Smart Center (umopeite va Tn Bpeite
oTa online KATAOTAPATO EQAPUOYWV YIaA TIG
TAaTQOppEG Android kai iOS)

5. Movrep-dpopoloyntig
6. >uokeur) amoBrikeuong USB oe poper) FAT32

(amrauteital yia Tn Aeiroupyia Eyypaery USB, av
eival dlaBéoiun)

Znueiwoeig:

lNa ouokevég Android, umoornpidovrar ueyébn oboévng
Kavoviké (mdpi), MeydAo (hdpi) kai [oAU MeydAo (xhdpi). Asv
urTooTNPIfoVTal CUOKEUES e 080VES ueyéBouS 3" 1 LIKPOTEPO.
la ouokeuég iOS, umrooTtnpidovral 6Aa Ta peyébn obovng.

H dieragn xpriotn otnv epappoyn Smart Center utopei va
Olapépel avaroya ue tnv €kGoon TTou eival ykateaTnuévn
0TI OUOKEUN 0ag.

Alexa Ready

Alexa gival n @wvnTIKA uTINPecia TNG Amazon Trou
Bacigetal oto diadikTuakd vépog (cloud) kar gival
O100€a1un o€ TTOAAEG OUOKEUEG PE BonBO wvnTIKOU
eAéyxou. Me Tig Aeitoupyieg Alexa Evowpatwpévn kai
Nerroupyei pe Alexa PTTOPEITE VO XPNOIMOTIOIEITE TNV
TNAedPaOn 0ag wg ouokeur Alexa Kal va eAEyxeTe
TIG AeIToupyieg TNG TNAEOPaONG oag péow Tng Alexa.

Alexa Evowparwpévn

MTTopEiTE Va XPNOINOTIOINCETE TNV TNAEOPAOH GOG WG
ouokeur Alexa. Na va To KAVETE auTd, Ba XPEINOTET Eval
Mikpopwvikd kouTi (*). Apou ouvdéoeTe To Mikpopw-
VIKG KouTi 0TV TNAedpact] oag, Ba TTPETTEI VO OAOKAN-
pwoei n diadikacia eykatdoTaong Tng Asiroupyiag. H
€YKATAOTAON TNG AEITOUPYIOG PTTOPET vV YiVEl PE TOUG
TPOTIOUG TTOU TTEPIYPAPOVTAI TTAPAKATW.

(*) Mrropeite va mpoun6Beureite 1o Mikpogwviké kouTi Eexw-
pIoTa, av Oev Trapéxeral padi pe n povada. a mepioairepeg
TTANPOYOPIES, ETTIKOIVWVIOTE JUE TOV TOTTIKO 0AS AVIITTPOOWITO 1
10 Onueio MwWANong érrou mpounBeuTrKare TNV TNAdpaoct oag.
* 2uvdéaTe To MIkpo@wvIKS KOuTi oTNV TNAEOPAOT| 0OG

« Xpnoiyotroiote Tnv emAoyr Alexa Evowpatwpévn
oTo pevou PuBpioceig>ZuoTnua>Bon8og pwvig

« AigvepynioTe Tn diadikacia Mpwtn EykardoTaon otnv
TnAedpaon oag. O BonBdg eykataoTaong NG AeIroup-
yiag Ba egpavioTei agol oAokAnpwbei n diadikaaoia
€YKATAOTAONG TNG TNAEOPACNG

O Bonbdg eykardotaong Tng Asitoupyiag Ba oag
KaBodnynaoel o 6An Tn dIadIKACia EYKATAOTACNG TNG
Aeimoupyiag . MNa AeTrTopepeig TTAnpogpopieg, avaTpégTe
OTO €YXEIPIBIO Xpriong Tou MIKpo@wVIKoU KouTIoU.
Apxiky 086vn Alexa

A@ouU ohokAnpwBei n gykatdaTaon, n Asitoupyia
Apxikry O86vn Alexa. Autr) n AgiToupyia eival pia
086vn repiBdAAovTog (ambient) Trou epgavideTal dTav
Oev avixveleTal 6paaTnEIOTNTA XPAROTN. TNV ApXIKNA
0086vn Alexa Ba gpgavifovtal pia €ikéva eOvTou, ol
TIANPOPOPIEG WPAG KAl NUEPOUNVIOG Kal TTPOTATEIG
VIO QWVNTIKEG EVTOAEG.

Mrropeite va xpnoipotroifoeTe TNV €mAoyr) ApXIKA
006vn Alexa oT1o pevou PuBpiogig>ZioTnua>Bon-
066 pwvng>Alexa Evowpatwpévn yia va SIagop@w-
o€Te TIG pubpioelg autrg Tng duvatdTntag. MTopeite
va puBpioeTe TNV €mIAOYN o€ Pia a1md Ta diacTAyaTa
adpAveIag yia va TNV EVEPYOTTOINOETE 1 va Tn B£0ETE
oe KA€1oTO yia va TNV aTTEVEPYOTTOINOETE.

H Apxikr) O86vn Alexa epgavigetal povo otav ekTeAEiTal
TO TTPOYPAPMA TTEPINYNONG OTO BIadikTUO A oTToIndN-
TToTE GAAN €Qappoyn Bivieo og TTPWTN CATNON, EKTOG
a1 1o Netflix. EpgaviCetar 6tav dev avixveletal dpa-
aTNEIGTNTA XPAOTN KATA TO TTPOKABOPICHEVO BIGOTNHA
adpdvelag eKTOG av UTTApPXEl o€ eEENIEN avaTTapaywyn
ToAupéowv. [a Tapddelypa, n TapakoAoubnon piag
Taviag dev Bewpeital TTePiodog adpPAveIag.

MTopeiTe va TTaTAOETE T TTANKTPO TOU TNAEXEIPIOTNPI-
ou yia va TTayel va epgavigetal. Kar' e€aipeon, utropeite
va XpnoluoTroIoeTe Ta TTARKTpa "Evraon Rxou +/- yia
va pubuioeTe TN OTAOUN TOU AXOU OTOV EKTEAEITAI N
Apxikr) O86vn Alexa.

Works With Alexa (Asitoupyei pe Alexa)
Mrropeite va eAEyXeTe TIG AeIToupyieg TNG TNAEOPAONG
agag pe Tnv Alexa. Na va 1o KAVETE auTO, TIPETTEI VO OAO-
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KANpwBOEi n dladikaacia eykaTdoTaong NG AeIToupyiag.
H eykatdoTaon Tng AeIToupyiag UTTOPEi va yivel ue Toug
TPOTTOUG TTOU TTEPIYPAPOVTAI TTAPAKATW.

» XpnoipotroifoTe TNV emAoyr Aeitoupyei pe Alexa
oT0 pevou PuBpioeig>ZioTnpua>Bon0og ewvig

» Aigvepynate Tn diadikaaia MpwTn Eykatdotaon otnv
TNAgdpaot| oag. O BonBdG eykatdaTaong TNG AEIToup-
yiag 8a epgavioTei apoU oAokAnpwOei n diadikacia
£yKATAOTOONG TNG TNAEOPATNG

AlaSikaoia eykardoTaong Tng AsiToupyiag

O BonBdg egykatdaTaong Tng Asitoupyiag Ba cag

kaBodnynoel oe 6An Tn dladikaoia EyKATAOTAONG TG

Aeitoupyiag .

* Av digvepynoete Tn diadikaoia Mpwtn Eykatdotaon
oTtnv TnNAedpacr aag, o Bonddg eykatdoTaong Tng
Alexa Ba epgavioTei a@oUu oAokAnpwBei n diadikacia
eykaTdoTaong TG TNAEdpaAcNG. ZTnV TPWTN 00dvn,
emonuavete Tnv emAoyr) MadeTe TrepIocooTEPA KOl
Tratiote OK. Z1nv 086vn 1Tou akoAouBei 6a TTAnpo-
@opnOEiTE OXETIKA PE TN AeIToupyia. Emionudvete
"Evapén kai méoTe OK yia va TTpOXwPHOETE.

Av TrapaAeiyete Tov BonBd eykatdoTaong Tng
AeIToupyiag, YETA TNV TTPWTN £yKATAOTAON TNG TNAE-
6pacnG PTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINOETE TNV €TTIAOYA
Aeitoupyei pe Alexa oTo pevol PuBpiceig>XuoTn-
Ho>BonB6g pwvAg yia va TTPayHATOTIOINCETE THV
£YKATAOTOON TNG AEITOUPYIAG XEIPOKIVNTA apyOTEPA.
2NV TTPWTN 006vn Ba TTANPOPOPNBEITE OXETIKA HE
Tn Aeitoupyia. Emonuavere ‘Evapgn kai méote OK
yIO va TTPOXWPIOETE.

Oa dnuioupynBei évag KwdIKGG TTIOTOTTOINONG TAUTO-
TNTAG Kal Ba eppavioTei 0TV 006V . XpnoIYoTToINoTE
TOV UTTOAOYIOTH) 00G 1} OTTOIOOATTOTE GAAN GUOKEUN
ue TpoéoBacon oto Internet yia va petaBeite otn dia-
dikTuakn 8ietBuvaon (URL) Trou TTapoucidetal oTnv
006vn. Oa kaTeubuvbeiTe o€ pIa oeAida éTToU PTTO-
PEITE TTPWTA VO OUVOEDEITE Pe TOV Aoyaplaoud oag
otnv Amazon, av dev éxete dn ouvdebei. Kardmv
Ba kaTeuBuvBeiTE 0€ pIa 0eAida OTTOU PTTOPEITE va
KATaXWPNOETE TOV KWBIKO TTIOTOTTOINONG TAUTOTNTAG
TToU BAETTETE OTNV TNAEOPACH KAl VO GUVOETETE TNV
TnAedpacn pe Tov Aoyapiacpd oag atnv Amazon.

Av n diadikacia dnuioupyiag TNg oUvdeong ATAV
emTuxnuévn, Ba ocag ¢nTnBei va kabopioeTe £va
évopa yia Tnv TNAEdpach oag, To OTToio AfyeTal
"®IAiké Ovopa"(FN). ‘Eva "®IAiké dvopa” eival éva
Gvopa TToU XOopakTnpidel TNV TnAedpaocr| oag, T.X.
anuaivel "Living Room TV" (TnAeépacn galoviou),
"Kitchen TV" (TnAedpacon koudivag), "Dining Room
TV" (TnAedpaon Tpatedapiag) KATT. ETTIAESTE éva
Gvopa TTou gival EUKOAO va TO eKQEPETE. Oa TTEITE
auTd 1o Gvoua Yia va TTANPOPOPATETE TNV EQAPUOYRA
Alexa moia TnAedpaacn Ba eAéyEel. OTav TEAEIWOETE,
emonudvere OK kai méoTe OK.

 Mapadeiyyata OXETIKA PE TN XPARON TNG AciToupyiag
B6a TrapouciacToUv 0TV 006vN TTOU AKOAOUBEI.
MéoTe OK yia va oAOKANPWOETE TNV EYKATAOTOON
NG AEIToUupYyiag.
Av TTpayUaTOTIOINOATE TNV EYKATAOTAGN TNG AEITOUp-
yiag petd Tnv MpwTn gykatdoTtaon Tng TNAedpaong,
16TE B0 ETTOTPEWETE OTNV TTPWTN 0eAida Tou BonBou
eykataoTaong TG Acitoupyiag étav méaete OK. Ze
auTh TN TepiTTwon, méoTe 'E§odog A emonudavete
TNV emAoyr Eykardotaon Asitoupyiag apyotepa
kal méoTe OK yia €£0d0 amd TNV eykaTdoTACon TNG
AeiToupyiag.

A@pou ohokAnpwBei n eykatdoTaan Tng Asiroupyiag, Ba

UTTOPEITE VO EAEYXETE TIG AeITOUPYiEG TNG TNAEOPATNG

ogag péow Tng Alexa.

Znueiwan: Befaiwbeite 611 0 GUOKEUES Exouv oUVOEBET oTO
Internet.

Napadeiypata evioAwv

AcgiTe TTOPAKATW OPICPEVEG PWVNTIKEG EVTOAEG TTOU
UTTOPEITE VO XPNOIPOTIOINOETE:

EvroAn AsiToupyia

Alexa, turn on ‘FN’ (Alexa, | Evepyotroiei Tnv TnAes-
avawe v "FN") paan.

Alexa, turn off ‘FN’ (Alexa, | Atrevepyotroiei TNV TnAe-
oproe Tv "FN") o6paon

Alexa, play ‘FN’ (Alexa,
Taite otnv "FN")

ApxiCel TNV avamrapaywyn
TIOAUPECWV.

Alexa, pause ‘FN’ (Alexa,
Travon otnv "FN")

ZTauaTd TPocwpIvVa TNV
avaTrapaywyr] TTOAUPETwWY

Alexa, resume ‘FN’ (Alexa,
ouvéxioe otnv "FN")

2uvexiCel TNV avaTapayw-
YN TTOAUpéowV

Alexa, stop ‘FN’ (Alexa,
oTtapdra Tnv "FN")

ZTOPOTA TNV AVOTTOpayW-
YA TToAupéowv

Alexa, fast forward on ‘FN’
(Alexa, Taxeia TTpowdnon
oe "FN")

MpowBei Ta TToAUpéoT
e Aeitoupyia Taxeiog
Tpowelnong

Alexa, rewind on ‘FN’
(Alexa, eTTavagopd oTnv
"EN")

MpaypatoTrolei eTTava-
POpPA TTPOG TNV ApPXN Tou
apxeiou TToAupéowy

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50 (Alexa, pUBuioe
v évraon otn "FN"

oe 50)

PuBuicel Tnv évraon oTo
KaBopiopevo eTTiTTESO

Alexa, turn the volume up
on ‘FN’ (Alexa, augnoe Tnv
évraon otnv "FN")

Augdvel Tnv éviaon katd
10 povadeg

Alexa, turn the volume
down on ‘FN’ (Alexa, peiw-
oe Tnv évraon otnv "FN")

Meiwvel Tnv évraon kata
10 povadeg

Alexa, mute ‘FN’ (Alexa,
oiyaon otnv "FN")

AtrevepyoTrolgi TNV avaTra-
paywyn Axou

Alexa, unmute ‘FN’ (Alexa,
TéAog oiyaong otnv "FN")

Evepyotroiei TaAI Tnv
avaTtrapaywyr AXou
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EvroAn

AsgiToupyia

Alexa, change the input
to "input_name" on ‘FN’
(Alexa, dA\age gioodo o€
"6vopa_gigodou" aTnv
"FN")

H tnAedpaon aAAddel Tryn
€10600U O€ AUTH HE TO
KaBopIJOUEVO OVOHA (TT.X.
HDMI 1)

Alexa, change channel to

"channel_number" on ‘FN’
(Alexa, dAAage kavaAl oTo
"apiBudg_kavahiod” otnv

"FN")

H tnAedpaon aArader
KavaAl o€ auTtd e TovV
KaBopIfopEVo apIBud (Tr.x.
kavaAl 200)

Alexa, change channel to
"channel_name" on ‘FN’
(Alexa, dAage kavaAl o€
"évopa_kavahiol" otnv
"FN")

H tnAedpaon aAAddel
KavAaAl o€ autd PE TO
kaBopIfopEVo dvopa

Alexa, channel up on ‘FN’
(Alexa, KavaAI TTGvw oTNV
"EN")

H TnAeépacon petaBaivel
OTO ETTOPEVO UYNASTEPO
KaVAAI, av UTTapxeEl

Alexa, channel down on
‘FN’ (Alexa, kavahi KaTw
omv "FN")

H TnAedpaon petaBaivel
OTO ETTOPEVO XAUNAOTEPO
KaVAAI, av UTTapxEl

Alexa, next channel on
‘FN’ (Alexa, emdpevo
KavaAl otnv "FN")

H tnAedpaon aAradel
KOVAAI OTO ETTOPEVO TNG
ANioTta kavoAiwy

FN eivai n ouvropoypagia yia 1o "®iAiké évoua”.

Amazon DART

* Oa epeavioTei Pia 006vn 6TTou Ba EIGAYETE TOV KWIIKO
TNOTOTIOINONG TAUTATNTAG TTOU Ba dnuIoupynBei kaTd
Tn d108IKaCia EYKATAOTAGNG OTNV TNAEOPAOT) 0AG, YIa
Va OUVOECETE TNV TNAEOPACTH 0OG GTOV Aoyapiaouod
0aG. ZUVEXIOTE PE TNV EyKATAOTOON OTNV TNAE6pacn
0aG yia va AGBETE TOV KWJIKG TIoTOTTOINONG
TAUTOTNTOG

Aladikaoia eykatdoTaong Tng Asitoupyiog

MTopeiTe va TTpayaToTIOINCETE QUTH TNV EYKATACTOON
ye Tnv emAoyn Google Assistant oto pevou
PuBpioeig>z0oTnpa >BonBo6g pwvig. O Bonbog
eykatdoTaong Tng Aeitoupyiag Ba cag kabodnynoel
o€ 6An 1n diadikaoia eykaTdaTaong TNG AEIToupyiag .

* 21NV TPWTN 086vn, emonudvete ‘Evapgn kai méaTe
OK yia va TTpoxwpnoETe

* Oa oag ¢nTnBei va kabopioeTe €va Gvoua yia TNV
TnAedpaor| oag, TTou Aéyetal "@IAik6 ovopa” (FN).
Eva "®IAik6 dvopa” ival éva dvopa TTou XapakTnpidel
Tnv TNAgdpaacn oag, 1.x. onuaivel "Living Room TV"
(TnAedpaon ocaloviol), "Kitchen TV" (TnAedpaon
kougivag), "Dining Room TV" (TnAedpacon TpaTre-
Zapiag) KATT. ETIAESTE éva dvopa TTou gival €UKOAO
va 10 ekpépete. OTav TeAeiwoeTe, emanuavere OK
kail méote OK

Oa dnuioupynBei évag kwdIKdG TTIOTOTTOINONG TAU-
16TNTOG KOl Ba PpaviaTei oTnv 086vn. Eigdyete Tov
KwAIKOG TTou BAETTETE OTNV TNAEGPAGCH OTNV EQApPUOYR

A@poU oAokAnpwbei n eykatdoTaon, Ba £xel EVowUaTwOET
n duvarétnta DART (Dash Replenishment Through
Alexa, ypriyopog avepodiaopog péow Alexa). AT n
duvaToéTNTA ETTITPETTEI TNV AUTOPATN TTAPAYYEAIa VEWY
MTTOTApPIWY OTaV €ival XOPNA N OTABUN TWV UTTOTAPIWY
TOU TnAexeIpiIoTnpiou. MTTOpEITE va XPNOIUOTTOINCETE
TNV epappoyn Alexa yia va JIaHOPPUOETE TIG PUBICEIG
DART, .. Tov TUTTO PTmaTapiog Tou BEAETE va
TTapayyeABouv.

Google Assistant

H tnAedpaor) oag Aertoupyei pe Ok Google yia Qw-
VNTIKO XEIPIOPO ATTO TIG GUVOEDEPUEVEG OAG OUOKEUEG.
Asitoupyei ye Ok Google

Me Tn duvartotnTa QuTA PTTOPEITE va eAEYXETE TIG

AeiToupyieg TNG TNAEOPACNG 0ag Ye cuokeuég Google

Assistant. lNa va 10 kKAveTe auTod, TTPETTEI VO OAOKAN-

pwOEei n diadikacia eykaTAoTACNG TNG AEITOUPYiag.

Mpiv TNV gyKatdoTaon

OAOKANPWOTE TIG TTAPOAKATW Oladikagieg TpIv

EEKIVAOETE TNV EYKATAOTACN OTNV ThAEdpaah oag.

* EykataoTAoTe Tnv gpappoyn Google Home
aTo KIVNTO 0ag TNAEQWVO Kal guvdebeite aTov
Aoyapiacuéd oag

* MpoobéoTe T cuokeury BonBou aToV Aoyapiaouod
oag

* EmMAEETE TNV evépyeia Vsmart TV amé tn AioTa
EVEPYEIWV EVTOG TNG EQAPUOYNG

Google Home

A@oU ohokAnpwbei n eykaraoTaon, Ba PTTOPEiTE VA
eAEYXETE TIG AeIToupyieg TNG TNAedpacig oag péow

Google Assistant.

Znueiwan: Befaiwbeite 611 0 GUOKEUES Exouv ouVOEBEi oTO

Internet. Mmopeite va ouvdéoere pévo pia tnAeépaocn arov

Aoyapiaouo oag.

Napadeiyyarta evIoAwv

AtAa Teite "Ok Google' yia va xelpifeaTe Tnv
TnAedpaor| oag Pe Xpon TNG PWVAG 0aG.

EvTtoAn Asgitoupyia

turn on ‘FN’ Evepyotroiei Tnv TnAeo-
paon.

turn off FN’ AtrevepyoTroiei TNV TnAe-

6paon

pause on ‘FN’

ZTaPATE TTPOCWPIVE TNV
avaTrapaywyr) TTOAUPETWY

resume on ‘FN’

ZuvexiCel TNV avaTapayw-
YN TTOAUpéowvV

stop on ‘FN’

ZTOPOTE TNV QVOTTOpaYW-
YA TToAupéowv

volume up on ‘FN’

Augnon évraong fxou

volume down on ‘FN’

Meiwon évraong fixou

set mute volume on ‘FN’

ATrevepyoTrolei TNV avata-
paywyn Axou
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EvroAn

AsgiToupyia

switch input to “input_
name” on ‘FN’

switch to “input_name”
on ‘FN’

H tnAedpaon aAAddel Tryn
€10600U O€ QUTH HE TO
KaBopIJOUEVO GVOUA (TT.X.
HDMI 1)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

H tnAedpaaon aAradel
KavAaA o€ auTd pE TOV
kaBopi1fépevo apiBuod (Tr.x.
kavaAl 200)

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

H tnAedpaon aAAddel
KavaAl o€ autd PE TO
kaBopifopEvo dvopa

channel up on ‘FN’

H tnAedpaon petafaivel
OTO ETTOPEVO UYWNASTEPO
KOVAAI, av UTTapXE!

channel down on ‘FN’

H TnAedpacon petaBaivel
OTO ETTOPEVO XAUNAOTEPO
KOVAAI, av UTTapxeEl

FN eivai n ouvropoypagia yia 1o "®iAiké évoua”.

To Google atroteAei eptropikd afpa TG Google LLC.

MAnpogopieg AeiToupyikétnrag DVB

Autég o déktng DVB eival kat@AAnAog yia xpAon
HOVO OTNn XWPOA QUTA YIa TNV OTToia OXEDIAOTNKE va
XPNOIUOTIOIEITA.

MapoAo 1mou autdg o dékTng DVB cuppopewveral
HE TIG TTIO TTIPOCPATEG TTPOdIAYPAPEG TTOU foYUav
KaTé TO XPOVO TNG KOTAOKEUAG TOU, BEV UTTOPOUME va
€yyunBouUpe Tn oupPBATOTNTA PE HEANOVTIKEG EKTTOTTEG,
DVB Adyw aAAaywv TTOU YTTOPEI va EQOPPOCTOUV O€
OAPATA Kal TEXVOAOYIEG EKTTOUTING.

Oplopéveg AsIToupyieg YNPIaKAG TNAEOPOONG EVOEXETAI
va un gival d1aBEaIPEG OE OAEG TIG XWPEG.

MoxBoupe guvexwg va BeATiIOVOUPE Ta TTPoidvTa
pag. Qg atoTéAegua, ol TTPOdIaYPaPEG UTTOPED va
TpoTToTToINBoUV XWpig TTponyoUpevn €1d0TToinoN.

Mo oupBouAég OXETIKG PE TIG TTNYEG TTpopnBeiag
afeooudp, ameuBuvBeiTe 0TO KATAOTNUA OTTOU
TIpounBeuTAKATE TOV EEOTTAIONO OOG.
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Sicherheitsinformationen

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN
SCHOCK ZU REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER
DAS RUCKTEIL) NICHT ENTFERNEN
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN
KONNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL.

In extremen Wetterbedingungen (Stiirme, Blitzschlag) und
wenn das TV-Gerat Uber einen langen Zeitraum nicht benutzt
wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerat vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerat vom Netz
zu trennen und muss daher stets gut zuganglich sein. Wenn
das Gerat nicht vollstdndig vom Netz getrennt wird, wird es
auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten
Zustand weiter Strom ziehen.

Hinweis: Flir die entsprechenden Eigenschaften befolgen Sie bitte
die Instruktionen auf dem Bildschirm.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstiandig
vor der Installation oder Inbetriebnahme
durch.

WARNUNG: Dieses Geriat ist nur zur
Benutzung von Personen (einschl. Kindern)
gedacht, die in der Lage (korperlich oder geistig)
bzw. erfahren genug sind, mit dem Gerat
unbeaufsichtigt umzugehen. Andernfalls sind
solche Personen unter Aufsicht eines fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen zu
stellen.

* Dieses TV-Geratist fiir den Einsatz in einer Hohe von
weniger als 5000 Metern tiber dem Meeresspiegel,
an einem trockenen Standort und in Regionen mit
gemaRigtem oder tropischem Klima vorgesehen.

» Das TV-Gerat ist fur den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke in Innenrdumen vorgesehen, kann jedoch
auch an o&ffentlichen Orten verwendet werden.

» Lassen Sie fir Luftungszwecke mindestens 5 cm
Abstand um das TV-Gerat herum.

» Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder
Verstellen der Ventilationsdéffnungen durch
Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.a. behindert werden.

« Der Stecker des Stromkabels sollte leicht zuganglich
sein. Stellen Sie keine Gegenstande auf das
Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch Mdbel
usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht ein.
Beschadigungen am Netzkabel/Netzstecker konnen
zu Branden oder Stromschlagen fihren. Handhaben
Sie das Netzkabel immer am Stecker, trennen Sie
das TV-Gerat nicht durch Ziehen des Netzkabels
vom Netz. Beriihren Sie niemals das Netzkabel
/ den Stecker mit nassen Handen, da dies einen
Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen
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kann. Machen Sie niemals Knoten in das Netzkabel,

und binden Sie es nie mit anderen Kabeln zusammen.

Wenn es beschadigt ist, muss das Kabel ersetzt

werden. Diese Arbeit darf ausschlief3lich durch eine

qualifizierte Fachkraft ausgefiihrt werden.

Setzen Sie das TV-Gerat moglichst keinen tropfenden

oder spritzenden Flissigkeiten aus, und stellen Sie

keine mit Flissigkeiten gefiillte Objekte, wie z.B.

Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in

Regalfachern dariiber) des TV-Gerats ab.

Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter

Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine

offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf

oder neben das TV-Gerat.

Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,

Radiatoren usw. in die unmittelbare Nahe des Gerats.

Stellen Sie das TV-Gerat nicht auf dem FuRboden

oder geneigte Unterlagen.

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, missen Sie

Kunststofftiiten aus der Reichweite von Sauglingen,

Kindern und Haustieren halten.

Befestigen Sie den Stander sorgfaltig am TV-Gerat

Sollten der Stander mit Schrauben geliefert worden

sein, missen Sie die Schrauben fest nachziehen, um

das TV-Gerat vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen

Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie

die Gummistopfen vorschriftsmafig.

Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen

Feuer oder zusammen mit geféhrlichen bzw.

entflammbaren Stoffen.

WARNUNG

« Batterien dirfen nicht zu groRer Hitze, wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer oder Vergleichbarem
ausgesetzt werden.

« Zu hoher Schalldruck oder zu hohe Lautstarken von
Kopf- oder Ohrhérern kdnnen zu Gehoérschaden
flhren.

VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu,

dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den

Bildschirm driickt oder dagegen schlédgt oder

irgendwelche Gegenstidnde in Loécher, Schlitze

oder andere Offnungen in der Abdeckung steckt.

A Vorsicht

A Stromschlaggefahr
Wichtige

A Wartung Wartungskomponente

Kennzeichnungen auf dem Gerit

Die folgenden Symbole werden auf dem Gerat
als Kennzeichnungen fur Einschrankungen und
VorsichtsmalRnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist nur dann zu
beachten, wenn diese auf dem Gerat angebracht
worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus
Sicherheitsgriinden.
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Schweres oder tédliches
Verletzungsrisiko

Gefahrliches
Spannungsrisiko




Gerat der Schutzklasse II: Dieses Gerat ist
D so gebaut, das es keinen Schutzleiter
(elektrische Erdung) fir die Verbindung zum
Stromnetz erfordert.
5 Lebensgefihrdende Klemme: Die

markierte(n) Klemme(n) ist/sind im normalen
é\ﬁ}

Betriebszustand lebensgefahrdend.
Vorsicht. Bitte beachten Sie die
Bedienungsanleitung: Der markierte
Bereich bzw. die markierten Bereiche

enthalten durch den Benutzer auszutauschende
Knopfzellenbatterien.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Gerit der Laserklasse 1:
Dieses Gerat enthalt eine
Laserquelle der Klasse 1,
die unter vernlinftigerweise
vorhersehbaren
Betriebsbedingungen ungefahrlich ist.

WARNUNG
Batterien dlirfen nicht verschluckt werden, es besteht
chemische Veratzungsgefahr.
Dieses Gerat bzw. das zum Gerat mitgelieferte Zube-
hor enthalt moglicherweise eine Knopfzellenbatterie.
Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, fiihrt
dies innerhalb 2 Stunden zu schweren internen Ver-
atzungen mit moglicher Todesfolge.
Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von Kin-
dern fern.
Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen ist,
stoppen Sie die Verwendung des Gerats und halten
Sie Kinder fern.
Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien ver-
schluckt wurden oder in irgendeinen Koérperteil platziert
wurde, suchen Sie sofort medizinische Hilfe auf.
Ein TV-Gerat kann umfallen und dabei ernste Ver-
letzungen mit moglicher Todesfolge verursachen.
Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen
vermieden werden, wenn die folgenden einfachen
VorsichtsmalRnahmen getroffen werden:
» Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des TV-Ge-
rats empfohlene TV-Modbel oder StandfiiRe oder
Montagemethoden.
Verwenden Sie IMMER Mobelstlicke, die das Ge-
wicht des TV-Gerats sicher tragen kénnen.
Stellen Sie IMMER sicher, dass das TV-Geréat nicht
Uber die Rander des Mdbelstiicks hinausragt.
Klaren Sie IMMER lhre Kinder dariiber auf, dass es
gefahrlich ist, auf hohe Mdbelstiicke zu klettern, um
das TV-Gerat oder die Fernbedienung zu erreichen.
Verlegen Sie Kabel und Leitungen, die an lhr
TV-Gerat angeschlossen sind, IMMER so, dass sie
nicht darliber gestolpert, gezogen oder ergriffen
werden kdnnen.
Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf eine instabile
Unterlage.
Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf hohe M6-
belstiicke (z.B. Regale oder Blicherregale), ohne
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das Mobelstiick selbst und das TV-Geréat an einem
sicheren Halt abzustiitzen.

« Das TV-Gerat NIEMALS auf Stoff oder andere Ma-
terialien stellen, die sich mdglicherweise zwischen
TV-Gerat und Mdbel befinden.

« Stellen Sie NIEMALS Gegenstande auf das TV-Gerat
oder die Mébel, auf denen das TV-Gerat aufgestellt
ist, die Kinder zum Klettern verleiten kénnten, z. B.
Spielzeug und Fernbedienungen.

« Das Gerét ist nur fur die Montage in Héhen <2 m
geeignet.

Wenn Sie Ihr vorhandenes TV-Gerat weiterhin nutzen

und an einen neuen Platz stellen, sind die gleichen

VorsichtsmafRnahmen zu beachten.

Der Anschluss von Geréaten, die Gber die Netzverbin-

dung oder andere Gerate an die Schutzerdung des

Gebaudes angeschlossen sind, tiber Koaxialkabel an

ein TV-Verteilersystem kann unter Umsténden eine

mdgliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung

Uber einen Kabelverteilersystem ist nur dann zulassig,

wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines

gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische

Isolation)

WARNHINWEISE ZUR
WANDMONTAGE

» Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch,
bevor Sie das Gerat an der Wand befestigen.

Das Set fir Wandbefestigung ist optional. Sie
kénnen es bei Ihrem lokalen Handler kaufen, falls
es nicht dem Gerat gekauft wurde.

Installieren Sie das TV-Gerat nicht an der Decke
oder einer geneigten Wand.

Verwenden Sie firr die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehorteile

Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest
nach, um das TV-Gerét vor dem Herabfallen zu
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.

Abbildungen und lllustrationen in diesem
Benutzerhandbuch dienen nur der Anschauung und
kénnen sich in der Erscheinung vom eigentlichen
Gerat unterscheiden. Das Produktdesign und
die Technischen Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden.

Umweltinformationen

Bei der Entwicklung dieses Fernsehgerats wurde auf
eine umweltfreundliche Funktionsweise Wert gelegt.
Um den Energieverbrauch zu senken, gehen Sie wie
folgt vor:

Wenn Sie die Energiespar-Option auf Minimum,
Medium, Maximum oder Auto einstellen, wird das
TV-Gerat seinen Energieverbrauch unverziiglich
entsprechend anpassen. Wenn Sie das Backlight auf
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einen festen Wert wie Benutzerdefiniert stellen und
das Backlight (angesiedelt unter den Energiespar-
Einstellungen) mit Hilfe der Links- oder Rechts-Taste
der Fernbedienung manuell anpassen mdéchten.
Stellen Sie diese Einstellung zum Abschalten auf Aus.
Hinweis: Die verfligbaren Energiespar-Optionen kénnen

abhéngig vom gewéhlten Modus im System>Bild-Menii
variieren.

Die Energiespar-Einstellungen finden sich im Sys-
tem>Bild-Men(. Ist dies nicht der Fall, kdnnen die
Einstellungen nicht geéndert werden.

Wenn die rechte Taste und linke Taste nacheinander
gedruckt wird, wird die ,Der Bildschirm wird sich
in 15 Sekunden ausschalten.”“ Meldung auf dem
Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie Fortfahren und
driicken Sie OK, um den Bildschirm umgehend
auszuschalten. Wenn Sie keine Taste driicken, wird der
Bildschirm nach 15 Sekunden ausgeschaltet. Driicken
Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung
oder auf dem TV-Gerat, um den Bildschirm wieder
einzuschalten.

Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfligbar, wenn
der Modus auf Spielen gestellt ist.

Schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das TV-Gerat nicht verwendet wird.
Dies wird auch den Energieverbrauch reduzieren.

Fernbedienbares Farbfernsehgerat

Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-/
Satelliten-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

HDMI Eingange, um andere Gerate mit HDMI-
Anschliissen zu verbinden

USB-Eingang*
OSD-Menisystem

Rickseitige AV-Eingange firr externe Gerate (wie z.
B. DVD-Player, PVR, Videospiele usw.)

Stereo-Audiosystem

Teletext

Kopfhoéreranschluss

Automatische Programmierung

Manuelle Sendereinstellung

Automatische Abschaltung nach bis zu acht Stunden.

Ausschalttimer

Kindersicherung

Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

NTSC-Wiedergabe
AVL (Automatische Lautstarkebegrenzung)

PLL (Frequenzsuche)

PC-Eingang

Deutsch

« Spielemodus (Optional)

« Bild-Aus-Funktion

« Aufnahme von Sendungen

« Programm-Timeshift-Aufnahme

« Ethernet (LAN) fir Internetverbindungen und
-Dienste

* Integriertes 802.11 a/b/g/n WLAN-Modul
* Audio-Video-Teilen
* HbbTV

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
(HLG)

Mit dieser Funktion kann das TV-Gerat im groReren
Umfang die Helligkeitsunterschiede des Bilds
wiedergeben, indem verschiedene Belichtungsreihen
aufgenommen und dann kombiniert werden. HDR/
HLG bietet eine bessere Bildqualitat dank hellerer,
und realistischerer Kontraste, realistischeren Farben
und weiteren Verbesserungen. Es erméglicht die
Wiedergabe genau in der durch die Filmemacher
beabsichtigten Anmutung, zeigt die verborgenen
Bereiche dunkler Schatten und das Sonnenlicht
in all seiner Klarheit, Farbe und dem Detail. HDR/
HLG-Inhalte werden Uber native und marktfahige
Anwendungen, HDMI-, USB-Eingange und uber DVB-
S-Ubertragungen unterstiitzt.

Zubehor im Lieferumfang

« Fernbedienung

« Batterien: 2 x AAA
« Handbuch

* Netzkabel

Standby- Modus Bild (Optional)

Mit der Standby-Modus Bildfunktion kénnen Sie lhr TV-
Gerat als digitalen Bilderrahmen verwenden. Fihren
Sie dazu die folgenden Schritte aus.

« Stellen Sie die Option Standby-Modus Bild im Men(
Einstellungen> Einstellungen> Weitere Einstel-
lungen auf Ein ein. Diese Option ist standardmaRig
auf Aus gestellt.

Erstellen Sie einen separaten Ordner mit dem
Namen standby_picture im Stammverzeichnis des
USB-Speichergerats, kopieren Sie die gewlinschten
Dateien in diesen Ordner und schlieRen Sie das
USB-Speichergerat an Ihr TV-Geréat an.

Drucken Sie kurz die Standby-Taste auf der
Fernbedienung, um lhr TV-Geréat in den Standby-
Modus Bild Zustandzu schalten.

Beachten Sie, dass sich die Option der Standby-
Modus Bild auf der Fernbedienung andert, sobald
die Option Standby-Bild auf Ein gesetzt ist. Danach
mussen Sie die Taste gedriickt halten, um das TV-
Gerat in den Standby-Modus zu schalten, wahrend
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sich das TV-Gerat im normalen Betriebsmodus
befindet.

Wenn mehr als 1 Bild im Ordner vorhanden ist, werden
alle Bilder nacheinander als Diashow angezeigt. Wenn
der erforderliche Ordner nicht erstellt wurde oder sich
kein Bild im Ordner befindet, wird flir einige Sekunden
eine Warnmeldung auf dem Bildschirm angezeigt und
dann ausgeblendet.

Im Standby-Modus Bild Zustand wird die
Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms um 50%
verringert und die Smart Center-Funktionen kdnnen
nicht verwendet werden, wenn Smart Center flr |hr
TV-Modell verfligbar ist.

Um |hr TV-Gerat vom Standby-Modus Bild Zustand
zurlick in den normalen Betriebsmodus zu schalten,
dricken Sie kurz die Standby-Taste auf der
Fernbedienung.

Neben der Fernbedienung kénnen Sie auch die
Steuereinheit am TV-Gerat verwenden, um in den
Standby-Modus Bild Zustand und zuriick in den
normalen Betriebsmodus zu wechseln. Befolgen Sie
dazu die Anweisungen im Abschnitt TV-Steuerung
und -Betrieb, um das TV-Gerat in den Standby-Modus
zu schalten. Beachten Sie, dass Sie das TV-Geréat nicht
Uber die Steuereinheit am TV-Gerat in den Standby-
Modus schalten kénnen, wahrend sich das TV-Gerat
im Standby-Modus Bild Zustand befindet.

Hinweis: Die Verfiigbarkeit dieser Funktion hdngt vom TV-
Modell und seinen Funktionen ab.

Informationen zu den unterstiitzten Mediendateiformaten
finden Sie im Abschnitt Unterstiitzte Dateiformate fiir den
USB-Modus.

Standby-Meldungen

Wenn das Fernsehgerat fir 3 Minuten kein
Eingangssignal (z.B. von einer Antenne oder HDMI-
Quelle) empfangt, geht das TV-Gerat auf Standby.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerat einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt: ,,Das TV-Gerat
hat sich automatisch in den Standby-Modus
geschaltet, weil fiir langere Zeit kein Signal
vorhanden war.“ Sie kdnnen diese Funktion
deaktivieren, indem Sie die Option Timer fiir kein
Signal im Menti Einstellungen>Gerate entsprechend
einstellen.

Die automatische Abschaltungoption (im
MenilEinstellungen>System>Mehr) kann als
Standard auf einen Wert zwischen 1 und 8 Stunden
eingestellt werden. Wenn diese Einstellung nicht auf
Aus gesetzt wurde und das TV-Gerat wahrend der
festgelegten Zeitspanne weiterhin eingeschaltet und
zugleich nicht weiter bedient wird, schaltet das Gerat
sich nach Ablauf dieser Frist in den Standby-Modus.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerat einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt. ,,Das Gerat
war langere Zeit ohne Bedienung oder Signal und
wurde daher automatisch abgeschaltet.“ Bevor
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das Fernsehgeréat in den Standby-Modus wechselt,
wird ein Dialogfenster angezeigt. Wenn Sie keine
Taste driicken, schaltet das Fernsehgerat nach einer
Wartezeit von ca. 5 Minuten in den Standby-Modus.
Sie kénnen Ja markieren und OK driicken, um das
Fernsehgerat sofort in den Standby-Modus zu schalten.
Wenn Sie Nein markieren und OK driicken, bleibt das
Fernsehgerat eingeschaltet. In diesem Dialogfeld
kénnen Sie auch die automatische Abschaltung-
Funktion deaktivieren. Markieren Sie Deaktivieren und
driicken Sie OK. Das Fernsehgerét bleibt eingeschaltet
und die Funktion wird abgebrochen. Sie kénnen
diese Funktion erneut aktivieren, indem Sie im Men(
Einstellungen>System>Mehr die Einstellung der
Option automatische Abschaltung andern.

TV-Bedientasten & Betrieb

Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Modell kénnen sich die
Steuertasten an einer anderen Stelle befinden.

Ihr Fernsehgerat verfliigt Uber eine einzelne
Steuertaste. Mit dieser Taste kénnen Sie die Standby-
On / Source / Program- und Volume-Funktionen des
Fernsehgerats steuern.

Bedienung mit der Steuertaste

*« Dricken Sie die Steuertaste, um das

Funktionsoptionsmenii anzuzeigen.

Driicken Sie dann die Taste nochmals, um den
Fokus bei Bedarf auf die gewlinschte Option zu
verschieben.

Halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden lang
gedriickt, um die ausgewahlte Option zu aktivieren.
Die Symbolfarbe der Option andert sich, wenn sie
aktiviert wird.

Driicken Sie die Taste erneut, um die Funktion zu
verwenden oder rufen Sie das Untermenu auf.

Um eine andere Funktionsoption auszuwahlen,
missen Sie zuerst die zuletzt aktivierte Option
deaktivieren. Halten Sie die Taste gedriickt, um sie
zu deaktivieren. Die Symbolfarbe der Option andert
sich, wenn sie deaktiviert wird.

Um das Funktionsoptionen-Menl zu schlieRen,
driicken Sie die Taste nicht fir etwa 5 Sekunden.
Das Funktionsmeni wird ausgeblendet.
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Das TV-Gerat ausschalten: Driicken Sie die
Steuertaste, um das Funktionsoptionsmeni
anzuzeigen. Der Fokus wird auf der Standby-Option
angezeigt. Halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden
lang gedriickt, um diese Option zu aktivieren. Die
Symbolfarbe der Option andert sich, wenn sie aktiviert
wird. Driicken Sie dann erneut die Taste, um das
Fernsehgerat auszuschalten.

Das TV-Geréat einschalten: Dricken Sie die
Steuertaste, um das TV-Gerat einzuschalten.

Um die Lautstiarke zu @ndern: Dricken Sie
die Steuertaste, um das Funktionsoptionsmen
anzuzeigen und driicken Sie dann nochmals die
Taste, um den Fokus auf die Option Lautstarke + oder
Lautstéarke - zu verschieben. Halten Sie die Taste etwa
2 Sekunden lang gedriickt, um die ausgewahite Option
zu aktivieren. Die Symbolfarbe der Option &ndert sich,
wenn sie aktiviert wird. Driicken Sie dann die Taste, um
die Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern.

Um den Kanal zu wechseln: Driicken Sie die
Steuertaste, um das Funktionsoptionsmeni
anzuzeigen und driicken Sie dann nochmals die
Taste, um den Fokus auf die Option Programm + oder
Programm - zu verschieben. Halten Sie die Taste etwa
2 Sekunden lang gedriickt, um die ausgewahlte Option
zu aktivieren. Die Symbolfarbe der Option andert sich,
wenn sie aktiviert wird. Driicken Sie dann die Taste, um
zum nachsten oder vorherigen Kanal in der Kanalliste
zu wechseln.

Um die Signalquelle zu dndern: Driicken Sie
die Steuertaste, um das Funktionsoptionsmeni
anzuzeigen und driicken Sie dann die Taste nochmals,
um den Fokus auf die Option Source zu verschieben.
Halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden lang gedriickt,
um diese Option zu aktivieren. Die Symbolfarbe der
Option andert sich, wenn sie aktiviert wird. Driicken Sie
dann erneut die Taste, um die Quellenliste anzuzeigen.
Blattern Sie durch die verfiigbaren Quellen, indem
Sie die Taste drlicken. Das Fernsehgerat wechselt
automatisch zur markierten Quelle.

Hinweis: Die Hauptmeni-OSD kann nicht (ber die
Steuertasten aufgerufen werden.

Bedienung mit der Fernbedienung

Driicken Sie die Menu-Taste auf der Fernbedienung,
um den Hauptmenbildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum
Navigieren und Einstellen. Driicken Sie die Return/
Back-Taste bzw. die Menu-Taste, um einen Mendi-
Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an lhr Gerat
angeschlossen haben, kénnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen wechseln. Driicken
Sie auf lhrer Fernbedienung hintereinander die
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Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.

Programme und Lautstarke dndern

Mit den Tasten Programm +/-und Volumen +/- der
Fernbedienung kénnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstarke anpassen.

Zuriicksetzen und Ausschalten liber die
Standby-Taste

Halten Sie die Standby-Taste gedriickt, um zusatzliche
Aktionen flr diese Taste anzuzeigen. Es stehen die
Optionen Zuriicksetzen (Neustart), Standby (Normaler
Standby) und Ausschalten (Erzwungener Standby) zur
Verfligung. Markieren Sie eine Option und driicken Sie
OK, um die ausgewahlte Aktion auszufiihren. Wenn ein
Problem auftritt, das verhindert, dass das TV-Gerat ord-
nungsgemaf in den Standby-Modus wechselt, kdnnen
Sie das Fernsehgerat mit der Option Ausschalten zum
Wechsel in den Standby-Modus zwingen.

Wenn Ihr TV-Gerat nicht mehr auf Befehle reagiert und
das Aktionsmenu nicht angezeigt werden kann, wird
das TV-Geréat zum Neustart gezwungen, wenn Sie die
Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt halten. Dadurch
wird der Vorgang beendet.

Verwenden des Haupt-TV-Meniis

Wenn die Menii-Taste gedriickt wird, erscheint das
Haupt-TV-Men( unten auf dem Bildschirm. Sie kdnnen
mit den Navigationstasten auf der Fernbedienung
durch die Menlpunkte navigieren. Um ein Punkt
auszuwahlen oder die Untermenioptionen des
markierten Meniis anzuzeigen, driicken Sie die Taste
OK. Wenn Sie eine MenUoption markieren, werden
maoglicherweise einige der Untermeniipunkte dieses
Menus auf der oberen Seite der Menlileiste fir einen
schnellen Zugriff angezeigt. Um ein Element mit
Schnellzugriff zu verwenden, markieren Sie es,
driicken Sie OK und stellen Sie es wie gewiinscht mit
den Navigationstasten Links / Rechts ein. Wenn Sie
fertig sind, drlicken Sie OK oder Back/Return, um
fortzusetzen:

Sie kdénnen auch Informationen zu Ort, Wetter,
Uhrzeit und Datum auf dem Hauptbildschirm des
TV-Menus anzeigen. Die griinen kleinen Symbole
zeigen den aktuellen Status fir Zeit, Netzwerk
und Synchronisierung fur Apps an. Wenn diese
Symbole griin angezeigt werden, bedeutet dies,
dass die Zeitinformationen aktualisiert, das Netzwerk
verbunden und die Synchronisierung erfolgreich
abgeschlossen wurde. Andernfalls werden die
Symbole in Weil angezeigt.

Abhéngig von der bei der Erstinstallation
vorgenommenen Landerauswahl kénnen die
Informationen zur Lebensdauer des Fernsehers in
Stunden durch Driicken der Menitaste und dann
der blauen Taste angezeigt werden. Betreffend der
Qualitat unserer Produkte werden TV-Gerate strengen
Kontrollen unterzogen, bevor sie auf den Markt
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gebracht werden, daher ist es mdglich, dass dieser
Wert bei der ersten Installation nicht auf 0 steht.

Driicken Sie die Exit-Taste, um das Hauptmeni zu
schlieflen.

1. Startseite

Wenn das Hauptmeni geoffnet ist, wird die Home-
Menlileiste hervorgehoben. Der Inhalt des Home-
Menis kann angepasst werden. Gehen Sie dazu zum
TV-Menii, markieren Sie die Option Home bearbeiten
und driicken Sie OK. Das Home-Menl wechselt in
den Bearbeitungsmodus. Im Bearbeitungsmodus
koénnen Sie die Position eines Elements im Home-
Meni 16schen oder andern. Markieren Sie eine
Option und driicken Sie OK. Wahlen Sie die Option
Loschen oder Verschieben und driicken Sie OK.
Um einen MenUeintrag zu verschieben, benutzen Sie
die Navigationstasten Rechts, Links, Aufwarts und
Abwarts um die Position auszuwéhlen, zu der der
Gegenstand verschoben werden soll, und driicken
Sie OK.

Sie kdnnen dem Home-Menl auch Optionen aus
anderen MenUs hinzufiigen. Markieren Sie eine
Option und driicken Sie die Abwartstaste auf der
Fernbedienung. Wenn Sie die Option Zur Startseite
hinzufiigen sehen, kénnen Sie sie zum Startseite-
Menu hinzufugen.

2. Suche

Mit dieser Option kénnen Sie nach Kanalen,
Reiseflihrern, TV-Menis, Applications, Web, YouTube
und Videos suchen. Driicken Sie OK und geben Sie ein
Schlisselwort Gber die virtuelle Tastatur ein. Markieren
Sie dann OK und driicken Sie OK, um die Suche zu
starten. Die Ergebnisse werden auf dem Bildschirm
angezeigt. Wahlen Sie mit den Navigationstasten
das gewiinschte Ergebnis aus und driicken Sie zum
Offnen OK.

3.1V
3.1. Guide

Mit dieser Option kdnnen Sie auf das elektronische
Programmflihrermenl zugreifen. Lesen Sie den
Abschnitt Elektronischer Programmfiihrer (EPG),
um weitere Informationen zu erhalten.

3.2. Kanilen

Mit dieser Option kdnnen Sie auf das Meni Kanéle
zugreifen. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Verwenden der Kanalliste.

3.3. Timer

Mit den Optionen dieses Menlis kdnnen Sie Timer fiir
zukiinftige Ereignisse einstellen. Sie kdnnen auch die
zuvor erstellten Timer in diesem Meni Uberpriifen.

Um einen neuen Timer hinzuzufiigen, wahlen Sie mit
den Links- / Rechtstasten die Registerkarte Timer
hinzufiigen und dricken Sie OK. Stellen Sie die
Untermenioptionen wie gewlnscht ein und driicken
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Sie OK, wenn Sie fertig sind. Ein neuer Timer wird
erstellt.

Um einen zuvor erstellten Timer zu bearbeiten,
markieren Sie diesen Timer, wahlen Sie die
Registerkarte Ausgewahlte Timer bearbeiten und
driicken Sie OK. Andern Sie die Untermentioptionen
wie gewiinscht und dricken Sie OK, um lhre
Einstellungen zu speichern.

Um einen bereits eingestellten Timer abzubrechen,
markieren Sie diesen Timer, wahlen Sie die
Registerkarte ausgewahlten Timer 16schen und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Der Timer wird abgebrochen.

Es ist nicht moglich, Timer fir zwei oder mehr
Ereignisse zu setzen, die in verschiedenen Kandlen
im selben Zeitintervall gesendet werden. In diesem
Fall werden Sie aufgefordert, einen dieser Timer
auszuwahlen und andere zu l6schen. Markieren
Sie den Timer, den Sie abbrechen moéchten, und
driicken Sie OK. Das Optionsmenii wird angezeigt.
Markieren Sie dann Einstellen/Abbrechen und
driicken Sie OK, um den Timer abzubrechen. Sie
miissen die Anderungen danach speichern. Um dies
zu tun, driicken Sie OK, markieren Sie Anderungen
speichern und driicken Sie erneut OK.

3.4. Aufnahmen

Sie kénnen lhre Aufnahmen mit den Optionen dieses
Ments verwalten. Sie kdnnen zuvor aufgezeichnete
Ereignisse wiedergeben, bearbeiten, I6schen oder
sortieren. Markieren Sie eine Registerkarte mit den
linken oder rechten Richtungstasten und driicken Sie
OK, um die verfiigbaren Optionen anzuzeigen.

3.5. Mehr Apps

Mit dieser Option kdnnen Sie die auf lhrem TV-
Geréat installierten Apps verwalten. Markieren und
driicken Sie OK. Sie kdnnen eine installierte App
zum Startmenii hinzufligen, starten oder entfernen.
Markieren Sie App und dricken Sie OK, um alle
verfigbaren Anwendungen anzuzeigen.

3.6. Markt

Mit dieser Option kdnnen Sie neue Apps aus dem
Anwendungsmarkt hinzufigen. Markieren und driicken
Sie OK. Verfugbare Apps werden angezeigt. Sie
kénnen die Anwendung auch Uber das Menli Mehr
Apps aufrufen.

3.7. Zuganglichkeit

Mit dieser Option kénnen Sie direkt auf das Menu
Zugéanglichkeitseinstellungen zugreifen.

3.8. Datenschutzeinstellungen

Mit dieser Option kdnnen Sie direkt auf das Meni
Datenschutzeinstellungen zugreifen. Diese Funktion
ist moglicherweise abhangig vom jeweiligen Modell
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lhres TV-Gerats und dem bei der Erstinstallation
ausgewahltem Land nicht verfiigbar.

4. Einstellungen

Mit den Optionen dieses Menus kdnnen Sie die Ein-
stellungen lhres Fernsehgerats verwalten. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Inhalt des
Einstellungsmeniis.

Sie kénnen Ihre Anpassungen auf dem Meni Home
auf die Werkeinstellungen zuriicksetzen indem
Sie die Option Apps zuriicksetzen benutzen (Die
Verfligbarkeit hangt vom TV-Modell und seinen
Funktionen ab). Markieren und driicken Sie OK. Zur
Bestéatigung wird eine Meldung angezeigt: Markieren
Sie JA und driicken Sie OK, um fortzufahren. Beachten
Sie, dass Sie diesen Vorgang innerhalb der nachsten
wenigen Minuten nicht mehr durchfiihren kénnen.

5. Quellen

Sie kénnen lhre Eingabequellenreferenzen mit Hilfe
der Optionen dieses Men(s verwalten. Um die aktuelle
Quelle zu andern, markieren Sie eine der Optionen
und driicken Sie OK.

5.1. Quelleinstellungen

Mit dieser Option kénnen Sie direkt auf das Meni
Quelleinstellungen zugreifen. Bearbeiten Sie die
Namen, aktivieren oder deaktivieren Sie ausgewahlte
Quellenoptionen.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Die Fernbedienung verfiigt moglicherweise iber
eine Schraube, mit der der Batteriefachdeckel an
der Fernbedienung befestigt wird (oder befindet
sich in einer separaten Tasche). Entfernen Sie die
Schraube, wenn die Abdeckung zuvor aufgeschraubt
wurde. Entfernen Sie dann den Batteriefachdeckel,
um das Batteriefach freizulegen. Legen Sie zwei 1,5
V AAA - Batterien ein. Vergewissern Sie sich, dass
die (+) und (-) Zeichen sich einander entsprechen
(korrekte Polaritat). « Verwenden Sie niemals alte und
neue Akkus bzw. Batterien zusammen. Ersetzen Sie
diese ausschlieBlich durch solche des gleichen oder
eines gleichwertigen Typs. Setzen Sie die Abdeckung
wieder auf. Befestigen Sie die Abdeckung wieder mit
der Schraube, falls vorhanden.

Eine Meldung auf dem Bildschirm wird angezeigt,
wenn die Batterien fast leer sind und missen
ersetzt werden. Beachten Sie, dass die Leistung der
Fernbedienung beeintrachtigt sein kann, wenn die
Batterien schwach sind.

Batterien diirfen niemals zu groRer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt
werden.
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WICHTIG: Das TV-Geréat ist nur fiir den Betrieb mit
220-240V Wechselstromquelle mit 50 Hz ausgelegt.
Geben Sie Ihrem Gerat nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung
anzupassen, bevor Sie es einstecken.

Stecken Sie ein Ende (den Zwei-Loch-Stecker) des
mitgelieferten abnehmbaren Netzkabels wie oben
gezeigtin den Netzkabeleinlass auf der Riickseite des
TV-Gerats. Stecken Sie dann das andere Ende des
Netzkabels in die Steckdose.

Hinweis: Die Position des Netzkabeleinlasses kann je nach
Modell unterschiedlich sein.

Anschluss der Antenne

SchlieRen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-Stecker
an die ANTENNENEINGANG (ANT)-Buchse oder
den Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(LNB)-Buchse auf der Riickseite des TV-Gerates.

Riickseite TV-Geriat

00—\ o
Ol i

ANT

() DD m—— )

1. Satellit
2. Antenne oder Kabel

Wenn Sie ein externes Gerat an das Fernsehgerat
& anschlieRen wollen, vergewissern Sie sich, dass

sowohl der Fernseher als auch das externe Gerat

ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate
angeschlossen haben, kdnnen Sie die Gerate wieder
anschalten.
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Lizenzhinweise

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress und die HDMI Logos
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio , und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen der Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

"YouTube und das YouTube-Logo sind Marken von
Google Inc."

Fur DTS-patente, siehe http://patents.dts.com.
Hergestellt unter Lizenz von DTS Licensing Limited.
DTS, DTS:, Virtual:X und das DTS:-Logo sind
eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in
den USA und anderen Landern. © 2022 DTS, Inc.
ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

dts

Dieses Produkt enthalt Technologien, die durch
bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft
geschitzt sind. Die Verwendung oder Distribution
dieser Technologie auRerhalb dieses Produktes ohne
entsprechende Lizenz(en) von Microsoft ist untersagt.

Inhaltseigentimer verwenden die Inhaltszugriff
stechnologie Microsoft PlayReady™, um ihre
geistigen Eigentumsrechte, einschlieRlich des
urheberrechtlich geschutzten Inhalts, zu wahren.
Dieses Gerat nutzt die PlayReady-Technologie, um
auf PlayReady-geschiitzte Inhalte und/oder WMDRM-
geschitzte Inhalte zuzugreifen. Falls das Gerat die
Beschrankungen beziglich der Verwendung von
Inhalten nicht ordnungsgemaf durchsetzen kann,
kénnen die Inhaltseigentimer von Microsoft fordern,
die Fahigkeit des Gerats zur Wiedergabe von
PlayReady-geschutzten Inhalten zurlickzunehmen.
Diese Riicknahme sollte sich nicht auf ungeschitzte
Inhalte oder durch andere Inhaltszugriffstechnologien
geschitzte Inhalte auswirken. Inhaltseigentiimer
koénnen eventuell von Ihnen fordern, ein Upgrade
von PlayReady durchzuflihren, um auf ihre Inhalte
zuzugreifen. Wenn Sie ein Upgrade ablehnen, kdnnen
Sie nicht auf Inhalte zugreifen, fiir die ein Upgrade
erforderlich ist.

Das "Cl Plus" -Logo ist eine Marke von CI Plus LLP.

Dieses Produkt ist durch bestimmte Rechte des
geistigen Eigentums der Microsoft Corporation
geschiitzt. Die Nutzung oder der Vertrieb dieser
Technologie ist ohne eine Lizenz von Microsoft oder
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einer autorisierten Microsoft-Tochtergesellschaft
untersagt.

Informationen zur Entsorgung

[Européaische Union]

Dieses Symbol zeigt an, dass damit markierte
elektrische oder elektronische Gerate bzw. Batterien
am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht als normaler
Haushaltsmill entsorgt werden durfen. Stattdessen
missen diese Produkt an einer geeigneten
Sammelstelle fur die Wiederverwertung von
elektrischen und elektronischen Geraten zur richtigen
Behandlung, Wiedergewinnung und Wiederverwertung
in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Regelungen
und den EU-Richtlinien 2012/19/EU und 2013/56/EU
abgegeben werden.

Indem Sie diese Produkte richtig entsorgen, helfen
Sie dabei, natiirliche Ressourcen zu schonen und
mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt
und Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
unsachgemalie Entsorgung dieser Produkte entstehen
kénnten.

Fir detailliertere Informationen uber die
Wiederverwertung dieser Produkte kontaktieren Sie
bitte die lokalen Behérden, die Abfallentsorgungsstelle
oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Je nach den bei Ihnen giltigen gesetzlichen
Regelungen kann es sein, dass unsachgeméaRe
Entsorgung dieses Produkts unter Strafe steht.
(Gewerbliche Nutzer)

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mdchten, wenden
Sie sich bitte an lhren Lieferanten und priifen Sie die
Geschaftsbedingungen des Kaufvertrags.

[Andere Léander auBerhalb der Europdischen
Union]

Diese Symbole gelten nurinnerhalb der Europaischen
Union.

Fir Informationen zu Entsorgung und Wiederverwertung
wenden Sie sich bitte an die lokalen Behdrden.

Bitte bringen Sie das Gerat und die Verpackung zur
Entsorgung bzw. Wiederverwertung in die lokale
Sammelstelle.

An einigen Sammelstellen kdnnen Sie Altgerate
kostenlos abgeben.

Hinweis: Das unten abgebildete Pb-Symbol fiir Akkus zeigt
an, dass dieser Akku Blei enthélt.

1. Produkte
2. Batterie
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Technische Daten

TV-Ubertragung

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

Empfang von Kanélen

VHF (BAND I/ll) - UHF

Spezifikationen des drahtloses LAN-Transmitters
(WLAN)**

Max.

Frequenzbereiche Ausgangsleistung

voreingestellten Kanéle

(BAND U) - HYPERBAND 2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW
Vollintegriertes Digital-/ 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW
Kabel/Satelliten TV (DVB-
Digitaler Empfang T-C-S) 5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW
(DVB-T2, DVB-S2
" 5470 - 5725 MHz (CH100 -
kompatibel) CH140) <200 mW
Anzahl der 11 000

Kanalanzeige

Bildschirmanzeige

RF-Antenneneingang

75 Ohm (nicht geregelt)

Betriebsspannung

220-240V AC, 50Hz.

Landerbeschrankungen

Das WLAN-Gerét ist flir Nutzung im Haushalt bzw. Biiro
in allen EU-Landern, GrofRbritannien und Irland (und
anderen Landern, die der einschlagigen EU- und/oder
UK-Richtlinie folgen) bestimmt. Das 5.15-5.35-GHz-
Band istin den EU-Landern GroR3britannien und Irland

(Mit StandfuB) (mm)

TV-Abmessungen TxBxH
(ohne StandfuB) (mm)

56/81 x 973 x 567

Bildschirm 43"
Betriebstemperaturen 0°C bis 40°C, max. 85%
und Betriebsfeuchtigkeit | Feuchtigkeit

Deutsch

i DTS Virtual:X . . - =

Audio DTS-HD nur fir den Betrieb in Innenrdumen beschrankt (und
anderen Landern, die der einschlagigen EU- und/oder

Audio-Ausgangsleistung 258 UK-Richtlinie folgen) Die &ffentliche Nutzung unterliegt
(WRMS.) (%10 THD) einer allgemeinen Genehmigung durch den jeweiligen
Leistungsaufnahme (W) | 75W Dienstanbieter
Stromverbrauch im Land Einschriankung
Netzwerk-Standby- <2 - -
Modus (W) thjis;'SChe Fode- Nur fiir den Innengebrauch
TV-Abmessungen TxBxH | 55, 73, g3 Die Vorschriften der einzelnen Lénder kénnen sich

jederzeit andern. Es wird empfohlen, dass die Nutzer
sich bei den zustandigen Stellen zum gegenwartigen
Stand der nationalen Bestimmungen sowohl fir 2,4
GHz als auch bei 5 GHz WLAN erkundigen.
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Fernbedienung

(*) Standby-Taste

Halten Sie die Standby-Taste gedriickt, um zusatzliche
Aktionen flr diese Taste anzuzeigen. Markieren Sie
eine der Optionen Zuriicksetzen (Neustart), Standby
(Normaler Standby) und Ausschalten (Erzwungener
Standby) und driicken Sie OK, um die ausgewahlte
Aktion durchzufiihren. Wenn Ihr TV-Gerat nicht mehr
auf Befehle reagiert und das Aktionsmeni nicht ange-
zeigt werden kann, wird das TV-Gerat zum Neustart
gezwungen, wenn Sie die Taste etwa fiinf Sekunden
lang gedrickt halten.

Driicken Sie die Taste kurz und lassen Sie sie wie-
der los, um das TV-Geréat in den Standby-Modus zu
schalten oder um es einzuschalten, wenn es sich im
Standby-Modus befindet.

(**) My Button 1:

Entsprechend dem jeweiligen Modell hat diese Taste
eine voreingestellte Standardfunktionen. Allerdings
kénnen Sie diesem Knopf besondere Funktionen
zuweisen, in dem Sie auf sie, wahrend Sie sich auf der
gewiinschten Quelle, Kanal oder Anwendung befinden,
fur mehr als drei Sekunden lang dricken. Auf dem
Bildschirm erscheint dann eine Bestatigungsmeldung.
Jetzt ist MEINE TASTE 1 mit der gewahlten Funktion
belegt.

Beachten Sie, wenn dass Sie die Erstinstallation
durchfuihren, MEINE TASTE 1 auf die urspriingliche
Standard-Funktion zurlickgesetzt wird.

Deutsch

1.

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.
21.
22.
23.

24,

25.
26.

27.
28.

Standby (*): Standby/ Ein (kurz driicken), Reset
/ Ausschalten (lang driicken)

Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine
Nummer oder einen Buchstaben in das Textfeld
auf dem Bildschirm ein.

Sprache: Schaltet zwischen den Tonmodi (analo-
ges Fernsehen) um, zeigt und andert die Audio- /
Untertitelsprache und schaltet die Untertitel ein
oder aus (digitales Fernsehen, wo verfligbar)

Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des
TV-Gerats ganz aus

Lautstarke +/-
Guide: Zeigt den Elektronischer Programmfiihrer

Navigationstasten: Hilft beim Navigieren durch
Mendis, Inhalt usw. und zeigt die Unterseiten im
TXT-Modus an, wenn sie nach rechts oder links
gedrickt werden

OK: Bestatigt Benutzerauswahl, halt die Seite (im
TXT-Modus), zeigt das Menli Kanale an (DTV-
Modus)

Zurltck/Zurlickkehren: Kehrt zum vorherigen
Bildschirm zurick, 6ffnet die Index-Seite (im TXT-
Modus) Sucht schnell zwischen vorherigen und
aktuellen Kanalen bzw. Quellen

Netflix: Startet die Netflix-App.

Prime Video: Startet die Amazon Prime Video-
Anwendung

Twitch: Startet die Twitch-App.

Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den
Farbtasten auf dem Bildschirm

Riicklauf: Bewegt Einzelbilder riickwarts in Medien
wie Filme

Aufzeichnen: Nimmt Programme auf

Wiedergabe: Beginnt das Abspielen von
ausgewahlten Media

Stopp: Stoppt die wiedergegebenen Medien

Pause: Halt die Mediawiedergabe an (Pause),
startet Timeshift-Aufnahme

Schneller Vorlauf: Bewegt Einzelbilder vorwarts in
Medien wie Filme

Meine Taste 1 (**)
Rakuten TV: Startet die Rakuten TV Anwendung
YouTube: Startet dieYouTube -App

Verlassen: Schlief3t sich und verlasst angezeigte
Menis oder kehrt zum vorherigen Bildschirm
zurlick

Info: Zeigt Informationen liber auf dem Bildschirm
gezeigte Inhalte, zeigt versteckte Informationen
(reveal- im TXT-Modus)

Menii: Zeigt das TV-Menl

Quelle: Zeigt alle verfligbaren Sender-und Inhalt-
Quellen

Programm +/-

Text: Zeigt Teletext an (sofern verfugbar), erneut
dricken, um den Videotext (iber das normale
Fernsehbild (Mix) zu Gberlagern
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Siehe die Abbildung auf der linken

Stecker Typ Kabel Seite. Um iber den VGA-Eingang
ein YPbPr Signal empfangen zu

VGA- kénnen, miissen Sie ein YPbPr-zu-

Anschluss E—@:@ VGA-Kabel verwenden. Sie kénnen

(Riickseite) VGA und YPbPr nicht gleichzeitig

verwenden. | Um PC/YPbPr-Audio

zu aktivieren, miissen Sie den

PC/YPbPr , Audio-Eingang an der Riickseite
AUDIOEINGANG |~ Audio. | o Jem it mit einem YPbPr/PC-Audio-
® o Anschluss Kabel fir den Audio-Anschluss
(unten) YPbPr/PC Audio-Kabel verwenden. Bei Verwendung des

Wandmontage-Kits (erhéltlich bei
verschiedenen Drittanbietern, falls

HDMI-

Anschluss Im—m. nicht mitgeliefert), empfehlen wir
(Seite und =0 Ihnen, bevor Sie das TV-Gerit an
Riickseite) die Wand montieren, alle Kabel
SPDIF an die Riickseite des TV-Gerétes
SPDIF -Anschluss anzuschlieBen. Sie diirfen nur
- (optischer dann das CI-Modul einsetzen oder
Ausgang) herausnehmen, wenn das TV-
(Riickseite) Gerét ABGESCHALTET ist. Fiir
Back AV dif-:‘ gefnsue 5in3ts//u’r11g vervA\;,ei(sje;z
) Audi wir auf das Handbuch zum Modul.
R(:KLﬁUi{\V ili::o‘;f K*—_*:ﬂ; Jeder USB-Eingang lhres TV-
Anschluss Audio-/Video-Kabel < Gerétes unterstiitzt Geréte bis zu
(Riickseite) 500mA. Ein Anschluss von Geréten,
deren Wert mehr als 500mA betrégt,
= N kann zu Schdden am Fernseher
KOPRER x's’i’;“l’;es; e fiihren. Wenn Sie Geréte mit Hilfe
(Seite) (] eines HDMI-Kabels an Ihr TV-
Gerét anschlieBen, missen Sie,
um Immunitdt gegen parasitére
YPBPR YPbPr-Video E Frequenzstrahlung zu gewéhrleisten
-Anschluss —— ¢ ein Hochgeschwindigkeitskabel mit
(Riickseite) PC-YPbPr-Verbindungskabel hoher Abschirmung aus Ferrit
benutzen.
USB-
Anschluss <Z<z<z
(seitlich)
] Cl-
L | s | @R
8 (seitlich)
LAN: Ethernet-
. Anschluss | &k {3
(Riickseite) LAN/Ethernet-Kabel

Wenn Sie ein externes Gerat an das Fernsehgerat anschlieRen wollen, vergewissern Sie sich, dass sowohl der
Fernseher als auch das externe Gerat ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate angeschlossen haben, kdnnen
Sie die Gerate wieder anschalten.
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Ein-/Ausschalten

Um das TV-Gerat einzuschalten

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle
wie z.B. einer Wandsteckdose (220-240V AC, 50 Hz).

Um das TV-Gerat aus dem Standby einzuschalten:

» Dricken Sie entweder die Standby-Taste,
Programme +/- oder eine Zifferntaste auf der
Fernbedienung.

* Driucken Sie die Steuertaste am TV-Gerat.
Um das TV-Gerat auszuschalten

* Driicken Sie die Standby-Taste auf der
Fernbedienung.

Driicken Sie die Steuertaste auf dem TV-Gerat, um
das Funktionsoptionsmenu anzuzeigen. Der Fokus
liegt auf der Standby-Option. Halten Sie die Taste
etwa 2 Sekunden lang gedriickt, um diese Option zu
aktivieren. Die Symbolfarbe der Option andert sich.
Danach driicken Sie erneut die Taste, das TV-Gerat
schaltet in den Bereitschaftsmodus..

Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerit ganz
auszuschalten.

Hinweis: Wenn das TV-Gerét im Standby-Modus ist, kann
die Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen
wie Standby-Modus-Suche, Over-Air-Softwareaktualisierung
oder Timer eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken,
wenn Sie das TV-Gerét aus dem Standby-Modus einschalten.

Erstinstallation

Nach dem Einschalten zum ersten Mal, erscheint das
"Sprachauswahl"-Meni. Wahlen Sie die gewiinschte
Sprache und driicken Sie OK. Stellen Sie in den
folgenden Schritten der Installationsanleitung Ihre
Einstellungen mit den Richtungstasten und der OK-
Taste ein.

Nach der Sprachauswahl werden Sie gefragt, ob
Sie die Einstellungen fir die Zuganglichkeit andern
mochten. Markieren Sie JA und driicken Sie OK,
um zu andern. Ausfiihrliche Informationen zu den
verfligbaren Optionen finden Sie im Abschnitt Inhalt
des Systemmeniis.

Stellen Sie lhre Landereinstellung auf dem nachsten
Bildschirm ein. Abhangig von der Landerauswahl
werden Sie moglicherweise aufgefordert, an dieser
Stelle eine PIN festzulegen und zu bestatigen. Die
ausgewahlte PIN-Nummer darf nicht 0000 lauten.
Wenn Sie aufgefordert werden, missen Sie spater
eine PIN fir jede Meniibedienung eingeben.
Hinweis: M7(*)Betreibertyp wird je nach Sprach- und
Landauswahl, die Sie bei der Erstinstallation gewéhlt
haben definiert.

(*) M7 ist ein digitaler Satelliten-Service-Provider.
Sie kénnen die Option Geschadftsmodus im

nachsten Schritt aktivieren. Diese Option wird die
Einstellungen Ihres TV-Gerates fir die Aufstellung

Deutsch

in Geschaften konfigurieren, und in Abhangigkeit
von jeweiligen TV-Modells werden die unterstiitzten
Funktionen des TV-Gerates am Bildschirm als
Banner-Information angezeigt oder die vorinstallierte
Videodatei kann wiedergegeben werden. Diese Option
ist nur zur Verwendung in Geschaften gedacht. Es
wird empfohlen fiir die Verwendung zu Hause den
Home Modus auszuwahlen. Diese Option ist in
Einstellungen>System>Sonstige verfligbar und lhre
Préaferenz fur diese Einstellung kann spater geandert
werden. Treffen Sie Ihre Auswahl und driicken Sie
OK, um fortzufahren.

Der Bildmodus-Auswahlbildschirm wird dann
angezeigt. Damit |hr TV-Gerat weniger Energie
verbraucht und umweltfreundlicher ist, wahlen Sie
Natiirlich und driicken Sie OK, um fortzufahren. Sie
konnen lhre Auswahl spater tber die Option Modus
im Menii Einstellungen> Bild &ndern.

Je nach entsprechendem TV-Modell und der
Landesauswahl wird nun ggf. das Meni mit den
Datenschutzeinstellungen angezeigt. Mithilfe dieses
Menus kénnen Sie die Zugriffsrechte auf lhre Daten
einstellen. Markieren Sie eine Funktion und driicken
Sie OK, um sie zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Lesen Sie die angezeigten Erlauterungen auf dem
Bildschirm fur jede markierte Funktion, bevor Sie
eine Anderung vornehmen. Sie kénnen die rechte
Richtungstaste driicken, um den Text zu markieren,
und die Richtungstasten Programm +/- oder
Aufwarts/Abwarts verwenden, um nach oben und
unten zu scrollen, um den gesamten Text zu lesen.
Sie konnen lhre Einstellungen spater jederzeit im
Meniu Einstellungen>System>Datenschutz>
Datenschutzeinstellungen andern. Wenn die
Internetverbindung-Option deaktiviert wurde,
werden die Netzwerk-/Interneteinstellungen des
Bildschirms Uibersprungen und nicht angezeigt. Wenn
Sie Fragen, Beschwerden oder Kommentare zu dieser
Datenschutzrichtlinie oder deren Durchsetzung haben,
wenden Sie sich bitte per E-Mail an smarttvsecurity@
vosshub.com.

Markieren Sie Next und driicken Sie die OK-Taste
auf Ihrer Fernbedienung, und das Meni Netzwerk-/
Internet-Einstellungen wird angezeigt. Lesen
Sie dazu die Abschnitte Konnektivitat, um eine
Netzwerkverbindung zu konfigurieren. Wenn Sie
maochten, dass lhr Fernsehgerat im Standby-Modus
weniger Strom verbraucht, kénnen Sie die Option
Netzwerk-Standby-Modus deaktivieren, indem Sie
Aus wahlen. Nach dem Abschluss der Einstellungen
markieren Sie Next driicken Sie OK, um fortzufahren.

Auf dem néachsten Bildschirm kénnen Sie die zu
durchsuchenden Ubertragungsarten einstellen, die
Einstellungen fir die verschlisselte Sendersuche
und die Zeitzone (abhangig von der Landerauswahl)
festlegen. Zusatzlich kénnen Sie einen Sendertyp
als lhren Favoriten einstellen. Dem ausgewahlten
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Sendertyp wird fiir den Suchvorgang Prioritat gegeben
und die entsprechenden Sender werden am Anfang
der Senderliste aufgeflihrt. Driicken Sie nach dem
Abschluss des Vorgangs markieren Sie Next driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Uber die Auswahl der Ubertragungsart

Um eine Suchoption fiir den Ubertragungsart zu
aktivieren, markieren Sie ihn und driicken Sie OK.
Das Kontrollkastchen neben der ausgewahlten Option
wird aktiviert. Um die Suchoption auszuschalten,
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, indem Sie OK
driicken, nachdem Sie den Fokus auf die gewlinschte
Broadcast-Option gesetzt haben.

Digitalantenne: Wenn die Suchoption Antenne
eingestellt wurde, sucht das TV-Gerat nach digitalen
terrestrischen Sendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind.

Digitalkabel: Wenn die Suchoption Kabel
eingestellt wurde, sucht das TV-Geréat nach digitalen
Kabelsendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind. Bevor Sie mit der Suche
beginnen, wird eine Meldung angezeigt, in der Sie
gefragt werden, ob Sie eine Kabelnetzwerksuche
durchfiihren méchten. Wenn Sie Ja auswahlen und
OK driicken, kénnen Sie Netzwerk auswahlen oder
auf dem nachsten Bildschirm Werte wie Frequenz,
Netzwerk-ID und Suchschritt einstellen. Wenn Sie
Nein wahlen und OK driicken, kdnnen Sie Frequenz
starten, Frequenz stoppenund Suchschritt auf
dem né&chsten Bildschirm einstellen.. Wenn Sie fertig
sind,markieren Sie Next und driicken Sie OK, um
fortzufahren.

Hinweis: Die Suchdauer &ndert sich entsprechend den jeweils
ausgewdéhlten Suchschritten.

Satellit: Wenn die Suchoption Satellit eingestellt
wurde, sucht das TV-Gerat nach digitalen
Satellitensendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind. Vor dem Ausflihren
der Satellitensuche missen einige Einstellungen
vorgenommen werden. Ein Menl wird angezeigt, in
dem Sie eine M7 oder Fransat-Betreiberinstallation
oder eine Standardinstallation auswahlen und diese
starten kdnnen. Um eine M7-Betreiberinstallation zu
starten, stellen Sie den Installationstyp auf Betreiber
und fir den Satellitenbetreiber den jeweiligen
M7-Betreiber ein. Markieren Sie dann Bevorzugter
Suchlauf, stellen Sie diesen als Automatischer
Sendersuchlauf ein, und driicken Sie OK, um die
automatische Suche zu starten. Diese Optionen
kénnen je nach Sprach- und Landauswahl, die Sie
bei vorherigen Schritten der Erstinstallation gewahit
haben, voreinstellt werden. Sie kdnnen aufgefordert
werden, HD/SD- oder landerspezifische Kanallisten
entsprechend lhrem M7-Betreiber-Typ auszuwahlen.
Wahlen Sie eine und driicken Sie OK um fortzufahren.

Deutsch

Warten Sie bis die Suche beendet ist. Nun ist die
Liste installiert.

Wenn Sie eine M7-Betreiberinstallation ausfiihren
und dabei andere Parameter zur Satelliteninstallation
als die Standardeinstellungen verwenden mdchten,
wahlen Sie fiir die Option Bevorzugter Suchlauf
Manueller Sendersuchlauf, und driicken Sie
OK um fortzufahren. Das Meni Antennen-Typ
wird eingeblendet. Nachdem Sie in den folgenden
Schritten den Antennentyp und den gewiinschten
Satelliten ausgewahlt haben, driicken Sie OK, um
die Satelliteninstallationsparameter im Untermen
zu andern.

Um nach anderen Satellitenkanalen als M7-Kanalen
zu suchen, missen Sie eine Standardinstallation
durchfihren. Wahlen Sie fur den Installationstyp
Standard, und driicken Sie die OK-Taste um
fortzufahren. Das Menli Antennen-Typ wird
eingeblendet.

Die folgenden drei Mdglichkeiten stehen zur Auswahl.
Sie kdnnen als Antennentyp Direkt, Einkabellosung
oder DiSEqC-Schalter mit den linken oder rechten
Tasten auswahlen. Nachdem Sie Ihren Antennentyp
ausgewahlt haben, driicken Sie OK, um die Optionen
zum Fortfahren anzuzeigen. Weiter, Transponderliste
und LNB konfigurieren Optionen sind verflugbar. Sie
kénnen die Transponder- und LNB-Einstellungen tber
die entsprechenden Menuoptionen andern.

« Direkt: Wenn Sie einen einzelnen Receiver und eine
direkte Satellitenschiissel haben, wahlen Sie diesen
Antennentyp. Driicken Sie OK, um fortzufahren.
Wahlen Sie einen verfiigbaren Satelliten und driicken
Sie OK um den Scan, d.h. die Suche, zu starten.

Einzelsatellitkabel: \Wahlen Sie diesen Antennentyp,
wenn Sie mehrere Receiver und ein Einzelkabel
Satellit-System verwenden. Dricken Sie OK, um
fortzufahren. Konfigurieren Sie die Einstellungen,
indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm
folgen. Dricken Sie OK um den Scan, d.h. die
Suche, zu starten.

DiSEqC-Schalter: Wenn Sie mehrere
Satellitenschisseln und einen DiSEqC-Schalter
haben, wahlen Sie diesen Antennentyp. Stellen Sie
dann die DISEqC-Version ein und driicken Sie OK,
um fortzufahren. Sie kénnen bis zu vier Satelliten
(falls verfugbar) fur Version v1.0 und sechzehn
Satelliten fur Version v1.1 auf dem néachsten
Bildschirm einrichten. Driicken Sie die OK-Taste,
um den ersten Satelliten auf der Liste zu scannen.

Analog: Wenn die Suchoption Analog eingestellt
wurde, sucht das TV-Gerat nach analogen Sendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind.

Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen wurden,
startet Ihr TV-Gerat die Suche nach verfiigbaren
Sendern unter den ausgewahlten Sendertypen.
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Wahrend die Suche fortgesetzt wird, werden die
aktuellen Scanergebnisse unten auf dem Bildschirm
angezeigt. Nachdem alle verfligbharen Sender
gespeichert sind, wird das Menl Kanéle angezeigt.
Sie kénnen die Kanalliste gemaR lhren Wiinschen
bearbeiten durch Nutzen der Registerkarte oder
driicken Sie die Meni-Taste zum Verlassen und
fernsehen.

Wahrend die Suche andauert, erscheint eine Meldung
mit der Nachfrage, ob Sie Kanéle gemafl der LKN(*)
sortieren méchten. Wahlen Sie Ja und driicken Sie
OK zum Bestatigen.

(*) LKN steht fiir ,,Logi: Kanalnt nsystem*,
das verfiigbare Sender geméaRB einer erkennbaren
Kanalnummersequenz sortiert (wenn verfiigbar).

Anmerkungen:

h

Um nach der Erstinstallation nach M7-Kanélen zu
suchen, miissen Sie die Erstinstallation erneut durchfiihren.
Oder Sie driicken die Menu-Taste und gehen zum
Menii Einstellungen>Installation>Automatischer
Sendersuchlauf>Satellit. Danach fiihren Sie die gleichen
Schritte, wie oben im Abschnitt Satellit beschrieben, aus.
Schalten Sie das Gerét wéahrend der Erstinstallation nicht ab.
Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen unter Umstédnden
nicht in allen Landern verfiigbar sind.

Medien Abspielen Giber USB-Eingang

Uber die USB-Eingénge am TV-Gerét kénnen Sie 2,5 "und 3,5"
Zoll (HDD mit externer Stromversorgung), externe Festplatten
oder einenUSB-Speicherstick an das TV-Geréat anschlie3en.
WICHTIG! Sichern Sie die Dateien lhres
Speichergeréates, bevor Sie es mit dem Gerat
verbinden. Der Hersteller Gibernimmt keinerlei Haftung
fur beschadigte Dateien oder Datenverluste. Unter
Umsténden sind bestimmte Arten von USB-Geraten
(z. B. MP3-Player) oder USB-Festplattenlaufwerke/-
Speichersticks mit diesem TV-Gerat nicht kompatibel.
Das Fernsehgeréat unterstitzt FAT32 und NTFS
Formatierung der Festplatte, aber die Aufnahme wird
mit NTFS formatierenden Festplatten nicht verfligbar
sein.

Bei der Formatierung einer USB-Festplatte mit
mehr als 1TB (Terra Byte) Speicherplatz kénnen
madglicherweise Probleme beim Formatierungsprozess
auftreten.

Warten Sie jeweils etwas vor dem AnschlieBen bzw.
Trennen, da der Player eventuell noch Daten ausliest.
Andernfalls kénnen Schaden am USB-Player und
USB-Gerat verursacht werden. Ziehen Sie niemals
wahrend des Aufnehmens oder Abspielens lhr Gerat
heraus.

Sie kénnen USB-Hubs mit den USB-Eingangen lhres
TV-Gerates benutzen. In einem solchen Fall sind USB-
Hubs mit externer Stromversorgung zu empfehlen.

Es wird empfohlen, den USB-Eingang/die USB-
Eingange direkt zu verwenden, wenn Sie eine USB-
Festplatte anschlieBen werden.
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Hinweis: Fiir die Anzeige von Bilddateien kénnen im Medien-
Browser-Menii nur 1000 der auf dem angeschlossenen USB-
Gerét gespeicherten Bilddateien angezeigt werden.

USB-Aufzeichnung

Aufzeichnung einer Sendung

WICHTIG: Wenn Sie eine USB Festplatte verwenden,
wird empfohlen, dass Sie die Festplatte zunachst mit
Hilfe der Option Festplatte formatieren im Meni
TV> Aufnahmen> Einstellungen des TV-Gerats
formatieren.

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
eine USB-Festplatte an das TV-Gerat anschlieRRen,
wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann das
TV-Gerat ein, um die Aufnahmefunktion zu aktivieren.
Ein fir Speicherung von Aufnahmen verwendetes
USB Laufwerk sollte Gber mindestens 2 GB freien
Speicherplatz verfiigen und USB 2.0 kompatibel sein.
Wenn das USB Laufwerk nicht kompatibel ist, wird eine
Fehlermeldung angezeigt.

Aus diesem Grund empfehlen wir, fir die Aufnahme
von langeren Sendungen wie z.B. Filmen stets USB-
Festplattenlaufwerke (HDD) zu verwenden.
Aufgezeichnete Sendungen werden auf der
angeschlossenen USB-Festplatte abgespeichert.
Falls gewinscht kénnen Sie diese gespeicherten
Aufnahmen mit einem PC kopieren oder sichern.
Sie kdénnen Sie aber nicht auf einem Computer
abspielen. Sie kdnnen sich die Aufnahmen nur tber
lhr Fernsehgerat ansehen.

Aufgrund der Zeitversetzung kdnnen Verzdgerung bei
der Lippensynchronisation auftreten. Die Aufnahme
von Radioprogrammen wird nicht unterstitzt. Das
TV-Gerat kann Sendungen mit einer Lange von bis
zu zehn Stunden aufzeichnen.

Die aufgezeichneten Sendungen werden in 4 GB
Partitionen aufgeteilt.

Wenn die Schreibgeschwindigkeit der angeschlossenen
USB-Festplatte nicht ausreicht, funktioniert die
Aufnahme u. U. nicht bzw. steht die Timeshifting-
Funktion nicht zur Verfugung.

Aus diesem Grund empfehlen wir, fir die Aufnahme
von HD-Programmen stets USB-Festplattenlaufwerke
zu verwenden.

Trennen Sie wahrend der Aufnahme die USB-HDD
nicht vom Gerét ab. Dies kann Schaden am TV-Gerat
und der USB-HD verursachen.

Die Multipartitionsunterstitzung ist verfligbar. Maximal
zwei Partitionen werden unterstiitzt. Fiir die USB
Recording Ready-Funktionen wird die erste Partition
der USB-Festplatte verwendet. Sie muss als primare
Partition formatiert werden, damit die USB Recording
Ready-Funktionen verwendet werden kénnen.
Manchmal werden wegen Signalproblemen
Streampakete nicht aufgezeichnet, was dazu filhren
kann, dass das Video wéahrend des Abspielens
einfriert.
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Bei eingeschaltetem Teletext kénnen die Tasten
Aufnahme, Wiedergabe, Pause, Anzeigen (fir den
Wiedergabelistendialog) nicht verwendet werden.
Wenn die Aufzeichnung Uber einen Timer gestartet
wird, wahrend der Teletext eingeschaltet ist, wird
dieser automatisch ausgeschaltet. Ebenso wird bei
einer laufenden Aufnahme oder Wiedergabe die
Teletextfunktion deaktiviert.

Sie kdénnen bei einer im Hintergrund laufenden
Aufnahme verschiedene Menuloptionen weiter
nutzen, wie beispielsweise auf eine andere Quelle
schalten oder andere Mediabrowser-Funktionen,
wie z.B. Bilder anzeigen, Video- und Musikdateien
abspielen, nutzen, und sogar die laufende Aufnahme
wiedergeben.

Timeshift-Aufnahme

Um den Timeshifting-Modus zu aktivieren, driicken
Sie die Pause-Taste, wahrend Sie eine Sendung
ansehen. Im Timeshifting-Modus wird das Programm
angehalten und gleichzeitig auf dem angeschlossenen
USB-Laufwerk gespeichert.

Dricken Sie die Wiedergabe-Taste, um das
angehaltene Programm vom Zeitpunkt der Pause
an anzusehen. Driicken Sie die Stopp-Taste, um
die Timeshift-Aufnahme zu beenden und zur Live-
Sendung zu wechseln.

Timeshift kann nicht im Radio-Modus verwendet
werden.

Sie kénnen die Timeshift-Ricklauf-Funktion benutzen
nachdem Sie entweder zur normalen Wiedergabe oder
schnellen Vorlauf-Option zuriickgekehrt sind.
Instantaufnahme

Driicken Sie die Aufnahme-Taste, um die Aufnahme
einer Sendung beim Ansehen sofort zu starten.
Dricken Sie Stopp-Taste, um die Aufnahme sofort
abzubrechen.

Sie kénnen im Aufnahme-Modus die Sendung
nicht wechseln. Wahrend der Aufzeichnung eines
Programms oder wahrend Timeshifting, erscheint
eine Warnmeldung auf dem Bildschirm, wenn die
Geschwindigkeit Inres USB-Gerates nicht ausreichend
ist.

Aufgenommene Sendungen ansehen

Waéhlen Sie Aufnahmen im TV-Meni. Wahlen Sie
eine Aufnahme aus der Liste (sofern Sie schon eine
Aufnahme durchgefiihrt haben). Driicken Sie die Taste
OK, um das Menii Wiedergabe-Optionen anzuzeigen.
Wahlen Sie eine Option und driicken Sie die OK-Taste.

Hinweis: Wéhrend der Wiedergabe ist das Aufrufen des
Hauptmendiis und der Mentipunkte nicht méglich.

Dricken Sie die Stopp-Taste, um die Timeshift-
Aufnahme zu beenden und auf Aufnahmen wechseln.

Langsamer Vorlauf

Wenn Sie die Pause-Taste driicken, wahrend Sie
die aufgezeichneten Programmen ansehen, ist
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die langsame Vorwarts-Funktion verfugbar. Sie
kénnen die Schnellvorlauf-Taste fir ein langsames
Vorlaufen nutzen. Durch wiederholtes Driicken der
Schnellvorlauf-Taste kénnen Sie die langsame
Vorlaufgeschwindigkeit andern.

Aufnahmeeinstellungen

Sie kénnen lhre Aufnahmeeinstellungen auch
Uber die Registerkarte Einstellungen im Meni
TV>Aufnahmen konfigurieren. Markieren Sie die
Registerkarte Einstellungen mit den linken oder
rechten Richtungstasten und driicken Sie OK. Wahlen
Sie dann das gewiinschte Element im Untermen(
und stellen Sie es mit den linken oder rechten
Richtungstasten ein.

Friih starten: Hier kénnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme bereits vor der eingestellten Startzeit
beginnen soll.

Spater stoppen: Hier kdnnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme nach der eingestellten Endzeit gestoppt
werden soll.

Max. Timeshift-Zeit: Mit dieser Einstellung kdnnen
Sie die maximale Dauer fiir die Timeshift-Aufnahme
festlegen. Die verfuigbaren Optionen sind Naherungs-
werte und die tatsachliche Aufnahmezeit kann sich je
nach Sendung in der Praxis andern. Die reservierten
und freien Speicherplatzwerte dndern sich entspre-
chend dieser Einstellung. Stellen Sie sicher, dass Sie
genlgend freien Speicherplatz haben, andernfalls ist
eine sofortige Aufnahme maoglicherweise nicht moglich.

Automatisches Loschen: Sie kénnen die Lésch-
Art als Keine, Alteste, Langste oder Kiirzeste
einstellen. Wenn die Losch-Art nicht auf Keine gesetzt
ist, kdnnen Sie die Nicht Abgespielt-Option als
Ein- oder Ausgeschlossen setzen. Diese Optionen
bestimmen die Voreinstellungen fiir das Léschen der
Aufzeichnungen, um mehr Speicherplatz fir laufende
Aufzeichnungen zu erhalten.

Informationen zum Festplattenspeicher: Sie
kénnen detaillierte Informationen Uber dass an das
Fernsehgerat angeschlossene USB-Speichergerat
anzeigen. Markieren und dricken Sie OK, um zu
sehen, und Zuriick/Zuriickkehren zum SchlieRen.

Festplatte formatieren: Wenn Sie alle Dateien
auf dem angeschlossenen USB-Speichergerat
|6schen méchten und das Laufwerkformat auf FAT32
konvertieren mochten, kénnen Sie diese Option
verwenden. Driicken Sie die Taste OK, wahrend die
Option Festplatte formatieren markiert ist. Ein Men(
wird eingeblendet und fordert die Eingabe einer PIN
(*). Nachdem Sie die PIN eingegeben haben, wird zur
Bestatigung eine Meldung angezeigt: Wahlen Sie Ja
und driicken Sie OK, um mit der Formatierung des
USB-Speichergerats zu beginnen. Wahlen Sie Nein
und driicken Sie OK, um abzubrechen.
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(*) Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt
worden sein. Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die PIN
definiert haben (dies wird je nach Lédndereinstellung
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.
WICHTIG: Das Formatieren |hres USB-Laufwerks
16scht ALLE darauf befindlichen Daten und das
Dateisystem wird zu FAT32 umgewandelt. In den
meisten Fallen kénnen so Laufwerksfehler repariert
werden, aber nach der Formatierung sind ALLE Ihre
Daten geldscht.

Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung
,Die Schreibgeschwindigkeit des USB-Festplatte
zum Aufnehmen zu langsam® auf dem Bildschirm
erscheint, versuchen Sie den Vorgang erneut zu
starten. Wenn diese Fehlermeldung weiterhin
angezeigt wird, ist Ihre USB-Festplatte moglicherweise
nicht schnell genug. Versuchen Sie ein anderes USB-
Laufwerk anzuschlieRen.

Medienbrowser

Sie kénnen Musik- und Filmdateien wiedergeben
und Fotodateien anzeigen, die auf einem USB-
Speichergerat gespeichert sind, indem Sie sie an lhr
Fernsehgerat anschlieBen. Schliefen Sie ein USB-
Speichergerat an einen der USB-Eingange an der
Seite des Fernsehers an.

Nach dem Anschlieen eines USB-Speichergerats
an lhr TV-Gerat wird die Quellenleiste mit
hervorgehobenem USBx angezeigt. Driicken SieOK.
Das Medienbrowser-Menii wird auf dem Bildschirm
angezeigt. Wahlen Sie die Datei lhrer Wahl und
driicken Sie OK, um sie anzuzeigen oder abzuspielen.
Sie kénnen jederzeit Uber das Meni Quellen auf den
Inhalt des angeschlossenen USB-Geréts zugreifen. Sie
kénnen auch die Source-Taste auf der Fernbedienung
driicken und dann Ihr USB-Speichergerat aus der Liste
der Quellen auswahlen.

Sie kdnnen Ihre Einstellungen fiir den Medienbrowser
mit Menli Einstellungen anpassen. Das
Einstellungsmenii kann Uber die Informationsleiste
aufgerufen werden, die wahrend der Wiedergabe
einer Videodatei oder der Anzeige einer Bilddatei
am unteren Rand des Bildschirms angezeigt
wird. Driicken Sie die Info-Taste, markieren Sie
das Zahnradsymbol auf der rechten Seite der
Informationsleiste und driicken Sie OK. Je nach
Mediendateityp, Modell Ihres TV-Geréts und dessen
Funktionen sind méglicherweise Bildeinstellungen,
Toneinstellungen, Medienbrowser-Einstellungen
und Optionen verfligbar. Der Inhalt dieser Menls
kann sich auch je nach Typ der aktuell gedffneten
Mediendatei unterscheiden. Wahrend der Wiedergabe
von Audiodateien ist nur das Menii Toneinstellungen
verfugbar.
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Endlos/Zufallswiedergabe

Alle Dateien dieser
Liste gemaR der
dortigen Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sie RS

Die gleiche Datei wird
in einer Endlosschleife
(Wiederholung)
wiedergegeben.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sie[il

Alle Dateien auf der
Liste werden einmal in
zufalliger Reihenfolge
wiedergegeben

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sie

Alle Dateien dieser Liste
in zufélliger Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sie\#y,

Um die Funktionen in der Informationsleiste zu
verwenden, markieren Sie das Symbol der Funktion
und driicken Sie OK. Um den Status einer Funktion zu
andern, markieren Sie das Symbol der Funktion und
driicken Sie so oft wie nétig OK. Wenn das Symbol
mit einem roten Kreuz markiert ist, bedeutet dies, dass
es deaktiviert ist.

Angepasstes Boot-up-Logo

Sie koénnen lhr TV-Gerat personlicher gestalten und
bei jedem Hochfahren Ihre Lieblingsbilder oder Fotos
auf dem TV-Bildschirm ansehen. Speichern Sie dafur
die Dateien lhrer Lieblingsbilder auf einen USB-Stick
und 6ffnen Sie diesen im Medienbrowser. Wahlen
Sie USB-Eingang im Menl Quellen und driicken
Sie OK. Sobald Sie das gewiinschte Bild ausgewahlt
haben, markieren Sie dieses und driicken Sie dann
auf OK, um es im Vollbild anzuzeigen. Dricken Sie
die Info-Taste, markieren Sie das Zahnradsymbol in
der Informationsleiste und driicken Sie OK. Wahlen
Sie Optionen und driicken Sie OK, um den Vorgang
zu starten. Set Boot Logo Option wird verfugbar sein.
Markieren Sie es und driicken Sie erneut OK, um das
Bild als benutzerdefiniertes Startlogo auszuwahlen.
Zur Bestatigung wird eine Meldung angezeigt: Wahlen
Sie JA und driicken Sie erneut OK. Wenn das Bild
geeignet(*) ist, werden Sie es beim nachsten Neustart
Ihres TV-Gerates auf dem Bildschirm sehen.
Hinweis: Sie kénnen die Option StandardméBiges Boot-Logo
wiederherstellen im Menli Einstellungen>System>Mehr
verwenden, um das standardmé&Bige Boot-Logo
wiederzuherstellen . Wenn Sie die Erstinstallation
durchfiihren, wird auch das Boot-Logo auf den Standardwert
zuriickgesetzt.

(*) Bilder sollten im JPEG-Dateiformat vorliegen. Es werden
nur Dateien mit einer Gré8e von weniger als 4MB unterstiitzt.
FollowMe TV

Mit Tnrem Mobilgeréat kdnnen Sie die aktuelle Sendung
von lhren Smart TV durch die Funktion FollowMe
streamen. Installieren Sie die geeignete Smart Center-
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Anwendung auf lhrem Mobilgerat. Starten Sie die
Anwendung.

Fir weitere Informationen zur Verwendung dieser
Funktion wenden Sie sich an die Anweisungen der
Anwendung, die Sie verwenden.

Hinweis: Je nach Modell unterstiitzt |hr Fernsehgerét
diese Funktion méglicherweise nicht. Diese Anwendung ist
méglicherweise nicht mit allen Mobilgeréten kompatibel. UHD-
Kanéle (4K, Ultra HD) werden nicht unterstiitzt, und beide
Geréate miissen mit dem gleichen Netzwerk verbunden sein.

CEC

Mit dieser Funktion lassen sich CEC-fahige Gerate, die
Uiber einen HDMI-Anschluss angeschlossen sind, tiber
die Fernbedienung des Fernseher steuern.

Die Option CEC im Meni Einstellungen>Gerite
sollte zunachst auf Aktiviert gesetzt werden.
Driicken Sie die Taste Quelle und wahlen Sie den
HDMI-Eingang des angeschlossenen CEC-Geréts
im Men( Quellenliste. Wenn eine neue CEC-Quelle
angeschlossen wurde, wird es im Meni Quelle
mit dem eigenen Namen anstatt mit dem HDMI-
Portnamen (DVD Player, Recorder 1, usw.), an den
es angeschlossen ist, aufgefiihrt.

Die Fernbedienung des TV-Geréts kann automatisch
die wichtigsten Funktionen ausfiihren, nachdem
die HDMI-Quelle ausgewahlt wurde. Um diesen
Vorgang zu beenden und den Fernseher wieder
Uber die Fernbedienung zu steuern, driicken Sie die
,0-Taste“auf der Fernbedienung und halten Sie diese
fur 3 Sekunden gedriickt.

Sie kénnen die CEC-Funktionalitat deaktivieren,
indem Sie die entsprechende Option im Menu
Einstellungen> Gerite einstellen.

Das TV-Gerate unterstiitzt ARC (Audioriickkanal).
Diese Funktion ist ein Audio-Link, um andere Kabel
zwischen dem Fernseher und einer Audioanlage (A
/ V-Receiver oder einem Lautsprecher-System) zu
ersetzen.

When ARC is active, the TV will mute its other audio
outputs, except the headphone jack, automatically
and volume control buttons are directed to connected
audio device. Um ARC zu aktivieren, stellen Sie die
Option Tonausgabe im MenU Einstellungen> Ton
auf HDMI ARC ein.

Hinweis: ARC wird nur iiber den HDMI2-Eingang unterstiitzt.
Systemeigene Audiosteuerung

Ermaoglicht die Verwendung eines Audioverstarkers
bzw. Audioreceivers zusammen mit dem Fernseher.
Die Lautstarke kann mit Hilfe der Fernbedienung
des Fernsehers geregelt werden. Um diese Funktion
zu aktivieren, stellen Sie die Option Tonausgabe
im Menl Einstellungen> Ton als HDMI ARC
ein. Wenn die HDMI ARC-Option ausgewahlt ist,
wird die CEC-Option automatisch als Aktiviert
festgelegt, sofern sie nicht bereits festgelegt ist. Die

Deutsch

Fernseherlautsprecher werden auf stumm gestellt und
Ton des empfangenen Programms wird durch das
angeschlossene Soundsystem geliefert.

Hinweis: Das Audiogerét sollte die Systemaudiosteue
rungsfunktion unterstiitzen.

Im E-Handbuch kdnnen Sie Anweisungen Uber die
Eigenschaften lhres TV-Gerates finden.

Um auf die E-Anleitung zuzugreifen, rufen Sie das
Einstellungsmenii auf, wahlen Sie Manuals und
driicken Sie OK. Fur einen schnellen Zugriff driicken
Sie die Menii-Taste und dann die Info-Taste.

Durch die Verwendung der Richtungstasten wahlen
Sie die gewiinschte Kategorie. Jede Kategorie enthalt
unterschiedliche Themen. Wahlen Sie das Thema
und driicken Sie OK, um die Anweisungen zu lesen.
Um das E-Handbuch zu schlieRen, driicken Sie die
Exit- bzw. die Menii-Taste.

Hinweis: Je nach Modell unterstiitzt Ihr Fernsehgerét diese

Funktion méglicherweise nicht. Der Inhalt des E-Handbuchs
kann je nach Modell variieren.
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Inhalt des Einstellungsmeniis

Inhalt des Geratemeniis

Virtuelle
Fernbedienung

Aktivieren oder Deaktivieren der virtuellen Fernbedienung.

Diese Funktion gestattet Innen das Teilen von auf lnrem Smartphone oder Tablet-PC
gespeicherten Dateien. Sofern Sie ein kompatibles Smartphone bzw. einen Tablet-
Audio-Video-Teilen PC besitzen und die geeignete Software installiert ist, kdnnen Sie dort gespeicherte
Bilder auf dem TV-Geréat teilen/anzeigen. Fir weitere Informationen, beachten Sie die
Anweisungen |hrer Sharing-Software.

Wenn lhr Fernsehgerat fur 3 Minuten kein Eingangssignal (z.B. von einer Antenne
oder HDMI-Quelle) empfangt, geht das TV-Geréat auf Standby-Modus. Sie kénnen
diese Funktionalitat aktivieren oder deaktivieren, indem Sie diese Option entsprechend
einstellen.

Timer ohne Signal

Mit dieser Einstellung konnen Sie die CEC-Funktion aktivieren oder vollstandig
CEC deaktivieren. Driicken Sie die Links oder Rechts Taste, um die Funktion zu aktivieren
oder deaktivieren.

Diese Funktion ermdglicht es, mit dem angeschlossenen, HDMI-CEC-kompatiblen Gerat
CEC Automatisches | den Fernseher einzuschalten und automatisch auf die Eingangsquelle umzuschalten.
Einschalten Driicken Sie die Links oder Rechts-Taste, um die Funktion zu aktivieren oder
deaktivieren.

Inhalt des Bildmeniis

Sie kdnnen den Bildmodus andern um es nach lhren Wiinschen oder
Anforderungen anzupassen. Der Bildmodus kann auf eine dieser Optionen

Modus eingestellt werden: Kino , Spielen (optional), Sport , Dynamisch und
Natiirlich .
Kontrast Verandert auf dem Bildschirm die Werte fir Dunkel und Hell.
Helligkeit Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.
Scharfe Stellt die Schérfe der am Bildschirm dargestellten Objekte ein.
Farbe Stellt die Farbwerte und damit die Farbe ein.

Wahlen Sie fir die Einstellung der Energiespar-Optionen
entwederBenutzerdefiniert, Minimum, Medium, Maximum, Auto, Bildschirm

Aus oder Aus.
Hinweis: Die verfiigbaren Optionen kénnen abhéngig vom gewéhiten Modus variieren.

Energieeinsparung

Mit dieser Einstellung wird die Hintergrundbeleuchtung geregelt. Die
Hintergrundbeleuchtung | Hintergrundbeleuchtung-Funktion ist deaktiviert, wenn die Energiesparung-
Option nicht auf Benutzerdefiniert eingestellt ist.

‘ Bildzoom Stellt das gewiinschte BildgréRenformat ein.

Diese Option ist moglicherweise abhangig von der Einstellung fiir den Bildzoom
Bildverschiebung verflgbar. Markieren Sie und driicken Sie OK. Verwenden Sie dann die
Richtungstasten, um das Bild nach oben oder unten zu verschieben.

‘ PC-Stellung Erscheint nur, wenn die Eingangsquelle auf VGA/PC gesetzt ist.

Wenn das Bild im VGA-Modus nicht zentriert ist, verwenden Sie diese Option,
Auto-Position um die Position des Bildes automatisch anzupassen. Driicken Sie auf OK,
um die automatische Anpassung zu starten.

Mit dieser Option kdnnen Sie das Bild auf die rechte oder linke Seite des

SRrmELe Bildschirms verschieben.

Diese Einstellung verschiebt das Bild vertikal auf dem Bildschirm nach Oben

e oder Unten.
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Die Pixelfrequenz Einstellung korrigiert die als vertikale Streifen in Pixel-

Dot Uhr intensiven Darstellungen wie Tabellen oder Absatzen oder Text in kleinen
Schriften auftauchen.
Abhangig von der Eingangsquelle (Computer etc.) ist es mdglich, dass Sie ein
Phase verschwommenes oder rauschendes Bild auf dem Bildschirm sehen. Sie kénnen

mit der Phase versuchen, ein klareres Bild zu bekommen.

Erweiterte Einstellungen

Dynamischer Kontrast

Sie kdnnen das dynamische Kontrastverhaltnis auf den gewiinschten Wert
andern.

Stellt den gewiinschten Farbtemperaturwert ein. Die Optionen Kalt, Normal,

Farbtemperatur Warm und Benutzerdefiniert sind verfligbar.
Wenn die Farbtemperatur-Option auf Benutzerdefiniert eingestellt ist, steht
WeiBpunkt diese Einstellung zur Verfigung. Verandern Sie den ,Warme*- oder ,Kélte“-Grad
des Bildes durch das Driicken der Links- bzw. Rechts-Taste

Blue Stretch

Funktion zur Verbesserung der weilRen Farbe, die die weile Farbe kiihler macht,
um ein helleres Bild zu erzielen. Zum Aktivieren auf Ein setzen.

Micro Dimming

Niedrig, Mittel, Hoch und Aus Optionen sind verfiigbar. Wenn Micro Dimming
aktiv ist, wird der Kontrast lokal fiir jede definierte Zone erhoht.

Niedrig, Mittel, Hoch und Aus Optionen sind verfligbar. Wenn das Sendersignal

Rauschunterdriickung schwach oder verrauscht ist, kdnnen Sie mit der Option Rauschreduktion das
Bildrauschen verringern.
Filme werden mit einer unterschiedlichen Anzahl von Bildern je Sekunde bis zu
Filmmodus normalen Fernsehprogrammen aufgezeichnet. Schalten Sie diese Funktion ein,
wenn Sie sich schnell bewegende Szenen eines Films klarer sehen méchten.
Hauttone Die Balance kann zwischen -5 und 5 eingestellt werden.

Farbtonverschiebung

Stellt den gewiinschten Farbton ein.

Offnet die Einstellungen fiir den Farbtuner. Stellen Sie den Farbtuner als aktiviert

S ein, um die Werte flr Farbton, Farbe und Helligkeit manuell anzupassen.
Mit dieser Option kénnen Sie den auf lhrem Fernsehbildschirm angezeigten
Farbbereich einstellen. Bei Einstellung auf Ein werden die Farben entsprechend

Gamut Mapping dem Quellensignal eingestellt. Bei Einstellung auf Aus wird standardmagig die

maximale Farbkapazitat des Fernsehgerats verwendet (empfohlene Option).

Hinweis: Diese Option ist méglicherweise, abhéngig vom TV-Modell und seinen Funktionen nicht
verfiigbar.

HDMI Volles Spektrum

Wenn der Fernsehempfang von einer HDMI-Quelle erfolgt, wird diese Funktion
sichtbar. Sie kénnen mit Hilfe dieser Funktion die Schwarze des Bildschirms
verbessern.

Zuriicksetzen

Setzt die Bildeinstellungen auf die Werksteinstellungen zuriick (mit Ausnahme
des Spiele-Modus).

Im des VGA (PC)-Modus stehen einige der Optionen im Bild-Menii nicht zur Verfiigung. Stattdessen werden die VGA-Moduseinstellungen
im PC-Modus zum Bildmenii hinzugefiigt.

Deutsch - 20 -




Inhalt des Tonmeniis

Dolby Audio

Smart, Film, Musik, Nachrichten und Aus Optionen sind verfligbar. Zum
Deaktivieren auf Aus stellen.
Hinweis: Einige Elemente im Menti Ton sind ausgegraut und nicht verfiighar, wenn sie auf eine andere

Option als Aus eingestellt sind. Die Einstellungen einiger anderer Optionen kénnen sich je nach den
aktuellen Einstellungen ebenfalls &ndern.

DTS Virtual:X

Diese Funktion verbessert Ihr Klangerlebnis, indem die Surround-Lautsprecher
Uber die Lautsprecher lhres Fernsehgerats virtualisiert werden. Sie kénnen einen
der vordefinierten Klangmodi auswéhlen. Die Optionen Musik, Sport, Kino und
Aus stehen zur Verfiigung. Zum Deaktivieren auf Aus stellen.

Hinweis: Einige Elemente im Men(i Ton sind ausgegraut und nicht verfiighar, wenn sie auf eine andere

Option als Aus eingestellt sind. Die Einstellungen einiger anderer Optionen kénnen sich je nach den
aktuellen Einstellungen ebenfalls &ndern.

Audioausgabe

Legt die Einstellung fiir die Audioausgabe fest. Die Optionen TV, S / PDIF, HDMI
ARC, Nur Kopfhorer und Lineout sind verfiigbar. Es wird kein Ton ausgegeben,
auler durch die ausgewahlte Option und Kopfhéreranschluss.

Wenn Sie einen externen Verstarker an lhren Fernseher anschlieRen, durch
Benutzen des Kopfhoreranschlusses, kdnnen Sie diese Option als Lineout
festlegen. Wenn Sie einen Kopfhérer an den Fernseher angeschlossen haben,
legen Sie diese Option als Nur Kopfhorer fest. Bevor Sie einen Kopfhérer benutzen,
vergewissern Sie sich, dass dieser Menlpunkt auf Nur Kopfhorer eingestellt ist.
Wenn Lineout eingestellt ist, wird die Ausgabe der Kopfhérerbuchse auf
Maximum gestellt, was das Gehor schadigen kénnte.

Wenn HDMI ARC ausgewahlt ist, wird die CEC-Funktion aktiviert.

Hinweis: Abhéngig von der ausgewéhlten Option werden einige Elemente im Soundmenii ausgegraut
dargestellt und sind nicht verfiigbar.

AVL (Automatische
Lautstarkebegrenzung)

Diese Funktion stellt den Ton so ein, dass zwischen den Programmen ein konstanter
Ausgangspegel erhalten bleibt.

Wenn der Meniipunkt Dolby Audio auf eine andere Option als Aus eingestellt
ist, andern sich die AVL-Einstellungsoptionen. Auto, Nacht, Normal und Aus
sind verfliigbar. Im Auto-Modus wechselt das Fernsehgerat gemaf den aktuellen
Zeitinformationen automatisch in den Normal- oder Nachtmodus. Wenn keine
Zeitinformationen verfligbar sind, funktioniert diese Option immer als Normal.
Wenn das Fernsehgerat zum ersten Mal in den Nachtmodus wechselt, nachdem
Sie diese Option auf Auto gestellt haben, wird eine Informationsleiste auf dem
Bildschirm angezeigt.

Bitte beachten Sie, dass der Nachtmodus im Vergleich zum normalen Modus
eine dynamischere dynamische Kompressionssteuerung bietet, die fir lautlose
Umgebungen geeignet ist.

Erweiterte Einstellungen

Wahlt den Equalizer-Modus. Die Einstellungen kénnen nur im Benutzer-Modus

Equalizer
vorgenommen werden.
m Kontrolliert den Bassverstarkungspegel. Zum Einstellen verwenden Sie die Links-
Bassverstarkung
oder Rechts-Taste.
Dynamic Range Control bietet eine Verstarkungseinstellung der Quelle, um
DTS DRC einen geeigneten horbaren Bereich sowohl bei niedrigen als auch bei hohen

Wiedergabepegeln aufrechtzuerhalten. Aktivieren oder deaktivieren Sie den
DTS DRC, indem Sie On oder Off wahlen.

Sound-Modus

Sie kdnnen einen Sound-Modus auswahlen (falls der gewahlte Kanal es untersttitzt).

Digitaler Ausgang

Stellt den Audiotyp fiir den Digitalausgang ein.
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Kopfhorer

Stellt die Lautstarke fur den Kopfhorer ein. Diese Option ist nicht verfligbar, wenn
die Option Tonausgabe als Lineout festgelegt ist.

Bevor Sie den Kopfhérer benutzen, vergewissern Sie sich bitte, ob die
Kopfhorerlautstarke auf ein niedriges Niveau gesetzt ist, um Gehdrschaden zu
vermeiden.

Balance

Stellt die Klangbalance ein. Diese Funktion wird aktiviert, wenn die Option
Tonausgabe auf TV oder Kopfhorer eingestellt ist. Das Balance-Element stellt
den Balance-Pegel der TV-Lautsprecher und des Kopfhérers zusammen ein.

Zuriicksetzen

Setzt einige der Toneinstellungen auf die Werkseinstellungen zurtick.
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Inhalt des Netzwerkmeniis

Netzwerktyp

Deaktivieren Sie die Netzwerkverbindung oder &ndern Sie den Verbindungstyp.

Drahtlosnetzwerke suchen

Starten Sie eine Suche nach drahtlosen Netzwerken. Diese Option ist
verflgbar, wenn der Netzwerktyp als Drahtloses Geriét eingestellt ist.

Trennen

Um die Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk zu trennen und
Ihr gespeichertes drahtloses Netzwerkprofil zu I6schen (falls zuvor
gespeichert), markieren Sie diese Option und driicken Sie OK. Diese
Option ist nicht verfiigbar, wenn Sie keine Verbindung zu einem drahtlosen
Netzwerk hergestellt haben. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
Konnektivitat.

Driicken Sie WPS auf Ihrem

WLAN-Router

Wenn Ihr Modem / Router-Gerat tiber WPS verfiigt, kbnnen Sie mit dieser
Option eine direkte Verbindung zu ihm herstellen. Markieren Sie diese Option
und driicken Sie OK. Gehen Sie zu lhrem Modem/Router und driicken Sie
die dortige WPS-Taste, um die Verbindung herzustellen. Diese Option ist
verfugbar, wenn der Netzwerktyp als Drahtloses Geriét eingestellt ist.

Internetgeschwindigkeit
testen

Starten Sie einen Geschwindigkeitstest, um die Verbindungsbandbreite
zu Uberpriifen. Das Ergebnis wird nach Fertigstellung auf dem Bildschirm
angezeigt.

Erweiterte Einstellungen

Andern Sie die IP- und DNS-Konfigurationen Ihres Fernsehgeréts.

Wake On

Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktion, indem Sie sie auf Ein oder
Aus setzen.

Hinweis: Ausfiihrliche Informationen zu den Optionen dieses Meniis finden Sie im Abschnitt Konnektivitét.

Inhalte des Installationsmeniis

Automatischer
Sendersuchlauf
(Umschalten)

Zeigt die Optionen fiir den automatischen Sendersuchlauf an. D.-Antenne: Sucht
und speichert DVB-Sender. D.-Kabel: Sucht und speichert DVB-Kabelsender.
Analog: Sucht und speichert analoge Sender. Satellit: Sucht und speichert
Satellitensender.

Manuelle Kanalsuche

Diese Funktion kann zur unmittelbaren Eingabe der Senderdaten verwendet
werden.

Netzwerkkanalsuche

Sucht nach den verknUpften Kanalen des Rundfunksystems. D.-Antenne: Sucht
nach Sendern des Antennennetzwerks. D.-Kabel: Sucht nach Sendern des
Kabelnetzwerks. Satellit: Sucht nach Satellitennetzwerk-Kanalen.

Analoge Feinabstimmung

Sie kdénnen diese Funktion zur Feinabstimmung von analogen Kanélen
verwenden. Diese Funktion ist nicht verfigbar, wenn keine analogen Kanale
gespeichert sind und wenn der aktuell iberwachte Kanal kein analoger Kanal ist.

Satelliten Einstellungen

Legt die Satelliteneinstellungen fest. Satellitenliste: Zeigt die verfligbaren
Satelliten an. Sie kdénnen Satelliten Hinzufligen, I6schen oder
Satelliteneinstellungen auf der Liste Bearbeiten. Antenneninstallation:
Sie koénnen die Satellitenantenneneinstellungen éndern und/oder eine neue
Satellitensuche starten.

Installationseinstellungen
(optional)

Zeigt das Menl Installationseinstellungen an. Standby -Modus Suche (*): lhr
Fernsehgerat sucht im Standby nach neuen oder fehlenden Sendern. Gefundene
neue Sender werden angezeigt. Dynamische Senderaktualisierung(*): Wenn
diese Option als aktiviert eingestellt ist, werden die Anderungen fiir den Sender,
wie beispielsweise Frequenz Kanalname, Untertitel, Sprache usw. bei laufendem
TV-Geréat automatisch angewandt.

(%) Verfiigbarkeit je nach Modell.
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Installation des Home
Transponders (*)

Mit Hilfe des Menus kénnen Sie den Haupt- und Sicherungsparameter fiir
den Home Transponder einstellen, einschlieRlich der PID des jeweiligen
M7-Betreibers, welche flr das Herunterladen der Kanalliste verwendet
werden. Nehmen Sie die Einstellungen nach lhren Winschen vor, und
driicken Sie die Griine Taste, um die Einstellungen zu speichern. Starten Sie
anschlieRend eine M7-Betreiberinstallation mit Hilfe des Meniuis Automatischer
Sendersuchlauf>Satellit ein.

(*) Dieses Menti ist nur verfiigbar, wenn eine M7-Betreiberinstallation durchgefiihrt wird.

Programmliste 16schen

Verwenden Sie diese Einstellung, um die gespeicherten Kanéle zu I6schen. Diese
Einstellung ist nur sichtbar, wenn in der Lander-Option Danemark, Schweden,
Norwegen oder Finnland eingestellt ist.

Wahlen Sie die aktive
Sendergruppe

Diese Einstellung erlaubt es Ihnen, nur die Sendungen der ausgewahlten
Netzwerke in der Programmliste anzeigen zu lassen. Diese Funktion ist nur
verflugbar, wenn als Landeroption Norwegen festgelegt wurde.

Signalinformation

Sie kénnen dieses Mentielement nutzen, um die Informationen im Zusammenhang
mit Signalen, wie beispielsweise Signalstarke/Qualitat, Netzwerkname usw. fir
die verfugbaren Frequenzen zu Gberwachen.

Erstinstallation

Loscht alle gespeicherten Kanéle und Einstellungen, setzt das TV-Gerat auf die
Werkseinstellungen zurlick und beginnt die Erstinstallation.
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Inhalt des Systemmeniis

Zuganglichkeit

Zeigt die Zuganglichkeitsoptionen des TV-Gerates an.

Hoher Kontrast

Erhohen Sie den Kontrast der Mentioptionen und Texte, um die Lesbarkeit zu
verbessern. Die Optionen WeiRer Text, Gelber Text und Aus sind verfiigbar.

Schwerhorig

Aktiviert eine spezielle Funktion, die vom Sender gesendet wird.

Audio Beschreibung

Fir Blinde oder Sehbehinderte wird eine Nacherzahlung der gezeigten
Handlung abgespielt. Driicken Sie OK um alle verfiigbaren Menuoptionen der
Audio Beschreibung anzuzeigen. Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn der
Kanalbetreiber sie anbietet.

Dialogverbesserung

Diese Funktion bietet Sound-Nachbearbeitungsoptionen fir die Verbesserung
von sprachgesteuerten Dialogen. Die Optionen Aus, Niedrig, Mittel und Hoch
sind verfligbar. Stellen Sie nach Ihren Wiinschen ein.

Hinweis: Diese Funktion wirkt sich nur aus, wenn das Audio-Eingangsformat AC-4 ist, und dieser
Effekt gilt nur fiir die TV-Lautsprecherausgabe.

Gesprochene Untertitel

Mit dieser Einstellungsoption wird die Standardeinstellung fiir gesprochene
Untertitel ausgewahlt. Um die Prioritét gesprochener Untertitel hoher als normal
zu machen, sollte diese Option auf Ein gesetzt werden.

Diese Option ist je nach Modell Ihres TV-Geréats moglicherweise nicht verfigbar
und nur sichtbar, wenn die Quelle auf TV-Gerat eingestellt ist.

VergroBerung

Ermdglicht die Verwendung von Tastenkombinationen zur VergréfRerung
des Bildschirms. Die Optionen Ein und Aus stehen zur Verfligung. Zum
Aktivieren auf Ein setzen.

Die VergréRerungsunterstiitzung wird durch langes Driicken der Zifferntaste
5 aktiviert oder deaktiviert. Der erste obere linke Quadrant des Bildschirms
wird gezoomt. Nachdem die VergréRerungsunterstiitzung aktiviert wurde, wird
der gezoomte Bereich durch langes Driicken der Zifferntasten 2, 4, 6, 8 nach
oben, links, rechts und unten verschoben.

Minikarte

Die Minikarte ist standardmaRig aktiviert und deaktiviert. Sie wird aktiviert,
wenn die VergroBerungsfunktion aktiviert ist. Mit dieser Option kdnnen Sie
verhindern, dass die VergroRerungsfunktion die Minikarte anzeigt.

Klicken Sie auf Sound

Diese Option aktiviert den Tastendruck im TV-Menu. Zum Aktivieren auf Ein
setzen.

Markieren Sie
Programme mit

[S] Untertitel

Wenn diese Option aktiviert ist und ein Ereignis der elektronischen
Programmfiihrung Uber den Zugriffsservice "Untertitel" verfiigt, werden diese
Ereignisse mit einer anderen Farbe hervorgehoben.

Wenn diese Option aktiviert ist und ein Ereignis des elektronischen

Audiobeschreibung

E.__,SLJ.. a h Programmifiihrers (iber den Zugriffsservice "Gebardensprache" verfiigt, werden
COSICENSPISCNS diese Ereignisse mit einer anderen Farbe hervorgehoben.
[AD] Wenn diese Option aktiviert ist und ein Ereignis der elektronischen

Programmfiihrung tber den Zugriffsservice "Audiobeschreibung” verfiigt, werden
diese Ereignisse mit einer anderen Farbe hervorgehoben.

Sprache

Abhangig von der Fernsehanstalt und dem Land kénnen Sie hier verschiedene
Sprachen einstellen.

Bedingter Zugriff

Hier nehmen Sie Einstellungen fiir die Module des bedingten Zugriffs, sofern
vorhanden, vor.

Datenschutz

Verwalten Sie |hre Datenschutzeinstellungen der Apps fiir Smart TV. Driicken
Sie OK, um das Meni aufzurufen und die Einstellungen gemaR lhren
Wiinschen vorzunehmen.
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Datenschutzeinstellungen

Verwalten Sie |hre Datenschutzeinstellungen der Apps fiir Smart TV. Driicken
Sie OK, um das Meni aufzurufen und die Einstellungen gemaR lhren
Wiinschen vorzunehmen.

Alle Cookies anzeigen

Zeigt alle gespeicherten Cookies an.

Alle Cookies I6schen

Loscht alle gespeicherten Cookies.

Nicht verfolgen

Mit dieser Option kénnen Sie |hre Praferenzen hinsichtlich des Tracking-
Verhaltens fir HbbTV-Dienste festlegen.

Kindersicherung

Geben Sie das richtige Passwort ein, um die Einstellungen fir die
Kindersicherung zu andern. In diesem Meni kénnen Sie die Meniisperre,
die Altersfreigabe, die Kindersicherungbzw. Programmempfehlung ganz
einfach einstellen. Sie kénnen aulerdem eine neue PIN einstellen oder die
standardmaBige CICAM-PIN mit Hilfe der entsprechenden Optionen andern.
Hinweis: Einige Funktionen sind je nach bei der Erstinstallation festgelegten Lénderauswahl
méglicherweise nicht verfiigbar. Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt worden

sein. Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die PIN definiert haben (dies wird je nach
Léndereinstellung gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Datum und Zeit

Stellt das Datum und die Uhrzeit ein.

Quellen

Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder deaktivieren Sie ausgewahlte
Quellenoptionen.

Netflix

Falls diese Funktion von Ihrem TV-Gerat unterstitzt wird, kénnen Sie Ihre ESN
Nummer (*) anzeigen und Netflix deaktivieren.

(*) Die ESN-Nummer ist eine eindeutige Identifikationsnummer, die speziell zur Identifizierung
Ihres Fernsehgeriéts generiert wurde.

Samba ACR

Samba Interactive TV unterstitzt Empfehlungen und andere Apps,
indem Daten zum Verbrauch bestimmter Bildschirminhalte gesammelt
werden, um lhr Seherlebnis zu verbessern. Mit dieser Option kénnen
Sie auf das Einstellungsmenii von Samba Interactive TV zugreifen, die
Nutzungsbedingungen von Samba TV, die Datenschutzbestimmungen und
lhre Werbeeinstellungen usw. Uberprifen. Fir den Zugriff auf HTML-basierte
Einstellungen ist eine Internetverbindung erforderlich. Sie kénnen Interactive
TV jederzeit Uber das Menl Einstellungen> System> Datenschutz>
Datenschutzeinstellungenaktivieren oder deaktivieren, indem Sie
das Kontrollkédstchen neben dem zugehdrigen Element aktivieren oder
deaktivieren. Diese Option ist je nach ausgewahltem Land wéhrend des
Erstinstallationsvorgangs, dem Modell Ihres TV-Gerats und seinen Funktionen
maoglicherweise nicht verfligbar.

Sprachassistent

Alexa Built-in

Startet den Installationsvorgang fiir diese Funktion manuell. Wenn Der Setup
zuvor abgeschlossen wurde, stehen die Optionen Alexa-Sprache, Alexa auf
Standby-Modus, Alexa-Alarmlautstarke und Abmelden zur Verfligung.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Alexa Ready.

Alexa Sprache

Stellt die Spracheinstellung fiir Alexa ein.

Alexa auf Standby-
Modus

Aktiviert oder deaktiviert die Alexa auf Standby-Funktion. Wenn aktiviert, ist
Alexa verfligbar, wahrend sich das TV-Gerat im Standby-Modus befindet.

Hinweis: Diese Funktion kann sich auf den Stromverbrauch lhres TV-Geréts auswirken.

Alexa Startbildschirm

Auf Aus setzen, um diese Funktion zu deaktivieren oder wahlen Sie eine der
Inaktivitatsperioden aus, um zu aktivieren. Die Optionen 15 Min, 30 Min, 1
Stunde und 2 Stunden werden verfligbar sein.

Alexa-Alarmlaut-
starke

Stellt die Lautstérke fiir Alexa-Alarme ein.

Abmelden

Sie kénnen diese Option nutzen, um sich abzumelden. Wenn Sie sich abmel-
den, wird die integrierte Funktion von Alexa deaktiviert.
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Arbeiten mit Alexa

Startet den Installationsvorgang fiir diese Funktion manuell. Wenn das Setup
zuvor abgeschlossen wurde, ist die Option Abmelden verfligbar. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Alexa Ready.

Abmelden

Sie kénnen diese Option nutzen, um sich abzumelden. Wenn Sie sich abmel-
den, werden Arbeiten mit der Alexa-Funktion deaktiviert.

Google Assistant

Startet den Einrichtungsvorgang, damit lhr TV-Gerat mit Google-Assistent-Ge-
raten arbeiten kann. Markieren Sie Start und driicken Sie OK. Wenn das Setup
zuvor abgeschlossen wurde, ist die Option Abmelden verfligbar. Wenn Sie sich
abmelden, wird die integrierte Funktion Google-Assistent deaktiviert. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Google-Assistent.

Mehr

Zeigt weitere Einstellungsoptionen fiir das TV-Gerat an.

Menii-Timeout

Verandert die Timeout-Zeit zwischen den Menubildschirmen.

Standby-Modus LED

Bei Einstellung auf Aus leuchtet die Standby-Modus-LED nicht auf, wenn sich
das TV-Gerat im Standby-Modus befindet.

Softwareaktualisierung

Stellt sicher, dass die Firmware des TV-Gerats stets auf dem neusten Stand
ist. Driicken Sie OK um die MenUoptionen anzuzeigen.

Anwendungsversion

Zeigt die aktuelle Software-Version an.

Autom. Abschaltung

Einstellung der gewiinschten Zeit, wann das Geréat automatisch auf Standby
geht, wenn es nicht bedient wird. Der Wert kann zwischen 1 und 8 Stunden in
Schritten von jeweils 1 Stunde liegen. Sie kénnen diese Option deaktivieren,
indem Sie diese auf Off stellen.

Untertitel-Modus

Diese Option wird verwendet, um den auf dem Bildschirm angezeigten
Untertitel-Modus (DVB-Untertitel / Teletext-Untertitel) auszuwahlen, wenn
beide verfligbar sind. Der Standardwert ist DVB-Untertitel. Diese Funktion ist
nur verfligbar, wenn als Landeroption Norwegen festgelegt wurde.

Biss Schiliissel

Biss ist ein Satelliten Signal Verschlisselungssystem, das fiir einige Sendungen
verwendet wird. Wenn Sie bei einer Sendung einen BISS-Schliissel eingeben
muissen, kénnen Sie diese Einstellung verwenden. Markieren Sie Biss-
Schliissel und driicken Sie die OK-Taste, um den Schlissel fir die gewiinschte
Sendung einzugeben.

Geschaftsmodus

Wahlen Sie diesen Modus, wenn der Bildschirm in einem Laden aufgestellt
werden soll. Bei aktivierten Ladenmodus sind einige Elemente im TV-Men(
maoglicherweise nicht verfligbar. Bei einigen Modellen ist moglicherweise auch
die Option Aktiviert mit Video verfligbar. Wenn diese Option eingestellt ist,
wechselt das TV-Gerat in den Speichermodus und die vorinstallierte Videodatei
wird wiedergegeben.

Einschalt Modus

Diese Einstellung konfiguriert die Einschalt Modus. Die Optionen Letzter
Zustand und Standby-Modus sind verfiigbar.

0ss

Zeigt die Lizenzinformationen der Open Source Software an.

StandardmaRiges Boot-
Logo wiederherstellen

Stellt standardmaRiges Boot-Logo wieder her. Zur Bestatigung wird eine
Meldung angezeigt. Wahlen Sie JA und driicken Sie OK. Dies Optione
sind moglicherweise, abhangig vom TV-Modell und seinen Funktionen nicht
verfugbar.

Andern des freundlichen
Namens

Mit dieser Option kénnen Sie den Geratenamen andern, der zur Identifizierung
Ihres Fernsehers verwendet wird, wenn Sie ein Gerat drahtlos mit dem
Fernseher verbinden. Der Standard-Gerdtename wird wiederhergestellt,
wenn der Geratename leer gelassen wird oder die Installation zum ersten
Mal durchgefiihrt wird.
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Anwendungsprioritat

Mit dieser Option kdnnen Sie lhre Praferenz hinsichtlich der Prioritat zwischen
den Ubertragungsanwendungen und den CICAM AppMMI-Anwendungen
festlegen. Wenn eine CICAM in das Fernsehgerat eingelegt wird und ein Konflikt
zwischen den Anwendungen auftritt, wird der ausgewahlten Anwendungsart
die Prioritat eingeraumt.

Modell-Informationen

Zeigt Informationen wie den Modellnamen, die Seriennummer, die MAC-
Adresse usw. an.

Hinweis: Diese Funktion ist méglicherweise abhédngig vom jeweiligen Modell und dem bei der Erstinstallation ausgewéhltem Land nicht verfiigbar.
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Allgemeine Bedienung
Verwendung der Programmliste

Das Gerat sortiert alle gespeicherten Fernsehsender
in eine Senderliste. Sie konnen diese Senderliste
bearbeiten, Favoriten festlegen oder aktive Sender
festlegen, die aufgelistet werden sollen, indem Sie
die Optionen im Meni Kanéle verwenden. Driicken
Sie die OK-Taste, um die Kanalliste zu 6ffnen. Sie
kénnen die aufgelisteten Kanale filtern oder erweiterte
Anderungen in der aktuellen Liste vornehmen, indem
Sie die Optionen Filter und Bearbeiten verwenden.
Markieren Sie die gewlinschte Registerkarte und
driicken Sie OK, um die verfiigbaren Optionen
anzuzeigen.

Um den Kanal, den Sie gerade ansehen, zum Home-
Menu hinzuzufiigen, markieren Sie die Option Zu
Home hinzufiigen auf der Registerkarte Bearbeiten
im Men( Kanéle und driicken Sie OK.

Hinweis: Die Befehle in Position bringen, Léschen und
Bearbeiten von Namen im Men(i TV > Kandle > Bearbeiten
sind fiir Kanéle, die von einem M7 Betreiber ausgestrahlt
werden, nicht verfiigbar.

Die Favoritenlisten verwalten.

Sie kénnen vier verschiedene Listen mit lhren
bevorzugten Sendern erstellen. Rufen Sie das Men(l
TV> Kanéle auf oder driicken Sie die Taste OK,
um das Meni Kandle zu 6ffnen. Markieren Sie die
Registerkarte Bearbeiten und driicken Sie OK, um
die Bearbeitungsoptionen zu sehen, und wahlen
Sie die Option Kanal markieren/entmarkieren.
Wabhlen Sie den gewilinschten Kanal in der Liste aus,
indem Sie die Taste OK driicken, wahrend der Kanal
markiert ist. Sie kénnen mehrere Optionen auswahlen.
Sie kénnen auch die Option Alle markieren/
entmarkieren verwenden, um alle Kanale in der Liste
auszuwahlen. Dricken Sie dann die Taste Zuriick/
Zuriickzukehren, um zu den Optionen des Menis
Bearbeiten zuriickzukehren. Wahlen Sie Favoriten
hinzufiigen/entfernen und driicken Sie erneut die
OK-Taste. Die Liste mit den Favoritenkanalen wird
angezeigt. Stellen Sie die gewinschte Listenoption
auf Ein. Alle gewahlten Sender werden zur Liste
hinzugefiigt. Um einen oder mehrere Sender von einer
Favoritenliste zu entfernen, fihren Sie diese Schritte
in der gleichen Reihenfolge durch und stellen die
gewdlnschten Listenoption auf Aus.

Sie kénnen die Filterfunktion im Menu Kanéle
verwenden, um die Kanale in der Kanalliste permanent
nach lhren Wiinschen zu filtern. Mit Hilfe dieser Filter-
Registerkarte kdnnen Sie eine der vier Favoritenlisten
festlegen, die angezeigt wird, wenn die Programmliste
geoffnet wird. Die ausgewahlten Filteroptionen werden
oben im Meni Kandle angezeigt.

Deutsch

Einstellung der Kindersicherungseinstellungen

Die Optionen des Jugendschutz-Menis dient
dazu, einzelnen Nutzer den Zugang zu bestimmten
Programmen, Sendern und zur Nutzung der MenuUs
zu verwehren. Diese Einstellungen befinden sich im
Menu Einstellungen>System>Kindersicherung.

Um die Menloptionen der Kindersicherung
anzuzeigen, muss eine PIN eingegeben werden.
Nach der Eingabe der richtigen PIN werden die
Kindersicherungseinstellungen-Menii angezeigt.

Meniisperre: Diese Einstellung aktiviert bzw.
deaktiviert den Zugang zu allen Menls bzw.

Jugendschutz-Sperre: Ist diese Option
eingestellt, bezieht das Fernsehgerat vom Sender
Altersinformationen. Ist die entsprechende Altersstufe
im Gerat deaktiviert, wird der Zugriff auf die Sendung
gesperrt.

Hinweis: Wenn bei der Erstinstallation in der
Léndereinstellung Frankreich, Italien oder Osterreich
festgelegt wurde, ist der Wert fiir die Jugendschutz-Sperre
standardméBig auf 18 gesetzt.

Kindersicherung: Wenn diese Option auf EIN gestellt
ist, kann das TV-Gerat nur Uber die Fernbedienung
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten
am TV-Gerat deaktiviert.

Internetsperre: Wenn diese Option aktiviert ist,
werden die Anwendungen, die Internet verwenden
deaktiviert. Stellen Sie Aus ein, um die App wieder
freizugeben.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Nummer fest.

StandardméBige CICAM-PIN: Diese Option erscheint
als ausgegraut, wenn kein CI-Modul in den CI-Schlitz
des TV-Gerats eingesteckt wurde. Sie kdnnen die
voreingestellte PIN der CI-CAM mit Hilfe dieser Option
andern.

TV PIN(*): Durch die Aktivierung bzw. Deaktivierung
dieser Option kdnnen Sie fiir M7 betriebene Kanale
die Sendung von PIN-Anforderungen zulassen oder
unterbinden. Diese PIN-Anforderungen bieten einen
Zugangskontrollmechanismus firr die dazugehorigen
Kanéale Wenn diese Option auf Ein gestellt ist, kann
auf die Kanéle, die PIN-Anforderungen senden, nicht
ohne die Eingabe der richtigen PIN zugegriffen werden.
(*) Dieses Menii ist nur verfligbar, wenn eine M7-
Betreiberinstallation durchgefiihrt wird.

Hinweis: Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt
worden sein. Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die
PIN definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.
Wenn die PIN fiinfmal hintereinander falsch eingegeben
wird, wird die PIN-Eingabe gesperrt und es ist 30 Minuten
lang keine neue Eingabe mehr méglich. Sie kénnen jedoch
die Sperrung der PIN-Eingabe aufheben oder die Anzahl der
Wiederholungsversuche auf Null zuriicksetzen, indem Sie das
Fernsehgerét aus- und wieder einschalten.
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Einige Funktionen sind je nach Modell und/oder bei der
Erstinstallation festgelegten Landerauswahl méglicherweise
nicht verfiigbar.

Elektronischer Programmfiihrer

Mit Hilfe der elektronischen Programmfiihrerfunktion
Ilhres Fernsehers kdénnen Sie den
Veranstaltungskalender der aktuell installierten
Sender in Ihrer Kanalliste durchsuchen. Es hangt von
der entsprechenden Sendung ab, ob diese Funktion
unterstiitzt wird oder nicht.

Um auf den Programmfiihrer zuzugreifen, driicken
Sie die Taste Guide auf lhrer Fernbedienung.
Sie kénnen auch die Option Guide im TV-Meni
verwenden.

Es gibt zwei verschiedene Arten von Zeitplanlayouts,
Timeline-Zeitplan und Jetzt / Nachste. Um zwischen
diesen Layouts zu wechseln, markieren Sie die
Registerkarte mit dem Namen des alternativen Layouts
auf der oberen Seite des Bildschirms und driicken
Sie OK.

Navigieren Sie mit den Navigationstasten durch den
Programmfiihrer. Verwenden Sie die Zuriick / Zuriick-
Taste, um die Registerkarten-Optionen auf der oberen
Seite des Bildschirms zu verwenden.

Zeitleiste

In dieser Layout-Option werden alle Ereignisse der
aufgelisteten Kanale nach Timeline angezeigt. Mit
den Navigationstasten kdnnen Sie durch die Liste
der Ereignisse blattern. Markieren Sie ein Ereignis
und dricken Sie OK, um das Ereignisoptionsmeni
anzuzeigen.

Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfligbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu andern,
markieren Sie Jetzt/Nachste und driicken Sie OK. Sie
kénnen die Optionen Vorheriger Tag und Néchster
Tag verwenden, um die Ereignisse des vorherigen und
nachsten Tages anzuzeigen.

Markieren Sie die Registerkarte Extras und klicken Sie
auf OK, um auf die folgenden Optionen zuzugreifen.
Genre markieren: Zeigt das Menl Genre markieren
an. Wahlen Sie ein Genre und driicken Sie die
OK-Taste. Die Ereignisse im Programmfihrer, die
dem ausgewahlten Genre entsprechen, werden
hervorgehoben.
Guide Suche: Zeigt Suchoptionen an. Mit diesen
Optionen kdnnen Sie die Programmfiihrer-Datenbank
gemaR den ausgewahlten Kriterien durchsuchen.
Passende Ergebnisse werden aufgelistet.
Jetzt: Zeigt die aktuelle Sendung des markierten
Kanals.
Zoom: Markieren Sie und driicken Sie OK,
um Ereignisse in einem groReren Zeitintervall
anzuzeigen.
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Jetzt/Nachste Sendung

In dieser Layout-Option werden nur die aktuellen
und nachsten Ereignisse der aufgelisteten Kanale
angezeigt. Mit den Navigationstasten kénnen Sie durch
die Liste der Ereignisse blattern.

Drlicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfligbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu &ndern,
markieren Sie Timeline-Zeitplan und driicken Sie OK.
Sendungsoptionen

Benutzen Sie die Navigationstasten, um eine Sendung
zu markieren und driicken Sie die OK-Taste, um das
Meni Optionen anzuzeigen. Folgende Optionen
stehen zur Auswahl.

Kanal auswaéhlen: Mit dieser Option kénnen Sie
zu dem ausgewahlten Kanal wechseln, um ihn
anzusehen. Der Programmfiihrer wird geschlossen.
Mehr Info: Zeigen Sie detaillierte Informationen
zum ausgewahlten Ereignis an. Verwenden Sie die
Aufwarts- und Abwartstasten, um durch den Text zu
blattern.

Timer fiir Sendung /Timer fiir Sendung l6schen:
Wahlen Sie Timer einstellen bei Ereignis Optionen
und driicken Sie OK. Sie kdnnen Timer fur zukulnftige
Ereignisse einstellen. Um einen schon eingestellten
Timer zu léschen, markieren Sie die Sendung und
driicken die OK-Taste. Wahlen Sie die Option Timer
fiir Sendung Iéschen. Der Timer wird geldscht.
Aufnahme einstellen / 16schen. Timer: Wahlen
Sie die Option Aufnahme und driicken Sie die Taste
OK. Wenn die Sendung zu einem spéteren Zeitpunkt
ausgestrahlt wird, wird sie fir die Aufzeichnung auf
die Timer-Liste aufgenommen. Wenn die ausgewahlte
Sendung in diesem Moment ausgestrahlt, wird die
Aufnahme sofort gestartet.

Um eine programmierte Aufnahme zu Iéschen,
markieren Sie die Sendung und driicken Sie die OK.-
Taste. Wahlen Sie die Option Aufn. 16schen. Timer.
Der Aufnahme-Timer wird abgebrochen.

WICHTIG: Die USB-Festplatte sollte nur dann angeschlossen
oder entfernt werden, wenn das TV-Gerét ausgeschaltet ist.
Schalten Sie dann das TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion
zu aktivieren.

Hinweise: Sie kbnnen nicht auf einen anderen Kanal schalten,
wahrend auf dem eingestellten Kanal eine Aufnahme bzw.
ein Timer aktiv ist.

Es ist nicht méglich Timer oder Aufnahme fiir zwei oder
mehrere gleichzeitige Sendungen programmieren.

Teletext-Dienste

Driicken Sie zum Offnen die Text-Taste. Driicken
Sie erneut, um den Misch-Modus einzuschalten,
der es lhnen ermoglicht die Teletext-Seite und die
Fernsehsendung gleichzeitig zu sehen. Dricken
Sie nochmals diese Taste, um den Modus wieder zu
verlassen. Sofern vorhanden, werden die Abschnitte
einer Teletextseite farbcodiert und kénnen dann
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durch Dricken der entsprechenden Farbtaste
ausgewahlt werden. Folgen Sie den auf dem
Bildschirm angezeigten Anweisungen.

Digitaler Teletext

Driicken Sie die Text-Taste, um die digitalen Teletext-
Informationen anzuzeigen. Steuern Sie diese
Information Uiber die Farbtasten, die Cursortasten und
die OK-Taste. Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt
des digitalen Teletexts unterschiedlich sein. Folgen
Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm des
digitalen Teletexts angezeigt werden. Wenn Sie wieder
auf die Text-Taste drlicken, schaltet das TV-Gerat auf
normalen Fernsehbetrieb zuriick.

Softwareaktualisierung

Ihr TV-Gerat kann automatisch Aktualisierungen fir
die Firmware Uber die Sendesignale oder das Internet
finden und installieren.

Suche nach Softwareaktualisierungen iiber die
Benutzerschnittstelle

Wahlen Sie im Hauptmen Einstellungen, navigieren
Sie dann zu Softwareaktualisierungen und
driicken Sie die OK-Taste. Wahlen Sie dann Nach
Aktualisierung suchen und driicken Sie OK, um nach
einer neuen Softwareaktualisierung zu suchen. Die
Option Softwareaktualisierungen ist auch im Meni
Einstellungen>System>Mehr verfiigbar.

» Wird eine neue Softwareaktualisierung gefunden,
beginnt das Gerat mit dem Herunterladen. Nachdem
der Herunterlagen abgeschlossen wurde, wird eine
Warnmeldung angezeigt, driicken Sie die OK-Taste,
um das Software-Upgrade abzuschlieBen und das
TV-Gerét neu zu starten.

3 Hintergrundsuche und Aktualisierungsmodus

lhr Fernsehgerat sucht um 3:00 Uhr nach neuen
Upgrades, wenn die Option Automatisches
Scannen aktiviert ist und das Fernsehgerat an ein
Antennensignal oder an das Internet angeschlossen
ist. Wenn eine neue Software gefunden und erfolgreich
heruntergeladen wurde, wird diese nach dem nachsten
Einschalten installiert.

Hinweis: Ziehen Sie nicht den Netzstecker, solange wéhrend
des Neustarts die LED blinkt. Wenn das Gerét nach der
Aktualisierung nicht einschaltet, stecken Sie es aus und
stecken es nach zwei Minuten wieder ein.

Alle Updates werden automatisch gesteuert. Wenn eine
manuelle Suche ausgefiihrt wird und keine Software gefunden
wird, ist dies die aktuelle Version.

Fehlerbehebung & Tipps

Das TV-Gerét schaltet sich nicht ein

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher
in eine Steckdose eingesteckt ist. Driicken Sie die
Netztaste am TV-Gerat.

Deutsch

Schlechte Bildqualitat

« Priifen Sie, ob Sie das TV-Gerat richtig eingeschaltet
haben.

« Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen. Bitte Uberpriifen Sie die
Antennenanschlisse.

« Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben, wenn diese durch manuelle
Einstellung erfolgt sein sollte.

Kein Bild

« Das Fernsehgerat empfangt keine Ubertragung.
Stellen Sie sicher, dass die richtige Eingangsquelle
ausgewahlt ist.

« Ist die Antenne richtig angeschlossen?
« Ist das Antennenkabel beschadigt?

* Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschlieRen?

« Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie Ihren Handler.
Kein Ton

« Sehen Sie nach, ob der Ton des Fernsehgerats
stumm geschaltet ist. Driicken Sie die Stumm-Taste
oder erhéhen Sie zur Priifung die Lautstarke.

* Es konnte sein, dass der Ton nur aus einem
Lautsprecher kommt Uberpriifen Sie die Balance-
Einstellung im Ton-Mend.

Fernbedienung - keine Funktion

« Mdglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen
Sie diese.

« Moglicherweise wurden die Batterien nicht richtig
eingesetzt Lesen Sie dazu den Abschnitt ,Einlegen
der Batterien in die Fernbedienung*.

Signal an der Eingangsquelle
« Es ist moglich, dass kein Gerat angeschlossen ist.

« Uberpriifen Sie das AV-K und die Anschliisse lhres
Gerats.

« Uberpriifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist.
Das Bild ist nicht in der VGA-Quelle zentriert

Um Ihr Fernsehgerat das Bild automatisch zentrieren
zu lassen, rufen Sie im Meni Bild das Menl PC-
Position auf, markieren Sie Autoposition und
driicken Sie OK. Warte Sie bis es fertig ist. Um die
Position des Bildes manuell festzulegen, kénnen Sie
die Optionen H-Position und V-Position verwenden.
Wahlen Sie die gewiinschte Option und verwenden
Sie zur Einstellung die Links- und Rechtspfeiltasten
auf der Fernbedienung.

Aufnahme nicht verfiigbar

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
ein Speichergerat an das TV-Gerat sachgerecht
anschlief3en, wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten
Sie dann das TV-Gerat ein, um die Aufnahmefunktion
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zu aktivieren. Wenn keine Aufnahme mdglich ist,
prifen Sie, ob das Speichergerat richtig formatiert
wurde und ausreichend Speicherplatz hat.

USB ist zu langsam

Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung
,Die Schreibgeschwindigkeit des USB-Festplatte zum
Aufnehmen zu langsam*® auf dem Bildschirm erscheint,
versuchen Sie den Vorgang erneut zu starten. Wenn
diese Fehlermeldung weiterhin angezeigt wird, ist
das USB-Speichergerat moglicherweise nicht schnell
genug. Versuchen Sie es mit einem anderen USB-
Speichergerat.

Typische Anzeigemodi fiir den PC-Eingang

In der folgenden Tabelle werden einige der Ublichen
Video Display-Modi dargestellt. Unter Umstanden
unterstutzt Ihr TV-Geréat keine verschiedenen

Auflésungen.
i | uttsung | Froguen:
BEl  <s:0x480 60Hz
BBl -s+0x480 75Hz
BER  <s00x500 56Hz
B <s00x600 60Hz
B -s00xs00 72Hz
B <s00x600 75Hz
<1024x768 60Hz
BE < 1024x768 70Hz
B <1024x768 75Hz
BT <1152x864 75Hz
<1280x768 60Hz
Bl -1360x768 60Hz
<1280x960 60Hz
R <1280x1024 | 60Hz
BEE <i2s0x1024 | 75H:
IEE <1400x1050 |  60Hz
<1440x900 60Hz
BEEl  <1440x900 75Hz
IETE <1920x1080 |  60Hz

Deutsch

AV- und HDMI-Signalkompatibilitat

PAL. o
U (WU SECAM o
AV <NTSC4.43 o
<NTSC3.58 o
480i,480p | 60Hz o
576i,576p | 50Hz o
<720p 50Hz, 60Hz o
<1080 50Hz, 60Hz o
480i,480p | 60Hz o
576i,576p | 50Hz o
<720p 50Hz, 60Hz o
<1080 50Hz, 60Hz o
24Hz, 25Hz,
<1080p 30Hz, 50Hz, o
60Hz

(X: Nicht verfiigbar, O: Verfiigbar)

In einigen Fallen kann unter Umstanden ein Signal
nicht richtig auf dem TV angezeigt werden. Das
Problem kann durch eine Inkompatibilitat in den
Standards des Quellgerats verursacht werden (DVD,
Set-Top etc.). Wenn so etwas bei lhnen auftritt, sollten
Sie sich mit dem Handler und auch dem Hersteller des
Ausgangsgerates in Verbindung setzen.
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.mpg, .mpeg, .dat, .vob

s, .trp, .m2ts

Video-Codec

MPEG1/2, H.264, VC1

.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt,
.3gp, .392, .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

ts,.trp, .tp, .mkv

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264
fiv Sorenson Sp, MPEG4, H.264
.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.webm VP9, VP8

‘mp4, .mov, .39Pp, .39, | Eyc/H 265

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps -
50Mbps Andere: 1080P@60fps - 50Mbps

Bilddateiformate

m Technische Daten Auflosung (Breite x Hohe)

Grundlinie

8192 x 8192

Jpg. -jreg

Progressiv

3000 x 3000

RGB 1/4/8/16/24/32 bit

.bmp

RLE 4/8 bit

Graustufen, 24/32 Bit pro Pixel

8192 x 8192

-png

Interlace-Format

Progressiv

Audiodateiformate

w
.mp3

.mp3
.ac3 .ac3
.aac .AAC
.wma WMA
.amr .AMR-NB, .AMR-WB
.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

Deutsch
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Untertitel-Dateiformate

Ext. Untertitel

Erweiterung | Technische Daten

.ssa SubStation Alpha

.ass Fortgeschrittenes SubStation Alpha
.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

xt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.mpl MPL2

.smi Sami

jss JACOSUB

ttml TTML

txt/ .sub DVDSUBTITLE

Irc

Interne Untertitel

Erweiterung

.mkv

| Technische Daten

VOBSub

.mkv

ASS / SSA/ TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob

DVD-Untertitel

.mp4

DVD-Untertitel, TEXT

Unterstiitzte DVI-Aufldsungen

Wenn Sie Zusatzgerate Uber das DVI-Adapterkabel (DVI zu HDMI, nicht im Lieferumfang enthalten) an die
Anschlisse Ihres TV-Gerates anschlieen, kénnen Sie die folgenden Aufldsungsrichtwerte verwenden.

<640x480

<800x600

<832x624

<1024x768

<1152x864

<1152x870

<1280x768

<1360x768

<1280x960

<1280x1024

<1400x1050

<1440x900

<1600x1200

<1680x1050

<1920x1080

<640x4

56Hz 66Hz 70Hz 75Hz
X

X X X X

X X X X
X

X X X X X

X X X
X

X X

X

X X

X X

X X

X X

X

X

X
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Konnektivitat
Drahtgebundene Konnektivitat

Verbindung mit einem kabelgebundenen
Netzwerk herstellen

« Sie mussen Uber ein Modem bzw. einen Router mit
einem aktiven Breitbandanschluss verfligen.

* Verbinden Sie Ihr TV Gerat mit hrem Modem / Router
Uber ein Ethernet Kabel. An der Riickseite Ihres TV-
Gerats befindet sich ein LAN-Eingang.

1. Breitband ISP Verbindung

2. LAN (Ethernet)-Kabel

3. LAN Eingang an der Riickseite des TV Gerats

Um die verkabelten Einstellungen zu konfigurieren,

siehe Netzwerk-Einstellungen im Meni

Einstellungen.

» Abhangig von lhrer Netzwerkkonfiguration kdnnen
Sie moglicherweise lhren Fernseher mit lhrem

LAN verbinden. Verwenden Sie in diesem Fall ein
Ethernet -Kabel, um Ihren Fernseher direkt mit der

1. Netzwerk Wandsteckdose
2.

Konfiguration der Einstellungen fiir
kabelgebundene Geriate

LAN-Eingang an der Riickseite des TV-Gerats

Netzwerktyp

Als Netzwerktyp konnen Sie Drahtgebundenes
Geréat, Drahtloses Gerat oder aber Deaktiviert
auswahlen, entsprechend der aktiven Verbindung zum

Deutsch

TV-Gerat. Wahlen Sie die Option Drahtgebundenes
Geréat, wenn Sie die Einstellung Uber ein Ethernet
herstellen.

Internet-Geschwindigkeitstest

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und driicken Sie die OK-Taste. Das TV-Gerat liberprift
nun die Internetverbindungsbandbreite und zeigt
anschliefend die Resultate an.

Erweiterte Einstellungen

Markieren Sie Erweiterte Einstellungen, und driicken
Sie die OK-Taste. Auf dem né&chsten Bildschirm
kénnen Sie die IP- und DNS-Einstellungen des TV-
Gerats andern. Markieren Sie gewiinschten Optionen,
und driicken Sie die Links- oder Rechts-Taste, um die
Einstellung von Automatisch auf Manuell zu &ndern.
Sie kénnen nun die IP und / oder die DNS-Werte
eingeben. Wahlen Sie den entsprechenden Punkt im
Dropdown-Men, und geben Sie die neuen Werte mit
Hilfe der nummerischen Tasten der Fernbedienung
ein. Markieren Sie Speichern und driicken Sie die
OK-Taste, um die Einstellungen zu speichern.

ahtlose Verbindung

Anschluss an ein kabelgebundenes Netzwerk

Der Fernseher kann keine Verbindung zu einem
Netzwerk mit versteckter SSID herstellen. Um die SSID
lhres Modems sichtbar zu machen, missen Sie die
SSID-Einstellungen iber die Modem-Software andern.

(P&

1. Breitband ISP Verbindung

Ein WLAN-N-Router (IEEE 802.11a/b/g/n) mit den
simultanen Frequenzbandern von 2,4 und 5 GHz ist
darauf ausgelegt, eine grofRtmogliche Bandweite zu
ermdglichen. Optimiert fir zligiges und schnelleres
HD Video Streaming, schnellere Dateilibertragung
sowie Wireless Gaming.

« Die Frequenz und der Kanal unterscheiden sich je
nach Gebiet.

« Die Ubertragungsgeschwindigkeit ist abhéngig von
der Entfernung und Anzahl der Hindernisse zwischen
der Ubertragenen Produkte, die Konfiguration dieser
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Produkte, die Funkwellen, der Linienverkehr und
die Produkte, die Sie verwenden. Abhangig von
den Funkwellen der DECT-Telefone oder anderen
WLAN 11b-Geréten, kann die Ubertragung auch
abgebrochen oder unterbrochen werden. Die
Richtwerte der Ubertragungsgeschwindigkeit
sind die theoretischen Maximalwerte fir die
Wireless Standards. Sie sind nicht die tatsachlichen
Geschwindigkeiten der Datenlbertragung.

Welcher Ort die beste Ubertragungsqualitét bietet,
hangt von den jeweiligen Bedingungen ab.

Die WLAN-Funktion des TV-Gerats unterstitzt
Modems des Typs 802.11 a, b, g & n. Es
wird dringend empfohlen, dass Sie das IEEE
802.11n-Kommunikationsprotokoll nutzen, um
Probleme bei der Videowiedergabe zu vermeiden.

Sie missen die SSID |hres Modems andern,
wenn in der Umgebung andere Modems mit der
gleichen SSID vorhanden sind. Sonst kénnen
Verbindungsprobleme auftreten. Wenn Sie Probleme
mit der drahtlosen Verbindung haben, benutzen Sie
eine Kabelverbindung.

Konfiguration der kabelgebundenen Gerate-
Einstellungen

Offnen Sie das Menii Netzwerk und wéhlen Sie als
Netzwerk-Typ die Option Drahtloses Gerat, um den
Verbindungsprozess zu starten.

Markieren Sie die Option Drahtlose Netzwerke
scannen und driicken Sie OK, um eine Suche nach
verfugbaren drahtlosen Netzwerken zu starten. Alle
gefundenen Netzwerke werden aufgelistet. Markieren
Sie Ihr gewiinschtes Netzwerk aus der Liste, und
driicken Sie OK. Ein Netzwerk mit versteckter SSID
kann von anderen Geraten nicht erkannt werden.
Wenn Sie eine Verbindung zu einem Netzwerk mit
versteckter SSID herstellen mdchten, scrollen Sie
in der Liste der erkannten drahtlosen Netzwerke
nach unten, markieren Sie die Option Neues
Netzwerk hinzufiigen und driicken Sie OK. Geben
Sie den Namen des Netzwerks ein und wahlen
Sie den Sicherheitstyp mit Hilfe der zugehdrigen
Verbindungsoptionen aus.

Hinweis: Wenn das Modem den N-Modus unterstiitzt, sollten
Sie die N-Modus-Einstellungen bevorzugen.

Falls das gewahlte Netzwerk passwortgeschitzt,
geben Sie das richtige Passwort bitte tUber die
virtuelle Tastatur ein. Sie kdnnen diese Tastatur (iber
die Navigationstasten und die OK-Taste auf der
Fernbedienung steuern.

Warten Sie, bis die IP-Adresse auf dem Bildschirm
angezeigt wird.

Dies bedeutet, dass die Verbindung nun hergestellt ist.
Um die Drahtlosverbindung zu trennen, markieren Sie
Netzwerktyp und driicken Sie die Links oder Rechts-
Taste, um diese Option auf Deaktiviert zu setzen.
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Wenn Sie eine Verbindung zu einem drahtlosen
Netzwerk hergestellt haben, wird im Menl Netzwerk
die Option Verbindung trennen angezeigt und |hr
drahtloses Netzwerkprofil wird ebenfalls gespeichert.
Daher wird lhr TV-Gerét automatisch mit demsel-
ben Netzwerk verbunden, wenn Sie zur drahtlosen
Verbindung wechseln. Um die Verbindung zu einem
drahtlosen Netzwerk zu trennen und das gespeicherte
drahtlose Netzwerkprofil zu l16schen, markieren Sie
Verbindung trennenund driicken Sie OK.

Wenn lhr Router iber eine WPS-Taste verfligt,
kénnen Sie lhren Bildschirm, mit dem Modem/Router
verbinden, ohne zuvor das Passwort einzugeben oder
das Netzwerk hinzuzufiigen. Wahlen Sie die WPS
driicken auf lhrem WLAN-Router Option aus und
driicken Sie die OK-Taste. Gehen Sie zu lhrem Modem/
Router und driicken Sie die dortige WPS-Taste, um
die Verbindung herzustellen. lhnen wird in lhrem TV-
Gerat eine Verbindungsbestatigung angezeigt, sobald
die Gerate gekoppelt wurden. Wahlen Sie OK, um
fortzufahren. Weitere Einstellungen sind nicht nétig.

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und dricken Sie die OK-Taste, um lhre
Internetgeschwindigkeit zu testen. Markieren Sie
Erweiterte Einstellungen und dricken Sie die
OK-Taste, um das Meni Erweiterte Einstellungen
zu 6ffnen. Nehmen Sie die Einstellungen mit Hilfe
der Navigations- und der Nummerischen Tasten vor.
Markieren Sie Speichern und driicken Sie die OK-
Taste, um die Einstellungen zu speichern.

Andere Informationen

Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder
Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle IP-
Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden ist.

lhr Mobilgerét iiberWLAN verbinden

« Wenn Ihr Mobilgerat WLAN-fahig ist, kdnnen Sie es
Uber einen Router an Ihren Fernseher anschlief3en,
um auf die dort verfligbaren Inhalte zuzugreifen.
Dazu muss |hr Mobilgerat liber eine geeignete
Sharing-Software verfugen.

Verbinden Sie |hr Fernsehgerat mit lhrem
Router, indem Sie die in den obigen Abschnitten
beschriebenen Schritte ausfiihren.

AnschlieBend verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit dem
Router und aktivieren Sie die Sharing-Software
auf dem Mobilgerat. Dann wahlen Sie die Dateien,
welche Sie mit Ihrem Fernseher teilen méchten.

Wenn die Verbindung ordnungsgemaR hergestellt
wurde, kénnen Sie Uber die AVS-Funktion (Audio
Video Sharing) lhres Fernsehgerats auf die
freigegebenen Dateien zugreifen, die auf Ihrem
Mobilgeréat installiert sind.

Markieren Sie die Option AVS (Audio Video
Sharing) im Menu Quellen und driicken Sie OK.
Verfigbare Medienserver im Netzwerk werden
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angezeigt. Wahlen Sie lhr Mobilgerat, und driicken
Sie OK, um fortzufahren.

» Falls verfigbar, kénnen Sie eine virtuelle
Fernbedienung-Anwendung vom Server lhres
Anbieters fur Mobilgerate-Apps herunterladen.

Hinweis: Diese Funktion wird méglicherweise nicht fiir alle
Mobilgeréte unterstiitzt.

Netzwerk-Standby-Modus

Netzwerk-Standby-Modus ist ein Standard,
der es ermdglicht, dass ein Gerat durch eine
Netzwerknachricht eingeschaltet oder geweckt wird.
Die Nachricht wird an das Gerat durch ein Programm
gesendet, das auf einem fernliegenden Gerat
ausgefiihrt wird, das mit demselben lokalen Netzwerk
verbunden ist, wie beispielsweise ein Smartphone.

lhr TV-Gerat ist WoL und WoWLAN kompatibel.
Diese Funktion ist moglicherweise wahrend der
Erstinstallation deaktiviert. Um diese Funktion zu
aktivieren stellen Sie die Option Netzwerk-Standby-
Modus im MenlU Netzwerk Aufwachen. Es ist
notwendig, dass sowohl das Geréat, von dem die
Netzwerknachricht an das TV-Gerat gesendet wird,
als auch das TV-Gerat an das gleiche Netzwerk
angeschlossen sind. Der Netzwerk-Standby-Modus
wird nur auf Android-Geraten unterstiitzt und kann
ausschlieBlich Uber die YouTube- bzw. die Netflix App
verwendet werden.

Um diese Funktion des TV-Geréats zu verwenden,
sollte die Fernbedienung wenigsten einmal bei
eingeschaltetem TV-Gerat angeschlossen werden.
Wenn das TV-Gerat ausgeschaltet ist, muss die
Verbindung beim nachsten Einschalten erneut
hergestellt werden. Andernfalls ist diese Funktion nicht
verfligbar. Das ist nicht der Fall, wenn das TV-Gerat in
den Standby-Modus geschaltet wurde.

Die Leistung einiger Gerate auf dem Markt kann
aufgrund der verwendeten Softwarearchitektur
variieren. Um die Funktion Netzwerk-Standby-Modus
mit einer besseren Leistung nutzen zu kdnnen, stellen
Sie sicher, dass lhr Geréat liber die neueste Firmware-
Version verfiugt.

Wenn Sie mdchten, dass lhr Fernsehgeratim Standby-
Modus weniger Strom verbraucht, kénnen Sie diese
Funktion deaktivieren, indem Sie die Option Netzwerk-
Standby-Modus auf Off stellen.

Drahtlosanzeige

Wireless Display ist ein Standard zum Streamen von
Video und Sound-Inhalten . Diese Funktion sorgt dafiir,
dass Sie Ihren TV als Wireless Display nutzen kdnnen.

Verwendung mit mobilen Geraten

Es gibt verschiedene Standards die es ermdglichen
Bildschirme ihres mobilen Gerats und TVs zu teilen,
einschlieBlich Grafik-, Video- und Audio-Inhalten.
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Dricken Sie dann die Quelle-Taste auf der
Fernbedienung, und wechseln Sie zur Wireless
Display-Quelle.

Ein Bildschirm erscheint, der besagt, dass der TV
bereit zur Verbindung ist.

Offnen Sie die Sharing-Anwendung auf lhrem mobilen
Gerat. Diese Anwendungen heil3en bei jeder Marke
anders, bitte sehen Sie im Handbuch lhres mobilen
Gerats hinsichtlich weiterer Informationen nach.

Scannen Sie nach Geraten. Nachdem Sie lhren TV
gewahlt und verbunden haben, wird der Bildschirm
Ihres Gerats auf lnrem TV angezeigt werden.
Hinweis: Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn
das mobile Gerét dieses Feature unterstiitzt. Wenn bei der
Verbindung Probleme auftreten, (berpriifen Sie, ob die von
lhnen verwendete Betriebssystemversion diese Funktion
untersttitzt. Méglicherweise gibt es Inkompatibilitétsprobleme
mit den Betriebssystemversionen, die nach der Produktion
dieses Fernsehgerits veréffentlicht werden. Die Scan- und
Verbindungsprozesse unterscheiden sich je nach dem von
Ihnen verwendeten Programm.

Fehlerbehebung - Konnektivitat

WLAN-Netzwerk nicht verfiigbar

« Stellen Sie sicher, dass die Firewall-Einstellungen
lhres Netzwerks die drahtlose Verbindung lhres
Fernsehers zulassen.

« Benutzen Sie den Menibildschirm Netzwerk, um
erneut nach drahtlosen Netzwerken zu suchen.

Falls das WLAN-Netzwerk nicht richtig funktioniert,
versuchen Sie eine Verbindung Uber das
drahtgebundene Heimnetz zu herzustellen. Weitere
Informationen zu diesem Vorgang finden Sie im
Abschnitt Drahtgebundene Netzwerkverbindung.

Wenn sich auch keine drahtgebundene Verbindung
zum TV-Gerat herstellen lasst, Uberprifen Sie das
Modem (Router). Liegt kein Problem mit dem Router
vor, Uberprifen Sie die Internetverbindung des
Modems.

Verbindung ist langsam

Sehen Sie im Handbuch lhres WLAN-Modems
nach, um Informationen Uber die Reichweite, die
Verbindungsgeschwindigkeit, die Signalqualitat und
weitere Einstellungen zu erhalten. Sie benétigen einen
Hochgeschwindigkeitsanschluss fiir das Modem.
Unterbrechung wahrend der Wiedergabe oder
verlangsamte Reaktion

Versuchen Sie in diesem Fall Folgendes:

Halten Sie mindestens drei Meter Abstand zu
Mikrowellenherden, Mobiltelefonen, Bluetooth-
Geraten oder anderen r WLAN -kompatiblen Geraten.
Versuchen Sie, den aktiven Kanal des WLAN-Routers
zu andern.
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Internetverbindung nicht verfiigbar/ Audio-
Video-Sharing funktioniert nicht

Wenn die MAC-Adresse (eine eindeutige Kennnummer)
lhres PCs oder Modems dauerhaft registriert wurde,
ist es moglich, dass Ihr Fernsehgerat moglicherweise
nicht mit dem Internet Verbindung aufnehmen kann.
In einem solchen Fall wird die MAC-Adresse jedes
Mal authentifiziert, wenn Sie Verbindung zum Internet
aufnehmen. Dies ist eine Vorsichtsmaflinahme gegen
unbefugten Zugriff. Da lhr Fernseher Uiber eine eigene
MAC-Adresse verfligt, kann lhr Internetdienstanbieter
die MAC-Adresse lhres Fernsehers nicht validieren.
Aus diesem Grund kann lhr Fernseher nicht mit
dem Internet Verbindung aufnehmen. Kontaktieren
Sie Ihren Internetdienstanbieter und lassen Sie sich
erklaren, wie Sie ein anderes Gerat, wie zum Beispiel
lhr TV-Gerat, mit dem Internet verbinden kénnen.

Es ist auch moglich, dass die Verbindung nicht
zuganglich ist, wegen eines Firewall Problems.
Wenn Sie denken, dass dies zu |lhrem Problem
flhrt, kontaktieren Sie lhren Internetdienstanbieter.
Eine Firewall konnte z.B. Konnektivitatsprobleme
verursachen oder WLAN-Netzwerke verbergen, wenn
Sie das TV-Gerat im Audio-Video-Sharing-Modus
verwenden oder Uber die Audio-Video-Sharing-
Funktion surfen mochten.

Ungiiltige Domain

Stellen Sie sicher, dass Sie bereits auf lhrem PC
mit einem autorisierten Benutzernamen / Passwort
angemeldet sind, und weiterhin, dass Ihre Domain
im Medienserver-Programm auf lhrem PC aktiv ist,
bevor Sie mit dem Datenaustausch beginnen. Eine
ungultige Domain kann zu Problemen beim Browsen
durch Dateien im Audio-Video-Sharing-Modus fiihren.

Verwendung des Audio-Video-Sharing-
Netzwerkdienstes

Die Audio-Video-Sharing-Funktion verwendet
einen Standard, der die Darstellung von digitalen
Elektronikgeraten vereinfacht und deren Verwendung
in Heimnetzwerken erleichtert.

Mit diesem Standard kénnen Sie auf einem im
Heimnetzwerk angeschlossenen Medienserver
gespeicherte Fotos und Videos anzeigen und
Musikdateien héren.

1. Installation der Serversoftware

Die Audio-Video-Sharing-Funktion kann nicht ohne
das auf lhrem PC installierte Server-Programm
verwendet werden. Auerdem muss die erforderliche
Mediaserver-Software auch auf dem dazugehdérigem
Gerat installiert sein. Bereiten Sie lhren PC mit einem
geeigneten Serverprogramm vor.
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2. Anschluss an ein kabelgebundenes oder
drahtloses Netzwerk

Lesen Sie die das Thema Drahtgebundene/
Drahtlose Konnektivitat betreffenden Kapitel fur
ausfiihrliche Informationen zur Konfiguration.

3. Aktivieren Sie Audio-Video-Teilen

Gehen Sie zum Menu Einstellungen>Gerate und
aktivieren Sie die Audio-Video-Sharing-Option.

4. Wiedergabe von gemeinsam genutzten
Dateien via Medienbrowser

Markieren Sie die Audio Video Sharing Option im
Quellenmenii mit den Richtungstasten und driicken
Sie OK. Verfligbare Medienservergerate im Netzwerk
werden aufgelistet. Wahlen Sie einen aus und driicken
Sie OK um fortzufahren. Der Medienbrowser wird
dann angezeigt.

Weitere Informationen zur Wiedergabe von Dateien
finden Sie im Menuabschnitt Mediabrowser.

Trennen Sie im Falle von Netzwerkproblemen lhr
TV-Gerat vom Netz und stellen Sie anschlieRend die
Verbindung wieder her. Trick-Modus und Springen
werden von der Audio-Video-Sharing-Funktion nicht
unterstitzt.

PC/HDD/Media Player oder andere kompatible Gerate
sollten fiir eine bessere Wiedergabequalitat mit einer
drahtgebundenen Verbindung verwendet werden.

Fiur schnelleres File-Sharing zwischen anderen
Geraten wie Computer, verwenden Sie eine LAN-
Verbindung.

Hinweis: Bei manchen PCs kann die Audio-Video-Sharing-
Funktion méglicherweise aufgrund der Administrator- und
Sicherheitseinstellungen (wie z. B. beruflich genutzte Geréte)
nicht verwendet werden.

Sie kénnen tber das Home-Men( auf die auf lhrem
Fernsehgerét installierten Anwendungen zugreifen.
Driicken Sie die Menii-Taste auf der Fernbedienung,
das Home-Meni wird nun angezeigt. Markieren Sie
eine App und driicken Sie OK zum Starten.

Um die auf Ihrem TV-Gerat installierten Apps zu
verwalten kénnen Sie die im TV-Men die Option Mehr
Apps verwenden. Sie kénnen eine installierte App
zum Startmenii hinzufiigen, starten oder entfernen.
Markieren Sie App und dricken Sie OK, um alle
verfligbaren Anwendungen anzuzeigen.

Sie kénnen auch neue Apps vom Anwendungsmarkt
hinzufiigen. Um auf den Markt zuzugreifen, markieren
Sie die Option Markt im TV-Meni und driicken Sie OK.
Verfugbare Apps werden angezeigt. Sie kdnnen die
Anwendung auch lber das Meni Mehr Apps aufrufen.

Sie koénnen lhre Anpassungen im Home-Mend,
einschlieBlich der App-bezogenen, auf die
Standardeinstellungen zuriicksetzen, indem Sie die
Option Apps zuriicksetzen im Menu Einstellungen
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verwenden (die Verfligbarkeit hangt vom TV-Modell
und seinen Funktionen ab). Markieren Sie diese
Option und driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine
Meldung angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie
OK, um fortzufahren. Beachten Sie, dass Sie diesen
Vorgang innerhalb der nachsten wenigen Minuten nicht
mehr durchfiihren kénnen.

Anmerkungen:

Mégliche mit den Apps auftretende Probleme kénnten durch
den Inhalt-Service-Anbieter verursacht sein.

Internetdienste Drittanbieter kénnen sich &ndern, abgebrochen
oder jederzeit eingeschrédnkt werden.

Internet-Browser

Um den Internetbrowser zu verwenden, 6ffnen Sie
zunachst das Meni Home. Dann starten Sie die
Internet-Browser-Anwendung, die ein orangefarbenes
Logo mit Erdsymbol hat.

Auf dem Startbildschirm des Browsers sind die
Vorschaubilder (sofern vorhanden) fiir die Links
verfligbarer Websites als eineSchnellzugriffoptionen
gemeinsam mit dem Menupunkt Schnellzugriff
bearbeiten sowie der Option Zum Schnellzugriff
hinzufiigen aufgelistet.

Um den Webbrowser zu navigieren, verwenden Sie
die Richtungstasten auf der Fernbedienung oder einer
angeschlossenen Maus. Um die Browseroptionsleiste
anzuzeigen, bewegen Sie den Cursor hin an das
obere Seitenende. Verlaufs-, Registerkarten- und
Lesezeichen-Optionen sowie die Browserleiste,
auf der sich die Vor- und Zuriickschaltflache, die
Schaltflache ,Neuladen®, die URL/Suchleiste, der
Schnellzugriff und die Opera- Schaltflache befinden,
sind verfugbar.

Um die gewiinschte Website zum Schnellzugriff
hinzuzufiigen, bewegen Sie den Cursor hin an das
obere Seitenende oder driicken Sie. Die Browserleiste
wird nun angezeigt. Markieren Sie die Schnellzugriff-
iiSchaltflache, und driicken Sie OK-Taste. Wahlen Sie
dann die Zum Schnellzugriff hinzufiigen-Option, und
driicken Sie OK-Taste. Fiillen Sie die Felder fir Name
und Adresse aus, markieren Sie OK und driicken Sie
die OK-Taste zum Hinzufiigen. Wenn Sie sich auf der
Seite befinden, die Sie der Kurzwabhlliste hinzufiigen
mdochten, markieren Sie die Schaltflache Vewd und
driicken Sie die Taste OK. Markieren Sie dann die Zum
Schnellzugriff hinzufiigen-Option im Untermend,
und driicken Sie erneutOK-Taste. Name und Adresse
werden entsprechend der Seite, auf der Sie sich
befinden, erganzt. Markieren Sie die OK-Taste, und
driicken Sie zum Hinzufiigen die OK-Taste erneut.

Sie koénnen auf die Vewd Menu-Optionen zur
Steuerung im Browser verwenden Markieren Sie
die Vewd-Taste und driicken Sie die OK-Taste, um
die verfligbaren seitenspezifischen und allgemeinen
Optionen anzuzeigen.
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Es gibt mehrere Méglichkeiten, mit Hilfe des
Webbrowsers nach einer Website zu suchen oder
diese zu 6ffnen.

Geben Sie die Adresse einer Website (URL) in die
Such/Adressleiste ein, und markieren Sie auf die
Schaltflache Eingeben auf der virtuellen Tastatur
und driicken Sie die OK-Taste, um auf die Seite zu
gehen.

Geben Sie die Suchbegriffe in die Such/Adressleiste
ein, und markieren Sie auf die Schaltflache Eingeben
auf der virtuellen Tastatur und driicken Sie die OK-
Taste, um die Suche nach der entsprechenden Seite
zu starten.

Markieren Sie ein Vorschaubild, und driicken Sie
zum die OK-Taste, die damit verknilipfte Website
aufzurufen.

lhr TV-Gerat ist kompatibel mit USB-Mausen. Stecken
Sie den Adapter Ihrer Maus oder lhrer drahtlosen Maus
in den USB-Eingang Ihres TV-Gerates, um leichter und
schneller Navigieren zu kdnnen.

Einige Internetseiten enthalten Flash-Inhalte. Diese
werden vom Browser nicht unterstutzt.

lhr TV-Gerat unterstiitzt keine Download-Prozesse aus
dem Internet Gber den Webbrowser.

Es werden moglicherweise nicht alle Internetseiten
unterstitzt. Je nach aufgerufener Seite kann dies zu
Problemen mit den Inhalten fiihren. Unter bestimmten
Umstanden werden Videoinhalte méglicherweise nicht
abgespielt werden kénnen.

HBBTV-System

HbbTV (Hybrid Broadcast-Breitband-TV) ist ein
neuer Industriestandard, der nahtlos Uber den
Fernsehempfang bereitgestellte TV-Dienste mit
solchen, die Gber Breitband verfligbar sind, verbindet
und den Zugriff auf reine Internetdienste Uber die
angeschlossen Fernsehgerate und Set-Top-Boxen
ermoglicht. Zu den tUber HbbTV angebotenen
Diensten gehdren traditionelle Fernsehsender,
Catch-up-Dienste, Video-on-Demand, elektronischer
Programmfihrer, interaktive Werbung,
Personalisierung, Abstimmungen, Spiele, soziale
Netzwerke und andere Multimedia-Anwendungen.

HbbTV-Apps sind in den Kanéalen verfugbar und
werden durch den jeweiligen Sender vorgestellt. Der
Rundfunksender markiert einen der Anwendungen
als "Autostart"-Anwendung, die von der Plattform
automatisch gestartet wird. Die Autostart-Apps sind
generell mit einem kleinen roten Punktsymbol markiert,
um dem Benutzer anzuzeigen, dass hier eine HbbTV-
App auf diesem Kanal zur Verfligung steht. Driicken
Sie auf den roten Punkt driicken, um die Seite der App
zu 6ffnen. Nachdem die Seite angezeigt wird, kann
der Benutzer zum urspriinglichen Status des roten
Punktsymbols zurtickkehren, indem er erneut auf den
roten Punkt driickt. Der Benutzer kann zwischen dem
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roten Punksymbolmodus und dem vollen Ul-Modus
der Anwendung hin- und herspringen, indem er den
roten Punkt driickt. Es ist zu beachten, dass die
Umschaltfunktion fiir die rote Taste von der Anwendung
bereitgestellt wird und einige Anwendungen sich
moglicherweise anders verhalten (andere Farbtasten,
wie z.B. Griin, Gelb, Blau, kdnnen fiir einige andere
Funktionen, z.B. Shurtcuts, definiert werden).
Schaltet der Benutzer in einen anderen Kanal,
wahrend die HbbTV-Anwendung aktiv ist, (entweder
mit dem roten Punkt-Modus oder Gber den vollen Ul-
Modus) kann folgendes passieren.

« Die Anwendung kann weiter laufen.
» Die Anwendung kann beendet werden.

» Die Anwendung kann beendet werden und eine
andere Autostart-Rote-Punkt-Anwendung kann
gestartet werden.

HbbTV macht es mdglich, dass die Anwendungen
Uber Breitband oder Broadcast wieder gefunden
werden kénnen. Der Sender kann entweder beide
Méglichkeiten aktivieren oder eine von ihnen. Hat die
Plattform keine betriebsbereite Breitband-Verbindung,
kann die Plattform immer noch die Anwendungen tber
Broadcast Ubermitteln.

Die roten Autostart-Punkt-Anwendungen liefern im
Allgemeinen Links zu anderen Anwendungen. Der
Benutzer kann dann zu anderen Anwendungen
schalten, indem er die zur Verfligung stehenden Links
verwendet. Die Anwendungen verfligen in der Regel
Uber eine Option zum Beenden, normalerweise misste
das Uber die Schaltflache Beenden gehen.

HbbTV-Anwendungen verwenden Schliissel auf der
Fernbedienung, um mit dem Benutzer interagieren
zu koénnen. Wird eine HbbTV-Anwendung gestartet
wird, werden manche Schllssel liber die Anwendung
gesteuert. Beispielswiese kann die numerische
Kanalauswahl mdglicherweise in einer Teletext-
Anwendung nicht mehr laufen, bei der die Nummer
die Teletext-Seiten anzeigen.

Fir das HbbTV ist eine AV-Streaming-Fahigkeit
der Plattform erforderlich. Es gibt zahlreiche
Anwendungen, die VOD liefern (Video-On-Demand/
auf Abruf) und Catch-Up-TV-Dienste. Der Benutzer
kann die Schlissel Pause, Stopp, Vorwarts und
Rickwartsspulen an der Fernbedienung verwenden,
um mit dem AV-Inhalt interagieren zu kénnen.
Hinweis: Sie kénnen diese Funktion im Mendi
Datenschutzeinstellungen im Menii Einstellungen>System
aktivieren oder deaktivieren.

Smart Center

Smart Center ist eine mobile App, die auf iOS- und
Android-Plattformen lauft. Mit Ihrem Mobilgerat
kénnen Sie ganz einfach |hre Lieblings-Live-Shows
und -Programme von lhrem Smart-TV streamen.
AufRerdem kdnnen Sie die Portalanwendungen starten,
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lhr Mobilgerat als Fernbedienung lhres Fernseher
nutzen, sowie Mediadateien teilen.

Hinweis: Die Verfiigbarkeit aller Funktionen dieser App ist
abhéngig vom jeweiligen TV-Modell und dessen Eigenschaften.

Erste Schritte

Um die internetbasierten Funktionen nutzen zu
koénnen, muss lhr Modem/Router mit dem Internet
verbunden sein.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, das Fernseher und
Mobilgerat mit demselben Netzwerk verbunden sind.

Zum Teilen von Media-Inhalten muss die Option Audio
Video Sharing aktiviert werden (sofern vorhanden).
Driicken Sie die Menu-Taste auf der Fernbedienung,
wahlen Sie das Meni Einstellungen>Gerate und
driicken Sie OK. Markieren Sie Audio-Video-Sharing
und stellen dies auf Aktiviert. Ihr Fernseher ist jetzt
bereit, um Ihr Mobilgerat anzuschlieRen.

Installieren Sie die Smart Center-Anwendung auf
lhrem Mobilgerat.

Starten Sie die Smart Center-Anwendung. Wenn alle
Verbindungen richtig konfiguriert sind, sehen Sie auf
lhrem Mobilgerat den Namen Ihres Fernsehers. Falls
der Name |hres Fernseher nicht in der Liste erscheint,
warten Sie eine Weile und tippen dann noch einmal
auf das Neu Laden Widget. Wahlen Sie lhr TV-Gerat
aus der Liste.

Mobilgerat-Anzeige

Auf dem Hauptbildschirm kénnen Sie auf verschiedene
Funktionen zugreifen.

Die Anwendung ladt ein aktuelle Kanalliste vom
Fernseher, sobald sie startet.

MEINE KANALE: Die Programme der ersten vier
Kanale auf der von Fernseher geladenen Liste werden
angezeigt. Sie kénnen die aufgelisteten Programme
andern. Halten Sie dafur die Programmvorschaubilder
gedrickt. Eine Liste der Kanale wird angezeigt, und
Sie kdnnen Kanale beliebig auswechseln.

TV: Sie kdnnen sich Inhalte Gber den TV-Tab ansehen.
In diesem Modus kénnen Sie durch die von lhrem
Fernseher geladene Kanalliste navigieren und auf die
Miniaturansichten klicken, um die Informationsseiten
anzuzeigen.

AUFNAHMEN: Sie kénnen lhre aktiven Aufnahmen
(sofern vorhanden) und Erinnerungen liber diesen Tab
ansehen. Um ein Element zu I6schen, driicken Sie die
Léschtaste, die sich in jeder Reihe findet.

EPG (Elektronischer Programmfihrer): Sie kénnen die
Sendezeiten ausgewahlter Kanallisten iber diesen Tab
sehen. Sie kdnnen auch durch die Kanale navigieren,
indem Sie auf den ausgewahlten Kanal im EPG-Raster
drlicken. Bitte beachten Sie, dass das Aktualisieren/
Neuladen der EPG-Informationen abhangig von der
Qualitat Ihres Netzwerks und Internet-Dienstes einige
Zeit dauern kann.

- 40 -



Hinweis: Eine Internet-Verbindung ist fir WEB-basierte EPG-
Informationen erforderlich.

EINSTELLUNGEN: Konfigurieren Sie die Anwendung
nach lhren Wiinschen. Sie kdnnen andern;

Selbst-aktivierendes FollowMeTV: Die
FollowMeTV-Funktion (sofern vorhanden) startet
automatisch, wenn diese Einstellung aktiviert ist.
StandardmaRig deaktiviert.

Automatische Verbindung zum Fernseher:
Sofern aktiviert verbindet sich lhr Mobilgerat
automatisch mit dem Fernseher, zu dem die letzte
Verbindung bestand, und Uberspringt dabei die
Anzeige TV-Gerate-Suche.

TV andern: Zeigt das aktuell verbundene TV-Gerat.
Sie kénnen auf diese Einstellung driicken, um zur
Anzeige "TV-Geréat suchen" zu gehen und zu einem
anderen Apparat zu wechseln.

Benutzerdefinierte Kanalliste bearbeiten: Sie
kénnen |hre benutzerdefinierte Kanalliste in dieser
Einstellung bearbeiten.

Wahlen Sie eine Kanallistenquelle: Sie kdnnen
die in dieser Anwendung zu verwendende
Kanallistenquelle auswahlen. Als Optionen sind
"TV-Liste" und "Benutzerdefinierte Liste" mdglich.
Zusatzlich kénnen Sie die Option ,Meine Auswahl
erinnern” aktivieren, um die Kanallistenauswahl
dauerhaft festzulegen. In diesem Fall wird die
ausgewahlte Quelle, sofern sie erreichbar ist, in der
Anwendung verwendet.

Version-Nr.: Zeigt die aktuelle Version der
Anwendung an.

Informationsseite

Um die jeweilige Informationsseite zu 6ffnen, tippen Sie
ein Programm an. Auf der Informationsseite finden Sie
detaillierte Informationen zu den von Ihnen gewéahlten
Programmen. Auf dieser Seite finden sich Tab wie z. B.
"Einzelheiten”, "Cast&Crew" und "Videos".
DETAILS: Dieser Tab bietet eine Zusammenfassung
und weitere Informationen Uber ausgewéahlte
Programme.

CAST&CREW: Zeigt alle an diesem Programm
Beteiligten an.

VIDEOS: Bietet Youtube-Videos zu ausgewahlten
Programmen an.

Hinweis: Fiir einige Fumktionen ist méglicherweise eine
Internetverbindung erforderlich.

FollowMe TV-Funktion (sofern verfiigbar)

Tippen Sie auf das FOLLOW ME TV-Widget, das sich
rechts unten auf dem Bildschirm Ihres Mobilgerats
befindet, um das Layout der FollowMe TV-Funktionen
zu andern.

Tippen Sie auf das Play-lcon um das Streaming
vom Fernseher auf Ihr Mobilgerat zu starten. Nur
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verfligbar, wenn lhr Gerat innerhalb der Reichweite
lhres Router ist.

Spiegel-Modus

Dieser Modus der FollowMe TV-Funktion ist
standardmaRig aktiviert und erlaubt das Streaming
von Inhalten anderer ausgewahlter TV-Quellen und
des Medienbrowsers.

Anmerkungen:

Bitte beachten Sie, dass digitale (DVB-T/C/S) SD-Kanéle
unterstiitzt werden.

Mehrsprachige Audio-Unterstiitzung und Untertitel Ein-/Aus-
Funktion sind nicht funktionsféhig.

Die Performance des Streams kann in Abhéngigkeit von der
Qualitét Ihrer Verbindung schwanken.

Seite Medien teilen

Um auf das Widget Medien teilen zuzugreifen, tippen
Sie auf den Aufwartspfeil in der oberen rechen Seite
des Bildschirms.

Wenn das Widget Medien teilen beriihrt wird, erscheint
eine Anzeige, in der Sie den Mediendateityp zu Teilen
mit lhrem Fernseher aussuchen kénnen.

Hinweis: Nicht alle Bilddateiformate werden unterstiitzt. Die
Funktion ist nicht verfiigbar, wenn die Audio Video Sharing-
Funktion nicht unterstiitzt wird.

Smart Remote-Funktion

Sie kénnen Ihr Mobilgerat als Fernbedienung fir lhr
TV-Gerat benutzen, sobald es mit dem Fernseher
verbunden ist. Um auf alle Funktionen der Smart-
Fernbedienung zuzugreifen, kénnen Sie das Menu in
der unteren Mitte des Bildschirms verwenden.

Spracherkennung

Sie kdnnen auf das Widget Mikrofon("J') tippen und
lhre Anwendung steuern, indem Sie Sprachbefehle
wie “Volume Up/Down!” (Volumen Hoch/Runter!),
“Programme Up/Down!” (Programm Hoch/Runter)
geben.

Hinweis: Die Funktion ist nur fiir Android-Geréte verfiigbar.
Tastatur-Seite

Die Tastaturseite kann auf zwei Wegen gedffnet
werden; durch das Driicken des Widgets Tastatur (
+%) auf dem Anwendungsbildschirm oder automatisch
durch den Erhalt eines Kommandos durch den
Fernseher.

Anforderungen

1. Smart TV

2. Netzwerkanschluss

3. Mobilgerat mit Android oder iOS-Plattform
(Android-Betriebssystem 5.1 oder hoher, iOS 12
oder hohere Version)

4. Smart Center-App (in den Online-Stores flr
Android- oder iOS-basierte Apps erhaltlich)

5. Router-Modem

41 -



6. USB-Speichergeréatim FAT32-Format (erforderlich
fir USB Recording-Funktionen, sofern verfugbar)
Anmerkungen:

Fir Android-Geréte, die Bildschirmgré8en Normal (mdpi),
GroB3 (hdpi) und Extragrof3 (xhdpi) werden unterstiitzt. Geréte
mit 3"-Bildschirmen oder kleiner, werden nicht unterstiitzt.

Ftir iOS-Geréte, alle Bildschirmgré3en werden unterstiitzt.

Die Benutzeroberfldche der Smart-Center-Anwendung kann
sich entsprechend der von lhnen auf Ihrem Gerét installierten
Version &ndern.

Alexa Ready

Alexa ist der cloudbasierte Sprachdienst von Amazon,
der auf vielen sprachgesteuerten Assistenzgeraten
verfligbar ist. Mit der integrierten Alexa-Funktion und
funktioniert mit Alexa Eigenschaften konnen Sie Ihr
TV-Gerét als Alexa-Gerat verwenden und die Funkti-
onen lhres TV-Gerats mit Alexa steuern.

Alexa Built-in

Sie kénnen Ihr TV-Gerét als Alexa-Gerat verwenden.
Dazu benétigen Sie eine Mikrofonbox (*). Nachdem
Sie lhre Mikrofonbox an lhr TV-Gerat angeschlossen
haben, sollte der Einrichtungsvorgang abgeschlossen
sein. Das Setup kann auf die nachfolgend beschriebe-
nen Arten durchgefiihrt werden.

(*) Die Mikrofonbox kann separat erworben werden, wenn sie
nicht im Lieferumfang enthalten ist. Weitere Informationen
erhalten Sie von Ilhrem Héndler oder der Verkaufsstelle, bei
der Sie Ihren Fernseher gekauft haben.

» SchlieBen Sie die Mikrofonbox direkt an lhr TV-Ge-

rat an.

» Verwenden Sie die Option Alexa Built-in im Men(
Einstellungen> System> Sprachassistent

» Fihren Sie die erstmalige Installation auf Ihrem
TV-Gerat durch. Der Setup-Assistent wird nach Ab-
schluss des Installationsvorgangs angezeigt

Der Installations-Assistent wird Sie durch das
Setup-Vorgang fluhren. Lesen Sie dazu auch die
Bedienungsanleitung des Mikrofonbox fiir weitere
Informationen.

Alexa Startbildschirm

Sobald das Setup abgeschlossen ist, wird die Alexa-
Startbildschirmfunktion integriert. Diese Funktion
ist ein Umgebungsbildschirm, der angezeigt wird,
wenn keine Benutzeraktivitat erkannt wird. Auf dem
Alexa-Startbildschirm werden ein Hintergrundbild,
Uhrzeit- und Datumsinformationen sowie Vorschlage
fur Sprachbefehle angezeigt.

Sie kénnen die Option Alexa-Startbildschirm im
Menu Einstellungen> System> Sprachassistent>
Alexa Built-in verwenden, um die Einstellungen
dieser Funktion zu konfigurieren. Um zu Aktivieren,
kénnen Sie auf eine der Inaktivitdtsperioden oder zum
deaktivieren auf Aus setzen.

Deutsch

Der Alexa-Startbildschirm wird nur angezeigt, wenn
ein Webbrowser oder eine andere Video-on-De-
mand-Anwendung aufRer Netflix ausgefiihrt wird. Es
wird angezeigt, wenn wahrend des vordefinierten Inak-
tivitatszeitraums keine Benutzeraktivitat erkannt wird,
es sei denn, eine Medienwiedergabe wird ausgefiihrt.
Das Ansehen eines Films wird beispielsweise nicht als
Inaktivitat des Benutzers angesehen.

Sie kénnen die Fernbedienungstasten driicken, um sie
auszublenden. Ausnahmsweise kénnen Sie mit den
Lautstarketasten +/- die Lautstarke regeln, auch wenn
der Alexa-Startbildschirm ausgefiihrt wird.

Arbeiten mit Alexa

Sie kénnen die Funktionen lhres TV-Gerats mit Alexa
steuern. Zu diesem Zweck sollte der Setup-Vorgang
abgeschlossen sein. Das Setup kann auf die nach-
folgend beschriebenen Arten durchgefiihrt werden.

* Verwenden Sie die Option Funktionen mit Alexa im
Menu Einstellungen> System> Sprachassistent

« Fuhren Sie die erstmalige Installation auf lhrem
TV-Gerat durch. Der Setup-Assistent wird nach Ab-
schluss des Installationsvorgangs angezeigt

Einrichtungsprozess

Der Installations-Assistent wird Sie durch das Se-
tup-Vorgang fiihren.

* Wenn Sie Ihr Alexa-Gerat zum ersten Mal installie-
ren, wird nach Abschluss des Installationsvorgangs
der Setup-Assistent angezeigt. Markieren Sie auf
dem ersten Bildschirm die Option Mehr erfahren
und driicken Sie OK. Auf dem né&chsten Bildschirm
werden Sie Uber die Funktion informiert. Markieren
Sie Start und driicken Sie OK, um fortzufahren.

Wenn Sie den Setup-Assistenten nach der Erstins-
tallation Uberspringen, kénnen Sie die Option
Funktionen mit Alexa im Meni Settings> System>
Sprachassistent verwenden, um das Setup spater
manuell auszufiihren. Auf dem ersten Bildschirm
werden Sie Uber die Funktion informiert. Markieren
Sie Start und driicken Sie OK, um fortzufahren.

Ein Authentifizierungscode wird erstellt und auf
dem Bildschirm angezeigt. Verwenden Sie lhren
Computer oder ein anderes Gerat mit Internet-
zugang, um die auf dem Bildschirm angezeigte
Internetadresse (URL) aufzurufen. Sie werden zu
einer Seite weitergeleitet, auf der Sie sich zuerst bei
lhrem Amazon-Konto anmelden kénnen, sofern Sie
noch nicht angemeldet sind. Anschlielend werden
Sie zu einer Seite weitergeleitet, auf der Sie den auf
dem TV-Gerat angezeigten Authentifizierungscode
eingeben und lhr Fernsehgerat verknipfen kdnnen
zu lhrem Amazon-Konto.

Wenn der Verknupfungsvorgang erfolgreich war,
werden Sie aufgefordert, einen Namen fiir Ihr TV-Ge-
rat mit der Bezeichnung ,freundlicher Namen’ (FN)
festzulegen. Ein ,Freundlicher Name" ist ein Name,
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der Sie an Ihr TV-Gerat erinnert, z.B. "Wohnzimmer
TV", "Kiichen TV", "Esszimmer TV" usw. Wahlen
Sie einen leicht auszusprechenden Namen. Sie
werden diesen Namen sagen, um Alexa mitzuteilen,
welchen Fernseher Sie steuern wollen. Wenn andere
Parameter eingestellt sind, markieren Sie OK und
driicken Sie OK.

Beispiele zur Verwendung der Funktion werden auf
dem néachsten Bildschirm angezeigt. Driicken Sie
OK, um die Einrichtung abzuschlieRen.

Wenn Sie das Setup nach der Erstinstallation durch-
geflhrt haben, kehren Sie zum ersten Bildschirm des
Setup-Assistenten zurlick, wenn Sie auf OK klicken.
Driicken Sie in diesem Fall Exit oder markieren Sie
Setup spater und driicken Sie OK, um das Setup
zu beenden.

Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, kénnen Sie
die Funktionen lhres TV-Gerats mit Alexa steuern.

Hinweis: Stellen Sie sicher, das die Geréate mit dem Internet
verbunden sind.

Beispielbefehle

Hier sind einige Sprachbefehle, die Sie verwenden
kénnen:

Befehl Funktion

Schaltet den Fernseher

Alexa, turn on ‘FN’ )
ein

Schaltet den Fernseher
aus

Startet die Medienwie-
dergabe

Alexa, turn off ‘FN’

Alexa, play ‘FN’

Unterbricht die Medienwie-
dergabe

Setzt die Medienwieder-
gabe fort

Alexa, pause ‘FN’

Alexa, resume ‘FN’

Stoppt die Medienwie-

Alexa, stop ‘FN dergabe

, | Férdert Medien im schnel-

Alexa, fast forward on ‘FN len Vorlaufmodus

Alexa, rewind on ‘FN’ Spult Medien zuriick

Setzt die Lautstarke auf
die angegebene Stufe

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

Erhoht die Lautstarke um
10 Einheiten

Alexa, turn the volume up
on ‘FN’

Alexa, turn the volume
down on ‘FN’

Verringert die Lautstarke
um 10 Einheiten

Alexa, mute ‘FN’ Schaltet den Ton stumm

Alexa, unmute ‘FN’ Schaltet den Ton ein

Das Fernsehgerat schaltet
auf die Eingangsquelle mit
dem angegebenen Namen
um (z.B. HDMI 1).

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN’

Deutsch

Befehl Funktion

Das Fernsehgerat schaltet
auf den Kanal mit der
angegebenen Nummer um
(z.B. Kanal 200).

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

Der Fernseher schaltet auf
den Kanal mit dem ange-
gebenen Namen um

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN’

Das Fernsehgerat schaltet
auf den nachsthéheren
Kanal um, falls verfligbar

Alexa, channel up on ‘FN’

Das Fernsehgerat schaltet
auf den nachstniedrigeren
Kanal um, falls verfligbar

Alexa, channel down
on ‘FN’

Das Fernsehgerat wech-
selt zum néachsten Sender
der Senderliste

Alexa, next channel on
N’

FN ist die Abkirzung fiir "Freundlicher Name".
Amazon DART

Sobald das Setup abgeschlossen ist, wird die DART-
Funktion (Dash Replenishment Through Alexa)
integriert. Mit dieser Funktion kénnen neue Batterien
automatisch bestellt werden, wenn die Batterie der
Fernbedienung fast leer ist. Sie kdnnen die Alexa App
verwenden, um DART-Einstellungen zu konfigurieren,
z.B. den Batterietyp, den Sie bestellen mdchten.

Google-Assistent

Ihr TV-Gerat funktioniert mit Ok Google zur Sprach-
steuerung lhrer angeschlossenen Gerate und Appa-
rate zusammen.

Funktioniert mit Ok Google

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Funktionen
Ihres Fernsehgerats mit Google-Assistent-Geraten
steuern. Zu diesem Zweck sollte der Setup-Vorgang
abgeschlossen sein.

Vor dem Setup

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, bevor Sie mit
der Einrichtung lhres TV-Gerats beginnen.

« Installieren Sie die Google Home-Anwendung auf
lhrem Mobiltelefon und melden Sie sich bei lhrem
Konto an.

» Flgen Sie das Assistentengerat lhrem Konto hinzu
« Wabhlen Sie die Vsmart TV-Aktion aus der Liste der
Aktionen in der Anwendung aus

« Ein Bildschirm wird angezeigt, auf dem Sie den
Authentifizierungscode eingeben, der wahrend des
Einrichtungsvorgangs auf lhrem TV-Gerat erstellt
wird, um Ihr TV-Gerat mit lhrem Konto zu verknipfen.
Fahren Sie mit der Einrichtung lhres TV-Geréats fort,
um den Authentifizierungscode abzurufen

Einrichtungsprozess
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Die Einrichtung kann mit der Option Google-Assistent
im Men( Einstellungen> System > Sprachassistent
durchgefiihrt werden. Der Installations-Assistent wird
Sie durch das Setup-Vorgang fiihren.

Markieren Sie Auf dem ersten Bildschirm Start und
driicken Sie OK, um fortzufahren

» Auf dem nachsten Bildschirm werden Sie aufgefor-
dert, einen Namen flr lhr TV-Gerat zu bestimmen,
der als "Freundlicher Name" (FN) bezeichnet wird.
Ein ,Freundlicher Name" ist ein Name, der Sie an
lhr TV-Gerét erinnert, z.B. "Wohnzimmer TV", "KU-
chen TV", "Esszimmer TV" usw. Wahlen Sie einen
leicht auszusprechenden Namen. Wenn andere
Parameter eingestellt sind, markieren Sie OK und
driicken Sie OK

Ein Authentifizierungscode wird erstellt und auf dem
Bildschirm angezeigt. Geben Sie den Code ein, den
Sie auf dem TV-Gerétin der Google Home-Anwen-
dung sehen

Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, kénnen Sie

die Funktionen Ihres TV-Gerats mit Google-Assistent
steuern.

Hinweis: Stellen Sie sicher, das die Geréate mit dem Internet
verbunden sind. Sie kénnen nur ein TV-Gerét mit lhrem Konto
verknlipfen.

Beispielbefehle

Sagen Sie einfach "Ok Google", um Ihr TV-Gerat nur
mit lhrer Stimme zu steuern.

Befehl Funktion

turn on ‘EN’ Slchaltet den Fernseher
ein

turn off ‘FN’ Schaltet den Fernseher
aus

BN Unterbricht die Medienwie-
pause on ‘FN d
ergabe
- Setzt die Medienwieder-

resume on ‘FN

gabe fort

Stoppt die Medienwie-

stop on ‘FN dergabe

Zur Erhdhung der Laut-

volume up on ‘FN stirke

Zur Verringerung der

volume down on ‘FN Lautstirke

set mute volume on ‘FN’ Schaltet den Ton stumm

switch input to “input_

Das Fernsehgerat schaltet
name” on ‘FN’

auf die Eingangsquelle mit
dem angegebenen Namen
um (z.B. HDMI 1).

switch to “input_name”
on ‘FN’

Das Fernsehgerat schaltet
auf den Kanal mit der
angegebenen Nummer um
(z.B. Kanal 200).

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

Deutsch

Befehl Funktion

Der Fernseher schaltet auf
den Kanal mit dem ange-
gebenen Namen um

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

Das Fernsehgerat schaltet
auf den néchsthéheren
Kanal um, falls verfigbar

Das TV-Gerat schaltet auf
den nachstniedrigeren
Kanal um, falls verfigbar

channel up on ‘FN’

channel down on ‘FN’

FN ist die Abkirzung fir "Freundlicher Name".

Google ist eine Marke von Google LLC.

Informationen zur DVB -Funktionalitat

Dieser DVB-Empfanger kann nur in den Landern
verwendet werden, fiir die er vorgesehen ist.

Dieser DVB-Empfanger entspricht den zum Zeitpunkt
seiner Herstellung aktuellen DVB-Standards,
dennoch kann auf Grund von Anderungen in den
Ubertragungssignalen und -Technologien keine
Garantie fir die Kompatibilitdt mit kiunftigen DVB-
Ubertragungstechniken iibernommen werden.

Einige Digital-TV-Funktionen sind unter Umsténden
nicht in allen Landern verfligbar.

Wir streben laufend nach Verbesserung unserer
Produkte, daher behalten wir uns jegliche Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vor.

Wenn Sie Fragen zum Geréat oder zu weiterem
Zubehor haben, wenden Sie sich bitte an den Handler,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.
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A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS w
5 Hole Pattern w H : i
Sizes (mm) 100 100 H
C Screw Sizes Y
min. (mm) 7
D Length (X)
max. (mm) 8
E Thread (Y) M4
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch | MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE Loch (mm) Schraub Linge (X) Gewinde (Y)
Frangais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Italiano i llazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza () |Filettatura (Y)
Portugués | MEDIGOES DE MONTAGEM MURAL VESA Ges do molde de furagdo (mm) Tamanhos do parafuso Comprimento (X) |Rosca ()
Espariol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patron para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkge VESA DUVARA MONTAJ APARATI OLCULERI Agllacak Delik Glcilleri (mm) Vida Olgileri Uzunluk (X) Viizey (Y)
EMnvik AIASTAZEIS BATHS TOIXOY VESA MeyéBn oyAuatog omwv (mm) Meyédn Bibav Mikog (X) Inelpwpa (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otwordw (mm) Rozmiary wkretow Dhugost (X) Gwint (Y)
Gestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry iroubli Délka (X) Zavit Y)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének Csavar méret Hossz (X) Menet (¥)
myéné MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaur (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet (V)
|Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halmonsterstorlear (mm) Skruvstorlekar Lingd (X) Tréd (Y)
|Nederlands VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte t (mm) chroef Lengte (X) Draad (Y)
[Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT ikakuvion koot (mm) K Pituus 3] Kierre [Y)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Il storrelser (mm) N Lengde (x) Trd (Y)
Dansk VESA VEGMONTERINGS-MAL [ strrelser (mm) k | Lengde(X) Trd (Y)
Pycckuit PA3MEPbI HACTEHHOTO KPENAEHNA VESA Pa3Mepbl cvCTeMbl OTBEPCTi PasMepbl BUHTOB [uka(X) Pesba (V)
6enapyckast | MAMEPbI HACLEHHATA MALIABAHHA VESA Tamepbl CicTambl aTyin Tamepb! giHToy [aymeina (X) Pasbba (Y)
MaKEAOHCKN |MEPKIA 3A MOHTUPARE HA SWA 3A ,BECA” LLlema Ha ronemyHu Ha Aynkara (mm) [0eMuHa Ha Wwpagor Jlomkuka (X) Hasoj (Y)
YKpaiHcbka  [PO3MIPY HACTIHHOTO KPINJIEHHA VESA BiacraHb Mix kpi OTBOPaMH, MM Po3mipy reukTi [losiua (X) Diamerp pizsu (Y)
Srpski DIMENZIE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za buienje Dimenzije zavrtnjeva Duzina (X) Navoj (Y)
Slovencina  |ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Dlika (X) Zavit Y)
Slovenscina |MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vijakov Dolfina (X) Navoj (Y)
Hrvatski VESA MIERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dufina (X) Navaji (Y)
Bosanski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije vijaka Dufina (X) Navoj (Y)
Ewnpcm PA3MEPY 3A KOMM/TEKT 3A MOHTAM HA CTEHA VESA Pasmepy Ha otBopa (mm) Pa3mep Ha 6onTa [onmmat (X) Pesfa (Y)
Lietuviy VESA TVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos $ablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis (Y)
LatvieSu VESA SIENAS STIPRINAJUMA IZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skrivju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOGDUD Kruvi suuruse mgt (mm) Kruvi suurus Kargus(x) Keere (Y)
Shaip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele t& vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
£F 92 s i VESA i (i) il ol Sl (X dob (o
My VESA 0D 10 2 29NN [0 AITn (n"n) 0N niman 78 0N 7Th (X) Tk (Y)nn
g VESA s Jbeil g€ 5 (e ) g 5550 la 54 zes s (X Jsb V) &y
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ET:

Fl:

FR:

HR:

isbu belgede; NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
telsiz ekipmani tipi TFT IDTV 'nin 2014/53/AB sayili
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

: Hereby, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, declares

that the radio equipment type TFT IDTV is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

C nactoaworo NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
[eknapupa, Ye To3n Tun pagnockopbxerne TFTIDTV e
B cboTBeTCcTBME ¢ [iupekTusa 2014/53/EC. UanoctHust
TekcT Ha EC peknapauusita 3a CbOTBETCTBYE MOXeE Aa ce
Hamepw Ha crepHus MHTepHeT aapec: doc.vosshub.com

Timto NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, prohlasuje,
Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese: doc.
vosshub.com

Hermed erklezerer NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes
pa falgende internetadresse: doc.vosshub.com

Hiermit erklart NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: doc.vosshub.com

: Me Tnv mapouoa o/n NETWORK ONE DISTRIBUTION

SRL, dnAwver 611 0 padioegomAiopdg TFT IDTV mAnpoi
TNV odnyia 2014/53/EE. To TAfpeg Keipevo Tng dRAwaong
oupuoépewang EE diatiBetal oTnv akdAoubn ioTooeAida
oTo diadikTuo: doc.vosshub.com

Por la presente, NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. EI
texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
doc.vosshub.com

Kaesolevaga deklareerib NETWORK ONE
DISTRIBUTION SRL, et kdesolev raadioseadme tiiiip
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kéattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, vakuuttaa, etta

radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

Le soussigné, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, ovime izjavljuje
da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU:

NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, igazolja, hogy a
TFT IDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
telies szovege elérhetd a kovetkez6 internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,

LT:

LV:

MT:

NL:

PL:

dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TFT IDTV
e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

AS, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: doc.vosshub.com

Ar o NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, deklarg,
ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

B’dan, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, niddikjara
li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni
ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz
tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

Hierbij verklaar ik, NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, niniejszym
o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujgcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) NETWORK ONE DISTRIBUTION

RO:

SK:

SL:

SV:

SRL, declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragédo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: doc.vosshub.com

Prin prezenta, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV este
n conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, tymto vyhlasuje,
Ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

Harmed férséakrar NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV 6verensstdammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsékran om
Overensstammelse finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com
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